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DÉPÊCHES 


LA  MOTHE  FÉNÉLON. 

CCCLIX'^  DÉPESCHE 

—  du  T«  jour  de  janvier  1674.  — 

(Envoyée  exprès  jusquesen  la  court  par  Jacques,) 

Audience.  —  Négociation  du  mariage.  —  Désir  d'Elisabeth  de  prendre  l'avis 
des  princes  protestans  d'Allemagne.  —  Demande  de  nouveaux  délais.  — 
Avis  d'une  entreprise  projetée  contre  la  France.  — Nouvelles  d'Ecosse  et 
d'Irlande. 

Au  Roy. 

Sire,  le  deuxiesme  jour  de  ce  moys  de  janvier,  j'ay 
esté  faire  les  compliments  du  nouvel  an  à  la  Rope  d'An- 
gleterre ,  et  luy  dire  que  Vostre  Majesté  et  la  Royiie,  vos- 
tre  mère ,  le  luy  souhaitoient  très  bon ,  voyr  le  meilleur 
qu'elle  eût  encores  eu,  depuis,  ny  auparavant  estre  Royne; 
et  que  vous  desiriés,  de  bon  cueur,  que  ce  fût,  en  cestuy  ey, 
auquel  il  pleut  à  Dieu  de  changer  la  solitude,  où  elle 
avoit  tousjours  vescu,  en  ung  soûlas  d'une  très  douce  et 
désirée  compagnye  d'ung  jeune  et  vertueux  prince,  qui 
luy  fit  trouver  les  années  à  venir  epcores  plus  heuféifisies 
et  plaines  de  félicité  que  les  passées;  et  que  vou^  tiV. 
viez  aujourdhuy  aulcune  chose  au  monde  ép  pfaisjgrand^' 
affection  que  de  pouvoir  bientost  ouyr  la  resi^^ê:^^^' h- 
près  le  retour  de  W  Randolphe,  elle  vousvoûiliFOitiaire^ 
dont  me  commandiés  d'incister,  aultant  qu'il  meWoit  ffos-  ' 
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sible ,  de  Tavoir  ,  du  premier  jour*  et  de  Tavoyr  ainsy 
bonne  comme  la  desiriés ,  et  comme  Thonneste  et  per- 
sévérant désir  de  Monseigneur  vers  elle  le  méritoit.  Et  ay 
adapté  à  cella  les  auttres  propos  que  j'ay  trouvés  es  let- 
tres de  Yostre  Majesté,  du  vii]""  et  xxij""  du  passé ,  sellon 
que  j'ay  veu  qu'ilz  y  pouvoient  convenir. 

A  quoy  la  dicte  Dame  m'a  respondu  qu'elle  recevoit  ces 
bons  et  honnestes  souhayts,  que  Yostre  Majesté  et  la 
Royne,  vostre  mère,  luy  faisiés,  pourla  meilleure  estrayne, 
et  le  plus  précieulx  et  agréable  présent,  qui  luy  pouvoit  es- 
tre  faict,  à  ce  commancement  d'aimée  ;  dont  vous  en  re- 
mercyoit  le  plus  qu'il  luy  estoit  possiUe,  et  vous  prioit, 
toutx  deux,  de  vouloir  aussi  accepter  d'eHe  ung  semblable 
présent  d'ung  pur  et  parfaict  désir  qu'elle  avoit  à  vostre 
bien  et  grandeur,  et  à  la  continuation  de  vos  félicités,  et 
que,  sortant  cella  de  son  cueur,  ainsy  qu'elle  s'assuroit  que 
ce  que  luy  aviés  mandé  partoit  aussy  du  cueur  de  Yoz 
Très  Chrestiennes  Majestez,  elle  pensoit  que  c' estoit  chose 
à  pkis  estimer,  que  si,  dechascun  costé,  eussiés  mis  la  main 
au  cabinet  de  voz  meilleures  bagnes,  pour  vous  entre  en- 
voyer celles  qui  eussent  esté  de  plus  de  pris;  et  qu'il  e^ 
toit  très  raysonnable  qu'elle  vous  (It  bientost  sçavoir  la  res- 
ponce  qu'attandiés  maintenant  d'elle,  laquelle  eUe  ne  vous 
vouloît  nullement  diSérer,  et  me  prioit  seulement  de  luy 
dqnner  deux  am  troys  jours  de  terme  pour  en  delKbérer  avec 
iieiC:çon9eillers,  desquelz  l'absence  des  ungs,  et  la  maladye 
4eViiiil|)res„e^oit  cause  qu'elle  n'y  avoit  peu  vacquer,  durant 
**cjds  lÎMteSv.cnnsy  qu'elle  mel'avoit  promis;  et  qu'il  pour- 
'••  ''^îf.y^*^^*^!^  cependant  arriteroient  les  ambassadeurs  des 

;  entendu 
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de  Monseigneur;  en  quoy,  encor qu'elle  ne  voulût  estre  veue 
dépandre  tant  d'eux,  qu'on  cuydât  qu'elle  fût  en  leur  tu- 
telle ,  91  estimoit  elle  que  leur  office,  en  cest  endroict,  ne 
pourroit  estre  sinon  bien  honnorable  pour  les  deux  costés; 
et  pourroit,  en  plusieurs  choses,  parce  qu'ilz  estoient  de  la 
mesme  religion  de  ce  royaulme,  beaucoup  servir  à  rendre 
agréable,  et  plus  approuvé  le  mariage  vers  toutz  ses  sub- 
jects. 

J'ay  répliqué  qu'après  les  aultres  grands  dellays  qu'elle 
avoit  desjà  prins  en  cest  affaire,  je  craignois  que  celluy 
qu'elle  demandoit  maintenant,  encor  que  ne  fût  que  de 
troys  jours,  vous  semblât  intoUérable  ;  car  pensiés  qu'elle 
eût  desjà  sa  responce  toute  preste,  pour  la  vous  pouvoir 
incontinent  mander,  sans  estre  besoing  qu'elle  l'allàt  re- 
cberchet  d'aultruy  ;  et  qu'au  moins  la  priois  je  que ,  dans 
ceste  feste  des  Roys,  il  luy  pleut  me  la  faire  ainsy  royalle 
comme  il  convenoit  à  la  Royne  qui  la  feroit,  et  aulx  Roys 
et  princes  a  qui  ell^  seroit  faicte;  et  qu' encor  que  rien  du 
propos  n'eût  8  dépendre  d'ung  tiers,  si,  pensois  je,  vous 
n'auriésmal  agréable  que  les  princes  d'Allemaigne  envoyas- 
sent icy  leurs  ambassadeurs,  car  les  senties  de  si  bonne 
inclination  vers  vous  qu'ilz  n'y  procoreroient  que  l'effiect 
de  ce  que  desiriés. 

Elle  m'a  respondu  que  je  cognoissois  assez  rhumeur  de 
deçà,  comme  rien  ne  s'y  pouvpit  expédier  sans  cérymo* 
nie;  dont  ne  me  debvois  tenir  graivé  qu'elle  m'eût  encores 
demandé  ce  peu  de  temps ,  et  qu'elle  ne  sçavoit  de  certain 
si  les  princes  d'Allemaigne  ravoyeroient  icy,  mais  qu'elle 
sentoit  bien  qu'il  ne  seroit  que  bon  qu'ilz  le  fissent. 

Et  est  ung  potnct ,  Sire,  qu'elle  a  monstre  qu'elle  le  de- 
$iroit  bien  fort,  et  qu'elle  auroit  grand  plaisir  qu'en  fissiés 
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faire  quelque  instance,  soubz  main,  ainsi  que  le  comte  de 
Lestre  me  Ta  conflrmé  ;  et  peut  estre  que  c'est  ce  qui  la 
faict  ainsy  temporiser  maintenant,  ou  bien  pour  entendre 
mieulx  comme  il  va  du  faict  de  la  Rochelle ,  car  ceulx  de 
ce  conseil  en  sont  toutz  en  grand  suspens,  ou  bien  pour 
attandre  l'arrivée  du  gentilhomme  que  le  nouveau  gouver* 
neur  de  Flandres  envoyé  vers  elle,  qui  sera  icy  à  la  fin  de 
ceste  sepmape,  et  bientost  après  le  suyvront,  à  ce  que  j'en- 
tends ,  le  S*^  de  Forges  et  le  S*^  de  Sueveguen,  conseillers 
d' estât  du  pays ,  pour  venir  radresser  l' entrecours,  et  ac- 
commoder les  aultres  différants  d'entre  les  Angloys  et  les 
subjects  du  Roy  d'Espaigne.  Or  ay  je ,  Sire,  au  partir  de 
la  dicte  Dame,  bien  estroictement  conféré  avec  le  garde  des 
sceaulx,  et  avec  le  comte  de  Sussex,  avec  l'admirai,  et 
avec  M**  Walsingam,  lesquelz  m'ont  uzé  de  beaucoup  de 
bonnes  parolles  ;  et  puis,  suis  allé  voyr,  en  passant,  milord 
trésorier,  en  son  lict,  qui  m'en  a  uzé  encores  de  meilleures. 
Mais  il  m'a  bien  donné  à  cognoistre  que  l'accidant  de  la 
Rochelle  venoit  mal  à  propos ,  par  ce,  dict  il ,  qu'il  ne  faU 
loit  s' attandre  que  la  conclusion  du  mariage  se  fit,  sinon 
en  concluant  une  parfaicte  union  entre  les  deux  royaumes, 
et  faysant  une  communication  des  conseils  et  des  forces  des 
deux ,  pour  résister  à  toutz  ceulx  qui  voudroient  nuyre  ou 
à  l'ung  ou  à  l'aultre;  et  qu'il  n'estoit  possible  que  cella  se 
fît,  si  Vostre  Majesté  ne  pourvoyoit  que  ceulx  de  la  nou- 
velle religion  poussent  vivre  en  France ,  non  en  la  licence 
que,  possible,  ilz  voudroient,  mais  en  la  seureté  de  leurs  vies, 
et  honneste  liberté  de  leurs  consciences ,  soubz  la  modéra- 
tion que  vos  édicts  leur  ordonnoient.  Je  solliciteray,  à  toute 
heure,  la  susdicte  responce  ;  et  Vostre  Majesté  et  la  Royne, 
vostre  mère,  y  ayderez  s'il  vous  plait  de  dellà,  sellon 
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qu'aurez  priiis  expédient  de  le  faire  sur  les  advis  que ,  par 
le  S*^  de  Sabran ,  je  vous  ay  mandés. 

Yoicy,  Sire,  ung  advis  qu'on  me  vient  de  donner.  Il 
a  esté  mis  en  dellibération,  entre  aulcuns  passionnés  de  la 
nouvelle  religion,  que,  de  tant  que  ceuU  de  la  Rochelle 
s'apperçoyvent  maintenant  qu'il  y  a  de  la  division  entre 
eulx,  et  qu'ilz  sont  en  plus  dangereux  estât  que  quand  ilz 
estoient  assiégés,  l'hautorité  du  mayre  n'estant  pour  y 
tenir  longuement  les  choses  en  modération,  qu'ilz  doibvent 
estre  persuadés  de  recevoyr^  en  leur  ville  quelque  force  et 
garnison  des  Angloys;  et  que,  se  trouvant  les  pays  d'Aul- 
nis,  de  Poictou,  de  Saintonge,  d'Angoulmoys,  et  aultres 
endroicts  de  la  Guyenne,  intéressés  en  la  même  cause,  qu'il 
sera  facille  de  passer  oultre  en  pays,  et  y  mettre  si  bien  le 
pied  qu'il  ne  sera  aysé  de  l'oster,  accordant  mesmement 
aulx  habitaus  du  pays  de  leur  renouveller  leurs  anciennes 
inununités  et  franchises;  et  que  cella  commançoit  de  se 
mener  bien  à  l'estroict,  et  bien  fort  secrettement,  de  peur 
qu'il  n'en  vint  quelque  chose  à  ma  notice.  Qui  ne  sçay 
encores.  Sire,  s'il  a  esté  ainsy  proposé  à  ceste  princesse, 
mais  l'on  m'a  bien  fort  assuré  qu'il  a  esté  mis  en  avant  à 
aulcuns  de  son  conseil,  lesquels  l'ont  grandement  gousté; 
et  pourtant  semble  expédient  que  Vostre  Majesté  envoyé 
promptement  rassurer  les  dicts  de  la  Rochelle  en  quelque 
si  bonne  façon,  qu'ilz  n'ayent  à  désirer  ny  rechercher  aul- 
cune  sorte  de  nouvelleté  en  leur  ville. 

Quand  à  l'Escoce,  le  comte  de  Morthon  a  naguyères 
faict  exécuter  ung  hermestran  qui  a  chargé  le  comte 
d'Honteley,  Baflbqr,  le  feu  comte  d'Arguil  et  le  mesme 
Morthon,  d' estre  copables  de  la  mort  du  feu  Roy  d'Escosse  ; 
de  quoy  Ton  soupçonne  qu'il  se  pourra  renouveller  du 
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trouble  au  pays.  Au  regard  de  l'Irlande ,  le  vray  comte 
d'Esmond  a  tant  faict  qu'il  a  mis  des  forces  en  campaigne, 
et  a  reprÎDs  presque  tout  son  estât  sur  le  bastard  qui  le  luy 
ttsurpoit^  et  qui  estoit  maintenu  par  les  Angloys,  et  a  prins 
le  mesme  bastard  et  sa  femme  prisonniers.  Et  ayant  Fitz 
Maurice  aussy  sonblevé  ung  aultre  quartier  du  pays,  et 
prins  quelques  forts  ^  il  s'est  joinct  à  luy  avecques  ses 
troupeé  ;  et  attandent  du  secours  d'Espaigne^  où  le  dict  Fitz 
Maurice  a  envoyé  son  filz  pour  ostage;  et  le  comte  d'Essex 
a  esté  bien  mal  tràicté  au  quartier  où  il  est  descendu.  L'on 
traicte,  en  ce  conseil,  d'y  envoyer  promptement  quatre  cap- 
pitaines  avec  les  soldats  qui  sont  naguyères  revenus  d'OI- 
lande,  et  d'y  faire  passer  le  comte  d'Ormont,  bien  que,  pour 
estre  naturel  du  pays,  l'on  l'a  aulcunement  suspect,  et,  avec 
luy,  milord  Rich  et  M^  Parait.  Et  m'a  qùelqu'ung  faict 
sentir  que  ceste  princesse  auroit  grand  playsir  que  vostre 
ambassadeur,  qui  est  en  Espaigne,  veillftt  ung  peu  sur  les 
actions  de  Estuqueley  et  du  filz  du  dict  Fitz  Maurice,  affin 
de  l'esclarcyr  en  ce  qui  se  brassera  par  dellà  contre  elle. 
Sur  ce,  etc.  Ce  v«  jour  de  janvier  1574. 


CCCLX'  DÉPESGHË 

-—  du  xn«  jour  de  janvier  1574.  — 

{Envoyée  par  le  cappitaine  Mazin  d'AXbène.) 

Explications  sur  l'entreprise  tentée  contre  la  RoelieUe*--A«fturaiioes  données 
par  le  roi  que  Tédit  de  pacification  sera  maintenu.  — Négociation  du  ma- 
riage. —Protestation  de  dévouement  de  l'agent  de  la  Rochelle.  —  Efforts 
de  l'ambassadeur  pour  empêcher  les  Anglais  de  former  une  entreprise  con- 
tre la  France. 

Au  Rov. 
Sire,  la  dépesche  de  Vostre  Majesté^  du  xxix^  du  passé, 
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laquelle  le  cappîtaine  liazin  m'a  rendue  te  \i\f  d'estui  cy, 
m'a  esté  ung  argument  tout  à  propos  pour  aier  trouver 
ceste  princesse,  à  laquelle  j'ay  faict  entendre  que  les  choses 
de  la  Rochelle  avoient  passé  et  estoient  maintenant  eo 
l'e^t  que  me  Tavez  mandé,  et  luy  en  ay  faict  royr  le 
mémoire  que  j'en  ay  trouvé  dans  vostre  paequet,  ensemble 
ung  extraict  de  celle  partye  de  vostre  lettre  qui  en  parle  en 
très  bomie  façon.  Et  ay  estimé,  Sire,  qu'il  estoît  expédient 
d'en  uzer  ainsy,  parce  que  je  sça¥oys  bien  que  desjà  l'oii 
en  avoit  parlé,  tout  aultrement  que  de  ce  qui  est,  à  la  dicte 
Dame  ;  et  que  ceulx,  qui  craignent  le  succès  du  propos  de 
Monseigneur  le  Duc,  luy  avoient  discouru  que  vostre  lieu- 
tenant en  Poietou  n'eût  jamays  osé  attempter  à  la  sur- 
prinse  de  ceste  ville,  ny  à  rompre  vostre  édict,  ny  n'eus- 
sent ,  deux  ou  trois  des  compagnyes  de  vos  ordonnances, 
marché  jusques  bien  près  du  lieu,  sans  commandement  de 
Vostre  Majesté;  et  avoient  faict,  de  cella  et  de  l'armement 
qu'ils  disent  qui  s'appreste  en  Normandie,  et  de  la  prinse 
de  hoiet  ou  dix  navyres  angloys  qui  ont  esté  nouvellement 
combatus,  à  leur  retour  de  Bourdeaulx,  par  des  navyres 
françoys  qui  les  ont  ammenés,  une  grande  déduction  à  la 
dicte  Dame  pour  luy  imprimer  que,  en  nulle  sorte,  se  pourra 
jamays  bien  establir  amttyé,  aulmoins  ipii  soit  de  dui^ée, 
entre  Vostre  Majesté  et  les  Protestants;  dont,  par  les  ar- 
guments ^e  je  luy  ay  admenés  au  contrayre,  qui  ont  esté 
les  plus  vifs  que  j'ay  peu,  j'estime  luy  avoir  beaucoup 
diminué  ceste  opynion. 

Néantmoins,  de  ces  accidants  et  de  ce  que,  possible,  son 
ambassadeur  luy  a  escript,  elle  a  encores  ceste  foys  diflliré 
de  me  faire  sa  responce,  bien  que  je  l\m  aye  extrêmement 
pressée,  et  que  mes  instances  n'ont  esté  petites,  et  que  je 


—  8  — 
sçay  bien  que,  dès  devant  hier,  ses  conseillers  luy  avoient, 
là  dessus,  donné  leur  advis  conforme ,  ainsy  que  j'entends, 
à  ce  qu'ilz  avoient  tousjours  conseillé  :  qu'elle  se  debvoit 
marier  et  qu'elle  debvoit  entendre  h  cest  honnorable  party 
de  Monseigneur,  pourveu  qu'elle  s'en  peult  complayre. 
Mais  elle  m'a  remis  à  Hamptoncourt,  s' excusant  que,  à 
cause  que  le  souspeçon  de  peste  la  contreignoit  de  partir 
trop  soubdain  d'icy ,  et  qu'aulcuns  de  ses  conseiller^  es- 
toient  absants,  elle  ne  me  pouvoit  résoudre,  jusques  à  ce 
qu'elle  fût  au  dict  lieu,  mais  que,  sans  aulcun  doubte,  elle 
me  résoudroit,  dans  ceste  procheyne  sepmayne,  sans  plus 
de  remises.  Et  je  vous  supplye  très  humblement,  Sire, 
de  croyre  que  je  ne  perds  heure ,  ny  momant,  de  la  solli- 
citation qui  se  peut  mectre  en  cest  affère  ;  et ,  encor  que 
la  lettre  de  crédict  ne  soit  poinct  arrivée ,  je  n'ay  layssé 
de  faire  valoir,  le  mieulx  que  j'ay  peu,  l'assurance,  que 
m'avez  mandée,  que  me  l'envoyeriés.  Et  ay  dict  à  milord 
trésorier  et  au  comte  de  Lestre  que  vous  ne  vonliés  pres- 
cripre  à  l'ung  ny  à  l'aultre  ce  qu'entendiés  de  fère  pour 
euli ,  car  dellibériés  de  commettre  aultant  que  montoit  la 
mesmes  personne  et  la  grandeur  et  la  fortune  de  Monsei- 
gneur, vostre  frère,  le  tout  en  leurs  meins ,  et  que  leur 
loyer  surmonteroit  indubitablement  et  vos  promesses  et 
leur  espérance  ;  mais  qu'en  l'endroict  des  personnes ,  es 
quelles  ilz  estimeroint  estre  bon  d'uzer  quelque  présente 
libéralité ,  qu'ilz  la  promissent  ardiment  pour  vous ,  car 
vous  y  satisfferiés  entièrement,  et  me  fériés  venir  jusques 
à  cinquante  et  soixante ,  et  cent  mille  escus  pour  y  fournir 
à  leur  discrétion ,  ce  qui  n'a  esté  prins  que  de  très  bonne 
part.  Et  à  quelques  aultres  propos,  bien  esloignés  de  cella, 
j'ay  sondé  le  S*^  Acerbo  s'il  auroit  moyen  de  fournir,  icy,  de 
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l'argent  ;  qui  m'a  dict  qu'il  fournira  tousjours,  en  ceste  ville, 
jusques  à  cent  mille  escus,  sur  la  lettre  duS*"  Orace  Russe- 
lin  et  sur  celle  du  sieur  Jehan  Baptiste  Gondy,  et  qu'il  ne 
fault  sinon  qu'on  accorde  de  quelque  assignation  par  dellà 
avec  l'ung  d'eux  pour  estre  rembourcé,  au  cas  que  leur 
crédict  soit  employé  icy ,  et  que,  s'il  ne  l'est  poinct,  l'on 
leur  rendra  leur  lettre.  De  quoy  j'ay  desjà  prins  parolle  du 
dict  S'^  Acerbo. 

Et  après,  Sire^  que  j'ay  eu  communiqué  à  la  Royne 
d'Angleterre  et  aulx  seigneurs  de  son  conseil  ce  que  m'avés 
mandé  de  la  Rochelle,  je  l'ay  faict  sçavoyr  aulx  gentils- 
hommes et  aultres  vos  subjects  qui  sont  icy,  descpielz  y  en 
y  a  eu  qui  uoai  peu  contenir  les  larmes  du  grand  ayse, 
qu'ilz  ont  receu,  delà  déclaration  de  Vostre  Majesté,  et 
de  ce  que  leur  voulés  maintenir  vostre  édict  ;  ny  pas  ung 
d'eulx  n'a  dict,  ny  monstre  semblant  aulcun,  de  \^oir  de- 
venir aultres  que  très  humbles  et  très  obéissantz  subj«ctz 
de  Vostre  Majesté.  Et  l'agent  de  la  Rochelle,  sur  toutz,  s'est 
resjouy  de  la  susdicte  déclaration,  et  m'a  instrument  re- 
quis de  vous  supplyer  très  humblement,  Sire,  qu'il  vous 
playse  ne  croyre  que ,  de  la  part  de  ceulx  de  sa  ville ,  ny 
en  général,  ny  en  particuUier,  il  soit  venu  aulcun  advertis- 
sement,  ny  plaincte,  ny  remonstrance  de  ce  faict  en  ceste 
court  ;  et  que  seulement  ung  homme  qui  estoit  présent , 
quand  les  choses  furent  descouvertes ,  estant,  d'ayanture, 
arrivé  icy  pendant  le  premier  bruict  qui  en  couroit,  il  a 
esté  appelle  devant  le  comte  de  Lestre  pour  dire  ce  qu'il  en 
sçavoit;  et  qu'il  me  promettoit,  devant  Dieu,  qu'il  ne  s' es- 
toit  traicté  ny  se  traicteroit  rien,  icy,  par  ceulx  de  sa  ville, 
qu'il  ne  m'en  fit  participant ,  afiin  que  je  fusse  tesmoing 
que  leurs  déportements  n'estoient  que  de  loyaulx  et  fidel- 
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les  subjects  de  Vostre  Majesté.  Par  quoy  je  luy  ay  per- 
mis de  fère  sçavoir  à  ceulx  de  sa  ville  la  façon  dont  Vostre 
Majesté  avoit  escript,  par  deçà^  de  ce  faict. 

J'ay  mis  toute  la  dilligence,  qn'il  m'a  esté  possible,  et  ne 
cesse  encores  par  les  meilleurs  moyens,  que  je  puis,  de  des- 
tourner  celle  dellibération,  que  je  vous  ay  mandée  qu'on 
mettoît  en  avant ,  touchant  la  dicte  ville  de  la  Rodielle 
et  ce  quartier  de  la  Guyenne  qui  est  entre  la  Loyre  et  la 
Garonne ,  et  pense  avoyr  faict  quelque  commancement  de 
la  divertyr.  NéaAtmoins ,  parce  que  ceulx  de  la  nouvelle 
opinyon  ne  se  peuvent  encores  bien  rassurer  de  ces  res- 
centes  souspeçons ,  et  que  ceult  cy  arment  et  équippent 
navyres  et  font  quelque  description  de  gens  de  guerre,  pour 
envoyer,  ainsy  qu'ilz  disent,  en  Irlande,  je  supplye  très 
humblement  Vostre  Majesté  de  fère  advertyr,  secrettement, 
les  gouverneurs,  tout  le  long  de  vostre  coste,  qui  regarde 
la  Hier  de  deçà,  qu'ilz  ayent  à  se  tenir  svlt  leurs  gardes, 
bien  qu'on  ne  m'a  jamays  annoncé  icy  plus  de  paix  ny  d'a- 
mityé  qu'on  faict  maintenant.  Et  sur  ce ,  etc. 

Ce  xij**  jour  de  janvier  1574. 
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GCGLXr  DÉPESGHE 

—  du  XTiii*  jour  de  janvier  1574.  — 
{Envoyée  exprès  jusques  à  Calais  par  la  voye  du  S' Aeerbo.) 

Mission  du  baron  d'Aubigny,  envoyé  en  Angleterre  par  le  roi  dTspagne.  — 
Négociation  des  Pays-Bas.  -^Ailàires  d'Irlande.  —Nouvelles  de  la  Ro- 
chelle. — -  Inquiétudes  causées  à  Londres  par  les  anneuicns  préparés  en 
France  et  les  nou?elles  prises  faites  par  les  Bretons.  —Eut  de  la  négocia- 
tion du  mariage. 

Au  Roy. 

Sire,  le  baron  d' Aubigny,  de  Bourgoigne,  est  ce  gentil- 
homme que  le  grand  commandeur  de  Castille  a  envoyé  de- 
vers ceste  princesse,  leqael  parle  assez  bien  le  langage  de 
ce  pays,  car  il  a  esté  noorry  page  de  la  fene  Royne  Marie 
d'Angleterre,  et  est  arrivé,  le  xiiij'^de  ce  moys,  eu  ceste 
ville,  et,  le  troysiesme  jour  après,  il  a  passé  oultre  à  Hamp- 
toncourt«  Les  deuicommissayres  des  Pays  Bas,  qui  estoient 
avecques  luy,  sont  encores,  derrière,  à  Donquerque,  parce 
qu'ils  n'ont  voulu  passer  deçà  sans  ung  saufconduict  de  la 
dicte  Dame,  laquelle  le  leur  dépescha  hier;  et  ili  seront, 
de  brief,  icy,  pour  vacquer  quelques  moys  à  radresser  l'en- 
trecours ,  et  accorder  les  différants  des  prinses,  s'ils  peu- 
vent. Je  ne  sçay  encores  comme  l'afière  leur  succédera. 

Les  quatre  cappitaynes,  qui  doibvent  aller  en  Irlande,  ont 
faict  la  monstre  de  leur  huict  centz  hommes,  et  ont  tou- 
ché deniers.  Hz  s'acheminermt  dans  deux  ou  trois  jours; 
et  j'entends  qu'on  les  haste  ainsy  de  partir,  parce  qu'il  est 
venu  nouvelles  que  les  Angloysont  esté,  de  rechef,  bien  bat- 
tus de  dellà,  et  l'ung  des  ûit  du  milord  Housdon  tué,  et 
que  le  comte d'Ëssex  est  asssiégé  en  ung  destroit  de  pays, 
011,  s'il  n'est  secouru  dedans  ung  moys,  il  sera  contrainct  de 


—  vi- 
se rendre;  et  a  mandé  que  le  comte  d'Esmond  a  faict  ligue 
avec  trois  aultres  comtes  du  pays ,  qui  dellibèrent  de  met- 
tre chacun  dix  mille  hommes  en  campaigne,  à  ce  prochain 
printemps,  oultre  le  secours  quilz  attandentde  Mac  O'Nel 
Tescossoys.  Dont  ceulx  cy  se  trouvent  assés  empeschés 
comme  remédier  à  cest  affère,  et  mesmement  qu'on  leur 
mande  que  les  Irlandoys ,  lesquels  on  disoit  que  s'enfouye- 
roient  à  la  première  harquebouzade  qu'ilz  orroient,  se 
monstrent  aultant  ou  plus  assurés  barquebouziers  que  les 
Angloys,  dont  ^ouspeçonneut  qu'il  y  ayt  des  françoys  et 
hespaignols  parmy  eulx ,  qui  les  dressent  ainsy  et  qui  les 
conduysent. 

Quand  au  faict  delà  Rochelle,  ce  qu'il  vous  a  pieu, 
Sire,  dernièrement  m'en  escripre,  a  faict  que,  en  ceste 
court,  ny  parmy  les  Angloys,  ny  encores  parmy  voz  sub- 
jects  qui  sont  icy ,  l'on  n'en  parle  plus  de  la  façon  qu'on 
faysoit,  et  que  chascun  commance  de  se  proposer  des  consi* 
dérations  fort  apparantes  pour  juger  que  l'entreprinse  n'a 
esté  dressée,  ny  du  sceu  ny  du  commandement  de  Voz  Ma- 
jestez  Très  Chrestiennes.  11  est  vray  que,  en  l'endroict  des 
ungs,  ny  en  l'endroict  des  aultres,  parce  qu'ilz  sont  touts 
assés  ombrageux  et  deffiants ,  je  ne  puis,  pour  encores, 
advancer  guyères  que  de  les  fère  demeurer  paysibles ,  et 
sans  rien  mouvoir,  jusques  à  ce  qu'ils  voyent  comme  les 
choses  procéderont,  et  comme  ceulx  de  Languedoc  se  ré- 
duyront,  et  qu'est  ce  que  résultera  de  ceste  assemblée  de 
conseil  que  Yostre  Majesté  tient  maintenant  à  S^  Germain 
en  Laye,  car  monstrent  que,  jusques  allors,  ilz  ne  pour- 
ront guyères  bien  déposer  la  crainte  et  Tespouvantement  où 
ilz  sont.  Et  si,  m'a  t  on ,  depuis  deux  jours,  Sire,  confirmé 
cella  mesmes,  que  je  vous  ay  uaguyères  mandé ,  touchant 
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recevoir  des  forces  d'Angleterre  en  ce  quartier  de  la 
Guyenne  qui  est  entre  Loyre  et  Garonne ,  et  susciter  là 
une  grande  révolte  contre  Vostre  Majesté.  En  quoy,  en- 
cores  cpie  je  n'espère  estre  si  endormy,  si  Ton  en  venoit  à 
des  actes  prochains,  que  je  ne  vous  en  puisse  bien  adver- 
tyr,  si  vous  supplié  je  très  humblement,  Sire,  de  faire  ce- 
pandant  sonder,  par  vos  lieutenants  et  gouverneurs,  s'il  y 
a  estincelle  aulcune  de  telle  impression  es  cueurs  de  voz 
subjects  au  dict  pays;  car  je  confesse  que  cest  advis  me  vient 
d'ung  endroict,  d'où,  d'aultres  foys,  l'on  m'a  interpretté  les 
actions  de  ceulx  de  la  nouvelle  religion  en  tout  aullre  sens 
que  je  ne  l'ay,  puis  après,  peu  vériffier,  ny  qu'il  ne  s'est  à 
la  fin  trouvé. 

Tant  y  a  que  ceste  princesse  ne  m'a  peu  dissimuler  qu'on 
n'ayt  mis  peyne  de  luy  donner  une  malle  impression  de  la 
prinse  de  ces  dix  navyres,  qui  a  esté  faicte  sur  ses  subjects, 
en  allant  et  retournant  de  Bourdeauh,  et  de  ce  qu'on  luy 
a  dict  que ,  dans  la  rivyère  de  Bourdeaulx ,  Vostre  Majesté 
faict  tenir  deux  grands  navyres  de  guerre  touts  prêts,  et 
ung  en  Brouage ,  et  quatre  fort  grands  à  Brest ,  quelque 
autre  nombre  à  S*  Mallo ,  cinq  au  Havre  de  Grâce,  sept  à 
Dieppe,  et  vingt  huict  navires  bretons,  de  cent  et  six  vingts 
tonneaulx  chacuns,  à  Gallays,  qui  y  sont  depuis  deux  moys, 
et  les  gens  de  guerre  toutz  prêts,  en  Picardye,  pour  les  em- 
barquer. A  quoy,  encor  que  je  luy  aye  abondamment  satis- 
faict,  je  sents  néantmoins  qu'on  la  veult,  par  là,  mettre  en 
allarme ,  affin  que ,  de  son  costé ,  elle  face  aussy  armer  et 
mettre  hors  aulcuns  de  ses  grands  navyres  de  guerre, 
comme  je  ne  fay  doubte  qu'on  ne  la  conduyse  facillement 
à  cella  ;  et  que  sir  Artus  Chambefnan  et  M"  Hacquens  qui 
ont  esté ,  ces  jours  passés ,  fort  négociants  en  ceste  court. 
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n'obtiennent  aussy  commisëion  d'armer  des  vaisseauli,  vers 
le  Ouest,  pour  courre  ceste  mer  estroicte,  ou  pour  estre 
prêts  à  toutes  occasions.  Aqaoy  j'auray  l'œil  le  plus  ouvert, 
que  je  pourray,  pour  en  advertyr  incontinent  Yostre  Ma- 
jesté. 

Au  regard  du  propos  de  Monseigneur  le  Duc,  j'attands, 
d'heure  en  heure,  Sire,  que  la  dicte  Dame  me  face  ap* 
peller  à  Hamptoncourt  pour  me  bailler  sa  responce.  Et  le 
comte  de  Lestre  m'a  promis  qu'il  sera  fort  dilligent  et  soi- 
gneux de  luy  recorder  qu'elle  ne  me  la  vueille  plus  prolon- 
ger; et  encores,  à  toutes  advantures,  j' envoyé  le  S""  de 
Vassal  présentement  devers  luy  affin  qu'il  ne  l'oublye.  Ce- 
pandant  j'ay  visité  milord  de  Burgley,  à  son  commancement 
de  guérison,  pour  conférer  de  cest  affaire  avecques  luy,  le- 
quel m'a  pryé  de  presser,  le  plus  que  je  pourray,  icelluy 
aOère,  et  que,  nonobstant  qu'il  soit  contredict  de  plusieurs, 
que  je  n'en  veuille  encores  mal  espérer.  Sur  ce,  etc. 
Ce  xviij^"  jour  de  janvier  4574. 

A    LA    ROYNE. 

Madame ,  premier  que  la  Royne  d'Angleterre  soit  par* 
tie  d'icy  pour  aller  à  Hamptoncourt,  encor  que  ce  ayt  esté 
bien  soudaynement  et  à  la  «haste ,  je  l'ay  néantmoins  fort 
pressée,  et  faicte  bien  fort  instanunent  presser,  par  milord 
trésorier  et  par  le  comte  de  Lestre,  de  me  vouloyr  fère 
sçavoyr  la  responce  qu'elle  entend  fère  à  Yoz  Majestez 
Très  Chrestiennes  touchant  le  propos  de  Monseigneur  le 
Duc,  vostre  filz  ;  mais  il  ne  m'a  esté  possible  de  tirer  aultre 
chose  d'elle,  sinon  que,  dans  peu  de  jours,  elle  me  feroit 
appeler  pour  me  la  dire ,  et  que ,  si  elle  se  trouvoit  main- 
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tenant  un  peu  longue  à  se  résouldre  en  cella ,  qu^eUe  vous 
prioit ,  Madame,  de  vou8  souvenir  que  vous  avié«  bien  esté 
six  moys  entiers  sans  luy  mander  rien  de  certain  touchant 
l'entrevue;  à  l'occasion  de  quoy  elle  vous  supplioyt  qu'à 
ceste  heure  vous  iayssiés  compenser  la  longueur  de  l'une 
avec  celle  de  Taultre.  Et  bien.  Madame,  que  je  n'aye  def- 
fally  de  responce  là  dessus,  elle  m'a  néantmoins  fort  conjuré 
de  ne  me  douloyr  de  ce  petit  dellay,  qui  lùy  faysoit  enco- 
res  besoing,  carm'assuroit  qu'il  ne  seroit  long.  Et  le  comte 
de  Lestre  a  prins  en  luy  de  m'envoyer  ung  de  ses  gentils- 
hommes pour  m'advertyr  proprement  du  jour  que  jMray 
trouver  la  dicte  Dame  ;  mais,  ne  m'attandant  du  tout  à  cella, 
je  viens  de  luydépescher,  tout  à  ceste  heure,  ung  des  miens, 
affin  de  le  luy  recorder.  Et  semble  qu'elle  ayt  esté  persua- 
dée d'accomplir  ce  que  le  doc  d'Alve  desiroit  en  cest  af- 
Taire,  qu'elle  ne  conclûd  rien  avec  Monseigneur,  vostre  filz, 
sans  avoyr  entendu  quelz  advantages  l'on  luy  feroit  propo- 
ser pour  le  Sk  de  l'Empereur;  et,  possible,  aulcnns,  en  ceste 
court,  s'attandent  que  le  baron  d'Aubigny  en  mette  quel- 
que chose  en  avant,  et  qu'il  ayt  charge  d'en  parler.  Et  il 
est  bien  certain  que,  toutes  les  foys  que  Yoz  Majestez  Très 
Chrestiennes  ont  faict  attacher  chaudement  ceste  praticque, 
que,  du  costô  d'Espaigne ,  Ton  n'a  fally,  soubz  aultres  pré- 
textes, d'envoyer  soubdain  icy  des  ambassadeurs  pour  y 
domier  tout  l'empeschement  qu'on  a  peu  ;  tant  y  a  qu'on 
me  faict  accroyreque  debvés  encores  paciemment  attandre 
ceste  responce,  sans  vous  désespérer  de  vostre  pourehas. 
Etmîlord  Tréscurier,  avec  lequel  j'en ay, depuis  deux  jours, 
fort  estroictement  conféré,  m'a  dict  que  les  adversayres  du 
propos,  encor  qtt'ilz  soient  en  grand  nombre,  n'ont,  jus- 
ques  à  ceste  heure,  peu  prévaloyr  contre  la  dellibération  des 
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principaulx  du  conseil,  qui  sont  fort  bien  résolus  pour  le 
mariage  de  leur  Royne.  Sur  ce,  etc. 

Ce  xviij«  jour  de  janvier  1574, 


CCCLXir  DEPESCHE 

—  du  xxvi«  jour  de  janvier  1574. — 
{Envoyée  exprès  jusques  à  Calais  par  la  voye  du  S"^  Acerbe.) 

Audience.  ^-Nouveaux  retards  apportés  à  la  négociatloQ  du  mariage. — 
Mission  du  baron  d'Âubigny.  —  Communication  faite  par  ragent  de  la 
Rochelle.  —  Assurance  donnée  par  l'ambassadeur  que  le  roi  ne  veut  rien 
attenter  contre  cette  ville. 

Au    Ro\. 

Sire,  j'ay  esté,  le  xx*'  de  de  ce  moys,  à  Hamptoncourt, 
pour  presser  ceste  princesse  de  me  vouloir  fère  sa  responce 
sur  le  propos  de  Monseigneur  le  Duc,  et  elle  a  monstre 
qu'elle  estoit  preste  de  le  fère,  et  que  nulle  difficulté,  ny  argu- 
ment du  passé,  y  donnoit  plus  d'empeschement ,  s'en  estant 
elle ,  avec  ceulx  de  son  conseil ,  entièrement  bien  résolue  ; 
mais  qu'il  estoit  survenu,  de  nouveau,  aulcuns  escrupules, 
aulxquels  elle  pensoit  que  Yostre  Majesté  pourroit  facille- 
ment  satisfère,  lesquels  iceulx  de  son  dict  conseil  jugeaient 
estre  expédient  de  les  oster,  premier  qu'elle  peut  bien  res- 
pondre.  Et  me  les  a  fort  amplement  desduicts,  et  m'a  dict 
qu'elle  feroit  promptement  partir  ung  courrier,  devers  son 
ambassadeur,  pour  vous  faire  entendre  le  tout,  affin  que 
Yostre  Majesté  n'estimât  que  ceste  remise  fût  sans  beau- 
coup de  fondement. 

J'ay  respondu  à  toutz  ce&escrupuUes  de  la  dicte  Dame, 
et  plus  à  ceulx  dont  j'estois  ad verty  qu'elle  estoit  vifvement 
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touchée  dans  son  cueur,  qui  estoient  véritablement  consi- 
dérables, et  desquels  elle  ne  me  faisoit  poinct  de  mencion, 
que  à  ceulx  dont  elle  me  parloit  ;  et  Tay  fort  adjurée  de  ne 
vouloir,  pour  cella,  interposer  plus  de  longueur  en  sa  res- 
ponce,de  peur  que  Vostre  Majesté  et  la  Royne,  vostre 
mère,  et  Monseigneur  le  Duc,  ne  Finterprétissiés  à  une  ma- 
nyère  de  deffaicte;  et  qu'il  n'estoit  besoing  qu'elle  envoyât 
en  France,  ny  qu'elle  attandit  aulcune  satisfaction  de 
dellà,  car  ce  que  je  venois  de  luy  respondre  pouvoit  suffire 
à  elle,  et  aux  seigneurs  de  son  conseil,  poiir  demeurer  bien 
esclarcys  de  toutz  les  dicts  escrupuUes. 

Elle  m'a  réplicqué  qu'elle  me  prioit  donc  de  vouloir  fère 
communicquation,  à  quelques  ungs  de  son  dict  conseil, 
des  articles  de  mes  dépesches,  que  je  luy  venois  de  dé- 
duyre,  affin  qu'ilz  en  peussent  prendre  aultant  de  satisfac- 
tion qu'elle  :  comme  j'ay  faict  à  milord  trésorier  et  au  ' 
comte  de  Sussex.  Et  suys  maintenant  à  poursuyvre,  comme 
devant,  la  susdicte  responce,  laquelle  j'espère  avoyr  bien- 
tost.  Et  pense.  Sire,  que,  par  le  rapport,  que  le  cappitaine 
Mazin  vous  aura  faict,  de  la  rigueur  qu'on  luy  a  tenue,  au 
repasser  en  France ,  Vostre  Majesté  aura  comprins  d'où 
est  procédé  l'ung  de  leurs  dicts  escrupules,  qui  n'a  esté  si 
petit  qu'ilz  n'en  ayent  faict  tenir  les  passages  sérés,  pour 
quelques  jours,  et  faict  surprendre  beaucoup  de  pacquetz; 
dont  encores  quelques  ungs  des  miens  en  ont  esté  re- 
tardés. 

Le  baron  d'Aubigny,  après  avoyr  esté,  cinq  jours,  en 
ceste  court,  festoyé  et  caressé,  et  l' avoyr  ceste  princesse 
fort  bénignement  ouy,  par  deux  foys ,  et  luy  avoyr  baillé 
responce  aulx  troys  lettres,  qu'il  luy  a  apportées,  du  duc 
d' Alve,  du  grand  commandeur  et  des  Estatz  de  Flandres , 
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car  n'eu  avoit  du  Roy  d'Espaigne,  bien  qu'on  Tayt  voulu 
publier  aultrement,  il  a  esté  ravorableinent  licencié  d'elle, 
avec  présaut  d'une  chayne  de  quatre  centz  escuz.  Et  aul- 
cuns  luy  ont  voulu  toucher,  en  passant,  qu'elle  se  vouloit, 
plus  estroictement  que  jamays,  confédérer  avec  le  Roy  d'Es- 
paigne ,  et  luy  envoyer  bientost  ou  le  vicomte  de  Montégu, 
ou  milord  Sideney,  et  que  seulement  elle  s'entretenoit  avec 
Vostre  Majesté  pour  gaigner  temps.  Néantmoins,  le  jour 
d'après,  ung  estranger,  qui  est  icy,  lequel  est  fort  du  party 
d'Espaigne  et  inthime  amy  de  Gouaras,  m'est  venu  chau- 
dement rechercher  d'une  praticque ,  de  laquelle  je  résous 
faire  cy  après  mencion  à  Yostre  Majesté  ;  laquelle  monstre 
bien  qu'ilz  procèdent  entre  eulx  d'une  grande  deffiance,  et 
que,  nonobstant  la  venue  des  deux  depputés  des  Pays  Bas, 
qui  semblent  n'attandre  que  le  retour  du  dict  d'Aubigny  ù 
Douncpierque,  pour  passer  deçà,  ilz  ne  s'attandent  giiyères, 
de  pas  ung  costé,  qu'ilz  puissent  bien  accomoder  leurs 
différants. 

Ceulx  de  la  Rochelle,  devers  lesquels  le  comte  de  Mont- 
gonunery  avoit  dépeschéung  sien  secrettère,  pour  leur  don- 
ner compte  des  frays  du  secours  qu'il  leur  avoit  admené, 
durant  ce  siège ,  luy  ont  renvoyé  en  dilligence  le  dict  se- 
crettère. 

Et  despuis ,  l'agent  de  la  Rochelle  m'est  venu  dire,  que , 
suyvaut  la  promesse ,  qu'il  m'avoit  faicte ,  de  me  conférer 
tout  ce  qui  surviendroit,  icy,  concernant  ceulx  de  sa  ville , 
il  me  vouloit  bien  advertyr  qu'il  avoit  receu  lettres  d'eux  , 
par  lesquelles  ilz  luy  con6rmoient  la  vérification  de  l'en- 
treprinse,  qui  avoit  esté  faicte,  pour  livrer  eulx,  et  leur  ville, 
à  un  misérable  saccagement;  non  qu'on  luy  mandât  que  ce 
fût,  du  sceu  ny  du  commandement  de  Yostre  Majesté,  mais 
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qu'ilz  avoientéfité  ung  très  grand  et  manifeste  danger;  et 
estoient  encore»  en  quelque  frayeur  de  ce  que  les  garnisons, 
d'alentour  d'eux,  se  grossissoient  et  renforçoient,  chacun 
jour,  et  qu'ils  entendoient  qu'une  nouvelle  levée  de  Suisses 
avoit  esté  mandée,  et  qu*en  divers  ports  du  royaulme  s'é- 
quippoient  en  guerre  beaucoup  de  tiavyres.  Ce  qu'ayants 
les  gentilshommes  et  aultres  de  la  nouvelle  religion  eu  bien 
fort  suspect,  il  s'en  estoit  retiré  quelque  nombre  en  leur 
ville  ,  non  qu'ils  les  y  eussent  appelles,  mais  ilz  y  estoient 
venus,  de  euk  mesmes,  pour  éviter  lé  danger,  et  pour 
recognoistre  d'où  procédoitle  fonds  de  ceste  entreprinse; 
et  que  le  dict  agent  sçavoit  bien  queiceulx  habitants  n'a- 
voient  aultre  affection  que  de  vivre  en  vrays  et  loyaulx  sub- 
jectd,  sans  exception  quelconque,  que  de  ce,  seulement,  qu'il 
avoit  pieu  à  Vostre  Majesté  leur  octroyer  par  le  dernier 
édict  ;  et  qu'ik  ne  cherchoient  que  la  seule  seureté ,  la- 
quelle si  se  pouvoit  trouver ,  non  seulement  la  ville  seroit 
preste  d'obéyr  à  vostre  vouloir,  comtueelle  fera  tousjornr^, 
mais  au  simple  mandement  du  moindre  de  voz  officier»;  et 
qu'il  me  prioit  que,  de  ce  cosfté,  je  voulusse  sigtïiflBer  ce^e 
leur  dévotion  et  servitude  à  Vostre  Majesté,  ainsy  qu'il  es- 
timoit  que,  de  dellà,  ilz  envoyeroient  ung  de  leurs  habitans 
pour  le  vous  dire. 

J'ay  respondu,  Sire,  que,  sans  escrupufle  aulcun ,  il  se 
pouvoit  assurer  que  Vostre  Majesté  garderoit  inviolable- 
ment  son  édict  à  ceulx  de  sa  ville ,  et  qu'ilz  n'avoient  à 
souspeçonner  ny  les  garinsons^  ny  les  Suisses,  »y  les  nafvy- 
res  dont  riz  parloient  t  car,  ouKre  que  je  pensoîs  qu'il  n'en 
estoit  rien;  encore,  par  nulle  rayson ny  par  démonstration 
aulcnne ,  il  ne  pouvoit  estre  ny  vray  ny  vraysenîblable  que 
ks  votussiez  tcwrner  assiéger^  sinon  qu'ils  se  missent  tant 
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hors  des  termes  de  Tédict  que  eulx  mesmeiien  fussent  T  oc- 
casion ;  et  que  je  craignois  assés  que  ceste  tant  chaude 
allarme,  qu'ilz  s'estoient  donnée,  les  eût  desjà  tant  es- 
meus  9  et  les  Rt  passer  si  avant  à  des  exécutions ,  et  à  re- 
cevoir gens  de  guerre  en  leur  ville,  et,  possible,  à  d'aultres 
pratic^es  ailleurs,  qu'en  lieu  de  se  rendre ,  par  iceulx  ha- 
bitants,yostre  Majesté  favorable,  ilz  la  provoqueroient  con- 
tre eulx  ;  et  qu'icelluy  agent  a  voit  bien  veu  en  quelle 
bonne  sorte  vous  m'aviés  commandé  de  parler,  icy,  de  leur 
affère,  et  comme  vous  aviés  approuvé  F  exécution  qu'ilz 
avoient  faicle;  et  j'espérois  que,  par  mes  premières,  je  luy 
pourrois  encores  donner  si  bon  compte  de  toutes  ces  cho- 
ses, dont  il  monstroit  d'estre  en  pepe,  qu'à  mon  advis  il  en 
resteroit  consolé,  et  auroit  de  quoy  en  consoler  ceulx  de  sa 
ville;  et  qu'en  ce  que  je  me  pourrois  employer  vers  Vostre 
Majesté ,  pour  la  seureté  qu'il  m'avoit  parlé,  et  pour  leur 
procurer  toute  tranquillité,  que  je  le  ferois  de  bon  cueur. 
De  quoy  il  m'a  fort  remercyé,  et,  de  rechef,  m'a  promis  qu'il 
ne  se  traicteroit  rien,  icy,  pour  ses  habitans  que  je  n'en 
fusse  participant.  Et  sur  ce,  etc. 

Ce  XX vj*^  jour  de  janvier  4574. 


CCCLXIir   DÉPESCHË 

—  du  iii«  jour  de  feb?rier  1 574.— 
(  Envoyée  exprès  jusques  à  la  court  par  le  S' de  Vassal,) 

Audience.  —Réponse  d'Elisabeth  sur  la  négociation  du  mariage.  —  Consen- 
tement donné  par  elle  à  Tentrevue  sous  la  condition  qu'elle  sera  tenue 
secrète. 

Au  RoY. 
Sire,  après  que  j'ay  eu  donné  une  si  ample  satifaction 
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à  milord  trézoripr,  et  au  comte  de  Sussex,  sur  les  escrupulles 
dont  la  Royne,  leur  Mestraysse,  m' avoit  parlé,  qu'elle  et  ceulx 
de  son  conseil  ont  confessé  que  c'estoit  assés,  elle  m'a  mandé 
venir,  le  xxvij^dti  passé,  à  Hamptoncourt;  où,  d'arrivée, 
elle  m'a  grandement  remercyé  de  la  franchise,  dont  j'avoys 
uzé,  à  communicquer  le  propre  original  de  mes  lettres  à  ces 
deux  milords,  et  qu'elle  estoit  fort  ayse  qu'ilz  y  eussent 
trouvé  cella  mesmes  que,  sur  ma  parolle,  elle  leur  avoit 
desjà  respondu  de  l'intention  de  Vostre  Majesté ,  touchant 
les  dicts  nouveaulx  escrupulles  ;  et  qu'elle  vous  supplioit 
bien.  Sire,  ne  trouver  maulvais  si  elle  se  rendoît  ainsy  soi- 
gneuse de  complaire  à  ses  subjects,  non  à  toutz,  car  ne  se 
vouloit  assubjectir  à  une  si  grande  extrémité  ,  mais  à  quel- 
ques ungs  des  principaulx  qui  monstroient  avoyr  leur  for- 
tune et  leurs  vies  entièrement  conjoinctes  avec  la  personne, 
la  condicion  et  l'heureux  règne  d'elle  ;  et  que,  de  tant  que 
le  propos  de  son  mariage  estoit  principallement  fondé  sur  le 
contentement  de  ses  dicts  subjectz,  lesquels  se  trou  voient, 
de  rechef,  escandalizés  pour  la  rumeur  des  choses  qu'on 
rapportoit  de  France,  elle  jugeoit  estre  fort  expédient  que 
Vostre  Majesté  monstrât,  par  quelque  effect,  ainSy  comme  de 
parolle,  contre  ceulx  qui  machinoient  la  rupture  de  vostre 
édict,  que  vous  voulés  surtout  qu'il  soit  inviolablement 
observé  ;  tendant  la  dicte  Dame,  par  là,  à  prolonger  encores 
sa  responce ,  jusques  à  ce  que  quelque  justice  fût  faicte  de 
ceulx  qui  ont  troublé  les  choses  de  la  Rochelle. 

A  quoy,  prévenant  son  opinyon  par  des  raysons  qui  se- 
roient  longues  à  mettre  icy,  mais  auxquelles  elle  a  esté 
contraincte  d'acquiescer,  je  luy  ay  faict  voyr  qu'il  n'y  avoit 
Heu  aulcun  d'uzer  plus  de  remise. 

Dont  elle  a  suivy  à  dire  qu'elle  me  feroit  donc  la  meil- 
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leure  et  plus  clère  responce  qu'elle  pourroit.  Qui  a  esté, 
Sire  y  que  Yostre  Majesté  et  la  Rope,  vostre  mère ,  aviés 
si  longuement  persévéré  à  pourchasser  son  alliance,  et 
aviés  uzé  de  si  honnorables  moyens  vers  elle,  qu'avec 
la  déclaration  qu'elle  vous  avoit  desjà  faicte  de  se  vouloir 
marier,  elle  vous  déclaroit,  de  nouveau,  que  ce  seroit  de  la 
mayson  de  France  plustost  que  de  nulle  aultre  de  la  Cbres- 
tienté;  bien  que,  depuis  peu  de  moys,  il  luy  eût  esté  offert 
ung  party  bien  grand  et  deulx  aultres  non  petitz,  fort  honno* 
râbles,  et  aulcuns  d'iceux  assés  agréables  en  ce  royaidme, 
auhquels  elle  n'avoit  voulu  respondre,  et  n'y  respondroit 
rien  taqt  qu'elle  auroit  espérance  que  celluy  de  Monseigneur 
le  Duc  peut  réuscyr;  lequel,  oultre  que,  pour  les  grandes 
et  roy ailes  marques  de  l'extraction  d'ung  tel  prince,  et  pour 
les  excellantes  qualités  qu'on  rapportoit  de  sa  personne  et 
de  ses  vertus,  il  estoit  désirable,  encor  se  santoit  elle  luy 
avoyr  de  particulliers  debvoirs,  qui  la  rendoient  obligée  de 
le  préférer  à  quelque  aultre  party  qui  fût  au  monde;  et  que 
pourtant,  sur  les  dernières  deUibérations  qu'elle  avoit  tenu 
de  luy,  (où  l'on  luy  avoit,  de  rechef,  par  une  si  grande  ex- 
pression qu'elle  en  estoit  demeurée  toute  esbahye ,  voulu 
assurer  que  la  petite  véroHe  luy  avoit  layssé  je  ne  sçay 
quoy  de  difformité  en  quelque  endroit  du  vysage,  (pi' elle 
ne  s'en  pourroit  jamays  contanter,  et  qu'à  ceste  occasion 
l'entrevue  avecques  luy  ne  pourroit  estre  sinon  ung  com- 
mancemeut  de  désordre  et  de  beaucoup  d'offance  entre 
Yoz  Majestés  Très  Ghrestiennes  et  elle),  elle  avoit  si  bien 
débattu  l'afiëre,  par  le  rapport  de  M^  Randolphe ,  et  par  le 
pourtraict  qu'il  luy  avoit  apporté ,  qu'on  avoit  bien  cognu 
qu'elle  vouloit  conduyre  le  propos  au  désir  de  Monseigneur 
le  Duc,  d'estre  sienne ,  si ,  en  façon  du  monde ,  il  se  pou- 
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voit  hoiinestement  faire  ;  et,  parc^  qu'elle  ne  se  pouvoit 
bieu  résouldre,  ains  estoit  en  très  grande  perplexité  d'ac 
corder  l'entreveue  en  public,  pour  des  grandes  raysons  qu'on 
luy  avoit  alléguées,  elle  me  prioit  d'envoyer  sçavoyr  de 
Vostre  Majesté  et  de  la  Royne,  Vostre  mère,  et  de 
Monseigneur  le  Duc ,  si  vous  pourries  trouver  bon  que  la 
dicte  entreveue  se  fît  en  privé  ;  auquel  cas  elle  l'accordoit, 
dès  à  présent ,  et  me  promettoit  de  me  bailler  telles  seure- 
tés,  de  sa  main  propre,  si  besoing  estoit,  pour  Mon  dict  Sei- 
gneur, comme  je  les  voudroîs  demander. 

J'ay  respondu.  Sire,  que  plusieurs  inconvénients  ad- 
viendroient  de  ceste  façon  d' entreveue,  et  luy  en  ay  allégué 
les  raysons  qui  seroient  longues  à  desduyre,  la  priant  qu'en 
ud  acte  si  honnorable,  et  qui  avoit  à  se  passer  entre  très 
grands  princes,  et  lequel  estoit  poursuyvi,  de  vostre  costé, 
avecques  tout  honneur  et  grandeur,  elle  ne  voulût  y  fère 
intervenir  des  actes  petits,  bas  et  cachés ,  qui  n'en  feroient 
que  dimynuer  la  dignité  ;  et  pourtant  qu'elle  vous  accordât 
entièrement  l'entreveue,  avec  l'assurance  du  mariage,  puis- 
que, du  contantement  et  félicité  d'icelluy,  elle  pouvoit  estre 
mieuli  assurée  par  M^  Randolphe ,  et  par  le  pourtraict  qu'il 
luy  avoit  .apporté ,  que  toats  ces  rapports  contrayres,  qui 
estoient  notoyrement  faulx ,  ne  l'en  debvoient  mettre  en 
doubte. 

Elle  a  réplicqué  que  je  luy  ferois  tort,  si  je  ne  croyois 
fermement  qu'elle  cherchoit  de  vous  pouvoir  complère,  et 
de  fère  que  Monseigneur  le  Duc  et. elle  peussent  estre  ma- 
ryés  ensemble ,  car  c' estoit  ce  qu'elle  en  avoit  résolu,  et 
son  conseil  en  estoit  bien  d'accord  avec  elle.  En  quoy 
elle  cognoissoit  bien  que  l'entreveue  estoit  toQSJours  fort 
nécessayre,   et,  possible,  plus  pour  luy  que  pour  elle; 
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mais  que,  de  la  fère  puMicque,  il  fauldroit  que  Mouseigneur 
le  Duc  y  vint  en  maguifficence,  pour  estre  tel  prince  comme 
il  est,  et  que  pareillement  elle  en  uzàt  beaucoup  pour  le 
recevoyr  ;  en  quoy  concourroient  non  seulement  les  yeulx 
de  la  France  et  de  l'Angleterre ,  mais  toutz  ceulx  de  la 
Chrestienté  :  et  si ,  puis  après ,  le  mariage  ne  succédoit , 
il  y  auroit  de  la  matière  de  discours,  et  encores ,  possible, 
d'oflance,  beaucoup  plus  que  si  elle  et  luy  se  voyoient  pri- 
vément,  car  s'assuroit  que  si ,  après  s' estre  veus  ainsy,  il 
restoit  aulcune  occasion  de  se  plaindre  de  quelque  costé, 
que  ce  seroit  du  sien. 

Et,  sans  que  je  l'aye  peu  mouvoir  de  ceste  opinyon, 
elle  s'est  mise  à  discourir  des  façons  conune  il  pourroit 
venir  incognu,  et  comme  elle  s'approcheroit  vers  la  mer 
pour  estre  plus  à  propos  ;  dont,  de  ses  discours  et  de  ceulx 
qu'aulcuns  de  ses  conseillers  m'ont  faict  depuis ,  je  laysse 
au  sieur  de  Vassal  à  qui  je  les  ay  conunis,  de  vous  en  ren- 
dre compte.  Et  sur  ce ,  etc. 

Ce  iij^  jour  de  lebvrier  1574. 


CCCLXIV*   DEPESGHE 

— du  ix«  jour  de  febvrier  1574. — 

(  Envoyée  exprès  jusques  à  Calais  par  Jehan  Volet,) 

Audience.  —  Négociation  du  mariage.  —  Insistance  d'Elisabeth,  malgré  les 
réclamations  de  l'ambassadeur,  pour  que  Tentrevue  ait  lieu  secrètement 

Au  RoY. 
Sire,  ayant  la  Royne  d'Angleterre  sceu  par  milord  tré- 
sorier, lequel ,  après  estre  guéry ,  est ,  ces  jours  icy ,  re- 
tourné à  la  court,  que  je  ne  me  tenois  assez  bien  satisfait 
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de  la  respoBce  qu'elle  m'avoit  faicte ,  ny  de  la  lettre  qu'on 
m'avoit  depuis  escripte ,  elle  a  baillé  charge  à  M*^  Walsin- 
gam,  venant  en  ceste  ville,  de  m'y  donner  quelque  si  bonne 
interprétation  que j' en  peusse  rester  contant;  mais,  enten- 
dant que  je  debvois  aller  retrouver  la  dicte  Dame ,  il  a 
mieulx  aymé  que  ce  fût  d'elle  que  je  la  receusse  que  non 
pas  de  luy.  Et  ainsy,  après  que  j'ay  eu  faict  part  à  la  dicte 
Dame  de  toutes  les  particuUarités  de  vostre  lettre,  du  xv!!]"" 
da  passé ,  et  mesmement  de  ce  qu  aviés  réduy  les  princes 
et  seigneurs  de  vostre  conseil  à  procéder  ,  dorsenavant , 
d'ung  bon  accord  aulx  choses  de  vostre  service  ;  et  du  bon 
ordre  qu' aviés  commancé  restablyr  en  vostre  royaulme  ; 
et  de  la  pacification  qu'espériés  bientost  du  costé  du  Lan- 
guedoc, sellon  les  bonnes  nouvelles  qu'en  aviés  fresche- 
ment  receues;  aussy  de  celle  qui  contiuuoit  vers  la  Ro- 
chelle, et  conune  l'alarme  que  s' estoient  donnée  ceulx  de  la 
ville  se  trouvoit  de  peu  de  fondement ,  dont  ceulx  qui  y 
avoieut  accouru  s'en  estoient  desjà  retournés  presque  toutz 
en  leurs  maisons  ;  et  que  néantmoius  vous  y  aviés  dépesché 
M*"  de  Saint  SupUce  pour  examiner  bien  le  faict,  et  y  fère 
droictement  observer  l'édict  ;  luy  touchant ,  à  ce  propos , 
ce  qui  s'estoit  entendu,  qu'on  eût  traicté  avec  elle  d'envoyer 
des  forces  par  dellà ,  mais  que  vous  n'en  aviés  rien  creu , 
comme  aussy  il  n'eu  estoit  besoing ,  veu  Thonuesteté  dont 
me  commandiés  luy  offrir  beaucoup  plus  grand  .chose  que 
cella;  puis  des  remonstrances  que  son  ambassadeur  vous 
avoit  faictes  pour  le  commerce  des  Angloys  en  vostre 
royauhne,  et  pour  y  avoyr  justice  et  pour  leur  y  estre  les 
anciens  privilèges  restitués ,  et  pour  la  satisfaction  d'aultres 
leurs  pleinctes  du  présent ,  en  quoy  soubdain  vous  aviés 
commandé  fère  des  dépesches  à  Roan  et  ez  aultres  endroicts 
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pour  y  pourvoir  ;  je  suis  enfin  venu  à  luy  dire  que,  touchant 
,  le  propos  du  mariage,  Vostre  Majesté  et  la  Royne,  vostre 
mère,  et  Monseigneur  le  Duc,  vous  estiés  infinyement 
resjouys  de  deux  choses  que  je  vous  avois  escriptes  :  Tune 
est  que  M^  Randolphe  luy  eût ,  par  son  rapport  et  par  le 
pourtraict  qu'il  luy  avoit  apporté,  donné  pleyne  satisfac- 
tion de  ce  qu'elle  avoit  désiré  sçavoyr,  du  visage  et  de  la 
disposition  de  Mon  dict  Seigneur,  contre  les  fauh  rapports 
quon  en  avoit  faicts;  Taultre,  que,  sellon  les  propos  que 
j'avoys  depuis  ouys  d'elle,  et  sellon  ceulx  que  ses  deux 
conseillers  m'en  avoient  tenus ,  je  vous  avois  faict  espérer 
qu'elle  vous  feroit  une  bonne  responce.  Dont  me  comman- 
diés  que  je  la  conjurasse  bien  fort  de  la  vous  vouloir  fère 
bientost ,  ainsy  bonne  et  favorable,  comme  vostre  longue 
attante  et  vostre  persévérance,  etleshonnestes  satisfactions 
que  vous  estiés  tousjours  efforcée  de  luy  donner,  et  la 
conjoincte  et  constante  bonne  affection  de  tout2  trois  vers 
elle«  la  vous  faisoient  justement  mériter. 

A  quoy  elle,  monstrant  ung  singullier  plaisir  des  susdictes 
particullarités,  lesquelles  luy  avoient  osté  les  souspeçons, 
où  Ton  l'avoit  volue  mettre  de  vostre  costé,  m'a  respondu 
plusieurs  honnestetés,  sellon  sa  coustume,  de  la  confiance 
qu'elle  prenoit,  de  jour  en  jour,  plus  grande  de  vostre  ami- 
lyé,  et  de  la  parfaicte  assurance  que  vous  vous  déviés  don- 
ner pour  jamays  de  la  sienne.  Et  puis,  sur  le  propos  de 
Monseigneur  le  Duc,  m'a  dict  qu'elle  avoit  esté  en  peyne 
d'entendre  que  je  n'eusse  ainsy  bien  prins  sa  responce, 
comme  elle  pensoit  me  l'avoyr  faicte  fort  bonne,  sellon 
que  j'avoys  bien  cognu  que  la  perplexité,  où  Tavoient  mise 
aulcuns,  qui  avoient  naguyères  veu  Monseigneur  le  Duc, 
(lesquels,  pour  Tacquit  de  leur  loyaulté,  s'estoient  venus 
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descbarger  vers  elle  de  ce  qu'elle  m'en  avoit  desjà  dict), 
ne  portoit  pas  qu'elle  me  peut  parler  plus  ouvertement  et 
plus  cordiallement  qu'elle  avoit  faict;  car  estimoit  toucher 
à  son  honneur,  premier  que  Yostre  Majesté  et  la  Royne, 
vostre  mère,  azardissiés  la  venue  de  Mon  dict  Seigneur  par 
deçà,  qu'elle  vous  deût  dèrement  mander  tout  ce  qu'on 
Iny  en  proposoit,  et  ce  qu'on  luy  en  faysoit  craindre.  Mais, 
afiBn  que  ne  prinssiés  argument  qu  elle  n'eût  procédé  tous- 
jours  fort  sincèrement  en  cest  endroict,  et  qu'elle  ne  désirât 
de  bon  cueur  le  mariage,  s'il  plaisoit  à  Dieu  que  eulx  deux 
se  peussent  complayre,  et  que  ne  tombissiés  en  aulcune  malle 
satisfaction  d'elle,  elle  vous  avoit  bien  voulu,  de  rechef,  accor- 
der l'entrevue,  en  privé,  pour  estre  néantmoins,  premier, 
bien  considéré  de  Vostre  Majesté  et  de  la  Rope,  vostre 
mère,  et  entièrement  réglé  par  Topinyon  que  pourries  avoyr 
que,  nonobstant  ceste  nouvelle  confirmation  de  rapport,  la 
présence  seroit  pour  donner  bon  succès  au  mariage  :  car  si 
ne  l'aviés  telle,  comme  aussy,  si  elle  ne  s'en  estoit  réservée 
une  bien  bonne  espérance  vers  elle,  elle  vous  supplieroit 
fort 'franchement,  et  de  la  plus  grande  affection  de  son 
cueur,  que  vous  volussiés  déporter  entièrement  de  la  dicte 
entrevue,  affîn  de  n'azarder  rien  de  ceste  tant  bien  fondée 
amityé  et  confédération,  où  elle  se  retrouvoit  maintenant 
avec  Vostre  Majesté  et  avec  vostre  royaulme. 

Je  luy  ay,  par  ma  réplicque ,  si  clèrement  remonstré  le 
peu  de  correspondance  que  sa  responce  apportoit  à  voz 
honnoraUes  offires ,  et  aulx  honnestes  satisfactions  que  luy 
aviés  données,  qn'il  sembloit  que  mal  volontiers,  et  à  re- 
gret, elle  accordât  la  dicte  entrevue ,  et  qu'elle  eût  comme 
à  mespris ,  et  quasy  à  honte ,  ce  en  quoy  vous  estimiés 
l'honnorer  et  deiïérer  beaucoup  à  sa  grandeur,  et  que  je 
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m'esbahissois  comme  elle  ne  s'appercevoit  que  c'estoit  une 
imposture,  par  trop  impudente,  que  de  luy  renouveller  plus 
ce  fauk  rapport,  qui  estoit  convaincu  parle  tesmoignage 
de  Randolphe  et  par  le  pourtraict,  et  éncores  plus  con- 
vaincu parToffire  de  ce  qu'on  soubmettoit  cella  au  jugement 
que  ses  propres  yeux  en  pourroient  fère  ;  qui  luy  engagoys 
ma  vye  que,  non  seulement  elle  n'y  verroit  point  de  def- 
fault,  ains  qu'elle  y  trouveroit  tant  de  perfections  qu'elle 
se  repputeroit  bien  heureuse  d'estre  aymée  d'un  tel  prince, 
et  qu'indubitablement  elle  viendroit  amoureuse  de  luy. 
Dont  la  suppliay  qu'elle  voulût  amander  sa  responce,  affin 
que  vous  en  peussiés  recevoyr  plus  de  satisfaction. 

Elle,  soudain,  appela  les  comtes  de  Lestre  et  de  Susse x 
et  les  deux  secrettères,  M*^"  Smith  et  Walsingam,  pour  leur 
fère  entendre  mon  instance,  sur  laquelle,  après  qu'ilz  eurent 
longuement  débattu  entre  eulx,  je  ne  peus,  de  toute  leur 
déduction,  tirer  rien  de  mieulx  que  devant,  parce  que  desjà 
elle  avoit  mandé  à  son  ambassadeur  de  vous  dire  le  mes* 
mes  que  je  vous  avois  escript  ;  sinon ,  quand  au  passeport , 
qu  elle  ne  luy  avoit  donné  aulcuiie  charge  de  vous  en  parler, 
mais  elle  me  confirma,  de  rechef,  qu'aussytost  qu'auriés  ré- 
solu la  dicte  entrevue ,  ainsy  en  privé ,  qu'elle  ne  faudroit 
de  me  la  fère  bailler  très  honnorable  et  bien  seur,  et  qu'au 
reste  elle  vous  rendoit  beaucoup  de  mercys  de  la  tant  am- 
ple satisfaction  que  luy  avés  donnée  à  ses  escrupulles ,  et 
de  ce  que  n'en  aviés  voulu  prendre  d'elle  ;  qui  vous  prioit 
de  croyre,  Sire,  qu'elle  n' avoit  preste,  ny  presteroit  jamays, 
Toreille  à  praticque  quêlquonque  qui  se  fit  jamays  contre 
vostre  estât,  et  qu'elle  estoit  très  ayse  qu'eussiés  prins  à 
cueur  le  traffic  de  ses  subjects  en  vostre  royaulme ,  comme 
elle  feroit  le  semblable  pour  les  vostres  par  deçà  ;  et  ne 
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sçavoit  à  quoy  il  pouvoit  tenir  qu'on  n'eût  desjà  conclud 
ce  faict  entre  les  deux  pays,  comme  il  estoit  porté  par  le 
traicté;  et  nevouloit,  pour  la  fin,  oublyer  de  vous  fayre 
ung  très  expécial  mercyement  pour  M^  Vuarcop  son  pen- 
syonnayre ,  pour  lequel  elle  ne  s'estimoit  moins  gratiffiée, 
en  ce  que  fériés  pour  luy,  que  si  la  plaincte  touchoit  à  elle 
mesmes . 

Et,  après  que  je  me  fus  ainsy  licencié  d'elle,  j'entretins 
longuement  ses  conseillers  sur  ce  que  vous  trouveriés  peu 
de  satisfaction  en  la  responce  qu'elle  vous  avoit  ceste  foys 
faicte  ;  mais  ilz  me  dirent  qu'il  y  avoit  des  considérations 
qui  la  contreignent  de  protester  ainsy  ces  choses  premier 
que  de  passer  plus  avant,  et  qu'ilz  ne  peuvent  encores  que 
fort  bien  espérer  de  tout  l'affère,  me  déduysant  plusieurs 
raysoDS  là  dessus:  lesquelles,  pour  estre  trop  longues,  je  les 
remettray  à  une  aultre  foys,  pour  adjouxter  seulement,  icy. 
Sire,  cpie  j'ay  baillé  à  la  comtesse  de  Montgommery  les 
provisions  qu'avés  octroyées  à  son  mary,  laquelle  s'en  est 
resjouye  infinyement,  et  les  luy  a  envoyées  incontinent,  à 
Gerzé,  d'où  il  en  fera  la  responce  et  le  très  humble  mer- 
cyement à  Vostre  Majesté.  Et  sur  ce,  etc. 

Ce  ix*^  jour  de  febvrier  1574. 

A    LA   ROYNE. 

Madame,  après  avoir  debbatu  à  ceste  princesse  la  forme 
de  sa  responce,  en  la  façon  que  je  mande  en  la  lettre  du 
Roy,  et  trop  plus  amplement  et  plus  vifvement  que  je  ne 
le  puis  pas  mander ,  je  l'ay  curieusement  observée  si,  en 
aulcunes  de  ses  paroUes ,  ou  de  ses  contenances,  je  pourrois 
noter  qu'elle  se  fût  alliennée  du  propos  de  Monseigneur, 
vostre  filz;  mais,  ou  soit  qu'elle  le  sçache  bien  cacher  ou 
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bien  qu'il  soit  ainsy,  je  n'y  ay  peu  cognoistre  sinon  la  mes- 
mes  bonne  disposition  qu'elle  a  tousjours  monstrée  vers 
luy.  Dont  luy  ay  touché,  en  passant,  si  elle  n'entendoit  pas 
que  lesmesmes  articles,  qui  avoientesté  desjà  trouvés  bons 
au  propos  du  Roy  de  Pouloigne,  restassent  entiers  et  ac- 
cordés pour  Monseigneur  le  Duc ,  et  si  elle  luy  feroit  pas 
l'honneur,  au  cas  qu'il  vint  par  deçà  ,  et  qu'ilz  se  peusseiit 
complère,  del'espouser,  sans  luy  donner  la  peyne  de  re- 
passer la  mer,  attandu  que  ce  ne  seroit  par  procureur,  ains 
en  personne ,  qu'il  luy  viendroit  oOrir  son  service.  A  quoy 
elle  m'a  respondu  que  je  ne  demandois  rien  qui  ne  fût 
raysonnable ,  sinon  en  ce  que  je  pressois  un  peu  trop  l'af- 
fère ,  d'aultant  qu'il  failloit  que  le  mariage  fût  publicque 
et  solennel,  là  où  l'entrevue  seroit  privée,  et ,  entre  peu, 
dans  une  salle.  Dont  j'estime.  Madame,  que,  si  Voz  Ma- 
jestez  se  résolvent  à  la  dicte  entrevue,  en  privé ,  car  je  ne 
pense  point  qu'on  en  puisse  obtenir  d'aultre,  qu'il  sera  bon 
que  vous  réserviés  de  la  fère  en  la  plus  commode  et  hon- 
norable  façon  que  vous  jugerés  convenir  à  vostre  grandeur, 
et  à  la  dignité  de  Mon  dict  Seigneur,  vostre  filz;  et  que  les 
deuxpointz,  dessus,  soient  gaignés,  premier  qu'il  passe,  affin 
de  prendre  tousjours  pied,  et  avoyr  des  arres,  sur  ceuk  qui 
artifficieusement  subtilisent  par  trop  les  points  de  cest  af- 
fère,  et  qui  espèrent  par  là  le  mener  à  rupture.  Dont  vous 
plerra  en  toucher  quelque  mot  à  l'ambassadeur  de  la  dicte 
Dame,  et  le  disposer  d'escripre  tousjours  en  boune  sorte 
par  deçà,  car  ses  lettres  n'y  peuvent  estre  sinon  utiHes  ;  et 
me  commander,  au  reste,  par  le  retour  du  S' de  Vasisal , 
l'ordre  qu'il  vous  plerra  que  je  preigne,  car  je  ne  fauklr»y 
de  bien  entièrement  l'observer.  El  vous  reroercyetrès  hom~ 
Uement,  Madame,  de  la  favorable  reeordation  qu'il  vous 
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a  pieu  avoyr  de  moy,  vers  le  Roy,  pour  me  fère  retenir  de 
son  privé  conseil ,  chose  que  je  reçoys  en  plus  grand  heur 
que  nulle  aultre  qui  m'eût  peu  venir  de  l'élection  et  bénef- 
ficence  de  Voz  Majestez,  et  en  laquelle  je  regrette  infinye- 
ment  que  mon  insuilGsanzem'en  oste  le  mérite;  mais  j'es- 
père y  apporter  tant  de  dilligence  et  de  fidellité  que  Yostre 
Majesté  ne  se  repantira  de  son  bienfaict,  pour  lequel  ce  qui 
me  reste  de  vye  sera  pour  jamays  employé  à  vostre  ser- 
vice, aydant  le  créateur  auquel  je  prye,  etc. 

Ce  ix«  jour  de  febvrier  1574. 


CCCLXV^  DËPESCHE 

—  du  XV*  jour  de  febvrier  1 574.  — 

(  Envoyée  exprès  jusques  à  Calais  par  la  voye  du  S'  Acerbo.  ) 

Succès  remporté  par  la  flotte  du  prince  d'Orange.  —  Négociation  des  Pays- 
Bas.  —  Affaires  d'Ecosse.  —Excès  du  comte  de  Morton;  mécontentement 
des  Écossais.  —  Nouvelles  de  Marie  Stuart. 

Au  Roï. 

Sire ,  il  est  venu  icy  nouvelles,  le  x^  de  ce  moys,  comme 
les  vaysseauh  du  prince  d'Orenge  avoient  repoussé  et  rompu 
la  dote,  que  le  grand  commandeur  envoyoit  pour  avitailler 
Meldelbourg,  et  que  la  ville,  à  ceste  occasion,  estoit  bien 
près  de  se  rendre,  de  quoy  Ton  a  faict  diverses  démonstra- 
tions par  deçà,  les  ungs  d'estre  marris,  mais  le  plus  com- 
mun ,  et  en  public ,  Ton  a  monstre  d'en  estre  fort  ayse  , 
mesmement  qu'il  y  avoit  beaucoup  de  vaysseaulx,  et  de 
mariniers,  et  de  soldats,  angloys,  à  Tentreprinse.  Et  le  mes- 
mes  jour,  les  deux  deppatës  des  Pays  Bas,  qui  avoient  at- 
tandu  à  Dounquerque  le  baron  d'Aubigny,  sontarryvés. 
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lesquels  Ton  n'a  pasiayssé,  pour  cela,  de  bien  recevoyr,  ni 
euh  demonstrer  bonne  contenance;  et  est  l'on  après  à  dep- 
puter  des  commyssayres  pour  vacquer  avec  eulx  à  l'accord 
de  leurs  différeutz.  Et  se  continue  la  dellibération  d'en- 
voyer ou  le  vycomte  de  Montégu,  ou  milord  Sîdeney,  en  Es- 
paigne,  lesquels  sont  toutz  deux  à  présent  en  court  ;  mais 
je  ne  voy  pas  qu'ilz  soient  encore  si  près  de  partir,  et  croy 
que ,  si  les  affères  d'Irlande  ne  pressoient ,  que  l'ung  ny 
Taultre  n'y  yroient  poinct  du  tout. 

Au  regard  de  l'Escoce ,  les  choses  semblent  s'y  entrete- 
nir encores  en  quelque  forme  de  paix ,  soubz  la  prétendue 
régence  du  comte  de  Morthon ,  bien  que  j'ay  advis  qu'il  s'y 
déporte  en  homme  avare,  et  violent,  et  dissolu,  et  que,  de 
toutz  les  principaulx  de  la  noblesse  ,  il  n'a  près  de  luy ,  à 
ceste  heure ,  qu'ung  seul  milord,  duquel  il  entretient  la 
femme,  et  en  entretient  encores  deux  ou  trois  aultres,  ma- 
ryées,  au  grand  escandalle  d'ung  chascun  ;  et  que ,  entre 
aultres ,  le  nouveau  comte  d' Arguil  est  très  malcontant  de 
luy,  de  ce  qu'ayant  demandé  de  succéder  à  Testât  de  chan- 
cellier,  ainsy  que  son  frère,  à  son  décès,  le  possédoit, 
icelluy  de  Morthon  l'a  baillé  à  milord  de  Glames  ;  dont  ung 
gentilhomme  escouçoys,  de  bonne  qualité ,  à  qui  j'ay  eu 
tousjours  intelligence,  oncle  du  dict  d' Arguil,  qui  a  résidé 
plus  de  huict  moys  eu  ceste  ville ,  parce  qu'il  ne  pouvoit 
accorder  avec  le  dict  de  Morthon,  estant,  à  présent,  mandé 
par  son  nepveu ,  et  estant  peu  satisffaict  de  la  façon  dont 
les  Angloys  ont  procédé  vers  luy ,  et  qu'il  void  qu'ilz  pro- 
cèdent vers  sa  nation,  m'est  venu  dire  qu'il  s'en  alloit  re- 
monstrer  clèrement,  aulx  principaulx  de  son  pays,  comme 
la  Royne  d'Angleterre  ne  cherchoit  que  leur  ruyne  et  le 
moyen  de  les  dominer,  et  qu'ilz  se  debvoient  retirer  de 
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toute  intelligence  et  conununicquation  d'avec  elle ,  s'ilz  ne 
vouloient  ung  jour estre  réputés  traistres  à  leur  prince,  et 
de  se  tenir  plus  fermes  que  jamays  à  Talliance  de  France , 
et  qu'il  sçavoit  bien  que  les  plus  grands  et  les  meilleurs  du 
royanlme  estoient  desjà  tout  persuadés  de  cella  ;  dont ,  s'il 
plaisoit  à  Vostre  Majesté  les  assister,  et  mesmement  le  dict 
comte  d'ArguU ,  son  nepveu,  contre  le  dict  de  Morthon , 
(jui  estoit  du  tout  angloys ,  qu'indubitablement  ilz  le  dé~. 
chasseroient  facîllement  de  toute  son  authorité,  et  pareille-- 
ment  toute  sa  faction,  laquelle  n' estoit,  à  présent,  guyères 
grande. 

Je  luy  ay  respondu  qu'il  pouvoit  hardiment  assurer  le 
dict  comte  d'Arguil,  son  nepveu,  et  ceulx  de  la  noblesse , 
de  son  pays,  que  Yostre  Majesté,  en  toutes  sortes,  dellibé- 
roit  de  bien  soigneusement  conserver  l'alliance  de  la  cou- 
ronne d'Escosse;  et  pourvoir,  en  tout  ce  qu'il  vous  seroit 
possible,  à  la  protection  des  princes  du  dict  pays,  et  à  la  def- 
fance  et  repos  de  tout  Testât;  et  continuer  aulx  Escossoys 
les  mesmes  entretènementz,  pensions,  privilèges  et  faveurs, 
qu'ilz  avoient,  de  tousjours,  eu  en  France;  et  n'habandon- 
ner  nullement  ceulx  qui ,  conune  gens  de  bien  et  bons 
escoussoys,  voudroient  suyvre  cest  honnorable  party,  que 
leurs  prédécesseurs  avoient  tousjours  tenu.  Dont,  après  qu'il 
auroit  parlé  à  eulx ,  s'il  me  faysoit  sçavoyr  leur  intention , 
je  mettrois  peyne  de  fère  en  sorte  que  Vostre  Majesté  leur 
feroit  santir  l'effect  et  l'assurance  de  la  sienne. 

Or,  attandle  dict  gentilhomme  son  saufconduit,  et  je  de- 
sire,  de  bon  cueur,  qu'il  vous  playse  me  mander  ce  que  j'au- 
raya  luy  dire  ou  commettre  davantage,  pour  vostre  service 
par  dellà.  J'entendz  néantmoins  que  le  susdict  Morthon  la 
remis  milord  de  Humes,  moyeimant  dix  mille  livres,  en  la 

VI.  3 


—  SA  — 
possession  des  deux  chasteaulx  que  les  Angloys  ont  rendus, 
avec  obligation  qu'il  tiendra  le  party  contrayre  à  la  Royne 
d'Escosse. 

J'ay  parlé  à  milord  trésorier,  suyvaot  ce  qu'il  vous  a  pieu 
m'escripre ,  le  xu""  du  passé ,  du  passeport  de  madamoy- 
selle  de  Rallay,  et  de  deux  servitteurs,  pour  venir  servir  la 
dicte  Royne  d'Escosse,  et  n'ay  obmis  aulcune  sorte  de 
persuasion  dont  je  ne  luy  aye  uié  là  dessus;  mais  il  m'a 
pryé  de  me  contenter,  pour  ceste  heure,  de  sçavoyr  que  la 
dicte  Dame  se  portoit  bien  et  estoit  bien  traictée,  et  que  la 
Royne  d'Angleterre  n'estoit  plus  si  irritée,  comme  elle  soa^ 
loit,  contre  elle,  ny  contre  le  comte  de  Cherosbery^  et  que 
je  réservasse  de  parler  du  dict  saufconduict,  après  que  je 
verrois  le  propos  de  Monseigneur  le  Due  acheminé  à  quel- 
que bonne  conclusion.  Duquel  propos.  Sire,  la  négociation 
demeure  suspendue  jusques  à  la  procheyne  response  de 
Vot  Majestei  Très  Chrestieunes.  Et  sur  ce ,  etc. 

Ce  XV*  jour  de  febvrier  4574. 


CCCLXVr  DEPESGHE 

—  da  «•  jour  defBbvrier  t574.  — 

XSmÊoyée  exprèijuiqwa  à  (Mais par  JSstiemte  Jumeau.) 

Çtnfftrcnce  de  ranbatHultiir  avec  Bvrkigh  <t  WatoUigham  tur  la  néQ^iation 
du  mariase.  •—  Afbires  d'Irlande.  —  Détails  particuliers  donnés  par  Wal- 
sinsham. 

/lu    Rov. 

Sire^  quand  la  Royne  d'Angleterre  est  partie  d'Aptom- 
court,  poor  aller  en  la  mayson  du  comte  de  Lincoln,  ainsy 
que  je  le  vous  ay  mandé  par  mes  précédantes ,  milord  tré- 
sorier ne  l'a  point  suivye,  ains  s'en  est  retomé  reposer  en 
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sa  mayson  de  ceste  ville ,  pour  achever  de  se  bien  guérir, 
et  pour  confirmer  sa  santé,  et  M'  Walsingam,  avecques 
luy;  avec  lesquels  deux  j'ay  continué  de  négocier,  aultant 
que  j'ay  peu ,  l'advancement  du  propos  de  Monseigneur  le 
Duc.  Et  le  dict  grand  trésorier  m'a  faict  sçavoyr  comme, 
le  jour  après  que  je  flis  party  d*avec  la  dicte  Dame ,  il  parla 
longuement  à  elle,  sur  la  forme  de  la  responce  qu'elle  m'a- 
voit  faicte,  et  que,  sellon  aulcnnes  considérations  qu'eHe 
by  avoit  sceu  bien  déduyre ,  il  jugeoit ,  veu  l' estât  du  pro- 
pos ,  qu'elle  ne  me  l'eût  peu  fère  meilleure  ;  et  qu'îndubi- 
taUement  eBe  s'attandoit  que  Monseigneur  le  Duc  ne  re- 
fuzeroit  de  venir  ainsy,  en  privé,  avec  quelque  honneste  et 
bonnorable ,  mais  petite  corapagnye  y  des  mieulx  choisis  de 
vostre  court,  et  des  siens;  et  qu'il  se  pouvoit  assurer  qu'elle 
luy  feroit  tout  l'honneur  et  bonne  chère  qu'elle  pourroit; 
et  que ,  si  eUe  n'avoit  affection  et  bonne  espérance  du  ma- 
riage, elle  ne  consentiroit,  pour  chose  du  monde,  que  la 
dicte  entrevue  se  fit,  ny  en  une  façon,  ny  en  une  aultre; 
mais  que,  pour  l'incertitude  de  l'événement,  elle  avoit,  à 
toutes  advantures ,  estimé  estre  trop  plus  expédient  de  la 
fère  ainsy,  en  privé ,  que  non  à  la  desoouverte. 

Et  M"*  Walsingam  dict  que  c'est  tout  le  mieulx  que  la 
dicte  Dame  eût  peu  fère,  en  la  présente  disposition  du  dict 
propos,  et  que,  si  jamays  l'on  avoit  remarqué  aulcun  in- 
dice en  eUe  d'y  vouloir ,  à  bon  escient ,  entendre,  que  c'es- 
toit  à  [nrésent;  et  qu'elle  se  persnadoit  que  Vosb*e  Majesté, 
ny  la  Royne,  vostre  mère,  ne  refuceriés,  ny  n'auriés  aul- 
cunement  mal  agréable,  que  ceste  privée  entrevue  se  fit; 
et  que,  luy,  de  sa  part,  espéroit  que  la  présence  de 
Monseigneur  le  Duc  auroitplusd'effect,  à  mener  Tafl^e 
à  sa  condusion ,  que  nulle  aultre  chose  qu'on  y  peut  ap- 
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plicquer  y  se  persuadant  qu'il  satisferoit  à  l'œil  de  la  dicte 
Dame,  ainsy  qu'il  sçavoit  bien  qu'elle  avoit  desjà  les  au- 
reilles  très  satisfaictes  de  la  grande  réputation  de  ses  vertus  ;; 
et  que  deux  choses  seulement  retenoient  le  dict  M*"  Wal- 
singam  en  doubte ,  l'une  que  la  dicte  Dame  ne  retournât 
trop  facillement,  d'elle  mesmes,  à  la  naturelle  inclination  / 
qu'elle  avoit,  de  ne  se  marier  poinct;  et  l'anltre,  que  ceulx, 
qui  luy  avoient  faict  passer  beaucoup  d'années  en  ceste 
opinion,  ne  la  luy  temporisassent  encores  tout  exprès,' 
pour  enfin  ne  luy  en  laysser  poinct  prendre  de  meilleure , 
et  que  c'estoit  ce  qui  l'engardoit  de  ne  s'ozer  entremettre, 
sinon  par  mesure,  au  dict  afi^re.  Auquel  néantmoins,  quand 
il  viendrait  à  son  tour ,  il  vous  supplioit ,  Sire ,  et  la  Royne, 
vostre  mère,  de  croyre  qu'il  ne  faudroit  de  s'y  employer 
fermement  et  en  homme  de  bien,  comme  en  chose  qu'il 
réputoit  utille  et  très  honnorable  à  sa  Maystresse ,  et  qu'il 
cognoissoit  nécessayre  à  ces  deux  royaulmes. 

Et  c'est  la  substance  de  tout  ce  qui  s'est  peu  tirer  de  la 
dernière  négociation  d'avec  les  dicts  deux  personnages; 
qui  pourra,  possible,  après  mes  précédantes  dépesches,  assés 
servir  de  responce  aulx-poinctz  de  celle  de  Yostre  Majesté, 
du  V^  du  présent ,  que  je  viens  maintenant  de  recevoir , 
aulmoins  jusques  à  ce  que  j'aye,  de  rechef,  veu  ceste  prin- 
cesse ,  ou  bien  que  m'ayés  mandé  d'aultres  plus  expresses 
nouvelles  là  dessus. 

La  dicte  Dame  et  ceulx  de  son  conseil  sont  rentrés 
en  quelque  peu  de  bonne  espérance  des  choses  d'Irlande, 
sur  ce  que  le  comte  d'Essex  a  escript  qu'il  s'estoit  retiré, 
le  mieulx  qu'il  avoit  peu,  du  destroict  où  l'on  l'avoit  en- 
fermé ;  et  que  aulcuns ,  des  principaulx  du  pays ,  luy  âvoient 
mandé  qu'ilz  seroient  prestz  de  se  soubmettre  à  la  dicte 
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Dame,  si  elle  les  vouloit  tenir  et  traicter  comme  bons  sub- 
jectz ,  et  lem-  laysser  paysiblément  jouyr  de  leurs  terres, 
et  qu'encoresluy  payeroient  ilz  (pielque  petit  tribut  annuel , 
ainsy  qu'il  seroit  advisé;  mais  qu'il  ne  pouvoit  encores  as^ 
ses  bien  juger  s'ils  luy  avoient  faict  tenir  ce  langage  à 
feincte,  ou  bien  à  bon  escient.  Tant  y  a  que  cella  venoit 
d'aulcuns  plus  authorizés  d'entre  eulx;  et  que  le  comte  de 
Quildar,  avec  M"^  Gueret  son  frère,  s'employent  de  grande' 
affection  à  réduyre  tout  le  pays  en  quelque  bonne  tranquillité, 
soubz  l'obéyssancede  la  dicte  Dame;  néantmoins  qu'il  estoit 
bien  d'advis  qu'elle  nelayssftt,  pour  cella,  d'envoyer  tousjours 
les  hommes  et  les  provisions,  qu'elle  avoit  ordonné  pour  la 
guerre  de  délia,  comme,  à  la  vérité.  Sire,  ceulx,  qui  cog- 
noissent  bien  l'Irlande  et  les  Irlandoys,  disent  qu'elle  y  trou- 
vera plus  de  difficulté  et  de  résistance  que  jamays. 
Sur  ce,  etc.  Ce  xx«  jour  de  febvrier  1574. 

A    LA    ROYNE. 

Madame,  oultre  ce  que  je  mande  en  la  lettre  du  Roy, 
des  propos  de  milord  trésorier  et  de  M'  Walsîngam,  iceW 
luy  Walsingam  a  adjouxté  davantage  qu'il  supplioit  Vostre 
Majesté  vous  souvenir  de  ce  qu'il  vous  avoit  quelques  foys 
dict,  quand  il  estoit  en  France,  qu'il  vous  failloit  réputer 
vostre  poursuyte,  touchant  le  mariage  de  la  Rdyne,  sa 
Maistresse,  comme  l'expugnation  d'une  forte  place,  où  y 
auroit  de  la  résistance  et  de  la  difficulté  beaucoup,  ainsy 
qu'il  avoit  bien  trouvé,  estant  icy,  qu'il  estoit  fort  malays^ 
de  conduyre  la  dicte  Dame  au  poinct  d'une  ferme  résolution 
de  se  maryer,  et  de  l'y  fère  persévérer;  et  n'estoit  moin- 
dre la  contradiction  de  recevoir  ung  prince  estranger  en  ce 
royaulme  :  toutesfoys  plusieurs  poinctz  e.stoient  desjà  vuy- 
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dés  là. dessus  qui  rendoietit,  à  présent,  la  matière  plus 
facBle;  et  quand  bira  Monseigneur  le  Duc,  enfin,  ne  pour- 
roit  venir  à  bout  d'une  si  haulte  entreprinse,  comme  d'em- 
porter la  dicte  Dame  et  ce  royauhne,  qu'il  ne  s'en  debvoit 
pourtant  donn^  aidcune  honte,  non  plus  que  si  l'on  n'avoît 
pas  prins  la  place  forte  qu'on  anroit  assiégée,  pourveu 
qu'on  y  eût  bien  faict  son  debvoir;  et  qu'icellny  de  Wal- 
stngam,  voyant  les  deux  principaulx  et  aulcuns  aultres  con- 
seillers de  la  dicte  Dame  marcher  de  très  bon  pied  en  cest 
afl^re,  et  y  avoyr  nng  très  grand  désir,  il  n'en  vouloit  avoyr 
ny  moins  de  désir,  ny  moins  d'espérance,  que  euk;  bien 
qu'il  me  vouloit  dire,  tout  franchement,  que,  à  son  advis, 
ny  les  ungs  ny  les  aultres  ne  s'en  pouvoient  encores  pro- 
mettre l'yssue  telle,  ny  si  assurée,  comme  ilz  la  desireroient. 
Dequoy,  Madame,  il  se  peut  facillement  comprendre  qu'il 
y  cognoit  encores  des  doubtes,  lesquelz  ne  permettent  qu'il 
puisse  voyr  bien  cler  dans  le  fondz  de  l'afiG^re.  Dont  estant 
encores  à  moy,  qui  suis  estrangyer,  plus  difficile  d'y  péné- 
trer, je  suis  contrainct  d'en  demeurer  en  ung  incertain 
sur  le  simple  recueil,  que  je  puis  fère,  de  la  substance  et 
des  conjectures  des  parolles  et  des  démonstrations  de  la 
dicte  Dame,  et  de  ses  dicts  conseillers,  comme  je  les  vous 
a^  desjà  escriptes  et  mandées,  par  le  menu;  et  de  supplier 
là  dessus  Yoz  Majestez  de  prendre ,  de  vous  mesmes,  et 
avec  l'advis  de  vostre  prudent  conseil,  la  résolution  qae 
jugerés  meilleure  et  plus  honnorable  pour  Mon  dict  Sei- 
gneur, vostre  filz.  Et  sur  ce,  etc. 

Ce  XX*  jour  de  février  4574. 
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CCCLXVir  DÉPESGHE 

—  du  XXVI»  jour  de  febvrier  1674. — 
(Envoyée  exprès  jusques  à  Calais  par  la  voye  du  S' Acerbo.) 

Négociatton  du  marîase.  —  Conférence  Ae  ranbaindeur  avce  Ldecster.  — 
Assurance  donnée  par  l'amlMissadeur  qu'il  ne  sera  pas  fourni  de  secours 
aux  protestans  de  France. — Dénonciation  contre  Marie  Stuart,  et  punition 
du  dénonciateur. 

Au   Roy. 

Sire,  tous  ces  jours  de  caresme  prenant,  la  Rope  d'An* 
gleterre  a  esté  convyée  par  les  seigneurs  et  gentilsbonunes , 
voysins  de  Hamptoncourt,  d'aller,  de  lien  en  lien,  fort 
privément  et  à  peu  de  compagnye,  fère  bonne  chère  en 
leurs  maysons,  et  n'a  esté  bien  à  propos  que  je  la  sois  aHée 
trouver  là;  mais  j'ay  conféré  en  ceste  ville,  fort  à  loysir, 
avec  milord  trésorier,  des  poinetz  contenus  en  la  dernière 
dépesche  de  Vostre  Majesté,  et  niesniement  de  cellny  on 
est  touché  ce  que  dict  l'ambassadeur  d'Angleterre  à  la 
Royue,  vostre  mère,  le  mj^^duinrésent,  et,  depuis,  auS'Gé- 
ronyme  Gondy.  Sur  quoy  le  dict  grand  trésorier  m'a  res- 
pondu  que  Voz  Majestez  très  Chrestiennes  debvoient  pren- 
dre de  très  bonne  part  l'instance  du  dict  ambassadeur, 
lequel  ayant  senty,  après  le  retour  de  M^  Randolphe,  qne 
le  mariage  procédoit  très  bien  du  costé  de  sa  Mestresse , 
eneor  qu'il  vît  bien  aussy  que  vous  y  alliés  de  très  grande 
affection  et  fort  sincèrement  du  vostre,  et  que  me  fissiés 
encores  esire,  icy,  en  mes  sollicitations,  phistost  pressant 
et  importun  vers  elle  que  de  luy  garder  la  médiocrité  ;  si 
vouloit  il,  sellon  qu'il  voyoit  la  trempe  bonne,  vous  éguii- 
loner  encores  davantage,  afRn  de  ne  la  laysser  nullement 
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refroidir  ;  et  que  le  dict  grand  trésorier  me  juroit ,  en  sa 
conscience,  qu'il  avoit  veu  la  dicte  Dame  très  bien  delli- 
bérée  de  me  fère  une  bonne  et  bien  résolue  responce, 
sans  rintervention  d'ung,  de  qui  il  ne  pouvoit  nullement 
approuver  le  zèle,  lequel,  pour  l'acquit  de  sa  loyaulté  vers 
elle,  luy  estoit  venu  remettre  sus  le  premier  escmpulle  du 
visage;  et  que,  contre  icelluy,  il  n' avoit  pas  craint,  la 
dernière  foys  qu'il  l' avoit  véue,  de  luy  dire  que  j'avoys 
fermement  remonstré  qu'après  le  rapport  de  M^  Randolphe, 
et  après  le  pourtraict  envoyé,  et  qu'on  soubmettoit  encores 
le  jugement  de  ce  poinct  à  l'œil  d'elle,  je  ne  pouvois  dire 
sinon  (pie  c' estoit  une  pure  imposture  et  trop  grande  inv- 
pudence  de  révoquer  plus  maintenant  cella  en  doubte; 
et  que  le  comte  de  Lestre,  ny  luy,  ne  m'avoient  sceu  que 
respondre,  ainsy  qu'elle  mesmes,  après  y  avoyr  bien  pensé, 
avoit  confessé  que,  voyrement,  n'y  avoit  il  poinct  de  replie- 
que;  néantmoins  qu'il  me  prioit  de  supporter  ung  peu  sa 
Mestresse  en  cest  endroit,  veu  qu'il  n' estoit  pas  seulement 
question  de  conclurre  une  simple  amityé  ou  une  ligue,  d'où 
l'on  se  peut,  de  chascun  costé,  puis  après,  départir,  quand 
l'on  ne  s'en  trouveroit  pas  bien,  car  c' estoit  une  obligatîcm 
pour  toute  la  vye,  en  laquelle  n'y  auroit  jamays  phis  lieu 
de  repantailles;  et  qu'il  trouvoit  la  dicte  Dame  en  une  très 
bonne,  voyre,  en  la  meilleure  disposition  qu'il  l'eût  jamays 
vue  vers  le  mariage,  dont  il  n'en  vouloit  sinon  tousjours 
bien  espérer  ;  et  que,  sellon  que  Vostre  Majesté  et  la  Royne, 
vostre  mère,  disposeriés  Monseigneur  le  Duc  à  ceste  entre- 
vue privée,  le  propos  pourroit  parvenir  à  sa  conclusion. 
Dont  luy  sembloit  que,  sans  rien  mouvoir,  pour  ceste  heure, 
je  debvois  attandre  qu'est  ce  que ,  par  vostre  procheyne 
dépesche,  il  m'en  seroit  escript. 
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Depuis,  j'ay  envoyé,  devers  le  comte  de  Lestre,  le  prier 
de  me  mander  de  la  santé  de  la  Royne,  sa  Mestresse,  et  de 
son  portement,  sellon  que  j'avoys  commandement  de  Yoz 
Majestez,  et  de  Monseigneur  le  Duc,  de  vous  en  fère  sçavoyr, 
le  pins  souvent  que  je  pourrois.  Et  luy  ay  faict  toucher  les 
mesmes  poinctz  que  j'avoys  dédnictz  à  milord  trésorier,  et 
qu'il  voulût  prendre  occasion  de  fère  voyr  à  la  dicte  Dame 
la  lettre  que  Monseigneur  m'avoit  escripte  de  sa  main ,  affin 
qu'eUe^cogneût  sa  persévérance  vers  elle.  Lequel  comte , 
après  avoyr  fort  promptement  et  très  vollontiers  satisffaict 
à  cella ,  il  m'a  envoyé  remercyer  infinyement  de  la  négo- 
ciation que  je  luy  avoys  commise  à  fère,  laquelle  il  me 
pouvoit  assurer  que  la  Royne,  sa  Mestresse,  l'avoit  eue 
très  agréaUe ,  et  s'estoit  resjouye ,  trop  plus  que  ne  le  me 
sçauroit  exprimer,  de  la  lettre  de  Monseigneur  le  Duc ,  et 
mesmes  d' avoyr  veu  qu'en  termes  exprès  il  y  parloit  du 
mariage  d'entre  euh  d'eux ,  ce  qu'elle  avoit  bien  observé, 
qu'en  nulle  de  ses  aultres  lettres  il  n'en  avoit  uzé  ainsy ,  et 
qu'elle  ne  s'estoit  pas  contante  de  la  lyre  une  et  deux  foys, 
car  l'avoit  relue  la  troysiesme  foys,  et  l'avoit  interprété 
au  dict  comte  en  très  bonne  signi£Bcation  ;  et  qu'il  me  pou- 
voit assurer  de  n' avoyr  jamays  veu  la  volonté  de  la  dicte 
Dame  mieulx  inclinée  vers  le  mariage,  et  vers  Monseigneur 
le  Duc,  que  maintenant  ;  et  qu'il  cognoissoit  bien  qu'elle 
avoit  grand  désir  de  le  voyr ,  mais  qu'elle  ne  diroit  jamays 
ouvertement  qu'il  vînt  ;  et  que  le  dict  comte ,  de  sa  part , 
ne  se  présumoitpas  tel  qu'il  ozftt,  de  son  costé,  le  luy 
mander ,  car  repputoit  cella  de  trop  d'importance  vers  luy, 
enl'endroictd'ung  si  grand  prince  comme  est  Mon  dict  Sei- 
gneur le  Duc  ;  néantmoins ,  comme  son  très  dévot  servi- 
teur et  partial  de  la  France,  il  desiroit  et  ne  se  pouvoit  te- 
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nir  de  dire  qa'il  feroit  très  bien  de  venir  ainsy ,  privément, 
comme  la  dicte  Dame  Favoit  desjà  consenty;  et  que,  de- 
meurant le  rapport,  qu'on  âvoit  faict  de  luy,  convainca  par 
sa  présence,  il  ne  faysoit  doobte  qu'il  n'obttnt  son  désir. 

Lesquels  propos  des  dicts  comte  et  milord  trézorier  j'ay 
bien  voulu,  Sire,  les  vous  représenter  en  propres  termes, 
affin  que  puissiés  mieulx  juger  à  quoy  pourra  réuscyr  le 
voyage  de  Mon  dict  Seigneur  le  Duc  par  deçà,  si,d'avanture, 
il  l'entreprend,  sur  la  responce,  que  je  vous  ay  desjà  mandée; 
sur  laquelle  néantmoins ,  telle  qu'elle  est,  la  dicte  Dame  et 
les  siens  se  persuadent  que ,  s'il  a  bonne  affection  au  ma- 
riage ,  qu'il  ne  différera  de  venir.  Dont  ceulx,  qui  le  dési- 
rent ,  ne  cessent  de  me  presser  que  je  vous  conseille  de  le 
haster ,  et  ont  opinyon  que,  par  ce  moyen,  elle  etluy  se 
trouveront  plus  tost  maryés  que  on  ne  l'aura  pensé;  et 
qu'il  ne  se  pourra  fére  qu'il  n'advienne  une  de  deux  choses  : 
ou  que  Mon  dict  Seigneur  l'espousera,  ou  qu'il  empor- 
tera aulmoins  parolle  d'elle  qu'elle  n'en  espousera  jamays 
d'aultre.  Et  de  ma  part.  Sire,  ne  sachant  à  quel  grand  re- 
gret Vostre  Majesté  et  la  Royne,  vostre  mère,  pourries  avoyr 
ceste  venue  de  Mon  dict  Seigneur  par  deçà,  et  luy  encores 
plus  grand,  s'il  n'y  obtenoit  son  désir,  je  ne  puis,  en  façon 
du  monde,  me  contanter  que  ceulx  cy  luy  en  veuillent  ainsy 
laysser  l'événement  trop  incertain,  et  se  monstrer,  en  cest  en- 
droict,  par  trop  inconstans  et  muables;  dont  je  ne  sçay  qu'en 
dire.  Et  ay  opinion  que  Vostre  Majesté  et  la  Rope,  vostre 
mère,  et  Mon  dict  Seigneur  le  Duc,  pourrés  plus  prudem- 
ment, et  avec  plus  de  généreuses  et  hautes  considérations, 
prendre  l'expédient  honnorable  qui  conviendra  à  cestuy  vos- 
tre péculier  et  vrayment  royal  aifère,  que  nuls  aultres  ne  le 
vous  sçauroient  conseiller.  Au  regard  de  ce  que  le  susdict 


^  AS  — 
ambassadeur  a  touché,  comme  de  luy  mesmes,  au  S*^  Gondy, 
qu'il  seroit  bon  que  enyoyssiés,  de  rechef,  quelqu'ung  par 
deçà,  ceulx  ci  n'en  sont  nullement  d'advis;  ains  disent  que, 
si  Monseigneur  ne  vient,  que  toutz  aultres  voyages  et  dilli- 
gences,  pour  ce  regard,  seront  entièrement  innutilles.  Disent 
davantage,  quand  au  commerce,  qu'il  n'a  tenu  à  la  Rope, 
leur  Maystresse,  ny  à  ma  sollicitation,  qu'il  ne  soit  desjà  bien 
estably,  car,  à  mon  instance,  plusieurs  assemblées  ont  esté 
desjà  sur  ce  faictes  en  ceste  ville ,  mais  les  marchands  y 
ont  tousjours  résisté,  et  y  résisteront  jusques  à  ce  qu'ilz 
voyent  une  paix  phis  assurée  et  ung  ordre  miedx  estably 
en  France. 

Au  surplus,  Sire ,  je  ne  sentz  qu'il  se  face  encores,  icy, 
aulcune  propre  dellibération  de  guerre  pour  rien  entreprend 
dre  hors  du  royaulme ,  bien  qu'on  envoyé  beaucoup  d'or- 
tiUerye,  de  toutz  qualibres,  dans  les  grands  navyres,  comme 
pour  en  jouloir  mettre  quelque  nombre  dehors,  à  ce  pro- 
chain primptemps.  Mais  je  ne  voy  pas  haster  ravitaillement, 
ni  les  aultres  apprestz,  pour  vous  debvoir  mettre  encores  en 
peyne  ;  et  difficilement  pourra  t  on  dresser  ung  armement, 
aulmoins  qui  soit  de  quelque  importance,  que  je  n'aye 
quelque  loysir  de  vous  en  donner  advis.  Ces  gens  de  guerre, 
dont  vous  a  esté  faict  rapport,  sont  seulement,  ces  huict 
centz  soldatz  que  je  vous  ay  desjà  mandé  qu'on  dépeschoit 
en  Irlande ,  et  cinq  centz  à  Fleximgues.  Bien  a  l'on  or- 
donné de  fère  bientost  les  monstres  accoustumées  du 
pays,  et,  quand  à  ce  qui  a  esté  traicté,  de  jetter  des  forces 
de  ce  royaulme  dans  le  quartier  de  la  Guyenne,  qui  est 
entre  Loyre  et  Gironde,  et  dans  la  Rochelle,  cella  a  esté 
plus  mis  en  avant  par  aulcuns  angloys  qui  sont  extrêmes 
en  leurs  in»|>ressions ,  que  non  que  la  dicte  Dame ,  ny 
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que  ceulx  de  son  conseil  y  ayent  preste  l'oreille,  ny  Tayeiit 
trouvé  bon ,  ny  que  pas  ung  françoys  y  soit  intéryenu.  Et 
croy  que  j'ay  assés  suffizamment  advéré,  tant  du  costé  des 
angloys  que  de  voz  subjectz,  qui  sont  icy,  que  la  déllibé- 
ration  en  demeure  bien  froide;  bien  que  ceulx  cy  m' ayent, 
de  rechef,  ramanteu  leur  escrupulle  de  certain  apprest  de 
navyres,  qu*on  leur  faict  accroyre  qui  se  poursuit  fort  chau- 
dement en  Normandye  et  Bretaigne,  et  que  Yostre  Ma- 
jesté est  après  à  fère  levée  d'allemans  et  suysses ,  et  fère 
venir  des  italiens,  ce  que  je  leur  ay  jette  bien  loing. 

11  y  a  ung  chapellain  protestant,  qui  servoit  le  comte  de 
Cherosbery,  lequel,  estant  venu  defférer  icy  la  Royne  d'Es- 
cosse,  et  ayant  si  fort  irrité  la  Royne  d'Angleterre  contre 
elle  que  sa  vye  en  a  esté  en  extrême  danger ,  il  a  esté  dil- 
ligemment  observé  par  ung  bon  amy,  de  ceste  court,  qui  l'a 
faict  enfin  convaincre  d'imposture;  douta  esté  condempné 
au  pillory ,  et  la  dicte  Royne  d'Escosse  demeure ,  pour  ce 
coup,  dellivrée  de  ce  grand  danger,  grâces  à  Nostre  Sei- 
gneur, auquel  je  prie,  etc. 

Ce  XX Vf  jour  de  febvrier  1574. 


CCCLXVUr  DEPESGHE 

—  du  v«  jour  de  mars  1574.— 
{Envoyée  exprès  jusques  à  Calais  par  Raymond.) 

Conférence  de  l'ambaseadeur  avec  les  députés  de  Flandre.  —  Vives  assuran- 
ces de  dévouement  données  par  Tagent  de  la  Rochelle.  —  Mesures  prises 
à  Londres  contre  les  étrangers. ^Nouvelles  d'Irlande. 

Au    Roy. 
Sire,  n'ayant,  pour  ceste  heure,  à  fère  sçavoir  à  Vos- 
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tre  Majesté  rien  de  nouveau,  du  propos  de  Monseigneur  le 
Duc,  ny  d'aulcuneaultre  chose  quej'aye  traictée  avec  ceulx 
cy  depuis  ung  moys  en  çà,  sinon  cella  mesmes  que  je  vous 
ay  désjà  escript  par  mes  précédentes  dépesches ,  je  vien- 
dray  maintenant  à  yous  dire  que  les  deux  depputés  de  Flan- 
dres, après  avoyr  présenté  leurs  lettres  et  leur  commission 
à  la  Rôyne  d'Angleterre ,  et  luy  avoyr  exposé  le  som- 
mayre  de  leur  charge ,  ilz  me  sont  venus  visiter ,  le  jour 
ensuyvant,  et  je  les  ay  conviés,  pour  le  lendemain,  à  vouloir 
prendre  leur  diner  en  mon  logis ,  où  ilz  ont  uzé  assés  pri- 
vémeut  avecques  moy.  Et,  entre  àultres  choses,  m* ont  dict 
qu'ilz  espéroient,  sellon  la  bonne  démonstration  que  la 
dicte  Dame  leur  avoit  faicte,  et  sellon  le  plaisir,  quelle 
avoit  eu,  de  recevoyr  de  si  bénignes  lettres,  comme  ilz  luy 
avoient  apportées,  du  Roy  d'Espaigne,  que,  avant  la  fin  de 
trois  moys,  quMIz  avoient  à  estre  icy,  ilz  auroient  accomodé 
les  afières  d'entre  les  deux  pays ,  chose  qu'ilz  réputoient 
estre  de  grande  conséquence  pour  le  Roy,  leur  Maistre  ,' 
et  pour  ses  subjectz,  et  non  moins  utille  et  nécessayre  à  ce 
royaulme  ;  néantmoius  qu'ilz  me  vouloient  fort  affectueuse- 
ment prier  que,  si  je  découvrois  qu'il  se  menftt  quelque 
praticque,  par  ceulx  cy,  en  faveur  du  prince  d'Orange,  con- 
tre le  Roy,  leur  Maistre,  que  je  les  en  voulusse  advèrtyr^ 
et  qu'ilz  me  feroient  le  semblable ,  s'ilz  entendoient  qu'on 
y  Ht  rien  contire  Yostre  Majesté;  et  que,  de  vostre  costé  ^ 
non  plus  que  du  leur,  ne  se  falloit  attaiidre  que,  pour  tous 
ces  bons  propos  de  mariage,  lesquels  ne  servoient  que  d'une 
forme  d'entretènement ,  ny  pour  nulles  confédération^ 
et  ligues ,  vielles  ou  rescentes ,  les  Augloys  se  divertissent 
des  intelligences  qu'ilz  avoient  avec  les  aultres  protes- 
tants, ny  qu'ilz  ne  broillassent  tousjours,  aultant  qu'ilz  pour- 
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roieDt,  les  affères  dedans  les  estatz  de  leurs  voysins,  car 
c'estoit  ce  de  quay  ilz  faysoient  leur  prouffit,  et  de  quoy 
ilz  estimoient  pouvoir  mieulx  entretenir  leur  repos.  A  quoy, 
Sire,  je  leur  ay  fort  volontiers  acquiescé. 

Or,  Sire ,  pour  vériffier  davantage  si  Tadvis,  d'envoyer 
des  forces,  d'îcy,  au  quartier  de  la  Guyenne,  <{ai  est  à  Yen-^ 
tour  de  la  Rochelle,  et  dans  la  ville  mesmes,  anroit  fon- 
dement, j'ay  curieusement  examiné  là  dessus,  Tung  après 
l'aultre,  toutz  les  principaulx  de  voz  subjectz  qui  sont  par 
deçà  ;  lesquels  m'ont  fort  évidemment  faict  cognoistre  que 
c'estoit  chose  à  quoy  nul  d'eux  u'avoit  jamays  pensé,  ains 
l'ont  détestée  avec  exécration.  Et,  entre  aultres,  le  sire  Bo*- 
bineau,  agent  de  la  Rochelle,  s'est  offert  à  moy  de  se  met** 
tre  en  lieu  où  l'on  pourroit  fère  justice  de  sa  personne,  au 
cas  que,  depuis  le  dernier  édict ,  il  se  soit  traicté  chose  aul- 
cune ,  ny  en  ayt  esté  proposé  une  seule ,  petite  ny  grande, 
à  ceulx  cy,  par  ceulx  de  sa  ville,  qui  puisse  estre  au  pré- 
judice du  dict  édict,  ny  contre  l'd^éyssance  et  fideilité  qu'ils 
doibvent  à  Yostre  Majesté;  et  qu'il  me  prioit  d'approfon- 
dir bien  cest  advis,  duquel  je  luy  venois  de  parler,  affin 
que,  par  la  vérité  de  ce  que  j'en  trouverois,  je  vous  pousse 
ester  toute  la.  sinistre  impression  que  pourries  avoyr  con- 
çue d'eux ,  car  c'estoit  ce  qu'ilz  craignoient  le  plus  au 
monde,  que  de  vous  mettre  en  quelque  souspeçon  et  <lef- 
fiance,  et  que  ceulx  de  sa  ville  se  vouloient  maintenant  mons* 
trer  plus  fermes  etloyaulx  subjectz  de  Yostre  Majesté  et  de 
vostre  couronne,  qu'ilz  n'avoient  jamays  faict;  et  qu'iceU 
luy  agent  n'estoit  retenu,  icy,  que  pour  quelque  sonune,  à 
quoy  ilz  estoient  obligés  vers  les  Ângloys ,  depuis  le  siège  ; 
et  que,  s'il  vous  plaisoit  leur  fère  expédier  la  commission, 
que  leur  avés,  longtemps  y  a,  accordée,  de  pouvoir  lever 
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les  deoiers  pour  ce  payement ,  que  lay  se  retireroit  incon- 
tinent d'icy,  et  l'on  verroit  que  les  habitans  de  la  Rochelle 
o'auroient  plus  aulcone  communicquation  avec  les  Angloys; 
et  qu'il  ne  me  Youloit  pas  celler  qu'il  estoit  après,  mainte- 
nant, à  achepter  quelque  quantité  de  poudre,  sellon  que, 
de  tout  temps,  ceulx  de  la  Rochelle  estoient  tenus  d'en 
avoyr  ordinayrement  quarante  milliers  de  provision  dans 
leur  ville  ;  et,  parce  qu'après  le  siège  il  n'en  y  estoit  point 
resté,  l'on  luy  avoit  mandé  d'y  en  fère  venir.  Je  luy  ay 
respondu  que  je  ferois  entendre  à  Yostre  Majesté  tout  ce 
qu'il  m' avoit  dict ,  et  qu'il  se  pouvoit  assurer  que  vous 
maintiendriés  droictement  à  ceulx  de  la  Rochelle  vostre 
édict,  s'ils  se  sçavoieut  contenir  de  ne  l'enfreindre  de  leur 
part. 

Keatost  après  est  arrivé,  du  dict  lieu  de  ta  Rochelle,  ung 
marchant  de  ceste  ville ,  nommé  Landol,  qui  dict  en  estre 
pariy  le  x*  du  passé  ;  et  rapporte  que  M' de  S^  Suplice  n'a 
esté  qu'ung  soyr  dans  la  ville,  et  que  les  habitans  et  ceuk 
de  la  nouvelle  religion ,  qui  sont  auk  envyrons ,  estoient 
après  à  fère  leurs  monstres  et  reveues ,  et  que  ceuk  de 
Languedoc  leur  avoient  mandé  de  se  mettre  auk  champs. 
Ce  qui  seroit.  Sire,  pour  esmouvoir  assés  ceuk  cy,  si  je 
n'assuroîs  fort  fermement  que  le  contrayre  est  toute  la 
vérité. 

L'on  a  descouvert,  en  ceste  ville,  que  quelque  nombre 
d' angloys,  promptz  à  la  main,  estoient  toutz  pretz  de  suc- 
citer  une  grande  sédicion,  par  tout  ce  royaulme,  contre  leç 
estrangiers,  mais  il  y  a  esté  dilligemment  pourveu.  Néant- 
moins,  pour  mieuk  appayser  les  mutins,  il  a  esté  faict  une 
fort  curieuse  recherche  sur  les  dicts  estrangyers,  et,  de 
trèze  mille  sept  centz,  qui  s'en  est  trouvé  en  ceste  seule 
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ville  de  Londres,  Ton  en  a  banny  plus  du  tiers,  presque 
toutz  flammantz,  qui  ne  se  rangeoient  à  nulle  église,  ny  à 
celle  des  Angloys,  ny  à  celle  des  estrangiers.  Et  leur  est 
commandé  de  vuyder  le  royaulme,  dans  Nostre  Dame  de 
mars,  surpeyne  de  prison;  dont  ilz  proposent  de  se  retirer 
à  eeste  heure  en  Zélande ,  où  ilz  entendent  que  Meldel- 
bourg  est  rendu  au  prince  d'Orange  :  et  plusieurs  aultres, 
en  grand  nombre ,  de  ceulx  mesmes  qu'on  souffriroit  bien 
de  demeurer  icy,  dellibèrent  de  s'y  en  aller. 

Il  n'est  venu,  longtemps  y  a,  rien  de  nouveau  d'Escosse, 
dont  ne  vous  en  feray  icy  mencion;  mais  parce  que  je  voy 
praticquer  plus  souvent  M®  Quillegrey,  en  ceste  court,  de- 
puis huict  jours  en  ç^,  qu'il  n'avoit  faictde  longtemps  au- 
paravant, je  souspeçonne  que  ce  ne  peult  estre  que  pour 
quelque  volage  en  Escoce ,  ou  bien  pour  l'envoyer  en  AUe- 
maigne.  Je  mettray  peyne  d'en  entendre  la  vérité. 

Du  costé  d'Irlande,  le  comte  d'Esmond  va  si  bien  pros^ 
pérant  en  se»  entreprinses,  qu'il  a  entièrement  reprins  tous 
tes  chasteaulx  et  lieux  forts  de  son  estât,  et  tient  à  présent 
fort  à  l'estroict  la  ville  de  Gorc,  dont  ceulx  cy  hastent  leurs 
dellibérations  et  apprestz  pour  y  remédyer;  car  l'ouverture 
d'accord  qu'on  avoit  faict  au  comte  d'Essex  demeure  sans 
effect.  Et  sur  ee ,  etc.  Ce  v«  jour  de  mars  1574. 
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CCCLXIX*  DÉPESCHE 

— da  vii«  jour  de  mars  1574.  — 

(  Envoyée  exprès  jusque»  à  la  court  par  Jacques.  ) 

Nouvelle  reprise  d'armes  en  France.  —Efforts  de  rambassadeur  pour  empê- 
cher les  secours  que  pourraient  donner  les  Anglais  aux  protestans  de 
France.— Avis  d'une  entreprise  qui  doit  être  tentée  contre  Calais. 

Au    Roy. 

Sire,  parce  que  la  Royne  d'Angleterre  veult  prendre 
UDg  peu  de  temps  à  dellibérer  de  ce  qu'elle  aura  à  respon- 
dre,  sur  les  lettres  que  Yostre  Majesté  et  la  Royne,  vostre 
mère ,  et  Monseigneur  le  Duc ,  luy  avés  dernièrement  es- 
cri[^e8,  et  sur  la  o^éance  que  m' avés  faicte  luy  exposer  de 
vostre  part,  je  ne  vous  diray  rien  de  ce  qui  s'est  passé  en- 
tre elle  et  moy  là  dessus,  jusques  à  ce  que  je  vous  mande* 
ray  du  tout  sa  responce.  Et  cepandant  je  vous  donray  advis, 
Sire,  comme  j'ay  receu  vostare  dépesche,  du  troysiesme  do 
présent,  et,  avec  icelle,  la  confirmation  de  ce  qu'à  mon 
très  grand  regret  j'avois  desjà entend» delà reprmse d'ar- 
mes, par  voKSubjectz  de  la  nouvelle  relligyon,  qui  disent 
estre  intimidés  de  leurs  vyes  par  des  advertissementz ,  qu'on 
leur  donne ,  que  vous  les  voulés  exterminer  ;  en  qaoy  el 
ceulxqui  leur  baillent  ces  allarmes,  et  eulx,  qui  les  preit- 
nent  trop  légèrement,  sont  bien  fort  à  blasmer. 

Une  entreprinse  a  esté  publiée,  icy,  fort  grande,  d'une 
soublévation  générale,  en  ung  mesme  jour,  de  touts  ceulx 
de  la  dicte  nouvelle  religion ,  tant  de  pied  que  de  cheval , 
en  divers  endroictz  de  vostre  royaulme,  et  qa'ilz  avoieni 
prins  sept  ou  huict  villes  en  Poictou,  Nantes  etVitrym 
Bretaigne ,  Péronne  en  Picardye ,  plusieurs  lieux  d'impor- 
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tance  en  Languedoc  et  Daulfiué ,  failly  à  surprendre  Bor- 
deauh  et  Blaye,  et  cpie  leur  armée,  près  d'Avignon,  se 
trouYoit  fort  puissante;  et  estoient  prestz  d'en  mettre  une 
aultre  aulx  champs  du  costé  de  la  Rochelle ,  et  que  envy- 
ron  douze  centz  chevaulx  des  leurs  s' estoient  venus  joindre 
à  ung  rendes  vous  ,  près  S^  Germain  en  Laye ,  qui  avoient 
contreinct  Yostre  Majesté  et  toute  la  court  de  desloger,  de 
nuict,  et  fère  une  fort  soubdayne  retraicte  à  Paris,  fl  est 
vray  que ,  quand  ta  dépesche  de  l'ambassadeur  d'Angle- 
terre est  arrivée ,  encore  que  le  courrier  ayt  faict  les  cho- 
ses bien  grandes,  le  comte  de  Lestre  m'a  néantmoins 
mandé  que  les  lettres  parloient  fort  modérément,  et  ne  di- 
soient sinon  que  Yostre  Majesté ,  estant  advertye  que  ceulx 
de  la  dicte  nouvelle  religyon  s'assambloient  assés  près  de 
S^  Germain ,  vous  vous  en  estiés  venu  à  Paris  pour  y  pour- 
voir. 

Maintenant,  Sire,  je  mettray  pepe  que  ceste  princesse 
et  ceulx  de  son  conseil  entendent  mieulx  comme  le  tout 
va ,  jouxte  ce  qu'il  vous  plaist  m'en  escripre  ;  et  feray  tout 
ce  qu'il  me  sera  possible  qu'elle  et  eulx  ne  se  vueillent  es- 
mouvoir  de  rien,  bien  qu'il  ne  fault  s'attandre.  Sire,  en- 
cor  que,  par  advanture ,  je  pourray  bien  tirer  beaucoup  de 
parolles  et  de  démonstrations  bonnes  d'elle,  que  pourtant 
toutz  les  siens  demeurent  paysibles,  si  les  troubles  s'eslèvent 
en  vostre  royaulme  ;  non  plus  qu'ilz  ne  se  peuvent  contenir 
qu'ilz  ne  s'entremettent  bien  avant  de  ceulx  de  Flandres  ; 
oultre  que  la  dicte  Dame  leur  en  pourra  dissimuler  davan- 
tage sur  ce  qu'on  luy  a  voulu  fère  accroyre  que  ces  vays- 
seaulx  deNormandye  s'équippoient  en  faveur  d'Adam  Gour- 
don,  pour  le  trajetter,  avec  de  bonnes  forces,  en  Escoce. 
Ce  que  je  luy  ay  néantmoins  assuré ,  sur  ma  vye ,  que  non , 


—  54   — 

ains  que  c'estoit  pour  Dantzic,  ainsy  qae  yostre  dépesche, 
du  xx""  du  passé  9  le  portoit;  et  me  suis  mocqué  de  ce  qu'on 
luy  Youloit  imprimer  que  Yostre  Majesté,  et  le  Roy  d'Es- 
paigne,  aviés  une  entreprinse,  pour  ce  primptemps,  sur 
l'Angleterre ,  comme  de  chose  qu'elle  debvoit  estimer  ri- 
dicule et  plepe  de  vanité. 

Et,  quand  à  voz  subjectz ,  qui  sont  par  deçà,  Sire,  je 
leur  feray  entendre  vostre  bonne  intention,  et  mettray 
peyne  de  les  retenir  en  la  dévotion,  qu'ilz  m'ont  plusieurs 
foys  assuré,  qu'ilz  avoient  à  vostre  service  ;  et  sçay  bien  que 
le  comte  de  Montgommery  estoit  eûcore,  n'y  a  pas  cinq 
jours ,  à  Gerzé ,  et  que  luy ,  ny  son  filz ,  n'en  ont  point 
bougé;  et  que  mesmes  ilz  s'en  reviennent,  toutz  deux, 
bientost  trouver  la  comtesse  de  Montgonunery,  à  Hamp- 
tonne;  d'où,  s'il  s'approche  jusques  icy,  je  ne  faudray 
de  le  confirmer,  le  plus  qu'il  me  sera  possible,  à  vouloir 
demeurer  en  ce  qu'il  vous  a  promis,  par  l'escript,  que  je 
vous  ay  naguyères  envoyé,  signé  de  sa  main. 

Au  surplus.  Sire,  l'on  me  vient  d'advertyr  que  environ 
quarante  navyres  de  guerre ,  qui  sont  prestz  à  sortir  de 
Fleximgues,  avec  bon  nombre  de  soldatz,  et  le  cappitaine 
Chestre,  angloys,  qui  embarque  encores  de  nouveau,  icy, 
quatre  ou  cinq  centz  hommes  pour  les  passer,  à  ce  qu'il 
dict,  en  Hollande ,  ont  uneentreprinse  sur  Gallays ,  par  la 
condnicte  d'aulcuns  françoys  qui  ont  demeuré  longtemps 
à  la  Rye ,  et  maintenant  sont  passés  dellà.  Dont,  encor  que 
l'advertissement  ne  me  viegne  de  grand  lieu,  je  ne  l'ay 
voulu  mespriser,  ains  ay  estimé  que,  à  cause  d'icelluy ,  je 
debvois  renvoyer  promptement  Jacques  le  courrier ,  affin 
d'en  donner  advis,  en  passant ,  à  M' de  Gourdan ,  et  pareil- 
lement à  M'  de  Gaillac,  à  Bouloigne,  comme,  encores  je 
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suys  très  ayse  qu'ayés  faict  advertyr ,  tout  le  long  de  la 
coste ,  qu'on  ayt  à  s'y  tenir  sur  ses  gardes.  Et  sur  ce,  etc. 

Ce  vif  jour  de  mars  4574. 


CCCLXX'  DEPESCHE 

—  du  XVII*  jour  de  mars  1574. — 

(  Envoyée  exprès  jusques  à  la  court  par  Joz,  mon  secrettère.  ) 

Audiences.  —  Consentement  du  roi  à  ce  que  Tentrevue  se  fasse  en  secret  à 
Douvres.  —  Demande  d*un  délai  pour  donner  la  réponse.  —  Changement 
apj)orté  dans  les  délibératioiM  d'Elisabeth  par  la  nouTelle  de  la  reprise  des 
armes  en  France.  —  Communication  qui  lui  est  faite  à  cet  égard  par  Tam- 
bassadeur. —Bonne  disposition  des  réfugiés  français.— Réponse  d'Elisa- 
beth qu'elle  consent  à  l'entrevue ,  dans  l'une  de  ses  maisons,  près  de  Dou- 
vres. 

Au   ROY. 

Sire,  la  Royne  d'Angleterre  a  curieusement,  et  avec 
affection,  leu  les  trois  lettres,  que  Yostre  Majesté  et  la 
Royne,  vostre  mère,  et  Monseigneur  le  Duc,  luy  avés  es- 
criptes,  de  voz  mains,  et  a  esté  fort  facille  de  cognoistre, 
à  ses  parolles  et  contenances,  qu'elle  prenoit  ung  grand 
playsir  de  voyr  que  toutz  troys  persévériés,  conjoincteraent 
et  constamment,  vers  elle.  Néantmoins  elle  m'a  dict,  en 
riant,  qu'elle  craignoit  que,  par  mes  dépesches,  je  vous 
eusse  parlé  ung  peu  trop  Uoeocieusement  de  l'affection, 
qu'elle  m'avoit  privément  déclaré ,  qu'elle  avoit  à  Testa- 
Ûissement  d'une  mutuelle  et  perdorable  amityé  avec  Yoz 
Majestez,  et  que  je  la  vous  eusse  interprétée  à  quelque 
aultre  sorte  d'affection  vers  le  mariage  et  l'entrevue;  en 
quoy,  si  je  ne  lay  avois  réservé  la  modération,  qui  conve- 
noit  aulx  ffles,  elle  auroit  grande  occasion  de  se  pleiudre 
de  moy. 

Je  luy  ay  respondu  que  ce  que  je  luy  avoys  à  explicquer 
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de  ma  créance  luy  doDroit  assez  à  cogooistre  de  quelle  façon 
je  vous  avoys  escript  ses  propos,  et  comme  Yostre  Majesté 
les  avoit  prins.  Et  encor,  Sire,  qu'il  m'est  bien  souvenu 
qu'ung  de  ses  troys  conseillers  m' avoit  desjà  admonesté 
que  je  debvois  considérer  les  ennemys  que  j'avoys  en  ce 
propos;  (et  que,  si  je  venois,  de  rechef,  à  débattre  ceste 
forme  de  privée  entrevue,  qui  m'estoit  desjà  accordée, 
qu'ilz  m'y  succiteroient  dés  labirintes  nouveauh,  qui  se- 
roient  très  longs  et  très  difficilles  à  desmeller,  et  que, 
puisque  je  pouvois  avoyr  la  dicte  entrevue  en  effect,  qu'il 
ne  falloit  que  je  m'arrestasse  à  la  formalité,  car  il  estoit 
très  certain  que  le  tout  dépendoit  maintenant  de  voyr  Mon- 
seigneur le  Duc,  et  que,  sans  cella,  le  mariage  ne  succède- 
roit  jamays;  et  néantmoins,  pour  l'incertitude  de  l'événe- 
ment, la  Royne,  sa  Mestresse,  estoit  coiiseillée  de  monstrer 
tousjonrs  qu'elle  n'en  vouloit  venir  si  avant;  dont,  de  tant 
qu'il  appartenoit  à  Monseigneur  le  Duc,  qui  estoit  l'homme, 
de  fère  tontes  les  instances  du  mariage,  c' estoit  aussy  à  luy 
de  monstrer  quelque  trét  e^i^traordinayre  de  son  affection 
en  la  poursuyte  de  ceste  entrevue,  et  qu'il  ne  debvoit  ré- 
puter  qu'il  luy  peut  jamays  tourner  à  honte  de  venir  voyir 
celle  qu'il  nommoit  sa  maistresse,  en  la  privée  façon  qu'elle 
le  devisoit)  ;  néantmoins,  Sire,  je  me  suis  contenu  dans  les 
termes  de  l'instruction  que  j'ay  trouvée  dans  vostre  lettre. 
Et  par  ainsy,  ay  dict  à  la  dicte  Dame  que  Vostre  Majesté  et 
la  Royne,  vostre  mère,  aviésbeaucoup  esmerveillé  la  forme 
de  la  responce  qu'elle  vous  avoit  faicte,  et  mesmes  de  ce 
qu'elle  vous  y  avoit  représanté  plus  d'incertitude  de  sa 
volonté  que  nulle  bonne  espérance  de  la  vouloir  effectuer  ; 
dont-aviés  esté  à  ne  sçavoyr  que  y  fère,  ny  que  dire  da- 
vantage. Néantmoins,  après  avoyr  bien  dig(^ré  le  faict, 
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voyant  que  le  nouveau  escruputte  n'estoît  sinon  celluy 
mesmes  qu'on  avoit  auparavant  proposé ,  et  que  c'estoit 
plustost  une  invention  faicte,  à  poste,  par  les  ennenays,  pour 
interrompre  encores  le  propos,  ceste  foys,  que  non  qu'ilz 
pensassent  dire  vérité,  car  aviés  Tobject  devant  voz  yeulx, 
qui  vous  assuroit  du  contrayre,  vous  vous  estiés  mis  toutz 
trois  à  dellibérer  comme  vous  pourries,  tout  ensemble,  con- 
tenter le  désir  de  la  dicte  Dame,  et  satisfère  à  vostre  répu- 
tation, car  pensiés  bien  qu'elle  ne  voudroit  que  vînsiés  à  luy 
complayre,  sinon  avec  la  conservation  de  vostre  honneur; 
et  que,  là  dessus,  Sire,  vous  me  commandiés  de  luy  dire 
tout  franchement  que  vous  ne  croyriés  jamays  que,  en  vostre 
endroict,  et  de  la  Royne,  vostre  mère,  sur  ung  si  cordial 
offre,  comme  vous  luy  aviés  faict,  de  Monseigneur  le  Duc, 
qui  s'estoit  encores  luy  mesmes  tout  entièrement  offert  à 
elle,  elle  eût  le  cueur  de  vous  vouloir  tromper  ny  uzer  de 
simulation,  ny  qu'elle  vous  ait  faict  fère  déclaration  qu'elle 
se  vouloit  marier,  et  vouloit  préférer  vostre  alliance  à  toutes 
celles  de  la  Ghrestienté,  pour^  puis  après,  se  mocquer  de 
vous,  ains  que  sincèrement  elle  correspondoit  à  vostre  sin- 
cérité; et  que,  sur  ceste  confiance,  vous  aviés  résolu  de 
surmonter  encores,  s'il  vous  estoit  possible,  ceste  renou- 
vellée  difficulté,  en  soubmettant  la  décision  d'icelle  au  par- 
faict  jugement  de  s  es  yeulx.  En  quoy  vous  la  vouUés  prier, 
de  bon  cueur,  qu'elle  considérât  que  Monseigneur  le  Duc 
estoit  nay  grand,  et  tenoit  ung  très  grand  lieu  au  monde, 
et  commandoit  aujourdhuy  sur  toutz  les  affières  de  Vostre 
Majesté,  et  que  pourtant  il  n' estoit  pas  possible  que  sa  ve- 
nue vers  elle  peult  estre  coUorée,  ny  couverte,  soubz  la 
légation  de  quelconque  aultra  ambassadeur,  que  peussiés 
envoyer  par  deçà  ;  ma  is  vous  aviés  advisé  que,  en  venant  en 
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Pîcardye,  où  aviés  desjà  proposé  de  vous  acheminer,  à 
ceste  my  caresme,  pour  changer  d'air,  selton  cpie  voz  mé- 
decins disoient  que  cella  ayderoit  bien  fort  à  vous  mieulx 
refiëre  de  la  fiebvre  cpiarte,  laquelle  vous  avoit  layssé; 
que,  pour  l'amour  d'elle,  et  pour  servir  à  ce  bon  effect, 
et  pour  mieulx  couvrir  le  voyage  de  Monseigneur  le  Duc, 
vous  poursuivriés  vostre  chemin  jusques  à  Bouloigne,  et 
que,  si  elle  se  vouloit  aussy  approcher,  vers  ce  quartier  là, 
jusques  à  Douvres,  que  Vostre  Majesté  et  la  Royne,  vostre 
mère,  mettriés  peyne  de  luy  dresser  si  à  propos,  et  privé- 
ment,  et  secrettement,  la  dicte  entrevue,  et  sans  y  uzer 
aulcun  apparat  ou  despence,  que  vous  espériés,  en  toutes 
sortes,  de  la  rendre  très  contante. 

Elle,  d'ung  bon  visage,  et  d'une  fort  bonne  démonstra- 
ti<Mi,  m'a  respondu  que,  en  voz  lettres  et  en  la  créance 
d'icelles,  il  vous  plaisoit  et  à  la  Royne,  vostre  mère,  conti- 
nuer si  honnorablement  le  pourchas  de  son  alliance,  qu'elle 
voudroit  de  bon  cueur  vous  pouvoir  bien  complayre,  et 
s'acconunoder  à  ce  que  desiriés;  et  vous  supplioit  de  croyre 
qu'elle  n'estoit  si  superbe  de  se  vouloir  excuser  de  s'appro- 
cher vers  Voz  Majestez,  car,  pour  servir  à  vostre  honneur 
et  grandeur,  elle  entreprendroit  bien  ung  plus  long  et  plus 
malaysé  voyage  que  d'aller  jusques  à  Douvres  ;  mais  que  n'y 
ayant  pas  longtemps  qu'elle  y  avoit  esté ,  et  que  son  premier 
progrès  estoit  desjà  dressé  d'ung  aultre  costé,  vers  Yorc, 
UDg  chascun  diroit  qu'elle  alloit  chercher  mary,  non  qu'elle 
voulût,  pour  cella,  regarder  tant  à  sa  qualité  de  Royne,  veu 
que  Monseigneur  le  Duc  estoit  aussy  luy  mesmes  royal, 
comme  à  ce  qu'elle  estoit  fille.  En  quoy  elle  vous  supplioit 
de  trouver  bon  qu'elle  n'outrepassAt  rien  des  modestes  res> 
pectz  qu'elle  se  debvoit  réserver,  bien  que,  par  advanture, 
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elle  poUrrôit  aller,  ccmime  en  chassant ,  jusques  en  une 
mayson  de  milord  Goban,  à  vingt  milles  de  Grenvich,  sur  le 
chemin  de  Douvre,  et  rencontrer  là  Monseigneur  le  Duc, 
qui  s'ypourroit  trouver  avec  douze  ou  quinze  des  siens; 
ou  bien,  s'il  se  vouloit  approcher  à  Gravesines,  qui  est  ung 
lieu  sur  la  Tamise ,  que  bien  facillement  une  barge  l'yroît 
prendre  là ,  et  le  porteroit  fort  secrettement  avec  les  siens 
dans  Grenvich ,  et  qu'elle  estimoit  que  c'estoit  bien  tout  le 
mieulx  qui  s'y  pouvoit  fère. 

Je  luy  ay  réplicqué  que ,  puisque  Y oz  Majestez  coudes- 
eendoient  de  luy  envoyer  Monseigneur  le  Duc,  en  la  plus 
descente  et  convenable  façon  que  verriés  le  pouvoir  fère , 
je  la  suppliois  qu'elle  se  voulût,  en  quelque  partie,  accomo- 
der  à  vostre  volonté  de  s'approcher  vers  Douvres,  et  vous 
envoyer  présentement  le  saufconduict,  et  cpie,  de  tout  le 
surplus,  elle  s'en  reposât  ardiment  sur  le  bon  ordre  que  Yoz 
Majestez  y  sçauroient  bien  donner. 

Â  cella  elle  m'a  respondu  que  la  Rope,  vostre  mère, 
sçauroit  très  bien  dresser  la  finesse,  quand  ellevouldroit, 
mais  qu'elle  craignoit  qu'elle  y  voulût  trop  garder  l'advan- 
tage  de  son  filz  ;  et  que,  de  tant  que  ses  principaulx  conseil- 
lers estoient  absentz ,  lesquels  elle  n'attandoit  jusques  au 
deuxiesme  jour  ensuyvant,  elle  me  prioit,  premier  que  de 
rien  résoudre  en  cella,  de  luy  donner  ung  peu  de  loisir  d'en 
pouvoir  conférer  avec  eulx. 

Or  ay  je.  Sire,  distribué  voz  aultres  lettres  à  iceulx  con- 
seillers, aussytost  qu'ilz  ont  esté  arrivés,  et  n'ay  obmis  de 
leur  fère  les  instances  et  les  offres,  et  leur  déduyre  les  ray- 
sons,  que  j'ay  cognu  les  pouvoir  anymer  et  encourager, 
non  seulement  au  poinct  de  ceste  entrevue ,  ains  aussy  à 
résoudre  la  conclusion  de  tout  l'affère. 
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Mais  cepandant  est  survenu  ceste  nouvelle  de  la  reprinse 
d'armes  par  voz  subjectz  de  la  nouvelle  religion,  laquelle, 
da  conunancement,  a  esté  publiée  fort  grande,  ainsy  que  je 
le  TOUS  ay  mandé  ;  mais,  depuis,  l'ambassadeur  d'Angleterre 
Ta  escripte  fort  modérément.  Et  je  la  suis  allé  représanter, 
en  propres  termes,  à  la  dicte  Dame  et  aulx  siens,  comme  je 
l'ay  taronvée  dans  vostre  lettre,  du  iij*^  du  présent,  y  adjoux- 
tant  seulement  que  vous  craigniés  bien  que  les  impacientz 
du  repos,  lesquels,  par  leurs  faulx  bruictz  et  par  leurs 
faulces  subjections,  s'efforçoient  de  ressuciter  ce  malheur 
dans  vostre  royaolme,  n'aspirassent  oultre  àfère  tousjours 
leurprofict  de  ceste  division,  à  deulx  aultres  encor  plus 
manlvais  effectz  :  Tung  estoit  d'imprimer  une  maulvaise 
opinyon  de  Vostre  Majesté  aulx  princes  protestantz  d'Aile- 
maigne ,  pour  les  vous  rendre  ennemys ,  du  costé  de  deçà , 
et  les  fère  aussy  ennemys  du  Roy,  vostre  frère,  du  costé  de 
Pouloigne;  et  l'aultre,  d'altérer  la  bonne  amityé  que  vous 
aviés  avec  la  dicte  Dame,  .et  traverser  le  pourchas  que  fay- 
siés  de  son  alliance.  En  quoy  vous  la  supplyés,  de  bon 
cueur,  de  ne  vouloir,  pour  tout  cecy,  s'esmouvoir  aulcune- 
ment  de  sa  part,  car  debvoit  croyre,  avec  toute  vérité,  que 
ce  qui  estoit  recommancé ,  et  ce  qui  pourroit  ensuyvre  de 
trouble  en  vostre  royaulme,  seroit  contre  vostre  volonté,  et 
contre  celle  de  la  Royne,  vostre  mère,  et  celle  de  Monsei- 
gneur, vostre  frère,  et  sans  aulcune  coulpe  qui  fut  procé- 
dée de  nul  de  vous  ;  et  que  touts  troys ,  quoy  qui  deût  ad- 
venir, estiés  tous  résolus  de  persévérer,  plus  constamment 
que  jamays ,  vers  die  ;  et  attandiés  maintenant ,  avec  très 
grand  désir,  sa  responce  sur  ce  que  luy  aviés  naguyères  faict 
proposer. 

La  dicte  Dame  m'a  respondu  que,  en  nulle  sorte  du 
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monde,  vous  luy  pouviés  mieulx  monstrer  que  vous  Tay- 
iniés  et  que  vous  vous  fyiés  d'elle ,  que  de  luy  fère  ainsy 
part  et  commuRicquation  de  voz  afi^res  ;  et  qu'elle  avoit  ung 
merveilleux  regret,  que  ceulx  qui  envyoient  le  bien  et  la 
prospérité  d'iceulx  ,  eussent  tant  de  moyen  que  de  les  re- 
mettre en  trouble,. en  quoy,  si  son  advis  estoit  digne  de 
venir  devant  Yostre  Majesté  et  devant  l'expérimantée  pru* 
dence  de  la  Royne,  vostre  mère,  elle  vous  conseilleroit 
très  volontiers  toutz  deux  de  fère ,  de  main  en  main,  enqué- 
rir si  avant,  contre  ces  faulx  rapporteurs,  que  quelqu'ung  en 
peult  estre  prins,  pour  le  fère ,  en  terreur  des  aultres ,  très 
exemplayrement  punir,  et  plus  griefvement  que  ceulx 
mesmes  qui  ont  prins  les  armes ,  comme  estant  plus  trais- 
très  qu'eulx  :  car  plus  grand  trahison,  à  son  advis,  ne  vous 
poûrroit  estre  faicte  que  de  vous  distrayre  et  allyéner  voz 
subjectz ,  et  vous  mettre  en  nécessité  d'esprouver  que  peut , 
en  voz  susdicts  subjectz ,  le  désespoyr  de  vostre  bonne 
grftce;  et,  quand  à  elle,  que,  en  cest  accidant  et  toutz 
aultres,  vous  la  trouveriés  tousjours  très  constante  amye 
et  très  germayne  bonne seur;  et  que,  desjàunefoys,  elle 
avoit  assemblé  ceulx  de  son  conseil  pour  adviser  de  la 
responce  qu'elle  auroit  à  me  faire;  vray  est,  qu'ayant 
depuis  pensé  que,  à  cause  de  ces  nouveaulx  accidantz, 
vous  pourries ,  possible ,  m'avoyr  mandé  quelque  change- 
ment, elle  avoit  bien  voulu  attandre  jusques  à  ce  que 
j'eusse,  de  rechef,  parlé  à  elle,  mais  voyant  que  je  ne  luy 
disoisrien  au  contrayre ,  elle  me  feroit  bientost  sçavoyp  ce 
qu'elle  dellibéroit  vous  respondre ,  qui  ne  vous  seroit,  à  son 
advis ,  sinon  bien  agréable. 

Or,  attendant  cella ,  Sire,  j'ai  communicqué  la  mesme 
lettre  de  Vostre  Majesté,  du  iij'  du  présent,  à  ceulx  de 
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voz  subjectz,  plus  principaulx,  qui  sont  eucores  icy;  les- 
quelz  m'ont  respondu  qu'ilz  estoient  très  marrys  du  renou- 
vellement du  trouble ,  et  uéantmoins  qu  ilz  avoient  beau- 
coup de  consolation  de  voyr  que  Yostre  Majesté  le  détes- 
toit  et  le  vouloit  remédier.  Dont  M''  le  vydame ,  de  sa 
part,  a  monstre  qu'il  ne  vouloit  rien  mouvoir,  ainsplustost 
servir,  en  tout  ce  qu'il  pourroit,  à  l'effect  de  la  bonne  in- 
tention qu'avîés  à  là  tranquillité  de  voz  subjectz,  et  qu'i 
y  employeroit  très  volontiers ,  quand  Vostre  Majesté  le  luy 
conunanderoit ,  les  mesmes  moyens  qu'il  m'avoit  autreffoys 
dict  qu'il  pensoit  avoyr  bien  bons  vers  le  comte  Palatin , 
aulmoins  si  les  choses  ne  se  trouvoient  depuis  bien  fort 
changées  eu  luy.  Et  M''  de  LanguiUier  m'a  fort  expressé- 
ment confirmé  sa  résolution  de  vouloir  jouyr  du  béneffice 
de  l'édict ,  soubz  la  bonne  grftce  de  Vostre  Majesté ,  et  que, 
s'il  vous  plaisoit  vous  servir  de  luy  vers  ceulx  de  la  noblesse 
de  Poictou,  qu'il  espéroit  pouvoir  beaucoup  vers  eulx,  à 
les  rendre ,  par  sa  persuasion  et  par  son  exemple ,  bien  ca- 
pables de  vostre  bonne  intention,  et  que,  plustost  que  de  sa 
part  il  repreigne  les  armes ,  sinon  par  vostre  commande- 
ment ,  encor  qu'il  voye  ne  pouvoir  avoyr  seur  repos  chés 
luy,  qu'il  s'en  yra  habiter  en  Suysse.  Et  la  comtesse  de 
Montgommery ,  laquelle  m'est  venue  dire  adieu,  avec  ma- 
demoiselle de  Beaufort  sa  fille,  quand  elles  sont  allées  à 
Hamptonne ,  m'a  assuré  qu'elle  feroit  incontinent  sçavoyr 
à  son  mary  ce  que  je  luy  avoys  déclaré  de  vostre  droicte 
intention ,  et  le  persuaderoit  bien  fort  de  la  suyvre.  Lequel 
son  mary.  Sire,  estoit  encores ,  le  v«  de  ce  moys,  à  Gerzei , 
et  n'en  apoinct  bougé;  et  a  descouvert,  ce  dit  on,  deux 
trettés  qui  se  faysoient  pour  le  tuer,  l'ung,  par  des  sol- 
datz  qui,  en  guyse  de  marchands  et  de  marinniers,  estoient, 
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à  cest  eiFect,  passés  en  l'isle,  et  l'aultre,  par  son  secrettèrc, 
avec  da  poyson ,  dont  le  dict  secrettère  est  prins ,  et  dîct 
on  qu'il  sera  mené  ky,  et  que  le  dict  comte  retournera 
bientost  par  deçà. 

Je  ne  voy  pas ,  Sire ,  que  les  Angloys,  ny  voz  dictz  sob- 
jectz,  qui  sont  icy,  dressent,  pour  encores,  rien  contre  le 
bien  de  voz  affères,  mais  il  ne  se  fault  pas  attandre,  si  les 
choses  vont  plus  avant ,  qu'ilz  se  puissent  garder  d'avoyr 
intelligence ,  et  porter  toute  la  faveur  et  support  de  forces 
et  d'argent,  qu'ilz  pourront,  à  ceulx  de  leur  religion.  Et 
depuis  naguyères,  ung  personnage,  de  grande  qualité,  al- 
lemand, a  esté,  icy,  en  nom  et  habit  déguysés,  lequel  je 
sçay  bien  que  ceste  princesse  a  eu  opinion  que  ce  fût  ung 
prince  ;  et  il  a  négocyé  fort  estroictement  avec  ceulx  de 
son  conseil.  Dont  je  désire  de  bon  cueur  que  Yostre  Ma- 
jesté et  la  Royne,  vostre  mère,  par  vostre  vertu  et  pru- 
dence, pourvoyez  que  ce  commancement  de  troubles,  s'il 
est  possible,  n'ayt  poinct  de  suyte  en  vostre  royaulme. 

Gepandant  pour  mieulx  retenir  ceulx  cy,  j'ay  tousjours 
plus  instamment ,  que  devant ,  soUicité  la  dicte  Dame,  l^ir 
Mestresse ,  de  sa  responce ,  et  de  me  la  fère  bonne  ;  de 
laquelle  j'ay  enGn  obteim  de  vous  pouvoir  mander ,  de  sa 
part ,  que ,  puisque  vostre  dellibération  estoit  de  venir  en 
Picardye,  pour  changer  d'air,  après  la  fiebvre  quarte,  dont 
elle  louoit  et  remercyoit  Dieu  qu'en  fussiés  bien  guéry , 
qu'elle  se  tiendroit  de  tant  plus  heureuse  et  contante  que 
plus  elle  se  santiroit  estre  près  de  Vostre  Majesté  et  de  la 
Royne ,  vostre  mère ,  et  que  ne  luy  pouvant  estre  bien 
séant  de  retourner  maintenant  à  Douvre,  pour  les  considé- 
rations qu'elle  m'avoit  desjà  alléguées ,  que  aulmoins  se 
pourroit  elle,  soubz  colleur  d'aller  à  Tesbat  et  à  la  chasse, 
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s'approcher  en  une  de  ses  maysons,  la  moins  esloignée  du 
dict  Douvre  que  fère  se  pourroit,  là  où,  s'il  plaisoit  à  Mon- 
seigneur le  Duc  prendre  la  peyne  d'y  venir  privément,  et 
S9ns  cérymonie,  ilz  s'y  pourroient  rencontrer  toutz  deux  ; 
et  elle  auroit  grand  plaisir  de  le  voyr;  et,  si  Vostre  Ma- 
jesté se  pouYoit  contanter  que  l'entrevue  se  fit  en  ceste 
privée  façon ,  car  ne  pouvoit  juger  qu'il  luy  peut  estre  bon 
de  la  consentyr  anltrement ,  que  son  ambassadeur  auroit 
charge  de  vous  dellivrer  le  saufconduict ,  lequel ,  à  cest 
effect ,  elle  luy  envoyoit  présentement  ;  et  vous  confirme- 
roit  plus  amplement  ceste  sienne  responce;  laquelle  elle 
mesmés  ne  pouvoit,  à  cause  d'ung  peu  de  mal  qui  luy  avoit 
prins  à  la  main,  la  vous  escripre ,  ainsy  qu'elle  avoit  bien 
dellibéré  de  le  fère.  Qui  est ,  en  substance ,  Sire ,  tout  ce 
que  j'ay  peu  advancer  en  cest  endroict.  Et  sur  ce,  etc. 

Ce  xvif  jour  de  mars  1574. 


CCCLXXr  DÉPESCHË 

—  du  xxiij«  jour  de  mars  1574.  — 
(  Envoyée  exprès  jusques  à  Calayspar  le  S'  Cavalcantu  ) 

Nécessité  d'accepter  l'entrevue. — Nouvelles  des  troubles  de  France.— Craintes 
inspirées  par  Montgommery.—  Armemens  faits  en  Angleterre.  — Nouvelles 
des  Pays-Bas  et  d'Ecosse.  —  Meilleures  dispositions  d'Elisabeth  envers  Ma- 
rie Stuart. 

Au  RoY. 

Sire,  je  n'ay,  par  ceste  dépescbe,  à  mettre  ny  oster 
rien  de  ce  que ,  par  la  précédante,  du  xv!}""  du  (Nrésent,  je 
vous  ay  escript  toudiant  l'entrevue ,  sinon  de  vous  con- 
firmer qu'il  est  besoing  que  Yostre  Majesté  se  détermine 
à  la  consentir,  ou  bien  laysser  à  tant  le  propos,  car  ceste 
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princesse  est  très  fermement  résolue  de  ne  passer  oultre , 
sans  voyr  Monseigneur  le  Duc  ;  et  encores,  si,  en  le  voyant, 
l'on  pouvoit  estre  bien  assuré  qu'elle  procèderoît  inconti- 
nent à  la  conclusion  du  mariage ,  le  voyage  ne  seroit  tant 
à  regretter,  mais ,  en  l'incertitude  où  elle  vous  en  laysse , 
avec  l'accoustumée  instabilité  de  deçà,  je  ne  voy  sinon  que, 
pour  parvenir  là  où  Mon  dict  Seigneur  le  Duc  prétend ,  il 
fault ,  par  nécessité ,  ou  qu'il  azarde  de  venir  incertain ,  on 
qu'il  quitte  du  tout  sou  entreprinse.  Et  vous  puis  assurer. 
Sire,  que  la  dicte  Dame  s'attand,  sans  aulcun  doubte, 
qu'il  viendra ,  et  qu'elle  sera  preste  de  s'approcher,  quand 
elle  en  aura  plus  de  certitude,  vingt  ou  vingt  cinq  nrille  vers 
Douvre  pour  le  rencontrer. 

La  nouvelle  s'augmante,  de  jour  en  jour,  icy,  des  dé- 
sordres et  troubles  qui  multiplient  en  vostre  royaulme  ;  qui 
est  cause  que  plusieurs  angloys  commancent  de  solliciter 
des  moyens  et  des  provisions  de  ceste  court,  pour  pouvoir 
aller  par  dellà  se  joindre  à  ceulx  de  leur  religion ,  et  d'aul- 
très  praticquent  d'avoyr  des  commissions  pour  armer  des 
vaysseaulx  ;  et  aulcuns  en  y  a  qui  mettent  en  avant  qu'il 
seroit  bon  d'en  accommoder  de  quelque  nombre  le  comte 
de  Montgommery ,  ensemble  de  quelques  hommes  et  de- 
niers, affin  qu'il  peut  maystriser  ceste  mer  estroicte,  et 
entreprendre  quelque  descente  en  France ,  là  où  il  verroit 
le  pouvoir  mieulx  fère  à  son  advantage  ;  mais  il  semble 
qu'il  ayt  escript,  de  Gerzé,  qu'encor  qu'on  ayt  voulu  at- 
tempter  à  sa  vye ,  qu'il  ne  remuera  rien  contre  Vostre 
Majesté,  qu'il  ne  voye  comme  les  choses  yront  plus  avant, 
et  comme  il  vous  plerra  uzer  vers  luy;  car  veult  estimer 
que  cella  n'est  procédé  aulcunement  de  vostre  commande- 
ment. Néantmoins,  Sire ,  je  l'observeray,  le  plus  qu'il  me 
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sera  possible;  car  Ton  m'a  adverty  qu'il  a  envoyé  icy  fère 
quelque  provision  de  pistollés  et  d'harquebouzes;  et  je  voy 
bien  que  ceulx  cy,  de  leur  costé ,  poursuyvent  de  garnyr 
d'artillerye,  d'armes  et  de  tout  aultre  fourniement  néces- 
sayre,  tous  leurs  grandz  navyres  de  guerre^  réservé  d'y 
mettre  les  vivres  et  le  nombre  d'hommes  qui  faict  besoing, 
car  cella  est  remis  à  quand  il  sera  temps.  Et  dellibèrent  ce- 
pandant  de  mettre  la  flotte  en  deux ,  pour  en  envoyer  te- 
nir la  moictyé  à  Portsemue,  vis  à  vis  du  Havre  de  Grâce, 
et  r aultre  moictié  restera  à  Gilingam,  où,  de  présent,  elle 
est.  Et  m'a  l'on  dict  que ,  depuis  huict  jours,  il  a  esté  dé- 
pesché,  de  ceste  ville,  une  lettre  de  crédict,  de  soixante  mille 
escttz ,  pour  Francfort. 

Je  viens  d'entendre  que  sept  ou  huict  bretons  sont  ar- 
rivés, desquelz  l'on  présume  que  l'ung  d'eux  a  charge 
d'aller  devers  le  prince  d'Orange,  pour  emprunter  des  na- 
vyres de  guerre ,  mais  je  n'ay  encores  vériffyé  cella.  Bien 
m'a  l'on  dict  que  le  susdict  prince  a  mandé  comparoir,  à 
certain  prochain  jour,  en  Hollande,  où  il  s'en  est  re- 
tourné, toutz  les  vaysseaulx  qui  s'advouent  à  luy,  soubz 
prétexte  de  leur  vouloir  bailler  ung  règlement  sur  le  faict  de 
la  navigation  et  sur  les  prinses,  affin  qu'ilz  ne  se  portent  plus 
en  pirates ,  avec  intention  de  déclarer  désavouez  ceulx  qui 
ne  comparoistront.  Je  ne  sçay  si,  lors,  il  fera  quelque  antre 
dellibération.  Les  angloys  qui  s'estoient  embarqués,  icy, 
pour  luy,  sont  arrivés  à  Fleximgues ,  et  s'y  en  est  trouvé  le 
nombre  de  sept  centz  soldatz  completz,  quand  ilz  sont 
descendus  de  dellà,  qui  incontinent  ont  receu  paye;  dont 
l'entreprinse  qu'on  m'avoit  adverty,  sur  Callays,  est,  pour 
ce  regard,  passée. 

Les  choses  d'Escosse  s'entretiennent  encores  en  quelque 
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repos ,  bien  que  l*on  m'a  dîct  que  les  bourgoys  et  mar- 
chandz ,  et  le  commun  du  pays ,  vont  faysant  une  secrette 
ligue  contre  le  comte  de  Morthon ,  pour  les  grandes  exac- 
tions qu'il  faict  sur  eulx ,  et  qu'ilz  ne  veulent  plus  souffrir 
qu'il  aille  ainsy ,  de  lieu  en  lieu,  tenir  la  justice  pour  les 
piller  et  ruyner,  comme  il  faict,  et  que  les  principaulx  de 
la  noblesse  sont  toutz  retirés  en  leurs  maysons.  Milord 
trésorier  a  observé,  luymesmes,  le  temps  de  pouvoir  pré- 
senter, bien  à  propos,  la  lettre  de  la  Royne  d'Escosse  à  la 
Royne,  sa  Mestresse;  et  m'a  mandé  qu'il  la  luy  avoit 
faicte  lyre  toute  entièrement ,  et  qu'elle  Tavoit  trouvée  en 
termes  si  honnestes,  et  escripte  de  si  bonne  façon,  qu'il 
me  pouvoit  assurer  que  cella  avoit  beaucoup  regaigné  le 
cueur  de  sa  Mestresse,  et  que  les  choses  alloient,  à  pré- 
sent, assés  bien,  et  espéroit  qu'iroientencores  mieulx,  entre 
elles  deux.  Sur  ce,  etc. 

Ce  xxiif  jour  de  mars  4574. 


CCCLXXir  DÉPESGHE 

—  du  xxYiijo  jour  de  mars  1574.  — 

(Envoyée  exprès  jusques  à  Calais  par  Estienne  Jumeau.) 

Projet  du  roi  de  retarder  TentreTue.— Bruit  de  la  mésinteUi^ence  qui  aurait 
éclaté  entre  le  roi  et  le  duc  d'Alençon. — Craintes  que  les  Anglais  ne  veuil- 
lent profiter  des  troubles  de  France.  — Soupçons  contre  Montgommery.  — 
Albires  d'Ecosse. 

Au    RoY. 

Sire,  estimant  qu'il  sera  bon  qu'ayés  vou  et  oonskléré, 
à  loisyr,  la  responce  que  la  Royne  d'Angleterre  m'a  faicte, 
laquelle  je  vous  ay  mandée,  le  xv!]*"  de  ce  moys,  et 
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qu  ayés  ouy  son  ambassadeur,  et  retiré  de  luy  le  saufcon* 
duict  qui  luy  a  esté  envoyé  pour  vous  bailler,  et  que  j'aye 
receu,  là  dessus ,  nouveau  conmiandemeut  de  \  ostre  Ma- 
jesté, premier  que  de  changer  ny  débatre  rien  plus  k  la 
dicte  Dame ,  j'ay  advisé  de  ne  luy  proposer,  jusques  ailors, 
ce  que  m'avez  escript,  du  vij«  du  présent,  de  luy  prolonger 
r entrevue;  car  seidble  qu'elle  est  aulcunemeut  persuadée 
qu  encores  que  voz  affères  vous  apportent  une  très  sufiB- 
zante  occasion  de  ne  vous  eslôigner,  pour  ceste  heure,  des 
envyrons  de  Paris,  que  néantmoins  vous  ne  voudrés  que 
Mon  dict  Seigneur  le  Duc  laisse,  pour  cella,  de  venir  fère, 
secrettement  et  privément,  une  course  jusques  icy,  comme 
s'il  alloit  à  quelque  autre  commission  pour  vostre  service, 
joînct  que  le  saufconduict,  ainsy  qu'on  m'a  dict,  s'estend 
jusques  au  xx*"  de  may  prochain.  Et  il  est  à  croyre ,  Sire, 
que,  si  l^poinct  de  l'entrevue  estoit  cependant  vuydé, 
que  vostre  voyage ,  puys  après,  en  Pîcardye ,  seroit  pour 
donner  grand  chaleur  à  tout  le  reste,  et.  pour  fère  que  le 
propos  pourroit réuscyr  à  une  ou  aultre  conclusion,  pendant 
que  sériés  si  près  d'icy;  et,  fiossible,  que  le  mariage  se 
consommeroit,  si,  d'avanture,  les  personnes  venoient  à  se 
complayre.  Mais,  de  tant  que  je  tiens  ceulxcyordinay  rement 
pour  très  sùspectz  de  mutation  et  de  changement,  je  ùe  vous 
puis  promettre ,  Sire,  rien  de  plus  certain  d'eux  que.  une 
grande  incertude;  bien  qu'à  présent  les  choses  monstrent  de 
continuer,  icy,  telles,  comme  je  le  vous  ay  mandé,  et  comme 
le  S*"  Cavalcanti  vous  l'aura  depuis  confirmé ,  et  aicores, 
en  apparance,  semble  qu'elles  vont  de  bien  enmieulx. 

Mesmes  il  m'a  esté  signifia  que  cestô;  princesse  et  les 
principaulx,  d'auprès  d'elle,  ont  esté  très  raarrys  d'oayr 
publier  par  deçà  qu'il  y  eût  mauvayse  intelligence  entre 

VI.  5 
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Vostre  Majesté  et  Monseigneur  le  Duc,  et  que  vous  eussiés, 
pour  cella,  faict  quelques  rigoureuses  démonstrations  à  luy, 
et  au  Roy  de  Navarre,  à  Monsieur  le  prince  de  Coudé  et 
Monsieur  de  Montmorency  ;  dont  envoyèrent  sçavoyr  ce  que 
j'en  entendoys,  et  qu'ilz  ne  pouvoient,  ny  vouloient,  croyre 
qu'il  en  fût  rien ,  car  les  lettres  de  leur  ambassadeur  n'eu 
parloient  nullement;  et  que  cella  estoit  venu  d'ung  messager 
ordinayre,  qui  n'estoit  ppinct  angloys ,  lequel,  estant  party 
de  Paris,  le  viij*  du  présent,  avoit  semé  ce  bruict.  Et  à 
peyne.  Sire ,  ay  je  eu  déchiffré  la  vostre ,  du  vij*  du  pré- 
sent ,  laquelle  a  séjournée  ,  pour  l'occasion  du  temps,  huict 
jours  entiers ,  à  Gallays ,  que  milord  trésorier  et  le  comte 
de  Lestre,  chacun  de  sa  part,  m'ont  envoyé  ung  gentil- 
homme pour  m'advertyr  que,  par  les  plus  rescentes  du  dict 
ambassadeur,  lesquelles  estoient  du  xV"  de  ce  moys ,  il  ap- 
paroissoit  que  le  susdict  bruict  estoit  faulx ,  et  ({u'A  ne  se 
pouvoit  désirer  plus  de  vraye  et  cordialle  amityé,  entre  deux 
frères,  qu'il  s'en  voyoit  entre  Vostre  Majesté  et  Monsei- 
gneur le  Duc ,  et  que  vous  luy  portiés  plus  de  faveur  que 
vous  n'aviez  jamais  faict ,  ensemble  au  Roy  de  Navarre  et 
aulx  aultres  deux.  Et  ont  adjouxté  qu'avec  M*"  de  Turène, 
et  M'  de  Torcy,  estoient  venus  vers  Vostre  Majesté  trois 
gentilshommes ,  de  la  nouvelle  religyon,  de  ceulx  qui  ont 
nouvellement  prins  les  armes ,  pour  se  rendre  plus  assu- 
rés de  vostre  bonne  intention  vers  eulx ,  et  qu'ilz  s'en  es- 
toient retournés  bien  fort  satisfaictz  ;  et  que  d'ailleurs  vous 
aviés  envoyé  le  S' Strossy  à  M"^  de  La  Noue,  en  Poictou  ; 
dont  se  vouloient  conjouyr,  avecques  moy,  de  ce  que  les 
choses  prenoient  ung  chemin  pour  retourner  à  la  paix, 
sans  passer  à  plus  d'altération.  De  quoy  je  les  ay  envoyés 
infinyement  remercyer  par  le  S""  de  Vassal ,  et  que  cella 


—  67   — 
monstroit  combien  Taffection  de  leur  Mestresse,  et  la  leur, 
estoient  très  bonnes  vers  le  bien  de  voz  affères,  et  qu'ilz 
seroient  marris  qu'il  vous  y  succédât  mal. 

Or,  est  il  bien  certain,  Sire,  que ,  sur  le  renouvellement 
des  présents  troubles  de  vostre  royaulme ,  il  a  esté  tenu, 
icy,  diverses  assemblées  de  conseil  ;  et  plusieurs  déllibéra- 
tions  y  ont  esté  mises  en  avant ,  ainsy  que  Yostre  Majesté 
en  a  eu,  comme  je  voy,  quelque  sentiment;  mais,  encor 
qu'on  y  ayt  procédé  aulx  opinions ,  et  que  tel  peut  avoyr 
monstre  d'incliner  bien  fort  à  la  guerre  ouverte,  qui,  pos- 
sible ,  est  plus  remis  que  nul  des  aultres,  je  ne  puis  toutes- 
foys  descouvrir  qu'on  en  soit  venu  encores  à  quelque  con- 
clusion. Et  je  mettray  peyne,  aultant  qu'il  me  sera  possible, 
s'il  s'en  faict  aulcune,  que  l'effect  d'icelle  ne  passe  oultre , 
sans  que  je  vous  en  puisse  donner  quelque  advertissement; 
ne  voulant  toutesfoys  mettre  en  doubte  que,  si  ce  nouveau 
feu  s'allume  davantage,  ceulx  cy  ne  facent  ouvertement, 
ou  soubz  main ,  tout  ce  qu'ilz  pourront  pour  le  fomenter. 

Le  comte  de  Montgommery  est  si  près  de  la  coste  de 
délia,  et  si  esloigné  d'icy ,  que  Vostre  Majesté  peut  avoyr, 
plus  souvent  et  ordinayrement ,  nouvelles  de  luy,  que  non 
pas  moy  ;  tant  y  a  que  je  souspeçonne  fort ,  parce  que  le 
S'  de  S*  Ouan,  de  Gersey,  a  faict ,  icy,  de  nouveau,  quel- 
que provision  d'harquebouzes  et  pistoUés ,  que  ce  ne  soit 
pour  en  accomoder  davantage  le  dict  de  Montgommery. 

L'oncle  du  comte  d'Arguil  estoit  desjà  party  pour  Es- 
cosse,  quand  vostre  dépesche  est  arryvée,  mais  je  l'ay, 
avant  son  partement,  si  bien  instruict  des  mesmes  choses, 
que  m'avez  escriptes,  que  j'espère  qu'il  les  sçaura  très  bien 
représanter  par  dellà.  Et  sur  ce,  «te. 

Ce  xxviij*  jour  de  mars  4574. 
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CCCLXXIir  DÉPESCHË 

—  du  ii«  jour  d*apvril  1574.  — 

(  Envoyée  jusques  à  la  court  par  Anthoyne  Lagttète.) 

Audience.— État  des  négociations  en  France  pour  rétablir  la  paix.  —  Récep- 
tion fiiite  au  roi  de  Pologne  dans  ses  états.  —  Nouvelle  de  la  descente  de 
Montgommery  en  Normandie.  —  Protestation  d'Elisabeth  qu'elle  a  ignoré 
cette  entreprise. — Doute  sur  la  vérité  de  cette  nouvelle. — Assurance  donnée 
par  l'ambassadeur  qu'Elisabeth  ne  veut  fournir  aucun  secours  aux  protes- 
tans  de  France. 

Au  Roy. 

Sire,  je  loue  Dieu  que  ceulx,  qui  se  sont  eslevez  en 
vostre  royauime,  ayent  prins  l'expédient  d'envoyer  sçavoyr, 
par  le  S' de  Guyteri,  la  vérité  de  ce  qu'on  les  mettoit  en 
double,  et  qu'on  les  intimidoit  de  la  volonté  qu'avez  vers 
eulx ,  et  qu'il  ayt  eu  de  quoy  leur  rapporter,  de  la  part  de 
Vostre  Majesté,  qu'ilz  ont  esté  trompés,  et  qu'ils  trouve- 
ront tousjours  trop  plus  de  bonne  seureté,  en  la  protection 
de  vostre  paroUe,  qu'en  tout  l'effect  des  annes  qu'ilz  ont 
reprinses.  Ce  que  ayant  faict  sçavoyr  à  la  Royne  d'Angle- 
terre, et  comme  vous  attandiés,  par  M'^  de  Torcy  et  M''  de 
Turène ,  lesquels  vous  aviés  renvoyés ,  avec  le  dict  de  Guy- 
teri ,  vers  eulx ,  et  par  le  S*"  Strossy ,  qui  estoit  allé  deVers 
le  S"*  de  La  Noue,  en  Poictou,  et  pareillement  du  coaté 
de  M"  le  mareschal  d'Envylle,  qui  traictoit  aussy  de  quel- 
que moyen  de  paix  avec  ceulx  de  Languedoc,  bientost 
quelque  boune  respouce  de  leur  modération ,  je  l'ay  assu- 
rée qu'incontinent  après  vous  aviés  dellibéré  de  leur  bailler 
ceste  ampliation  de  vostre  édict,  dont  je  luy  a  vois  parlé, 
qui  les  debvoit  contanter  ;  et  par  ainsy  que  vous  ne  doubtiés 
que,  dans  bien  peu  de  jours,  tout  ce  renouvellement  de  trou- 
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blés  ne  cessât.  Ëtluy  ay  compté,  Sire,  la  bonne  et  dé- 
sirée nouvelle  qu'aviés  receue  du  couronnement  du  Roy  de 
Pouloigne,  vostre  frère,  et  comme  les  Poulonnois ,  pour  le 
grand  contantement  qu'ilz  avoient  de  le  voyr,  luy  avoient 
remis  beaucoup  de  ces  condicions ,  auhquelles  les  ambassa^- 
deurs ,  qui  luy  avoient  apporté  les  décrets  de  son  élection , 
Tavoient  obligé,  de  sorte  qu'il  se  trouvoit  aussy  absolu 
prince ,  sur  ce  grand  royautme ,  que  quelque  aultre  roy 
qui  fût  en  la  Chrestienté  ;  et  que  vous  desiriés  qu'elle  par- 
ticipât à  l'ayse^  que  Vostre  Majesté  et  la  Royne,  vostre 
mère,  et  Monseigneur  le  duc,  en  santiés,  aînsy  que  \oùs 
la  fériés  toujours  participer  aulx  profictz  et  advantages  qui 
vous  en  viendroient,  sellon  la  plus  estroîcte  amityé  et  con^ 
fédération  qu'elle  avoit  avecques  Vostre  Majesté  ;  et  que 
cella  vous  faysoit  davantage  désirer  que  Thonneste  pour- 
chas,  auquel  vous  persévérios  toujours  de  l'alliance  d'elle 
avec  Mon  dict  Seigneur  le  Duc,  vostre  frère,  peut  réuscyr 
à  bon  efiect ,  affin  que  l'union  indissoluble ,  d'entre  ces  trots 
grandes  couronnes ,  fût  plus  craincte  et  respectée  par  toute 
la  Chrestienté  ;  et  que  vous  estiés  bien  marry  que  ces  nou- 
veaulx  désordres  retardassent  vostre  venue  en  Picardye,. 
mais  que  vous  espériés  y  avoir  bientost  pourveu ,  pour,  in- 
continent après,  vous  y  acheminer.  Dont  m'assurois  qu'ans- 
sytôst  que  vous  auriés  veu  la  dernière  responce ,  qu'elle 
vous  avoit  mandée  ^  que  vous  m'escripriés  tout  ce  que  pour- 
rie» fère  en  cella,  afBn  de  l'en  advertyr.  Bien  estois  jeen 
grande  perpleiicité  comme  Vostre  Majesté  pourrott  prendre 
ce  qui  se  publioit,  icy,  que ,  de  l'isle  de  Gersey,  qui  est  à 
elle ,  le  comte  de  Montgommery  fût  descendu,  en  «rmes, 
au  pays  de  Normandye ,  chose  qui  estoit  toute  contrayre 
à  la  promesse  et  au  sèrement ,  et  à  la  teneur  du  dernier 
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traicté  de  ligue ,  qu'elle  avoit  faiete  avec  Yostre  Majesté  ; 
et  que  je  demeurois  le  plus  infâme  gentilhomme  du  monde, 
et  la  paroUe  d'elle  ne  se  pouvoit  non  plus  saulver,  si  elle 
n'y  pour voy oit,  et  ne  vous  en  faysoit  fère  une  bien  prompte 
réparation  ;  car  m' avoit  fait  vous  escripre ,  encores  depuis 
ung  moys,  que  vous  la  trouveriés,  en  touts  ces  nouveauh 
accidantz ,  et  en  l'occurrence  de  toutz  voz  afifères ,  très 
bonne  amye  ,  et  vrayement  germayne  bonne  seur. 

La  dicte  Dame,  premier  que  respondre  à  ces  poinctz, 
m'a  prié  de  luy  dire  qu'est  ce  que  je  sçavoys  de  vostre 
santé ,  et  si  vous  estiés  bien  dellivré  de  la  fiebvre  quarte , 
et  s'il  y  avoit  apparance  qu'eussiés  eu  ce  grand  malcontan- 
tement,  contre  vostre  frère  et  contre  vostre  beau  frère, 
comme  on  l' avoit  publié  par  deçà. 
.  Je  luy  ay  respondu  que,  grâces  à  Dieu,  la  fiebvre  vous 
avoit,  il  y  a  longtemps,  du  tout  layssé,  et  que  vous  estiés, 
à  présent ,  aussy  dispos  et  gaillard  que  fûtes  oncques ,  et 
qu'il  ne  se  pouvoit  imaginer  une  plus  parfaicte  et  cordialle 
amityé ,  entre  deux  frères ,  que  celle  qui  se  voyoit  entre 
Vostre  Majesté  et  Monseigneur  le  Duc  ;  et  que  vous  n' es- 
tiés moins  assuré  de  sa  volonté  que  de  la  vostre ,  ny  n'a- 
viés  plus  de  fiance  en  vous  mesmes  que  en  luy  ;  et  le  sem- 
blable du  Roy  de  Navarre  ;  et  que  ce  faulx  bruict  estoit 
sorty  de  la  malice  de  ceulx ,  à  qui  il  faysoit  bien  mal  qu'il 
n'estoit  vray,  et  qui  voudroient  bien  voyr  de  la  division  en 
ce  premier  lieu,  ainsy  qu'ilz  l'entretiennent  ez  aultres  lieux, 
qui  suyvent  après. 

Lors,  elle  a  suivy  à  dire ,  qu'elle  remercyoit  Dieu ,  de 
très  bon  cueur,  que  la  disposition  de  vostre  santé  et  celle 
de  voz  affères  allassent  trop  mieulx  qu'on  ne  le  disoit , 
car  avoit  entendu  que  vous  estiés  encores  bien  fort  maigre 
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et  f oible  ;  dont  vous  prioit  de  ne  mesprizer  aulcun  bon 
régyme,  qu'on  vous  ordonnât,  pour  vous  bien  remettre  du 
tout;  et  qu'elle  avoit  bien  rejette  cest  aultre  fascheux 
bruict,  de  Mon  dict  Seigneur  le  Duc ,  et  des  aultres  sei- 
gneurs, qu'on  mestoit  au  compte ,  comme  du  tout  faulx  ; 
mais  quiquonques  l'eût  inventé ,  c'estoit  bien  tout  le  pis 
qu'il  pouvoit  fère  contre  vostre  grandeur  et  contre  la  ré- 
putation de  voz  affères,  dont  elle  avoit  ung  très  grand  play- 
sir  d'estre  bien  assurée  qu'il  n'en  fût  rien  ,  et  que  vous 
eussiés,  au  reste,  ung  si  bon  désir,  conjoinct  avec  beaucoup 
d'espérance,  que  ces  nouveaulx  troubles  ne  passeroient 
oultre,  sellon  que  proposiés  d'adjouxter  quelque  déclara- 
tion à  vostre  édict  pour  contanter  ceulx  de  la  nouvelle  re- 
ligion, aifinde  les  mettre  en  plus  de  repos,  en  leurs  maysons; 
et  que  surtout  elle  se  cojijouyssoit  avec  Vostre  Ma- 
jesté ,  et  bien  fort  expéciallement  avec  la  Royne ,  vostre 
mère,  des  bonnes  nouvelles  qu'aviés  reçues  du  Roy  de 
Pouloigne,  lesquelles  elle  vous  prioit  de  croyre  qu'elle  les 
santoit,  aultant  et  nullement  moins ,  que  si  elle  fût  sa  pro- 
pre seur  de  sang,  comme  elle  l'estoit  d' estât;  mais,  en  ce 
que  vous  auriés  veu,  depuis,  de  la  responce  qu'elle  vous 
avoit  faicte  au  propos  de  Monseigneur  le  Duc ,  elle  croyoit 
bien  que  ce  ne  seroit  pour  vous  apporter  ung  si  grand  con- 
tantement  comme  du  costé  de  Pouloigne;  aussy  falloit  il 
qu'il  vous  y  survînt  du  tempérament,  de  quelque  aultre 
costé  ;  bien  pensoit  que  ne  le  jugeriés  chose  de  mespris , 
et  qu'elle  verroit  maintenant  à  quelle  dellibération  Vostre 
Majesté  en  voudroit. venir. 

Et,  quand  à  la  descente  du  comte  de  Montgommery  en 
France,  que  c'estoit  chose  qu'elle  ne  sçavoit,  et  ne  la  pou- 
voit aulcunement  croyre ,  veu  ce  qu'elle  luy  avoit  defiandu, 
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lorsqu'elle  luy  a  voit  permis  d'aller  à  Gersey,  pour  y  sçavoyr 
nouvelles  de  ses  affères  :  qu'il  se  gardftt  bien  de  vous  fère, 
de  ce  lieu  là,  non  seulement  ennuy,  mais  de  ne  vous  y  don- 
ner aulcune  souspeçon  de  luy;  dont  ne  luy  p.ourroit  avoyr 
faict  une  plus  mortelle  offance  que  d' avoyr  attempté  de 
descendre  en  armes  par  dellà,  et  qu'elle  désavoueroit  le 
premier  angloys  qui  le  rencontreroit ,  à'il  ne  le  tuoit,  dé- 
sirant que  vous  croyés  et  espériés  d'elle ,  Sire,  qu'elle  per- 
sévérera droictement  en  la  vraye  amityé,  qu'elle  vous  a 
jurée,  si  vous  ne  commancés  de  luy  fallir  dé  correspon- 
dance. 

Et  n'ay  veu,  ny  peu  nother  chose  aulcune  ,  de  la  dicte 
Dame ,  qui  m'ayt  semblé  tendre ,  sinon  à  cella  mesmes  , 
que  je  vousay  mandé  par  mes  précédantes.  Et,  pour  le  re- 
gard de  ce  dernier  poinct ,  du  comte  de  Montgommery , 
totttz  les  seigneurs  de  ce  conseil  m'ont  fermement  assuré 
qu'ils  n'ensçavoient  du  tout  rien,  et  ne  le  pouvoient  croyre. 
Néantmoins,  puisque  M'  de  Matignon  vous  l'a  mandé,  il  le 
peut  mieuk  sçavoyr,  estant  voysin  du  lieu,  que  non  pas 
nous ,  qui  en  sommes  bien  loing ,  et  d'où  souvant  il  fault 
attandre  beaucoup  de  jours  le  temps ,  premier  qu'il  en 
viegne  des  nouvelles  ;  et  quoy  que  soit ,  ny  en  ceste  court, 
ny  en  ceste  ville,  l'on  n'en  a  rien  de  certein. 

Et,  au  regard  de  préparer  icy  une  aultre  descente  de 
plus  grand  nombre  d'angloix  par  dellà ,  soubz  colleur  d'é- 
quipper  en  guerre  plusieurs  navyres  marchandz ,  je  sçay 
qu'il  s'en  équippe  voyrement  quelques  ungs,  pour  aller 
en  Hespaigne ,  et  en  Barbarye ,  et  non  ailleurs ,  bien 
que  je  loue  infinyement  l'ordre  que  Vostre  Majesté  a 
donné  de  fère  advertyr,  par  toute  la  coste,  qu'on  aytàs'y 
tenir  sur  ses  gardes  ;  car,  en  nulle  façon  du  monde ,  se 
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pourroient  garder  les  Angloys,  si  la  guerre  de  voz  subjectz 
continue ,  cpi'ilz  ne  s'en  vueillent  mesler,  tout  ainsy  qu'ils 
font  du  costé  de  Flandres.  Mais  pourtant  je  vous  sup- 
plye  très  humblement,  Sire,  de  ne  vous  esmouvoir,  pour 
encores,  des  bruictz  et  rapportz  qu'on  vous  pourra  donner 
des  dellibérations  de  deçà ,  car  ne  se  pourra  dresser  aulcun 
appareil  de  guerre,  qui  soit  d'importance,  sans  que  je  vous 
en  donne  advis,  de  quelque  temps  devant.  Et  sur  ce,  etc. 

Ce  ij*  jour  d'apvril  1574. 

Il  y  a  homme,  en  ceste  ville,  qui  assure  d^avoyr  layssé  le  comte  de 
Montgommery,  le  xvj"  de  mars,  à  Gerzé,  et  les  seigneurs  de  ce  conseil 
jurent  qu'à  tout  le  moins  ne  peut  il  estre  vray  qu'il  ayt  tiré  ny  pou- 
dres, ny  armes,  ny  aulcune  artillerye,  de  ce  royauime  ;  et  que,  siluy 
mesmes  est  descendu  en  Normandye,  il  a  si  grandement  mespris 
contre  la  Royne,  leur  Mestresse ,  et  contre  son  estât,  qu'on  mettra 
I)eyne  de  Ten  fère  amèrement  repantir. 


CCCLXXIV*  DEPESCHE 

—  do  vie  jour  d'apvril  1574.  — 

(Envoyée  exprès  jusques  à  Calais  par  Jehan  Meusnier.) 

Délibération  des  seigneurs  du  conseil  sur  l'entreprise  de  Montgommery.  — 
Déclaration  de  la  reine  d'Angleterre  que  les  arméniens,  faits  à  Londres,  ont 
pour  objet  d'observer  la  flotte  espagnole  qui  doit  se  rendre  dans  les  Pay»- 
Bas.— Nouvelles  de  Flandre  et  d'Ecosse.— Disposition  favorable  d'Elisabeth 
à  regard  de  Marie  Stuart. 

Au  RoY. 
Sire,  après  que  j'ay  eu  faict  ma  plaincte  à  la  Royne 
d'Angleterre  de  la  descente  du  comte  de  Montgommery  en 
Normandye,  et  de  ce  que,  de  Tisle  de  Gersey,  qui  est  à  elle, 
il  a  dressé  toute  son  entreprinse  par  dellà,  et  en  a  tiré  les 
poudres,  les  armes,  Tartillerye  et  les  monitions  qu'il  a 
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voulu,  elle  a  proposé  le  faict  en  son  conseil,  avec  démons- 
tration, sellon  qu'on  me  l'a  bien  fort  assuré,  qu'elle  en 
estoit  grandement  offancée.  Et  M'  Pollet,  gouverneur  de 
la  dicte  isle,  qui,  pjus  d'ung  moys  auparavant,  estoit  icy, 
a  esté  appelle,  lequel  s'est  efforcé  de  monstrer  qu'il  ne 
pouvoit  estre  que  cella  fût  vray,  et  qu'aulmoins  estoit  il 
très  certain  que  luy,  ny  son  lieutenant,  n'en  estoient  nul- 
lement consentantz.  Dont,  sur  ce  doubte,  l'on  a  envoyé 
devers  la  comtesse  de  Montgommery,  à  Hamptonne,  pour 
en  avoyr  la  certitude;  laquelle  a  mandé  qu'elle  n'en  sçavoit 
du  tout  rien,  et  que,  si  son  mary  avoit  faict  ce  voyage  par 
dellà,  qu'il  le  luy  avoit  desrobbé,  et  qu'elle  n'avoit  eu  nou- 
velles de  luy,  ny  n'en  estoient  venues  aulcunes  de  Gersey, 
à  cause  du  vent  contrayre,  plus  de  troys  sepmaynes  avoit. 
Et,  là  dessus,  le  dict  Pollet  a  esté  renvoyé  à  sa  charge  pour 
en  donner  promptement  advis,  et  n'y  a  eu  celluy,  de  tout 
le  dict  conseil,  qui  n'ayt  advoué  à  la  dicte  Dame  que  le  comte 
auroit  bien  fort  mespris  contre  elle,  s'il  avoit  entreprins 
la  dicte  descente,  et  qu'elle  la  luy  debvoit  fère  réparer. 
Et  elle  a  déclaré  davantage  qu'elle  ne  vouloit,  en  façon 
que  ce  fût,  que  hommes,  armes,  vaysseauli,  ny  nulle  aul- 
tre  assistance  sortît  de  ce  royaulme  pour  ceulx  qui  s' es- 
toient eslevez  contre  Vostre  Majesté. 

Dont  je  verray.  Sire,  comme  cella  s'observera;  et  en 
continuant  ma  remonstrance  du  dict  de  Montgommery, 
quand  la  surprinse  qu'on  dict  qu'il  a  faicte  de  Garantan 
sera  mieulx  advérée  par  deçà,  et  allant  souvant  à  plaincte 
pour  les  aultres  supportz,  que  j'entendray  que  les  dictz 
Angloys  feront  aulx  dictz  eslevez;  qui,  à  mon  advis,  ne  se 
pourront  tenir  qu'ilz  ne  leur  en  facent  quelques  ungs,  je 
mettray  peyne  de  vous  destourner  tout  le  mal,  que  je  pour- 
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ray,  de  ce  costé;  et  essayeray  ce  que  m'avez  mandé,  de 
la  susdicte  comtesse  de  Montgommery,  ayant  cepandant. 
Sire,  prins  parolle  d'aulcuns  principaiilx  de  son  conseil, 
oultre  celle  de  la  dicte  Dame,  de  vous  pouvoir  assurer, 
qu'encor  qu'elle  prépare  des  forces,  par  mer  et  par  terre, 
et  qu'elle  en  ayt  desjà  de  prestes,  que  néantmoins  sa  pré- 
sente dellibération  n'est  de  les  employer  nullement  contre 
Vostre  Majesté.  Et  je  sçay  bien,  Sire,  que,  par  icelles, 
elle,  en  tout  événement,  se  veult  trouver  pourveue,  pour  le 
passage  de  cette  grande  armée  qui  doibt  venir  d'Espaigne, 
au  secours  des  Pays  Bas,  quand  elle  arryvera  en  la  mer 
de  deçà  ;  et  aussy  que  les  choses  d'Irlande  la  pressent  assez, 
et  qu'elle  ne  se  peut  jamays  tenir  assez  assurée  de  celles 
d'Escosse.  Néantmoins  la  naturelle  inclination,  que  les 
Angloys  ont  contre  la  France,  et  leur  commune  religyon 
avec  ceulx  qui  ont  prins  les  armes  par  dellà,  me  faict  vous 
supplyer  très  humblement.  Sire,  de  ne  laysser  rien  de  si 
exposé,  de  leur  costé ,  que  l'occasion  les  puisse  convyer 
d'entreprendre;  car,  encores  qu'en  toutes  les  paroUes  et 
démonstrations  de  la  dicte  Dame,  si  elle  n'est  bien  la  plus 
faulce  et  simulée  princesse  de  la  terre,  elle  face  tout  sem* 
blant  d'avoyr  bonne  intention  vers  Vostre  Majesté , .  et 
mesmes  d'estre  bien  inclinée  au  party  de  Monseigneur  le 
Duc,  vostre  frère,  s'il  advenoit  que  les  Angloys  fissent 
quelque  exploit  en  France,  qui  réuscyst,  advantageux  pour 
les  prétencions  de  ce  royaulme,  indubitablement  elle  l'ad- 
voueroit;  et  quand  bien  elle  n'auroit  volonté  de  le  fère, 
ses  subjectz  l'y  contreindroient;  dont  se  fault  tenir  sur  ses 
gardes. 

Les  depputez  de  Flandres  continuent  de  vacquer  tous- 
jours  à  leur  commission,  bien  qu'à  dire  vray  ilsemble  qu'ilz 
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y  vont  lentement,  et  qu'ilz  praticqueut  d'aultres  choses 
d'importance  en  ceste  court,  lesquelles  je  mettray  peyne 
de  sçavoyr  au  vray,  aflBn  de  le  vous  mander.  Et  ayant  re- 
cherché, jusques  au  fondz,  quelle  estoit  celle  entreprinse 
qu'on  m'avoit  adverty  sur  Callays,  j'ay  trouvé  qu'elle  estoit 
sur  l'Escluse,  et  qu'avec  les  navyres  qui  partoient  d'Ollande 
et  les  angloys,  qui  s'embarquoient  lors,  icy,  le  dict  prince 
d'Orange  prétandoit  d'emporter  iedict  Ëscluse,  et  se  fore, 
incontinent  après,  maistre  de  Bruges,  pour  y  avoyr  encores 
ung  butin  plus  riche  que  celluy  de  Meldelbourg. 

J'ay,  ces  jours  passés,  escript,  par  deux  diverses  voyes, 
en  Eseosse,  et  ay  mandé  au  S^  de  Quelsey  la  responce  que 
m'avez  commandé  de  luy  fère.  J'espère  que,  dans  peu  de 
jours,  j'auray  responce  des  principaulx  seigneurs  du  pays. 
J'entendz  que  le  comte  de  Morthon  a  faict  appeller  le 
comte  d'Arguil  pour  venir  rendre  compte  d'aulcunes  bagues, 
qu'il  prétend  que  la  comtesse  d'Arguil,  sa  femme,  veufve 
du  feu  comte  de  Mar,  retient,  de  celles  de  la  couronne;  et 
l'a  faict  venir  au  ban  pour  le  fère  déclarer  forfaict,  d'où 
l'on  crainct,  icy,  que  les  armes  s'en  repr oignent  par  dellà. 
Et  lesusdict  Quelsey  m'alayssé,  par  mémoyre,  de  supplyer 
très  humblement  Yostre  Majesté  qu'il  vous  playse  octroyer 
vostre  ordre  au  dict  d'Arguil,  ainsy  que  son  feu  père  l'a- 
voit. 

J'ay  suppfyé,  le  plus  humblement  que  j'ay  peu,  la  Royne 
d'Angleterre  de  vouloir  fère  responce  à  certaynes  lettres , 
que  la  Royne  d' Eseosse  luy  a  escriptes ,  et  Tay  sondée  fort 
doulcement  de  quelle  affection  elle  estoit,  à  ceste  heure, 
vers  elle;  qui  m'a,  en  très  bonne  sorte,  respondu  qu'elle 
luy  escriproit,  ou  aulmoins  escriproit  au  comte  de  Gheros- 
bery  tout  ce- qu'elle  «voit  à  luy  respondre;  et  qu'elle  vou- 
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loit  que  je  luy  escripvisse  ardirnent  qu  elle  n'avoit,  à  pré- 
sent, aulcune  aultre  Douvelle  offance  contre  elle,  que  la 
recordation  de  celles  qui  estoient  déjà  passées  ;  ^et  a  com- 
mandé de  fère  seurement  conduyre  à  la  dicte  Dame  les 
coffres  et  besoignes,  et  lettres,  qui  luy  estoient  freschement 
arrivées  de  France.  Vray  est  qu'elle  a  voulu  que  ce  ayt 
esté  par  des  serviteurs  du  dict  S*^  de  Cherosbery,  et  non 
par  ceulx  qui  les  avoient  menés  jusques  icy.  Sur  ce,  etc. 

Ce  vj«  jour  d'apvril  4574. 


CCCLXXV'  DÉPESGHË 

—du  xv«  jour  d'apvril  1574.  — 
(  Envoyée  exprès  jusques  à  la  court  pat'  le  S'*  de  Vassal.  ) 

Prise  de  Carentan  par  Mont^ommery. — Désaveu  que  font  les  Anglais  de  cette 
entreprise.— Désir  d'Elisabeth  que  Tentrevue  soit  accordée. 

Au  RoY. 

Sire,  le  jeudy  de  la  sepmayne  saincte,  et  non  plus  tost, 
est  arrivée  à  ceulx  cy  la  certitude  de  la  descente  du  comte 
de  Montgommery  en  Normandye ,  et  de  la  surprinse  qu'il 
a  faicte  de  Quarantan;  et  j'entendz  que  le  mesme  advis 
porte  qu'il  e^oit  bien  près  d'avoyr  aussy  Yaloignes,  et 
que  M' de  Torcy  avoit  parlé  à  luy,  le  xxif  du  passé  ^  et 
luy  avoit  monstre  des  articles^  de  la  part  de  Vostre  Majesté , 
auliqueh  il  avoit  faict  la  responce,  qu'il  a  mandée  par 
deçà  ;  et  que  son  frère  avoit  été  tué ,  de  guet  à  pens,.  par 
le  eommandement  de  la  Royne.  Dont  vous  pui»  assurer, 
Sire,  que  eeste  princesse  et  ceulx  de  son  conseil  ont  faici 
grMde  démonstration  d'estre  .fort  maleontantz  du  dict 
comte,  et  jn' avoit  esté  donné  espérance  qu'il  luy  seroit  es- 
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cript  de  s'en  retourner,  et  d'amander  la  faulte  qu'il  avoit 
faîcte,  ou  aultrement,  que  la  dicte  Dame  s'en  ressantiroit; 
dont  suis  attandant  ce  qu'elle  y  voudra  fère ,  car  n'a  enco- 
res  bien  résolu,  en  son  conseil,  comme  y  procéder.  Et  je 
voussupplye  très  humblement,  Sire,  vous  souvenir  comme, 
dès  le  commancement  de  janvyer,  je  vous  advertys  du 
voyage  du  dict  de  Montgommery  à  Gersé,  et  comme  il  fal- 
loit  que  le  fissiés  observer  de  délia ,  parce  qu'il  estoit  tout 
auprès  de  vostre  coste ,  et  bien  fort  esloigné  d'icy,  et  que 
mandissiés  advertyr,  tout  au  long  des  places  de  la  mer,  de 
se  tenir  bien  sur  ses  gardes;  dont  je  fus  inBnyement  ayse, 
par  une  dépesche  du  moys  de  febvrier  dernier,  que  Vostre 
Majesté  me  mandoit  d'y  avoyr  très  bien  pourveu. 

Or,  Sire ,  ce  que  j'estime  pouvoir  maintenant  fère  .est 
de  retenir  ceste  princesse,  et  pareillement  ceulx  de  voz 
subjectz,  qui  sont  encores  par  deçà,  le  plus  que  je  pourray, 
en  vostre  dévotion,  et  garder  qu'ilz  ne  suyvent  ny  favori- 
sent  l'entreprinse  du  dict  de  Montgommery.  En  quoy  j'ay 
faict  desjà,  et  continueray  ordinayrement  de  fère,  les  plus* 
exprès  et  les  plus  ardentz  offices  qu'il  me  sera  possible. 
Et ,  quand  à  l'heure  présente ,  je  ne  sçaurois  désirer  rien 
de  mieulx,  de  ceste  princesse,  que  ce  que  sa  parolle  et  tout 
son  semblant  monstrent  de  vouloir  fère  bonnement  pour 
vous,  en  l'occurrence  de  voz  présentz  affères;  et  que,  pour- 
veu que  luy  faciès  sçavoyr,  ou  bien  qu'elle  puisse  cognois- 
tre  ce  que  désirés  d'elle ,  elle  promet  de  très  volontiers  s'y 
employer. 

Ung  de  ses  principauk  conseillers,  sur  une  nostre  privée 
communicquation ,  m'a  faict  sçavoyr  que  la  dicte  Dame  et 
ceulx  de  son  conseil  ne  furent  oncques  mieulx  disposés  qu'à 
présent  au  propos  du  mariage ,  parce  qu'ilz  prévoyent, 
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plus  que  jamays ,  par  une  occulte  nécessité  qui  est  dans  cest 
estât,  qu  elle  et  toutzeulxsontruynés,  si  elle  ne  se  marye. 
Et  néantmoins  il  leur  semble  que  le  docteur  Dayl  y  a  senty 
du  réfroydissement,  de  vostre  costé ,  non  que  les  termes , 
dont  Vostre  Majesté  et  la  Royne,  vostre  mère ,  luy  avez 
uzé,  en  sa  dernière  audience,  n'ayent  esté  bons  et  fondés 
en  rayson ,  mais  il  luy  a  semblé  n'y  avoyr  cognu  la  mes- 
mes  affection  que  devant;  et  qu'icelluy  conseiller  desireroit, 
au  cas  que  Yoz  Majestez  ne  peussent,  pour  encores, 
s'approcher  de  ceste  frontyère,  qu'elles  fissent  aulmoins 
venir  Mon  dict  Seigneur  le  Duc  à  ceste  entrevue  privée  ; 
où  il  me  pouvoit  assurer  qu'il  seroit  receuilly  et  reçu  de  bon 
cueur  ;  et  que  desjà  ceste  princesse  avoit  préparé  ce  qui 
faysoit  besoîng  pour  aller  là  où  elle  prétandoit  de  le  ren- 
contrer; et,  quoy  que  ce  soit,  il  me  vouloit  assurer,  sur 
son  honneur  et  sur  le  péril  de  son  âme ,  que  la  dicte  Dame 
ny  ceulx  de  son  conseil  n'estoient  consantz,  ny  sçavantz,  de 
l'entreprinse  du  dict  de  Montgonmery,  ains  se  tenoient  fort 
^  offancés  de  ce  qu'il  l' avoit  faicte;  et  que  c'estoit  chose 
très  assurée  qu'il  n'avoit  admené  ny  hommes,  ny  monitions 
aulcunes,  de  ce  royaulme,  et  n'en  tireroit  la  valeur  d'ung 
soûl  ;  comme  à  la  vérité ,  Sire ,  sellon  le  rapport  que  j'ay 
de  Testât  du  pays  d'Ouest ,  il  ne  s'y  prépare ,  pour  enco- 
res, rien  en  faveur  de  luy.  Et  sur  ce,  etc. 

Ce  xv*'  jour  d'apvril  1574. 
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CCCLXXVr  DÉPESCHE 

— du  xix«  jour  d'apTril  1574.  — 
(Envoyée  exprès  jusqnes  à  Calais  par  la  voye  du  S""  Acerbo.) 

Motifs  qui  ont  engagé  Hontgommery  à  reprendre  les  armes. — Ses  instances 
pour  obtenir  des  secours.  —  Nouvelle  de  la  fuite  du  prince  de  Condé.  — 
Négociation  faite,  au  nom  de  La  Noue^  auprès  des  Anglais  et  du  prince  d*0- 
range,  pour  quMls  portent  des  secours  à  la  Rochelle.  — Arméniens  des  An- 
glais, qui  se  tiennent  prêts  à  profiter  des  troubles  de. France.  —  Nécessité 
de  reprendre  la  négociation  du  mariage.  —  Effet  produit  à  Londres  par  la 
nouvelle  dé  l'arrestation  du  duc  d'Alençon  et  du  roi  de  Navarre. 

Au  Roy. 

Sire,  par  des  lettres ,  que  le  comte  de  Moiitgominery  a 
escriptes  en  ceste  court,  il  s'est  voulu  justiffier,  de  sa  des* 
cente  en  Normandye ,  sur  des  adYertissementz  qu'il  assure 
luy  avoyr  esté  donnés,  de  bon  lieu,  comme  l'entreprinse  es- 
toit  faicte  de  le  tuer,  de  voye  de  faict  ou  par  poyson,  dans 
Gersey,  et  que,  d'ailleurs,  la  Royne  d'Angleterre  avoit 
suspecte  sa  demeure  au  dict  lieu;  dont  il  avoit  miéulx^ 
aymé  aller  exposer  sa  vye,  avec  ceulx  qui  estoient  en  ar- 
mes en  France ,  que  demeurer  en  ceste  pepe,  entendant 
mesmement  qu'ilz  monstroient  de  ne  les  ayoyr  prinses  que 
pour  deffandre  leur  religyon ,  et  pour  éviter  une  généralle 
exécution  qu'on  avoit  décrettée  contre  eulx  ;  et  supplioyt  ses 
amys  et  parantz  de  luy  moyenner  quelques  forces ,  de  icy, 
pour  le  secourir,  et  des  vaysseaulx  pour  courre  la  mer ,  en 
son  nom,  et  pour  fère quelque  surprinse  par  dellà,  où  il 
s'en  trouveroit  la  conunodicté.  A  quoy  il  n'a  esté  encores 
respondu,  et  ne  seroient  ses  instances  pour  produyre  de 
grandz  eiïectz,  n'estoit  tant  de  choses  qu'on  publie,  si  ad- 
vantageuses  pour  les  eslevez,  que  cella  esmeut  bien  fort  les 
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Ângloys  d'accourir  à  leur  guerre  ;  en  quoy  n'est  de  petit 
moment  la  fuyte,  qu'on  assure  estre  vraye,  du  Prince  de 
Gondé,  qui  a  layssé  la  charge  que  luy  aviez  donnée  en  Pi- 
cardye,  pour  se  retirer  ou  en  Âllemaigne,  ouaveceulx.  Et, 
d'ailleurs ,  Sire ,  M' de  La  Noue  a  envoyé  icy  son  ministre, 
Textor,  lequel  il  a  faict  passer  à  la  Rochelle  pour  y  prendre 
mémoyres  et  instructions;  et  n'a  esté  sitost  arryvé  en 
caste  ville,  que  le  ministre  Yilliers,  et  Bobineau,  agent* 
de  la  Rochelle,  et  avec  euh  Galnar ,  agent  du  prince 
d'Orange,  l'ont  mené  vers  aulcuns  seigneurs  de  ce  conseil, 
à  la  court ,  où  il  a  négocié  bien  fort  privément  avec  eulx. 
Et  luy  a  l'on  eu  de  tant  plus  de  foy  qu'il  a  apporté  lettres 
de  fort  expresse  recommandation  du  dict  S"*  de  La  Noue  à 
M'^  de  Walsingam  ;  ensemble ,  ainsy  que  j'entendz ,  cer- 
tayne  moictyé  de  quelques  enseignes ,  que  les  susdicts  de 
La  Noue  et  de  Valsingam  s'estoient  d'autrefoys  my  parties 
entre  eulx  pour  signe  de  crédict ,  à  celluy  par  qui  ilz  les 
envoyeroient  Tung  à  l'aultre. 

Et  je  souspeçonne  fort  que  la  négociation  n'est  lé- 
gère,,ny  de  peu  d'importance;  de  laquelle  ce  que  j'en 
descouvre ,  pour  ce  commancement ,  est  que  icelluy 
Textor  rejette  bien  loing  toutz  moyens  et  propos  de 
paix;  et  qu'il  demande  assistance  d'armes,  de  poudres 
et  de  vivres ,  offirant ,  en  eschange ,  du  sel  et  du  vin , 
et  aultresL  marchandises ,  et  pareillement  demande  quel- 
ques vaysseaulx  armez.  En  quoy  semble  que ,  pour  ce 
poiuct,  des  vaysseaulx,  il  traicte  aussy  avec  le  dict 
Galnar  d'en  avoyr  du  prince  d'Orange;  et  est  en  grande 
espérance  qu'il  en  impétrera  d'icy,  avec  les  aultres  choses 
qu'il  requiert ,  et  que ,  de  ceuh  du  dict  prince ,  il  les  a 
desjà  toutz  assurés. 

VI.  6 
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Or,  Sire,  ayant  descouvert  ces  choses,  je  m'efforce, 
par  tootz  les  meilleurs  moyens  que  je  puis,  et  m'efforceray, 
à  toute  heure,  d'en  traverser  les  effectz,  et,  possible,  en 
interrompray  je  la  pluspart  ;  mais  de  ce  qui  en  pourra  es- 
chaper,  à  la  desrobée  ou  soubz  aultres  prétextes,  je  me 
trouve  aussy  perplex  que  j'ay  esté ,  les  aultres  foys ,  de  le 
pouvoir  empescher  ;  mesmement  que  je  viens  d'entendre 
que  ceulx  cy  ont  faict  résolution  d'armer  toutz  leurs  grands 
navyres ,  et  de  mettre  bientost  les  meilleures  et  les  plus 
gaillardes  forces,  qu'ilz  ayent,  en  mer,  soubz  colleur  d'as- 
surer ceste  coste  contre  le  passage  de  l'armée  d'Espaigne, 
bien  que  le  depputé  de  Flandres,  qui  m'est  venu,  ces 
jours  icy ,  visiter ,  m'ayt  dict  qu'il  a  eu  une  très  bonne  et 
fort  favorable  responce  de  ceste  princesse,  quand  il  l'a 
fTiée  de  vouloir  concéder  le  passage  libre  et  senr,  ez  rades 
et  portz  d'Angleterre,  pour  l'armée  d'Espaigne.  Dont  sem- 
ble ,  Sire ,  suy vaut  les  précédantz  advis  que  je  vous  ay 
mandés,  qu'il  ne  sera  que  bon  qu'ayez  aulcunement  sus- 
pect,  et  pourvoyés ,  le  mieulx  que  pourrés ,  que  cest  arme- 
ment ne  vous  puisse  nuyre,  non  que  je  descouvre  en  ceste 
princesse  ny  aulx  siens,  pour  «aMX>res,  aulcune  sinistre  in- 
tention contre  Yoz  Majestez.  Et  seulement  je  les  voy  un 
peu  altérez  de  ce  resfroidbsement,  qu'il  leur  semble  sentir 
en  Voz  Majestez  Très  Ghrestiennes  et  Monseigneur  le  Due, 
vers  le  propos  du  mariage;  duquel,  si  ne  mandez  bientost 
cpielque  bonne  resp<Mice,  il  y  a  grand  danger  qu'ilz  n'ac- 
cordent du  tout,  et  ne  concluent  de  bien  grandes  et 
estrmctes  intelligences  avec  le  Roy  d'Espaigne,  m'ayant 
ung  personnage  d'authorité ,  et  bien  fort  principal  de  ceste 
court ,  mandé  que ,  si  bientost  le  party  de  Mon  dict  Sei- 
gneur le  Duc  ne  se  résoult,  et  l'entrevue  ne  se  fait,  qu'il 
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n'en  faudra  jamays  plus  parler;  car  ung  aultre  propos  sera 
substitué  en  lieu  d'iceiluy.  Et  sur  ce ,  etc. 

Ce  xix«  jour  d'apvril  1574. 

Comme  je  voulois  clorre  la  présente ,  les  seigneurs  de  ce  conseil 
m'ont  envoyé  dire  que  le  pacquet  de  leur  ambassadeur  estoit  arry  vé;  par 
où  ilz  avoient  sceu  que  la  fiebvre  quarte  avoit  reprins  Vostre  Majesté, 
et  qu'il  y  avoit  grand  trouble  en  vostre  court,  à  l'occasion  de  certay- 
nes  praticques  qui  s'estoient  descouvertes  ;  dont  aulcuns  gentilhom-  ' 
mes  avoient  esté  constitués  prisonniers,  et  Monseigneur  le  Duc  et  le 
Roy  de  Navarre  mis  en  arrest,  et  voz  gardes  renforcés ,  et  logés  de- 
dans le  chasteau  de  Yincennes ,  et  que  tout  y  estoit  si  resserré  qu'à 
peyne  avoit  peu  sçavoyr,  le  dict  ambassadeur,  qu'est  ce  que  se  faysoit 
dedans  ;  dont  iceuh  du  dict  conseil  déploroient  le  présent  estât  de 
voz  affères.  De  laquelle  nouvelle ,  Sire ,  ceste  court,  avec  toute  ceste 
ville ,  sont  si  pleines ,  et  y  faict  ou  dessus  tant  de  nouveanlx  des- 
seings que  j*en  suis  en  très  grande  peyne.  Dieu  veuille  que  ce  qu'ilz 
disent,  et  ce  quMIz  proposent,  se  trouvé,  à  la  fin,  tout  vain. 


CCCLXXVir  DËPËSCHE 

—du  xxnii*  jour  d'apvril  1 574,— 
(Envoyée  exprès  Jusques  à  Calais  par  Estienne  Jumeau,) 

Audience, — ^Retard  apporté  à  la  réponse  du  roi,  sur  rentrevoe,  par  les  nouveauv 
évèuemen»  de  France.— Reproche  adressé,  en  France,  à  la  reine  d'Angleterre 
d'avoir  favorisé  l'expédition  de  Montgommery,  et  trempé  dans  le  complot 
de  Saint-Germain.  —  Sa  Jastificatton. —  Demandes  faites  par  l'ambassadeur 
de  la  eonlbiiiation  de  la  ligue,-  du  secours  promis  par  le  traité  d'idliance,  et 
du  désistement  de  l'entreprise  de  Montgommery,  ou  de  la  remise  au  roi  de 
sa  femme  et  de  ses  enfans. — Protestation  que  l'on  doit  avoir  confiance  dans 
le  désir  du  roi  d'accommoder  les  afGdrés  de  la  religion  en  France.  •—  Con- 
sentement donné  par  Elisabeth  à  tontes  ces  demandes.  —  Délibération  des 
seigneurs  d'Angleterre,  — Conseil  donné  par  Elisabeth  au  roi  d'user  de  rl- 
gneur  contre  leé  auteurs  du  oômploK  de  SaMt  •  Germain.  —  mémoire.  Etat 
des  forces  de  MontgoBunery  et  de  La  Noue  :  détails  de  leurs  négociations 
en  Angleterre,— Avis  d'une  entreprise  projetée  contre  Dieppe, 

Au  Roy. 
Sire ,  j'ay  esté,  le  xx^  de  ce  inoys,  donner  les  bonnes 
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pasques  à  la  Royne  d'Angleterre ,  et  luy  ay  dict  que  j'avoys 
expressément  différé ,  cinq  ou  six  jours ,  de  venir  fère  ce 
debvoir  vers  elle ,  pour  attendre  qu'il  m'arryvât  quelque 
dépesche  de  France  ;  car  Vostre  Majesté  n'avoit  accous- 
tumé ,  ny  la  Royne ,  vostre  mère ,  ny  pareillement  Monsei- 
gneur le  Duc ,  d'estre  tant  longtemps  sans  me  mander  de 
voz  nouvelles ,  afiin  d'en  fère  tousjours  part  à  la  dicte  Dame, 
ny  sans  me  commander  de  vous  escripre  sou  vaut  des  siennes. 
Dont  il  pouvoit  bien  estre  qu'il  y  eût  quelque  chose  de  ce 
trouble  qu^on  publioit  de  vostre  court ,  qui  vous  retardoit 
ainsy;  mais  que  je  la  supplioys  bien  de  ne  croyre  que  le 
tout  fût  vray ,  car  il  se  coguoissoit  facillement  que  la  plus- 
part  de  ce  qu'on  en  avoit  escript  estoit  plus  recueilly  de  la 
paillasse  que  prins  du  cabinet  ;  et  que  n'ayant  de  quoy  traie- 
ter  maintenant  avec  elle  sur  des  lettres  fresches ,  je  luy  ra- 
compterois  ce  que  me  commandiés  par  voz  précédentes , 
du  xxiij*^  du  passé  :  c'est  que  vous  desiriés  qu'elle  ne  voulût 
interpréter,  sinon  à  bien,  qu'au  partir  de  Saint  Germain 
vous  n'eussiés  prins  le  chemin  de  Picardye,  comme  vous 
luy  aviez  promis  de  le  fère,  car  aviés  esté  contrainct  de 
retourner  vers  Paris,  pour  pourvoir  aux  afières  qui  vous  es- 
toient  survenus;  dont  la  supplyois  qu'elle  vous  voulût  ung 
peu  proroger  le  temps  de  l'entrevue,  avec  promesse  que 
vous  la  luy  viendriés  accomplyr,  en  la  façon  qu'elle  la  vous 
accordoit ,  à  la  première  sallie  que  fériés  des  environs  de 
Paris ,  après  qu'auriés  restably  la  paciffication  de  vostre 
royaulme.  Et  cependant  vous  vouliés  seulement  impétrer 
d'elle  que  Mon  dict  Seigneur  le  Duc  peut  mener  quelques 
seigneurs  et  gentilshommes,  non  en  grand  nombre,  mais 
de  bonne  qualité,  quand  il  passeront  de  deçà,  afiin  de 
pouvoir  plus  honnorablement  comparoir  en  sa  présence. 


—  85  — 

Elle  m'a  respondu  qu'elle  me  remercyoit  infinyement  des 
bonnes  pasques  que  j'estois  venu  luy  donner ,  lesquelles 
luy  seroient  ung  passage  h  plus  d'heur ,  puisque  je  le  luy 
souhaytois ,  et  qu'elle  regrettoit ,  du  plus  profond  de  son 
âme ,  que  les  vostres  ne  vous  eussent  esté  ainsy  joyeuses 
et  pleynes  de  repos  comme  elle  les  vous  desiroit ,  et  qu'elle 
n'avoit  peu  contenir  ses  larmes,  au  récit,  de  ce  qu'on  luy 
avoit  escript,  du  trouble  que  vous  ayiés  en  voz  affères  pu- 
blicques  de  vostre  royaulme,  et  aulx  privés  de  vostre 
mayson  ;  et  que ,  sellon  l'exemple ,  non  trop  vîeulx ,  mais 
bien  fort  calamiteux,  qu'elle  avoit  en  ses  cronicques ,  de  la 
ruyne  d'aulcuns  roys  et  des  frères  des  roys  d'Angleterre, 
ses  prédécesseurs ,  par  la  division ,  en  quoy  aulcuns  am- 
bicieux  subjectz,  et  pleins  de  passion,  les  avoient  entrete- 
nus ,  lesquels  en  avoient  esté  eulx  mesmes  les  premiers 
ruynés ,  elle  vous  supplyoit ,  de  tout  son  cueur ,  Sire ,  que 
vottiussiés  procéder  sagement ,  et  par  les  prudentz  advis  de 
la  Rope ,  vostre  mère ,  et  par  meure  délibération  du 
conseil,  sans  aulcune  perturbation  d'esprit,  à  l'examen  de 
cest  afière  ;  et  que,  de  vous  proroger  l'entrevue,  elle  ne  le 
vous  voudroit  pas  refuzer  ;  mais  pensoit  que  les  choses  se 
trouveroient  changées,  et  qu'elle  n'avoit  garde  de  recevoyr 
vers  elle  ce  que  vous  jugeriés  digne  d'estre  banny  de  vous. 

Je  luy  ay  réplicqué  qu'elle  se  pouvoit  promectre  d'a- 
v(Mr  aultres  nouvelles,  et  trop  meilleures,  parla  procheyne 
dépesche  qui  viendroit  de  Vostre  Majesté ,  que  celles  qu'on 
luy  avoit  escriptes;  et,  comment  qu'il  en  fût,  que  je  sça- 
voys  bien  que  vous  luy  fériés  part  de  la  vraye  vérité  du  tout. 
Et  ay  adjouxté  qu'elle  voyoit  bien  comme  il  playsoit  à  Dieu 
de  vous  succiter  beaucoup  d'affères,  par  Ja  présumption  et 
trop  grande  licence  d'aulcuns  de  voz  subjectz ,  dont  avie;^ 
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besoing ,  plus  que  jamays ,  d'estre  consolé  et  assisté  des 
princes  de  vostre  alliance  ;  et  que  je  la  supplioys  de  ne  vous 
vouloir  maintenant  deffalir,  selloii  que^  en  telles  grandes  oc* 
casions ,  les  bonnes  et  royalles ,  et  généreuses  amityés , 
comme  estoit  la  sienne,  se  sçavoient  bien  monstrer;  et 
qu  elle  vous  Ht  sentir,  à  bon  esciant ,  qu'il  ne  vous  failloit 
recourir,  pour  tous  ces  accidantz ,  à  nulle  meilleure  ny  plus 
certeyne  confédération  que  celle  qu'elle  vous  avoit  jurée  , 
affin  que ,  vous  tenant  ferme  à  icelle ,  vous  n'eussiés  oc- 
casion de  vous  unir,  ny  vous  obliger,  à  nul  aultre  nouveau 
party; 

Et  que  j'avoys  ung  extrême  regret  que  le  comte  de 
Montgommery  eût  ainsy  entreprins  d'aller,  de  l'isle  deGer- 
sey,  qui  estoit  à  elle,  surprendre  une  de  voz  places  en  Nor- 
mandye ,  sans  considérer  le  tort  qu'il  succitoit  à  la  ligue 
d'entre  Voz  Majestez ,  et  l'interromption  qu'il  mettoit  au 
commerce  de  voz  deux  royaulmes,  et  le  préjudice  qu'il  fay- 
soit  au  bon  propos  du  mariage.  Dont  je  l'avoys  desjà  sup- 
plyée  que  ,  pour  tesmoigner  du  déplaysir  qu'elle  en  avoit, 
elle  luy  voulût  mander  de  se  départir  de  son  entreprinse, 
et  réparer  làa  faulte ,  ou  qu'aultrement  elle  vous  mettroit  sa 
femme  et  ses  enfantz  entre  voz  mains  ;  et  qu'il  y  avoit  deux 
personnages ,  de  bonne  qualité ,  en  Normandye ,  qui  m'a- 
voient  escript  que ,  par  aulcuns  propos  du  dict  de  Mont- 
gonmiery,  et  aultres  divers  argumentz ,  il  y  avoit  grande 
apparance  que  la  dicte  Dame  eût  sceu  et  tenu  la  main  à 
l'entreprinse  du  dict  de  Montgommery,  et  davantage  qu'elle 
eût  adhéré  à  ceulx  qui,  peu  auparavant,  avoient  atiltré  leur 
rendez  vous  près  de  S^  Germain,  pour  surpendre  Vostre 
Majesté. 

Sur  quoy ,  je  Tassurois  de  vous  avoyr  escript ,  Sire , 
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que,  si  rien  de  semblable  vous  estoit  rapporté ,  cpie  je  vow 
supplioys  très  humblenient  de  ne  le  croyre,  car  je  me  vou- 
lois  soubmettre  à  telle  punition  de  mort,  qu'il  vous  plerroit 
me  condampner,  qu'elle  ny  ceulx  de  son  conseil  n'avoient 
esté  consentz  ny  sçavantz  de  l'une  ny  de  l'autre  entre- 
prinse,  cognoissant  qu'elle  a  voit  le  cueur  si  royal  et  la 
conscience  si  bonne ,  et  avoit  en  si  grande  recomnianda- 
tiou  sa  parolle,  son  honneur  et  la  droicture,  qu'elle  ne 
voudroit ,  pour  chose  du  monde,  avoyr  faulcé  les  promes- 
ses et  les  serrementz  de  vostre  dernier  traicté ,  ny  vous 
avoyr  rendu,  en  eschangede  la  grande  amityé  que  luy 
portiés ,  et  du  pourchas  que  fesiés  de  son  alliance ,  ung  tel 
trét  d'ingrate  et  d'ennemye  princesse,  oultre  que  les  mu- 
tuelles lettres ,  qu'aviez  de  la  main  l'ung  de  l'aultre,  vous 
debvoient  assurer  de  toutes  semblables  souspeçons  d'entre 
vous  ;  et  qu'elle  jugoit  assez  que  ceste  reprinse  d'armes  de 
voz  subjectz  estoit  si  inicque  qu'elle  ne  méritoit  d'estre 
favorizée,  ains  d'estre  mortellement  poursuivye  de  tout^  les 
honnorables  princes  du  monde ,  sellon  que  je  la  supplioys 
de  considérer  qu'il  ne  pouvoit  estre  rien  de  plus  injuste 
que  de  ne  vouloir  avoyr  esgard  que  Vostre  Majesté,  ayant 
ung  royaulme  composé  de  beaucoup  de  grandz  princes  et 
seigneurs,  et  de  beaucoup  de  n(^lesse,  et  d'ung  grand 
nombre  de  prélatz  et  gentz  d'église ,  et  de  plusieurs  bon- 
nes et  puissantes  villes ,  de  sept  ou  huict  parlementz  ,  et 
d'une  infinité  de  subjectz  toutz  catholicques ,  lesquelz  ne 
falloit  doubler  que  n'eussent  en  grande  révérance  l'église 
romaine,  s'ilz  voyoient  qu'advantagissiez  par  trop  les  Pro<^ 
testantz ,  il  n'y  eût  danger  qn'ilz  prinssent  ung  party  tout 
contrayre  à  celle  naturelle  affection  et  vray  amour  qu'ilz  vous 
portoient.   Dont  falloit  qu'ilz  se  contentassent  de  ce  que 
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btnnement  pouviez  fère  pour  euh ,  sans  mettre  vostre  es- 
tât en  danger;  et  que,  s'ilz  n'eussent  aulmoins  fondé  leur 
reprinse  d'armes ,  sinon  sur  l'instance  d'estre  mieulx  ac- 
comodezde  l'exercice  de  leur  religion  ,  seUon  que,  par  le  ^ 
deniier  édict  de  la  Rochelle,  il  ne  leur  y  estoit  assez  suffi- 
zamment  pourveu,  bien  que,  pour  nulle  occasion  du  monde, 
les  subjectz  doibvent  jamays  recourir  aulx  armes  en  l'en- 
droict  de  leur  prince ,  si  seroient  ilz  encores  plus  toléra- 
bles  que  de  coUorer  leur  grand  meffaict ,  par  ung  aultre 
plus  grand,  decalompnier  vostre  réputation,  qu'ayez  voulu, 
contre  votre  parolle,  surprendre  la  Rochelle,  et  décrété 
une  généralle  exécution  contre  eux;  chose  que  la  dicte 
Dame  pouvoit  juger ,  par  les  aultres  occasions  et  grandz 
empeschementz  où  vous  estiés  lors  occupé,  tant  de  vostre 
malladye  que  de  l'expédition  du  Roy  de  Pouloigne,  vostre 
frère,  et  de  son  passage  parTAllemaigne,  et  de  l'avoyr 
franchement  commis  à  la  foy  des  Protestantz  ,  et  vous  es- 
tre  quasy  du  tout  désarmé ,  là  où  ilz  demeuroient  avec  une 
puissante  armée  en  Languedoc,  et  d'avoyr  approuvé  l'exé- 
cution que  ceulx  de  la  Rochelle  avoient  faicte  contre  ceulx 
qu'ilz  accusoient  de  la  conspiration,  bien  qu'ilz  s'en  soient 
purgez  à  leur  mort,  et  l'ayent  prinse  à  leur  dampnation  au 
cas  qu'il  fût  vray,  et  d'avoyr,  en  mesme  temps ,  poursuivy, 
avec  plus  d'affection  que  jamays ,  le  propos  du  mariage 
d'entre  elle  et  Monseigneur  le  Duc,  combien  leur  prétexte 
avoit  peu  d'apparance  de  vérité  : 

Et  que  pourtant  je  la  supplioys  qu'elle  me  voulût  accor- 
der quatre  choses;  esquelles  le  droict  et  l'honnesteté  l'o- 
bligoyent  vers  Vostre  Majesté  :  l'une  estoit  de  vous  as- 
surer, avec  eflfect,  de  la  confirmation  et  entretènement  de 
la  ligue  que  vous  aviez  avec  elle ,  affin  que  n'eussiez  occa- 
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sion  d'en  chercher  de  nouvelle  ailleurs;  Taultre,  quelle 
vous  oflrît  Tassistance ,  en  quoy  la  dicte  ligue  Tobligoit 
vers  vous ,  et  la  dényàt  du  tout  aulx  eslevez ,  de  sorte 
qu'en  nulle  façon  du  monde,  ny  ouverte,  ny  dissimulée,  ilz 
ne  peussent  tirer  aulcun  secours  d'elle  ny  de  son  royaulme; 
la  tierce  estoit  de  faire  despartir  le  comte  de  Montgom- 
mery  de  son  entreprinse ,  ou  bien  remettre  sa  femme  et 
ses  enfantz  entre  voz  mains,  et  qu'à  cest  effect  elle  fit  ar- 
rester  sa  famille;  et  la  quatriesme,  qu'elle  voulût  ainsy  ju- 
ger de  Yostre  Majesté-,  comme  d'ung  prince  qui  vouloit 
bien  traicter  toutz  ses  subjectz,  et  accommoder,  avec  toute 
seureté,  en  l'exercice  de  leur  nouvelle  religyon,  ceulx  qui 
en  estoient,  aultant  que,  sans  altérer  Testât  de  vostre  cou- 
ronne ,  vous  le  pourriez  fère. 

Qui  a  esté  ung  propos.  Sire,  que,  suraulcuns  advis 
qu'on  m'a  donnés,  de  bonne  part,  j'ay  estimé  estre  néces- 
sayre  que  je  tînse  à  la  dicte  Dame. 

Et  elle  m'a  respondu  qu'elle  réputoit  à  ung  très  bon 
office  que  je  vous  eusse  ainsy  escript  à  la  descharge  d'elle 
et  de  ses  conseillers,  et  qu'elle  appeloit  Dieu  à  tesmoing, 
et  le  prioit  de  fère  tomber  sur  elle  la  punition  de  mort ,  à 
quoy  je  m'estois  soubmis  vers  vous ,  au  cas  qu'elle  ny  eulx 
eussent  eu  aulcune  participation  aulx  entreprinses  de  voz 
eslevez,  et  que  les  choses  que  je  luy  demandois  estoient  si 
raysonnables  qu'elle  n'en  vouloit  refuzer  pas  une;  mesmes 
elle  avoit  pensé  de  vous  envoyer  ung  gentilhomme  pour 
les  vous  offrir;  ou  bien,  encores  mieulx  que  cella  :  tant 
y  a  qu'elle  considéroit  de  ne  se  debvoir  trop  ingérer  en 
ceste  cause ,  laquelle  sembloit  aulcunement  appartenir  à  sa 
religyon ,  de  peur  que ,  possible ,  vous  «issiés  sou  office 
plus  suspect  que  agréable ,  néantmoins  qu'elle  vous  prioit , 
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de  tout  son  cueur ,  d'adviser  qu'est  ce  qu'il  vous  plerroit 
qu'elle  fît  pour  vous ,  en  la  présente  occasion  de  voz  affè- 
res ,  et  qu'elle  vous  promectoit  devant  Dieu  que ,  droicte- 
ment  et  de  bonne  affection,  elle  s'y  employeroit. 

Et,  sur  ce,  m'a  renvoyé  aulx  seigneurs  de  son  conseil,  en 
l'assemblée  desquelz  j'ay  proposé  les  mesmes  choses  que 
j'avoys  faict  à  elle.  Et  eulx,  après  aulcunes  excuses  de 
l'occasion  que  les  eslevez  avoient  de  souspeçonner  le  dan- 
ger de  leurs  vyes  et  de  leur  religyon,  m'ont  protesté,  avec 
grands  sèremeutz ,  d'estre  innocentz  de  toutes  leurs  eo- 
treprinses  ,  et  que ,  non  seulement  ilz  estoient  marris , 
mais  qu'ilz  déploroient  la  désolation  de  vostre  royaulme, 
et  que,  pour  le  bien  de  leur  Mestresse  et  de  sa  couronne, 
ilz  voudroient  éviter,  de  tout  leur  pouvoir,  la  diminution  de 
vostre  grandeur;  dont,  en  ce  qu'ilz  auroient  moyen  de  la 
relever  et  conserver,  ilz  seroient  prestz  de  s'y  employer 
très  volontiers ,  en  la  façon  que  leur  Mestresse  le  leur 
commanderoit. 

Et  m' estant,  le  jour  après,  arryvée  la  petite  dépesche, 
que  Yostre  Majesté  m'a  faicte,  du  x^  du  présent,  laquelle 
a  esté  onze  jours  en  chemin ,  je  n'ay  eu,  par  icelle,  que 
adjouxter  à  ma  précédente  négociation,  ny  de  quoy  leur 
respondre  rien  de  plus  certain  sur  les  particullaritez  dont 
ilsm'interrogeoient,  que  auparavant.  Dont  j'ay  adviséde  ne 
retourner  vers  elle  jusques  à  la  venue  de  mon  secrettëre, 
mais  bien  leur  ay  envoyé  comunicquer  la  plus  petite  des 
deux  lettres  de  Vostre  Majesté,  et  celle  de  Monseigneur  le 
Duc,  affin  qu'ilz  vissent  que  les  choses  n'alloient  de  la  fa* 
çon  qu'on  les  leur  avoit  escriptes.  Sur  ce,  etc. 

Ce  xxiv*'  jour  d'apvril  1574. 
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A   LA    ROYNË. 

Madame,  ez  propos  que  la  Royne  d'Angleterre  m'a 
ceste  foys  tenus,  elle  a  monstre,  à  bon  escient,  qu'elle 
portoit  peyne  du  trouble  de  voz  affères,  et  plus  de  ceulx 
qu'on  luy  avoit  mandé  estre  survenuz  en  vostre  court  que 
des  aultres  du  royaulme;  dont  m'a  faict  les  honnestes 
responces  que  je  mectz  en  la  lettre  du  Roy  ;  et  encores 
d'aultres,  touchant  les  grandes  preuves,  que  Dieu  faict  voyr 
au  monde,  de  vostre  grande  prudence  et  de  vostre  vertu, 
mettant  souvant  l'une  et  l'aultre  à  des  essays  si  dangereux 
qu'ung  chascun  s'esmerveille  comme  il  est  possible  de  vous 
en  desmeller;  et  néantmoins  qu'il  vous  en  faict  tousjours 
venir  au  dessus.  En  quoy,  si  son  opinyon  vous  pouvoit  sem- 
hier  aussy  bonne  comme  elle  est  loyalle  et  pleyne  d'amityé, 
elle  vous  conseilleroit  que  fissiés  si  sévèrement  punir  ceulx, 
que  trouveriés  coupables  de  ces  désordres,  qu'il  servît 
d'exemple  aulx  aultres.  Et  le  comte  de  Lestre,  sellon  qu'on 
m'a  rapporté,  a  faict,  sur  ces  nouveaulx  accidantz ,  de  bien 
fort  dignes  offices  vers  la  dicte  Dame  et  dans  ce  conseil  ; 
et  a  déclaré  qu'il  aymeroit  mieulx  avoyr  perdu  vingt  mille 
escuz  du  sien,  que  si  Voz  Majestez  Très  Chrestiennes 
avoient  reçeu  de  Monseigneur  le  Duc,  ny  du  Roy  de  Na- 
varre ,  le  déplaysir  qu'on  leur  avoit  escript.  Si  Vostre  Ma-* 
jesté  a  agréable  que  la  dicte  Dame  envoyé,  vers  le  Roy, 
ung  gentilhomme  pour  les  complimentz  que  pourries  dési- 
rer d'elle,  en  ce  temps,  il  m'a  semblé  avoyr  comprins  d'elle 
qu'elle  le  fera  très  volontiers.  Sur  ce,  etc. 

Ce  xxiv«  jour  d'apvril  1574, 
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OULTRE  LES  DEtJX  PIIÉGÉDANTES  LETTRES, 

le  mémoyre  »  qui  s'ensuit ,  a  esté  adjouxté  à  la  dépêche  : 

Que  le  comte  de  Montgommery  a  escript ,  du  xij*  de  ce  iiioys,  à 
la  comtesse,  sa  femme,  comme  il  luy  envoyoit  la  femme  de  son  filz , 
et  qu'elle  ne  fût  plus  en  peyne  de  Tung  ny  de  l'aultre ,  car  leur  en- 
treprinse  alloit  très  bien; 

Qu*il  avoit  deux  mille  cinq  centz  bons  hommes  de  pied  et  envyron 
six  centz  chevaulx  ; 

Que  La  Noue  luy  avoyt  escript  qu'il  mit  peyne  de  le  venir  bieu- 
tost  joindre,  par  le  passage  qu'il  sçavoit  :  et  ne  le  nommoit  pas. 

Lequel  La  Noue  avoit  de  cinq  à  six  mille  hommes  de  pied',  et  en- 
vyron mille  chevaulx,  et  assuroit  que  tout  le  Poictou,  tant  Papistes 
queHuguenotz  ,  estoient  unanimes  avecques  luy. 

Que  le  dict  de  Montgommery  espéroit  avoyr  bientost  prins  le 
chasteau  de  Valongnes,  parce  que,  par  un  garçon  qui  alloit  haster  le 
secoui's,  il  avoit  sceu  qu'il  n'y  avoit  plus  munition^  ny  de  guerre,  ny 
de  bouche,  dedans  ; 

Qu'il  prioit  la  dicte  comtesse  de  fère  advertyr  les  soldats  françoys, 
et  aultres,  de  deçà,  qui  avoient  intention  de  l'aller  trouver,  qu'ilz 
se  hastassent ,  pendant  qu'il  estoit  près  de  la  mer,  parce  que ,  quand 
il  auroil  marché  en.pays ,  ilseroit  difficile  de  se  pouvoir  conduyre  jus- 
(|ues  à  luy  ; 

Que ,  par  des  lettres  de  la  Rochelle ,  du  premier  de  ce  moys,  les- 
quelles le  S' de  La  Mothe  Fénélon  a  trouvé  moyen  de  voyr,  semble 
que  le  ministre  Textor  ayt  esté  seulement  dépesché  par  deçà,  de  la 
part  du  dict  La  Noue;  et  que,  passant  au  dict  lieu  de  la  Rochelle,  il 
ne  luy  ayt  esté  donné  aulcune  instruction,  ny  mémoyres,  par  les  ha- 
bitans  ;  lesquelz  roonstrent  que  ceste  reprinse  d'armes  ne  leur  plaist; 
et  ne  s'y  joignent  qu'à  regret ,  se  contantantz  de  l'édict  qui  est  favo- 
rable pour  eulx,  et  qu'ilz  sentent  qu'il  y  a,  je  ne  sçay  quoy,  de  trop 
maulvais ,  et  du  désordre  beaucoup  dans  le  fondz  de  l'entreprinse, 
dont  n'en  espèrent  bien. 

Néantmoins  leur  agent,  qui  est  icy,  s'est  envoyé  excuser,  vers  le 
dict  S'  de  La  Mothe ,  s'il  n'alloit  plus  le  visiter  comme  auparavant , 
parce  que  les  choses  estoient  changées,  et  qu'on  s'estoit,  de  rechef, 
esmeu  en  France  pour  la  cause  généralle  de  la  religion  ;  de  laquelle 
il  pensoit  que  ceulx  de  sa  ville  ne  se  voudroient  séparer. 

Celluy,  que  le  dict  de  La  Mothe  a  faict  nommer  à  Leurs  Majestez 
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par  le  S'  de  Vassal ,  assure  fort  qu'il  a  beaucoup  de  moyen  en  la 
dicte  ville,  et  parmy  toute  la  noblesse  du  Poicton,  de  leur  fère  ac- 
cepter les  honnestes  condicions  de  paix  qu'il  playra  au  Roy  leur  of- 
frir, et  s'en  faict  fort,  ne  luy  manquant  émulation  ,  ny  compétence 
contre  les  aultres  chefz,  et  promet  de  fère  ung  très  grand  et  loyal 
service  à  Sa  Majesté. 

Que  le  susdict  ministre  Textor,  après  avoyr  négocyé  en  ceste 
court,  est  passé  en  Ollande,  et  va  trouver  le  comte  Ludovic,  de  la 
part  du  dict  La  Noue,  ce  qui  monstre  que  les  Allemans  et  Flammantz , 
et  Angloys,  protestantz,  sont  de  mesmes  intelligence  avec  les  Hu- 
guenotz,  et  qu'il  y  a  quelque  secrette  confédération  entre  toutz  eulx; 
à  laquelle  Ton  contrainct  ceste  princesse  de  secrettèment  y  adhérer, 
sur  l'impression  qu'on  luy  donne  que  le  Roy  s'est  de  nouveau  liguéi 
avec  le  Pape  et  le  Roy  d'Espaigne,  contre  les  dicts  Protestantz  et 
contre  elle  ; 

Qu'il  n'y  a  chose  que  le  dict  Textor  rejette  plus  loing  que  toutz 
propos  de  paix,  et  dict  qu'on  n'a  garde  de  poser  ceste  foysles  armes, 
sans  avoyr  bien  accommodé  et  estably,  avec  toute  seureté,  le  faict 
de  leur  religyon  :  dont  semble  que  le  Roy  doibt  préparer  ses 
forces  pour  n'estre  contrainct  de  ses  subjectz ,  ains  pour  les  con- 
traindre ,  eulx ,  d'accepter,  de  luy,  les  condicions  qu'il  leur  voudra 
bailler  ; 

Que  plusieurs  particulliers,  icy,  font  provision  d*armes  et  de  mo- 
nitions  de  guerre,  que  le  dict  de  La  Mothe  souspeçonne  estre  pour  en 
accomoder  le  dict  de  Montgommery  ;  et  se  dict  que  eiivyron  quatre 
centz  gentilshommes,  ou  soldatz,  anglois,  se  préparent  pour  l'aller 
trouver,  à  quoy  icelluy  de  la  Mothe  s'opposera,  le  plus  qu'il  luy  sera 
possible  ; 

Que  le  câppitaine  Girons ,  de  Dieppe  ,  a  une  entreprinse  d'aller, 
avec  quelques  siens  navyres  de  guerre  ,  brusler  la  Salamandre ,  et 
aultres  vaisseaulx ,  qui  sont  dans  le  havre  de  Dieppe,  et  mettre  le  feu 
dans  la  ville,  s'il  peut,  affin  d'essayer  si,  par  ce  désordre,  il  pourroit 
surprendre  le  chasteau  :  à  quoy  le  dict  de  La  Mothe  a  mandé,  par 
deux  voyes,  à  M' de  Sigoignes ,  d'y  prendre  garde  ; 

Que  le  vidame  de  Chartres  promect  bien  tousjours  de  ne  s'entre- 
mettre de  rien  contre  le  service  du  Roy.  Néantmoins  il  semble  que 
la  nécessité  le  conlreigne  de  sortir  d'icy,  et  qu'il  dellibère  d'aller 
trouver  le  prince  d'Orange  ou  le  comte  Palatin  ;  dont  le  dict  de  La 
Mothe  l'a  prié  de  ne  vouloir  partir,  sans  le  fère  sçavoyr  au  Roy  :  et  il 
luy  a  dissimulé  qu'il  eût  volonté  de  s'en  aller. 
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CCCLXXVIir  DEPESCHE 

—  do  dernier  jour  d'apvril  1 574.  — 
(Envoyée  exprès  jusques  à  Calais  par  la  voye  du  S' Acerbo.) 

Nouveaux  détails  de  la  précéd^te  audience.  —  Efforts  de  Tambassadeur  pour 
rassurer  Elisabeth  sur  la  crainte  d*une  ligue,  formée  contre  elle,  par  le  roi  et 
le  roi  d'Espagne. — Grands  arméniens  faits  à  Londres — Nouvelles  d'Irlande. 
—Secours  préparé  pour  Montgommery.— Projet  d'Elisabeth  d'envoyer  un 
député  en  France. 

Au  Roy. 

Sire ,  je  vous  ay  mandé,  par  mes  précédentes,  comme, 
entre  aulcuns  propos  de  ma  dernière  audience ,  la  Royne 
d'Angleterre  m'avoit  touché,  en  passant,  qu'on  avoit  opi- 
nyon  que  Vostre  Majesté  s'estoit,  de  nouveau,  ligué  avec 
le  Royd'Espaigne  contre  les  Protestantz;  et  que,  sans  la 
faveur  et  assistance  qu'aviez  promis  de  luyfère,  il  n'eût 
poinct  entreprins  d'envoyer  son  armée  de  mer  par  deçà, 
parce  qu'il  n'y  avoit  pas  ung  port  qui  fût  à  sa  dévotion.  A 
quoy  ma  responce  a  esté  que  Vous ,  Sire ,  et  luy,  pareille- 
ment, aviez  assez  à  fère,  chascun  en  vostre  propre  estât, 
sans  vous  obliger,  ny  vous  entremettre,  de  celluy  de  l'aul- 
tre,  et  que  voz  prétancions  estoient  diverses,  tendans,  les 
vostres,  principallement  à  troys  choses  :  à  bien  assurer  4a 
paix  en  vostre  royaulme ,  bien  establyr  les  affères  du  Roy 
de  Pouloigne,  vostre  frère,  et  conduyre  à  quelque  bonne 
fin  le  propos  que  pourchassés  d'elle  avec  Monseigneur  le 
Duc,  vostre  aultre  frère;  et  qu'en  tout  cella  Vostre  Ma- 
jesté n' avoit  besoing  de  se  liguer  contre  les  Protestantz;  et 
que  le  Roy  d'Espaigne  prétandoit,  de  son  costé,  de  saulver 
3es  Pays  Bas,  et  de  soubstenirla  guerre  cofotre  le  Turc; 
dont  elle  pouvoit  voyr  que  voiàtre  intérest  et  le  sien  n'ff* 
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voient  rien  de  commun  ;  et  que  vous  estiés  entré  en  ligue 
avec  elle,  en  laquelle,  si  elle  vouloit  bonnement  et  droicte* 
ment  persister,  vous  n'aviez  garde  d'en  chercher  d'autre , 
mais,  s'il  vous  apparoissoit  qu'en  lieu  de  vous  ayder,  elle 
s'efforçât  ouvertement,  ou  soubz  main,  de  vous  nuyre, 
qu'elle  vous  donroit  grande  occasion  de  rechercher  le  Roy 
d'Espaigne ,  et  de  prendre  party  avecques  luy  ;  néantmoins 
que  je  ne  pénsois  qu'il  y  eût,  à  présent,  aultre  chose,  en- 
tre vous  deux,  sinon,  possible,  qu'il  vous  avoit  demandé  le 
passaige  libre  pour  son  armée ,  comme  j'estimois  qu'aussy 
avoit  il  faict  à  elle,  et  que,  à  mon  advis,  ny  vous,  ny  elle, 
ne  voudriés,  en  une  si  juste  entreprinse,  comme  sembloit 
estre  la  sienne ,  le  luy  refuzer. 

Elle  m'a  réplicqué  que,  voyrement,  luy  avoit,  le  S'  de 
Sueneguen,  depuis  huict  jours  en  çù,  parlé  du  dict  passage, 
et  luy  en  avoit  baillé  lettre  de  son  Maistre;  et  qu'elle  luy 
avoit  respondu  qu'elle  s'esbahyssoit  par  trop  comme,  en 
tant  d'ouverte  amityé,  que  le  Roy  d'Espaigne  luy  mons- 
troit,  il  luy  portoit  une  si  occulte  inimytié  que  d'entretenir 
et  extipendier  ses  rebelles,  en  ses  pays,  et  mesmes  qu'il 
les  retiroit  près  de  luy,  ainsy  comme,  à  présent,  elle  en- 
tendoit  qu'il  aroit  faict  venir  en  Espaigne  Wesmerland, 
Acres,  Merley,  et  fiuttres,  leurs  semblables;  et  qu'elle  me 
vooloit  dire,  en  ung  mot,  qu^elle  ne  creignoit  nullement  le 
Roy  d'Espaigne,  et  qu'elle  avoit  desjà  pourveu  qu'il  ne  luy 
peut,  avec  sa  grande  armée  qu'il  préparoit,  ny  avec  ses 
noutelles  ligues,  ny  avec  l'intelligence  de  ses  rebelles, 
fère  adcun  dommage. 

Dont  j'entendz.  Sire,  qu'elle  a  mandé  renforcer  d'armes 
et  d'artiUerye,  d'hommes  et  de  monitions,  toutz  les  forts, 
qui  sont  le  long  de  la  eoste,  et  toutz  les  portz  de  ce 
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royaulme,  et  ordonné  de  mettre  en  mer  toutz  ses  grandz 
navyres,  excepté  seulement  quatre;  et  qu'il  en  sortira  six, 
devant  le  xv^  dé  may,  avitaillés  pour  deux  moys,  ainsy  que 
desjà  Ton  faict  venir  trois  mille  marinyers  pour  mettre 
dessus;  et,  dans  le  x^  de  juing,  sortiront  les  aultres  xviij, 
avitaillés  pour  ung  moys;  mais  toutz  extrêmement  bien 
pourveus  de  toutes  choses  nécessayres  pour  ung  combat. 
Néantmoins  elle  n'a  ordonné  encores,  pour  toute  ceste  dé- 
pence, que  trente  cinq  mille  escus,  d'extraordinayre,  là  où 
il  en  fault  quatre  vingtz  mille,  si  toutz  les  navyres  sortent, 
oultre  le  coust  des  poudres.  Et  plusieurs  particuUiers,  à  la 
chaleur  de  cest  armement,  arment  aussy  en  divers  endroictz 
de  ce  royaulme.  Ce  qui  semble  requérir.  Sire,  que,  le 
long  de  vostre  coste,  l'on  soit  adverty  de  mettre  toutes 
choses  en  bon  estât  et  de  s'y  tenir.' sur  ses  gardes. 

Au  regard  des  choses  d'Irlande,  il  semble  que  ceste 
princesse  les  veuille  terminer  par  accord,  et,  à  cest  effect, 
elle  a  envoyé ,  ez  archives  de  Wiudesor,  fère  chercher  cer- 
taynes  capitulations,  faictes  envyron  l'an  quarante  cinq, 
par  aulcuns  principaulx  O'Nels  du  pays,  avec  le  feu  Roy 
Henry,  son  père,  affin  de  les  renouveller  avec  eulx. 

Et  quand  aulx  choses  de  France,  le  jeune  La  Moysson- 
nyère,  normand,  s'appreste,  le  plus  secrettement  qu'il  peut, 
pour  aller  trouver  le  comte  de  Montgommery,  avec  quarante 
ou  cinquante  françoys  qu'il  ramasse  par  deçà.  Et,  au  reste^ 
il  ne  se  remue  rien,  à  pfésent,  entre  les  Angloys,  de  ceste 
matyère,  attandant  que  les  nouvelles,  qui  viendront,  tant  de 
vostre  court,  que  du  costé  des  eslevez,  leur  monstreat 
comme  s'y  gouverner;  dont  je  prie  Dieu  qu'elles  soient 
sellon  vostre  désir.  Et  sur  ce,  etc. 

Ce  XXX*  jour  d'apvril  1574. 
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Par  pastille  à  la  lettre  précédente. 
Je  viens,  tout  à  ceste  heure,  d'estreadverty  que,  sur  une  dépesche, 
qui  est  arryvée  du  docteur  Dayl,  ceste  princesse  a  prins  une  soub- 
dayne  résolution  de  vous  envoyer,  dans  deux  ou  trois  jotjrs,  ung 
gentilhomme.  Je  mettray  peyne  d'entendre ,  le  plus  avant  que  je 
pourray,  de  sa  légation,  afifin  de  la  vous  mander  ;  et  ne  le  lerray  par- 
tir, s'il  m'est  possible,  sans  Paccompaigner  de  Tung  des  miens,  tant 
pour  l'observer  que  pour  le  fère  bien  recevoyr. 


CCCLXXIX'  DÉPESGHE 

— du  m«  jour  de  may  1 574.  — 
(  Envoyée  exprès  jusques  à  la  court  par  le  S' de  Sabran.  ) 

Audience.  —  Déclaration  d'Elisabeth  qu'elle  a  résolu  d'envoyer  le  capitaine 
Leython  en  France  pour  s'informer  de  la  santé  du  roi ,  connaître  le  vérita- 
ble état  des  choses,  offrir  sa  médiation  ,  et  savoir  les  causes  de  la  mise  en 
arrêt  du  duc  d'Alençon.— Efforts  de  l'ambassadeur  pour  retarder  le  départ 
du  capitaine  Leython.  —  Crainte  que  lui  inspire  cette  mission. — Prière 
pour  qu'un  bon  accueil  soit  fait  à  l'envoyé  d'Elisabeth. 

Au  Roy. 

Sire,  suyvant  ce  que  je  vous  ay  mandé,  par  le  postille 
de  ma  précédente,  du  dernier  du  passé,  que  ceste  prin- 
cesse avoit  dellibéré  d'envoyer  ung  gentilhomme  devers 
Yostre  Majesté,  elle,  premier  que  de  le  dépescher,  a  bien 
voulu  m'en  parler,  et  m'a  envbyé  prier  que  je  la  vînse 
trouver  à  Grenvich;  auquel  lieu,  après  aulcunes  paroUes  de 
la  diverse  façon  de  ceste  audience,  en  laquelle  elle  se 
trouvoit  requérante,  au  lieu  que  j'avoys  accoustumé  tous- 
jours  de  requérir,  elle  m'a  dict  : 

Qu'ayant  considéré  la  diversité  des  choses  qu'on  man- 
doit  de  France,  elle  avoit  escript  à  son  ambassadeur  qu'il 
fît  dilligence  de  sçavoyr,  le  plus  près  qu'il  pourroit,  le  vray 
estât  d'icelles,  affin  qu'elle  peut  uzer,  là  dessus,  vers  Vos- 
tre  Majesté,  du  debvoir,  en  quoy  vostre  commune  confé- 


dération,  et  vostre  mutuelle  amityé,  Tobligeoit;  etqu  illuy 
avoit  freschement  escript  qu'il  avoit  eu  deux  audiences  de 
Voz  Majestez  Très  Chrestiennes,  et  qu'encor  que  ne  fus- 
siés  bien  guéry  de  la  fiebvre  quarte,  que  néantmoins  vous 
n'aviez  layssé  de  bien  fort  bénignement  Touyr,  et  pareil- 
lement la  Royne,  vostre  mère,  l' avoit  escouté,  aultant 
qu'il  avoit  voulu,  et  luy  avoit  amplement  respondu  ;  et  que, 
de  là  et  d'aulcuns  aultres  advertissementz,  qu'on  luy  avoit 
donné ,  d'ailleurs ,  il  l' avoit  maintenant  esclarcye ,  le  plus 
qu'il  avoit  peu,  comme  le  tout  alloit,  dont  estimoit  toucher 
maintenant  à  elle  de  vous  envoyer  visiter  sur  trois  occa- 
sions : 

L'une ,  de  vostre  malladye ,  pour  vous  tesmoigner  com- 
bien elle  en  avoit  de  déplaysir,  et  combien ,  de  bon  cueur, 
elle  desiroit  vostre  santé  ;  l'autre ,  sur  les  troubles  de  vostre 
royaulme,  pour  vous  offrir  ce  qu'estimeriés  qu'elle  peut 
fère  pour  la  conservation  de  vostre  authorité ,  car  elle  se- 
roit  preste  de  vous  y  assister  de  toute  sa  puissance  ;  et  la 
troysiesme ,  pour  se  condouloir  de  ceste  plus  privée  et  do- 
mesticque  calamité  du  souspeçon,  qu'on  vous  avoit  donné,  de 
Monseigneur  le  Duc,  vostre  frère  ; 

Et  que,  sur  ceste  dernière,  elle  me  vouloit  dire  librement 
que,  si,  en  nulle  des  deux  entreprinses,  de  S^  Germain,  ny  du 
boys  de  Yincennes,  ny  en  nulle  auttre  occasion  du  monde , 
Mon  dict  Seigneur  se  trouvoit,  peu  ny  prou,  coupable  vers 
la  personne  ny  Testât  de  Vostre  Majesté,  qu'elle  protestoit 
de  ne  levoyr  jamays,  car  elle  n'avoitd' amityé  avecquesluy, 
qu' aultant  que  Vous  mesmes  et  la  Royne ,  vostre  mère,  y 
en  aviez  voulu  mettre;  et  n'y  en  pouvoit  jamays  avoyr 
d' auttre  que  celle  que  vous  y  estabKriés,  parce  qu'elle  fay* 
soit  principatement  estât  de  la  vostre.  Néantmoins,  si  les 
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choses  alloient  ainsy,  comme  aulcuns  disoient,  que  Mon 
dici  Seîgnem*  eût  esté  adverty,  par  des  siens,  de  prendre 
garde  à  loy,  parce  qu'on  vouloit  attempter  h  sa  personne, 
et  que ,  sur  cella ,  il  eût  pensé  de  se  retirer  en  quelque 
^îeu  pour,  de  là  en  hors ,  fère  entendre  son  faict  à  Vostre 
Majesté ,  et  à  la  Royne,  vostre  mère;  et  que,  pour  ceste 
occasion  seulement ,  vous  fussiés  entré  en  quelque  deffiance 
de  luy,  qu'elle  estimoitque,  pour  chose  si  légière,  Vostre 
Majesté  luy  debvoit  avoyr  espargné  l'escorne  et  Tescan- 
daUe  de  mettre  en  doubte  qu'il  ne  vous  ayt  tousjours  esté 
très  fidelle  et  très  obéyssant  frère  et  subject  5  et  qu'elle 
vouloit  encores  passer  oultre  ,    de  tant  que  Vous  et  la 
Royne ,  vostre  mère ,  l'aviez  tant  honnorée  que  de  la  re- 
chercher d'alliance  pour  luy ,  et  que  luy  mesmes  s'estoit 
offert  à  elle,  bien  qu'ilz  ne  fussent,  ny,  possible,  seroient 
jamais  l'ung  à  l'autre;  néantmoins  y  ayant,  elle,  faict 
desjà  quelque  responce,  si,  d'avanture,  aulcuns  particule 
liers  s'estoient  cependant  ingérés  de  mener  une  si  perni- 
cieuse trame  que  de  vous  avoir  faict  mettre  la  main  Sur 
luy,  en  deffaveur  du  dict  propos,  et  pour  l'interrompre, 
qu'elle  estimoit  toucher,  par  trop,  à  son  honneur,  de  s'en 
ressentir  contre  eulx,  en  toutes  les  façons  qu'elle  pourrott , 
et  qu'indubitablement  elle  se  mettroit  en  son  debvoir  de  le 
fère;  et  que  ces  trois  occasions  l'avoient  faicte  résoudre  de 
vous  envoyer  promptement  le  cappitaine  Leython ,  espé- 
rant qu'auriés  agréable,  et  prendriés  de  bonne  part  sa 
bonne  et  saincte  intention;  laquelle  ne  tendoit  qu'à  vostre 
honneur,  et  à  l'honneur  des  vostres,  et  à  vostre  repos. 

Je  luy  ay  respondu  que  je  ne  pouvois  sinon  beaucoup 
louer,  et  la  remercyer  intinyement  du  propos  qu'elle  me 
venoit  de  tenir,  voyant  la  grande  considérafion ,  qu'elle  y 
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avoit,  de  la  santé  de  Vostre  Majesté ,  du  repos  de  vostre 
royaulme ,  et  de  TaDiOD  de  Mon  dict  Seigneur  le  Duc  à 
vostre  parfaicte  intelligence;  et  que  sa  légation  là  dessus 
ne  pourroit  estre  sinon  très  honnorable  pour  elle,  et  con- 
venable au  besoing  qu'aviez  d' estre,  en  ce  temps,  visité, 
conseillé  et  assisté  des  princes  de  vostre  alliance  ;  et  que  , 
pour  le  regard  du  dernier  poinct ,  je  luy  avoys  faict  voyr  ce 
que  Mon  dict  Seigneur  le  Duc  m'avoit  luy  mesme  escript, 
du  x^  du  passé ,  conune  il  n'avoit  eu,  ny  n'auroit  jamays , 
aultre  volonté  que  de  se  conformer,  en  tout  et  par  tout,  à  la 
vostre  ;  et  que  je  la  supplioys  de  ne  vouloir  penser  aultre- 
ment  de  luy  qu'ainsy  que  Yostre  Majesté  et  la.Royne,  vos- 
tre mère,  en  avoient  responduà  son  ambassadeur;  et  que, 
si  elle  vouloit  avoyr  pacience  de  dépescher  le  dict  cappi- 
taine  Leython,  jusques  à  ce  que  j'eusse  receu  lettres  de 
Yostre  Majesté ,  je  l'informerois  si  clèrement  de  la  vérité  de 
ce  qui  en  estoit,  qu'elle  le  pourroit,  puis  après,  fère  partir 
avec  plus  de  fondement. 

Elle  m'a  réplicqué  que  les  advertissementz,  qu'elle  avoit, 
n'estoient  légiers,  ny  vains,  et  que  pourtant  elle  ne  vouloit 
plus  temporiser  là  dessus ,  et  si ,  vouloit  que  le  dict  Ley- 
thon fût  plus  tost  par  dellà,  qu'on  ne  sceût  qu'elle  le  vous 
eût  dépesché. 

J'ay  adjouxté  que  je  la  supplioys  donc  de  deux  choses  : 
c'est  que  je  le  pousse  accompaigner  d'ung  mien  gentil- 
homme, pour  le  fère  traicter  et  bien  recevoyr  partout ,  et 
qu'elle  le  voulût  adresser  seulement  à  Yoz  Majestez,  et  le 
charger  de  ne  fère,  ny  dire ,  ny  uzer,  en  ce  temps,  sinon 
ainsi  que  luy  ordonneriez.  . 

Elle  m'a  respondu  qu'elle  m'accordoit  volontiers  ce  der- 
nier, et  mesmes  de  ne  voyr  poinct  Mon  dict  Seigneur  le 
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Duc ,  s'il  ne  vous  playsoit,  mais  qu'au  reste  il  n'estoit  poinct 
besoing  de  tant  de  traictement  au  dict  Leytbon,  et  qu'elle 
vouloit  qu'il  y  allât  fort  secrettement.  Et  puis  a  adjouxté 
certaynes  plainctes  d'aulcùns  de  leurs  navyres  marchandz, 
qui  ont  esté  nouvellement  assallis  par  des  françoys,  et  du 
peu  de  justice  qu'on  leur  administroit  en  France  ;  ce  qui 
animoit  les  Angloys  de  s'en  vouloir  revencher. 

A  quoy  je  n'ay  esté  court  de  luy  bien  respondre  que 
ceulx,  qui  faysoient  l'injure  et  la  violence,  se  pleignoient. 
Dont,  Sire,  ayant  considéré  le  langage  et  les  contenances 
de  la  dicte  Dame,  l'altération  en  quoy  son  ambassadeur, 
qui  est  par  dellà,  semble  l'avoyr  mise,  l'estroite  négocia- 
tion que  le  S"^  de  Montleroy,  venant  de  Ollande,  a  eu  avec 
aulcuns  de  son  conseil ,  premier  que  de  se  rembarquer  pour 
la  Rochelle,  et  l'advancement  qui  se  met  en  l'accord  des 
Pays  Bas,  je  suis  tombé  eu  de  nouvelles  souspeçons;  les- 
quelles il  vous  plerra  entendre  du  S'  de  Sabran ,  présent 
porteur,  qui,  pour  en  éviter  encores  de  plus  grandes,  je  l'ay 
bien  voulu  joindre  au  voyage  du  dict  cappitaine  Leytbon. 
Et  sur  ce,  etc.  Ce  iij*'  jour  de  may  1574. 

A    LA    ROYNE. 

Madame,  encor  que  le  prétexte,  que  la  Royne  d'An- 
gleterre prend,  d'envoyer  présentement  M*  Leytbon,  cap- 
pitaine de  Grènezay ,  devers  Voz  Majestez ,  soit  sur  une 
occasion  si  honneste  et  pleyne  d'honneur  que  je  n'ay  ozé 
bonnement  le  luy  contredire ,  si  ay  je  essayé ,  par  divers 
moyens ,  de  l'en  divertyr  ;  ou  aulmoins  qu'elle  voulût 
prolonger  son  partement,  jusques  à  ce  que  j'aurois  receu 
quelque  pacquet  de  France ,  par  où  elle  peut  donner  plus 
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de  fondement  à  ce  voyage  ;  mais  il  semble  que  le  docteur 
Dayl  la  luy  ayt  baillée  si  chaude ,  qu'elle  prend  pour  ung 
grand  poinct  d'honneur  de  ne  temporizer  en  cella  une  seulle 
heure.  Dont,  de  tant  que  plusieurs  choses  concourent  main- 
tenant avec  ceste  cy ,  je  fay  aulcunes'conjectures  là  dessus 
qui  ont  beaucoup  de  vraysemblable  ;  lesquelles  le  S**  de  Sa- 
bran ,  qui  va  avec  le  dict  Leython,  vous  dira  ;  et  je  suppUe 
très  humblement  Yostre  Majesté  de  les  considérer ,  et  qu'au 
reste  elle  veuille  fère  bien  recevoyr ,  et  fère  bien  traicter 
et  gratiffier  le  dict  M""  Leython ,  parce  qu'il  est  tenu  en 
quelque  bon  compte  de  sa  Mestresse  et  en  ceste  court, 
et  est  parant,  et  bien  fort  favory,  du  comte  de  Lestre. 

J'ay  admené  beaucoup  de  raisons  à  la  dicte  Dame  pour 
la  persuader  que,  sans  s'arrester  à  l'apparence  des  choses, 
qu'aulcunsqui,  possible,  ne  les  cognoissoient  ny  les  enten- 
doient ,  luy  pourroient  avoyr  escripte ,  elle  voulût  demeu- 
rer ferme  au  bon  propos  dont  Voz  Majestez  Très  Ghres- 
tiennes  l'avoient  recherchée,  et  la  recherchoient  encores, 
plus  que  jamays,  pour  Monseigneur  le  Duc.  A  quoy  elle 
m'a  respondu  qu'il  falloit  que  le  temps  luy  monstràt  comme 
elle  auroit  à  s'y  conduyre ,  et  qu'elle  avoit  à  vous  fère  une 
querelle  de  ce  que  vous  aviez  aulcunement  dissimulé  à  son 
ambassadeur  la  détention  de  Mon  dict  Seigneur  le  Duc. 

Et  sur  ce,  etc.  Ce  iij*^  jour  de  may  1574. 

Je  vous  suplie  très  humblement^  Madame,  de  monstrer  au  dict 
Leython  que  Voz  Majestez  ont  très  bonne  opinyon  et  grande  con- 
fiance du  comte  de  Lestre  ;  car  il  importe  de  tout  ce  que  pouvez 
désirer  de  ce  royaulme,  que  le  reteigniés  en  vostre  dévotion,  et  est 
nécessayre  que  le  gratifiés  de  quelque  honneste  présent. 
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CCCLXXX*  DËPESGHE 

—  du  x«  jour  de  may  1 574.  — 

(Envoyée  jusques  à  la  court  par  l'homme  de  M"  Brullard.) 

Audience.  — Complot  de  Saint-Germain.  —  Arrestation  de  Goconas  et  de  La 
Mole. — Dispositions  prises  par  le  roi  pour  rétablir  la  paix.  — Justification 
du  due  d'Alençon  et  du  1*0!  de  Navarre.  —  Intercession  d'Elisabeth  en  fa- 
veur de  La  Mole.  —  Déclaration  concernant  Montgommery.  —  Assurance 
dondée  par  l'ambassadeur  à  Elisabeth,  que  M'  de Montmorenci  n'a  pas 
trempé  dans  le  complot.  —  Plaintes  d'Elisabeth  au  sujet  des  prises  faitet; 
sur  les  Anglais.  — Nouvelle  de  l'arrestation  de  M"  de  Montmorenci  et  de 
Cossé. 

Au  Roy. 

Sire ,  sur  le  retour  de  mon  secrettère ,  je  suis  allé  dire  à 
la  Rope  d'Angleterre,  qu'après  avoyr  longuement  désiré 
sçavoyr  de  voz  nouvelles  et  de  celles  de  vostre  santé ,  et 
de  ce  qui  se  faisoit  près  de  Voz  Majestez  Très  Ghrestiennes, 
il  vous  aYoit  pieu  m'en  mander  bien  largement  pour  en 
fère  bonne  part  à  elle  ;  et  qu'en  premier  lieu ,  me  comman- 
diés  de  l'assurer  de  vostre  convalesc^ce  et  bon  portement, 
et ,  après ,  de  luy  représanter  fort  expressément ,  le  bien 
et  consolation  que ,  par  aulcunes  de  mes  lettres ,  et  par  des 
propos  de  son  ambassadeur  ,  vous  aviez  receu,  ez  présentz 
accidans  de  voz  affères,  d'avoyr  comprins  qu'elle  en  por- 
toit  peyne,  comme  si  elle  santoit  du  trouble  aulx  siens  ;  et 
mesmement  de  ce  qu'on  luy  avoit  rapporté  qu'il  y  avort 
qoekfue  chose  meslé  de  Monseigneur ,  vostre  frère ,  et  pa- 
retHement  des  honnorables  responces  qu'elle  m'avoit  ren- 
dues ,  sur  le  faict  du  comte  de  Montgommery  ;  qui  estoient 
démonstrations  que  vous  recognoissiés  procéder  d'une  très 
bonne  affection  qu'elle  vous  portoit ,  et  qui  vous  estoient  si 
utilles  et  propres,  en  ce  temps ,  qu'en  nulle  aultre  sayson 
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du  inonde,  elle  vous  pourroit  mieulx  fère  gouster  le  fruict, 
qui  vous  restoit,  d'avoyr  longuement  entretenu  une  pure  et 
ferme  amityé  avecques  elle  :  dont  l'en  vouliés  remercyer 
de  tout  vostre  cueur,  et  la  suppliés  de  croyre  (ju'elle  n'em- 
ployeroit  jamays  aulcune  sorte  d'honnesteté ,  nyde  cour- 
toysie ,  vers  prince  du  monde ,  qui  les  receût  avec  plus  de 
profonde  recognoissance ,  que  vous  fesiés  ;  qui  vous  assu- 
riés  qu'elle  les  accompagneroit  toujours  de  semblables  bons 
effectz ,  ainsy  qu'elle  ne  debvoit  fère  aussy  aulcun  doubte 
de  ne  trouver  une  parfaicte  correspondance  en  Vostre  Ma- 
jesté, sur  toutz  les  affères  et  accidans  qui  luy  pourroient 
jamays  survenir  ;  et  que ,  pour  ne  luy  celler  rien  de  ce  qui 
vous  estoit  advenu ,  vous  me  commandiés  de  luy  en  dire 
toutes  les  particuUarités  jusques  à  la  plus  moindre. 

Dont  luy  ay  récité,  Sire ,  le  contenu  de  vostre  lettre  du 
xvij«  du  passé ,  *  en  ce  qui  concemoit  Ventreprinse  de 
S'  Germain  en  Laye,  quiavoit  esté  descouverte,  et  comme, 
depuis,  l'on  l'avoit  volue  exécuter,  ou  bien  une  sembla- 
ble, au  boys  de  Vincennes;  àquoy  vous  aviez  très  bien  remé- 
dyé,  et  comme  aviez  faict  copstituer  prisonnier  le  comte  de 
Couconnas,  La  Mole,  et  auttres,  qu'on souspeçonnoityavoyr 
tenu  la  main;  lesquels  aviés  renvoyés  à  vostre  parlement  de 
Paris  pour  en  fère  justice  ;  la  volontayre  confession,  qu'ilz 
avoient  faicte ,  d'avoyr  voulu  suborner  Monseigneur  le  Duc, 
et  le  Roy  de  Navarre,  et  d'avoyr  faict  atiltrer  chevaulx,  avec, 
le  rendes  vous,  pour  lessubstrère  de  court,  et  les  desjoindre 
d'avec  Voz  Maje&tez  Très  Ghrestiennes  ;  la  déclaration  que 
Mon  dict  Seigneur  le  Duc,  et  le  Roy  de  Navarre,  s'apperce- 

*  Voir  le  Supplément  à  la  Correspondance  Diplomatique  de  La  Mothe  Féné- 
lon.  Cette  lettre  est  inédite ,  elle  ne  se  trouve  pas  dans  la  collection  publiée 
par  Le  Laboureur. 
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vans  de  la  tromperie  qu'on  leur  aVoituzée,  vous  estoient  ve- 
nus fère,  où  n'aviez  trouvé  (ju'une  très  honneste  signîfiication 
de  n'avoyr,  l'ung  ny  l'aultre ,  jamays  eu  aultre  volonté  que 
de  suyvre  entièrement  la  vostre  ;  le  poinct  de  la  déposition 
du  dict  Couconnas,  touchant  le  comte  de  Montgommery,  et 
rinstance  que  vous  faysiés  là  dessus  à  la  dicte  Dame  d'y 
pourvoir;  la  retraicte  du  Prince  de  Gondé  vers  Sedan ,  sur 
ungfaulx  donner  entendre;  et  comme  vous  aviez  envoyé 
après  luy  pour  le  bien  informer,  et  le  rappeller  en  la  charge 
de  son  gouvernement;  les  nouvelles  que  Monsieur  de  Mont- 
pensier  et  monsieur  de  La  Vauguyon,  du  costé  de  Poictou , 
et  monsieur  de  Matignon,  du  costé  de  Normandye,  et  mon- 
sieur de  La  Vallete,  du  costé  de  Gascogne ,  vous  avoient 
mandées,  touchant  les  bons  exploitz  qu'ilz  avoient  exécutés 
contre  les  eslevez,  lesquels  vous  estimiés  que  bientost  se- 
roîent  réduictz  à  ne  mespriser  poinct  la  paix ,  ainsy  que 
vous  dellibériés,  plus  que  jamays ,  de  la  leur  donner,  et  de 
l'establir  en  vostre  royaulme ,  sellon  qu'aviés  envoyé  la 
traicter  et  la  conclurre  près  de  monsieur  le  mareschal  Dan- 
ville  ,  avec  ceulx  de  Languedoc ,  par  M^  de  S^  Suplic«  et 
de  Villeroy,  et  avec  ceulx  de  Poictou  et  de  la  Rochelle  par 
M"  Strossy  et  Pinard;  et  que,  à  deffault  qu'ilz  ne  la  vou- 
lussent accepter ,  que  vous  fesiés  tenir  quatre  mille  reytres 
en  vuartguelt,  et  une  levée  de  six  mille  suysses  toute 
preste  pour  les  y  contraindre. 

Et  puis  ay  adjouxté ,  Sire  ,  qu'encor  que  toutz  ces  affè- 
res  vous  pressassent  beaucoup  ,  et  vous  empêchassent  de 
satisfère  à  ce  qu'aviez  mandé  à  la  dicte  Dame,  de  vouloir 
venir  en  Picardye,  pour  conduyre  l'entrevue  qu'elle  vous 
avoit  accordée ,  que  néantmoins  vous  la  suppliés ,  de  bon 
cueur,  qu'elle  ne  voulût  en  rien  changer  sa  bonne  dellibé- 
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ration,  en  cest  endroîct,  tout  ainsyque  Vostre  Majesté  et  la 
Royne ,  vostre  mère ,  demeurîés  très  constantz  et  immo* 
biles  en  T affection d'estreindre ,  de  plus  en  plus,  par  ce 
bon  propos  de  mariage,  et  par  tous  les  bons  moyens  qui  se 
pourroient  trouver  au  monde ,  une  perdurable  et  inviolable 
amityé  et  alliance  avec  elle  ;  et  qu'aussytost  que  sentiriés 
ung  peu  de  relasche  en  voz  dicts  a£fères ,  vous  ne  faudri^ 
de  vous  acheminer  à  Bouloigne. 

De  toutz  lesquelz  propos ,  Sire ,  la  dicte  Dame  a  mons- 
tre, par  des  parolles  bien  expresses,  et  par  des  cmitenan- 
ces,  qui  m'ont  semblé  non  feinctes,  ny  pleines  d' artifice, 
qu'elle  en  recevoit  beaucoup  d'ayse  et  de  contantemeni  ; 
et  m'a  dict  que  de  vostre  convalescence,  elle  en  avoit  en 
desjà  advis ,  et  en  avoit  remercyé  Dieu ,  ainsy  dévotemeul, 
conmie  elle  debvoit ,  pour  la  conservation  d'ung  prince,  à 
qui  elle  se  trouvoit,  par  plusieurs  grandes  et  bien  expres- 
ses obligations d'amityé,  fort estroictement  unie;  et  que  , 
de  tant  plus  avoit  elle  agréable  la  confirmation ,  que  je  luy 
en  apportois  maintenant ,  qu'on  luy  avoit  voulu  imprimer 
beaucoup  de  doubtes  de  la  qualité  de  vostre  malladye,  dont 
elle  vous  supplioit ,  de  toute  son  affectiœa ,  que  voulussiez 
avoyr  soiug  de  vostre  santé;  qu'elle  santort  ung  très  grand 
playsir  que  vous  jugiés  ainsy  bien  de  ses  déportementz  vers 
voz  aOères ,  comme  ilz  estoient  très  parfaictem^t  bons  et 
droictz ,  et  qu'il  luy  seroit  faict  un  très  grand  tort  de  les 
souspeçonner  aultrement,  car  juroit  à  Dieu  qu'elle  desi- 
roit  la  conservation  de  vostre  estât ,  de  vostre  autlnmté  et 
de  vostre  grandeur,  comme  la  sienne  propre,  ainsy  qu'elle 
vous  r  avoit  envoyé  tesmoigner  par  le  cappitaine  Leython, 
duquel  elle  espéroit  que  prendriés  de  bonne  part  tous  les 
poinctz  de  sa  légation^ 
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Qu'elle  TOUS  remercyoit  très  graudement  de  la  coin- 
municcpiation,  qu'il  vous  playsoit  luy  fère,  de  voz  afières, 
laquelle  elle  prenoit  pour  ung  très  certain  gage  de  la  brane 
intelligence  que  vouliés  continuer  avec  elle;  et  qu'elle  joi- 
gnoit  en  cella  les  mouvenientz  de  son  affection  à  ceulx  de 
Vostre  Majesté  et  de  la  Rope ,  vostre  mère ,  pour  se 
douloir  de  ce  qui  vous  donroit  affliction ,  et  se  resjouyr  des 
choses  qui  succèderoient  à  vostre  advantage;  qu'elle  con- 
fessoit  avoyr  porté  beaucoup  de  peyne  dubruict  qu'on  a  voit 
faict  courir  de  Monseigneur  le  Duc ,  car  desiroit  qu'ong  tel 
prince,  de  qui  vous  meniés  ung  propos  d'alliance  avécques 
elle  9  fût  exempt  de  toute  apparance  de  chose  qui  peiit 
toucher  à  sa  réputation;  ce  qu'elle,  à  dire  vray,  vooloit 
bien  examiner,  car,  non  seulement  le  vouloit  cognoistre 
exempt  de  coulpe ,  mais  encores  de  toute  souspeçon  d'en 
avoyr;  et  que  si,  d'avanture,  la  chose  alloit  ainsy,  qu'on 
l'eût  adverty  que  quelques  ungs  vouloient  attempter  à  sa 
personne ,  et  qu'à  ceste  occasion  il  eût  pensé  de  se  retirer, 
non  pour  se  joindre  aulx  eslevez ,  ny  pour  entreprendre 
rien  contre  vostre  intention,  car  cella  seroit  inexcusaMe, 
mais  pour  pourvoir  à  luy,  qu'il  ne  luy  en  debvoît  estre  rien 
imputé ,  non  plus  qu'à  La  Molle ,  si  sa  dellibération  n'a- 
voit  tendu  qu'à  saulver  la  vye  de  son  maistre,  ainsy 
qu'elle  le  vous  avoit  faict  remonstrer  par  son  ambassa- 
deur ;  et  qu'elle  vous  prioit ,  d'ung  cueur  de  bonne  seur , 
de  ne  vouloir,  à  la  persuasion  et  praticque  de  ceulx  qui , 
possible ,  n'ont  bonne  intention  à  vostre  grandeur , 
laysser  oprimer  la  réputation  de  Mon  dict  Seigneur 
le  Duc,  ny  la  vye  de  son  serviteur ,  si  elle  y  attouchoit  en 
rien  ; 

Et ,  quand  à  ce  que  le  comte  de  Gouconnas  avoit  dict 
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du  comte  de  Montgommery ,  elle  me  pouvoit  dire ,  avec 
vérité,  de  n'avoyr  entendu  ung  seul  mot  d'icelluy  Mont- 
gommery, depuis  sa  folle  entreprinse,  et  qu'il  sentoit  bien, 
où  qu'il  fût,  qu'il  l'avoit  offancée,  et  qu'il  n'avoit  à  de- 
mander ny  espérer  rien  de  ce  royaulme;  dont  elle  vous 
prioit.  Sire,  de  vous  en  mettre  en  tout  repos;  qu'elle  au- 
roit  grand  playsir  que  donnissiés  la  paix ,  et  ung  honneste 
accommodement  en  la  religion,  à  voz  subjectz,  afiin  de  sa- 
tisfère  à  vostre  parolle ,  et  divertyr  les  inconvénientz  de 
ceste  guerre,  qui  ne  pourroient,  sellon  qu'elle  les  com- 
prenoit,  estre  sinon  bien  grands  et  dangereux;  et,  en 
cas  qu'ilznese  voulusent  contanter  de  la  rayson,  qu'elle 
louoit  bien  fort  qu'eussiés  faict  une  bonne  provision  de  for- 
ces pour  les  y  contreindre;  en  quoy  elle  vous  offroit,  de 
bon  cueur ,  tout  ce  à  quoy  vous  jugeriés  bon  et  honneste 
de  l'employer. 

J'ay  jnis  peyne,  Sire,  de  luy  agréer,  par  toutes  les 
bonnes  parolles  que  j'ay  peu,  sa  bonne  et  vertueuse  res- 
ponce ,  et ,  après  aulcunes  particullarités ,  je  me  suis  arresté 
ung  peu  à  luy  dire ,  touchant  Monseigneur  le  Duc  et  le  Roy 
de  Navarre ,  que  Voz  Majestez  Très  Chrestiennes  les 
avoient  trouvés  si  esloignés  de  tontes  malles  pensées ,  et 
avoyr  l'intention  et  l'inclination  si  vertueuses  et  si  géné- 
reuses ,  à  tout  ce  qui  estoit  de  leur  debvoir  et  de  leur 
honneur ,  envers  Dieu  et  Vostre  Majesté ,  que  Vous ,  et  la 
Royne,  vostre  mère,  me  mandiés  que,  pour  vostre  sin- 
gullier  contantement ,  vous  n'y  sçauriés  désirer  rien  de 
plus,  ny  de  mieulx ,  et  qu'il  n'y  avoit  jamays  eu  ung  plus 
naturel  amour,  ny  une  plus  parfaicte  intelligence,  entre  vous, 
que  mayntenant  ; 

Et,  pour  le  regard  de  La  Molle,  que  je  luy  voulois  bien 
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monstrer  ce  que  la  Royiie  m'en  escripvoit,  du  xxv«  du 
passé ,  dont  luy  ay  leu  la  lettre. 

Et  elle  m'a  dict  qu'elle  craignoit  seulement  le  danger  du 
serviteur,  pour  la  réputation  de  Monseigneur;  et  m'a  de- 
mandé comme  il  alloit  de  Monsieur  de  Montmorency. 

Je  luy  ay  dict  qu'il  continuoit  tousjours  le  debvoir  d'ung 
grand  et  loyal,  et  très  fidelle  subject,  vers  Vostre  Ma- 
jesté, et  que  c'estoit  luy  qui,  ayant  examiné  le  faict,  et 
cognu  la  grande  tromperie  qu'on  avoit  voulu  uzer  à  Voz 
Majestez,  et  à  ces  jeunes  princes,  avoit  jugé  qu'il  estoit 
besoing  de  chastiement;  dont  il  tenoit  son  lieu  près  de  Yoz 
Majestez,  avec  plus  de  crédit  et  d'authoritéquejamays. 

Et,  sur  la  fin,  la  dicte  Dame  m'a  comentée  la  pleincte 
de  ses  subjectz,  touchant  les  prinses  et  otrages,  que  les 
Françoys  leur  faysoient  sur  mer,  et  du  peu  de  justice  qu'ilz 
trouvoient  en  France  ;  et  qu'elle  vous  supplyoit  très  cor- 
diallement.  Sire,  d'y  pourvoir,  affin  de  fermer  la  bouche 
à  aulcuns  des  siens,  qui  prenoient  occasion,  par  là,  de 
mal  opiner  sur  l'entretènement  de  vostre  mutuelle  amityé. 
Sur  quoy,  luy  ayant  déduict  plusieurs  choses  pour  rejecter 
la  coulpe  sur  elle ,  et  sur  les  siens ,  ainsy  qu'elle  en  a 
advoué  une  grande  partie ,  elle  m'a  fort  gracieusement 
licencié.  Et  sur  ce,  etc.     Ce  x*  jour  de  may  4574. 

Ce  que  dessus  estott  bien  advancé  d'escripre,  quand  la  dépesche  de 
Yostre  Majesté,  du  q*  du  présent,  est  arrivée ,  laquelle  satisfaict  am- 
plement, et  par  très  bon  ordre,  à  mes  précédantes,  et  à  plusieurs  aul- 
tres  chosies  qu'il  estoit  besoing  que  je  sceusse  ;  dont  en  iray  entretenir, 
ungjour  deceste  sepmayne,  ceste  princesse,  et  mettray  peyne  de  la 
tenir  tousjours  la  mieubc  disposée,  que  je  pourray,  vers  Vostre  Ma- 
jesté. 

Tout  à  ceste  heure,  me  vient  d'arryver  une  aultre  dépesche ,  du 
my  du  présent ,  avec  la  nouvelle  de  la  détention  de  messieurs  de 
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Montmorency  et  de  Cossé.  Je  traîcteray  de  Tune  et  de  TauUre  avec 
la  dicte  Dame,  et  puis  voas  manderay  ce  qu'elle  m'en  aura  dict. 


CCCLXXXr  DÉPESCHE 

— du  xvi«  jour  de  may  1574. — 
(Envoyée  jusques  à  Calais  par  la  voye  du  Sr  Acerbo.) 

Changement  apporté  dans  les  bonnes  dispositions  des  Anglais  par  les  exé- 
cutions de  Goconas  et  de  La  Mole,  et  l'arrestation  de  If^  de  Hontmorenci 
et  de  Cossé. — Grands  arméniens  faits  en  Angleterre,  qui  peuvent  être  diri- 
'  gés  contre  la  France.  —  Sollicitations  de  Montgommery  pour  avoir  des  se- 
cours.— ^Audience. — ^Mécontentement  d'ÉUsabetb  au  sujet  de  l'exécution  de 
La  Mole. — Conseils  qu'elle  donne  au  roi. — NouveUe  proposition  de  l'en- 
trevue ,  faite  par  l'ambassadeur.  —  Disposition  d'Elisabeth  à  reprendre  la 
négociation  du  mariage. 

Au  Rov. 

Sire,  devant  le  dixiesme  de  ce  moys,  je  n'avoys  poinct 
cognu  que  les  Angloys  eussent  aulcune  dellibération  contre 
Vostre  Majesté,  ny  pas  une  contre  le  repos  de  vostre 
royaulme,  en  faveur  des  eslevez;  ains  que  toutz  leurs  ap- 
pretz  et  appareils,  tant  par  mer  que  par  terre,  s'adressoient 
contre  l'armée  d'Espaigne,  à  laquelle,  nonobstant  qu'ilz 
eussent  accordé  Foctroy  du  passage  libre,  et  de  pouvoir 
entrer  dans  les  portz,  et  toutes  aultres  faveurs  et  rafray- 
chissementz  qu'elle  voudroit  demander,  comme  à  flote 
d'amys  et  confédérez,  la  résolution  estoit  néantmoins  prinse 
de  luy  oposer  une  aultre  gagliarde  armée,  de  toutz  les 
grandz  vaysseaulx  de  ceste  princesse,  et  de  plusieurs  aultres 
particulliers,  jusques  au  nombre  de  cent;  non  sans  quelque 
secrette  intelligence,  avec  le  prince  d'Orange  et  avec  ceulx 
de  la  Rochelle,  que,  au  cas  qu'avec  cent  aultres  bons  na- 
vyres  qu'ilz  debvoient  avoyr  lors  en  mer  (  sçavoir  le  dict 
prince,  soixante  dix,  pour  sa  part,  et  iceulx  de  la  Rochelle 
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trente,  équippés  aalx  despens  da  coutract  de  sel  qu'ilz  ont 
faict  avec  les  OUandoys),  icelluy  prince  attachât  le  combat, 
qu'îndabitablement  il  seroit  assisté  des  Augloys.  Et  desjà 
estoit  arresté  que  l'amyral  mesmes  d'Angleterre,  et  plu- 
sieurs gentilshommes  de  court,  et  aultres  principaulx  per- 
sonnages du  royaulme,  yroient  à  Tentreprinse.  Dont  les 
six  premiers  vaysseaulx,  avec  deux  mille  cinq  centz  hom- 
mes, debvoient  sortir,  le  xx""  du  présent,  soubz  la  conduicte 
de  milord  Havart,  et  le  reste  de  Tarmée  s'aller  dresser, 
en  la  plus  grande  dilligence  que  fère  se  pourroit,  à  Porse- 
mue,  pour  estre  preste,  ung  peu  avant  la  S^  Jehan. 

Mais  aussytost  que  les  deux  évènementz,  de  l'exécution 
du  comte  de  Gouconnas  et  de  La  Molle,  et  puis  de  l'empri- 
sonnement de  MM'*  les  mareschaulx  de  Montmorency  e^  de 
Gossé,  ont  esté  rapportés  icy,  le  x*  de  cemoys,  par  le  cour- 
rier de  leur  ambassadeur;  à  quoy  ilz  adjouxtent  davantage 
que  M""  le  mareschal  Dampville  a  esté  aussy  faict  prisonnier 
à  Narbonne,  il  n'est  pas  à  croyre  la  mutation  et  change- 
ment de  volontés  qu'on  a  incontinent  veu  en  ceste  court. 
Et  nay  peu  encores  descouvrir,  Sire,  si,  en  leurs  fré- 
quentes et  longues  tenues  de  conseil,  ilz  ont  rien  ordonné 
contre  ce  qu'ilz  avoient  dellibéré  auparavant,  ny  à  quoy 
présentement  ilz  se  résolvent  ;  tant  y  a  que  je  supplye  très 
humblement  Yostre  Majesté  de  donner  tout  le  meilleur 
ordre,  qu'elle  pourra,  aulx  portz  et  places  qui  regardent 
r AngleteiTe ;  car,  là  où  auparavant  je  n'entendoys,  de 
toutes  partz,  icy,  que  bonnes  parolles  de  paix  avecques  la 
Franee,  maintenant  l'on  m'en  rapporte,  à  toute  heure,  de 
bien  contrayres.  Et  je  sçay  bien  que  ceulx  cy  n'ont  faute 
d'inelinatiofi  à  la  cause  des  eslevez,  et  si,  sont  si  picqués 
de  r  exécution  de  ces  deux  gentilshommes,  et  de  la  déten* 
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tion  des  aaltres  trois  seigneurs,  croyant  fermement  que 
celle  a  esté  conduict  par  la  menée  du  party,  (ju'ilz  estiment 
estre  leur  adversayre,  que  je  ne  fay  doubte  que  Vostre 
Majesté  n'ayt  à  sentir,  ou  ouvertement,  ou  soubz  main,  de 
la  contradiction,  de  ce  royaulme,  avant  la  fin  de  Testé;  bien 
que  je  m'y  opposeray  le  plus  qu'il  me  sera  possible. 

Et  suyvant  ce  qu'il  vous  a  pieu  me  commander,  Sire, 
que  je  advertisse  les  gouverneurs,  mes  voysins,  de  ce  que 
je  pourrois  descouvrir  qui  leur  importeroit,  j'ay  desjà 
escript,  de  ma  main,  à  M*"  de  Calliac  une  entreprinse  qu'on 
avoit  sur  Bolloigne,  laquelle  a  esté  offerte  au  prince  d'O- 
range, qui,  sellon  qu'on  m'a  dict,  l'a  refuzée;  et  depuis, 
celluy,  qui  l'a  mené,  a  esté  icy,  et  a  parlé  à  ceuki  de  ce 
conseil.  Âussy  a  parlé  à  eulx  ung,  qu'on  nomme  Lelua, 
homme  de  peu  d'apparauce  et  de  petite  qualité,  qui  dit 
estre  envoyé  de  la  part  du  Prince  de  Gondé,  pour  encou- 
rager à  la  guerre  les  françoys  qui  sont  par  deçà,  et  les 
assurcu*  que,  dans  le  prochain  moys  de  juillet,  il  sera  avec 
une  armée  bien  près  de  Paris. 

Et  le  comte  de  Montgommery  a  escript,  de  son  costé, 
en  ceste  court,  conformément  à  ce  que  m'avez  mandé  de 
luy,  qu'il  estoit  sorty  de  S*  Lo  ;  mais  dict  que  c'est  avec 
trois  centz  chevaulx,  et  ce,  à  deux  fins  :  l'une,  pour  sou- 
lager les  vivres  et  monitions  de  la  place,  et  l'autre  pour 
assembler  des  forces,  aflBn  d'aller  lever  M""  de  Matignon  de 
devant  le  dictS'Lo,  ainsy  qu'il  l'a  levé,  luy,  de  devant 
Yaloignes  ;  mais  aulcuns  présument  qu'il  l'a  faict  pour  ne 
se  vouloir  enfermer,  et  pour  munir,  le  mieulx  qu'il  pourra, 
Quarantan,  qui  est  ung  lieu  sur  la  mer,  affin  de  s'en  pou- 
voir rettirer  quand  il  voudra.  Et  cependant  il  sollicite  avec 
très  grande  instance  ceulx  qui  ont,  icy,  affection  à  son 
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entreprinse,  de  F  aller  trouver  bientost,  ou  bien  de  luy 
envoyer  ung  bien  prompt  secours,  dont  j'entendz  que  le 
jeune  La  Moyssonnyère,  qui  se  faict  nommer  le  cappitaine 
Mondurant,  s'est  desjà  secrettementappresté,  avec  soixante 
ou  quatre  vingts  françoys,  pour  s'y  acheminer,  à  la  file. 

Et  d'ailleurs  j'ay  aulcunement  suspect  cest  armement  des 
Angloys ,  parce  que  aulcuns  des  parans  et  amys  du  dict 
Montgommery  vont  dessus  :  ce  qui  me  faict ,  de  rechef,  su- 
plier  très  humblement  Vostre  Majesté  de  fère  réytérer , 
tout  le  long  de  la  coste,  l'advertissement  de  s'y  tenir  sur 
ses  gardes ,  et  envoyer  ung  peu  de  renfort  de  gens  de 
guerre  partout;  bien  qu'à  dire  vray.  Sire,  ceste  princesse 
ne  m'a  encores  faict  démonstration,  ny  déclaration  aulcune, 
que  je  puisse  ny  doibve  sinon  interpréter  en  très  bonne 
part;  car  m' ayant  assigné  l'audience  à  jeudi  dernier,  et  se 
trouvant,  d'avanture,  pressée  de  beaucoup  d'aultres  affè- 
res,  elle  me  dépescha  ung  de  ses  valletz  de  chambre  pour 
me  pryer  que  je  voulusse  avoyr  pacience  jusques  au 
deuxiesme  jour  ensuyvant  ;  mais ,  comme  le  messager  me 
fallit ,  j'arrivay  lorsqu'elle  n'y  pensoit,  pas.  Néantmoins  elle 
ne  voulut  que  je  m'en  retournasse  sans  la  voyr,  dont  su- 
percéda ses  aultres  affères ,  et  m'ouyt  fort  volontiers. 

A  laquelle  je  récitay,  parle  menu,  la  teneur  des  deux  dé- 
pesches  de  Yostre  Majesté,  du  ij""  et  iiij^  du  présent ,  sur 
lesquelles  je  confesse  librement  qu'elle  monstra  de  ne  res- 
ter guyères  contente,  ny  de  l'exécution  des  deux  premiers, 
ny  de  la  prison  des  deux  seconds;  mais  elle  fit  bien  une 
grande  allégresse  de  l'amandement  qu'aviez  senty  en 
vostre  mal ,  et  de  l'espérance  qu'aviez  de  vostre  pro- 
chaine et  parfaicte  guérison ,  pour  laquelle  elle  vous  prioit 
de  croyre  qu'elle  faysoit  continuelles  prières  à  Dieu,  aussy 
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dévotement  comme  poar  la  conservation  de  sa  propre  vye. 
Et  s'est  mise  à  discourir  qu'elle  creignoit  bien  fort  que, 
par  les  aguetz  et  artifices  d'aulcuns,  qui  avoient  faict  de 
grands  dessings  sur  vostre  roalladye,  Yostre  Majesté  et  la 
Royne ,  vostre  mère ,  ne  vous  layssissiés  conduyre  à  jouer 
vous  mesmes ,  contre  vostre  propre  repos ,  et  seureté,  ces 
divers  rooUes  qu'aviez  commancé  en  vostre  mayson ,  car 
elle  le  conjecturoit  ainsy  sur  aulcunes  dilligences,  qu'on  luy 
avoit  mandé,  qui  s'estoîentfaictesenAllemaigne,  et  qu'elle 
desireroit,  de  bon  cueur,  pouvoir  estre  quelques  heures  près 
de  Yoz  M ajestez,  pour  vous  dire  librement  ce  que ,  possi- 
ble, vous  ne  sçavez,  ny  nul  vous  l'ozoit  dire  ;  et  que,  d'une 
chose  avoit  elle  à  se  plaindre  grandement  de  vous  deux  , 
touchant  l'exécution  de  La  Molle,  et  en  faysoit  plus  de  tort 
à  la  Royne  que  non  pas  à  vous ,  car,  principallement,  elle 
s'en  estoit  addressée  à  elle  pour  la  prier  qu'elle  voulût  con- 
sidérer, eu  cella,  l'honneur  de  son  Glz,  lequel  elle  luy  pro- 
posoit  pour  mary;  dont  elle  pensoit  avoyr  aulmoins  impétré 
que ,  quand  le  procès  seroit  parachevé ,  la  communicqua- 
tion  luy  en  seroit  spnmiayrement  faicte,  premier  que  de 
passer  à  l'exécution ,  ainsy  que  son  ambassadeur  le  luy 
avoit  escript  ;  et  la  lettre ,  que  je  luy  avoys  faicte  voyr,  de 
la  Rope,  sembloit  parler  en  ce  sens;  mais  que  toutes 
ses  prières  et  remonstrances  n' avoient  peu  gaigner  une 
heure  de  temps  en  cella,  dont  elle  voyoit  bien  que  son 
crédit  devers  Voz  Majestez  estoit  par  trop  petit;  et  néant- 
moins  (pi'elle  n'attandoit  sinon  une  pareille  précipitation 
de  jugement  contre  les  aultres  deux  prisonniers ,  par  la 
dilligence  de  leurs  adversayres,  qui  vous  vouloient  fère 
ruyner  ce  party,  affin  que  le  leur  se  trouvât  seul ,  et  supé- 
rieur ,   et  nullement  contredict  en  vostre  royaulme  ;  ce 
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qu'elle    n'estimoit    estre   la    seureté   de   Yoz  Majestez. 

Néantmoins,  puisque,  ny  ce  qu'elle  vous  pourroit  don- 
uer  de  conseil ,  ny  de  consolation ,  ny  d'assistance,  en  voz 
présentz  affères,  pouvoit  estre  bien  prins,  ny  tenu  en  grand 
compte,  elle  s'en  déporteroit,  et  recourroit  à  prier  Dieu 
pour  vous,  qu'il  voulût  bien  conduyre  voz  affères,  et  don- 
ner à  elle  le  sens  de  conduyre  bien  les  siens  par  deçà  la 
mer ,  adjouxtant  plusieurs  aultres  choses  en  termes  fort 
exprès ,  tant  des  personnes  que  des  évènementz  passés,  et 
de  ceulx  qu'elle  crainct  à  l'advenir;  et  avec  tant  d'appa- 
rance  d'affection  que  j'ay  esté  contrainct  de  luy  réplicquer  : 

Que  je  la  supplioys  de  se  souvenir  que ,  en  toutes 
grandes  et  excellantes  qualités  de  bonne  senr ,  elle  estoit 
germayue  de  Vostre  Majesté ,  et ,  conune  telle ,  il  falloit 
qu'elle  jugeât  ce'ste  matière  d'estat,  et  non  sellon  le  dis- 
cours de  ces  passionnez,  que  je  cognoissois  bien,  qui  av'oient 
parlé  à  elle;  et  qu'elle  debvoit  penser  de  ne  pouvoir  avoyr 
amityé  en  France  qui  hiy  sceût  estre  utile ,  ny  inimityé  qui 
luy  peut  estre  donunageable,  que  aultant  qu'elle  se  feroit 
proprement  amye  ou  ennemye  de  Vostre  Majesté,  et  non 
de  quel  qui  fût  de  voz  subjectz  ;  et  que  je  ne  voulois  rien 
dire  contre  le  comte  de  Gouconnas  et  La  Molle ,  qu' aul- 
tant que  Vostre  Majesté  m'en  avoit  escript,  suyvant  leur 
condempnation  par  arrest  de  vostre  parlement,  ny  de 
MM^  les  mareschaulx  de  Montmorency  et  de  Gossé ,  si- 
non qu'ilz  avoient  esté  tenus,  jusques  icy,  pour  fort  honno- 
râbles,  fort  prudentz  et  fort  loyaulx  conseillers  et  subjectz; 
desquelz  néantmoins  la  réputation,  sur  l'examen  de  leurs 
faictz,  ne  pourroit  estre  aultre  que  celle  que  vous  en  au- 
rez; et  que  je  la  supplioys  qu'en  lieu  de  se  courroucer ,  elle 
se  voulût  condouloyr ,  avecques  vous ,  de  la  violence  qu'elle 
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jugeoit  bien  que  Vostre  Majesté  et  la  Royiie,  vostre  mère, 
aviez  sonflert  en  vous  mesmes ,  premier  que  de  la  fère  à 
ces  deux  personnages ,  lorsqu'aviés  esté  contrainct  de 
mettre  la  main  sur  eulx;  et  que  vous  en  souffriés  encores 
plus,  à  ceste  heure ,  en  les  gardant  en  prison ,  que  euh  d'y 
estre  gardés  ; 

Et  qu'au  reste,  de  plusieurs  grands  ennuys,  qui  vous 
venoient  de  ces  accidantz,  celluy  estoit  très  grand,  que 
vous  vous  trouviés  contrainct  de  différer,  pour  quelques 
jours,  vostre  voyage  de  Bolloigne;  lequel  néantmoins  vous 
proposiés  plus  fermement  que  jamays  d'accomplir,  aussy- 
tost  qu'auriés  ung  peu  accommodé  voz  affères,  affin  de  con- 
duyre  l'entrevue,  puisque  l'afi^re  n'estoit  plus  accroché  qu'à 
ceste  seule  difficulté  :  qu'elle  peut  avoyr  agréable  la  per- 
sonne, sellon  que  ne  desiriés  rien  tant  au  monde  que  de  vous 
conjoindre  en  une  perpétuelle  confédération  et  alliance 
avec  elle  et  avec  sa  couronne,  par  le  moyen  de  ce  mariage  ; 

Et  sur  ce  qu'elle  a  voit  craint  que  Monseigneur  le  Duc 
fût  en  maulvaise  intelligence  avec  Yoz  Majestez ,  auquel 
cas ,  elle  disoit  de  ne  pouvoir  jamays  plus  avoyr  si  bonne 
opinion  de  luy  comme  auparavant ,  que  j'avoys  comman- 
dement de  luy  respondre,  encores  une  foys,  ce  que  la  Royne 
Mère  en  avoit  respondu  à  son  ambassadeur,  et  ce  que  je 
avoys  eu  charge  de  luy  en  dire ,  icy ,  à  elle  :  que  vous  l'a- 
viez trouvé  si  esloigné  de  cella,  et  avoyr  l'inclination  si 
droicte  et  si  vertueuse ,  à  tout  ce  qui  estoit  de  son  debvoir 
vers  Dieu  et  Vostre  Majesté ,  et  vers  la  Rope ,  sa  mère , 
que  toutz  deux  n'y  pouviés  désirer  rien  de  plus,  ny  de 
mieulx,  pour  vostre  parfaict  contantement  ;  et  luy  aviez 
trouvé  ung  désir  qui  teildoit  tant  à  acquérir  honneur, 
avec  dignité  et  réputation ,  sans  blasme ,  que  vous  pouviés 
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dire  qu'il  avoit  le  cueur  aultant  géuérealx  et  royal  qae 
prince  qui  fût  au  monde. 

Elle  m'a  respondu  que  je  me  gardasse  bien  d'avoyr  si 
maulvayse  opinion  d'elle,  qu'elle  eût  empruupté  ce  qu'elle 
m' avoit  dict  du  discours  de  pas  ung  des  siens;  ains  qu'elle 
l'avoit  prins  de  la  vraye  bonne  affection  qu'elle  portoit  à 
Vostre  Majesté,  et  qu'elle  prioit  Dieu  qu'elle  eût  veu  plus 
de  mal  en  ces  accidantz,  que  vous  n'en  y  eussiés,  puis 
après  ce ,  trouvé  ;  et  que ,  de  vostre  voyage  de  BoUoigne , 
elle  pottvoit  bien  présumer  que  les  ennemys  du  propos , 
lesquelz  vous  sçavoient  bien  tirer  ailleurs,  vous  pourroient 
bien  divertyr  d'y  venir,  mais  qu'elle  remettoit  cella  à  Dieu; 
seulement  mevouloit  dire,  et  me  l'a  dict  en  riant,  qu'elle 
estoit  d'assez  bon  lieu  pour  avoyr  ung  prince  libre  à  mary , 
et  qu'elle  n'en  vouloit  poinct  de  pire  condicion. 

Et  ainsy ,  après  plusieurs  devis ,  dont  les  aulcuns  ont 
esté  proférés  d'affection,  et  les  aultres  ont  esté  assez  gra- 
cieulx,  je  me  suis,  pour  ceste  foys,  licencié  d'elle. 

Et  sur  ce,  etc.  Ce  xvj*  jour  de  may  1574. 

A  LA  ROVNE. 

Madame,  en  une  partie  de  la  lettre  que  je  fay  présente- 
ment au  Roy,  je  y  mectz  les  advis  que  j'ay  à  mander  à  Yoz 
Majestez,  et,  en  l'aultre,  je  y  touche  les  propos  que  ceste 
princesse  m'a  ceste  foys  tenus,  laquelle  m'a  fort  prié  de 
vous  représanter,  le  plus  vifvement  que  je  pourrois,  la  juste 
occasion,  qu'elle  avoit,  de  se  tenir  pour  offancée  que  n'eus- 
siés  voulu  avoyr  quelque  esgard  à  ce  qu'elle  vous  avoit  faict 
dire  et  remonstrer  pour  La  Molle  et  Couconnas,  qui  pourtant 
n' estoit  chose  qui  touchât  à  elle,  ains  proprement  à  l'hon- 
neur de  vostre  filz  et  par  conséquent  au  vostre.  Sur  quoy, 
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après  Tavoyr  layssét^  ung  peu  eslargir  en  sa  collère,  je  me 
suis  vifvement  opposé  à  la  pluspart  de  son  discours,  et  en 
sommes  venus  en  une  contestation  non  petite  ;  mais  encor 
que  je  sçay  bien  que  la  rayson  a  esté  de  mon  costé,  elle, 
comme  grande  Royne,  ne  s'est  volue  laysser  vaincre, 
jusques  à  ce  que  je  luy  ay  dict  que  je  m'assuroys  que  Yostre 
Majesté  luy  feroit  cognoistre  que  Texécution,  dont  elle  se 
pleigrioit,  de  ces  deux  gentilshommes,  estoit  très  juste,  et 
n'avoit  peu  estre  plus  longtemps  différée;  et  qu'il  faudroit 
qu'elle  prînt  rayson  en  payement.  Ce  qu'elle,  à  la  fin,  a 
accepté.  Etpuis,  j'ay  suivy  à  luy  dire  que  je  vous  escriprois 
ardiment  que  j'avoys  facillement  recueilly,  du  propos  et 
des  contenances  d'elle,  qu'elle  n'avoit  nulle  malle  impres- 
sion de  Monseigneur  le  Duc,  vostre  filz. 

Elle  m'a  respondu  qu'elle  ne  vouloit  estre  si  ingrate  que 
d'avoyr  en  mauvayse  estime  ung  prince,  qui  monstroit  de 
l'avoyr  bonne  d'elle  ;•  mais  que  je  vous  disse  ardiment,  et 
s'est  mise  à  soubrire,  qu'elle  ne  prendroit  poinct  de  mary, 
les  fers  aulx  pieds.  Et,  pour  ceste  foys,  je  n'ay  peu  tirer 
aultre  chose  d'elle  sinon  qu'elle  verra  ce  que  le  cappitaine 
Leython  luy  rapportera  de  la  part  de  Voz  Majestez. 

Au  surplus,  Madame,,  je  me  suis  beaucoup  consolé  de  ce 
que,  en  me  commandant,  par  vostre  lettre  du  ij""  de  ce  moys, 
d'avoir  encores  ung  peu  de  pacience  jusques  à  ce  que  ces 
présentz  afières  soient  ung  petit  remis,  il  vous  plaist  m'as- 
surer,  qu'aussytost  qu'ils  le  seront ,  Yostre  Majesté  mesmes 
me  moyennera  mon  congé,  et  fera  que  le  Roy,  qui  monstre 
estre  bien  contant  de  mon  service,  m'uzera  quelque  digne 
récompense.  Je  remercye  très  humblement  Yostre  Majesté 
de  l'une  et  de  l' aultre  promesse,  et,  comme  ayant  besoing  de 
toutes  les  deux,  je  les  accepte  et  supplie  très  humblement 
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Vostre  Majesté  les  accomplir,  et  qu'il  luy  playse  se  souvenir 
que  nul  gentilhomme,  de  toutz  ceulx  qui  sont  au  service  de 
Yoz  Majestez,  a  esté  plus  longuement  continué,  et  sollicité 
au  travail,  que  moy,  ny  plus  longtemps  obUé  à  la  récom* 
pense  ;  et  que  beaucoup  de  nécessitez  me  pressent,  à  ceste 
heure,  de  ne  pouvoir  plus  attandre.  Dont,  entre  aultres,  je 
vous  puis  assurer,  Madame,  avecques  vérité,  que  la  cherté 
est  si  extrême ,  icy,  que,  depuis  ung  an ,  toutes  provisions 
sont  enchéries  par  moytié,  et  quelques  unes  excèdent  le 
double,  de  sorte  qu'il  s'en  fault  par  trop  que  Testât  ordi- 
nayre  d'ambassadeur  y  puisse  suffire.  A  quoy  je  supplye  très 
humblement  Yostre  Majesté  y  fère  avoyr  de  l'esgard,  et 
qu'il  ne  me  soit  faict  tant  de  tort  que  de  me  ester,  ou  retar*- 
der,  les  gages  de  la  chambre  et  la  pension  de  douze  centz 
livres  :  car,  avec  les  autres  pertes  que  j'ay  faictes,  ce  seroit 
me  conduyre  à  mendicité,  dont  j'espère  que  Yostre  Majesté 
m'en  préservera.  Et  sur  ce,  etc. 

Ce  xvj«  jour  de  may  1574. 


CCCLXXXir  DÉPESCHE 

— dexxiy' jourdemay  1574. — 
(  Envoyée  exprès  jusques  à  Calais  par  Jehan  Volet.) 

Audience.  •—  Plainte  contre  une  expédition  préparée  par  le  capitaine  Mont- 
durant. —  Assurance  de  la  reine  qu'elle  en  arrêtera  le  départ.  —  Continua- 
tion des  arméniens. — Nouvelles  instructions  données  au  capitaine  Leytbon. 
■— Nouvelles  de  Marie  Stuart.  —  Plaintes  des  Anglais  à  raison  des  prises.— 
Sollicitations  de  Tambassadeur  pour  obtenir  la  juste  récompense  de  ses 
services. 

Ai;  RoY. 
Sire,  estant  adverty  que  le  cappitaine  Montdurant,  avec 
envyron  quatrevingtz  soldatz,  qu'il  a  ramassez  icy,  s'en 
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alloit  trouver  la  comtesse  de  Montgommery  vers  Hamp- 
tonne,  en  intention  de  s'embarquer  au  dict  lieu,  pour  pas* 
ser  aulx  isles  de  Gerzey  et  de  Grènesey,  et,  des  dictes 
islesi,  aller  descendre  en  celle  poincte  de  Normandye,  qai 
est  près  de  Clarantan,  pour  se  joindre  au  comte  de  Mont- 
gonmiery,  ou  bien  pour  tenter  luy  mesmes  quelque  entre- 
prinse  par  dellà,  je  suis  allé  remonstrer  à  la  Rope  d'An- 
gleterre que,  de  tant  que  je  ne  résidois  près  d'elle  que 
pour  y  estre  procureur  et  directeur  du  bien  de  l'amityé 
qu'elle  vous  avoit  jurée,  et  pour  divertyr  le  mal  qui  pour- 
roit  naystre  de  quelque  altération  si,  d'avanture,  elle  y 
survenoit,  je  la  voulois  bien  supplyer  de  fère  en  sorte  qu'on 
ne  peut  dire  que,  de  la  ville  capitalle  de  son  royaulme,  et 
de  ses  portz  et  isles,  fût  party  ung  équipage  pour  vous  aller 
fère  la  guerre;  et  qu'elle  deffendH  que  la  folle  entreprinse 
du  comte  de  Montgommery  n'eust  poinct  de  suite,  d'icy, 
affin  qu'on  cognût,  à  bon  escient,  qu'elle  n'en  avoit  poinct 
prins  le  commencement;  et  qu'il  ne  pourroit  rien  adve- 
nir de  plus  répugnant  à  la  ligue  et  confédération,  qu'elle 
vous  avoit  jurée,  ny  rien  de  plus  contrayre  aulx  promesses 
et  offres  honnorables,  qu'elle  vous  avoit  rescentement 
faictes,  que  si  elle  n'empeschoit  le  voyage  du  dict  cappi- 
tayne  Montdurant;  et  que  pourtant  elle  voulût,  par  ceste 
petite  chose,  esclarcyr  le  monde  comme  elle  dellibéroit 
procéder  dorsenavant  vers  vous,  et  comme  vous  auriés  à 
juger,  cy  après,  de  ses  intentions. 

La  dicte  Dame,  d'une  fort  franche  volonté,  et  sans  aul- 
cune  remise,  m'a  respondu  qu'elle  le  feroit,  et  a  prins  in- 
continent le  nom  du  cappitayne  pour  envoyer  empescher 
son  embarquement.  Et  m'a  dict,  davantage,  qu'ayant  sceu 
que  quelques  ungs  a  voient  achepté  des  pouldres  pour  en- 
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voyer  en  France,  qu'elle  avoit  mandé  les  retenir  pour  elle, 
et  les  avoit  payées  et  faictes  mettre  dans  la  Tour;  et  qu'elle 
espéroit  vous  fère  cognoistre  qu'elle  avoit  Dieu  et  son  sè- 
rement,  et  le  debvoirde  l'amityé,  qu'elle  vous  avoit  pro- 
mise, devant  les  yeuh.  Et  si,  m'a  touché,  en  termes  cou- 
vertz,  quelque  particuUarité  de  l'armement  de  ses  navyres 
pour  me  fère  comprendre  qu'elle  les  dressoit  contre  l'ar- 
mée d'Espaigne  ;  mais  je  n'ay  faict  semblant  de  l'entendre, 
car  je  m'attandz.  Sire,  que,  surl'advis  que  je  vous  en  ay 
donné,  Vostre  Majesté  me  commandera  d'en  parler  ouver- 
tement à  la  dicte  Dame ,  afiBn  de  tirer  d'elle ,  là  dessus ,  la 
plus  expresse  déclaration  que  je  pourray. 

Les  six  premiers  navyres  de  son  dict  armement  sortiront 
à  la  fin  de  ce  moys ,  et  non  plus  tost ,  et  les  aultres ,  puis 
après,  s'yront  conduysant,  tout  à  loysir,  àPorsemmue,  où 
desjà  l'on  prépare  les  vivres,  le  biscuit,  la  cher,  et  aultres 
provisions,  pour  les  avitailler  ;  et  le  comte  de  Bethfort  part 
bieutost  pour  aller  donner  ordre ,  en  Cornoialle  et  Daun- 
cher,  que  les  mariniers  et  gens  de  guerre,  qu'il  faudra 
mettre  dessus,  se  trouvent  prestz.  Néantmoins  je  sentz 
bien  que  les  évènementz  de  France  font  que  ceulx  cy 
traictent  plus  gracieusement  avec  le  Roy  d'Espaigne  qu'ilz 
ne  faysoient  auparavant,  et  qu'il  semble  qu'ilz  entreront 
eu  beaucoup  de  modération  avecques  luy,  ainsy  que  luy,  de 
son  costé,  les  en  recherche;  et  que  difiBcillement  se  garde- 
ront ilz  qu'ils  n'employent,  en  une  façon  ou  aultre,  quel- 
que partie  de  leur  armement  en  faveur  des  eslevez  de  vos- 
tre royaulme,  bien  que  je  ne  cesseray  de  m'y  oposer 
tousjours,  autant  qu'il  me  sera  possible. 

L'on  a  envoyé  nouvelle  instruction  au  cappitayne  Ley- 
thon,  depuis  l'exécution  du  comte  de  Couconnas  et  de  La 
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Molle,  et  depuis  remprisoDDemeDt  de  messieurs  les  Mares- 
chaulx;  dont  j'estime  qu'il  parlera  en  toute  aultre  façon  à 
Vostre  Majesté  cpi'on  ne  le  luy  avoit  commandé,  à  son 
parlement.  Néantmoins  je  désire  qu'il  vous  playse  le  ren- 
voyer bien  contant,  et  mander,  par  luy,  beaucoup  d'hon- 
nestes  satisfactions  à  la  Royne,  sa  Mestr^sse,  et  pareille- 
ment à  ses  deux  conseillers. 

Elle  est  après  à  dépescher  quelque  personnage,  et  croy 
que  ce  sera  Quillegreu ,  en  Escosse ,  devers  le  comte  de 
Morthon,  par  prétexte  de  traicter  de  certains  désordres 
qui  sont  nays  en  la  frontyère  ;  mais  je  croy  que  c'est  pour 
conférer  avecques  luy  sur  le  passage  de  l'armée  d'Espaigne. 
Je  ne  vous  toucheray  rien,  icy,  des  nouvelles  du  dict  pays, 
parce  que  le  sieur  de  Molins,  qui  en  vient  tout  freschement, 
vous  en  aura  donné  bon  compte.  La  Royne  d'Escosse, 
vostre  belle  soeur,  se  porte  bien,  et,  hier,  je  présentay, 
de  sa  part,  une  basquinne  de  satin  incarnat,  à  ouvrage 
d'argent,  fort  menu,  et  tout  tissu  de  sa  main,  à  la  Royne 
d'Angleterre,  laquelle  a  eu  très  agréable  le  présent,  et  Ta 
•trouvé  fort  beau,  et  Ta  prisé  beaucoup,  et  m'a  semblé 
que  je  l'ay  trouvée  fort  modérée  vers  elle.  J'ay,  icy,  des 
Jettres  que  la  dicte  Royne,  vostre  belle  seur,  escript  à  Voz 
Majestez,  mais  je  n'ay  encores  congé  de  les  vous  envoyer. 
Ce  sera  par  Halley,  son  vallet  de  chambre,  qui  est  icy, 
l'ung  de  voz  chevaulcheurs  d'escuyerie,  lequel  les  attand. 
Et  semble  qu'il  n'y  aura  rien  de  mal  que  Voz  Majestez 
luy  respondent  quelquefoys;  car  ceulx  cy  voyent  bien  pas- 
ser ordinayrement  des  lettres  d'elle,  qui  vous  vont  provo- 
quant et  obligeant  de  luy  respondre. 

J'ay  tant  faict  que  sir  Artus  Chambernon  s'est  contante 
de  me  bailler  ses  procurations  pour  les  fère  tenir  à  l'am- 
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bassadeur  d'Angleterre,  et  promect  de  se  monstrer,  en  sa 
charge,  aultant  vostre  serviteur  qu'il  luy  sera  possible, 
n'ayant  voulu  permettre  que  son  filz  soit  allé  trouver  le 
comte  de  Montgommery,  son  beau  père.  Il  vous  plerra, 
Sire,  luy  fère  avoyr  quelque  bonne  provision  de  justice  sur 
les  biens  du  dict  de  Montgommery,  pour  la  dot  de  sa  belle 
fiUe. 

Geulx  cy  me  rengrègeut,  plus  que  jamays,  la  pleincte 
des  prinses,  et  le  manquement  de  justice  en  France  ;  dont 
y  en  a  aulcuns,  dans  ce  conseil,  qui,  par  deux  et  trois  foys, 
ont  pressé  ceste  princesse  de  permettre  à  ses  subjectz 
d'armer  pour  en  avoyr  la  revenche,  et  mesmement  contre 
deux  navyres  de  Vostre  Majesté,  qui  s'appellent,  l'ung  le 
Prince  et l'aultre l'Ours,  lesquels,  depuis naguyères,  ont  faict 
plusieurs  prinses,  et  icelles,  avec  grande  violence  et  meurtre, 
sur  les  Angloys;  dont  je  vous  supplie  très  humblement, 
Sire,  y  vouloir  pourvoir. 

Et  pour  la  fin,  je  remercyeray  très  humblement  Vostre 
Majesté  des  favorables  responces  qu'il  vous  a  pieu  fère  à 
celluy  des  mieus  qui  vous  a  parlé  de  celle  petite  abbaye  de 
Néelle ,  que  ung  mien  frère,  qui  naguyères  a  esté  tué  dans 
Sarlat ,  me  tenoit ,  et  qui  vous  a  présenté  aussy  ung  placet 
pour  mes  gages  de  la  chambre,  et  pour  la  petite  pencion  de 
douze  centz  livres  qu'il  plaist  à  Vostre  Majesté  me  donner; 
qui  sont  choses  raysonnables  et  sur  lesquelles  je  ne  veux 
sinon  très  bien  espérer  de  Vostre  Majesté,  parce  qu'elle 
ne  voudra  jamays  oublier  ny  mon  long  service  ny  ma  fidel- 
lité ,  ny  me  laysser  tomber  en  l'extrême  pouvreté ,  où  je 
serois  réduict,  si  elle  n'avoit  souvenance,  à  ceste  pro- 
cheyne  distribution ,  de  m' accomplir  la  libéralité  de  quel- 
que bienfaict ,  selon  que ,  longtemps  y  a ,  il  luy  a  pieu  me 
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la  promettre ,  et  laquelle  j'ay  plus  longuement  attandue 
que  nul  aultre  gentilhomme  qui  soit  à  son  service  ;  et,  tout 
ensemble ,  me  récompenser  delà  perte  que  je  fay,  estant 
icy ,  de  celle  petite  abbaye  de  Néelle  que  Monseigneur  le 
Duc  a  donnée  à  uug  de  ses  secrettères ,  qui  m'estoit  venue, 
par  résignation,  d'ungde  mes  parantz;  et  avoyr  esgard, 
Sire ,  touchant  ma  pencion ,  et  gages ,  que  la  cherté  est  si 
extrême  et  insupportable  en  ce  lieu ,  où  Vostre  Majesté  me 
détient  plus  longtemps  et  plus  extraordinayrement  qu'il  n'a 
jamais  faict  nul  aultre  ambassadeur ,  que  Testât  qu'elle  m'y 
donne  n'y  peut  de  beaucoup  suffire.  Et  sur  ce,  etc. 

Ce  xxiij*^  jour  de  may  1574. 


CCCLXXXIIP  DEPESGHE 

—  du  XXIX»  jour  de  may  1674. — 

(Envoyée  exprès  jusques  à  Calais  par  Hallay,) 

Assurance  que  les  armemens  d'Angleterre  sont  dirigés  contre  l'Espagne.  — 
Nécessité  de  se  tenir  cependant  sur  ses  gardes  en  France.  —  Nouvelles 
d'Allemagne  et  d'Ecosse.  —  Instances  de  Montgommerry  auprès  des 
Anglais.  —Avis  donné  par  l'ambassadeur  aux  gouverneurs  des  côtes  de 
l'expédition  du  capitaine  Montdurant. 

Au  Roy. 

Sire,  je  ne  puis  encores  descouvrir  que,  en  toutes  ces 
longues  assemblées  de  conseil,  que  ceulx  cy  ont  quasy 
toutz  les  jours  tenues ,  depuis  ung  moys  en  çà ,  il  y  ayt  esté 
rien  déterminé  contre  Vostre  Majesté;  ains  mes  advis  se 
rapportent  qu'ilz  ont  dressé  leurs  dellibérations  à  ordonner, 
comme  ils  pourront ,  par  leur  appareil  de  mer ,  lequel  ilz 
préparent  tousjours ,  bien  résister  à  l'entreprinse  qu'ilz  se 
persuadent  que  le  Roy  Catholique  a  sur  ce  royaulme  ou 
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bien  sur  l'Irlande ,  et  comme,  sans  commancer  aulcune  in- 
fraction de  paix,  de  leur  costé ,  ilz  rendront  inutilles  les  ef- 
forts de  l'armée  qui  s'attand  d'Espaigne,  au  cas  qu'elle 
essaye  rien  sur  eulx;  et  de  faict,  les  parolles  de  ceste 
princesse,  et  de  ceulx  qui  guident  plus  ses  intentions,  ten-. 
dent  à  me  fère  bien  espérer  de  leurs  déportementz  pour 
Yostre  Majesté^  et  mesmes  ont  escript  aulx  portz  de  ne 
laysser  sortir,  avec  armes,  ceulx  qui  s'acheminoient  vers 
le  comte  de  Montgommery.  Néantmoins ,  pour  la  façon  de 
laquelle  j'entendz  qu'ilz  parlent  des  évènementz  de  France, 
qui  ne  se  peuvent  tenir  qu'ilz  ne  supportent  tousjours  la 
cause  des  eslevez ,  et  qu'ilz  ne  désirent  bien  fort  qu'ilz  ne 
soient  poinct  opprimés ,  et  admettent  ordinayrement  leurs 
agentz  à  traicter  de  leurs  afières  avec  eulx  ;  et  que ,  parmy 
aulcuus  de  ceulx  qui  s'apprestent  pour  aller  sur  leurs  grands 
navyres ,  il  court  ung  bruict  sourt  qu'ilz  feront  quelque 
descente  en  Normandye  ou  en  Guyenne  ;  je  me  résouls , 
d'uhg  costé.  Sire,  de  retenir  ceste  princesse,  aulfant  que 
je  pourray,  en  vostre  dévotion,  et  de  divertyr,  s'il  est 
possible ,  qu'il  ne  vous  viegne  nul  mal  d'elle  ny  des  siens , 
ou  le  moins  que  fère  se  pourra,  et  vous  supplyer  très  hum- 
blement, de  l'aultre,  que  vous  ne  layssiés,  pour  cella,  de 
vous  pourvoir  contre  leur  armement ,  comme  contre  sus- 
pectz  amys,  ou  bien  contre  couvertz  ennemys,  aflBn  qu'ilz 
ne  vous  puissent  uzer  de  surprinse.  Dont ,  de  jour  en  jour , 
je  ne  faudray  de  vous  escripre  ce  que  je  pourray  approfon- 
dir davantage  de  leurs  dellibérations ,  desquelles,  sellon 
qu'au  retour  du  cappitayne  Leython  ilz  se  trouveront  bien 
ou  mal  satisfaictz  de  sa  légation,  j'en  pourray,  lors,  plus 
certeynement  juger. 

Il  leur  est  arrivé ,  depuis  trois  jours ,  ung  courier  d'Aile- 


—  126  — 
magne,  dépesché  par  ung,  leur  agent,  qui  se  tient  à 
Franckfort,  et ,  soubdaiii  le  conseil  s'est  assemblé  là  dessus  ; 
où  j'entendz  qu'il  a  esté  résolu  que  promptement  seront 
envoyés  cinquante  mille  escuz  en  Hambourg  et  à  GoUoigne, 
pour  estre  remis  à  ung  Jehan  Lith,  facteur  de  M''  Grassen, 
auquel  sera  mandé  comme  et  à  qui  il  les  faudra  distribuer. 
Et  parce  qu'on  y  employé  quelque  forme  de  crédict  d'An- 
vers ,  il  semble  que  ce  soit  plustost  une  provision  pour  le 
prince  d'Orange,  que  non  une  empiète  contre  Vostre  Ma- 
jesté ;  mais,  de  tant  qu'on  dict  que  M^  Randolphe  sera  bien- 
tost  dépesché  devers  les  princes  protestantz ,  je  vous  sup- 
plie très  humblement ,  Sire ,  ordonner  quelqu'ung  qui  le 
sache  bien  observer  de  dellà. 

M®  Quillegreu  est  conmiandé  de  se  tenir  prest  pour  aller 
en  Escosse,  et  j'entendz  que  c'est  pour  une  praticque  qu'on 
a  descouvert  que  quelques  seigneurs  du  pays  menoientpour 
restablirl'authoritéde  la  Royne  d'Escoce.  Il  va  voyr  ce  qui 
en  est ,  et  va  traicter  avec  le  comte  de  Morthon  du  passage 
de  l'armée  d'Espaigne,  et  comme  il  aura  à  s'en  gouverner. 

Le  comte  de  Montgommery  avoit  envoyé,  icy,  ung  des 
siens,  nommé Lafoulope,  pour  luy admeuer  des  soldatz, 
et  luy  procurer  quelques  secours;  mais  il  s'en  est  retourné 
aujourdhuy,  fort  mal  accompaigné,  n'ayant  peu  pratic- 
quer ,  eu  ceste  ville ,  que  six  ou  sept  hommes.  J'ay  ad- 
verty  M""  de  Sigoignes  de  la  dellibération,  que  le  cappitayne 
Montdurant  a  faicte,  de  descendre  près  de  Garantan,  avec 
les  quatre  vingtz  soldatz  qu'il  a  ramassés  par  deçà;  dont  je 
m'assure  qu'il  en  advertyra  M*^  de  Matignon  pour  y  pour- 
voir,  et  pareillement  M*^  de  la  Melleraye ,  au  cas  qu'il  s'ef- 
forçât de  descendre  ailleurs.  Sur  ce,  etc. 

Ce  XXIX*  jour  de  may  iblA. 
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cccLxxxiv"  dépesche: 

—  du  inj«  jour  de  juing  1574. — 

(Envoyée  exprès  jusques  à  Calais  par  la  voye^du  S' Acerbo,) 

Arméniens  maritimes  faits  par  M*  Grin^il.  —  Assurance  qu'ils  sont  destinés 
pour  l'Irlande  et  pour  un  voyage  de  découverte.  —  Résolution  des  Anglais 
de  se  Joindre  aux  vaisseaux  du  prince  d'Orange  et  de  laRocbelle  pour  com- 
iMittre  la  flotte  d'Espagne.  —  Avis  donné  par  l'ambassadeur  d'un  coup  de 
main  qui  doit  s'exécuter  en  France.  —Nécessité  d'exercer  une  active  sur- 
veillance auprès  du  roi  et  des  princes. 

Au     RrOlf. 

Sire ,  estant  adverty  que ,  oultre  l'armement  des  grandz 
navyres  de  ceste  princesse ,  lequel  va  tousjours  en  avant , 
uiig  particnllier  de  ce  royaulme ,  nommé  Grinvil ,  gentil- 
homme tenu  en  très  bon  compte  en  ceste  court ,  et  qui , 
dès  l'entrée  de  l'hyver,  a  commancé  de  mettre  sept  bons 
navyres  en  équippage  de  guerre,  avecques  voix  de  vouloir 
aller  descouvrir  quelque  destroict  vers  le  North  ,  ayant 
layssé  passer  la  sayson  d'un  tel  voyage ,  ne  laysse  pourtant 
de  se  préparer,  à  ceste  heure ,  en  toute  dilligence ,  pour 
s'aller  mettre  sur  mer  avec  les  susdictz  sept  navyres  et 
encor  trois  davantage ,  qu'il  y  a  joinctz  de  nouveau  ;  et 
qu'il  s'est  desja  expédié  de  court  pour  aller  fère  son  em- 
barquement ,  en  divers  endroictz ,  sellon  que  ses  susdictz 
navyres  sont  distribués  en  divers  portz  de  ce  royaulme,  où 
phsieurs  gentilshommes  vont  estre  de  la  partye ,  et  des 
soldatz  ou  mariniers ,  jusques  au  nombre  de  quinze  centz 
hommes ,  en  tout,  j'ay  eu  le  dict  appareil  pour  bien  fort 
suspect;  de  tant  mesmement  qu'on  m'a  dict  qu'icelluy 
Grinvil  a.  associé  avecques  luy  le  sir  Artus  Chambemon. 
Dont  j'ay  incontinent  envoyé  rechercher  bien  curieusement, 
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par  toutz  mes  advis ,  où  se  pouvoit  addresser  cette  entre- 
priDSé.  Et  voicy,  Sire,  ce  qu'on  m'en  a  rapporté: 

Que  le  dict  Grinvil,  ayant  longtemps  sollicité  la  permis- 
sion de  pouvoir  aller  fère  ceste  descouverte ,  qu'il  a  en 
main ,  et  en  ayant ,  jusques  à  ceste  heure ,  esté  empesché 
par  ceulx  qui  portent,  icy,  le  faict  du  Roy  d'Espaigne  et 
du  Roy  de  Portugal,  qu'il  a  sceu  enfin  si  bien  remonstrer 
l'utillité  qui  adviendra  de  son  voyage  à  tout  ce  royaulme  , 
si  on  le  luy  laysse  parachever ,  qu'avec  la  faveur  de  ses 
amys  il  a  obtenu  de  le  pouvoir  fère ,  en  ce  toutesfoys  que, 
devant  toute  œuvre ,  il  yra  donner  quelque  forme  de  se- 
cours, qui  luy  a  esté  prescripte,  au  comte  d'Essex,  en  Irlande  ; 
et  de  là  il  prendra ,  puis  après ,  sa  route  où  il  prétend 
aller  ,  sans  luy  estre  néantmoins  loysible  de  descou- 
vrir en  endroict,  où  les  Espaignols  et  Portugoys  ayent 
desjà  actuellement  descouvert ,  et  sans  qu'il  puisse  attempter 
rien  contre  les  amys  de  ce  royaulme ,  spéciallement  con- 
tre Yostre  Majesté.  Et,  par  ainsy,  mes  advertissementz  por- 
tent que  je  ne  doibs  prendre  allarme  ,  ny  vous  en  donner 
aulcune,  de  l'entreprinse  du  dict  Grinviî. 

Et  m'a  l'on  rapporté ,  davantage,  Sire,  que  ceste  prin- 
cesse, jeudy  dernier,  entre  ses  plus  privés,  a  dict  qa'eUe 
estoit  fort  marrye  qu'on  vous  fît  prendre ,  ny  que  vous 
vous  imprimissiés ,  aulcune  sorte  de  deffiance,  du  costé  de 
ce  royaulme  ;  car  elle  vous  maintiendroit ,  sans  aulcun 
doubte ,  l'amityé  qu'elle  vous  avoit  promise  ,  et  qu'il  n'y 
auroitnul  qui  la  vous  ozât  enfeindre.  Et,  de  faict,  encor 
que  j'aye  des  présumptions  bien  violentes  contre  les  An- 
gloys ,  à  les  avoyr  suspectz  ez  présentz  troubles  de  vostre 
royauhne,  si  ne  découvre  je  que,  pour  encores,  ilz  ayent 
aulcune  entreprinse  déterminée  contre  Vostre  Majesté, 
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ains  que  l'ordre,  qu'ilz  ont  proposé  de  tenir,  quand ilz  au- 
ront mis  leurs  grandz  navyres  en  mer,  est,  à  ce  que  j'en- 
tendz,  qu'ilz  n'entreront  dans  nulz  portz;  ains  qu'ilz  tiendront 
toosjours  la  mer,  et  aussytost  qu'ilz  auront  recognu  Tar- 
mée  d'Espaigne,  qu'ilz  l'yront  tousjours  costoyant  sur  l'aile 
gauche ,  pour  luy  couvrir  la  coste  d'Ouest  d'Angleterre  et 
ia  routte  d'Irlande,  sans  la  laysser  nullement  approcher  de 
deçà  ;  et,  si  aulcuns  vaysseaulx  d'icelle  s'y  escartent,  encor 
que  ce  soit  par  tourmente  ou  par  aultre  contraincte  néces^ 
site,  l'on  ne  layra  de  les  investir  et  combattre.  Et  mesmes 
se  présume  qu'ilz  ont  concerté  avec  le  prince  d'Orange, 
lequel  doibt  avoyr,  lors,  cent  bons  navyres  sur  mer,  com- 
prins  ceulx  de  la  Rochelle ,  qu'ilz  chercheront  les  occasions 
de  provoquer  la  dicte  armée  de  venir  aulx  mains ,  ayant 
faict  équipper  dix  huict  pataches,  du  port  de  vingt  cinq  ou 
trente  tonneaulx  chascune,  dans  la  rivière  de  Golchestre,  en 
forme  de  frégates  à  rames,  bien  garnies  d'artillerye  à  fleur 
d'eau ,  pour  les  oposer  aulx  gallères  qu'on  dict  qui  seront 
en  la  dicte  armée.  Et  n'y  a  que  six  jours  que  deux  mar- 
chandz  de  Flandres,  qui  venoient  d'Espaigne  par  mer, 
ayantz  esté  contrainctz  du  vent  à  prendre  port  vers  le  cap 
de  Gornoaille ,  ont  esté  incontinent  conduictz ,  avec  toutes 
'es  lettres  qu'ilz  portoient,  devers  lés  seigneurs  de  ce  con- 
seil ,  qui  les  ont  dilligemment  examinés  du  faict  de  la  dicte 
armée.  Et  il  semble  qu'ilz  leur  ayent  confirmé  qu'elle  sera 
bientost  preste  à  se  mettre  à  la  voylle  ;  ce  qui  faict  que  ceulx 
cy  hastent  davantage  leur  armement.  Dont,  de  jour  en 
jour.  Sire,  je  vous  donray  advis  de  la  dilligence  qu'ilz  y  met- 
tront, affin  que ,  nonobstant  leurs  bonnes  parolles  et  leurs 
démonstrations,  vous  vous  pourvoyés  tousjours,  comme  je 
vous  en  supplie  très  humblement,  que  ne  soyés  surprins 
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de  leurs  maulvais  effectz ,  si ,  d'avanture ,  iiz  en  avoient. 
J'eDtendz  qu'on  a  changé  d'advis  d'envoyer  M""  Randol- 
phe  en  AUemaigne  ,  et  que  ce  sera  un  agent,  lequel  par- 
tira  bientost ,  qui  est  ung  fort  dangereulx  homme  et  de 
mauyayse  intention.  Il  doibt  passer  devers  le  prince  d'O- 
range, duquel,  depuis  peu  de  jours,  le  ministre  Textor 
est  retourné  icy,  avec  beaucoup  de  mémoyres.  Et  de  tant. 
Sire,  qu'il  est  eschappé  à  aulcuns  de&  plus  passionnés  sup- 
posts  de  la  nouvelle  religyon ,  qui  soient  par  deçà,  de  dire 
que  bientost  adviendra ,  en  France ,  une  chose  grande  et 
de  grande  importance ,  qui  mettra  toute  la  Chrestienté  en 
admiration  ;  et  qu'ilz  monstrent  qu'avec  grand  désir  et  joye 
indubitablement  ilz  l'espèrent ,  je  vous  supplye  très  humble- 
ment ,  en  l'incertitude  que  ce  peut  estre ,  que  vueillés  fère 
uzer  quelque  forme  d'aguet  et  d'observance,  plus  grande 
que  de  coustume ,  entour  les  personnes  de  Y oz  Majestez , 
et  fère  tenir  quelque  assemblée  de  Conseil  ung  peu  solen- 
nelle ,  pour  leur  fère  penser  que  leur  entreprinse  est  des- 
couverte, car  pourra  estre  que  peu  de  démonstration  la 
leur  destoumera  et  leur  «oofortera  toute  leur  attante.  Et 
sur  ce,  etc.  Ce  iV^jour  dejuing  1574. 
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CCCLXXXV*  DEPESCHE 

—  du  viij*  jour  de  juing  1 574. — 
(  Envcyée  exprès  juêqnes  à  Calais  par  Jehan  Valet.  ) 

Audience— Nouvelles  de  la  maladie  du  roi.^Mission  du  capitaine  teython . 
— Explication  donnée  par  l'ambassadeur  sur  la  communkation  <|u'U  avait 
précédemment  faite  à  Tégard  de  Coconas  et  de  La  Mole. — Plaintes  du  roi 
sur  les  armemens  des  Anglais  qui  lui  ont  été  dénoncés  comme  devant 
être  dirigés  contre  la  Normandie  et  la  Breta^e.  —  Satisfection  donnée  en 
France  au  sujet  des  prises.— Sucoës  remportés  sur  les  protestans. — Mécon- 
tentement d'Elisabeth  de  ce  que  le  roi  n'a  pas  voulu,  sur  sa  demande,  faire 
surseoir  h  l'exécution  de  COeonas  et  de  La  Mole.  —  Sa  déolaration  que  ses 
navires  sont  armés  pour  surveiller  le  passage  de  la  flotte  d'Espague.-— Pro- 
testation  de  sa  part  qu'elle  n'a  aucune  intention  d'attaquer  la  France.  — 
Nouvelle  de  la  mort  du  roi.  — Condoléances  de  l'ambassadeur  à  la  reine- 
mère.  —  Message  d'Elisabeth  sur  la  mort  du  roi. — Son  désir  de  renouveler 
l'alliance  avec  le  nouveau  roi. —  Avis  d'une  entreprise  préparée  contre  les 
côtes  de  France.] 

Au  Roy. 

Sire,  suyvant  ce  cpi'il  vous  a  pieu  m'eseripre,  àxLXX^ 
du  passé ,  j'ay  dict  à  la  Rope  d'Angleterre  que  vous  aviés 
prins  en  fort  bonne  part,  et  vous  estiés  bien  fort  resjouy 
de  la  venue  du  cappitaine  Leyttion ,  comme  de  oelluy  dont 
aviés  trouvé  que  toutz  les  poinctz  de  la  légation ,  qu'il  vous 
avoit  explicquée ,  de  par  elle ,  estoient  aultant  de  tesmoi- 
gnages  de  la  vraye  et  indubitable  amityé  qu'elle  vous  por- 
toit ,  et  qu'en  premier  lieu  il  vous  avoit  faict  grand  bien  de 
voyr  le  soing  qu'elle  prenoit  de  vostre  santé  ;  dont  luy  en 
aviez  grande  obligation ,  et  que  vous  la  vouliés  assurer  que, 
gr&ces  à  Dieu,  vous  alliés  en  amandant,  et  qu'ung  accès 
de  tierce  double,  qui  vous  avoit  prins  le  xsi]^  du  passé, 
avoit  mis  voz  médecins  en  bonne  espérance  qu'il  retran-r 
cheroit  les  accidantz  de  la  quarte ,  et  que  ce  seroit  une 

9. 
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parfaicie  guérison,  dont  en  sentirez  desjà  du  solagement; 
et  quand  aulx  honnorables  offres  qu'elle  vous  avoit  mandé 
fère  de  vous  vouloir  assister,  aultant  qu'elle  pourroit,  en 
voz  présentz  adores ,  pour  maintenir  et  conserver  vostre 
authorité,  que  c'estoit  ung  des  vrays  fruictz  que  vous  alliés 
recueillant  de  la  longue  persévérance  en  laquelle  vous  vous 
estiés  confirmé ,  depuis  vostre  règne ,  à  ne  vous  vouloir 
départir,  pour  occasion  ou  persuasion,  ou  instigation,  qu'on 
vous  eût  peu  donner  au  contrayre ,  jamays  de  son  amityé  ; 
et  que  vous  expérimantiés,  à  ceste  heure,  avec  vostre  grand 
contantement,  combien  il  vous  venoit  bien  à  propos  d'avoyr 
sceu  acquérir  et  conserver  une  si  grande  et  si  parfaicte , 
et  si  constante  amye,  et  bonne  voysine,  comme  elle  vous 
estoit;  et  qu'elle  pouvoit  croyre  et  croyroit ,  avecques  vé- 
rité, que  vous  luy  uzeriés,  toute  vostre  vye,  une  sembla- 
ble correspondance ,  et  vous  porteries,  en  toutes  les  choses 
qui  surviendroient  au  monde,  très  droictement  et  cordial- 
lement,  .vers  elle,  aultant  qu'elle  le  pourroit  désirer,  et 
espérer,  du  plus  entier  et  esprouvé  amy  qu'elle  eût  en  la 
Chrestienté;  et  puisqu'elle  se  monstroit  de  ceste  bonne 
disposition  vers  voz  a£feres ,  qu'à  la  mesure  qu'ilz  vous 
surviendroient,  vous  les  luy  fériés  entendre,  affin  d'uzer 
de  son  assistance  et  de  son  conseil ,  et  de  son  bon  secours , 
là  où  verriés  d'en  avoyr  besoing; 

Et ,  au  regard  des  propos  que  le  dict  cappitaine  Ley- 
thon  avoit  tenus,  de  Monseigneur  le  Duc,  en  l'honneste 
et  honnorable  et  très  modeste  façon  qu'elle  luy  avoit  or- 
donné d'en  parler  à  Vostre  Majesté  et  à  la  Royne,  vostre 
mère,  que  toutz  deux  en  aviés  senty  ung  ayse  et  ung  con- 
tantement trop  plus  grands  qu'il  ne  vous  estoit  possible  de 
l'exprimer,  cognoissant,  par  là,  la  bonne  affection  qu'elle 
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luy  portoit ,  et  la  bonne  opinyon  et  estime  en  quoy  elle  le 
tenoit ,  sans  avoyr  donné  foy  à  plusieurs  rapportz  que  vous 
pensiés  bien  qu'on  luy  avoit  faictz  de  luy  ;  ce  qui  vous 
faysoit  espérer,  de  bien  en  mieuk,  du  bon  propos  dont 
vous  la  recherchiés  plus  que  jamays,  qu'elle  voulût  ac- 
cepter ce  vertueux  prince  pour  tout  sien ,  et  que  vous  ne 
faudriés,  nyla  Royne,  vostre  mère,  aussytost  que  la  vio- 
leûce  de  voz  affères  vous  permettroit  ung  peu  de  respirer, 
de  venir  en  çà,  pour  le  luy  consigner;  et  qu'elle  s'assurflt 
qu'eu  toute  vraye  amour  et  intelligence,  Monseigneur  le 
Duc  et  le  Roy  de  Navarre  estoient  très  unis  avec  Voz  Ma- 
jestez  par  ung  lyen  si  estroictement  attaché ,  que  nulle 
chose  au  monde  le  pourroit  jamays  rompre  ;  que ,  de  ce 
qu'elle  vous  avoit  faict  parler  du  comte  de  Couc^nnas  et 
de  La  Mole  ,  et  de  l'emprisonnement  de  M''*  de  Montmo- 
rency et  de  Cossé ,  je  layssois  bien  à  ses  ambassadeurs 
de  luy  fère  entendre  les  responces  que  Voz  Majestez  Très 
Chrestiennes  leur  en  avoient  faictes ,  et  comme  elles  leur 
avoient  faict  voyr  que  la  procédure  de  ceulx  cy  estoit  la 
vraye  justiffication  de  Monseigneur  le  Duc  et  du  Roy  de 
Navarre  ; 

Mais  que  j'avoys  bien  à  me  plaindre  de  ce  que  ses  dicts 
ambassadeurs  vous  avoient  dict  que  j'avoys  promis,  de 
vostre  part,  aulcunes  choses  en  cella,  icy,  à  elle,  que, 
puis  après ,  vous  n'aviez  pas  accomplyes  ;  et  que  je  la  priois 
de  se  souvenir  comme ,  par  une  lettre  que  je  luy  avoys 
monstrée ,  là  dessus ,  de  la  Royne ,  vostre  mère ,  elle  luy 
avoit  mandé  qu'après  que  le  procès  seroit  faict  et  parfaict 
aux  dictz  de  Couconnas  et  de  La  Molle ,  elle  luy  feroit  en- 
tendre le  tout,  non  qu'elle  luy  eût  promis  de  luy  envoyer 
le  dict  procès,  car  ce  n' estoit  chose  digne  de  sa  grandeur. 
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dim  o'estoient  actes  secretz  de  vostre  court  de  parlement, 
où,  possible,  plusieurs  aultresse  trouvoient  defférez,  qui 
n'estoit  loysible  de  les  réveller  ;  mais  que ,  bientost  après , 
je  luy  estois  allé  dire  comme  iceulx  Gouconnas  et  La  Molle 
avoient  librement  confessé  d'avoyr  voulu  suborner  Mon- 
seigneur le  Duc,  et  le  Roy  de  Navarre,  pour  les  dis- 
trayre  d'avec  Voz  Majestez ,  et  d'avoyr ,  à  cest  effect, 
faict  atiltrerdes  chevaulx,  et  ordonné  des  rendez  vous,  pour 
les  transporter  en  quelque  lieu,  hors  de  la  court;  et  que 
eulx  mesmes  s'estoient  jugés  dignes  de  plus  rigoureuse 
mort  que  celle  qu'on  leur  faysoit  souffrir  :  qui  estoit  bien 
luy  donner ,  à  elle ,  nng  très  ample  compte  de  leur  con- 
dampnation;  mais  que  je  layssois  ce  propos  pour  luy  dire  que 
ses  bonnes  démonstrations  vous  rendoient  si  parfaictement 
assuré  de  sa  bonne  etdroicte  intention  vers  vous,  qu'il  fau- 
droit  bien  qu'il  vous  advint  beaucoup  de  mal,  du  costé 
d'elle,  et  qu'elle  se  déclarât,  à  bon  escient,  contre  vous, 
premier  que  vous  peussiés  croyre  qu'elle  se  voulût  déter- 
miner de  vous  nuyre  ou  de  yxms  offancer  ; 

Et  pourtant  que  vous  la  priés  de  vous  esclarcyr  franche- 
ment d'ung  advertissement,  qu'on  vous  avoit  donné,  qu'elle 
mettoit  présentement  ses  grands  navyres  de  guerre  dehors, 
avec  les  barques  pour  les  supre^  soubz  prétexte  d'assurer 
sa  coste,  au  passage  de  l'armée  d'Ëspaigne,  et  que,  n'estant 
la  dicte  armée  si  preste  à  passer,  l'on  vouloit  inférer  que  son 
armement  s'addressoit  contre  vous ,  en  faveur  des  eslevez 
de  vostre  royaulme  ; 

Et  qu'à  cest  effect  elle  avoit,  depuis  naguyères,  en- 
voyé secrettement  recognoistre  et  figurer  les  portz  et  ad- 
venues de  Normandye  et  Bretaigne,  et  que  l'on  vou^i 
vouloit  mettre   en  grande  souspeçon   d'elle,   mais   que 
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vous  ne  le  fériés  pas,  aiiis  croyriés  ce  qu'elle  vous  en  maii- 
deroit ,  et  vous  en  reposeriés  en  sa  parolle. 

Puis  luy  ay  adjouxté  ce  qu'aviés  ordonné  pour  les 
plainctes  de  ses  subjectz ,  et  l'offre  que  faysiés  d'aulcuns 
vaysseaulx  de  conserve  avec  ceuk  que ,  par  commune  în- 
teltigence,  ^e  voudroit  envoyer,  de  sa  part,  pour  tenir  la 
navigation  seure. 

Et,  pour  la  fin,  luy  ay  compté  des  bons  exploictz  que 
voï  cappitaines,  et  chefz  de  guerre,  alloient  exécutant  en 
la  Gascoigne ,  Poictou  et  Normandye ,  pour  réprimer  les 
eslevez ,  et  pour  réduyre  aulcunes  places ,  qu'ilr  avoient 
prinses ,  à  vostre  obéissance. 

La  dicte  Dame ,  se  trouvant  très  contante  de  tout  le 
propos,  m'a  respondu  qu'elle  avoit  ung  grand  plésir  que 
la  légation  du  cappitaine  Leython  vous  fût  agréable ,  et 
qu'à  ceste  intention  l'avoit  elle,  d'ung  cueur  pur  et  en- 
tier, très  volontiers  dépesché  ;  et  se  donnoit  honte  que, 
plus  tost,  elle  ne  vous  eût  envoyé  visiter  en  vostre  malla- 
dye,  attanduqne,  du  succès  d'icelle,  venant  Vostre  Ma- 
jesté à  convalescence ,  ce  luy  estoit  le  plus  souverain  con- 
tantement  qu'elle  pouvoit  désirer  ;  et,  au  contrayre  ,  s'il 
vous  mésadvenoit,  c' estoit  le  plus  grand  ennuy  et  le  plus 
grand  trouble  qu'elle  pourroit  sentir  au  monde  :  dont  pou- 
vies  eroyre  qu'elle  prioit  Dieu  dévotement  pour  vostre  lon- 
gue et  heureuse  vye ,  et  juroit  que  nulle  aultre  personnage, 
de  toute  la  terre  habitable,  elle  préféroit  à  vous  à  le  dé- 
sirer tenir  la  couronne  de  France.  Et  s'est  curieusement 
enquise  des  accidans  de  vostre  maladye,  et  qu'elle  sera 
tousjours  en  frayeur  jusques  à  ce  qu'elle  entendit  que 
vostre  santé  soit  bien  confirmée  ;  <fue ,  au  regard  de  ses 
offres,  elle  les  vous  confirmoit,  de  rechef,  en  tout  ce  que 
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estimeriés  estre  bon  et  bonneste  de  l'employer,  pour  la  con> 
servation  de  vostre  aathorité. 

Et,  toucbant  les  propos  qu'elle  vous  avoit  fatct  tenir,  de 
MoDseigoeur  le  Duc ,  elle  espéroit  que  vous  auriés  bien 
cognu  qu'ilz  ne  tendoient  qu'à  l'honneur  de  Yostre  Ma- 
jesté et  de  la  Royne ,  vostre  mère ,  et  à  celle  de  vostre 
mayson ,  et  à  garder  bien  entière  la  réputation  de  vostre 
frère,  dont  nul  justement  en  pouvoit  fère  sinon  une  bonne 
et  saincte  interprétation  ;  que  de  ce ,  qu'elle  vous  avoit 
faict  toucher  du  comte  de  Gouconnas  et  de  La  Molle ,  que 
j'excusasse  si  ses  ambassadeurs  en  avoient  ainsi  parlé ,  car 
ce  avoit  esté  de  son  commandement,  et  que  c'estoit  pour 
ne  pouvoir  rester  contante  que ,  à  son  instance ,  Yostre 
Majesté  et  la  Royne,  vostre  mère,  n'eussiés  voulu  supercé- 
der, huict  jours,. leur  exécution,  car,  possible,  eussiés 
vous  apprins  des  choses  que  vous  ne  sçavez  pas,  et  qu'elle 
pense  que  vous  ne  les  sçaurés  jamays  ; 

Que ,  de  l'armement  de  ses  navyres  de  guerre ,  à  la  vé- 
rité, elle  avoit  commandé  d'en  mettre  douze  dehors,  à 
cause  de  l'armée  du  Roy  d'Espaigne;  puis,  que,  sur  les 
lettres  qu'il  luy  en  avoit  escriptes ,  elle  luy  avoit  accordé  le 
passage  libre,  et  l'entrée  et  refraychissement  dans  ses  portz, 
dont  ne  se  vouloit  trouver  désarmée  à  un  tel  advènement, 
comme  ce  n'estoit  pas  aussy  la  coùstume  des  princes  ;  et 
aussy  qu'on  disoit  qu'ung  de  ses  rebelles  d'Irlande,  nommé 
Stuqueley,  avoit  la  conduicte  de  six  navyres  de  la  dicte 
armée,  mais  qu'elle  espéroit  bien  que  le  Roy  d'Espaigne 
seroit  si  sage  qu'il  ne  mouveroit  rien  contre  elle  ;  et  qu'elle 
pensoit  que  ne  fussiés  bien  adverty  du  faict  de  la  dicte  ar- 
mée, car  entendoit  qu'elle  seroit  bientost  à  la  voylle,  et 
que  mesmes,  d'ung  aultre  costé,  avant  ne  fût  dix  jours, 
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que. don  Johan  d'Austria  vous  envoyeroit  demander  son 
passage  par  la  Bourgoigne ,  avec  l'armée  qu'il  mène  d'Ita- 
lye  ,  pour  les  Pays  Bas;  et  qu'elle  vous  promettoit ,  sur  son 
honneur ,  qu'en  ordonnant  de  son  appareil ,  elle  n'avoit  ja- 
mais pensé,  ny  n'avoit  esté  faicte  une  seule  mencion  des 
choses  de  France,  ny  ce  n'estoit  qu'imposture  et  faulceté 
de  vous  avoyr  rapporté  qu'elle  eût  envoyé  recognoistre  la 
coste  de  Normandye  et  Bretaigne,  car  juroit  qu'il  n'en 
estoit  rien;  et  que  pouviés  croyre  qu'elle  aymeroit  mieulx 
estre  morte  que  si ,  ez  pleins  termes  d'amityé  où  elle  estoit 
de  présent  avecques  vous ,  elle  estoit  trouvée  de  vous  avoyr 
uzé  ung  tel  trét  ;  mais ,  quand  elle  en  voudroit  venir  là , 
qu'elle  chercheroit,  premier,  l'occasion  de  se  départir  de 
l'amityé  ;  et  qu'elle  vous  vouloit  bien  confesser,  tout  libre- 
ment, qu'elle  s' estoit  mise  en  estât  de  pouvoir  repoulcer  le 
mal,  qu'on  luy  voudroit  fère,  plustost  que  d' estre  contraincte 
de  le  souffrir  ; 

Que ,  de  l'ordre  qu'a  vies  prins  pour  les  plainctes  de  ses 
subjectz,  elle  vous  en  remercyoit  grai^dement,  et  vous 
prioit  qu'avec  les  provisions  de  justice ,  il  vous  pleut  pour- 
voyr  à  l'exécution  d'icelles ,  car  c' estoit  ce  dont  ses  sub- 
jectz se  plaignoient  le  plus  ;  et  que ,  touchant  les  deux 
chefs  de  cest  article ,  elle  en  communicqueroit  avec  ceulx 
de  son  conseil  pour,  puis  après,  m'y  fère  avoyr  responce; 
et  qu'au  reste  elle  se  resjouyssoit  beaucoup  des  aultres  nou- 
velles, dont  luy  aviez  faict  part  :  que  voz  cappitaines  al- 
loient,  avec  les  armées,  réduysant  vos  provinces,  mais 
qu'elle  desiroit  plustost  que,  sans  armes ,  avec  une  bonne 
paciffication ,  vous  peussiés  réduyre,  en  union,  toutz  voz 
subjectz  à  la  parfaite  obéyssance  de  vostre  authorité. 

Je  luy  ay  respondu  que  ses  responses  estoient  si  ver- 
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taeases,  etpleyœs  d'honneur,  que  je  ney  voulois  uzer  d'au* 
tre  réplicque  que  de  l'en  reroercyer,  le  plus  humblement 
qu'il  m'estoit  possible,  et  de  l'assurer  que  je  meitrois  peyne 
d'en  contanter  bien  fort  Yoz  Très  Ghrestiennes  Majestés. 
Là  dessus,  elle  m'a  très  ex{Hressément  prié  de  vous  pré- 
senter, et  à  la  Rope,  vostre  mère,  ses  très  affectueuses 
et  très  cordialles  recommandations;  et  que  vous  croyés  que, 
sans  excepter  ceulx  mesmes  qui,  de  plus  près,  vous  appar* 
tiennent,  elle  est  une  de  celles,  de  ce  monde,  qui  plus  désire 
vostre  bon  portement,  et  longue  vye,  et  la  conservation  de 
vostre  grandeur,  et  la  prospérité  de  voz  afiferes.  Et  s' estant 
eucores  longtemps  arrestée  à  discourir  de  Vostre  Majesté, 
et  des  présentz  évènementz  de  France,  et  des  deux  pri- 
sonniers ,  et  de  ce  qu'on  dict  de  M*^  le  mareschal  Banville, 
et  aultres  particuUaritez,  auxquelles  j'ay  mis  peyne  de  luy 
satisfère  le  mieulx  que  j'ay  peu,  je  me  suis  licencié  d'elle. 
Et  sur  ce,  etc.  Ce  viij^  jour  de  juing  1574. 

A    LA    ROYNE. 

Madame,  au  retour  de  l'audience,  en  laquelle  j'avoys  re- 
cueilly  les  propos  que  je  mande  en  la  lettre  du  Roy,  j'ay 
trouvé  que  le  S' de  Vassal  estoit  arryvé,  avec  les  deux  dé- 
pesches,  du  xxvij""  et  xxx^  du  passé,  en  l'une  desquelles,  me 
faysant  Vostre  Majesté  mencion  de  l'ennuy  qu'elle  .sentoit 
de  l'extrémité  du  Roy,  son  filz ,  j'ay  soubdain  demandé  au 
S**  de  Vassal  comme  il  se  portoit,  et  il  m'a  librement  con- 
fessé qu'avant  qu'il  partit.  Sa  Majesté  avoit  rendu  l'esprit 
à  Dieu;  de  quoy  j'ay  esté  très  profondément  attaint,  jusques 
en  l'âme,  d'ung  très  mortel  regret,  pour  la  perte  que  j'ay 
faicte  de  mon  Roy  et  bon  Maistre,  et  de  mon  naturel  Sei- 
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gneur,  et  pour  la  calamité  publîcque  de  son  royaulme,  qui 
ne  pourra  estre  que  n'en  viegne  plus  grande,  et  bien  fort, 
pour  Textréme  amertume  que  je  sçay  bien  que  Yostre  Ma- 
jesté en  sent  dans  son  cueur».  Dont,  en  ung  si  lamantable 
accidant,  j'ay  eu  mon  recours  à  Dieu,  pour  dévotement  le 
supplier  que,  comme  il  a  faict  la  mercy,  à  ce  très  chrestien 
prince,  de  très  chrestiennement  mourir,  qu'il  luy  playse. 
Madame,  vous  administrer  une  très  chrestienne  consolation, 
et  vous  inspirer,  d'en  hault,  les  remèdes  qui  font  besoing, 
pour  subvenir  aux  grands  afifôres  publicques  et  privés  qu'il 
a  layssés  en  son  royaulme. 

Le  courrier  de  l'ambassadeur  d'Angleterre  est  bientost 
après  arrivé,  qui  a  porté  la  confirmation  de  ceste  doUante 
nouvelle;  laquelle,  tout  aussytost,  a  esté  divulguée  par^ 
tout.  Dont  est  besoing  que  j'attande,  maintenant,  vostre 
procbeyne  dépesche,  et  que  j'aye  faict  mon  habit  de  deuil, 
premier  que  de  retourner  vers  ceste  princesse;  affin  que^ 
tout  par  ung  moyen,  je  luy  face  la  condoléance  de  cest 
accidant,  et  que  je  luy  traicte  du  contenu  ez  dernières 
lettres  de  Voz  Majestez,  et  de  celle  mesmement  que  Vostre 
Majesté  luy  escript  de  sa  main ,  ne  voulant  vous  ennuyer, 
icy,  pour  ceste  heure.  Madame,  de  plus  long  escript  que 
pour  vous  assurer  que  je  n'obmettray  ri^n,  de  tout  ce  qui 
se  pourra  fère ,  pour  retenir  toasjours  très  soigneusement 
la  dicte  Dame  en  vostre  amityé.  Et  sur  ce,  etc. 

Ce  \uf  jour  de  juing  1574. 

Tout  prcâentement ,  ce«te  princesse  vient  de  m'envoyer  visiter  par 
ODggentilboiDmede  sa  chambre,  etdirequesi,  sur  ma  grande  affliction 
du  trespas  dn  Roy,  Monseigneur,  elle  peut  quelque  chose,  pour  mon 
bien  el  consolation,  qu'elle  me  Toffre  de  très  bon  cueur  ;  et  que  ,  de 
sa  part ,  elle  s'en  trouve  plus  altaincte  que  de  nulle  anltre  dolleur 
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qu'elle  ayt  jamays  seotye  en  sa  vye ,  pour  avoyr  perdu  le  plus  certain 
et  le  meilleur,  et  le  plus  grand ,  de  toutz  les  amys  qu'elle  eût  au 
monde,  et  qu'elle  dellibère  de  vous  envoyer  promptement  ung  gen- 
tilhomme pour  s'en  condouloyr  avec  Yostre  Majesté  ;  et  qu'aussytost 
que  le  Roy  de  Pouloigne  sera  arryré,  elle  luy  en  envoyera  encore^ 
ung  aultre  pour  renouveller  la  ligue  et  Tamytié  avecques  luy. 

L'on  me  vient  d'advertir  qu'aulcuns  murmurent,  icy,  d'une  des- 
cente enBrouage,  et  que,  par  lettres,  qui  arryvèrent,hierau  8oyr,de 
CoUogne ,  Pon  escript  qull  a  esté  accordé  une  levée  de  quatre  mille 
reytres  au  prince  de  Condé. 


CCCLXXXVP   DÉPËSGHE 

—  du  xuj*  jour  de  juing  1 574.  — 
(Envoyée  exprès  jusques  à  Calais  par  Jehan  Monyer,) 

Retard  apporté  à  l'audience  demandée  par  l'ambassadeur.—  Disoontinaation 
des  armemeQ8.^Montgommery  fait  prisonnier.— Proposition  des  seigneurs 
anglais  de  renouer  la  ligue  avec  l'Espagne.— Nouvelles  d'Ecosse. — Délibé- 
ration des  seigneurs  du  conseil  au  sujet  des  prises.  —  Succès  remporté  en 
mer  par  le  capitaine  Montdurant.  —  Nouvelles  de  la  flotte  d'Espagne.  — 
Crainte  conçue  en  Angleterre.  —  Décision  soudaine  de  reprendre  les  ar- 
memens. 

A  LA*  RoYNE,  Régente. 

Madame ,  au  pied  de  la  lettre  que  je  vous  ay  escripte , 
du  viij«  du  présent,  je  vous  ay faict  mencîon  de  Thonneste 
office  que ,  le  jour  mesmes ,  ceste  princesse  avoit  envoyé 
fère  vers  moy ,  sur  le  trespas  du  feu  Roy ,  vostre  filz ,  pour 
me  signiffier  le  deuil  et  le  déplaysir  qu'elle  en  avoit;  la- 
quelle a  continué,  depuis,  et  continue  de  monstrer  qu'elle 
le  regrette  infinyement  ;  et  mesmes ,  ayant  envoyé  deman- 
der à  la  dicte  Dame  quand  il  luy  playroit  que,  sur  une  dé- 
pesche  que  j'avoys  receue  de  Vostre  Majesté,  je  Fallasse 
trouver,  elle  m'a  mandé  qu  elle  me  prioit  de  luy  différer 
ung  peu  la  dolleur,  quelle  sçayt  bien  qui  luy  renouvellera 
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de  me  voyr,  et  qu'elle  sent  son  caeur  si  pressé  de  la  pre- 
mière appréhension  de  cette  dolente  nouvelle ,  qu'il  ne  luy 
seroit  pas  possible  de  supporter,  pour  encores,  celle  se- 
gonde,  qui  luy  viendra,  de  la  condoléance  de  Vostre  Ma- 
jesté; et  qu'elle  partoit  expressément  de  Grenvich,  pour 
s'aller  ung  peu  désennuyer,  le  mieulx  qu'elle  pourroit;  en 
une  sienne  mayson ,  aulx  champs ,  nommée  Avrin ,  où  je 
pourroys  renvoyer,  d'icy  à  troys  jours ,  mon  secrctt^re, 
et  qu'elle  me  manderoit,  lors,  quand  elle  me  pourroit 
donner  lieu  de  la  venir  voyr.  Par  ainsy,  je  remetz,  jusques 
à  ée  que  j'aye  parlé  à  elle,  de  respondre  aulx  troys  der- 
nières dépesches  de  Yostre  Majesté. 

Et  vous  diray  cependant,  Madame,  que  ceste princesse 
a  assemblé ,  par  plusieurs  foys ,  ceulx  de  son  conseil  pour 
dellibérer  de  ce  qu'elle  auroit  à  fère,  et  comme  elle  au- 
roit  à  se  comporter  en  ses  présentz  aflfères,  après  ce  grand 
accidaut  de  la  mort  du  Roy.  Dont  j'entendz  que  les  advis 
n'ont  esté  pareils ,  et  que  mesmes  ilz  sont  tombés  en  deux 
opinions,  qui  sont  contrayres  l'une  à  l'aultre;  desquelles, 
parce  que  je  n'en  sçay  encores  bien  au  vray  les  particul- 
laritez ,  je  me  déporteray  de  vous  en  rien  mander  jusques 
à  mes  premières.  Mais  je  sçay  bien  qu'après  la  tenue  du 
dict  conseil,  l'on  a  envoyé  à  Gelingam  supercéder  l'ap- 
prest  des  navyres  de  guerre ,  et  mandé  à  Portsemue  de  ne 
brasser  plus  de  vivres,  ny  cuyre  de  biscuyts ,  ny  tuer  la 
cher ,  ny  assembler  les  hommes;  mais  qu'on  ayt  à  tenir  ce 
qui  est  desjà  préparé  de  victuailles ,  et  pareillement  le  roole 
des  hommes,  et  la  somme  ordonnée  pour  les  frays  de  cest 
armement,  en  ung  estât,  tout  prest,  pour  s'en  servir  en 
ung  soubdein  besoing,  si,  d'avanture,  il  survient.  Ce  que 
je  présume  bien.  Madame,  qu'a  esté  ordonné  ainsy,  en 
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partye ,  pour  le  changement  des  choses  de  France,  et  pour 
la  prinse  du  comte  de  Montgommery  ;  mais  principallement 
pour  avoyr  ceulx,  qui  portent  icy  le  faict  du  Roy  d'Espai- 
gne ,  remonstré  à  ceste  princesse  que  la  confédération , 
qu'elle  avoit  avecquesla  France,  reste  maintenant  esteinte 
par  le  décès  du  feu  Roy,  vostre  filz ,  et  qu'ilz  respondoient , 
sur  leur  yye  et  sur  leur  honneur ,  que ,  si  elle  ne  vouloit 
poinct  provocquer  le  dict  Roy  d'Espaigne,  que  luy  aussy, 
de  son  costé ,  ne  mouveroit ,  en  façon  du  monde ,  rien 
contre  elle,  ains  entreroit  volontiers  aulx  termes  d'amityé 
dont  il  la  faisoit  tousjours  rechercher,  et  qu'elle  trouve- 
roit  en  luy  toute  seureté  et  vérité.  A  quoy  la  dicte  Dame 
a  monstre  d'incliner.  Et  pensent  aulcuus  qu'elle  n'uzera 
d'aulcune  plus  ennemye  démonstration  à  l'armée  d'Es- 
paigne, quand  elle  passera,  que  de  se  tenir  sur  ses  gar- 
des ,  et  qu'elle  layssera  aller  à  quelque  bonne  conclusion 
le  renouvellement  d'amityé  qui  se  mène  entre  eulx.  A 
quoy.  Madame,  il  ne  seroit  honneste  et  ne  peut  estre  juste 
qu'on  s'y  aille  opposer;  mais  j'ay  bien  regret  que  aulcnns 
seigneurs  de  ce  conseil  n'ont  esté,  par  Yoz  Majestez  Très 
Ghrestiennes ,  ainsy  que souvant  je l'ay  requis,  aussy  obli- 
gés de  s'affectionner  à  vostre  party,  comme  le  Roy  d'Es- 
paigne y  a  tousjours  bien  tenu  ceulx  du  sien  bien  es- 
tipendiés. 

M^  Quillegreu  est  party  pour  Escoce ,  où  j'entendz  qu'il 
fera  quelque  résidence ,  y  estant  allé  à  ses  journées.  Aul- 
cuns ,  qui  sont  icy,  bien  affectionnés  à  la  Royne  d' Escoce , 
m'ont  adverty  que,  vers  le  North  d' Escoce,  l'on  s'y  est 
eslevé  contre  le  comte  de  Morthon,  en  faveur  de  leur 
Royne;  et  qu'avec  quelque  secours,  qu'on  leur  pourroit 
envoyer  de  France ,  d'hommes  ou  d'argent ,  ilz  tiendiroient 
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en  si  grand  suspens  les  Angloys,  qu'ilz  les  garderoient  bien 
de  rien  entreprendre  de  notre  costé.  Je  ne  sçay  encores 
au  vray  si  F  élévation  des  Ëscossoys  est  certape,  mais  je 
m'eninformeray,  le  plus  soigneusement  cpie  je  pourray, 
pour  le  vous  mander. 

La  dépesche ,  qu'on  faysoit ,  icy ,  pour  Allemaigne ,  est 
différée  pour  quelques  jours  ;  néantmoins  celluy ,  qui  doibt 
aller,  est  commandé  de  ne  s'esloigner,  et  de  se  tenir  prest. 
Ceulx  dç  ce  conseil  incistent  que  l'ordre  que  Yostre  Ma- 
jesté a  prins  par  dellà,  pour  pourvoyr  auh  plainctes  des 
subjectzde  ce  royaulme,  s'entende  des  plainctes  du  passé, 
aussy  bien  que  de  celles  de  l'avenir;  et  mesmement  de  celle 
de  M®  Warcop,  gentilhomme,  pensionnayre  de  ceste  prin- 
cesse ,  lequel  estant  aymé  et  favorizé  en  ceste  court ,  et 
m' ayant  la  dicte  Dame  cy  devant  plus  expressément  re- 
commandé sa  cause  que  nulle  aultre,  dont  elle  m'ayt  ja- 
mays  parlé ,  il  presse  bien  fort  de  luy  eâtre  faict  rayson. 
Et  m'a  Ton  adverty  que,  sur  aulcunes  aultres  prinses  qu'aul- 
cuns  navyres  françoys  ont  faictes,  tout  de  nouveau,  sur 
des  angloys,  encor  que  ceste  princesse  n'ayt  trouvé  bon 
qu'on  aye  uzé  d'aulcun  arrest  pour  cella  sur  les  biens  des 
Françoys,  qu'il  a  esté,  néantmoins,  donné  une  secrette 
permission  de  s'en  revencher  sur  la  mer;  de  quoy  je  me 
pleindray  bien  fort,  si  je  puis  advizer  qu'il  soit  vray. 

Je  croy  que  Yostre  Majesté  a  bien  sceu  comme  le  cap- 
pitaine  Montdurant,  à  qui  n'a  esté  permis  d'aller  aux  isles 
de  Gerzey  et  Grènesey,  s' estant  mis  sur  mer,  avec  ung 
navyre  d'ung  des  fuytifs  de  Dieppe,  a  combatu  le  navyre 
du  cappitayne  S^  Martin ,  et  a  tué  le  dict  cappitaine ,  et 
mené  prisonnier  le  reste  des  hommes,  qui  estoient  dedans, 
ensemble  le  dict  navyre  ;  dont  entendant  qu'il  s'apprestoit, 
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de  rechef,  pour  aller  s'essayer  de  descendre  à  Garantan, 
j'ay  mandé  à  M''  de  Sîgoignes  qu'il  en  adverttt  M' de  Ma- 
tignon, affin  de  Tempescher,  mais  l'on  me  vient  de  dire 
qu'il  laysse  maintenant  ceste  entreprinse  pour  s'en  aller  à 
la  Rochelle.  Et  sur  ce,  etc. 

Ce  xiij*  jour  de  juing  1574, 

Par  postule  à  la  lettre  précédente. 

A  peyne  ay  je  eu  signé  la  présente,  qu'il  m'est  venu  ung  advis,  de 
bon  lieu,  de  ceste  court ,  comme,  hier  au  soyr,  y  estant  arryvé  le  se- 
crettayre  du  docteur  Dayl^d'ung  costé,  et  des  nouvelles  d'Ëspaigne, 
d'autre  ;  par  lesquelles  Ton  assure  que  Tarmée  d'Ëspaigne  partira  in- 
dubitablement,  à  la  fin  de  ce  moys,  avec  deux  centz  cinquante  navy- 
res  armez ,  l'assurance  que  ceste  princesse  s'estoit  cuidé  donner  de 
ses  affères  s'est  soubdain  convertye  en  nouvelles  souspeçons.  Et , 
nonobstant  que  le  bagage  fût  desjà  party  pour  aller  à  Avrin,  elle  l'a 
contremandé^  et  a  différé  ce  voyage  pour  trois  sepmaynes,  assemblant 
incontinent  son  conseil  ;  à  l'yssue  duquel  l'on  a  commandé  aulx  of- 
ficiers de  la  maryne  d'aller  en  dilligence  accomplir  tout  ce  que ,  par 
la  première  ordonnance ,  leur  avoit  esté  commandé;  et  dépesché  le 
comte  Dherby  pour  aller  fère  la  levée  d'hommes  et  maryniers ,  vers 
son  quartier  ;  et  prins  les  marynniers  de  ceste  rivyère ,  affin  que, 
dans  douze  Jours  d'icy,  au  plus  loing,  les  susdictz  navyres,  premiers 
prestz,  puissent  sortir  ;  et  à  milord  Sidney  de  passer  promptement 
en  Irlande ,  avec  bonne  provision  d'argent  et  avec  quelque  nombre 
d'hommes. 
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CCCLXXXVir   DÉPESCHE 

—  du  xviii*  jour  de  juÎBg  1674.  — 
(  Envoyée  exprès  jusques  à  Calais  par  Jehan  Volet,  ) 

Nouveau  retard  apporté  à  Taudience.  ->•  Hésitation  des  Anglais.  —  Craintes 
que  Ton  doit  avoir  en  France  de  leurs  arméniens.  —  Détail  des  nouvelles 
données  par  l'ambassadeur  d'Ansleterre  de  ce  qui  s'est  passé  à  la  cour  de- 
puis la  mort  du  roi.— SolBcitations  du  prince  d'Orange  auprès  d'Élisabetli. 
—Projet  du  roi  d'Espagne  de  se  faire  remettre  le  prince  d'Ecosse.  —  Avis 
d'une  entreprise  sur  Calais  et  sur  Boulogne. 

4  LA  RoYNE,  Régente. 

Madame,  suyvant  ce  que  la  Royne  d'Angleterre  m'a- 
voit  faict  prier,  ainsy  que  je  le  vous  ay  mandé  par  mes 
précédentes,  de  ne  luy  renouveller  si  tost  son  extrême 
regret  du  trespas  du  feu  Roy,  vostre  filz ,  j'ay  layssé  couler 
cinq  jours  entiers  saiVs  renvoyer  vers  elle  ;  et ,  au  sixiesme, 
luy  ayant  faict  sçavoyr  que  j'avoys,  depuis,  receu  une  se- 
gonde  et  troysiesme  dépesches  de  Yostre  Majesté  poar  luy 
fère,  avec  le  dict  triste  accidant,  entendre  d'auhres  propos 
de  satisfaction  et  d'amityé,  qu'elle  auroit  bien  agréables, 
et  dont  elle  resteroit  bien  consolée  et  contante,  elle  a  voulu 
prendre  encores  du  temps  pour  dellibérer  si  elle  me  deb- 
voit  admettre  vers  elle,  ou  non;  et  m'a,  de  rechef,  faict 
respondre ,  par  le  comte  de  Susscx ,  son  grand  chamber- 
lan,  qu'elle  luy  avoit  commandé  de  luy  en  fère  souvenir  le 
matin  ensuyvant,  affin  qu'elle  me  peut  mander  quand  elle 
me  pourroit  bailler  son  audience.  En  quoy  elle  a  monstre, 
ou  de  se  vouloyr  revencher  du  dellay  que  Vostre  Majesté 
avoit  prins  d'ouyr  son  ambassadeur,  ou  bien  qu'elle  vou- 
loit  attandre  des  nouvelles  de  France,  ainsy  que,  bientost 
après,  elle  en  a  receu  par  M*  de  Quillegreu;  dont  ayant 
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encores  renvoyé  vers  elle,  elle  m'a,  ceste  troysième  foys, 
mandé  qoe ,  après  demain,  je  s^ay  le  très  bien  venu.  Où, 
Madame ,  je  mettray  peyne  de  ne  luy  obmettre  rien  de  ce 
que,  par  vos  six  dernières,  duxxvij^ettrentiesmedupassé, 
et  du  premier,  troysiesme,  cinquiesme  et  huictiesme  d'es- 
tuy  cy,  il  vous  a  pieu  me  commander  de  luy  dire.  Et  no- 
teray  soigneusement  les  propos  qu'elle  me  tiendra ,  et  la 
façon  et  substance  d'iceulx ,  affin  de  vous  pouvoir  repré- 
santer,  aultant  qu'il  me  sera  possible,  de  quelle  intention 
et  disposition  je  la  trouveray  vers  Yoz  Majestez  Très 
Ghrestiennes,  et  vers  le  préseiK;  estât  de  voz  affères. 

Et  vous  diray  cependant,  Madame,  qu'elle  et  ceulx  de 
sctQi  conseil  sont ,  cbasçun  jour ,  depuis  le  matin  jusqaes  an 
*  seyr,  àdelUbérer  qu'est  ce  qu'ilz  obU  à  fère,  et  coflsme  ilz 
ont  à  se  comporter  au  passage  de  l'armée  d'Espaigne , 
rnesmes  que  le  comte  d^Esmond,  par  la  chaUeur  d'icelle, 
monstre  de  reoforcer  ses  entreprinses  et  combatz  en  Ir- 
IwDcle  avec  plusieurs  bon^  spccès,  et  qu'on  assure  fort  que 
M^  Stu^udey  a  charge  de  \m!^  oi^vyres  en  la  dicte  armée; 
ce  cpij  faict  que  la  dicte  Dame,  et  les  siens  l'ont  davantage 
40^peQte,^«t  la  redoubtent  beaucoup.  A  l'oicoamiide  quoy 
otitjBmàé  en  dîyeri^  ]>ortz  de  ce  royaulme  d' aimer,  en 
c(iUige&c6,  graod  fio^re  de  navyrçs  particuUiers^  oultre 
md^  de  la  4i^  Daiçne,  et  Gopiii0|B4é  diei  (are  la  monstre 
|[én^raUe  partoi^,,  a^,  pjfkù^e»  des  descriptioe»  particul- 
rlières  de  cer^aiu  non^bre  de  soldatz  ,,^  endroicts  fdus  pro- 
pres à  fère  les  Qipbarquemeiita^^  et  pQur.^tre  pr^stz  à 
deQaodre  les  descentes.  jEn  quoy,  parjpe  «pie»  noQobstaat 
le.^raiid  sou^fiiefon  qu'ilz  ^monstreot  ayoyr  4e  la  dicte  ar- 
laée,  ksa^Bjt?^  ^u  Roy;d^'Espaigne  ne  layssont  de  négo- 
cier ordinayr-epieut  avec  eulx ,  et  4'^re  fort  bien  et  fa- 
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voraUement  receus  en  ceste  court ,  et  qu'il  ne  se  voit  es 
paroUes  et  démonstrations^  de  Tungcosté  ny  dé  l'aultre, 
apparence  quelconque  que  de  toute  amityé  ;  aussy  que  je 
sçay  bien  que,  sur  la  résolution  de  leur  armement^  ilz  ont 
mis  en  avant  plusieurs  considérations  des  choses  de  France^ 
et  que  les  minystres  françoys,  qui  sont  îcy,  et  aukuns;, 
de  la  part  des  eslevez,  ne  cessent  de  négocyer ,  toutz  les 
jours,  avec  eulx;  et  que  mesmes  le  cappitayne  Montduraot 
et  çeulx  de  sa  troupe  ont  envoyé  offrir  leur  service  à  la 
dicte  Dame ,  je  ne  puis  fére  que  je  u'aye  grande  meffiance 
de  leur  susdict  armement.  Doitf  je  me  suis  bien  fort  res- 
jouy,  Madame,  d'avoyr  veu,  par  vpstre  dépesche  du  iif 
du  présent,  qu'ayez  envoyé ,  de h^tme  heore,  pourvoyr  au 
long  de  la  coste  de  dellà  ;  et  £|iq[>{dieray  eno<»pes  très  hum- 
blement Vostre  Miyesté  qu'avec  l'advifi,  (^  je  pense  bien 
que  y  manderez,  du  passage  de  l'armée  d'Ëspaigne,  il  vous 
playse  y  fère  refrayschir  celluy  de  cest  appareil  .d'Angle- 
terre, afiin  qu'on  ayt  à  s'y  tenir  fort  ^igneusement  sur 
ses  gardes. 

L'ambassadeur  d'Angleterre  a  escript,  du  v/  dki  pré^ 
sent,  beaucoup  de  nouvelles,  et  entre aultres  que  le  trouble 
et  le  souspcçon  croyssoit  toujours ,  de  plus  en  pkis ,  en 
vostre  court,  et  que  Vostre  Majesté  s'en  tronvoit  en  une 
fort  grande  perplexité,  bien  que  ,  ppUr  le  dis$mul^,  vous 
mandiés  souvant  aulx  ambassadeurs  ,  et  prilicipallefflent  à 
luy,  et  au  cappitaine  Leython ,  de  bien  honnestes  et  cour- 
tois messages,  et  naonstriés  de  désirer  l'amityéd^  l^Royne, 
leur  Aiestresse,  bien  qu'à  dire  vray,  ilz  <H)gnoi^nt  que 
vous  vous  meffiez  assez  d'elle;  que,  jsur  quelques .paiiolles 
que  le  feu  Roy  avoit  dictes  à  son  trépas ,  .vom»  vous.Qstîez 
attribué  l'administration  du  royaulme,  de  vostre  pi^ve 

10. 
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authorité,  et  aviez  faict  sortir  voix  que  le  Roy  de  Pouloi- 
gne  seroit  bientost  de  retour,  mais  que  ceulx ,  qui  enten- 
doient  Tordre  du  pays,  et  qui  en  estoient,  n'a  pas  longtemps, 
revenus ,  assuroient  qu'on  ne  le  layroit  partir  jusques  après 
l'élection  d'ung  nouveau  Roy  ;  que  vous  estiés  plus  rigou^ 
reuse ,  que  jamays,  à  Monseigneur,  vostre  filz,  et  au  Roy 
de  Navarre ,  leur  ayant  faict  redoubler  les  gardes ,  et  faict 
boucher  les  fenestres  de  leurs  chambres ,  qui  regardoient 
hors  du  logis ,  et  aviez  faict  prendre  Bonacorsy,  non  pour 
faulte  qu'il  eût  faicte ,  mais  parce  que  Mon  dict  Seigneur 
Taymoit,  et  se  fyoit  de  luy,  affin  d'intimyder  ses  aultres 
serviteurs  ;  que  vous  estiés  après  à  dépescher  M^  le  jeune 
Lansac  en  Allemaigne  pour  aller  obtenir  le  saufconduict  du 
passage  du  Roy  de  Pouloigue  ;  et  que  Mon  dict  Seigneur 
le  Duc  et  le  Roy  de  Navarre  avoient  envoyé,  rungM"*d'Es- 
trée,  et  raultreM*"  de  Mioncens,  saluer,  de  leur  part,  le 
Roy  de  Pouloigne  pour  Roy;  que  le  S""  de  La  Noue,  après 
avoyr  receuilly  deux  mille  harquebouziers  de  Gascoigne, 
avoit  si  entièrement  deffaict  la  troupe  de  M^  de  Montpen- 
sier,  qu'à  peyne  s'estoit  le  dict  seigneur  peu  saulver;  et 
qu'on  avoit  admené  le  comte  de  Montgommery  devant  S*  Lô 
et  Garantau,  pour  fère  rendre  ces  deux  places,  mais  que 
ceulx  de  dedans  n'en  avoient  tenu  compte ,  et  continuoient 
de  se  deffendre  gaillardement. 

Depuis  cella ,  Madame ,  le  jeune  Quillegreu  a  apporté, 
ainsy  que  j'enteudz ,  que  M' le  mareschal  de  Retz  ,  après 
beaucoup  de  difficultez  qu'il  avoit  trouvé  en  Allemaigne  , 
estoit  enfin  arryvé ,  et  ne  s'entendoit  encores  quel  effaict 
avoit  prins  sa  négociation  avec  les  princes  protestantz;  que 
M'  de  S*  Suplice  et  M'  de  Villeroy  estoient  revenus  de 
Languedoc,  avec  peu  ou  poinct  d'espérance  de  paciffica- 
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tion ,  ce  qui  vous  mettoit  en  grand  pepe  ;  et  que  ,  de  re- 
chef,  vous  aviez  renvoyé  par  dellà ,  ensemble  une  lettre  , 
prétandue  du  comte  Palatin  au  S""  de  La  Noue ,  par  l'abbé 
Gadaigne ,  et  la  carte  blanche,  aulx  ungs  et  aulx  aultres, 
pour  leur  accorder  tout  ce  qu'ilz  demanderoient;  et  que, 
pour  couvrir  ung  peu  Testroicte  garde  que  teniés  sur  Mon- 
seigneur le  Duc  et  le  Roy  de  Navarre,  vous  les  meniés  en 
conseil,  et  quelquefoys  promener  jusques  aulx  Tuylle- 
ries. 

Je  verray.  Madame ,  de  quelz  termes  et  de  quelles  dé- 
monstrations ceste  princesse  m'usera,  affin  de  vous  en  ad- 
vertyr  incontinent ,  ensemble  de  ce  que  je  pourray  descou- 
vrir d'aulcunes  allées  et  venues ,  qui  se  sont  faictes,  et  qui 
se  continuent  encores  à  présent,  avec  plus  de  dilligence 
que  jamays,  du  prince  d'Orange  à  la  Rochelle,  et  de  la 
Rochelle  vers  luy;  et  dont  les  messagers  viennent  rappor- 
ter et  conférer  tousjours  le  tout  avec  aulcuns  de  ce  con- 
seil ,  comme ,  encores  de  présent ,  ung  gentilhomme  de 
Liège,  serviteur  du  dict  prince,  est,  depuis  deux  jours, 
arryvé  dadict  lieu,  de  la  Rochelle;  qui  passera  vers  luy, 
aussytost  qu'il  aura  esté  expédyé  de  ceste  court.  Et  sur 
ce,  etc.  Ce  xviij*  jour  de  juing  4574. 

Tout  présentement,  je  viens  d*estre  adverty,  de  bon  lieu  et  seur, 
que  le  Roy  d'Ëspaigne  mène  chaudement  la  practique  d'avoyr  le 
Prince  d'Ëscosse  entre  ses  mains ,  et  qu'en  son  armée  y  a  charge  , 
expressément  commise ,  de  tenter  si  cella  se  pourra  effectuer.  J'en 
esclarciray  davantage  Yostre  Majesté  par  mes  premières;  mais  ce- 
pendant je  la  supplye  très  humblement  de  regarder  comme  y  debvoir 
pourvoyr. 

Encore,  depuis  ce  dessus,  Ton  me  vient  de  dire  qu'il  y  a  une  en- 
treprinse  sur  Callays  et  sur  Bolloigne  ;  dont  je  mande  aulx  deux 
gouverneurs  d'y  prendre  garde  ;  et  sera  bon ,  Madame ,  que  leur  en- 
voyez quelque  renfort . 
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CCGLXKXVIir  DËPËSCHE 

—  du  xxi«  jour  de  juing  1574.  — 
(Envoyée  exprès  jmques  à  Calais  par  Jehan  Monyer.) 

Audience.— Communication  officielle  de  la  mort  du  roi  et  de  la  régence  delà 
reine-mëre.  — OflTre  faite  au  nom  de  Catherine  de  continuer  la  ligue. — Con- 
doléance de  la  reine  d'Angleterre.  —Son  désir  de  maintenir  Talliance.— 
Emportements  d'Elisabeth  au  sujet  des  mesures  prises  en  France  après  la 
mort  du  roi.— Sa  déclaration  qu'elle  considère  les  pouvoirs  de  l'ambassadeur 
comme  expirés.  —  Protestation  de  l'ambassadeur  contre  cette  détermina- 
tion.—Nouvel  avis  d'une  entreprise  formée  contre  l'une  des  villes  delà  côte 
de  France. 

A  LA  RoYNË,  Régente. 

Madame ,  je  viens  de  fère  la  condoléance  de  la  mort  du 
feu  Roy ,  vostre  Slz ,  à  la  Royne  d*  Angleterre ,  et  de  luy 
représanter  toutes  les  partieuUarités  que ,  par  plusieurs  de 
voe  dépesches,  depuis  cést  accidant,  il  vous  a  pieu  me 
eommander  de  luy  dire  ;  et  Tay  infinyement  remercyé  des 
honnorables  et  vertueux  propos,  et  des  vrayes  démonstra- 
tions ,  que  desjà  elle  m'avoit  envoyé  signifier  par  ung  de 
ses  gentilshommes,  du  grand  regret  qu'elle  en  avoit;  qui 
Tay  assuré  que  j'avoys  creu  et  croyrois ,  et  voulois  bien 
croyre ,  sans  aulcune  difficulté ,  qu'il  estoit  grand ,  parce 
qu'une  princesse ,  ornée  de  tant  de  vertu  et  d'humanité 
conmie  elle,  ne  pourroit  pas  fère  qu'elle  ne  sentît  beaucoup 
le  trespas  de  ce  prince,  qui  luy  estoit  frère  d' estât,  et  de  voy- 
sinance,  et  d'affection,  et  de  toute  perfection  d'amityé,  aul- 
tant  ques'il  luy  eûtesté  propre  germain,  ainsy  que  les  quatorze 
ans  de  son  règne  luy  avoient  donné  bonne  preuve  que  nulle 
occasion,  ny  persuasion,  ny  instigation, l'avoient  jamays  peu 
mouvoyr  de  la  vraye  amityé  qu'il  luy  portoit;  ains  s' estoit 
tousjours  confirmé  à  la  recherche  du  parantage ,  et  de  plus 
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àe  OQoSéàétàùm  et  d'intellifeiiee  que  nul  de  tontz  les  aid- 
tres  princes  de  ann  allitnce,  et  qu'en  effet,  elle  avoît 
peffdu  le  plu»  èertaûi  et  le  iMiUeur,  et  le  plus  grand ,  de 
toij^  ses  aulys;  et  que  Yosire  Majesté  qui,  mieul^  que 
nul  filtre ,  sçaviés  ce  qu'il  en  avoît  dans  le  cueur ,  comme 
cdie  qui  le  kiy  aviez  dressé ,  et  le  luy  teniez  tousjours  bien 
ieelîné  à  cella,  et  opii  yqus  trouviés  maintenant  outrée  de 
cesfeegrffiide  perte,  jugiéS'bien  que  tostre  condoiéaiice  en 
estoit  l»en  adressée  à  ^e ,  et  estoit  très  convenable  entre 
vous  deux  ;  éènt  m- aviés  commandé  de  la  luy  fère  trop 
pins» expresse  ,  et  plus  grande,  quen'aviéspas  donné  charge 
de  la  fïre  sea^blaUe  à  nul  autre  prince*  ni  princesse  de  la 
Ghrestienté.  Et,  làdessus,  luy  ayant  raeompté  auleun€»  cho- 
ses de  la  (piatité  de  son  mal,  el  cmnmeiebon  sens  et  la  toé- 
raoyre ,  et  la  parolle ,  ne  luy^  aboient  manqué  josques  à  l'ex- 
trême souspir,  et  qu'après  avoyr  sâtîsfiiict  aulx  pitoyable» 
offices  de  ce  numcte,  d'avoyr  demandé  pardon  à  YoBtre 
Majesté ,  d'avoyr,  avec  grand  amour  et  charité ,  re^m- 
mandé  la  Royne,  sa  femm€,  avioyr  dict  le  dernier  adieu  à 
M«af5dgneuE,  son  frère,  à  la  Roy  ne  de  Navarre,  sa  seur  , 
aui  Roy  de  Navarre  et  antoes  Princes^;  et  avoyr  fort  di- 
gnement pidié  de  son  est^t,  et  du  rsgret  qu'il  avoft  qu'il 
n'eàt  esté  plus  soulagé  de  son  temp» ,  et  qu^il  ne  le  pouvdfl 
layesaer  plus  paysibie ,  il  avoit  achevé  ses  derniera  actes 
par  des  paooUes  si  saîncteç,  invoquant  tooBJours  Dieu ,  et 
par  désistes  si  paysibie^  et  le  visage  si  composé,  av^cung 
si  àmAx  trespassement ,  que  ceulx  ,  qui  y  avoient  assisté, 
pkina  de  larmes ,  voyant!  une  si  sainete  et  si  chrestienne 
HMMTt ,  a'avoient  nullement  doubté  de  son  salut ,  ny  de'  sa 
vye  phis  heureuse  et  pefdurabte; 

Et  qu'avant  trespesser,  il  voi»  avoit  très  instamment 
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priée,  et  vous  avoit  adjurée,  de  vouloir  prendre  Tadminis- 
tration  du  royaulme ,  jusques  au  retour  du  Roy  de  Pouloi- 
gne,  80X1  frère,  à  qui,  de  droict,  il  appartenoit;  cecpie 
Yostre  Majesté ,  surprinse  d'une  très  véhémente  appréhen- 
sion de  ceste  perte  présente  et  des  grands  désordres  cpii 
pourroient  multiplier  dans  le  royaulme ,  n'aviés  eu  rien  tant 
en  affection  que  de  vous  pouvoir  retirer ,  en  quelque  lieu 
solitayre  et  escarté,  pour  y  passer  le  reste  de  voz  jours  à 
repos;  et  que  vous  en  fussiés  excusée,  sans  la  considéra- 
tion qu'aviés  eue  de  ne  debvoir ,  en  wie  si  importante  oc* 
casion ,  défallir  à  l'amityé  que  portiés  au  Roy  de  Pouloi- 
gne,  vostre  filz ,  qui  véritablement  estoit  grande ,  ny  refu* 
zer ,  en  ce  temps ,  vostre  peyne  ny  voz  bons  offices  à  la 
couronne  de  France ,  à  laquelle  vous  réputiés  avoyr  très 
grande  obligation  ;  et  que ,  pourtant ,  vous  aviés  accepté 
la  dicte  administration  avec  l'assistance  que  Monseigneur  le 
Duc ,  vostre  filz ,  et  le  Roy  de  Navarre  avoient  très  cor- 
diallement  offert  de  vous  y  fère ,  y  concourantz  les  Princes 
du  sang,  et  les  aultres  princes  et  seigneurs  du  conseil  de 
Testât,  et  la  noblesse  du  royaubne,  et  les  officiers  princi- 
paulx  de  la  couronne ,  les  gouverneurs  des  prorinces ,  les 
parlementz ,  les  bonnes  villes ,  et  générallement  toutz  les 
meilleurs  subjectz  du  royaulme ,  avec  lesquelz  vous  espé- 
ries  conduyre  toutes  choses  par  si  bon  advis  et  modéra- 
tion qu'il  n'y  surviendroit  poinct  de  nouvelle  altération  ny 
de  changement;  et  de  tant  que  vous  scaviés  la  bienvueil- 
lance  qu'elle  portoit  à  ceste  couronne,  et  à  ceulx  qui  en 
estoient ,  vous  luy  aviés  bien  volu  fère  toute  ceste  conunu- 
nicquation  pour  la  prier  de  vous  vouloir  bien  assister  des 
bons  et  fermes  offices  de  bonne  seur,  qu'elle  vous  pouvoit 
rendre  en  ce  temps,  et  de  vouloir  constamment  persévérer 
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ez  termes  de  l'amityé  et  confédération  qu'elle  avoit  jurée 
au  feu  Roy,  et  au  bon  propos  dont  luy  et  Yostre  Majesté 
l'aviez  tousjours  pourchassée ,  sellon  que  vous  sçaviez  bien 
que  le  désir  du  Roy,  à  présent,  vostre  filz,  seroit  de  re- 
nouveller  avec  elle  le  dernier  traicté  de  ligue ,  et  l'entrete- 
nir inviolablement;  et  que  vous  hiy  promettiés  de  le  luy 
rendre  très  ferme  et  perpétuel  amy,  et  pareillement  Mon- 
seigneur le  Duc  très  dévot  serviteur,  et  de  ne  laysser  def- 
fallir ,  tant  que  vous  vivriés ,  l'amityé  de  dellà ,  si  elle  la 
vouloit  conserver  du  costé  d'elle  ;  et  que  Mon  dict  Seigneur 
le  Duc  m' avoit  conunandé  de  fère  aussy  à  la  dicte  Dame 
sa  condoléance  de  la  perte  qu'il  avoit  faicte ,  et  luy  signif- 
fier  l'administration  de  Yostre  Majesté,  et  l'assistance ,  et 
service ,  qu'il  vous  y  vouloit  rendre  ;  ensemble  le  Roy  de 
Navarre,  qui,  toutz  deux,  m'en  avoient  escript,  et 
m'avoient  mandé  d'y  conformer  ma  négociation  en  tout  ce 
que  j'auroys  à  traicter,  icy,  avec  la  dicte  Dame. 

Elle,  d'ung  visage  fort  composé  à  la  doUeur,  après 
m'avoyr  paysiblement  et  fort  attentivement  escousté ,  m'a 
respoudu  qu'elle  estoit  bien  fort  marrye  que  je  fusse  arryvé 
au  bout  de  ma  légation  par  ung  accidant  si  lamantable , 
comme  estoit  la  mort  du  prince  qui  m' avoit  envoyé  ;  et 
qu'elle  en  avoit  receu  ung  ennuy  qui  surpassoit  de  beau- 
coup toutz  les  aultres  plus  grands  qu'elle  eût  senty  depuis 
qu'elle  estoit  royne,  pour  "avoyr  perdu  ung  frère,  ung 
amy,  et  ung  voysin  qui  luy  estoit  plus  estroictement  confé- 
déré que  nul  aultre  prince  de  la  Ghrestienté ,  et  de  la  bien- 
veillance duquel  elle  avoit  la  preuve ,  des  quatorze  ans  que 
je  disois  de  son  règne.  Dont  je  pouvois  ardimment  bien 
croyre  que  le  regret ,  qu  elle  m'en  avoit  envoyé  tesmoigner 
par  son  gentilhomme ,  et  les  larmes  qu'elle  n'avoit  peu 
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contenir,  à  moii  anryvée,  me  voyant  en  cest  hebît  de 
denîl,  et  oyaot  mon  piteux  récit,  et  celles  qu'ele  àvott 
encore»  aulxyeulx  en  me  faysant  ceste  responce,  n'estiNefit 
nullement  Seinctes;  ains  procédôient  d'une  aidtant  proioade 
doleilr  de  son  cueur  que  mdz  de  ses  pins  prochains  en 
eussent  point  jette  ;  et  que ,  oultre  les  privées  eonférances^ 
et  les  honnestes  gratîffications,  et  famâiers  complimentz, 
dont  ilz  avoient  uié  l'ung  vers  l'anltre ,  aultanl  qu'il s'esloit 
peu  fiif e  entre  princes  absentz ,  pour  contracter  une  bien 
fort  ferme  amityé,  elle  s'estimoit  encor  avoyr  prins  de  si 
bonnes  erres  de  luy  qu'elle  se  tenoit  très  assurée  qu'it  eût 
perpétuellement  persévéré  vers  eMe  ;  chose  qu'elle  ne  sça- 
voit  si  elle  s'en  pouvoit  promettre  de  semblable  de  quicon- 
que luy  viendroit  à  succéder. 

Par  aînsy  n  estoit  de  merveille  si  elle  le  j^ignoit  amè^ 
rement,  et  que ,  voyrement,  en  estoit  fort  bien  et  propre- 
ment addresfiée  à  elle  la  condoléance  que  Yostre  Majesté 
luy  en  faysoit ,  qui  vouloit  aussy  mutuellement  se  condou- 
lok  avecques  vous  de  ceste  mesmes  perte ,  la<pieHe  elle  ju^ 
goit  bien  que  nek  pouviés  sentir  petite,  parce  que  celkiy 
que  vous  aviés  perdu  estoit  très  grand,  et  le  premier  de 
voz  troys  enfams,  et  eellay  qui,  jusques  à  sa  mort,  vpus 
avoit  rendu  toute  entière  d»éyssance  ; 

Et,  au  regard  de  vostre  administration,  qu'elle  ne  sçavoit 
ce  que  les  loix  du  royauhne  en  ordonnoient,  et  n'en  Touh 
loit  estire  davantage  cnriease,  s'assurant  que  Vostre  Ma- 
jesté estoit  si  vertueuse  et  prudente  qae  n'en  voiddriés 
rien  oultrepasser  ;  et  que,  pour  le  bien  qu'elle  vodoil  à>  là 
France,  elle  ne  pouvoit  estare  sinon  bien.ayse  que  le  mêh 
tiyement  en  fût  venu  en  vostre  main,  parce  que  nul  le  pou- 
voit cenèayre  avec  phis  d'amour  et  de  foy,  »y  avec  plus  de 
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à'CHCturè  et  d'intégrité^  que  vous,  qui  estes  la  mère  des 
deux,  cjui,  Tung  après  l'autre,  estoient  appelles  à  y  succé- 
der, et  qui  en  entendiés  mieulx  les  affères,  pour  les  avoyr 
loBguement  naanyés,  que  nul  autre  qui  s'en  sceût  meslér  ; 

Et,  quand  à  la  continuation  d'amityé,  qu'il  vous  playsoit 
luy  offrir^  qu'elle  l'acceptoit  de  très  bon  cueur,  et  vous  en 
remercyoit,  aultant  qu'il  luy  estoit  possible,  et  que  son  ferme 
ptopos  estoit  de  ne  s'en  départir  nuDenaent,  si  ne  luy  en 
doDBÎés  occasion;  qu'elle  espéroit,  dans  troys  ou  quatre 
jours,  Yom  dépescber  ung  gentilhomme  pour  aller  accom- 
plir le  debvoir  de  sa  condoléance  vers.  Vostre  Majesté,  et 
qa'après  que  le  Roy  de  Pouloigne  seroît  arryvé,  elle  y  en 
envoyeroit  ung  autre,  pour  procéder  ainsy  vers  luy,  comme 
elle  verroit  qu'il  proeèderoit  vers  elle,  bien  qu'à  dire  vray, 
elle  ne  voyoit  poinct  qu'il  peut  estre  de  retour  encores  de 
longtenys. 

Et,  quand  à  la  condoléance  de  Monseigneur  le  Duc,  elle  • 
la  voyoit  vraye  et  certeyne,  comme  de  celluy  qui  avoit 
faict  une  grande  et  fort  sensible  perte;  et  que,  touchant 
ung  raport  qu'en  avoit  faict,  que  le  Roy,  son  frère,  ne  luy 
avoit  monstre  si  bon  semblant,  à  son  trespas,  comme  au 
Roy  de  Navarre,  qu'elle  estoit  très  bien  advertye  que  cella 
estoit  faulx,  et  qu'il  ne  l' avoit  jamays  réputé  aultre  que  son 
très  loyal  et  très  obéyssant  frèrts,  comme  aussy  elle  l'esti- 
meroit  digne  de  perdre  le  nomi  de  prince ,  et  de  déchoir 
de  tout  degré  d'honneur  et  de  réputation  ,  s'il  avoit  non 
seulement  tenté  mais  pensé  jamays  chose  contre  luy,  ny 
contre  Vostre  Majesté,  ny  contre  le  repos  de  voz  afières  ; 
et  qfa'elle  louoit  grand«»ent  l'assistance  que  luy  et  le  Roy 
de  Navarre  vous  avaient  offert  en  vostre  administration; 
adjouxtant,  avec  un  soubzrire,  que  vous  aviés  bien  donné 
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ordre  qu'ilz  s'en  reposassent  du  tout  sur  vous  ;  et  qu'à  ce 
propos  elle  me  vouloit  bien  dire  qu'on  luy  avoit  rapporté 
des  choses  bien  estranges,  desquelles  elle  eût  esté  esbahye, 
et  peu  contante,  si  elle  ne  se  fût  tousjours  assurée  qu'à  nul 
pris  Yostre  Majesté  voudroit  jamays  changer  le  gracieux 
nom  de  bonne  mère  en  celluy  de  cruelle  marastre.   . 

Et  là  dessus,  Madame,  je  confesse  qu'elle  s'est  eslargye 
en  des  propos  ung  peu  bien  véhémentz,  lesquelz  m'ont 
rendu  hardy  de  luy  ozer  aussy  uzer  de  véhémentes  remons- 
trances;  lesquelles  m'ont  semblé,  avant  que  je  me  soye 
départy  d'avec  elle,  qu'elles  l'ont  ramenée  à  quelque  mo- 
dération. Et  je  mettray  peyne  qu'eHes  produisent  encores 
d'aultres  meilleures  effectz,  s'il  m'est  possible;  bien  qu'à 
dire  vray,  je  trouve  la  dicte  Dame  plus  picquée  et  altérée 
que  je  ne  pensois.  Dont  de  ce  qui  s'est  passé ,  pour  ce 
regard,  entre  elle  et  moy,  et  de  l'intention  que  j'ay  peu 
.  nother  qu'elle  a  vers  le  Roy,  à  présent,  vostre  filz,  je  vous 
envoyeray  bieutost  ung  des  miens  pour  vous  en  donner 
compte,  ensemble  de  ce  qu'elle  m'a  respondu  à  la  lettre 
que  luy  avés  escripte  de  vostre  main,  le  xxvij®  du  passé,  et 
à  vostre  plaincte  des  gens  de  ses  ambassadeurs,  et  sur  ce 
qu'elle  vouloit  Aïonstrer  de  tenir  ma  légation  pour  expirée  : 
de  quoy  toutesfoys  elle  m'a  pryé,  à  la  fin,  de  n'en  vouloir 
rien  escripre;  et  ce  qu'elle  m'a  dict  de  son  armement,  le- 
quel véritablement  est  grand  et  formidable  :  qui  sont  toutz 
poinctz  desquelz  elle  s'est  assez  ouverte  de  parolle  et  de 
démonstration. 

L'on  me  confirme,  de  divers  endroictz,  ce  que  je  vous 
ay  mandé  de  certayne  praticque  sur  Callays,  et  que,  quoy 
que  ce  soit,  il  y  a  entreprinse  projectée  sur  quelque  en- 
droict  de  la  coste  de  dellà;  dont  je  suppiye  très  humblement 
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Vostre  Majesté  de  fère  renforcer  la  garnison  du  dict  Callays, 
celle  de  Bouloigne,  de  Dieppe,  da  Havre  et  de  Cherbourg, 
et  refraychir  Tadvertissement  ez  aultres  places,  sur  la  mer, 
qu'on  ayt  à  s'y  tenir  bien  sur  ses  gardes  ;  car  je  trouve 
ceulx  cy  changés  et  beaucoup  eslevez  pour  cest  armement 
qu'ilz  vont  avoyr  tout  prest.  Et  sur  ce,  etc. 

Ce  xxj«  jour  de  juing  1574. 


CCCLXXXIX'  DÉPESCHE 

—  du  xxYii«  jour  de  juing  1574.— 
(  Envoyée  exprès  jusques  à  la  court  par  le  S' de  Sabran,  ) 

Détails  de  la  précédente  audience.— Plaintes  de  l'ambassadeur  contre  les  me- 
nées des  An^ais  attachés  aux  ambassadeurs  en  France.— Déclaration  d'É- 
lisabeth  qu'elle  est  prête  à  punir  ceux  qui  seraient  coupables.  —  Assurance 
donnée  par  la  reine  qu'elle  n'a  conservé  aucune  animosité  contre  le  duc 
d'Ai^ou. 

A    LA    ROYNE,   RÉGENTE. 

Madame ,  après  la  condoléance  faicte  à  ceste  princesse , 
le  xx«  de  ce  moys ,  ainsi  que ,  par  mes  lettres  du  jour  en- 
suyvant ,  je  le  vous  ay  mandé ,  je  luy  présentay  la  lettre 
que ,  du  vivant  encores  du  feu  Roy,  vostre  filz ,  vous  luy 
aviés,  au  nom  de  toutz  deux,  escripte,  de  vostre  main, 
laquelle  elle  leut  bien  curieusement,  et  se  satisfit  assés 
d'aulcuns  honnestes  trétz  d'amityé  qu'elle  y  trouva.  Et  me 
dict  que  ce  de  quoy  elle  avoit  désiré ,  lors ,  pouvoir  privée- 
ment  traicter  avec  Voz  Majestez ,  estoit  pour  vous  fère  ou- 
vrir les  yeulx  sur  aulcunes  choses  qui  vous  travailloient  ; 
desquelles  elle  eût  espéré  vous  mettre  facillement  hors  de 
payne,  mais  qu'estant,  à  présent,  l'occasion  passée,  cella 
ne  pourroit  plus  servir  de  rien  :  seulement  elle  vous  prioit 
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de  croyre  que ,  quaod  quelque  advertissement  luy  viendroil, 
concernant  les  personnes  de  Yoz  Très  Ghrestiennes  Ma- 
jestez  et  vostre  estât,  qu'elle  ne  seroit  paresseuse  de  le 
vous  fèresçavoyr,  ainsy  quelle  s'assuroit  que  ne  diffôre- 
riés  la  semblable  bonté  vers  elle,  quand  l'occasion  s'y  of- 
frir oit. 

Je  luy  parlay  de  ces  menées ,  que  les  gens  de  ses  am- 
bassadeurs s'efforcent  de  fère  par  dellà ,  qui  tournoient  bien 
fort  à  vostre  offance  et  mespris ,  et  au  préjudice  du  repos 
de  Testât;  et  lesquelles  vous  la  priés  de  les  fère  cesser,  et 
de  vouloir  qu'entre  Vos  deux  Majestez  se  continuât  et  se 
nourrît  tant  de  vraye  et  inthyme  amityé  qu'il  ne  se  peut 
praticquer  rien,  au  nom  d'elle,  en  France,  ny  pareille- 
ment ,  au  nom  de  Voz  Majestez  Très  Ghrestiennes ,  par 
deçà,  sans  une  mutuelle  et  privée  communicquatâon  d'entre 
vous  deux. 

A  quoy,  elle,  après  une  longue  digression ,  mesiée  d'ung 
peu  d'aigreur  et  de  coUère;  m' ayant  demandé  si  vous  ne 
me  maûdiés  pas  à  quoy  tendoit  la  fin  des  dictes  menées ,  et 
luy  ayant  respondu  que  non;  mais  que,  de  tant  qu'on  y 
alloit  à  vostre  desceu,  je  jugeois  bien  que  ce  n'estoit  pour 
l'advancement  ny  grandeur  de  Messieurs  voz  enfans,  ny 
pour  le  bien  de  leur  couronne,  car  l'on  ne  le  vous  celle- 
roit  pas  ;  et  luy  ayant  réplicqué  aussi  aulx  aultres  poinctz 
de  sa  digression,  sellon  que  j'estimoys  le  debvoir  fère;  elle 
m'a  respondu  qu'elle  vous  prioit  d'approfondir  bien  la  vé- 
rité des  dictes  menées,  et ,  si  trouviés  qu'elles  fussent  à 
vostre  préjudice,  ou  de.l'estat,  qu'elle  offroit  d'en  fère 
telle  punition  que  vous  voudriés  ;  et  qu'elle  ne  voyoit  pas 
que  es  grandes  offres ,  dont  je  luy  avoys  touché  en  pas- 
sant, il  y  peut  avoyr  rien  de  vérité,  ny  nid  aiiltre  bien. 
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sinon  que ,  si  Monseigneur  le  Duc  sçavoit  et  croyoit  cpi'etle 
eût  voulu  fère  tout  cella  pour  luy,  qu'il  Yen  aymeroit  mieulx" 
quand  ilz  seroient  maryez  ensemble.  Et,  après  avoyr  riz 
là  dessus,  çUe  se  mist  à  parler  du  .retour  du  Roy,  vostre 
fik,  comme  si  elle  estimoit  qu'il  seroit  retardé. 

Et  de  propos  en  propos,  elles  meanes  m'a  ouvert  l'ar- 
gument de  luy  dire  que  je  craignois  assez  que  quelque  peu 
de  nuée ,  que  j'avoys  comprius  luy  rester  Picores  contre 
le  ncHiveau  Roy ,  ne  la  rendît  trop  fadUe  à  se  laysser  per- 
suader dejs  choses  de  luy  qui  n'estoient  point  ;  et  que  je  la 
snpplioys  que ,  de  ce  qu'ilz  auroient  à  desmeller  ensemble, 
eBe  n'en  voulût  prendre  l'advis  de  ceulx  qui  estoient  ex- 
trêmes, et^fi^  modération  aidcune,  mr  le  faict  de  la  re- 
l^dn ,  ny  de  ceulx  qui  prétandoient  d'establîr  le  fondement 
de  son  refws  sur  le  travail  de  la  France;  car  ilz  ne  la  con- 
seîlleroimt  jamays  droictemeet ,  et  la  icondayraient  à  des 
dellibérations ,  aulxqueOes  je  m'assurois  qu'elle  awoH  re- 
gret; mais  qu'elle  prist  le  conseH  ordmmé  de  Dieu,  et 
celluy  qui  procèderoit  de  l'honneur  et  vertu  qui  estoieat  en 
elle ,  sur  les  moyens  d'anûtyé  qu'elle  debvoit  tenir  vers 
ceulx  qui  cherchoient  la  sienne ,  et  qui  véritablement  l'ay- 
moient,  aiiisy  qu'elle  en  a  voit  la  preuve,  pour  le  regard 
de  Vostre  Majesté,  de  plus  de  quinze  ans,  et  du  Roy,  vostre 
filz ,  depuis  son  aage  de  discrétion  ;  et  que ,  si  elle  avoit 
doid)té,  d'aultrefoys ,  de  quelque  sienne  affection,  lorsqu'il 
n'estoît  que  Duc  d'Anjou ,  qu'elle  estimât  qu'à  présent 
toutes  ses  affections  seroient  d'ung  grand  Roy  de  France, 
SOI)  voysin ,  qui ,  «n  restablissant  les  ruynes  de  son  royaulme 
par  une  perdurable  pacifBcation  de  ses  subjects ,  cherche- 
roit  de  conBrmer  avec  elle  la  mesraes  confédération  que 
le  feu  Roy,  son  frère,  luy  avoit  jurée  ;  et  que  Vous ,  Ma- 
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dame,  luy  prométiés  de  le  luy  réserver  très  constant  et 
parfaict  amy,   ainsy  qu'elle  l'avoit  eu  quelquefoys  servi- 
teur. 

Elle  m'a  respondu^'elle  espéroit  qu'il  n'uzeroit  sinon 
honnorablement  vers  elle ,  ainsy  qu'elle  ne  luy  avoit  ja- 
mays  donné  occasion  de  fère  aultrement ,  et  que ,  suyvant 
cella ,  elle  procèderoit  aussy  avec  droicture  et  honneur 
vers  luy  ;  et  qu'elle  me  prioit  de  croyre  que  la  nuée,  que  je 
craignois ,  estoit  passée ,  car  plusieurs  choses  estoient  de- 
puis intervenues  qui  avoiént  faict  oublier  tout  cella;  et  que, 
le  jour  précédent ,  ung  des  siens  luy  avoit  dict  que,  possi- 
ble, avoit  elle  faict  difficulté  de  l'espouser,  parce  que 
lors  il  n'estoit  pas  Roy,  et  qu'à  présent,  qu'il  estoit  double 
Roy,  eUe  s'en  debvoit  contanter  :  à  quoy  elle  avoit  res- 
pondu  qu'il  avoit  esté  tousjours  Royal,  et  qu'une  chose, 
plus  haute  que  les  couronnes,  y  avoit  mis  l'empesche- 
ment,  c' estoit  la  religion,  laquelle  faysoit  qu'on  layssoit 
le  monde  pour  suyvre  Dieu  ;  et  que  l'ung  ny  l'autre  n'y 
debvoient  avoyr  regret.  Et  sur  ce ,  etc. 

Ce  xxvif  jour  de  juing  4574. 

MÉMOIRE   PARTICULIER, 

baillé  au  S'  de  Sabran ,  pour  dire,  de  vive  voix ,  à  la  Royne. 

Le  Si"  de  Sabran  retiendra  en  mémoire  les  principaulx  poincts  de 
la  dépesche  pour  en  pouvoir  satisfaire  la  Royne. 

Luy  dira  que  les  affections  sont  fort  changées  par  deçà,  qu'ils 
creignent  à  merveilles  que  le  nouveau  Roy  soit  mal  incliné  vers 
eulx ,  et  qu'il  se  laysse  du  tout  posséder  à  ceulx  de  son  party, 
qu'ils  réputent  leurs  ennemis;  et  quMl  opprimera  ceulx  qui  oonseil- 
leroient  rintelligence  et  confédération  d'entre  ces  deux  royaolraes  ; 
et  qu'il  entrera  facilement  en  quelque  obligation  avec  le  Pape  et  le 
Roy  Catholique  contre  ce  royaulme. 

Outre  cella,  ils  le  tiennent  pour  un  irréconciliable  ennemy  de 
ceux  de  leur  religion,  dont  les  plus  passionnés  mettent  peine  de 
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bander  cesle  princesse  contre  luy,  et  de  la  rendre,  de  jour  en  jour, 
plus  piquée  du  mespris  et  reffus  qu'ils  luy  représentent  qu'il  a  faict 
d'elle,  et  de  lui  imprimer  beaucoup  de  deffiance  de  la  Royne  Mère; 
de  sorte  qu'à  très  grande  difficulté  a  Ton  pu  rompre,  jusques  icy, 
les  délibérations ,  à  quoy  Ton  Ua  volue  pousser,  de  se  déclarer 
ouvertement  pour  les  eslevés  ; 

Qu'il  est  bien  certain  que  toutes  les  délibérations  de  ce  conseil  (mi 
toujours  esté  de  ne  rompre  jamais  avecques  le  feu  Roy,  c^t  elle  ne  le 
voulloit  nullement  faire,  et  a  tenu  la  main  que  Tentreprinse  de 
Montgommery  n'a  poinct  eu  de  suitte  ;  et  monstre ,  par  tous  ses  pro- 
pos et  démonstxations ,  qu'elle  n'a  esté ,  du  vivant  du  feu  Roy,  ja- 
mais participante  d'aucune  pratique  par  delà,  qui  fût  contre  luy,  uy 
contre  la  Royne,  ny  contre  leurs  affaires.  A  ceste  heure,  la  muta- 
tion de  règne  a  admené  beaucoup  d'escrupules  et  mutation  de  vo- 
lonté. 

Et ,  quant  aux  pratiques  avec  Monseigneur  le  Duc,  il  n'est  possi- 
ble d'ouyr  rien,  plus  esloigné  de  toute  apparance  de  mal,  que  ce  que 
ceste  princesse  monstre  juger  de  ses  délibérations  ;  et  parle  en  termes 
si  exprès  delà  sincérité  sienne,  et  d'avoir  en  exécration  non  seule- 
ment les  actes,  mais  les  pensées ,  s'il  en  avoit  jamais  eu  pas  une  con- 
tre son  frère ,  ny  contre  sa  mère,  ny  tendant  à  troubler  leurs  affères, 
que  non  seulement  elle  le  rend  infiniment  bien  justiffié,  mais  mons- 
tre sentir  bien  fort  qu'on  l'ay  t  eu,  ny  qu'on  Tayt  suspect  ;  et  ne  dissi- 
mule sa  collère  et  menasses  là  dessus,  ains  semble  qu'elle  y  va 
un  peu  plus  expressément  que  n'est  accoustumé  en  affaires  d'autruy; 
^  Qu'à  ceste  heure,  les  plus  protestants  monstrent  de  chercher  la 
réconciliation  de  ceste  princesse  avec  le  Roy  d'Espagne ,  et  se  ren- 
gent  avec  ceux,  qui  sont,  icy,  de  ce  party  là  ;  ce  qui  donne  le  plus 
d'obstacle  aujourdhuy  à  ces  choses  de  France,  en  ce  Royaulme.  E)ont, 
sans  quelque  nouveau  moyen ,  sera  impossible  de  les  y  pouvoir  plus 
maintenir  à  la  réputation  de  ces  six  ans  passés.  Et  pourtant  faut  in- 
cister  à  quelque  honneste  présent,  dès  ceste  heure,  pour  le  comte 
de  Lestre  et  milord  de  Burgley,  et  pour  quelque  pension,  à  l'adve- 
nir  ;  car  c'est  par  là  qu'on  destournera  les  mauvaises  intentions  et 
délibérations  de  deçà  ; 

Que  les  advis  continuent  devenir,  de  divers  bons  lieux  etasseurés, 
que  le  Roy  d'Ëspaigne  mène  chaudement  la  praticque  d'avoir  le 
Prince  d'Escosse  entre  ses  mains  ;  et  que  son  armée  a  expressément 
charge  de  tenter  si  cela  se  pourra  effectuer.  A  quoy  il  est  nécessaire 
de  voir  de  quelle  façon  il  y  faut  pourvoir. 

VI.  it 
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CCCXC'  DÉPESCHË 

—  du  premier  jour  de  juillet  1574.— 
(Envoyée  exprès  à  Calais  par  la  voye  du  S'  Àcerbo.) 

Délibération  des  seigneurs  du  conseil. — ^Proposition  de  renouer  Talliance  avec 
l'Espagne.  —  InterniptioD  des  annemens.  —  Plaintes  des  agens  anglais^  qui 
sont  à  Paris,  des  soupçons  dirigés  eontre  eux.— -Mécontentement  deLeices- 
ter  à  raison  de  la  méfiance  qui  lui  est  témoignée. — Nécessité  de  dissimuler 
les  si^ets  de  plaintes  que  l'on  peut  avoir  en  France  contre  TAngleterre.  — 
Efforts  de  l'ambassadeur  pour  empêcher  les  représailles  des  Anglais  sur 
mer.— Affaires  d'Ecosse. 

A  LA  RoYNE,  Régente. 

Madame,  deux  jours  après  que  j'ay  eu  parlé  à  ceste 
princesse,  elle  a  rassemblé  ceulxde  son  conseil  pour  leur 
proposer  ce  que  je  luy  avoys  offert,  de  la  part  de  Vostre 
Majesté ,  de  la  continuer  en  celle  mesmes  bonne  amityé  et 
c<Mifédération. du  Roy,  à  présent,  vostre  filz,  que  le  feu 
Roy,  son  frère,  luy  avoit  jurée;  et,  ayant  ceulx  duparty 
d'Espaigne  concouru  à  rassemblée ,  ilz  n'ont  failly  de  re- 
présanter  pareillement  l'offre  que  le  Roy  Gatholicque  luy 
faysoit  de  renouveller  aussy,  avec  elle,  l'ancienne  al- 
lience  de  Bourgoigne  ;  et  mesmes  ont  atiltré  des  lettres  et 
adviz,  qu'ilz  disoient  venir  freschement  d'Espaigne,  pour 
monstrer  qu'il  ne  y  avoit,  en  tout  l'appareil  de  dellà,  rien 
de  pourpensé  ny  de  delliberé  contre  l'Angleterre.  Dont, 
après  plusieurs  allées  et  veneues  devers  leur  Mestresse,  et 
de  leur  Mestresse  vers  eulx,  elle,  enfin,  par  leur  advis ,  a 
ordonné  que  son  armement  ne  passeroit  plus  oultre ,  et  que 
la  dépance  cesseroit;  nëaiitmoins  que  l'appareil  demeureroit 
en  Testât  qu'il  est  pour  s'en  i»ervif  en  ung  soubdain  besoing, 
si,  d'avanture,  il  survenoit,  et  qu'on  ne  mettroit,  pour 
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ceste  heure ,  dehors  que  deux  de  ses  grands  navyres  pour 
garder  l'embouchure  de  la  Tamyse,  de  façon  que,  le  jour 
d'après ,  il  a  esté  envoyé ,  de  par  elle ,  descharger  les  ha- 
bitans  de  ceste  ville  du  nombre  des  marinyers  et  des 
quatre  centz  soldats  qu'ilz  estoient  cothisés  de  bailler ,  et 
mandé  le  semblable  ez  aultres  lieux  et  villes  de  ce  royaulme; 
et  de  mettre  en  suspens  tout  ce  qu'on  leur  pourroit  avoyr 
commandé  d'extraordinayre,  oultre  les  monstres  généralles, 
lesquelles,  de  nouveau,  elle  leure  enjoinct  de  les  conti- 
nuer, et  les  parachever,  en  la  plus  grande  dilligence  que 
fèrc  se  pourra. 

Et  a  la  dicte  Dame  concédé  au  S"^  de  Suetieguen  et  à 
Goaras  de  pouvoir  aller  attandre,  à  Porsemmue,  le  pas- 
sage de  l'armée  pour  pourvoir  à  ce  qu'ilz  jugeroient,  ou 
qui  leur  seroit  mandé  d'y  préparer  pour  la  rafreschir , 
Sans  toutesfoys  ottroyer  aulcuue  descente ,  aulmoins  qui 
puisse  excéder  le  nombre  de  cinquante  personnes  à  la  foys. 
De  laquelle  nouvelle  delUbération  toud  proviendra  aulmoins 
ce  soulagement.  Madame,  que  toute  la  frontière  ,  de  ce 
cosié,  sera  moins  travaillée ,  et  en  plUB  de  seureté ,  àttan^ 
dantle  retour  du  Roy,  vostre  filz;  et  se  fût  peu  traicter 
d' aultres  choses  avec  ceste  princesse ^aussy  utîlles  en  ce 
temps ,  si ,  de  la  mesme  façon  que  m'aviés  tousjoiirs  com- 
mandé de  la  temporiser  doulcement ,  et  de  luy  tnterrom': 
pre  de  loin,  sans  l'oflancer,  ce  qu'elle  pouvoit  avoir  de 
malle  impression  et  de  maulvaise  praticque  contre  le  pré- 
sent estât  de  voz  aSères ,  il  vous  eût  pieu  la  manyer  de 
mesmes  doulcement,  et  ne  monstrer  de  Tavoyr  si  suspecte, 
et  ses  ambassadeurs,  et  ne  les  fèré  si  idoignétisemeiit  ob- 
server, comme  le  jeune Quillegreu  s'en  est  plainct  par  deçà; 
ne  layssant  toutesfoys  de  luy  rompre  Ses  menées  en  celle 

11. 
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bonne  façon  et  ouverte  qu'envoyastes  uzer  à  ses  dictz  am- 
bassadeurs par  M'  Pinart,  qui  fut  fort  honnorable.  Et 
peut  bien  estre ,  Madame ,  que  le  dict  Quillegreu  s'est 
plainct  icy  à  tort. 

Néantmoins,  après  son  retour,  le  S"  de  Walsingam  m'a 
fait  sçavoyr,  par  le  S'  de  Vassal,  lequel  j'avoys  envoyé  vers 
luy,  que  sa  Mestresse,  voyant  que  Yostre  Majesté  avoit 
prins  ceste  grande  deffiance  d'elle,  et  que  touts  les  siens 
estoient  ouvertement  remarqués  pour  très  suspects  en 
vostre  court,  et  n'y  estoient  nullement  bien  veus,  qu'elle 
avoit  changé  d'opinyon  de  vous  envoyer  le  gentilhomme , 
qu'elle  avoit  desjà  faict  apprester  pour  vous  aller  fère 
sa  condoléance  de  la  mort  du  feu  Roy ,  vostre  filz , 
et  qu'elle  n'attandoit  sinon  Tarryvée  du  cappitaine 
Leython  pour ,  incontinent  après ,  escripre  à  son  ambas- 
sadeur qu'il  s'acquitflt,  le  mieulx  qu'il  pourroit,  de  cest 
office. 

Et  le  comte  de  Lestre,  auquel  j'avoys  aussy,  par  le 
mesme  S"*  de  Vassal,  envoyé  communicquer  l'honneste 
mencion,  que  Vostre  Majesté  faysoit  de  luy,  en  la  lettre 
que  le  dict  Quillegreu  m' avoit  apportée,  après  avoyr  uzé 
d'uûg  très  humble  mercyement,  monstrant  d' avoyr  le  cueur 
très  élevé  et  plein  de  despit ,  m'a  mandé  qu'oncques 
n' avoit  esté  faict  ung  plus  grand  tort,  ny  une  plus  grande 
injure  à  gentilhomme  qu'à  luy ,  de  Tavoyr  eu  suspect  : 
car  juroit  à  Dieu,  le  Créateur ,  qu'il  n' avoit  jamays  faict , 
ny  pensé  de  fère ,  ny  consenty  à  chose  quelconque ,  qui , 
près  ny  loing,  peut  mériter  cella,  ny  pareillement  les  siens; 
lesquels ,  et  luy,  à  leur  exemple ,  s'estoient  toujours  mons- 
tres parciaulx ,  jusques  à  exposer  leurs  vyes  pour  la  cou- 
ronne de  France  ;  et  qu'il  sçavoit  combien  de  grands  en- 
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nemys,  dans  ce  royaalmé,  et  quels  plus  grands,  dehors, 
il  s'estoit  acquis,  pour  avoyr  incliné  et  faict  incliner  les 
choses  de  deçà  à  la  dévotion  de  Voz  Majestez  Très  Chres- 
tieunes;  dont  il  en  recevoit,  à  présent,  ungtrès  maulvais 
loyer  :  et  qu'il  vous  supplioit  aubnoins  de  croyre,  si  esti- 
miés  qu'il  y  eût  d'honneur  en  luy ,  que  pour  chose  du 
monde  il  n'eût  envoyé  Quillegreu  en  France,  s'il  eût  pensé 
qu'il  y  eût  deu  fère  quelque  praticque ,  ny  ung  seul  sem- 
blant d'y  praticquer  rien  contre  l'intention  et  le  playsir  de 
Vostre  Majesté;  et  qu'il  chercheroit  l'opportunité  de  parler 
à  moy,  pour  me  déduyre  davantage  l'extrême  marrisson  , 
qu'il  sentoit  dans  son  cueur ,  de  la  mauvèse  opinyon  que 
vous  a  vies  priuse  de  luy. 

Sur  quoy,  Madame ,  si  avez  désir  de  conserver  au  Roy, 
vostre  filz ,  l'intelligence  et  confédération  de  ce  royaulme, 
je  vous  supplye  très  humblement  de  couvrir  et  modérer  , 
aultant  qu'il  vous  sera  possible ,  bien  que  non  de  déposer 
du  tout,  la  grande  méffiance  qu'avez  monstre  d' avoyr  de 
ceste  princesse ,  de  peur  que ,  la  mettant  en  désespoir  de 
vostre  amityé  et  de  celle  du  Roy,  elle  n'entre  ouvertement 
en  ligue  avec  les  Protestantz  et  eslevez ,  et  qu'elle  ne  se 
réunisse  avec  le  Roy  Catholicque,  comme  elle  en  est  infi- 
nyement  recherchée;  et  pour  je  regard  du  comte  de  Les- 
tre,  qu'il  vous  playsele  gratifBer,  ainsy  que  je  le  vous  ay 
naguyèresescript,  affin  de  conserver,  icy,  par  son  moyen, 
et  pareillement  en  Escoce ,  les  choses  qui  appartiennent  au 
service  de  Yoz  Majestez,  et  esparguer,  possible,  par  ung 
petit  présent,  l'occasion  d'une  très  grande  despence,  qui 
vous  pourroit  survenir,  si  ce  royaulme  se  changeoit  contre 
vous  ;  à  quoy  il  peut ,  plus  que  nul  aultre ,  obvier  :  et  que, 
par  quelques  bonnes  lettres ,  de  vostre  main ,   à  la  dicte 
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Dame ,  et  au  dîct  comte ,  et  pareillement  au  grand  trézo- 
rier,  il  tous  playse  radouloyr  leurs  espritz. 

J'ay  Gommancé  et  continueray  de  débatre  fort  vifvement 
la  permission ,  qu'ilz  veulent  octroyer,  icy,  à  leurs  sub- 
jectx,  de  se  revancher,  «ur  mer,  des  violences  et  dépré- 
dations que  les  Françoys  leur  ont  faictes;  mais  le  grand 
manquement  non  de  provisions  de  justice,  mais  d'exécu- 
tion d'icelles,  qu'ilz  disent  que  leurs  dictz  subjectz  trouvent 
en  France ,  me  meet  souvant  à  ne  sçavoyr  que  leur  replie- 
quer;  et  je  voy  bien  qu'ilz  vuellent,  par  là,  entrer  en 
occasion  de  noyse  avecques  nous. 

J'entendz  que  quinze  ourques ,  chargées  de  vivres  et 
de  monitions,  se  sont  desrobbées  de  l'armée  d'Espaigne 
pour  se  retirer  par  deçà ,  lesquelles  l'on  n'a  trouvé  bon 
que  restassent  icy,  et  sont  passées  en  Ollande. 

M®  QuiUegreu  a  esc^ipt,  d'Escoce,'  que  les  choses  s'y 
maintiennent  assez  paysibles  soubz  le  prétandu  régent,  le- 
quel a  affermy  beaucoup  son  authorité  par  le  moyen  d'aul- 
cuns  principaulx  de  la  noblesse,  qui  se  sont  racoinctés  à 
luy,  et  mesmementdu  comte  d'Hontelay,  à  qui  il  mande 
qu'il  est  en  termes  de  luy  remettre  les  sceaulx  et  Testât  de 
chanceHier  du  royaulme.  J'ay,  par  deux  foys,  adverty  Vos- 
tre  Majesté,  et  ceste  cy  sera  la  troysième,  comme  il  se 
praticque  de  mettre  le  jeune  Prince  d'Escoce  entre  les 
mains  du  Roy  d'Espaigne  ;  et  maintenant  l'on  vient  de  me 
confirmer ,  de  rechef,  qu'il  n'y  a  rien  qui  se  mène  [dus 
chaudement  que  cella.  Et  sur  ce,  etc. 

Ce  I*' jour  de  juillet  4574. 
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GGGXCr  DÉPESCHE 

-  du  iij*  jour  de  Juillet  1 574.  — 
(Envoyée  exprès  Jusques  à  Calais  par  Jehan  Volet.) 

Hetour  du  capitaine  Leython.-^  Prise  de  Saint-LÔ  par  les  catholiques.  —  Exé- 
cution de  MoutBommery.  —  Résdution  arrêtée  en  Angleterre  d'enf^ager  le 
prince  de  Gondé  à  entrer  en  France  avec  une  armée ,  et  de  lui  fournir 
secrètement  des  secours.  —  Dispositions  des  réfugiés  à  passer  en  armes  en 
France.  —  Reproche  fait  à  Marie  Stuart  d*étre  en  intelligence  avec  le 
roi  d'Espagne.  —  Résolution  des  Anglais  d'user  de  représailles  sur  mer  ; 
déclaration  de  sir  Arthur  Ghambernon  que ,  sur  le  refus  de  la  reine  ré- 
gente de  faire  droit  à  ses  réclamations ,  il  a  chargé  son  fils  de  se  payer 
lui  •  même  sur  les  navires  français  qu'il  pourrait  prendre.  —  Mandement 
donné  à  l'ambassadeur  pour  recevoir  une  communication  des  seigneurs 
du  conseil.  —  Plaintes  des  Anglais  au  sujet  des  prises  faites  par  les 
Français.— Demande  d'audience.— Refus  de  la  reine  de  recevoir  l'ambassa- 
deur en  cette  qualité.,  -~  Résolution  de  l'ambassadeur  de  ne  plus  paraître  à 
la  cour.—  Vive  instance  pour  qu'il  lui  soit  envoyé  un  successeur. 

A  LA  RoYNE,   Régente. 

Madame,  le  dernier  jour  du  passé ,  le  cappitaine  Ley- 
thon  est  arryvé  devers  la  Royoe  d'Angleterre ,  à  Greuvicb, 
duquel  lieu,  dans  bien  peu  d'heures  après,  eUe  est  partie 
pour  aller  à  Richemont ,  où  ellç  séjournera  six  jours,  et  de 
là  s'achemniera  en  son  progrès  vers  Bristo.  J'espère  la 
voyr  demain,  sur  l'occasion  de  v(»  dernières  dépesebes , 
du  xx""  et  xxiiij''  du  passé ,  et  mettray  peyne  de  bien  notler 
conune  elle  aura  esté  satisfaicte  du  rapport  que  le  dict  cap- 
pitaine Leythonluy  a  faict.  Geulx  qui  sont ,  icy,  les  princi- 
paulx  entre  les  Protestantz,  ont  fort  senty,  et  sentent 
grandement  la  prinse  de  S^  Lô,  et  l'exécutiou  du  comte 
de  Montgommery.  Et  les  ministres  Trançoys ,  mesme» 
ment  Villiers,  joinct  à  luy  l'agent  du  comte  palatin ,  et 
celluy  du  Duc  de  Saxe ,  et  celluy  du  prince  d'Orange,  ont 
esté ,  depuis  cella ,  fort  fréquents  en  ceste  court  ;  mesmes, 
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mardy  dernier,  xxviij*^  du  passé ,  ilz  furent ,  cinq  grosses 
heures,  en  estroicte  conférance  avec  quatre  de  ce  conseil; 
et ,  le  lendemain,  Ton  m'assura  qu'il  y  avoit  esté  déterminé 
que  le  Prince  de  Condé  entreroit  résolument  en  France 
avecques  forces  ;  et  qu'il  seroit  assisté,  d'icy,  soubz  main, 
sans  que  ceste  princesse  s'en  mesiftt,  et  qu'on  feroit  en 
sorte  qu'elle  n'empécheroitpoinct  qu'on  ne  trouvât  du  cré- 
dict  en  ceste  ville  pour  la  dicte  entreprinse,  pendant  que  la 
dicte  Dame  s'esloigneroit  en  son  progrès  ;  et  depuis,  a  esté 
depesché  ung  Labrossç  devers  le  dict  Prince.  J'entendz 
que,  de  ceste  court,  mais  je  ne  sçay  encores de  quelle  main, 
luy  sera  envoyée  une  espée  et  une  ds\gue ,  fort  richement 
garnyes ,  pour  l'encourager  à  la  superintandance  de  ceste 
guerre  pour  la  cause  de  la  religy^n ,  ainsy  que  son  feu 
père  l'avoit. 

L'agent  du  prince  d'Orange  est  souvant  aveclevydame 
de  Chartres,  et  luy  faict  ordinayrement  tenir  des  lettres 
de  son  maistre,  et  semble  que  le  dict  sieur  vydame  s'employa 
en  ce  qu'il  peut  pour  luy.  Les  cappitaines  Barrache ,  Li- 
mons, La  Roque  ,  et  quelques  aultres  frauçoys,  jujques  à 
six  ousept  vintgs,  naguyèresrevenus  de  OHande,  sont,  depuis 
quatre  jours,  allez  vers  l'Ouest  en  intention  de  s'embar^ 
quer  où  ilz  pourront,  pour  passer  à  Garantan.  Il  est  vray 
que ,  parmy  eulx ,  se  parloit  de  la  di£Bculté  et  du  danger 
qu'il  y  auroit  à  se  jetter  dedans,  dont  la  pluspart  inclinoient 
de  s'en  aller  à  la  Rochelle ,  et  je  croy  qu'ilz  auront  prins 
celle  route.  Néantmoins  j'ay  escript  à  M'  de  Sigoignes 
qu'il  advertît  M""  de  Matignon  de  leur  dellibération. 

M^  Quillegreu  a  escript  qu'il  avoit  descouvert,  en  Es- 
cosse  ,  comme  le  Roy  d'Espaigne  avoit  une  fort  secrette, 
et  néantmoins  fort  grande  intelligence  avec   la    Roy  ne 
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d'Escosse  :  ce  que  je  pense  qu'il  a  faict,  tout  à  poste,  pour 
anymerla  Royne  d'Angleterre  à  parachever  son  armement, 
affin  de  l'employer  contre  le  dict  Roy  d'Espaigne,  car  il  est 
merveilleusement  affectionné  au  dict  prince  d'Orange. 
Néantmoins  icelluy  armement  a  cessé,  et  ne  paroistra  nul- 
lement en  mer  contre  l'armée  d'Espaigne,  bien  que  le 
S'Boyssot,  gouverneur  de  Fleximgues,  lequel  est  passé, 
depuis  huict  jours ,  avec  sa  femme  par  deçà ,  comme  pour 
s'y  venir  esbattre,  ayt  négocié  plusieurs  choses  fort  secret- 
tement  avec  les  seigneurs  de  ce  conseil  ;  mais  ne  se  sçait 
encores  ce  qu'il  a  impétré.  Gparas  a  trouvé  moyen,  soubz 
le  nom  de  quelque  aultre,  de  le  fère  mettre  en  prison,  pour 
certeynes  pleinctes  et  déprédations  prétandues  contre  luy, 
mais  il  a  esté  incontinent  mandé  de  ceste  court  qu'on  l'eût 
à  relaxer,  sans  ung  seul  denier  de  frayx  ;  de  quoy  le  dict 
Goaras  se  sent  fort  offancé.  Néantmoins  le  dict  advertis- 
sement  de  Quillegreu  a  esté  cause  qu'on  a  envoyé  quérir 
ung  Amelthon ,  précepteur  des  jeunes  enfantz  du  comte  de 
Cherosbery,  pour  l'examiner  sur  ceste  intelligence  de  la 
Royn^d'Escoce  avec  le  Roy  Gatholicque ,  ny  s'il  sçayt 
qu'elle  ayt  receu,  ny  qu'elle  reçoyve,  de  nulle  part,  aulcuns 
chiffres. 

Il  semble  que  ceulx  cy  se  résolvent  d'envoyer  trois  ou 
quatre  navyres  pour  réprimer  aulcuns  vaysseaulx  francoys, 
qui  pillent,  sur  mer,  les  subjectzde  ce  royaulme;  et  sir  Ar- 
tus  Ghambernon  m'a  escript  que,  vue  la  froyde  responce 
que  Vostre  Majesté  avoit  faicte  sur  son  affère  à  Tambassa- 
deur  d'Angleterre,  après  celle  tant  bonne  que  le  feu  Roy, 
vostre  filz ,  luy  en  avoit  mandée  auparavant ,  qu'il  a  remis 
la  debte  du  comte  de  Montgommery  à  son  filz ,  lequel  ad- 
viseroit  maintenant  de  s'en  payer  le  mieulx  qu'il  pourroit 
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sur  les  Françoys.  A  quoi  je  m'opposeray,  Madame ,  aa- 
joordhuy  vers  les  seigneurs  de  ce  conseil,  qui  m'ont  en- 
voyé prier  de  me  trouver,  à  troys  heures  après  midy,  en  la 
maison  de  milord  Quipper,  où  ilz  seront  toutz  assemblés 
pour  me  fère  entendre  aulcunes  choses  que  la  Royne,  leur 
Mestresse,  leur  a  donné  charge  de  me  déclarer;  de  quoy 
je  suis  bien  en  peyne  que  ce  peut  estre  ;  mais  j'espère  que* 
Dieu  me  fera  la  grâce  de  leur  respondre  comme  il  convien- 
dra pour  le  service  du  Roy  et  vostre.  Et  sur  ce,  etc. 
Ce  iiij''  jour  de  juillet  1574, 

PAR  POSTILLE. 

Pendant  quej'ay  faict  mettre  au  net  la  présente,  j'ay  esté  devers  les 
susdictz  seigneurs  du  conseil ,  qui  m'ont  faict  une  assez  rude  décla- 
ration touchant  la  pleincte  de  leurs  subjectz  ;  dont  je  vous  mande- 
ray.  Madame,  par  mes  premières,  comme  le  tout  a  passé  entre  nous. 
Et. voulant  desjà  clorre  lepacquet,  le  S'  du  Vassal,  qui  estoit  allé 
pour  mon  audience  à  la  court,  et  à  qui  j^avoys  donné  charge  de  sça- 
voyr  résoluement  comme  je  y  serois  rceeu ,  m'a  rapporté ,  de  la  part 
du  comte  de  Lestre ,  que  la  Royne,  sa  Mestresse,  me  mandoit  que  je 
serois  le  bien  venu  quand  il  me  playroit  ;  et  que  je  sçavoys  bien  ce 
qu'elle  n'avoit  dict  dernièrement ,  qu'encor  que  ma  légation  fût  ex- 
pirée, qu'elle  ne  layrroit  de  traicter  avecques  moy  comme  ai(BC  ung 
gentilhomme  françoys ,  ministre  du  Hoy,  mou  Maistre,  lequel  avoit 
bien  agréable ,  mais  qu'elle  ne  pouvoit,  en  façon  du  monde ,  me  rece- 
voyr  plus  comme  ambassadeur,  jusques  à  ce  que  j'eusse  nouvelle 
commission  du  Roy,  qui  eèi  à  présent.  Sur  quoy  je  me  ^suis  arresté, 
et  suis  tout  résolu,  Madame ,  de  ne  fère  tant  de  préjudice  à  la  gran- 
deur du  Roy,  vostre  filz,  et  à  la  vostre,  ny  tant  d'indignité  à  la  charge 
qu*on  m'a  veu  exercer,  icy,  les  six  ans  passés,  que  d'y  aller  mainte- 
nant en  aultre  qualité,  dont  vous  plerra  adviser  de  quelque  expé- 
dient. Et  s'il  vous  playsoit  fère  venir  mon  successeur,  pour  estre 
quelques  moys,  icy,  agent,  pendant  que  les  lettres  du  Roy,  vostre 
filz ,  luy  arryveroient  pour  estre  ambassadeur,  nous  conduy rions, 
I)ar  ensemble,  la  négociation  ung  espace  de  temps;  et  puis  je  la  luy 
layrroys,  au  partyr,  si  clère  et  nette ,  qu'il  ne  s'y  seutiroit  aulcune 
mutation ,  sinon  possible  en  mieulx ,  en  ce  que ,  mieulx  que  moy, 
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il  pourrait  fère.  £t  vous  pléra ,  Madame ,  pourvoyr  proinpteineni  à 
ce  faici  ,  de  peur  que  les  affères  de  Voz  Majestez  ne  reçoy  vent  quel- 
que détriment,  par  faulte  de  personnage  qui  les  puisse  aller  négocier 
avec  la  dicte  Dame. 


CGGXGir  DËPESGHE 

—  du  vn!«  jour  de  juiUeC  1 574.  — 

(Bnwyée  exprès  jttsquM  à  Calais  par  J€han  Monter). . 

Déclaration  faite  il  l'ambassadeur,  en  conseU,  que  la  reine  a  pris  la  résolution 
de  permettre  à  ses  siyets  d'user  de  représailles  sur  mer  contre  les  Français. 
— Protestation  qu'elle  ne  veut  pas  pour  cela  abandonner  l'alliance,  ni  faire 
acte  d*bostilité.  —  Regret  témoigné  par  rambassadeur  de  ce  que  des  excès 
ont  été  commis  sur  mer,  et  par  les  Français  et  par  les  Anglais.— Son  désir 
qu'il  y  soit  remédié  conformément  au  traité.  —  Ses  plaintes  contre  les  se- 
cours donnés ,  depuis  le  commencement  des  guerres  civiles ,  aux  révoltés 
de  France.  ---Ses  remontrances  à- raison  des  prises  faites  pàT  les  Anglais.— 
Protestation  de  sa  part  qu'il  prendra  toute  autorisation  de  représailles 
comme  une  infraction  au  traité  d'alliance.— Déclaration  du  conseil  qu'il  en 
sera  référé  à  la  reine.  —  Ordre  donné  de  mettre  tous  les  navires  en  mer. 

A  LA  RoYNE,  Mère  du  Roy,  Régente. 

Madame,  ayant,  jeudy  dernier,  esté. appelle  en  la  may- 
soo  de  milord  Quipper  par  les  principaulx  de  ce  conseil, 
j'ay  trouvé  qu'il  y  en  avoit  neuf  des  principaulx  desjà  as* 
semblez  et  assis,  lesquels  m'ont  assez  bien  receu;  et  s'es- 
taatz  remis,  chascun  en  sa  place,  et  m'ayantz,  amsy  que  de 
coostume,  donné  celle  du  premier  lieu,  ilz  ont  esté  quelque 
temps  en  silence,  comme  s' ilz  attandoient  que  j'ouvrisse 
le  propos  ;  mais  voyants  que  je  ne  sonnois  mot,  milord  Qui- 
per  et  milord  trézorier  m'ont  dict  que  la  Royne,  leur 
Mestresse,  avoit  ordonné  que  aulcunes  choses,  qui  estoient 
d'assez  d'importance,  me  seraient  déclarées  en  ceste  as- 
semblée ;  lesquelles  ilz  me  prioient  de  les  vouloir  ouyr  de 
M'  Smith. 
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£t  tout  aussytost,  s' estant  le  dict  M""  Smith  levé,  il  m'a, 
avec  uiig  peu  d'apparat,  dict  que  les  grandes  et  fréquentes 
plainctes,  qui ,  depuis  ung  an,  estoient  venues,  et  venoient 
encores  tous  les  jours  à  la  dicte  Dame,  des  déprédations, 
voUeries,  meurtres  et  rançonnementz  que  les  subjectz  de  ce 
royaulme  souffroient,  en  mer,  par  les  Françoys,  et  mesmes 
bien  freschement  de  celles  que  deux  navyres  de  guerre, 
qui  s'avouoient  au  Roy,  Tung  nommé  le  Prince  et  l'autre 
VOurs^  exécutoient  sur  euh ,  et  le  peu  de  justice  qu'ilz 
trouvoient  en  France  ez  officiers  de  sur  les  lieux  ;  lesquelz, 
encor  que  le  Roy  et  les  seigneurs  de  son  conseil  ordon- 
nassent souvant  de  bonnes  provisions,  ilz  les  mesprisoient, 
et  ne  tenoient  compte  de  les  exécuter,  et  layssoient  inti- 
mider devant  eulx,  injurier,  battre,  mutiller  et  meurtrir 
ceulx  qui  en  alloient  fère  la  poursuyte,  sans  qu'on  leur 
eût  encores  jamays  veu  fère  punition  d'ung  seul  pirate, 
ny  une  seule  restitution,  bien  que  la  dicte  Dame  en  eût 
faict  addresser  ses  pleinctes  fort  souvant  par  moy  mesmes, 
et  ordinayrement  par  ses  ambassadeurs,  à  Voz  Très  Chres- 
tiennes  Majestez,  et  se  fût  mise  en  tout  debvoir  de  punir, 
de  son  costé,  ceulx  de  ses  subjectz  qui  avoient  troublé  la 
mer,  et  donné  toute  satisfaction  aulx  Françoys  ; 

Et  voyant,  à  ceste  heure,  le  désordre  continuer  tousjours 
plus  grand  sur  les  siens,  et  les  remèdes  de  justice  leur 
deffallyr  du  tout,  ainsy  qu'il  apparoissoit  par  le  faict  de 
M«  Warcop,  qui  estoit  fondé  en  très  grande  équité;  et 
par  celluy  de  Guyllaume  Rutheau,  qui  avoit  obtenu  lettres 
patantes  du  grand  sceau  pour  estre  satisfaict  en  l'espargne, 
sellon  que  ses  biens  avoient  esté  prins  pour  les  exprès 
affères  du  feu  Rôy,  néantraoins  le  trésorier  de  l'espargne 
en  refuzoit  le  payement;   ensemble  de  plusieurs  aultres 
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semblables  accidantz  de  ses  subjectz,  qui  ne  cessoyent 
d'inqaiéter  la  dicte  Dame,  et  ceulx  de  son  conseil,  de  leurs 
très  lamentables  doléances  ; 

Elle,  pour  ne  laysser  dépérir  le  commerce,  nyvoyr  cesser 
la  navigation  en  son  royaulme,  qui  estoient  les  deux  choses 
qui  principallement  maintenoient  son  estât ,  avoit  advisé 
que ,  sans  plus  m'en  parler,  ny  aller  plus  à  pleincte  à  Yoz 
Majestez  Très  Chrestiennes ,  elle  adviseroit  des  remèdes 
que,  par  l'advis  de  ceulx  de  son  conseil,  elle  avoit  jugé  les 
plus  propres  et  les  plus  expédientz ,  pour  récompenser  et 
desdomager  ses  dictz  subjectz  et  leur  assurer  leurs  dictz 
navigation  et  commerce,  sans,  pour  ce,  altérer  la  bonne 
pais  qu'elle  vouloit  droictement  garder  au  Roy,  vostre  filz, 
et  à  son  royaulme;  et  que  ce  qu'elle  en  faysoit  estoit  princi- 
pallement pour  obvier  que  les  choses  ne  passassent  si  avant 
que  la  dicte  paix  s'en  peut  rompre  ;  par  ainsy,  s'il  advenoit 
que  je  visse  ou  ouysse  parler  de  quelque  nouvel  ordre  sur 
la  mer,  que  je  n'en  prinse  poinct  d'esbahyssement. 

Et,  sans  passer  plus  oultre,  m'ayant  lors  exibé  ung  grand 
cahier  de  pleiuctes,  qu'il  disoit  n'y  avoir  esté  satisfaict,  et 
ung  rôle  de  restitutions  faictes  aulx  Françoys  à  mon  ins* 
tance,  il  s'est  tourné  rassoyr. 

Et  les  aultres  s'estantz  rendus  fort  attentifs  à  ce  que  je 
respondrois,  je  leur  ay  dict,  que  le  propos,  qu'ilz  m'avoient 
maintenant  faict  tenir,  venant  de  la  Royne,  leur  Mestresse, 
et  d'ung  si  prudent  et  vertueux  conseil,  comme  le  sien, 
se  trouveroit,  à  mon  advis,  pour  le  regard  de  celle  partie  qui 
faysoit  mencion  de  garder  droictement  l'amityé,  très  con- 
forme au  désir  du  Roy,  vostre  filz,  et  au  vostre,  de  façon 
que  je-leur  pouvois  assurer  que  Yoz  Majestez,  et  toutz  ceulx 
de  vostre  couronne,  l'auroient  très  agréable;  et  encores  ne 
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pensois  je  que  l'autre  partye,  qui  monstroit  avoyr  de  Tal- 
tération,  vous  peut  du  tout  desplayre,  parce  qu'elle  tendoit 
à  descouvrir  franchement  les  occasions  qui  avoient  corn- 
mancé  de  troubler,  et  qui  troubleroient  davantage  la  clerté 
de  ceste  amityé,  si  elles  n'estoient  remédiées;  que  le  re- 
mède n'en  seroit  désormais  difficile,  puisque  les  causes  du 
mal  estoient  descouvertes ,  lesquelles  ne  me  sembloient  ny 
si  griefves,  ny  de  tel  poids,  qu'elles  peussent  esbranler  la 
très  solide  et  très  ferme,  et  très  sainctement  jurée,  bonne 
amityé  qui  avoit^  depuis  quinze  ans,  prins  son  fondement 
sur  la  mutuelle  bonne^  inclination  que  Yoz  Majestez  s' es* 
toient  réciproquement  portée  ; 

Que,  touchant  les  désordres  de  la  mer,  et  manquement 
de  justice,  en  France ,  pour  leurs  subjectz,  j'étois  très 
marry  qu'ilz  eussent  occasion  de  s'en  douloyr,  et  je  m'en 
voulois  douloir  avec  euh,  n'estant  du  debvoir  de  la  confé- 
dération qu'ilz  receussent  injure  de  nous,  ny  qu'elle  ne  fût 
réparée,  quand  nous  la  leur  aurions  faicte,  car  les  trettés 
le  portoient  ainsy;  mais  la  malice  du  temps  avoït  assez 
privé  en  France  et  l'estranger  et  le  subject  de  l'ancien 
ordre  de  la  justice;  néantmoins  je  pouvois  tant  affirmer,  de 
l'intention  et  désir  de  Yoz  Majestez  Très  Chrestiennes  et 
de  vostre  conseil,  que  les  provisions,  qui  avoient  dea  en 
cella  procéder  de  très  justes  princes,  et  très  sévères  el  équi- 
tables conseillers,  n'y  avoient  jamays  deffally;  que  eulx 
mesmes  estoient  ceulx,  et  je  les  supply6is  de  n'estre  oSan- 
ces  d'ouyr  ceste  vérité,  qui  avoient  donné  commancement 
à  ce  mal  :  car,  jusques  en  Tan  1568,  enoor  que  nos  trou- 
bles eussent  desjà  duré  cinq  ou  six  ans,  les  Angloys  n'a- 
voient  toutesfoys  senty  de  nous^  ny  nous  d'eux,  aidcune 
injure  sur  la  mer;  mais,  après  qu'ilz  avoient  en  admi«,  icy. 
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Chastellier  Portault  comme  visadmyral,  nonobstant  qu'il  fût 
un  fuitif  condampné  à  mort  par  justice ,  et  qu'ilz  eurent 
donné  lieu  aulx  commissions  du  Prince  de  Condé  et  du 
cardinal  de  Ghastillon  et  du  prince  d'Orange,  et  deniière- 
ment  à  celles  du  comte  deMontgommery,  et  que,  soubz 
icelles,  uug  grand  nombre  d'angloys ,  et  pareillement  beau- 
coup de  fuitifz  françoys,  escossoys  et  walons,  eurent  entre- 
prins ,  soubz  la  faveur  de  ce  royaulme ,  sortants  de  leurs 
portz  et  y  ayantz  leur  retrette ,  de  piller  les  Gatholicques , 
et  de  débiter  par  deçà  leurs  prinses ,  la  mer  avoit  esté  in- 
continent remplye  de  très  grands  désordres  ;  et,  encor  que, 
depuis ,  ilz  s'estoient  efforcez  de  les  réprimer,  et  que  la 
Royne,  leur  Mestresse,  eût  commandé  de  fère  justice ,  elle 
n'avoit  esté  faicte  entière,  ny  à  toutz ,  ny  contre  toutz.  Et 
bien  souvant  une  partye  du  principal ,  avec  les  frays ,  ou 
toutz  les  deux  ensemble  y  estoient  demeurés,  de  façon  que 
le  donunage  des  Frauçoys  restoit  encores  et  en  diminution 
de  leurs  biens ,  et  en  injure  et  violence  contre  leurs  per- 
sonnes, et  en  perte  de  navyres,  si  grande  qu'il  excédoit 
de  dix  mille  pour  cent  celluy  qu'ilz  m'alléguoyoient  de  leurs 
subjectz  ; 

Que  je  ne  voulois  nyer  qu'il  n'y  eût  à  désirer  quelque 
chose  de  nostre  costé ,  mais  beaucoup  plus  sans  compa- 
rayson  du  leur  ;  et,  au  pis  aller,  les  injures,  qu'ils  avoient 
reçues  de  nous,  ne  pouvoieut  estre  sinon  semblables  à 
ceUes  qu'ils  nous  avoient  faictes,  es  quelles  nous  n'avions 
jamaya  tenté  aultre  remède  que  de  recourir  à  la  Royne , 
leur  Mestresse,  et  à  eulx,  de  nous  fère  justice  sellon  les 
traictés;  et  nous  esticms  contantes  de  celle  qu'elle  nous 
avoit  administrée ,  ou  qu'elle  avoit  monstre  de  nous  vouloir 
administrer,  excusans  le  reste  sur  la  malice  du  temps; 
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dont  je  la  supplyois ,  et  eulx  aussy ,  qu'ilz  voulussent  main- 
tenant uzer  le  semblable  ,  et  ne  chercher  nulz  remèdes  en 
cella  hors  des  traictés  ;  et  que  leurs  ambassadeurs  avoient 
naguyères  tretté  de  cest  aifère  avec  Voz  Majestez  Très 
Ghrestiennes ,  lesquelles  avoient  prins  avec  eulx  Tordre  que 
je  leur  avoys  desjà  déclaré;  lequel ,  s'il  ne  leur  satisfaysoit 
assez,  qu'ilz  en  missent  quelque  autre  en  avant ,  et  je  leur 
ozois  bien  promettre  que,  s'il  n'estoit  bien  malhonneste  et 
inique ,  que  Vostre  Majesté  le  leur  accorderoit ,  et  leur 
feroit  voyr  qu'elle  désire  soigneusement  conserver  le  com- 
merce et  intelligence  de  ce  royaubne; 

Que  la  Royne,  leur  Mestresse,  ny  eulx  ne  pouvoient, 
ny  debvoient  procéder  maintenant  d'aultre  façon;  et, 
pour  le  debvoir  de  ma  charge ,  je  ne  pouvois  fère  de 
moins ,  en  cas  de  quelque  nouveaulté  en  cest  endroict ,  que 
de  les  requérir  de  la  vous  communicquer ,  et  d'attandre  sur 
icelle  vostre  consentement ,  premier  que  de  la  mettre  à 
exécution ,  ou  bien  leur  protester  de  l'infraction  des  traictés; 
que  je  les  priois  de  considérer  que  le  feu  Roy  estoit  mort 
leur  bon  allié  et  confédéré ,  et  que  le  Roy ,  à  présent , 
son  frère ,  selon  le  troysième  article  du  traicté ,  avoit  suc- 
cédé en  la  mesme  ligue  et  confédération,  et  avoit  ung  au 
de  terme  pour  en  déclarer  sa  volonté ,  et  que  Vostre  Ma- 
jesté leur  promettoit  qu'il  ne  l'auroit  poinct  dissamblable 
au  deffonct,  et^  possible,  beaucoup  meilleure  ;  et  aulmoins 
ne  pouvoient  ilz ,  pour  chose  qu'il  eût  faicte ,  depuis  son 
règne,  aulcunement  juger  qu'il  la  deût  avoyr  aultre;  et  pour* 
tant  je  les  priois  que  la  Royne ,  leur  Mestresse ,  et  eulx  se 
voulussent,  en  l'absence  sienne,  et  à  l'advènement  sien  à 
ceste  grande  couronne  de  France,  qui  leur  estoit  voisine , 
et  en  l'administration  de  ses  présentz  affères  ez  mains  de 
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Vostre  Majesté ,  se  déporter  en  vrays  bons  alliez  et  confé- 
Jérez,  et  luy  ayder  et  assister ,  comme  à  celluy  qui  debvoit 
estre,  ey  après,  bien  fort  à  eulx;  et  de  qui ,  pour  estre 
ung  prince  nay  à  toute  vertu,  creignant  Dieu,  fort  esprouvé 
aulx  armes  et  aulx  atfères,  et  dont  la  fortune  ne  se  mons- 
troit  petite,  ny  les  augures  de  sa  grandeur  que  très  bons , 
ilz  pouvoient  espérer  et  se  promettre  beaucoup  plus  que 
de  nul  aultre  prince  de  la  Chrestienté. 

Laquelle  responce,  qui  a  esté,  en  quelque  endroict, 
plus  ample  et  plus  expresse,  milord  trésorier  Ta  inconti- 
nent récapitulée  en  angloix ,  à  ceulx  qui  n'entendoient  le 
françoys. 

Et  après  qu'ilz  ont  eu  assez  longtemps  débattu  ensem- 
ble, luy  mesmes  m*a  respondu,  que  ce  qu'ilz  m'avoient  au- 
paravant déclaré  de  l'intention  de  leur  Mestresse  estoit 
sellon  la  résoUution  qu'elle  en  avoit  prinse ,  à  laquelle  ne 
leur  pouvoit  estre  loysible  d'y  rien  oster  ou  mettre;  mais 
qu'ilz  luy  rapporteroient  fidellement  mon  dire ,  lequel  leur 
avoit  semblé  à  toutz  honnorable  et  plein  de  beaucoup  de 
satisfaction  ;  et  que,  puis  après ,  elle  m'y  feroit  entendre  sa 
volonté.  Il  s'est  passé,  là  mesmes,  d'autres  choses  lesquelles 
je  réserve  à  la  prochayne  dépesche ,  parce  que  cette  lestre 
estdesjà  trop  longue.  Etadjouxteray  seulement  que,  samedy 
dernier,  le  comte  d'Oxfort  et  milord  Edwart  de  Sommerset 
se  sont  desrobez  d'icy  pour  passer  en  Flandres ,  de  quoy 
ceste  court  est  assez  troublée.  Et  sur  ce ,  etc. 

Ce  vîif  jour  de  juillet  1574. 

L'on  me  vient  d'advertyr,  tout  à  ceste  heure ,  que  ceux  cy  ont,  de- 
puis hier  au  soyr,  changé ,  encores  un  coup ,  de  delUbération,  et 
qu'indubitablement  ilz  mettront  toutz  leurs  navyres  dehors  avant  le 
xxiirj»  de  ce  moys.  J'envoye  de  ce  pas  en  vériflRer  Tadvis,  et  inconti- 

VI.  12 
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lient  après,  je  le  vous  escripray.  Le  pacquet  de  Vostre  Majesté,  du 
dernier  du  passé,  vient  d'arryver.  11  est  besoing  de  pourvoyr  promp- 
tementà  la  difficulté  que,  parle  postscripte  de  ma  précédente,  je  vous 
ay  mandé. 


cccxciir  depësche 

—  du  xii«  jour  de  juillet  1 574.  — 
(Envoyée  exprès  Jusque»  à  Calais  par  Estienne  Jumeau.) 

Reprise  des  arméniens.— Intrigues  des  partisans  de  FalHance  de  Bourgogne. 
—Suspension  des  lettres  de  marque  contre  les  Français.  —  Mémoire.  Confé- 
rence de  l'ambassadeur  avec  Burleigh,  Leicester  et  Walsingham,  sur  la  dé- 
claration des  seigneurs  du  conseil. 

A     LA     ROYNE,     RÉGENTE. 

Madame,  ce  n'est  sans  rougir  de  honte  qa'il  fault  que, 
par  ceste  cy,  je  vous  mande,  touchant  l'armement  de  ceste 
princesse ,  tout  le  contrayre  de  ce  que,  par  celle  du  premier 
decemoys,  je  vous  avoysescript  :  qu'elle  Tavoit  desjà  inter- 
rompu ,  et  avoit  faict  licencier  les  gens  de  guerre ,  et  les 
marinyers ,  et  les  ouvriers ,  et  officiers  de  ses  uavyres ,  et 
faict  cesser  les  provisions  des  victuaylles ,  et  révoqué  tou- 
tes aultres  commissions  en  cella,  chose  que  j'ay  veue  de 
mes  yeulx.  Et  mesmes  la  dicte  Dame  estoit  desjà  entrée 
en  marché  avec  le  S'  Boyssot ,  gouverneur  de  Fleximgues, 
qui  estoit  lors  icy,  pour  luy  vendre  les  dictes  victuailles. 
Mais  estant,  sam^dy  dernier,  survenu  des  nouvelles  de 
France  à  la  dicte  Dame ,  lesquelles  j'entendz  que  ne  luy 
ont  pieu  ;  et ,  bientost  après ,  d'autres ,  du  costé  de  Bis- 
caye, comme  l'armée  d'Espaigne  se  debvoit  mettre  en 
mer  le  cinquiesme  de  ce  moys  en  nombre  de  troys  centz 
voylles  ,  toutes  à  double  équippage  de  guerre  ;  et  encôres 
d' aultres  fascheuses  nouvelles,  le.  mesmes  soyr,  comme  les 
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deux  milords ,  dont  je  vous  ay  cy  devant  escript,  s'estoient 
desrobez  pour  passer  en  Flandres ,  la  peur  et  les  souspe- 
cens  luy  ont  renouvelle  plus  grandz  .que  jamays.  Dont  soub* 
dain  elle  a  faict  eontremander  ce  qui  estoit  licencyé ,  et 
envoyé  argent  de  toutes  partz  pour  haster  les  soidatz  et  les 
maryniers;  et  maintenant  elle  faict  fère  une  extrême  dil- 
ligence  de  pouvoir,  avant  le  xxv^  du  présent ,  mettre  ses 
grands  navyres  dehors ,  en  nombre  de  xxv ,  aultant  bien 
équippés  qu'il  y  en  ayt  en  ceste  mer,  avec  les  barques  et 
aultres  vayssaulx  qui  suyvront,  oultre  les  particuUiers  qui 
seront  bien  aultant.  Et  l'adrayralmesmes  d'Angleterre  se 
prépare ,  avec  beaucoup  de  noblesse,  pour  y  aller  comman- 
der; chose  néantmoins  qu'à  mon  ad  vis  ne  pourra  estre  si 
tost  preste ,  et  de  laquelle  j'espère ,  et  désire  de  bon  cueur, 
que  je  puisse  encores  une  foys  changer  les  advis  que  j'au* 
ray  à  vous  en  mander,  non  qu'on  ne  m'ayt  donné  beaucoup 
de  bonnes  parolles  d'assurance  que  rien  de  cest  appareil 
n'est  contre  la  France.  Néantmoins  je  ne  puis  fère,  pour 
aulcunes  considérations  que  j'ay,  que  je  ne  le  souspeçoniie 
beaucoup,  et  que  je  ne  le  rende  suspect  à  Yostre  Majesté, 
veu  mesmement  la  déclaration  assez  rude  que  les  seigneurs 
de  ce  conseil  m'ont  naguyères  faicte ,  comme  je  le  vous 
ay  mandé  du  viij®;  et  veu  que  les  ministres  françoys  de 
ceste  ville ,  qui  sont  bien  les  plus  passionnez  du  monde , 
sontceulx  qui  le  sollicitent.  Joinct  que  les  partisans  de  Bour- 
goigne,  lesquelz  sont  trop  plus  ferventz,  pour  ceste  heure, 
queiesnostres,  et  qui  sont  très  bien  estipendiés,  s'effor- 
ceroient  de  traverser  cella,  s'ilz  sentoient  qu'il  y  eût  rien  au 
dommage  du  Roy  Catholicque. 

Et  à  propos  des  dictz  partisans  de  Bourgoigne,  je  vous 
puis  assurer ,  Madame ,  qu'iiz  ont  faict  tout  ce  qu'ilz  ont 

12. 
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peu  pour  induyre  ceste  princesse  de  rompre  avecque  vous; 
et  n'est  sans  apparance  que ,  ez  praticques  qu'avez  descou- 
vertes par  dellà,  il  y  ayt  de  leur  artiffice  beaucoup ,  sans 
le  sceu  et  oultre  la  volonté  d'elle.  Car  desjà  ilz  avoient 
tant  faict,  icy,  à  la  sollicitation  d'ung  hespagnol,  uatura- 
lizé  en  ceste  ville ,  lequel  pourchassoit  pour  luy  une  lettre 
de  marque  contre  les  Portugoys ,  que  ce  conseil  avoit  ré- 
solu qu'on  en  octroyeroit  aussy,  avec  toutes  provisions  de 
représailles,  et  d'arrest,  aulx  marchantz  angloys  contre 
les  Françoys.  Et  sans  ce  que  la  dicte  Dame ,  quand  l'on 
luy  en  est  allé  parler,  a  dict  qu'il  falloit  qu'on  m'en  no- 
tiffiftt  la  déclaration ,  et  qu'on  entendît  là  dessus  ma  res- 
ponce ,  premier  qu'elle  le  consentît ,  l'on  eût  desjà  passé 
oultre;  bien  qu'elle  n'a  faict  grand  difficulté  de  passer  la 
lettre  contre  les  Portugoys.  Et  c'est  sur  quoy  iceulx  de  ce 
conseil  m'ont  tenu  depuis  le  propos  que  je  vous  ay  mandé; 
sur  quoy  je  leur  ay  faict,  sur  le  champ,  la  responce ,  et 
eulx  leur  réplicque  que  Yostre  Majesté  a  veue  par  ma  dé- 
pesche  du  viij*^  de  ce  moys.  Et  je  joins  dans  un  mémoyre 
à  part  ce  qui  s'en  est  ensuivy. 

Et  depuis.  Madame,  l'on  m'a  adverty  que  les  dictes 
lettres  de  marque  ont  esté  suspendues.  Je  ne  sçay  si ,  à 
présent,  l'on  les  remettra.  Et  le  S»*  Artus  Chambernon 
m'est  venu  dire  que,  puisqu'il  vous  playsoit  fère  rayson  à 
son  fils  du  dot  de  sa  femme ,  qu'il  garderoit  qu'il  ne  l'allftt 
pourchasser,  sinon  vers  Yostre  Majesté,  par  la  voye  que  luy 
permettriés  de  le  fère.   Et  sur  ce,  etc. 

Ce  xij«  jour  de  juillet  4574. 
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MEMOIRE. 


Madame ,  après  estre  levez  du  conseil ,  milord  trézorier  et  le 
comte  de  Lestre ,  m'ayantz  retiré  à  part,  m*ont  remonstré  en  combien 
de  deffiance  de  vostre  amityé  et  de  celle  du  Roy,  vostre  filz ,  vous 
aviez  rois  ceste  princesse  par  les  eslranges  façons  dont  aviez  procédé 
vers  ses  ambassadeurs  et  leurs  gens  -.  de  les  avoir  ainsi  faict  observer 
comme  si  vous  la  teniés  desjà  pour  vostre  déclarée  et  mortelle  enne- 
mye,et  mesmesde  ce  trét,  qu'aviez  faict  uzer,  par  le  grand  comman- 
deur de  Champaigne,  au  cappitaine  Leython ,  le  jour  qu  il  estoit 
party  de  Paris,  bien  qa'W  luy  eût  dict  que  ce  n'estoit  de  vostre  part  ; 
et  qu^ilz  promettoient  à  Dieu  qu'ilz  ne  voyoient  ny  sçavoient  qu'il  y 
eût  eu^  cy  devant,  ny  qu'il  y  eût,  à  présent,  en  l'intention  de  leur 
Meslresse,  chose  aulcune  qui  vous  deût  raysonnablement  esmouvoyr 
contre  elle  ;  et  que,  si  elle  avoit  voulu  monstrer  quelque  recognois- 
sance  vers  Monseigneur  vostre  filz ,  de  l'obligation,  en  quoy  elle  se 
sentoit  estre,  de  ce  que  le  feu  Roy,  son  frère  ,  et  Vous ,  le  luy  aviés 
présenté,  et  que  luy  mesmes  s'estoit  offert  à  elle,  que  vous  la  debviés 
avoyr  segondée  en  celb,  si  aviés  nul  désir  de  leur  mariage,  car  pou- 
viés  croyre  qu'elle  ne  lendoit  qu'à  fère  tout  ce  qu'elle  jugeoit  bon 
pour  le  bien  et  contentement  de  Yoz  Majestez  Très  Chrestiennes  et 
pour  l'honneur  de  vostre  couronne,  et  pour  conserver  etaccroystre  la 
réputation  deMondict  Seigneur,  vostre  filz;  et  qu'il  falloit  dire  oti  que 
vous  estiés  fort  circonvenue  en  l'opinyon  qu'on  vous  faisoitprendtede 
leur  Mestresse,  ou  que  vous  luy  portiés  une  fort  maulvayse  volonté. 

Je  leur  ay  respondu  qu^àdire  vray,  là  où  la  meffiance  pénétroit  et 
pouvoit  mettre  racyne,  qu'elle  y  suffocquoit  facillement  toutes  les 
plantes  d'amityé  ;  mais  que  je  les  suplioys  de  considérer,  par  leurs 
prudences,  si,  en  ung  temps  qu'il  vous  estoit  advenu ,  Madame ,  de 
perdre  le  feu  Roy,  vostre  filz  ayné,  et  avoyr  absent  le  Roy,  son  frère, 
vostre  segond  filz ,  en  ung  pays  très  loingtain  ;  et  que  son  royaulme, 
durant  vostre  administration ,  se  Irouvoit  ombragé ,  en  plusieurs  en- 
droictz,  de  diverses  guerres  intestines,  où  vous  aviés  six  armées  aulx 
champs  pour  luy,  Tune  en  Normandye,  une  en  Poictou,  une  en  Gas- 
coigne,  une  en  Languedoc,  une  en  Daulfiné  et  une  aultre  en  Cham- 
paigne,  et  deux  mareschaulz  de  France  prisonniers,  et  le  Prince  de 
Condé,  qui  se  préparoit  en  Âllemaigne ,  i>our  venir,  avec  nouvelles 
forces ,  troubler  davantage  voz  afieres  ;  et  que  le  comte  de  Mont- 
gonmery  estoit  par  ce  costé  descendu  en  Normandye  ;  et  que  les  es- 
levez  ne  faysoienl  de  rien  tant  d'estat  que  du  secours  d'Angleterre  ; 
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et  que  plusieurs  ministres ,  et  aultres  françoys  fuityfs ,  ne  cessoient 
de  dellibérer  icy,  toutzles  jours,  des  moyens  d'entretenir  la  guerre 
par  dellà;  et  que  les  gens  de  leur  ambassadeur  s'estoient  efforcez  de 
mener,  jusques  en  vostre  court,  de  très  dangereuses  praticques  ; 
si  toutes  ces  choses  là  ne  vous  debvoient  bien  avoyr  causé  de  la 
souspeçon  ; 

Et  que  je  leur  voulois  librement  dire  que  la  Royne,  leur  Mestresse , 
et  eulx  vous  debvoient  sçavoyr  grand  gré  de  Tordre  que  vous  aviés  tenu , 
là  dessus ,  pour  conserver  Tamityé  ;  car  aviés  envoyé  M'  Pinart,  se- 
crettère  des  commandementz ,  devers  leurs  ambassadeurs  pour  les 
prier  doulcement  d'ouvrir  lesyeulxsur  ces  maulvais  déportementz  de 
leurs  gens,  et  y  vouloir  pourvoyr;  et  m'aviez  commandé  de  déclarer, 
icy,  à  leur  dicte  Mestresse ,  les  poinctz  et  termes  de  la  dicte  pra- 
tique ;  et  luy  nommer  les  propres  personnes  qui  la  menoient ,  la 
priant  qu'elle  jugeât  combien  il  vous  debvoit  estre  grief,  qu^au 
nom  d'elle  l'on  entreprtnt  telles  choses  près  de  Vostre  Majesté ,  en 
vostre  mayson ,  et  jusques  dans  vostre  cabinet,  sans  vous  en  fère 
part; 

Et  que  vous  promectiés  à  Dieu  que  vous  aviés  fermement  creu 
que  c'estoit  sans  qu'elle  le  sceût,  et  contre  sa  volonté ,  qu'ilz  le  fay- 
soient  ;  et  que  cella  procédoit  de  l'artiffice  des  eslevez,  ou  bien  des 
ministres  réfugiés  par  deçà  :  dont  l'aviés  priée  qu'elle  fit  cesser  ces 
choses,  et  qu'elle  voulût  entretenir  et  nourrir  tant  de  vraye  amityé 
avecques  vous,  que  rien  ne  se  peut  traicter  de  par  elle  en  France, 
comme  vous  luy  promettiés  bien  que  rien  ne  se  traicteroit  de  par 
Voz  Majestez  Très  Chrestiennes  par  deçà ,  sans  une  privée  conunu- 
nicquation  d'entre  vous  deux. 

En  quoy  ilz  pouvoient  voyr  combien  grande  occasion  l'on  vous 
avoit  donné  de  souspeçon,  et  combien  vous  aviés  mis  peyne  de  gar- 
der qu'elle  ne  vint  à  altération  ;  et  qu'ilz  debvoient  ainsy  juger  de 
Vostre  Majesté ,  comme  d'une  princesse  qui  leur  aviez  conservé , 
quinze  ans  durant,  Tamllyé  du  feu  Roy,  vostre  filz,  et  qui  luy  con- 
serveries perpétuellement  celle  du  Roy,  son  frère,  et  conduyriés  à 
bon  effect  le  propos  de  Monseigneur  le  Duc ,  si  eulx  mesmes  ne  vous 
donuoient  occasion  d'en  uzer  aultrement. 

Et  les  ayant  layssez  en  cella,  M' Walsingam  m'est  venu  ramener 
jusques  hors  du  logis ,  qui  m'a  dict  que ,  de  tousjours ,  il  avoit  plus 
esté  françois  qu'espaignol,  et  pourtant  qu'il  s'advanceroit  de  me 
prier  franchement  que  je  me  voulusse  souvenir  combien  j'avoy  s  tous- 
jours  trouvé  sa  Mestresse  bien  inclinée  à  la  France  ;  et  combien  elle 
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méritoit  que  Yoz  Maj6$tez  Très  Chrestiennes  tinsiés  en  grand 
compte  son  amityé ,  et  la  traictissiés,  en  toutes  choses,  honnorable- 
ment  et  avec  dignité ,  et  respect  ;  et  que  c'estoit  une  princesse  très 
débonnayre,  très  vertueuse  et  paysible,  à  laquelle  falloit  donner  de  la 
satisfaction  ;  et  que  pourtant,  sur  la  déclaration  qu*elle  m^avoit  faicte 
fère  par  ceulx  de  son  conseil ,  il  estoit  nécessaire  que  Yostre  Ma- 
jesté la  coiitantât  honnestement,  en  faysant  avoyr  satisfaction,  par 
justice ,  à  ceuk  de  ses  subjectz  qui  plus  luy  faysoient  de  presse. 

A  quoy  je  luy  ay  respondu  que,  jusques  icy,  il  s'batoit  veii  beau- 
coup de  correspondance  entre  Yoz  Afajestez  et  entre  ces  deux 
royaulmes ,  et  que,  de  vostre  costé ,  il  ne  s'y  trouveroit  ny  resfroy- 
dissement  ny  diminution  ;  dont  luy  pouvois  promettre  que  la  satis- 
faction seroit  faicte  par  justice  à  leurs  subjectz ,  sMI  leur  playsoit  Tad  - 
ministrer  de  mesmes  bonne  aulx  Françoys  par  deçà. 


CCCXCIV   DEPËSCHE 

—  du  xvi«  jour  de  juillet  1674.  — 

(Envoyée  exprès  jusques  à  la  court  par  Jacques,) 

Nouvelle  suspension  des  armemens.  —Assurances  données  par  Leicester  de 
son  affection  pour  la  France.  — Avis  qu'une  audience  est  accordée  à  l'am 
baasadeur.— Affaires  d'Ecosse.— M^moife.  Communication  entre  Panbassa- 
deur  et  Leicester. 

A  LA  RoYNE,  Régente. 

Madame,  en  ce  que,  par  ma  dépesche,  da  xij"^  de  ce 
moys ,  j'avoys  présagé  qae  j'auroys  encores  une  foys  à  vous 
mander  quelque  changement  de  la  dellibération  de  ceulx 
cy  louchant  leur  armement ,  je  ne  m'en  trouve  nullement 
déceu,  car,  sellon  que  je  Tay  dict,  et  comme  je  le  desi- 
rois,  mais,  certes,  plus  tost  que  je  ne  Tespérois,  il  est 
advenu  qu'ilz  ont,  de  rechef,  depuis  peu  d'heures  en  çà,  en- 
tièrement cassé  tout  l'appareil  de  leurs  grands  navyres.  Et  ne 
sçay  d'où  est  procédé ceste  tant  soubdeyne  mutation,  caf  don 
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Bernardin  de  Mendossa,  qui  vient  de  la  part  du  grand 
commandeur  de  Castille,  n'a  point  esté  encores  ouy ,  et  le 
secrettère  de  l'ambassadeur  d'Angleterre  ne  fut  pas  si 
tost  arryvé ,  samedy  au  soyr ,  à  Windsor ,  cpi'on  envoya 
icy  redoubler  le  commandement  de  haster  la  sortie  des 
dictz  grands  navyres.  Et  si,  je  sçay  certaynement  cpie 
aulcuns  ministres  furent ,  le  dimanche  ensuyvant ,  appelez 
à  la  court,  pour  encourager  ceste  princesse  à  ces  deux 
guerres,  de  France  et  de  Flandres,  et  pour  luy  remonstrer 
que  le  salut  de  ce  royaulme  et  la  conservation  de  leur  reli- 
gion requéroit  que  l'ordre  de  son  armement  ne  se  trouvât 
nullement  diminué  de  ce  qu'il  est,  ains  plustost  augmenté, 
quand  le  Prince  de  Coudé  entreroit  en  France ,  et  quand 
l'armée  d'Espaigne  passeroit  icy,  au  long,  pour  aller  en 
Flandres. 

Il  est  bien  vray,  Madame,  que  j'avoys  desjà  eu,  en 
cella ,  quelque  bonne  paroUe  du  comte  de  Lestre ,  dont  je 
metz  le  propos  à  part,  qui  pense  bien  que,  de  iuy  et  de 
quelques  ungs  qui  n'ont  encores  perdu  toute  leur  bonne 
affection  vers  la  France,  et  de  quelques  amys  du  Roy  d'Es- 
paigne, est  venu  maintenant  ceste  interrumption  d'arme- 
ment; et  à  luy  aussy ,  plus  qu'à  nul  aultre,  j'en  rendray , 
samedy  prochain,  les  grandz  mercys ,  quand  j'iray  à  l'au- 
dience à  Redinc ,  à  quarante  mille  d'icy ,  où  ceste  prin- 
cesse m'a  assigné.  A  laquelle  je  n'obmettray  ung  seul  poinct 
de  tdutz  ceulx  qui  sont  contenus  en  vostre  dernière  dé- 
pesche  du  vij^  du  présent ,  desquelles ,  en  ce  qui  touche 
aulcunes  particullaritez ,  bien  bonnes  et  bien  désirées  du 
Roy,  vostre  filz,  je  m'en  conjouys  infinyement  avec  Vostre 
Majesté;  et  surtout  j'ay  bien  fort  solennisé  la  nouvelle  de 
son  bref  retour,  car  c'est  ce  qui  resjouyt,  plus  que  je  ne 
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le  sçauroys  dire ,  les  bons ,  et  met  en  terreur  et  confusion 
ceulx  qui  n'ont  bonne  intention. 

Au  regard  de  l'affère  d'Escoce ,  je  ne  sçay  comme  bien 
y  pourvoir,  car,  de  s'en  adresser  au  comte  de  Morthon, 
ou  à  pas  ung  de  sa  faction,  le  debvoir  ny  la  rayson  ne  le 
peuvent  requérir  ;  et  je  ne  sçay  à  quel ,  de  toutz  ceulx  de 
Taultre  party,  j'en  pourrois  escripre,  qui  n'ayme,  possible, 
beaucoup  miéuh  que  ce  que  je  vous  ay  mandé  succède ,  au 
cas  que  n'y  veuilles  entendre  pour  vous ,  que  d'en  demeu- 
rer là  où  ilz  sont.  Dont  semble  estre  expédient  que,  soobz 
une  colleur ,  fassiés  passer  quelque  escossoys  confident 
jusques  là ,  par  mer ,  pour  y  aller  manyer  ce  négoce 
sellon  vostre  intention.  Et  sur  ce,  etc. 

Ce  XV]*  jour  de  juillet  1574. 

AD  VIS,  A    PART. 

Madame,  j'ay  envoyé  devers  le  comte  de  Lestre  le  S'  Acerbo  pour 
le  prier  de  troys  choses  :  Tune ,  quUl  voulût  oster,  d'entre  la  Royne 
d'Angleterre  et  moy,  celle  difficulté  qu'elle  faysoit  de  ne  me  vouloir 
recevoyr  comme  ambassadeur,  luy  ayant  à  dire  une  chose  fort  ex- 
pécialie  et  d'imporlance  que  Vostre  Majesté  luy  mandoit  ;  Taultre , 
de  m'advertyr  en  quelle  disposition  elle  estoit  demeurée  vers  Yoz 
Majestez  et  vers  la  France ,  après  qu'elle  eût  ouy  le  rapport  de  ceulx 
de  son  conseil,  sur  ce  qui  s'estoit  passé  naguyères  entre  eulx  et  moy; 
et  la  troysiesme,  qu'il  promit  ardiment  à  la  dicte  Dame,  sur  la  pa- 
roUe  de  Vostre  Majesté,  que  la  confirmation  de  la  ligue  avec  le  Roy, 
vostre  filz,  s'en  suyvroit ,  tout  ainsy  qu'elle  l'avoit  eue  avec  le  def- 
funct,  son  frère,  et  que  je  luy  en  obligeoys  ma  vye  ;  et  plusieurs  aul- 
très  bonnes  paroUes  et  promesses  au  dict  comte  pour  l'eschaufer, 
plus  que  jamays,  au  party  du  Roy,  et  de  ne  se  laysser  surmonter 
ny  aulx  partisantz  d'Espaigne  ,  ny  aulx  passionnez  protestans. 

A  quoy,  après  avoyr  conféré  avec  la  dicte  Dame,  il  m'avoit  mandé, 
comme  de  luy  mesmes,  qu'il  me  prioit  de  n'estre  point  marry,  si  je 
ne  |K>uvois  eslre  receu  comme  ambassadeur,  car,  à  la  vérité,  je  ne 
Testois  poinct  ;  et  s'il  advenoit  que  quelque  chose  se  trettât  avecques 


—  186  — 

inoy,  en  celle  qualité ,  que  tout  cella  seroît  de  nulle  valeur  ;  mais 
qu'il  me  respondoit,  sur  son  honneur,  si  je  venois  trouver  la  dicte 
Dame ,  qu'elle  ne  me  tiendroit  en  aultre  lieu  et  rang  que  comme  elle 
avoit  accoustumé,  bien  que  non  d'ambassadeur  : 

Et,  au  regard  de  ce  qui  s'estoit  passé  entre  ceulx  du  dict  conseil 
et  moy ,  qu'après  que  luy  et  milord  trézorier,  et  les  deux  secrettères, 
en  avoient  eu  rendu  compte  en  bien  bonne  sorte  à  la  dicte  Dame, 
elle  avoit  dict  que  ma  responce  luy  sembloit  telle  que  de  plus 
honnorable  ne  s*en  pouvoit  fère ,  ny  qui  fût  plus  pleyne  de  sa- 
tisfaction ;  et  qu'elle  avoit  lors  faict  arrester,  en  son  dict  conseil,  que, 
premier  que  d'innover  rien  aulx  trettés  d'entre  le  Roy  et  elle,  ny 
attempter  rien  contre  les  Françoys ,  qu'on  attandroit  de  voyr  s'il 
sortiroit  aulcun  effect  des  bonnes  paroi  les  et  déclarations  que  je  leur 
avoys  faictes;  vray  est  que  ceulx,  qui  nous  estoient  peu  amys, 
avoient  tant  faict  qu'il  avoit  esté  réservé,  au  cas  que  les  violences 
continuassent  de  nostre  costé,  et  que  les  Ânglois  fussent  maltraictés 
en  France,  et  déprédés  par  les  Françoys,  et  qu'on  ne  leur  fit  quel- 
que satisfaction  du  passé ,  qu'on  leur  permettroit  de  se  revencher 
sur  mer,  et  prendre  leur  récompense  sur  les  dictz  Françoys ,  ainsy 
qu'ilz  la  pourroient  avoyr  :  qui  pouvois  penser  que  leur  seroit  chose 
assez  aysée ,  mais  mal  convenable  à  l'amy tié  ; 

£t  que  la  dicte  Dame  avoit  dict ,  tout  hault ,  que  Vous,  Madame, 
vous  estiez  trompée  et  circonvenue  vous  mesmes ,  d'avoyr  prins  tout 
aultrement  l'intention  d'elle  qu'elle  n'estoit  ;  car  prioit  à  Diea  de  la 
punir  très  griefvement  si  elle  avoit  pensé,  ny  consenty  jamays,  à 
chose  qui  deût  oifancer  le  feu  Roy,  vostre  filz,  ny  vous,  ny  troubler 
aulcunement  voz  affères  ;  et  qne,  s'il  Iny  apparoyssoit  que,  quelz  que 
ce  soient  en  France ,  de  ceulx  que  vous  aviez  suspects ,  eussent 
vollu  rien  attempter  contre  la  personne  du  feu  Roy  ny  contre  la  vos^ 
tre,  ny  contre  Testât ,  que  ce  seroit  elle  qui  solliciteroit  très  iastani' 
mant  qu'on  leur  tranchât  la  teste  ; 

Que,  quand  àrespondre,  sur  la  parolle  de  Vostre  Majesté,  de  la 
confirmation  de  la  ligue  à  la  dicte  Dame ,  qu'il  s.'y  employeroit  très 
volontiers ,  car  c'estoit  chose  qu'il  desiroit  infinyement ,  et  espéroit 
qu'elle  l'accepteroit,  et  ne  s'en  monstreroit  ny  refusante  ny  dédai- 
gneuse, pourveu  qu'elle  en  fût  honnestement  recherchée  ; 

Et  qu'au  reste,  il  n'estoit  besoing  que,  par  nouvelles  persuasions 
et  promesses ,  je  le  sollicilasse  au  party  du  Roy,  car  il  s'estoit  desjà 
déclaré  tant  parcial  françoys,  en  toutes  les  compétences  d'entre  les 
deux  maysons  de  France  et  de  Rourgoygne  ,  qu'il  sçavoit  n'avoyr, 
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aujourd'huy,  ung  plus  capital  ennemy  au  monde  que  le  Roy  d'Ëspai- 
gne  ;  et  que  les  Protestantz  n'avoient  guyères  meilleure  opinyon  de 
luy,  en  ce  qui  concernoit  Voz  Très  Chrestiennes  Majestez  ,  car  es- 
toient  bien  advertys  que,  sur  les  diverses  instances  que  j'avoys  sou- 
vant  faictes  à  la  dicte  Dame  contre  eulx ,  ce  avoit  eM  luy  qui  Tafoit, 
en  temps  et  lieu ,  tousjours  fatcte  résouldre  de  tie  les  assister  ny 
d'argent,  ny  d'hommes,  ny  de  monitions,  ny  d'aultres  moyens,  pour 
soustenir  la  guerre  ;  et  que  mesmes,  aussytost  que  j'avoys  eu  der- 
nièrement faict  ma  plaincte  à  elle  du  comte  de  Montgommery,  qu'il 
l'avoit  induyle  de  deffendre  que ,  de  quinze  centz  hommes ,  les 
mieulx  choysis  d'Angleterre  ,  lesquelz  estoient  desjà  secrettement 
enrôliez  pour  aller  trouver  le  dict  comte  en  Normandye,  il  n'y  en 
passât  ung  seul  ;  dont  luy  reprochoient  que  la  ruyne  de  ce  pouvre 
gentilhomme ,  et  de  toutz  ceulx  de  leur  religyon  au  dict  pays,  s'en 
estoit  ensuy  vie  ;  et,  nonobstant  que  la  France  se  monstràt  très  ingrate 
en  son  endroict ,  et  que  les  meffiances  et  souspeçons ,  que  Yostre 
Majesté  avoit  prinses  de  luy,  fussent  de  très  maulvayses  récompanses 
de  $es  bons,  voyre  souveraynement  bons,  offices  passez,  qu'il  ne 
layrroit  pourtant  de  les  continuer  enêores  meilleurs  et  plus  fervans 
que  jamays  ;  et  qu'il  me  promettoit  que  bientost  je  m'en  apperce- 
vroys. 


CCCXCV  DÉPESGHE 

ET  PREMIÈRE  AU  ROY  TRÈS  CHRESTIEN  HENRY  III*. 

—  du  XXIII*  jour  de  juillet  1574.  — 
(  Envoya  exprès  Jusques  à  CtUaU  par  Jehan  Volet.  ) 

Refflerclemens  de  l'ambassadeur  an  roi.  —  Henrenx  effet  produit  à  Lon- 
dres par  la  nouvelle  que  le  roi  a  quitté  la  Pologne. —Audience.  —  Désir 
d'Elisabeth  de  continuer  le  traité  d'alliance. —Détails  de  l'audience. 
—  Communication  d*ane  lettre  écrite  par  la  reine-mère.  —  Satisfaction 
d'Élisabetli.— Protestation  qu'elle  ne  conserve  aucun  ressentiment  au  sv^et 
des  plaintes  qu'elle  a  faites.— Réclamation  des  seigneurs  du  conseil  à  l'égard 
des  prises. 

Au  Roy. 
Sire,  j'ay,  avec révérance  et  respect,  très  humblement 
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baysé  la  lettre  qa'il  a  pieu  à  Yostre  Majesté  m'escrîpre,  de 
Cracovia,  duxv*  du  passé,  laquelle  m'a  esté  d'une  souve- 
rayne  consolation  ;  et  m'a  confirmé,  quand  au  trespas  du  feu 
Roy,  vostre  frère,  cella  mesmes  que  j'en  avoys  indubitable- 
ment veu,  que  la  doUeur  avoit  d'aultant  plus  faict  d'impres- 
sion dans  vostre  cueur  que  plus  vous  l'a  vies  magnanime, 
généreulx  et  royal,  sellon  qu'à  tels  est  tousjours  la  douleur 
plus  naturelle ,  et  l'humanité  plus  familière,  que  n'est  aulx 
aultres.  Et  semble  qu'avez  voulu  davantage  augmanter 
vostre  regret  par  la  recordation  de  l'amityé  qu'il  vous  por- 
toit,  et  des  advantages  que,  de  son  vivant,  il  s'estoit  ef- 
forcé de  vous  donner  en  son  royaulme;  en  quoy  vous  avez 
bien  fort  honnoré  la  mémoyre  de  luy,  et  orné  grandement 
vostre  réputation ,  et  apporté  beaucoup  de  soulagement  au 
grand  mal  que  nous  portions  de  sa  mort.  Qui  vous  promects 
bien.  Sire,  qu'il  seroit  encores  plus  grand  et  insupporta- 
ble ,  sans  l'assurance ,  que  nous  donnez ,  de  vostre  brief 
retour  ;  dont  je  prie  Dieu  qu'il  vous  veuille  ramener  sain  et 
sauf,  bientost,  aulxvostres,  et  rendre  vostre  règne  très 
heureux,  et  très  heureux  le  fère  sentir  à  ceulx  à  qui  venés 
naturellement  commander. 

Il  n'est  pas  à  croyre  combien  d'inconvénientz  et  de  désor- 
dres se  préparoient  au  monde  pour  Topinyon,  que  quelques 
ungs  avoient,  qu'on  vous  deût  susciter  des  empeschementz 
et  des  difBcultez  non  petites  en  Pouloigne,  pour  ne  vous  en 
laysser  partir  de  longtemps.  Et  est  certain  que  voz  affères, 
et  ceulx  de  la  France ,  commançoient  d'en  venir,  icy,  aussy 
bien  qu'aillyeurs,  à  quelque  mespris,.et  moy  en  assés  de 
défaveur  ;.  mais  je  vous  puis  dire  que  la  seule  nouvelle  de 
vostre  arryvée  en  Autriche,  les  a,  enl'endroict  de  ceste 
princesse ,  plus  relevez  que  jamays,  laquelle,  à  dire  vray, 
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ne  s'est  jamays  esloignée  de  sa  bonne  inclination.  £t  ne  se 
pourroit  désirer  une  plus  ouverte  signiffication  de  grand 
contantement  que  celluy,  qu'elle  a  monstre  avoyr,  de  la 
lettre  de  Vostre  Majesté,  laquelle  je  luy  ay  présentée ,  le 
XX*  de  ce  moys,  avec  voz  très  affectueuses  et  très  cordialles 
recommandations  à  toutes  ses  bonnes  grâces;  et  elle  l'a 
fort  volontiers  et  attentivement  leue. 

Et,  luy  ayant ,  après  ,  touché  les  poinctz  de  celle  que 
Yostre  Majesté  m'adressoit ,  desquels  elle  a  fort  gousté 
celluy  qui  l'assure  de  la  continuation  de  vostre  amityé,  et 
de  vous  trouver  non  moins  entier  et  persévérant  vers 
elle  que  le  feu  Roy  l'a  tousjours  esté  jusques  à  soatrespas , 
elle  m'a  respondu  qu'elle  confessoit  d' avoyr  extrême- 
ment senty  la  mort  du  dict  feu  Roy,  comme  d'ung  fort 
grand  effort  esprouvé  amy,  qu'elle  avoit  perdu;  mais  que, 
maintenant,  le  playsir  ne  luy  estoit  moindre  de  voyr  que, 
en  la  mesme  place ,  elle  avoit  recouvert  ung  aultre  amy, 
qui  n'estoit  dissemblable,  ny  de  rien  inférieur  au  premier  ; 
et  que,  de  nulle  part  du  monde  j  luy  eût  peu  venir  chose, 
en  ce  temps,  qui  plus  luy  eftt  apporté  de  vray  contante- 
ment que  faysoit  vostre  lettre,  et  l'assurance  de  vostre 
amytié,  et  la  nouvelle  de  vostre  brief  retour,  et  la  confir- 
mation de  la  régence  de  la  Royne,  vostre  mère,  et  la  con- 
tinuation de  ma  légation ,  icy,  auprès  d'elle  :  qui  estoient 
choses,  desquelles  elle  me  prioit  de  vous  en  rendre,  de  par 
elle ,  le  plus  grand  mercys  que  je  pourrois,  attendant  qu'à 
vostre  arryvée  en  France  elle  vous  en  envoyât  davantage, 
par  ung  de  ses  milords,  espéciallement  remercyer  :  lequel 
satisferoit  aussy  aulx  aultres  honnestes  debvoirs  qu'elle 
sçavoit  estre  tenue  vous  rendre ,  sur  le  trespas  du  feu  Roy, 
et  sur  vd&tre  heureulx  advènement  à  la  couronne ,  sellon 
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qu'elle  s'en  vouloit  dignement  acquiter,  le  plus  qu'elle 
pourroit,  pour  l'honneur  et  grandeur  de  Vostre  Majesté, 
et  pour  vous  donner  une  non  moins  assurée  confirmation 
de  sonamityé,  qu'il  vous  playsoit  l'assurer  de  la  vostre; 
avec  plusieurs  aultres  parolles  et  plusieurs  démonstra- 
tions qui  ont  semblé  procéder  d'une  vrayement  bonne  af- 
fection. 

Mais  je  ne  metz  icy  le  tout ,  afiin  que  je  ne  préocupe  la 
légation  de  celluy  qu'elle  vous  doibt  bientost  envoyer  ;  et 
adjouxteray  seulement  que  je  remercye  très  humblement 
Yostre  Majesté  du  favorable  jugement,  que  sa  lettre  faict 
de  mon  service  passé,  et  delà  bonne  opinyon  qu'il  luy  plaist 
prendre  de  celluy  de  l' advenir.  Qui  vous  promectz  bien , 
Sire ,  que  je  n'ay  dressé,  ny  dresserai  jamays ,  l'heur  et  la 
félicité  de  ma  vye  à  nul  meilleur  but,  au  monde,  que  de 
vous  en  pouvoir  fère  qui  vous  soit  agréable  ;  et  ay  réputé  à 
grand  honneur  qu'il  vous  ayt  pieu  ainsy,  de  loing,  me  con- 
tinuer en  ceste  charge  jusques  à  vostre  retour ,  après  le- 
quel je  vous  supplie  très  humblement  avop  tant  de  com- 
passion de  moy  que  de  m'en  retirer,  et  m'octroyer  tant  de 
grâce  que  je  puisse  aller  voyr  la  face  de  Yostre  Majesté, 
et  luy  bayser  très  humblement  les  mains ,  ainsy  que  très 
humblement  je  les  luy  bayse,  d'icy  en  hors,  de  toute 
l'affection  de  mon  cueur  ;  et  prie  le  Créateur  qu'il  vous 
doinct,  etc.  Ce  xxiij®  jour  de  juillet  1574. 

A  LA  RoYNE,  Régente. 

.  Madame ,  la  lettre  du  Roy,  vostre  fils,  a  esté  singqlliè- 
ment  bien  receue  de  ceste  princesse,  et  noQobsbmt  qu'à 
l'ouverture  d'icelle,  ainsy  qu'elle  a  jette  l'œij  survie  s^ing. 
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elle  ayt  ung  peu  soupiré  de  ne  trouver  plus  Charles ,  elle 
n'a  layssé  de  prononcer  fort  gracieusement  que  c'estoit 
noiaintenant  ung  Henry  qu'elle  y  trouvoit.  Et  a  leu  tout 
du  long,  avec  son  grand  plésir,  et  bien  curieusement,  la 
dicte  lettre ,  et  m'a  très  volontiers  accepté  en  la  continua- 
tion de  ceste  charge ,  avec  plus  de  faveur  qu'elle  ne  m'avoit 
jamays  faict,  dont  je  metz  sommayrement  en  la  lettre  du 
Roy  ce  que ,  pour  ce  regard,  elle  m'a  respondu;  ayant  da- 
vantage recueilly  de  ses  propos,  qu'encor  qu'elle  ne  soit 
Ifonne ,  elle  ne  layssoit  d'estre  yssue  et  tenir  beaucoup 
de  la  complexion  du  Ijon  ,  et  que ,  sellon  que  le  Roy  la 
traictera  doulcement,  il  la  trouvera  doulce  et  traictable, 
aultant  qu'il  le  sçauroit  désirer  ;  et  s'il  luy  est  rude ,  elle 
mettra  peyne  de  luy  estre  le  plus  rude  et  nuysible  qu'elle 
pourra.  Et  s'est  eslargie  en  aulcuns  poinctz  qui  seroient 
longs  à  mettre  icy;  lesquels  néantmoins  elle  me  les  a  bien 
voulu  fère  sonner  :  et  m'a  prié  de  vous  en  mander  ung  entre 
aultres  qu'elle  estime  le  plus  considérable,  mais  je  l'ay 
supliée  qu'elles  mesmes  le  vous  voulût  escripre. 

Et  ay  suivy  à  luy  dire  que  j'avoys  à  luy  toucher  d'ung 
aultre  faict,  qui  estoit  de  très  grande  importance,  comme 
de  celluy  d'où  avoit  à  dépandre  l'establissenient  ou  la  ruyne 
de  toutz  les  fondementz  de  l'amîtyé  qui  se  pouvoit  espérer 
pour  jamays  entre  ce  jeune  prince ,  nostre  nouveau  Roy , 
et  elle;  et  lequel,  s'il  n' estoit  remédié,  pourroit  engendrer 
de  la  meffiance  beaucoup  entre  eulx ,  pour  les  conduyre  à 
de$  discordes  et  malcontantements ,  qui ,  petit  à  petit ,  les 
feroient,  possible,  tomber  en  ropture.  Et  de  tant  que 
cella  estoit  au  long  fort  bien  déduict  en  une  lettre  de  Yostre 
Majesté  du  \V  du  passé ,  en  laquelle  toute  la  conception 
de  vostre  cueur  estoit  clèrement  expliquée,  i|  estoit  expé- 
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dient,  ou  qu'elle  print  la  peyne  de  la  voyr,  ou  qu'elle  eût 
la  patience  de  l'ouyr  lire. 

Et,  là  dessus,  s' estant  rendue  fort  attentifye,  avec 
quelque  esbahyssement  que  ce  *pouvoit  estre ,  m'a  prié  que 
je  luy  voulusse  lyre  la  dicte  lettre,  ce  que  j'ay  faict;  et 
ayant  layssé  le  premier  article,  qui  estoit  en  chiffre,  j'ay 
commancé  en  l'endroict  où  est  dict  :  Tay  sceu  cenayne- 
ment  que  aulcuns  ,  qui  sçavent  beaucoup  du  secret 
(le  la  Royne  dt  Angleterre ,  se  sont  lajssez  enten- 
dre^ etc.,  jusques  à  la  fin  du  propos,  qui  concerne  le  mal- 
contantement  qu'on  vous  a  dict  qu'elle  avoit  du  Roy ,  de  ce 
qu'on  luy  avoit  rapporté  qu'il  avoit  mesdict  d'elle.  Etm' es- 
tant arresté  là  dessus ,  pour  entendre  ce  qu'elle  me  diroit , 
s' estant  trouvée  ung  peu  surprinse,  et  n'avoyr  encores  bien 
preste  sa  responce,  elle  m'a  prié  d'achever  le  reste  de  la 
lettre ,  s'il  y  avoit  chose  dont  j'eusse  à  luy  parler. 

Et  ainsy  j'ay  continué  les  aultres  articles,  cpi  estoient 
de  l'espérance  de  la  pacîffication,  des  exploicts  qui  se  fay- 
soient  cependant  en  la  guerre ,  du  faict  de  M""  le  maré- 
chal de  Dampville ,  de  la  maladye  de  W  le  maréchal  de 
Gossé,  de  vostre  bon  désir  à  la  justifiication  de  M"^  de 
Montmorency  et  du  dict  S*^  de  Gossé ,  de  l'exécution  du 
comte  de  Montgommery  et  du  faict  des  pleinctes  des  mar- 
chandz  ;  sur  toutz  lesquelz  p^inctz  nous  avons  longuement 
discouru.  Mais  j'ay  ramené ,  le  plus  tost  que  j'ay  peu,  le 
discours  à  silence ,  afiin  de  retourner  au  premier  article , 
dont  elle  m'a  prié  que  je  le  luy  voulusse  encor  lyre  ung 
coup. 

Et  puis  m'a  dict  que ,  quand  bien  elle  auroit  esté  cy  de- 
vant offancée ,  ceste  lettre  luy  apportoit  maintenant  tant  de 
satisfaction  qu'elle  avoit  occasion  de  demeurer  contante , 
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et  qu'elle  n'avoit  point  sceu  que  le  Roy  eût  mesdict  d'elle, 
car  elle  ne  luy  en  avoit  jamays  donné  occasion ,  ny  il  n'en 
avoit  eu  le  subject,  ny,  comme  elle  pehsoit,  aussy  la  vo- 
lonté; mais  qu'elle  ozoit  bien  dire  qu'il  l'avoit  peu  traicter 
plus  honnorablement  qu'il  n' avoit  faict,  car  indubitable- 
ment elle  avoit  eu  l'intention  et  la  volonté  très  bonnes  vers 
luy ,  de  Fespouser ,  de  bon  cueur ,  et  n'avoit  attandu  autre 
chose  sinon  qu'il  fit  quelque  déclaration  de  se  contanter 
de  sa  religyon  en  privé  ;  et  que  lorsqu'elle  pensoit  l'avoyr 
aulcunement  eue ,  et  qu'elle  s'estoit  tant  advancé  que  d'en- 
voyer ung  de  ses  conseillers ,  avec  exprès  pouvoir ,  pour 
conclurre  le  propos  par  dellà,  il  s'estoit  trouvé  qu'il  avoit 
prins  une  aultre  bien  contrayre  résolution.  En  quoy  elle  ne 
vouloit  pourtant  ny  pouvoit  justement  le  blasmer  d'avoyr 
évité  le  mariage  avec  une  vieille;  mais  elle  me  tournoi! 
dire,  de  rechef,  que  la  bonne  affection  et  la  bonne  façon, 
dont  elle  avoit  procédé  vers  luy ,  méritoit  qu'il  eût  ung 
peu  plus  d'honneste  respect  à  elle. 

Je  luy  ay  réplicqué  ce  que  j'ay  estimé  propre  pour  luy 
ramantevoyr  que  les  difficultez  avoient  tousjours  procédé 
d'elle,  et  de  ceuk  qui,  pour  elle,  avoient  manyé  le  pro- 
pos; et  qu'il  n'avoit  tenu,  sinon  à  elle  mesmes  et  à  eulx, 
que  ce  prince  n'eust  esté  tout  sien.  Et  m'a  semblé ,  Ma- 
dame, qu'elle  a  eu  bien  agréable  la  recordation  d'aulcunes 
choses  qui  avoient  passé  en  cella  ;  qui  luy  ont  faict  remettre 
sur  aulcuns  gracieulx  propos ,  qui  ont  donné  une  fort  gra- 
cieuse fin  à  cestuy  cy. 

Et  lors  je  luy  ay  présentée  la  lettre  que  Vostre  Majesté 
luy  èscripvoit,  laquelle,  quand  elle  a  veu  qu'elle  estoit  toute 
de  vostre  main,  m'a  demandé  si  je  sçavoys de  quoy  ce  pou- 
voit estre  ;  et  je  luy  ay  respondu  que  non ,  mais  que ,  si 

VI.  13 
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c'estoit  de  chose  qui  procédât  de  mon  advertissement , 
j'estoîs  là  tout  prest  pour  en  respondre. 

Elle  m'a  lors  appelle  à  lyre  avec  elle  la  dicte  lettre  et 
n'en  a  perdu  ung  seul  mot,  et  s'est  fort  arresté  sur  ce 
que  Monseigneur  le  Duc  vous  avoit  revellé  la  praticque , 
et  sur  le  poinct  du  secrettère  ,  et  dé  ce  que  vous  affermiez 
qu'il  ne  parloit  que  de  luy  mesmes,  et  de  la  part  d'aulcuns 
turbulans  qui  y  mestoient  les  noms  des  deux  princes ,  afiGo 
qu'elle  y  adjouxtftt  plus  de  foy,  et  de  ce  que  vous  luy  aviez 
bien  voulu  escripre  fort  confidemment  toute  ceste  hystoyre, 
affin  qu'elle  ne  se  layssflt  tromper  d'une  si  meschante  né- 
giociation.  Et  ayant  longuement  poisé  toutz  ces  poinctz,  et 
iceulx  releus  plus  de  trois  foys ,  avec  diverses  contenances, 
elle  a  appelle  le  comte  de  Lestre  qui  s'est  venu  mettre  sur 
Qki  genoul  devant  elle  ;  dont  je  me  suis  levé. 

Et,  après  qu'ilz  ont  eu  conféré  une  petite  espace  de  temps, 
s'en  estant  retourné,  elle  m'a  rappelle  et  m'a  faict  rassoyr. 
Puis  m'a  dict,  que  c'estoit,  à  ce  coup,  que  Yostre  Ma- 
jesté s'estoit  portée  en  vraye  et  natureUe  mère  vers  eUe , 
et  luy  avoit  monstre  upg  très  expécial  signe  de  grande  ami- 
tyé,  dont  elle  vous  en  remercyoit  de  tout  son  cueur  ;  et 
ne  s'esbabyssoit  plus ,  si  vous  aviez  eu  de  la  souspegon 
beaucoup,  bien  que ,  pour  ne  la  yous  augmenter  davantage, 
elle  avoit  différé  de  vous  envoyer  ung  gentilhomme ,  qui 
estoit  tout  prest  ^  pour  vous  aller  fère  la  condoléance  du 
feu  Roy ,  vostre  filz  ;  et  que ,  si  plus  tost  elle  eût  eu  vostre 
lettre,  indubitablement  elle  l'eût  faict  partir,  mais  que  dé- 
sormays  elle  feroit  de  tout  ung,  d'envoyer  upg  mil<H*d  vers 
le  fio^y  vostre  filz,  et  vers  vous,  iiussytpst  qu'il  seroit  ar- 
ryvé  ;  et  qu'dle  estoit  biea  ayse  que  Monseigneur  le  Duc 
se  fust  ainsy  acqiiitté  du  debvoir  de  bon  filz  à  vous  réveller 


—  195  — 
ce  qu'il  sçavoit,  ainsy  que  nature  Tobligeoit  de  le  fère,  et 
que  e'estoît  de  luy  que  vous  pourries  sçavoyr  si  elle  luy  avoit 
faict  proposer  chose  aulcune  qui  fût  contre  Voz  Très  Chres- 
tiennes  Majestez,  ny  contre  le  repos  de  vos  affères;  et 
qu'elle  ne  cognoissoit  le  secrettère  ny  nul  de  toutz  les  ser- 
viteurs de  son  ambassadeur,  mais  qu  elle  s'enquerroit  qui 
il  pouvoit  estre ,  pour  le  fère  bien  chastier;  et  vous  prioit 
d'approfondir  davantage  le  dict  affère,  affin  de  luy  en  pou- 
voir fère  plus  grande  communicquation  ;  et  que  vous  pou- 
vies  croyre  qu'elle  ne  se  layrroit  circonvenir  à  fère  jamays 
chose  qui  vous  peut  oSancer;  et  vous  respondroit  plus  am- 
plement par  une  sienne  lettre,  affin  de  vous  donner  aultant 
de  satisfaction  d'elle,  en  cest  endroict,  comme  vous  luy 
en  aviés  faict  recevoyr  par  celle  que  vous  luy  aviez  es- 
cripte. 

Je  l'ay  infinyement  remercyé  de  sa  bonne  et  vertueuse 
dellibération ,  et  n'ay  rien  oublyé  de  ce  que  j'ay  estimé 
pouvoir  servir  pour  luy  fère  voyr  que ,  non  seulement  elle 
debvoit  sçavoyr  gré,  mais  qu'elle  se  debvoit  réputer  gran- 
dement atténue  à  Vostre  Majesté  de  cest  advertissement. 

Et,  après  ce  propos,  nous  sommes  entrés  en  devis  de 
don  Bernardin  de  Mandossa,  duquel  elle  m'a  dict  qu'encor 
qu'il  l'eût  bien  fort  faicte  presser  de  son  audience,  qu'elle 
la  luy  avoit  néantmoins  remise  après  la  mienne ,  et  qu'elle 
pensoit  qu'il  ne  veûoit  poinctpour  parler  pour  la  France. 

Je  luy  ay  respondu  que  je  ne  faysois  doubte  qu'il  ne  vînt 
pour  remettre  sur  la  parciallité  de  Bourgoigne ,  mais ,  de 
tant  qu'elle  mesmes  estoit  le  chef  de  la  part  françoyse  par 
deçà ,  que  je  la  supplyois  de  maintenir  et  deffendre  bien  ce 
party,  duquel  elle  se  prévaudroit  mieulx  que  de  nul  aultre 
de  la  Ghrestienté. 

15. 
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Et,  sur  ce,  m'estaiit  licencié  d'elle,  les  seigneurs  du  con- 
seil m'ont  détenu  quelque  temps ,  sur  la  déclaration  qu  ilz 
m'avoient  auparavant  faîcte  en  ceste  ville,  et  dict  qu'ilz  ver- 
roient  qu'est  ce  que  réuscyroit  de  la  bonne  et  honnorable 
responce  que  je  leur  avoys  rendue,  car  entendoient  que  les 
désordres  et  injures  continuent  plus  grands  que  jamays  sur 
leurs  subjectz,  et  que  freschement  ung  vaysseau  de  guerre 
du  Havre  de  Grâce  avoit  pillé  ung  navyre  marchand  an- 
glois  qui  venoit  de  Roan,  quasy  sur  l'emboucheure  de 
la  rivyère  de  Sepe.  Dont  le  sieur  de  Walsingam  m'a 
baiUé  une  nothe  de  leurs  pleinctes  ,  avec  la  marque,  en 
marge,  de  celles  où  ilz  desireroient  estre  principallement 
pourveu.  Dont  je  vous  supplye  très  humblement.  Madame, 
mander  en  Picardye,  Normandye,  Bretaigne  et  la  Guyenne, 
qu'on  m' envoyé  aussy  ung  rolle  des  pleinctes  des  subjectz 
du  Roy,  aulxquelles  il  n'a  esté  satisfaict  par  deçà ,  et  ung 
extrét  des  jugementz  donnés,  depuis  dix  ans  en  çà,  au 
prouffit  des  Anglois,  avec  actuelle  restitution ,  parce  qu'on 
exagère  fort  à  ceste  princesse  que  je  ne  luy  en  pourrois 
fère  apparoir  d'une  seule ,  et  que  ses  subjectz  sont  mespri- 
sez  et  très  maltraictés  en  France.  Et  sur  ce,  etc. 

Ce  xxiij*  jour  de  juillet  1574. 

La  dicte  Dame  m'a  dict  qu'elle  a  commandé  de  préparer  les  obsè- 
ques do  feu  Roy,  vostre  filz ,  dont  Vostre  Majesté  me  commandera 
si  j'aurary  à  m'y  trouver,  et  si  je  assisteray  au  service,  et  à  la  cérimonye, 
qui  s'y  fera  sellon  la  religyon  receue  en  ce  royaulme. 
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CCCXCVr  DEPESCHË 

—  du  xxvui»  jour  de  juillet  1574.— 

(  Envoyée  exprès  jusques  à  Calais  par  Jehan  Monyer.) 

Audience  accordée  à  don  Bernardin  de  Mendoce  envoyé  du  roi  d'Espagne. 
—  Gracieux  accueil  qui  lui  est  fait  par  la  reine  et  par  les  seigneurs  de  la 
cour.  —  Déclaration  d'Elisabeth  qu'elle  ne  mettra  pas  sa  flotte  en  mer.  — 
Promesse  d'une  satisfaction  sur  la  plainte  de  la  reine-mère  contre  le  secré- 
taire de  l'ambassadeur  d'Angleterre  en  France. 

A    LA    ROYNE,     RÉGENTE. 

Madame,  je  n'ay  si  tost  esté  party  d'avec  la  Royne 
d'Angleterre,  de  Redinc,  le  xx®  de  ce  moys,  que  don  Ber- 
nardin de  Mendossa  y  est  arryvé ,  lequel  a  esté  honnora- 
blement  receu ,  et  elle  luy  a  donné  fort  bénigne  et  fort  fa- 
vorable audience,  aultant  de  foys  et  si  longuement  qu'il  l'a 
désiré.  Et  s'est  sa  légation  explicquée,  pour  la  pluspart,  en 
la  salle  de  présance,  où  les  principauk  de  la  court  et  ceulx 
du  conseil  sont  intervenus  à  voyr  comme  il  a  présenté  les 
lettres  du  Roy,  son  Maistre ,  et  qu'il  a  requis  la  continua- 
tion de  l'amityé,  et  qu'il  a  faict  le  mercyement  de  la  bonne 
responce  qu'elle  avoit  rendue,  touchant  l'armée  d'Espaigne, 
d'en  avoyr  accordé  le  passage  libre ,  et  l'entrée,  et  refray- 
chissementz ,  dans  les  portz  de  ce  royaulme  ;  et  comme  il 
luy  a  offert  les  angloys  qui  avoient  esté  prîns  en  Flandres, 
ainsy  que  le  grand  commandeur  les  avoit  desjà  faict z  recon- 
duyre  par  deçà;  desquelz  il  n'imputoit  nullement  à  elle, 
mais  à  leur  propre  affection  ce,  qu'ilz  avoient  suyvy  le  prince 
d'Orange,  ainsy  qu'il  y  avoit  bien,  parmy  leurs  compagnies 
hespaignols,  aussy  des  gentilshommes  angloys ,  vaillantz  et 
de  grand  cueur;  qui  cherchoient,  les  ungs  et  les  aultres,  de 
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voyr  la  guerre;  et  que  le  Roy,  son  Maistre,  ne  desiroit  rien 
tant  que  de  renouveller  et  confirmer  plus  estroictement 
que  jamays  avec  elle  les  anciennes  amityés  et  alliances  de 
Bourgoigne ,  sellon  qu'il  avoit  mandé  aulx  députés  de 
Flandres,  qui  estoient  icy,  qu'ilz  eussent  à  composer, 
commant  que  ce  fût,  avec  elle  et  avec  ses  subjectz,  ces 
derniers  différends  des  prinses,  en  la  façon  qui  plus  la  pour- 
roit  contanter. 

De  toutz  lesquelz  propos  elle  a  monstre  de  demeurer  in- 
finyement  bien  satisfaicte,  et  a  confirmé,  tout  hault,  les 
mesmes  seuretés  et  resfraychissementz ,  qu'elle  avoit  oc- 
troyé pour  l'armée  d'Espaigne;  et  a  remercyé  grandement 
le  renvoy  des  anglois,  non  pour  l'amour  d'eux,  car  estoient, 
disoit  elle,  sans  adveu  et  dignes  de  chastiement ,  mais  pour 
le  respect  que  le  Roy  d'Espaigne  avoit  voulu  avoyr  à  elle; 
qui  luy  avoit  monstre  en  cella ,  et  en  plusieurs  aultres 
choses,  beaucoup  de  vrays  signes  del'amityé  qu'il  luy  por- 
toit;  et  qu'elle  seroit  par  trop  ingrate,  si  elle  ne  luy  ren- 
doit  pareils  bons  tesmoignages  de  la  sienne ,  sellon  qu'elle 
se  recognoissoit  obligée  à  luy  de  la  vye,  et  de  Testât,  et  du 
lieu  qu'elle  tenoit  ;  et  que ,  pour  luy  fère  foy  de  la  confiance 
qu'elle  vouloit  avoyr  en  luy,  qu'elle  ne  métfoit  ung  seul 
navyre  de  guerre  dehors;  ains  estimeroit  que  ce  seroit  luy, 
puisqu'il  avoit,  à  présent,  des  forces  en  mer,  qui  se  trou- 
veroit  armé  pour  elle,  si  quelqu'ung  la  vouloit  offancer, 
monstrant  cesser  de  son  armement  en  faveur  du  dict  Roy 
Gatolicque,  bien  qu'auparavant  elle  l'eût  ainsy  résolu  de 
fère. 

Néantmoins,  sur  cette  tant  ouverte  démonstration  sienne, 
il  n'y  a  eu  celluy  de  sa  court  qui  n'ayt  mis  pepe  de  mons- 
treraussy  quelque  signe  de  bonne  affection,  vers  le  dict 
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Roy  Gatholicque ,  au  dict  don  Bernardin ,  et  que  la  gé* 
nérale  inclination  de  ce  royaulme  estoit  à  l'alliance  de 
Bourgoigne. 

Or  a  il  eu,  depuis,  une  plus  longue  et  plus  privée  com^ 
municquation  avec  elte,  et  a  praticqué  bien  fort  estroicte-* 
ment  avec  milord  trékoHer,  niais  beaucoup  plus  estroicte* 
ment  avec  milord  de  Lestre ,  et  a  esté ,  sellon  qu'on  m'a 
dict,  bien  instruict  par  M""  Athon,  qui  ne  Ta  layssé  sans 
guyde  et  sans  le  bien  addresser  en  tout  ce  qu'il  a  eu  à  fère. 
Et  après  avoyr  esté  bien  caressé ,  festoyé,  entretenu,  mené 
à  la  chasse,  mangé  à  la  table  de  la  dicte  Dame,  et  Honnoré 
d'une  chayne  de  huict  centz  escus,  avec  d'autres  présents 
d'hacquenées  et  de  lévriers ,  que  les  seigneurs  luy  ont 
donné ,  il  a  esté  fort  gracieusement  licencié.  Et  luy  a  esté 
ordonné  deux  navyres  de  guerre  de  la  dicte  Dame  pour  le 
repasser  dellà. 

Je  ne  sçay  encores  sur  quoy  a  esté  sa  secrette  négocia- 
tion, ny  quelles  autres  bonnes  responces  il-  emporta  ;  mais 
je  feray  dilligence  de  vous  eti  pouvoir  bientost  mander 
quelque  chose. 

Gepandant  j'ay  travaillé  de  sçavoyr  comme  la  dicte 
Dame  demeuroit  bien  satisfàicte  de  Yostre  Majesté,  depuis 
ma  dernière  audience;  et  il  m'a  esté  rapporté  qu'elle 
avoit  esté  plusieurs  foys  en  conseil  avec  les  deux  milords 
trézorier  et  de  Lestre ,  et  avec  M' de  Walsingam ,  sur  ce 
que  je  luy  avoys  dict  et  porté  par  escript;  et  qu'elle  avoit 
fort  curieusement  faict  examiner  le  secrettère  de  son  am- 
bassadeur, duquel  ne  se  rapportant  sa  responce  au  contenu 
de  vostre  lettre,  ilz  jugeoient  que  Vostre  Majesté  avoit 
plus  procédé  par  conjecture,  à  l'escripre,  que  par  certeyne 
science.  Et  néantmoins  le  comte  de  Lestre  m'a  depuis 
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mandé  que  la  dicte  Dame  ne  vouloit,  en  façon  da  monde, 
que  vous  demeurissiés  sans  satisfaction;  dont  vous  escrip- 
roit,  de  sa  main,  et  vous  renvoyeroit  le  secrettère,  affin 
que ,  s'il  ne  se  pouvoit  bien  justiffier,  vous  le  fissiez  ainsy 
bien  chastier  comme  sa  témérité  le  méritoit;  et  qu'elle  le 
feroit  passer  devers  moy,  affin  que  je  l'interrogeasse  da- 
vantage, et  m'envoyeroit  sa  lettre  pour  Yostre  Majesté ,  ou 
bien  la  coppie  d'icelle;  et  que  le  dict  comte  me  prioit, 
surtout,  que  je  misse  peyne  d'osteret  d'effacer  de  vostre 
opinion  que  jamays  il  ayt  esté  rapporté  à  la  dicte  Dame 
que  le  Roy,  vostre  filz,  ait  mesdit  d'elle ,  car  ne  l'avoit  ja- 
mays entendu,  ny  oncques  n'avoit  eu  peur  ny  souspeçon 
qu'il  le  deât  fère. 

Je  me  resjouys  infinyement  de  ce  qu'il  plaist  à  Dieu  fa* 
vorizer  et  facilliter  le  retour  du  Roy,  vostre  filz.  C'est  ung 
bien  qui  se  sent  grand  et  universel  en  toute  la  Chrestienté, 
et  qui  est  incomparable  à  nous,  ses  subjectz;  et  m'aperçoy 
bien  que  ses  affières  et  ceulx  de  son  royauhne  se  vont  de 
tant  plus  relevans  que  la  nouveUe  continue  qu'il  approche. 
Je  vous  envoyé,  de  l'extrét  des  pleinctes  de  ceulx  cy,  celles 
qu'ilz  désirent  estre  principallement  satisfaictes;  dont  vous 
plerrayfère  pourvoir.  Et  sur  ce,  etc. 

Ce  xxviij*  jour  de  juillet  4574. 
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CCCXCVir  DÉPËSGHE 

-—  du  iii«  jour  d'aoust  1 574.  — 
(Envoyée  exprès  jusques  à  la  court  par  Grognet,  mon  secret tère.) 

Arrêt  fait  à  Rouen  sur  les  navires  et  marchandises  des  Anglais.  — Nouvelles 
plaintes  à  ce  si^et*— Nécessité  de  révoquer  promptement  cette  mesure.  — 
—Nouvelles  d*£cosse  et  de  Marie  Stuart 

A  LA  RoYNE,  Régente. 

Madame,  jusques  à  ceste  heiu-e,  j'ay  tenu  Vostre  Ma- 
jesté, la  plus  soigneusement  que  j'ay  peu,  bien  advertye  de 
Testât  des  choses  de  deçà,  et  comme  Ton  a  esté,  deux 
et  troys,  et  plusieurs  foys ,  en  dellibération  de  mettre  une 
armée  de  mer  dehors  ;  et  comme  ceste  princesse  a  esté  fort 
sollicitée  de  se  déclarer  pour  les  eslevez  de  France,  et  infi- 
nyement  pressée,  par  ceulx  qui  voudroient  bien  qu'elle  eût 
desjà rompu  avecques  vous,  qu'elle  permit  à  ses  subjectz 
de  prendre  leur  revencbe  sur  mer  des  déprédations  que  les 
Françoys  leur  ont  faictes  ;  et  comme  j'ay  mis  pepe  de 
divertyr  ces  choses ,  et  de  fère  que  la  dicte  Dame  les  ayt 
mises  en  suspens ,  sur  l'assurance  que  je  luy  ay  donnée 
que  Vostre  Majesté  la  continuera  en  la  mesme  ligue  et 
confédération  avec  le  Roy ,  vostre  filz ,  qu'elle  l'a  eu  avec 
le  feu  Roy,  son  frère;  de  sorte  que,  nonobstant  qu'elle 
ayt  eu  quelque  peu  d'indignation,  dans  son  cueur,  de  ce 
qu'il  luy  a  semblé  que  vous  l'aviez  tenue  trQp  suspecte,  et 
que,  là  dessus,  l'on  luy  ayt  faict  recevoyr,  avec  trop  grande 
et  par  trop  extraordinayre  faveur,  ceste  dernière  légation 
du  Roy  d'Espaigne,  néantmoins  j'avoys  desjà  tiré  d'elle 
qu'elle  persévèreroit  très  constamment  en  l'amityé  de  Voz 
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Majestez  Très  Chrestiennes,  si  vous  ne  vouliés  poinctdé- 
.  partir  de  la  sienne. 

Maintenant  j'ay  à  vous  dire ,  Madame ,  que,  depuis  deux 
jours,  les  seigneurs  de  ce  conseil  m'ont  renvoyé  une  cer- 
teyne  remonstrance  que  les  principaulx  bourgeoys  de  Lon- 
dres sont  allez  présenter  à  la  dicte  Dame ,  et  à  eulx  ;  et 
m'ont  faict  venir  les  mesmes  bourgeoys  pour  m'en  signif- 
fier  l'occasion ,  laquelle  est  toute  fondée  sur  l'arrest  qui  a 
esté  faict  en  Normandye  de  leurs  biens,  navyres,  mar- 
chandises ef  facteurs.  Dont  l'allarme  en  est  grande  en  ceste 
ville ,  et  n'eu  est  pas  petite  en  ceste  court ,  m'ayantz, 
des  deux  costés,  faict  de  fort  vifves  et  fort  grandes  instances 
qu'ilz  puissent  estre  promptement  esclarcys  de  rÎBtentîon 
de  Yostre  Majesté  en  cest  endroict,  afibi  de  pourvoyr  à 
leurs  affères. 

A  quoy  je  leur  ay  respondu ,  le  plus  gracieusement  qu'il 
m'a  esté  possible,  que  cest  arrest,  à  mon  advis,  prove- 
noit  de  l'ordre  que  Yostre  Majesté  avoit  auparavant  mandé 
qu'on  mit  en  la  frontyère,  pour  l'assurer  à  la  venue  de 
l'armée  d'Ëspaigne ,  et  au  sortyr  de  celle  qui  se  préparoit, 
icy,  et  non  pour  innover  chose  aidcune  contre  les  traictez; 
et  que  de  ce  j'en  avoys  ung  grand  argument  par  une  lettre 
de  Yostre  Majesté,  du  xvj®  dupasse,  par  laquelle  me 
mandiés  d'avoyr  escript  à  M"^  de  La  MeiUeraye  qu'il'  ftt 
promptement  rendre  à  un  angloys  son  navyre,  et  mar- 
chandises et  biens ,  qui  luy  avoient  esté  prias  assez  piiès 
du  Hftvre  de  Grftce,  avec  toutz  les  donunàges  et  intéretz, 
chose  qui  monstroit  bien  qu'il  n'y  avoit  aulcune  innovation 
contre  ce  royaulme  :  ce  qui  les  a  ung  peu  modérez.  Néant- 
moins,  parce  que  aulcuns  de  leurs  facteurs  sont  passez  icy, 
toutz  effrayez  des  difficultez  qu'on  leur  a  faictes  par  dellà , 
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ilz  m'ont  fort  pryé  d'envoyer  uug  des  miens ,  tout  exprès , 

devers  Yostre  Majesté,  affin  de  sçavoyr  comme  il  en  va , 

et  ne  les  en  tenir  en  suspens.  Dont ,  Madame ,  si  avez  de- 

zir  que  les  choses  s'entretiennent  paysibles ,  de  ce  costé , 

je  vous  supplye  très  humblement  me  commander  de  leur 

fère  quelque  bonne  responce,  et  qu'escripviés  tout  d'ung 

trein ,  en  Normandye ,  qu'on  lève  le  dict  arrest ,  et  qu'on 

ouvre  le  passage  aulx  Angloys  ;  ayant  à  vous  dire  davantage 

que  sur  ceste  nouveaulté,  qu'on  leur  a  faicte  par  dellà,  ilz 

ont  incontinent  mandé  aulx  officiers  de  la  maryne,  icy, 

de  fère  nouvelles  provisions  pour  leurs  navyres ,  parce  que 

le  gouverneur  de  Fleximgues  a  desjà  achepté  et  enlevé 

celles  qui  estoient  auparavant  faictes ,  et  les  a  transportées 

en  Hollande ,  à  cause  que  l'armée  du  grand  commandeur 

empesche  que  nuls  vivres  puissent  venir,  du  costé  de  terre, 

dans  les  villes  et  places  du  dict  pays.  Et  ainsy  l'on  a  corn- 

mancé  de  tuer  nouvelle  cher;  mais,  à  mesure  que  les  choses 

yront  en  avant^  j'en  donray  advis  à  Vostre  Majesté,  ayant 

cepandant  envoyé  le  S'  de  Vassal,  jusques  en  ceste  court, 

fère,  pour  ce  regard,  et  sur  quelques  aultres  occasions, 

une  particullière  négociation  avec  aulcuns  qui  sont  de  bonne 

intention.  Et  j'espère  que  je  pourray  contenir  encores  les 

choses,  et  vous  mander,  dans  bien  peu  de  jours,  à  quoy 

elles  auront  à  devenir  ;   qui  cependant  vous  supplye  très 

humblement,  Madame,  de  vouloir  non  seulement  dissimuler 

que  demeuriez  plus  en  souspeçonde  ceulx  cy,  et  que  le  Roy 

pareillement  le  dissimule,  mais  que  toutz  deux  monstriés 

de  vouloir  prendre  de  la  confiance  d'eux ,  ou  certaynement 

vous  les  vous  acquerrez  pour  tout  déclarez  ennemys. 

Le  secrettère  de  leur  ambassadeur  vous  sera  bientost 
renvoyé,  et  la  dicte  Dame  vous  escripra ,  de  sa  main  ;  la- 
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quelle  cepandant  continue  son  progrès  vers  Bristol ,  bien 
joyeuse  de  ce  que  le  comte  d'Oxfort  est  retourné  à  son 
mandement ,  encor  que  milord  Edwart  soit  demeuré. 

M®  Quillegreu  est  encores  en  Escoce,  lequel  assure  fort 
que  les  choses  y  continuent  paysibles  par  dellà.  Et,  de  faict, 
le  comte  d'Honteley  est  venu  à  Lillebourg,  et  le  comte 
de  Morthon  faict  semblant  de  s'estre  fort  racointé  avecques 
luy ,  qui,  en  ceste  confiance,  s'en  va  bientost  visiter  pay- 
siblement  le  pays  du  North  jusques  à  Abredin ,  car  aultre- 
ment  il  n'y  fût  point  allé  qu'avec  des  forces.  Il  faict 
réparer  le  chasteau  de  Lillebourg.  Et  milord  S^  Jehan.  Es- 
cossoys ,  est  venu,  depuis  peu  de  temps,  en  ceste  ville,  le- 
quel sollicite  d'y  pouvoir  demeurer  sans  souspeçon,  ou 
bien  qu'on  luy  baille  passeport  de  se  pouvoir  retirer  en 
France  ou  bien  en  Italye.  Le  Prince  d'Escoce  se  porte  fort 
bien,  et  la  Bope  d'Escoce ,  sa  mère ,  aussy  assez  bien  de 
sa  santé  ;  laquelle  envoyé  ung  gros  pacquet  de  lettres  à 
M^  de  Glasgo,  son  ambassadeur,  pour  le  distribuer  à  Yoz 
Majestez  Très  Ghrestiennes  et  à  ses  aultres  parantz  par 
dellà.  Sur  ce,  etc.  Ce  iij*  jour  d'aoust  1574. 


CCCXCVUr  DEPËSCHE 

—  du  vui«  jour  d'aoust  1574. — 

{Envoyée  exprès  jusques  à  Calais  par  Jehan  Volet.) 

Nouvelles  plaintes  à  raison  de  prises  nouyellement  faites  sur  les  Anglais.— 
Voyage  du  roi  en  Italie.  —Présence  de  Tambassadeur  au  service  célébré  à 
Londres  en  mémoire  du  feu  roi. 

A  LA  RoYNE,  Régente. 
Madame,  ce  que  j'ay  respondu,  sur  la  plaincte  que  les 
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seigneurs  de  ce  conseil  m'avoient  renvoyée  des  bourgeoys 
de  cette  ville,  et  la  dilligence,  qa'ilz  ont  veu  que  j'ay  mise, 
de  vous  dépescher  promptement  mon  secrettère  pour  aller 
procurer  leur  satisfaction,  a  esté  cause  qu'on  a  mandé  de 
cesser  la  provision  des  navyres,  et  que  seulement  l'on  eût 
à  tenir  deux  centz  bœufs  à  l'herbe,  et  disposer  des  aultres 
victuailles  et  des  hommes  et  marinyers  eu  façon  que  le  tout 
peut  estre  prest,  le  cinquiesme  jour  après  que  le  premier 
mandement  leur  en  seroit  faict.  Mais,  depuis,  les  mesmes 
bourgeoys  me  sont  venus  crier  qu'ung  leur  navyre,  qui 
estoit  de  grand  valleur,  avoit  de  nouveau  esté  prins  et  pillé, 
dans  la  rivyère  de  Seyne,  par  troys  navyres  françoys,  l'ung 
du  Hftvre,  l'autre  de  Fescamp,  et  Taultre  de  Bretaigne,  et 
qu'ilz  n'attandoient  sinon  l'heure  qu'on  leur  rapportât  la 
perte  d'aultres  cinq  de  leurs  vaysseaulx,  qui  ne  sont  pas 
moindres,  lesquelz  on  tenoit  arrestez  dedans  la  dicte  rivyère, 
et  les  pirates  les  attandoient  à  l'yssue  pour  les  piller;  et 
qu'il  n'estoit  pas  possible  qu'ilz  peussent  plus  supporter  les 
grandes  injures  et  violences  que  les  Françoys  leur  faysoient. 
A  quoy  je  n'ay.  eu  que  respoudre,  sinon  d'assurer  ces  gens 
de  bien  que  Yostre  Majesté  estoit  extrêmement  marrye 
que  la  navigation  n'estoit  plus  seure,  et  qu'il  n' avoit  tenu 
à  elle  qu'il  n'y  eût  desjà  esté  pourveu,  ayant  faict  offrir  à 
la  Royiie,  leur  Mestresse,  de  mettre,  par  commune' intel- 
ligence avec  elle,  aultant  de  navyres  de  conserve,  en  mer, 
comme  elle  y  en  voudroit  mettre,  de  sa  part,  mais  qu'elle 
ny  ceulx  de  son  conseil  n'y  avoieut  encores  voulu  enten- 
dre; et  que  tout  le  désordre  provenoit  du  support  qu'on 
faysoit,  en  ce  royaulme,  à  ceulx  de  la  nouvelle  religion, 
qui  alloient  piller  les  Catholicques.  Ce  que  la  pluspart 
d'eux  ont  confessé  estre  vray,  et  ne  l'ont  moins  détesté 
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que  moy.  Néantmoîns,  Madame,  je  supplye  très  humble- 
ment Vostre  Majesté  de  mander  aulx  gouverneurs  de  Nor- 
mandye  que,  pour  la  réputation  de  la  couronne,  et  pour 
l'entretènement  de  la  paix,  ilz  vueillent  tenir  le  faict  du 
commerce  et  de  la  navigation  en  quelque  meilleur  estât 
qu'il  n'est. 

Ceulx  cy  commencent  de  n'espérer  plus,  tant  qu'ilz  fay- 
soient,  l'accord  d'entre  le  grand  commandeur  de  Castille 
et  le  prince  d'Orange;  et  si,  se  parle,  entre  eulx,  que  la 
venue  du  Prince  de  Gondé  est  retardée,  mais  ilz  ont  bien 
quelque  opinyon  que  le  Roy,  à  son  retour,  voudra  remet- 
tre la  paix  en  son  royaulme.  Et  n'est  pas  à  croyre ,  Ma- 
dame ,  en  quelle  admiration  ung  chacung ,  icy,  a  ce  qu'on 
escript,  d'Italye  des  grands  appretz  qui  s'y  font  pour 
honnorer  le  passage  du  Roy,  vostre  filz,  et  que  toutz  les 
potentats  du  pays  concourent  à  luy  aller  au  devant.  Dequoy 
aulcuns  sont  aussy  aises  comme  si  c'estoit  pour  leur  pro- 
pre prince;  et  les  aultres  en  restent  touts  estonnés  :  et  mi- 
lord  de  Windesor,  qui  est  à  Venise,  en  a  mandé  ung  grand 
discours  en  ceste  court.  Dont  je  verray  ce  que  ceste  prin- 
cesse m*en  dira,  quand  je  l'iray  trouver,  à  la  première 
occasion  que  Vostre  Majesté  m* en  donra,  après  ceste  vostre 
dépescbe,  que  je  viens  de  recepvoyr,  du  xxiij«  du  passé, 
laquelle  contient  bien  des  matières  d'importance,  mais  non 
propres  pour  aller  tretter  d'icellès  seules  avec  la  dicte  Dame; 
et  aussy  que  je  me  suis  arresté  icy  pour  les  exèques,  qu'on 
a  faictes,  le  yq^'de  ce  moys,  du  feu  Roy,' vostre  filz,  assez 
magnificques  ;  où  milord  trésorier  est  intervenu  pour  la 
Royne,  sa  Mestrésse^  avec  plusieurs  atdti-es  milords;  par 
où  l'on  a  bien  voulu  fère  voyr  qu'on  tenoit  le  dëfltinct  pour 
ung  grand  amy  et  confédéré  de  ceste  couronne,  qui  est 
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une  démonstration  qui  tend  à  vouloir  persévérer  vers  le 
Roy,  son  frère,  si,  d'avanture,  les  choses  sont  gracieuse- 
ment conduictes.  Je  m'y  suis  trouvé,  à  l'instance  de  la  dicte 
Dame  et  à  la  leur,  avec  protestation  que  c'estoit  seulement 
pour  ne  refuzer  d'assister  à  l'acte  de  gratitude  de  ceste 
princesse  vers  le  feu  Roy,  et  pour  ne  la  mettre  en  aulcun 
doubte  que  Voz  Majestez  Très  Ghrestiennes  ne  vueilliés 
persévérer  tousjours  fort  constamment  vers  elle;  mais  ce  a 
esté  sans  y  fère  ny  dire  chose  qui  n'ayt  beaucoup  plus 
monstre  de  n'approuver  que  de  donner  tant  soit  peu  d'apro- 
bation  à  leurs  cérymonies.  Et  me  suis  excusé  d'aller  à  l'of- 
frande, bien  qu'on  m'y  ayt  semond,  et  qu'on  m'ayt  remons- 
tré  que  c'estoit  la  coustume. 

Il  y  a ,  icy ,  encores  quelque  petit  nombre  de  cappi- 
taines  et  soldatz  françoys,  de  la  nouvelle  religyon,  qui  par- 
lent entre  euk  de  la  sorprinse  de  quelque  place  en  France; 
mais  je  n'en  puis  si  tost  descouvrir  la  particuUarité.  Et  sur 
ce,  etc.  Ce  viij«  jour  d'aoust  4574. 

Les  choses  d'Espaigne  se  vont  fort  accommodant  avec  ceulx  cy,  et 
faict  on  tenir  prest  un  gentilhomme,  pour  l'envoyer  devers  le  Roy 
Gatholicque ,  ainsy  qu^on  faict  aussy  apprester  ung  milord,  pour  le 
dépescher  devers  le  Roy,  vostre  filz. 
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CCCXCIX"  DÉPESCHE 

— da  xinejourd'aoust  1574. — 
(Envoyée  exprès  jusques  à  Calais  par  Jehan  Mounyer.) 

Irrésolution  des  Anglais.— Sollicitations  des  protestans  de  France  pour  obte- 
nir des  secours. —Instances  de  Tambassadeur  auprès  des  réfugiés  afin  de  les 
engager  à  recourir  au  roi.  —  Nouvelles  d'Ecosse.  —Négociation  des  Pays- 
Bas. 

A  LA  RoYNE,  Régente. 

Madame ,  je  n'ay  pas  esté  avec  milord  trézorier  durant 
les  exèques  ,  qu'il  a  célébrées ,  icy ,  au  nom  de  la  Royne, 
sa  Mestresse,  pour  le  feu  Roy,  vostre  fils,  sans  le  mettre 
en  propos  de  confirmer,  à  ce  nouveau  règne,  l'amityé  qui 
a  duré  tout  le  règne  passé ,  affin  de  sentir  en  quelle  dispo- 
sition sa  dicte  Mestresse  et  eulx  de  son  conseil  en  estoient. 
Qui  m'a  respondu  honnorablement  plusieurs  choses ,  les 
unes  généralles ,  les  aultres  particullières,  et  les  aultres  in- 
différentes, lesquelles  seroient  bien  longues  à  les  mettre 
toutes,  icy;  mais ,  en  substance ,  il  a  esté  facîlle  derecueil- 
lyr ,  de  son  dire ,  que  la  dicte  Dame  et  eulx  ont  remis  de 
prendre  leur  résolution,  vers  le  Roy,  jusques  à  ce  qu'ilz 
voyent  comme  il  se  déportera  à  cestuy  sien  advènement  à 
la  couronne ,  et  comme  il  .commencera  l'entrée  de  son  rè- 
gne ;  en  quoy  ne  fault  doubter  qu'ilz  ne  remarquent ,  de 
près ,  tout  ce  qui  s'y  fera ,  et  qu'ilz  ne  se  forment  une  im- 
pression que  la  suyte  en  doibve  estre  semblable.  Bien  m'a 
il  dict  que  ce  qu'il  estimoit,  à  présent,  estre  besoing  de  plus 
promptement  pourvoyr,  estoit  celle  plaincte  de  leurs  mar- 
chandz  et  subjectz  qu'ilz  m' a  voient  renvoyée,  à  laquelle 
ils  avoient  à  adjouxter  plusieurs  excès  nouveaulx ,  qui  es- 
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toient  par  trop  insupportables ,  et  sur  lesquels  la  Rope , 
sa  Mestresse ,  ne  pouVoit  plus  dényer  sa  provision ,  si  elle 
ne  vouloit  renoncer  à  sa  couronne  ;  et  mesmement  que  ses 
subjectz  la  supplioient  qu'aulmoins  elle  leur  permît  de  se 
revencher  sur  les  mesmes  françoys  qui  les  avoient  oultragés 
et  endommagez. 

A  quoy  je  luy  ay  oposé  plusieurs  raysons ,  et  allégué 
beaucoup  d'inconvénients ,  qui  adviendroient  de  cella ,  et 
luy  ay  exibé  des  plainctes,  aussi  récentes,  des  nostres, 
comme  estoient  celles  dont  il  me  parloit  des  leurs  ;  et  qu'en 
effaict,  ilfalloit  que,  par  commune  intelligence,  Voz  Ma- 
jestez  Très  Ghrestiennes ,  et  la  Royne ,  Sa  Mestresse , 
fissiés  cesser  ces  désordres ,  et  qu'on  ne  donnftt  ny  retraicte, 
ny  faveur ,  en  ce  royaulme ,  à  ceuh  de  la  nouvelle  religyon 
qui  alloient  piller  les  Catholicques ,  ■  ce  qu'il  n'a  nullement 
contredict;  ainsm'a  assuré  que,  sellon  qu'il  n'avoit  jamays 
approuvé  telles  choses,  il  en  parleroit  vifvement  à  la  Royne, 
sa  Mestresse,  laquelle  il  alloit  trouver,  le  jour  ensuyvant , 
pour  luy  ramener  le  comte  d'Oxfort ,  son  beau  fils.  Lequel 
ilespéroit  qu'elle  le  verroit  très  volontiers  pour  s'estre  bien 
fort  vertueusement  acquité  vers  son  service,  quand  il  a 
esté  en  Flandres,  où  non  seulement  il  n'avoit  voulu  fré- 
quenter le  comte  de  Yuestmerland  ny  la  comtesse  de 
Northomberland ,  mais  ne  les  avoit  voulu  ny  voyr,  ny  ouyr, 
ny  nul  des  fuitifs  de  ce  royaulme. 

J'ay  depuis  receu  la  lettre  de  Vostre  Majesté ,  du  xxwf 
du  passé ,  laquelle  j'ay  envoyée  communiquer  au  comte 
de  Lestre  par  le  S*^  de  Vassal ,  affin  d'en  fère  part  à  la 
Royne,  sa  Mestresse;  et  ay  envoyé,  par  mesme  moyen , 
à  M*^  de  Walsingam,  une  coppye  de  la  patante  qu'avez  faicte 
expédier  en  faveur  des  Angloix.  H  est  arryvé  icy,  d'AUe- 

VI.  14 
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maigne,  uiig  françoys,  qu'on  m'a  dict  s'appeler,  de  son 
propre  surnom ,  Poutrin ,  mais  il  se  faict  nommer  Dupin , 
lequel  a  esté  négocier  en  ceste  court,  et  les  ministres,  avec 
aulcons  aultres  principaulz  protestantz,  le  sont  allez  assis- 
ter. Qui  ont,  toutz  ensemble,  «insy  qu'on  me  l'a  rapporté, 
fort  instamment  pressé  d'avoir  argent  ou  crédit  de  ceste 
princesse  pour  fére  la  levée ,  en  AUemaigne  ;  mais ,  après 
beaucoup  de  réplicques,  d'uiig  costé  et  d'aultre,  elle  les  a 
remisa  attendre  ung  peu  quelle  tenips  luy  appreigne  ce 
qu  elle  debvra  fère  ;  et  ainsy  ilz  sont  temporisans ,  icy ,  ceste 
espérance. 

J'ay  faict  admonester  les  principauh  françoys  de  la  nou- 
velle religyon,  qui  sontencorés  par  deçà ,  d'aller  au  devant 
du  Roy,  vostre  filz,  et  qu'avec  le  debvoir  dé  leur  obéys- 
sance  ilz  luy  facènt  eulx  mesmes  entendre  leurs  requestes, 
sur  ce  qu  ilz  désirent  de  Sa  Majesté  pour  le  repos  et  seu- 
reté  de  leurs  personnes ,  biens  et  conscience ,  leur  assurant 
que  Vostre  Majesté  leur  assistera.  Et  ay  faict  presser  le 
yydame  de  Chartres ,  lequel  semble  s'apprèster  pour  passer 
en  AUemaigne ,  le  chassant  d'icy  la  nécessité ,  qu'il  vueille 
attandre  la  déclaration  de  la  bonne  volonté  et  intention 
de  Yoz  Majéstez ,  à  ce  commencement  de  ce  nouveau 
règne. 

Je  ne  sçay  encores  coAime  luy  et  les  aultrés  en  uzeront  ; 
tant  y  a  qu'il  m'a  mandé  que  Vous ,  Madame ,  sçavez  bien 
qu'il  vous  est ,  et  ne  peut ,  ny  veuk  vous  estre  aùltre  que 
très  bon  et  très  humble  serviteur  ,  et  qu'il  avoit  fondé  toute 
son  espérance  et  la  resource  de  toutz  ses  affères ,  sur  la 
bonne  opinyon  qu'il  pensoit  que  Vostre  Majesté  eût  de  luy; 
mais  qu'il  avoit  bien  senty  tout  le  contrayre ,  en  son  procès 
de  Chavamoye,  et  qu'il  croyoit  estre  vray ,  ce  qu'on  disoit  : 
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que  Vostre  Majesté  ne  faysoit  bien  sinon  à  ceulx  qui  s'ef- 
Torçoient  de  vous  fère  du  mal. 

J'attands,  d'heure  en  heure,  le  retour  d'ung  escossoys, 
lequel  j'ay,  longtemps  y  a ,  faict  acheminer  à  Lillebourg, 
pour  observer  M*  Quillegreu ,  et  pour  me  rapporter ,  au 
vray,  Testât  des  choses  de  dellà,  et  comme  je  y  pourray 
escripre,  et  où  adresser  mes  lettres.  Il  m'a  cependant  ad- 
verty  que  la  payx  s'y  entretient  aucunement ,  et  que  le 
comte  de  Morthon  et  celuy  d'Honteley  sont,  de  vray,  assez 
bien  ensemble;  et  qu'icelluy  de  Honteley  demeure  à  Lille- 
bourg,  pendant  que  l'autre  va  tenir  la  justice  à  Abredin,  et 
vers  le  North,  (  comme  ostâges  l'ung  pour  l'autre);  et  que 
toutzles  grands  d'Escosse  ont  preste  l'obéyssance  au  dict 
de  Morthon,  réservé  le  comte  d'Arguil,  qui,  pour  ceste 
occasion ,  est  mis  au  ban  ;  et  qu'on  y  parle  d'entretenir  fer- 
mement la  ligue  avecques  la  France. 

Les  depputés ,  qui  vacquent ,  icy,  sur  les  différens  des 
Pays  Bas ,  sont  fort  près  de  conclurre  l'accord,  et  m'a  l'on 
dict  qu'il  se  fait  quelque  forme  de  récompense  aulx  mutuelz 
subjectz,  de  laquelle  l'on  pense  qu'encore  que,  de  pas  ung 
des  costez,  l'on  ne  s'en  ayt  bien  à  contanter,  néantmoins, 
parce  que  les  princes  ne  veulent  poinct  de  différent ,  que 
nul  ne  s'y  oposera.  Et  desjà  la  flotte  des  leynes  est  par- 
tye  de  ceste  rivyère  pour  aller  à  Bruges,  et  delà  en  Anvers, 
ainsy  qu'on  avoit  auparavant  accoustumé  de  le  fère. 

Je  loue  Dieu,  de  bon  cueur,  de  ce  qu'il  luy  plaist  don- 
ner toute  facillité  et  bon  rencontre  au  voïage  du  Roy,  vos- 
tre filz ,  et  prie  Dieu  qu'il  le  vous  vueille  rendre ,  bientost, 
bien  sain  et  bienjoyeulx.  Et  sur  ce,  etc. 

Ce  xïij«  jour  d'aoust  1574. 


u. 
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CCCC  DËPESCHE 

—du  xvii«  jour  d'aoust  1674.  — 
(Envoyée  exprès  Jusques  à  Calais  par  Nicolas  de  Malehape,) 

Préparatifs  faits  secrètement  pour  secourir  la  Rochelle.  —État  de  la  négo- 
ciation des  Pays-Bas.— Incertitude  sur  le  départ  de  la  ttotte  d'Espagne. 

A    LA   RoYNK,  Régente. 

Madame,  ayant,  letréziesme  du  présent,  receu  la  dé- 
pesche  de  Vostre  Majesté,  du  v«,  j'ay  incontinent  envoyé 
là,  où  j'ay  quelque  intelligence,  pour  fère  dilligemment 
observer  les  choses  auhquelles  me  commandiés  prendre 
garde.  Et  j'ay  trouvé  que ,  sur  ung  pacquet  qui  est  arryvé, 
à  ceste  princesse ,  le  vxf'  de  ce  moys,  de  son  ambassadeur 
qui  est  en  France ,  elle  luy  a  incontinent  renvoyé  son  se- 
crettère  Thomas  Wilx ,  celuy  mesmes ,  à  mon  advis,  dont 
Yostre  Majesté  m'a  cy  devant  faict  mencion ,  lequel  est 
party  de  ceste  ville ,  le  xi]"",  mais  non  en  grande  diHigence, 
car  a  emmené  deux  hacquenées  ,  comme  s'il  alloit  à 
journées;  et  a  esté  conférer  avec  les  ministres  et  anltres 
principaulx  françoys  de  la  nouvelle  religyon  ,  qui  sont  en- 
cores  icy,  sans  passer  nullement  devers  moy,  bien  qu'on 
m'eût  assuré  qu'il  luy  seroit  conunandé  de  le  fère.  Et,  bien 
peu  d'heures  après,  ung  allemant,  d'assez  bonne  appa- 
rance ,  qui  estoit  party  de  Paris ,  le  x*,  est  arrivé  icy ,  le 
tréziesme  fort  matin  ;  et  incontinent ,  a  passé  oultre  vers 
ceste  court,  à  Bristo,  où  j'ay  aussytost  dépesché  de  mon 
costé,  affin  d'estre  adverty  comme  et  avec  qui  ilnégocyera. 
Et  n'est  pas  à  croyre.  Madame,  combien  la  venue  du  Roy, 
et  les  levées  des  reytres  et  suysses ,  qui  sont  entrés ,  pour 


—  213  — 
son  service,  en  France,  meuvent  diversement  les  affections 
de  ceulx  cy,  et  font  diverses  impressions  en  eiilx ,  et  en 
ceulx  des  aaltres  nations,  francoys,  allemans ,  flammants  , 
et  encores  italiens  et  hespaignols ,  qai  sont  en  ceste  ville  ; 
dont  se  faict  plusieurs  discours ,  et  beaucoup  de  gageures, 
entre  eulx,  sur  ce  qui  debvra  advenir.  Et  cependant  ceulx 
de  la  nouvelle  relligyon  ont  envoyé,  en  Hambourg  et 
Emdhem,  fère  provision  d'armes  et  de  poudre,  et  de  mo- 
nitions  de  guerre,  et  en  cherchent  de  toutes  partz ,  se- 
crettement ,  en  '  ce  royaulme  ,  pour  envoyer  à  la  Ro- 
chelle. 

Les  depputés  qui  vacquoient  icy,  pour  le  Roy  d'Espai- 
gne,  sur  les  différends  des  Pays  Bas,  se  sont  condescendus 
presque  à  tout  ce  que  les  Augloix  ont  voulu,  réservé  à  ung 
seul  poinct,  sur  lequel  eulx  et  les  principaulx  marchands 
de  ceste  ville  sont  allez  trouver  les  seigneurs  de  ce  conseil, 
à  Bristo,  qui  les  eu  mettront ,  ainsy  que  chascun  pense  , 
fort  facillement  d'accord. 

L'on  commance  fort  à  doubter  de  la  venue  de  l'armée 
d'Espaigne ,  s' entendant  que  celle  du  Turc  va  à  Tuniz  ;  et 
que  desjà  la  sayson ,  pour  venir  par  deçà,  s'en  va  passer. 
Néantmoins  Goaras  dict  qu'il  luy  est  arryvé  ung  pacquet  du 
Roy  d'Espaigne,  qui  s'adresse  à  Péro  Mélendès,  pour  le 
luy  dellivrer,  au  premier  port  que  l'ung  de  ses  vaysseaulx 
abordera,  en  ce  royaulme  ;  par  où  il  publie  que  l'armée  es* 
toit  desjà partye.  Et  sur  ce,  etc. 

Ce  xvif  jour  d'aoust  4574. 
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CGGCr  DÉPESGHË 

—  du  xxini«  jour  d'aoust  1 574. — 
(  Envoyée  exprès  jusques  à  la  court  par  le  S*  de  Vassal.) 

Félicitation  au  roi  sur  son  retour  en  France.  —  Demande  par  l'ambassadeur 
de  son  rappel.— IféniotVe  général.  Détails  de  la  négociation  de  don  Bernar- 
din de.  HeDdoce.-*  Ses  efforts  pour  renouer  l'alliance  de  l'Angleterre  et  de 
l'Espagne.— Démarches  de  l'ambassadeur  pour  rompre  9e»  projets. — Confi- 
dences deLeicester  sur  les  offres  qui  lui  avaient  été  faites  par  le  roi  d'Espa- 
gne lors  de  ravènement  d'Elisabeth.— Ses  plaintes  de  l'abandon  où  le  laisse 
la  France.  —  Nécessité  où  il  se  trouve  d'accepter  les  nouvelles  offres  des 
Espagnols.— Hésitation  d'Elisabeth  à  se  prononcer  entre  la  France  ou  l'Es- 
pagne.— Vive  recommandation  de  l'ambassadeur  pour  que  la  légation 
annoncée  par  Elisabeth  soit  bien  reçue  eu  France. 

Au  Roy. 

Sire,  sellon  le  debvoir  et  servitude  que  j'ay  à  Vostre 
Majesté,  je  la  supplie  très  humblement  avoyr  agréable 
que  je  luy  puisse,  d'icy  eu  hors,  par  le  S'  de  Vassal,  avec 
la  présente,  très  humblement  bayser  les  mains,  et  me  cou- 
jouyr,  avec  elle,  ainsy  de  paroUe  et  par  escript,  comme 
je  le  fay  infinyement  du  profond  de  mon  cueur,  de  son 
heureuh  retour;  sur  lequel  je  fay  ceste  dévote  prière  à 
Dieu,  que  tout  ainsy  qu'il  luy  a  pieu  de  le  guider,  et  le 
rendre  favorizé  des  plus  souverains  princes  et  potentatz 
de  la  terre  et  de  toutz  les  peuples,  où  elle  a  passé,  et  le 
rendre  encores  non  moins  désiré  de  ses  bons  et  naturels 
subjectz  que  leur  propre  vye,  qu  ainsy  sa  divine  provi- 
dence vous  vueille  maintenant.  Sire,  introduyre  en  ung 
règne  qui  soit  d'une  continuelle  félicité  à  Vostre  Majesté, 
et  d'ung  bien  assuré  et  perdurable  repos  à  voz  subjectz; 
et  qu'il  vous  face  aussy  contant  de  la  fidelle  obéyssance 
qu'ilz  vous  doibvent,  comme  ilz  vivront  très  heureulx  soubz 
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vostre  légitime  et  souverayne  authorité.  Il  ne  fault  pas 
qu'on  juge  autrement  des  extrêmes  difficultez  que  Yostre 
Majesté,  par  une  grande  magnanimité  de  cueur,  en  s'en 
venant,  et  la  Royne,  vostre  mère,  par  une  singullière  pru- 
dence, en  vous  attandant,  avez,  l'ung  et  l'autre,  vertueu- 
sement surmontées,  sinon  que,  par  là.  Dieu  a  déterminé, 
sellon  le  grand  soing  qu'il  a  tousjours  eu  de  la  couronne 
de  France,  de  la  restablir  bientost  en  quelque  meilleur 
estât  et  en  plus  d'esplandeur  qu'on  ne  l'a  veue  de  long- 
temps. Et  Dieu  vueille  que,  pour  ce  regard,  Vostre  Majesté 
me  répute,  en  quelque  endroict,  digne  de  son  service  ;  car 
je  u'ay ,  pour  nulle  aultre  occasion  qui  soit  au  monde, 
plus  cher  le  restant  de  mes  jours  que  pour  les  dédyer 
toutz  à  très  humblement  vous  en  fère. 

Je  désire  bien  que  les  choses  d'icy  vous  soient  entière- 
ment cognues,  affin  de  prendre  advis  comme  vous  conduyre 
vers  celles  qui,  en  l' endroict  de  ceste  princesse  et  de  son 
royaulme,  peulvent  concerner  le  présent  estât  des  vostres. 
Et  s'il  vous  plaist.  Sire,  vous  souvenir  des  termes,  où  l'on 
en  estott,  quand  partistes  pour  vostre  royaulme  de  Pou- 
loigne ,  sellon  que ,  jusques  allors ,  je  vous  en  avoys  tous- 
jours  rendu  bon  compte;  et  entendre,  à  ceste  heure,  de 
la  Royne,  vostre  mère,  ce  que,  depuis,  du  vivant  encores 
du  feu  Roy,  vostre  frère,  et,  après  qu'elle  a  esté  Régente, 
je  luyen  ay  ordinairement  mandé,  joinct  l'ample  instruc- 
tion que,  par  leS'^de  Vassal,  présent  porteur,  je  vous  en 
envoyé,  et  ce  que  luy  mesmes,  par  qui  j'ay  souvent  négocyé 
avec  des  principauh  de  ce  conseil  vous  en  dira,  il  ne  vous 
sera  malaysé  d'eslire,  entre  plusieurs  expédients  \h  des- 
sus, celluy  qui  plus  conviendra  au  bien  de  voz  affères.  Une 
chose  vous  supplyè  je  très  humblement,  Sire,  de  considérer  : 
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cpi'il  y  a  ung  grand  nombre  d'ans  que  nulle  entrée  de  règne 
n'a  esté  si  curieusement  observée  ,  eu  la  Ghrestienté,  que 
sera  la  vostre,  ny  nuls  actes  de  prince  plus  dilligemment 
remarqués  que  ceulx  que  vous  y  ferés;  que  tant  plus,  sur  ce 
commancement,  Ton  les  verra  bien  et  sagement  et  sans 
précipitation  conduictz  au  seul  but  du  bien  et  utillité  de 
vostre  couronne,  tant  plus  Yostre  Majesté  en  demeurera 
redoubtée  de  ses  voysins ,  et  creincte  et  révérée  de  ses 
subjectz,  et  son  authorité  en  prendra,  avec  sa  grande  ré- 
putation, ung  très  solide  fondement  pour  tout  le  temps  de 
son  règne;  bien  qu'à  dire  vray  rien  n'est  advenu,  du  passé, 
que  ceuh  icy  ne  monstrent  desjà,  comme  je  pense  que 
feront  ceulx  des  aultres  courts,  de  le  vouloir  tirer  en  argu- 
ment de  l'advenir,  sellon  qu'ilz  verront  que  les  premiers 
déportements  de  Yostre  Majesté  procéderont. 

J'ay  commancé,  par  ma  dépesche,  du  xxiij^  du  passé,  et 
continueray,  par  ceste  cy,  de  suplier  très  humblement 
Vostre  Majesté  de  m' octroyer  tant  de  grftce  qu'après  une 
si  longue  résidance,  de  six  ans  continuels  que  j'ay  esté 
en  ceste  charge,  avec  la  ruyne  de  mes  meilleurs  ans ,  et  de 
ma  santé,  et  de  mes  aflfères  ;  et  avec  la  perte  de  ce  peu  de 
bien  que  j'avoys,  qui  tout  m'a  esté  osté,  et  ung  de  mes 
frères  meurtry,  et  troys  aultres,  pendant  que  j'ay  esté  icy, 
sont  mortz;  je  puisse  maintenant,  pour  mon  souverain  bien 
et  pour  ma  meilleure  consolation,  aller  voyr  la  face  de 
Yostre  Majesté;  ayant  la  Rope,  vostre  mère,  pour  diverses 
occasions  qui  sont  survenues  en  vostre  service,  tousjours 
différé,  de  temps  en  temps,  de  me  retirer  jusques  à  ceste 
heure,  que  j'espère  que  Dieu  l'aura  voulu  ainsy,  affin  que  j'aye 
tant  plus  d'heur  d'estre  rappelle  et  relevé  de  ma  pouvreté, 
et  récompensé  de  mon  tant  long  et  très  fidelie  service,  par 
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la  libéralle  maio  de  Vostre  Majesté,  aînsy  que,  de  rechef, 
pour  une  singuUière  estreyne  à  cestuy  sien  très  heureulx 
retour,  très  humblement,  et  au  nom  de  Dieu,  je  l'en  re- 
quiers. Et  je  supplieray  le  Créateur,  etc. 

Ce  XXIV*  jour  d'aoust  1574. 


MÉMOIRE  PBINGIPAL  , 

baillé  au  S'  de  YaMal  de  ce  qui  est  expédiant  que  Leurs  Majestez  entendent 
de  Testât  des  choses  d'Angleterre  : 

Que,  au  mois  de  jùing  dernier ,  le  cappitaine  Leython  et  le  jeune 
Quillegreu  rendirent  fort  mal  satisfaicte  la  Royne  d'Angleterre  des 
choses  de  France ,  et  firent  que  le  comte  de  Lestre ,  qui  avoit  tous- 
jours  entretenu  la  dicte  Dame  en  rintelligence  du  Roy,  et  luy  mes- 
mes,  qui  s'estoit  toujours  montré  partial  françois,  demeura  encores 
plus  offencé  qu'elle ,  de  ce  (lu'ils  luy  rapportèrent  qu'on  se  deffioit 
grandement  de  luy  et  qu'on  l'avoit  bien  fort  suspect  par  delà. 

De  quoy  s'estant  les  passionnés  Protestants  bien  apperceus ,  et 
pareillement  ceux  qui  portent,  ici,  le  faict  du  Roy  d'Ëspaigne ,  et  se 
voullants ,  les  uns  et  les  autres ,  servir  de  l'occasion ,  ceux  ici  firent 
incontinent  sçavoîr  au  grand  commandeur  de  Castille ,  qu'il  estoit 
temps  qu'il  envoyât  par  deçà  un  personnage  de  qualité ,  pour  re- 
nouveller  l'amitié  avec  cette  princesse,  et  avec  ce  royaulme;  et  qde, 
si, le  Roy,  son  Maistre,  y  avoit  tant  d'affection,  comme  il  en  faisoit  le 
semblant,  qu'il  y  trouveroit,àcesteheure,  de  la  facilité  et  disposition 
fort  bonne.  Dont ,  soubdain ,  il  print  espédiant  d'y  envoyer  don 
Bernardin  de  Mendossa;  mais,  pour  monstrer  que  l'occasion  de  sa 
légation  n'estoit  soubdaine ,  ains  qu'elle  provenoit  de  plus  loing^  il 
fit  courir  le  bruict  que ,  de  certains  blancs  qu'il  avoit  rempli  à  cest 
effaict,  c'estoient  des  lettres  bien  fresches  du  Roy,  son  Maistre,  qui 
enfin  luy  estoient  venues  par  la  voye  de  Gènes,  après  que  plusieurs 
aultres  siens  pacquets  avoient  esté  volés ,  eu  France,  par  ceux  de  la 
nouvelle  religion  ;  et  advertit  ceux  de  son  parti,  ici^  qu'ils  commeu- 
ceassent  d'ainsi  le  publier. 

Lesquels  ne  faillirent  pas  de  faire  bien  honneste  cette  nouvelle  , 
comme  très  oportune,  sur  le  doubte  où  l'on  estoit  de  Tarmée  d'Ës- 
paigne, et  se  mirent  à  pratiquer  des  personnes  plus  principalles , 
hommes,  et  femmes  de  ceste  cour,  et  proposer  tout  ouvertement,  et 
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avec  grande  expression ,  dans  ce  conseil,  les  choses  que  s'ensuivent, 
ainsi  que  le  S'  de  La  Mothe  Fénélon  en  a  esté  seurement  adverti  : 

Que  rintelligence  du  Roy  d'Espaigne  estoit  nécessaire  et  de  très 
grande  utilité  à  T Angleterre,  considéré  que  le  commerce  et  la  navi- 
gation des  Anglois ,  qui  estoient  les  deux  choses  sur  lesquelles  se 
maintenoit  principallement  Testât  de  ceste  couronne,  estoient  si  mes- 
lées  et  fondées  avec  TËspaigne  et  Flandres,  et  pareillement  celles  des 
Espagnols  etFlamans  avecque  l'Angleterre,  qu'il  n'estoit  pas  possible 
que  les  uns  se  pussent  passer  des  aullres ,  ainsi  que  la  preuve  du 
suspens  et  intermission  du  traffiq ,  où  ils  en  avoient  esté ,  ces  quatre 
ou  cinq  ans  derniers,  avoit  faict  sentir,  de  chasque  costé  ,  que  les 
inconvénients  en  venoient  si  grands  que  les  pays  s'en  estoient  plu- 
sieurs fois  cuidés  rebeller  ; 

£t  qu'on  n'avoit  jamais  peu  bien  establir  le  commerce  en  ce 
royanlme  de  France,  fiist  pour  incompatibilité  des  deux  nations,  ou 
par  faulte  qu'il  n'y  eust  de  bons  ports  par  delà,  ou  que  les  subsides 
y  faussent  trop  grands ,  et  les  charrois  trop  chers  et  difficillés,  et  les 
chemins  mal  seurs  :  ou  qu'on  n'y  trouvât  à  y  faire  la  descharge,  ni  à 
charger  ce  qui  faisoit  besoin  par  deçà  :  ou  bien  d'aultres  désordres 
et  manquements  de  la  police  et  de  la  justice  du  royaulme  ;  de  sorte 
qu'ils  jugeoient  n'y  avoir  propos  ni  apparence  qu'ils  deussent  laisser 
leurs  anciens  entrecours  ,  lesquels  estoient  faciles  et  aisés ,  pour  en 
commencer  des  nouveaux  qui  n'avoient  nulle  aisance  ni  facilité  ; 

Qu'il  ne  s'estoit  veu  ,  ni  ne  se  voyoit  rien  au  Roy  d'Espaigne , 
pour  quoy  la  Royne ,  leur  Mestresse  ,  deubt  rejetter  son  amitié  ny 
lay  dénier  la  sienne ,  puisqu'il  la  venoit  rechercher  ;  car  il  s'estoit 
tousjours  monstre  prince  véritable  et  certain ,  plain  de  grande  mo- 
dération, et  d'intégrité,  qui  n'avoit  poinct  meu  de  guerres  injustes , 
ni  qui  ne  feussent  nécessaires;  et  n'avoit  usé  ,  en  icelles,  ni  fraude , 
ni  mauvaise  foy,  ni  exercé  aulcuns  actes  cruelz  qui  feussent  hors  du 
debvoir  de  la  guerre ,  ni  contre  les  termes  de  la  justice  : 

Qu'il  s'estoit  monstre  si  modéré  qu'il  n'avoit  poinct  refusé,  pour  la 
diversité  de  religion ,  de  confirmer  les  anciens  iraictés  avecques  la 
Royne,  leur  Mestresse;  et  que,  tant  qu'elle  avoit  esté  de  bonne  intel- 
ligence avecques  luy ,  il  avoit  bien  gardé  que  le  Pape  ni  le  concilie 
n'avoient  rien  meu  contre  elle  ;  qu'elle  n'avoit  poinct  de  particuliers 
ennemis  auprès  de  luy,  pour  l'inciter  à  la  fascher  :  et  si  le  ducd'Alve 
l'avoit  d'aultrefois  esté,  il  falloit  considérer  qu'il  en  avoit  esté  aulca- 
neinent  provoqué  ;  et  néantmoins  son  Maistre  ne  l'en  avoit  pas  des- 
puys  advoué,  et  le  tenott  encores,  à  cause  de  cella,  assez  reeullé  de  Iny  ; 
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Que  les  précédents  Roys,  prédécesseurs  de  ceste  couronne, 
avoient  assez  cognu  que  leurs  affaires  s'estoient  tousjours  très  bien 
portés  avec  Tintelligeace  d'Espaigne,  et  non  seuUement  ils  en 
avoient  maintenu  leur  estât  en  grande  seurté  ,  et  enrichi  leurs  sub- 
jects  ^  mais  avoient  exécuté,  avec  cetappuy,  de  grandes  entreprinses 
ailleurs ,  et  s'estoient  rendus  formidables  à  leurs  ennemis  ;  et  qu'en 
effaict ,  de  tous  les  aultres  voysins ,  ils  n'avoient  jamais  guières  senti 
que  mal ,  dommage  et  ennuy ,  et  de  cestuy  ci  toujours  beaucoup 
de  bien,  faveur  et  support;  et  estoient  pour  en  sentir  plus  que 
jamais  ,  et  pour  estre  bien  secourus  de  Iny ,  à  leur  besoin ,  là  où 
les  aultres  estoient  si  ruinés  et  si  empeschés,  qu'ils  ne  se  ponvoient 
secourir  eux  mesmes  ; 

£t  que,  si  Ton  venoit  à  Toocasion  deâ  derniers  différents  d'entre 
la  Royne ,  leur  Mestresse  ,  et  le  dict  Roy  d'Ëspaigne,  Ton  trouveroit 
que  c'estoit  luy  qui  avoit  à  se  plaindre;  car  il  estoit  Poffencé,  et  ses 
subjects  avoient  esté  beaucoup  plus  pillez  que  les  Anglois.  Dont, 
puisque  l'opportunité  s'y  offroit  très  bonne ,  de  (jouvoir  esteindre 
maintenant  ceste  injure  avec  un  tel  prince ,  leur  ancien  ami  et  con- 
fédéré ,  et  avecques  ses  dicts  subjects ,  qu'ils  ne  la  debvoietit  nulle- 
ment laisser  passer;  et  que  eulx  osoient  bien  respoodre,  sur  leur  vie, 
que,  si  la  Royne,  leur  Mestresse,  voulloit  bien  user  vers  luy,  qu'elle 
ne  sentiroit ,  par  mer  ni  par  terre ,  ny  en  nul  endroit  de  ses  pays,  ni 
en  chose  qui  appartienne  à  sa  grandeur  et  couronne ,  ni  en  l^estàtdc 
sa  relligion ,  aulcun  empeschement ,  dommage  ny  desplaisir^  de  tout 
le  temps  de  sa  vie. 

A  laquelle  opinion  un  chascung  monstra  non  seuUement  de.  con- 
sentir ,  mais  d'y  apporter  quelque  bonne  paroUe  de  confirmation  ; 
dont  Peut  délibéré  que  le  dict  don  Bernardin  seroit  bien  et  honno- 
rablement  receu  ,  et  seroit  respondu  avec  toute  faveur. 

D'autre  costé,  les  principaux  supposts  de  la  nouvelle  religion  se 
assemblèrent ,  plusieurs  fpys,  en  conseil,  et  appellèrent  souvaht  Vil- 
liers Calvart ,  et  aultres  ministres,  et  pareillement  les  agents  dés 
princes  protestants  et  de  la  Rochelle,  pour  adviser,  avec  eux ,  de  ce 
qui  estoit  à  faire,  après  la  mort  du  feu  Roy,  et  en  l'absance  de  ces- 
tuy ci.  Et  puis  allèrent  ressusciter,  plus  vifves  que  jamais,  leurs  pour- 
suittes  en  ceste  cour  :  où  ils  feurent  mieux  ouis  qu'ils  ne  Tavoient 
encores  esté ,  depuis  ces  nouveaiu  troubles  :  et  feurent  assistés  des 
mesmes  partisans  d'Ëspaigne,  soubs  l'odeur  de  Paccord  qui  se  menoit 
entre  le  grand  commandeur  de  Castille  et  le  prince  d'Orange  ;  et , 
bien  qu'ils  ne  rapportassent  pour  lors  l'e^^pécialle  promesse ,  qu'ils 


—  220  — 

demandoient  de  la  dicte  Dame ,  d'estre  assistés  de  somme  désignée 
de  deniers,  et  de  nombre  certain  d^hommes  et  de  vaisseaux ,  et  de  la 
faire  entrer  en  ligne  ouverte  avec  les  princes  protestantz  ,  si  eurent 
ilz  beaucoup  de  bonnes  parolles ,  et  firent  tant  qu'elle  retourna  sou- 
vent à  la  délibération  d'armer  :  et  que  un  Orné,  anglois ,  et  un  U- 
brosse ,  françois ,  feurent  dépeschés  eu  Allemagne ,  et  qu'on  fit  au 
dict  sieur  de  La  Mothe  Fénélon  ceste  déclaration  qu'il  a  mandée  tou- 
chant les  déprédations  \  et  obttndrent  aussy  que,  sellon  qu'on  verroit 
la  disposition  du  temps  et  des  choses  le  requérir ,  ils  seroient ,  de 
jour  en  jour,  mieux  respondus  et  satisfaictz. 

De  toutes  lesquelles  délibérations  estant  le  dict  ambassadeur  ad- 
verti ,  et  craignant  que  la  dicte  Dame  et  les  siens,  non  seulement  se 
bandassent,  mais  qu'ils  s'efforceassent  aussy  de  bander,  avec  eulx , 
ceux  de  leur  intelligence  contre  le  Roy ,  il  envoya  soubdain  devers 
milord  trésorier  et  le  comte  de  Lestre,  et  M' de  Walsingham,  pour  les 
reschaufer  à  la  ligue  de  France  ;  et  leur  en  fist  représenter  les  utilités, 
et  la  grande  seurté  qui  en  viendroit  à  tout  ce  royaulme.  A  quoy  les 
deux  respondirent  aulcunes  parolles  indifférantes ,  sans  se  vouUoir 
ouvrir  de  rien. 

Mais  le  comte  de  Lestre ,  avec  lequel  feut  besoing  d'estreindre  un 
peu  plus  la  négociation,  parce  qu'avecques  luy  plus  qu'avec  nul  aul- 
tre  ces  supposts  protestants  et  les  partisans  d'Espaigne  s'effbrçoienl 
d^entrer  en  estroicte  pratique ,  manda  franchement  à  ce  dict  ambas- 
sadeur qu'il  avoit  le  cceur  oultré  de  despit  et  de  regret,  de  ce  qu'a- 
près avoir  tant  travaillé  et  tant  despandu ,  comme  il  avoit  faict ,  pour 
avancer  en  ce  royaulme  l'intelligence  de  France ,  il  y  avoit  faict  en- 
trer la  Royne,  sa  Mestresse ,  et  tout  son  conseil ,  il  se  trouvoit  main- 
tenant de  n'estre ,  en  nulle  part  de  la  Chrestienté ,  tant  haï  ni  tenu 
pour  suspect,  que  là;  et  que ,  quand  il  se  souvenoit  qu'il  s'estoit  ex- 
trêmement formalisé  pour  la  dicte  couronne ,  au  préjudice  des  aul- 
très  alliances,  et  d'Espaigne  et  d'Allemaigne,  et  de  sa  propre  relli- 
gion  ;  et  qu'il  n'estoit  nulle  sorte  de  bons  et  bien  rellevez  offices 
qu'il  n'eût  faict  pour  icelle ,  trop  plus  ouvertement  que  nul  aultre 
estranger  du  monde  ne  l'eât  osé  entreprendre ,  espérant  d'y  trouver 
du  refiige  à  son  besoin ,  il  ne  pouvoit  dire  sinon  que  la  France  se 
portoit  par  trop  ingratement  vers  luy  ;  msiis  que  ,  pour  cella ,  il  ne 
lairoit  de  conseiller  à  sa  Mestresse  de  garder  bien  l'amitié  au  Roy, 
quand  il  viendroit  en  son  rang  d'en  parler,  ayant  tousjour  jugé  que 
c'estoit  le  bien  d'elle  et  de  ses  subjects ,  car  aultrement  il  n'y  eût  eu 
tant  d'affection  ;  et  ne  falloit  doubter  que  si  le  Roy  la  demandoit ,  et 
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qu'il  requist,  de  bonne  sorte,  la  confirmation  de  la  ligue ,  qu'il  ne 
Tobtfnt  :  mais  qu'il  craindroil  par  trop  de  s'en  rendre  désormais  plus 
solliciteur,  ni  instiguant,  comme  il  avoit  faict,  s'il  ne  voyoit  bien  pro- 
céder de  meilleurs  efiaicts  de  delà. 

Comme  aussy ,  il  se  délibéroit  de  conseiller,  de  mesmes,  ramitié 
d  Ëspaigne,  puisqu'il  estoit  si  humainement  recerché  de  ne  s'y  op- 
poser plus ,  et  qu'à  dire  vray  le  Roy  d'Ëspaigne  ne  luy  avoit  jamais 
donné  occasion  que  de  luy  estre  fort  serviteur  :  car,  quand  il  estoit 
entré  en  ce  royaulme,  il  avoit  tiré  luy  et  ses  deux  frères  de  prison , 
et  leur  avoit  faict  rendre  l'héritage  de  leur  père^  qui  estoit  confis- 
qué ;  et  quand  l'armée  d'Angleterre  avoit  esté  à  Sainct  Quentin , 
soubz  le  comte  de  Pembrok ,  il  luy  avoit  faict  tenir  le  second  lieu , 
et  commander  à  rartilleiie  ;  et  puis ,  au  retour,  il  n'avoit  poinct  es- 
cript,  pour  nul  aultre,  plus  favorablement  que  pour  luy,  à  la 
Royne  Marie ,  sa  femme  ;  dont  son  premier  avancement  en  estoit 
venu. 

Et ,  après  la  mort  de  la  dicte  Royne ,  il  avoit  à  luy  et  non  à  pas 
un  plus  de  ceste  cour,  esoript  de  sa  main ,  par  le  comte  de  Férié; 
et  luy  avoit  offert  une  pension  de  quatre  mille  escuz ,  prévoyant  bien 
qu'il  estoit  pour  tenir  quelque  lieu  d'authorité  en  ce  royaulme ,  la- 
quelle pension  il  avoit  reffusée ,  bien  que  d'aultres  en  avoient  ac- 
cepté. £t  depuis ,  par  Tévesque  d'A.quila,  il  luy  avoit  faict  mestre 
en  avant  de  s'ayder  de  luy  pour  espouser  la  Royne ,  sa  Mestresse  : 
et  que ,  indubitablement ,  il  luy  conduiroit  l'effaict  de  ses  nopces  an 
poinct  qu'il  le  pourroit  désirer,  à  ses  propres  despans ,  avec  le  con- 
cours de  tous  les  amis  qu'il  avoit  en  ce  royaulme ,  et  avec  la  fa- 
veur des  princes  estrangers  ,  jusques  à  luy  offrir  le  consentement  et 
Tauthorisation  du  Pape;  et  que,  mesmes,  s'il  vouUoit  incliner  à. la 
réduction  de  la  religion  catholique ,  que  le  Pape  luy  octroyeroit  un 
chapeau  de  cardinal  pour  son  frère ,  et  d'estabiir  luy  et  sa  race,  pour 
jamais,  en  ceste  couronne,  qui  avoit  esté  un  poinct  de  ce  dernier  qui 
l'avoit  faict  retirer  de  la  praticque  du  dictd'Aquila  ;  mais  il  ne  lais- 
soit  pourtant  d'en  avoir  grande  obligation  à  son  Maistre  ;    • 

Que,  pour  lors,  il  avoit  eu  plus  d'inclination  à  la  France ,  et  trop 
meilleur  opinion  des  François  que  des  Ëspaignols ,  ce  qui  l'avoit , 
assez  tost  après ,  faict  déclarer  ouvertement  pour  le  Roy,  jusques  à 
avoir  accepté,  pour  très  grand  honneur  et  faveur,  son  ordre  :  dont 
le  Roy  d'Espaigne  avoit  commencé  de  désespérer  des  choses  de  ce 
royaulme;  mais  qu'à  présent  la  preuve  du  temps  et  des  pei^nnes 
luy  faisoit  voir,  et  à  tout  ce  royaulme,  que  Talliance  d'un  tel  prince 
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ii'estoit  nullement  à  rejetter,  et  mesmes  qu'il  ne  conduisoit  si  bien 
vers  eux,  qu'ilz  ne  gçavoient  désirer  rien  de  mieux  de  luy;  car,  de 
tous  les  traietés,  entrecoui*s,  et  trafîqs  de  ses  païs  il  offroit  cella  mes- 
mes aux  Anglois  que  ses  prédécesseurs  leur  avoient,  de  tout  temps, 
concédé ,  sans  diminution  quelconque;  et  encores  avec  des  privilèges 
davantage,  s'ils  en  demandoient  ;  et,  pour  le  regard  des  prinses,  et  aul- 
très  différants,  d'en  fère  entièrement  comme  ils  voudroient;  touchant 
à  son  armée  de  mer  et  à  ses  forces ,  qu'elles  seroicnt  pour  servir  et 
non  pour  nuir^ ,  en  façon  que  ce  feust ,  à  leur  Meslresse,  ny  à  son 
royaulme  ;  et  que ,  mesmes,  le  dict  comte  entendoit  que  don  Ber- 
nardin avoit  chlirge  d'ofTrir  parti  â  la  dicte  Dame,  ne  voullant  poinct 
dissimuler  au  dict  de  La  Mothe  Fénéion,  que  indubitablement  il  se- 
roitbien  venu  en  ceste  cour. 

Là  dessus ,  il  vint  bien  à  propos  au  dict  S'  de  La  Mothe  Fénéion 
qu'il  eût  à  demander  audience,  laquelle  il  n'obtint  pas  pourtant, 
sans  que  les  partisants  d'Ëspaigne  débatissent  assez  qu'elle  debvoit 
estre  premièrement  octroyée  au  susdict  don  Bernardin ,  lequel  la 
demandoit  en  mesmes  temps ,  par  ce ,  disoient  ils ,  qu'il  venoit  de 
loing.  Néantmoins  le  dict  de  La  Mothe  Fénéion  luy  feust  préféré,  et 
mit  peyne ,  avec  une  lettre  dn  Roy,  du  xv«  de  juin,  de  Cracovia ,  et 
une  aultre  que  ia  Royne ,  sa  mère ,  escripvoit,  de  sa  main,  à  ceste 
princesse  ,  de  la  remestre  en  quelque  bien  bonne  disposition  vers 
eux;  et  ne  cogneut  le  diet  S'  de  La  Mothe  Fénéion  qu^elle  se  réser- 
vât que  une  seule  chose  :  c'est  que ,  si  Leurs  Majestez  Très  Chres- 
tiennes  se  vouUoient  tant  laisser  posséder  aux  princes  estrangers ,  ou 
bien  à  ceux  des  leurs ,  lesquels  elle  ne  pou  voit  avoir  sinon  fort  sus- 
pects, se  souvenant  qu'ils  avoient  peu  interrompre  le  mariage  d'entre 
le  Roy  et  elle  ,  et  qu'ils  voulleussent  tant  deppendre  de  leurs  ad- 
vis  et  persuasions ,  qu'elle  ne  peut  rien  establir  avec  Leurs  majestez 
mesmes,  sans  danger  d'est re  bicntost  renversée  par  les  aultres, 
qu'indubitablement  elle  ne  sçauroit  se  commettre  à  leur  amitié.  Sur 
laquelle  audience  le  dict  ambassadeur  fit  une  bien  ample  dépesche  à 
Leurs  Majestez  TrèsChrestiennes,  du  xxnj*  dupasse. 

Le  jour  ensuivant,  le  dict  don  Bernardin  fust  ainsi  bien  honnora- 
blement  receu,et  bien  ouï  et  festoyé,  et  puis  favorablement  licencié, 
comme  le  dict  de  La  Motbè  Fénéion  Ta  despuis  mandé.  Et  oultre  les 
particullarités ,  qu'ila  desjà  escriptes,  de  sa  négociation,  il  a  entendu, 
despuis,  que  celle,  qu'il  avoit  faicte ,  en  privé ,  avoit  esté  de  dire  à  la 
dicte  Dame  que ,  puisqu'elle  monstroit  de  se  voulloir  marier ,  le 
Roy,  son  Maistre ,  luy  voulloit  bien  offrir  un  party  très  honnorable. 
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et  lequel  il  cspéroit  que  seroit  à  son  conten remet) t,  premièrement  de 
son  frère,  don  Joan,  lequel  il  ne  tenoit  en  aoltre  rang  que  de  frère 
fçermain  et  utérin,  estant  fils  du  grand  Empereur  Charles  cinquiesme, 
et  prince  ,  de  soy  niesmes ,  d'une  telle  vertu  et  singuUière  valleur, 
et  de  telle  perfection  de  nature,  que  nul  aultre  prince  se  pou  voit  jus- 
tement préférer  à  luy,  ou  bien  le  prince  Ernest,  segond  fils  de  l'Em- 
pereur, pritice  excellent  et  rare,  entre  tous  ceux  de  la  Chrestienté  ; 
et  avecTung  ou  Taultre  luy  faire  des  avantages  trop  meilleurs  et  plus 
grands  qu'elle  n'en  sçauroit  avoir  de  nul  aultre  party. 

Or ,  n'a  pu  encores  bien  au  vray  sçavoir  le  cUct  de  La  Mothe  Fë- 
nélon  quelle  responce  il  a  emportée  ;  mais  on  l'a  bien  adverti  que 
ceux  de  ce  conseil  avoient  plus  pressé,  que  onques  ils  n'avolent  faict 
auparavant,  la  dicte  Dame  de  se  marier,  sans  toutesfoisl'adstreindre  à 
un  party  plus  qu'à  un  aultre,  mais  d'en  prendre  quelqu'un  qui  luy 
peut  plaire  ;  et  qu'elle  leur  avoit  monstre  de  n'en  eslre  pasesloignée; 
et  qu'il  sembloit  que  ses  deux  principaux  conseillers  inctinoient  tou- 
jours plus  à  Monseigneur  le  Duc,  puisque  le  propos  en  estoitsi  avant, 
que  à  tout  aultre,  pourveu  que  les  choses,  qu'on  luy  avoit  mises  sus, 
n'y  donnassent  d'empeschement ,  bien  que  je  juge  ois  que,  de  ce 
costé,  ni  de  l'aultte,  on  ne  se  debvoit  plus  attendre  à  oeste  pour- 
suitte. 

Néantmoins  le  dict  don  Bernardin  manda  au  dict  de  la  Mothe  Fé> 
nélon ,  après  pleusieurs  honnestes  parolles  de  merciement ,  sur  une 
visitte  qu'il  luy  envoya  faire  par  le  S'  de  Vassal ,  qu'il  l'excusât ,  s'il 
ne  le  pouvoit  venir  voir,  parce  qu'il  estoit  pressé  de  son  retour  devers 
le  grand  commandeur,  et  qu'il  ne  sçavoit  s'il  avoit  à  passer  inconti- 
nent devers  le  Roy,  son  Maistre ,  sur  certain  incident  de  la  présenté 
légation. 

Gestuy  ci  ne  feust  plus  tost  party,  que  les  Protestants  et  les  minis> 
très  retournèrent,  en  cour,  renouveller  leurs  premières  instances,  et 
en  mectre  encores  d'aultres  en  avant,  de  ce  qu'ils  estimoient  estre 
besoin  de  pourvoir,  à  l'arrivée  du  Roy. 

Sur  quoy,  le  dict  de  La  Mothe  Fénélon,  pour  ne  laisser  aller  les 
choses  ni  à  leur  poursuitte,  ni  à  celle  que  le  dict  don  Bernardin  avoit 
faicte;  il  envoya  incontinent  le  S'  de  Vassal  à  la  cour,  parce  que  luy 
mesmes  n'avoit  argument  assez  propre  d'y  aller  :  et  luy  bailla  des 
lettres  au  comte  de  Lestre  et  à  M'  de  Walsingam ,  pour  avoir  moyen, 
en  négotiant  avec  eux,  de  leur  faire  bien  gouster  les  choses  qui  esloient 
pour  le  service  du  Roy,  et  les  divertir  de  l'opinion  des  aultres ,  qui 
pouvoient  estre  au  contraire,  et  approfondir  s'il  y  en  avoit  quel- 
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qu'une  mauvaise,  qui  eût  deBJ à  passé  en  délibération.  Dont  il  re- 
ceuillit  de  leurs  propos  assez  de  quoy  prendre  une  grande  conjec- 
ture de  rintention  de  leur  Mestresse ,  et  de  la  résolution  de  son 
conseil  ;  ainsi  qu'il  plairra  à  Leurs  Majestez  Tentendre  de  luy 
mesmes. 

Lesquelles,  possible  ,  fairont  le  mesme  jugement  que  faict  le  dict 
de  La  Mothe  Fénélon  :  c'est  que ,  ne  pouvant  la  Royne  d'Angleterre 
s'asseurer  assez  de  quelle  vollonté  sera  le  Roy  vers  elle  ,  et  se  déf- 
ilant beaucoup  de  celle  du  Roy  d'Ëspaigne ,  elle  et  son  dict  conseil 
demeurent  en  suspens ,  et  tiennent,  pour  ceste  occasion ,  suspendues 
leurs  délibérations ,  donnant  entendre  aux  Protestants  qu'il  nVst 
encore  temps  qu'elle  se  déclare,  ni  qu'elle  attente  rien  contre  les 
termes  de  la  ligue  qu'elle  a  avec  le  Roy,  jusques  à  ce  qu'elle  voye 
comme  il  se  déportera  à  son  arrivée  :  et  entretiennent  ceux  du  party 
de  Bourgoigne  d'une  espérance ,  d'énvoyei^bientostun  gentilhomme 
devers  le  Roy  Catholique  ,  estant  le  jeune  Coban  desjà  nommé  pour 
cest  effaict  ;  et  néantmoins  que  ces  expresses  démonstrations,  qu'elle 
faict  vers  le  dict  Roy  d'Ëspaigne  et  vers  les  dicts  partisants,  sont  plus 
pour  mettre  le  Roy  en  jalousie,  que  non  qu'elle  soit  encores  bien 
déterminée  vers  eux  ;  vray  est  que  d'autant  que  les  choses  se  pour- 
roient  bien  disjoindre  d'avecques  le  Roy,  pour  se  réunir  à  Fun  ou  à 
l'aultre  des  aultres  partis ,  ou  aux  deux  ensemble ,  parce  que  tous 
deux  sont  fort  appuyés  et  authorisés  en  ceste  cour,  il  sera  bon  d'y 
pourvoir  de  bonne  heure. 

Et  le  moyen  plus  aisé,  en  cella^  semble  estre  que  le  Roy,  à  cestuy 
sien  advennement ,  veuille  bien  et  favorablement  recevoir  la  léga- 
tion ,  qui  luy  sera  faicte  de  la  part  de  ceste  princesse,  et  qu*il  luy  en 
dépesche  bientost  une  aultre  bienhonnorable,  s'ouvrans,de  chasque 
costé,  à  parler  franchement  entre  eux ,  sans  plus  de  deffience ,  et 
sans  essayer  de  se  convaincre  l'un  l'aultre  sur  ce  qui  a  desjà  passé, 
ains  s'en  donner  toute  la  mutuelle  satisfaction  quHls  pourront;  et 
que  le  Roy  face  déclarer  à  la  dicte  Dame  qu'il  veut  succéder  à  la  li- 
gue du  feu  Pioy,  son  frère,  avec  elle,  et  qu'il  en  requiert  la  confirma- 
tion ;  et  qu'au  reste  il  face  toute  démonstration  de  voulloir  establir 
si  bien,  et  à  conditions  si  raisonnables,  la  paix  en  son  royaulme^ 
que  les  eslevés  soient  convaincus  de  manifeste  rébellion  s'ils  ne  l'ac- 
ceptent. 
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CCCCII*  DÉPESCHE 

—  du  XXVIII»  jour  d*aou6t  1 574.  — 
(Envoyée  exprès  jtisgties  à  Calais  par  la  vaye  du  S**  Àeerbo.) 

Voyage  de  la  reine  -  mère  pour  aller  recevoir  le  roi.  —État  des  alfoires  en 
France.  — Annonce  d'une  audience.  —  Nouvelles  d'Ecosse. 

A  LA  RoYN£,  Régente. 

Madame ,  premier  que  de  parachever  ma  dépesche,  par 
le  S'  de  Vassal ,  lequel  vous  est  allé  trouver,  le  xxiiij*  de 
ce  moys ,  Grougnet ,  mon  secrétaire ,  estoit  desjà  arryvé; 
avec  celle  de  Vostre  Majesté,  du  viij«  auparavant.  Et  je 
m'en  vay,  tout  à  ceste  heure ,  trouver  la  Royne  d'Angle- 
terre, à  cent  mille  d'icy,  pour  luy  dire  vostre  partement 
pour  Lyon,  où  espérés  rencontrer  le  Roy,  vostre  filz;  et 
que,  pour  fère  meilleure  dilligence,  vous  avezlayssé  la 
Rope,  vostre  belle  fille,  à  Paris,  ayant  seulement  ad- 
mené  Monseigneur,  et  le  Roy  et  la  Rope  de  Navarre,  voz 
enfans,  avecques  vous.  Et  luy  toucheray  les  aultres  poinctz 
de  voz  troys  ou  quatre  dernières  dépesches ,  espécialle- 
ment  l'espérance  qu'avez  de  la  paix,  et  comme  il  ne  tien- 
dra à  Voz  deux  Majestés  Très  Chrestiennes  qu'elle  ne 
succède  bonne  et  seure ,  et  de  longue  durée ,  en  vostre 
royaulme;  pareillement  de  la  venue  des  anibassadeurs  dés 
princes  d' Allemaigue ,  et  des  depputez  de  ceulx  de  la  nou- 
velle relligyon  qui  sont  allez  au  devant  du  Roy  ;  aussy  des 
deux  levées  de  reytres  et  suysses ,  pour  pouvoir,  avec  plus 
d'authorité ,  conclure  la  dicte  paix ,  ou  bien  réprimer,  par 
force ,  l'élévation  de  voz  subjectz  ;  et  puis  du  bon  ordre 
qu'avez  layssé  à  Paris,  pour  la  police ,  et  pour,  entre 
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aultres  choses ,  administrer,  bien  et  promptement,  par  le 
grand  commandeur  de  Champaigne  et  le  chancellier  de 
Navarre ,  qui  sont  deux  personnages  fort  notables  du  con- 
seil privé  du  Roy,  la  justice  aulx  Angloix,  sur  les  pleinctes 
que  je  vous  ay  dernièrement  envoyées.  Et  mettray  pepe 
que,  de  tout  ce  qui  se  pourra  tirer  de  voz  dictes  dépesches, 
rien  n'en  soit  obmis,  qui  puisse  apporter  de  la  satisfac- 
tion à  la  dicte  Dame ,  et  luy  fère  bien  espérer  de  vostre 
intention ,  et  luy  disposer  bien  la  sienne  vers  Yoz  Majestez 
Très  Chrestiennes. 

En  quoy  jesentz  bien,  Madame ,  qu'il  me  vient  de 
grandes  traverses ,  du  costé  des  Protestants ,  parce  qu'ilz 
ont  très  suspect  le  passage  que  le  Roy  a  faict  par  Tltalye , 
et  craignent  qu'il  y  ait  esté  conseillé ,  ou  que,  mesmes^,  on 
Tayt  expressément  obligé,  de  promesse,  avant  qu'il  en 
soit  sorty,  qu'il  poursuyvra,  à  oultrance,  ce  qu'avant  estre 
Roy,  il  avoit  desjà  conamancé  :  d'exterminer  ceulx  de  la 
nouvelle  relligion.  Et  non  moins  me  traversent  les  parti- 
sans de  Bourgoigne,  lesquels,  jaloux  du mesmes passage, 
allèguent  à  ceste  princesse  qu'il  ne  luy  peult  venir  ny 
proufit ,  ny  seoours ,  de  continuer  la  ligue  avec  le  Roy, 
parce  que,  disent  ib,  qu'il  est  si  empesché  qu'il  ne  se  sçaa- 
roit  ayder,  ny  secourir,  soy  mesmes  ;  et  que,  s'il  se  veult 
tirer  d'empeschement,  il  n'en  a  nul  moyen  sinon  en  cher- 
chant de  le  fère  d'une  (enQim  qui  seroit  plus  suspecte  à  ce 
royaume  que  s'il  demeuroit  bien  empesché  :  et  pressent 
tousjours  la  dicte  Dame  d'envoyer  une  honneste  ambassade 
vers  le  Roy  d'Espaigne. 

.  Néantmoina  je  viens  d'estre  adverty  qu'elle  a  désir  que 
je  l'aille  trouver,  affîn  d'avoyr  de  quoy  donner,  aulx  ungs 
et  aulx  aultres ,  des  bonnes  parolies ,  de  celles  qu'elle  en- 
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tendra  de  moy,  et  de  celles  qu'elle  leur  pourra  adapter, 
pour  les  entretenir  en  quelque  espérance ,  sans  qu'ilz  la 
pressent,  à  ceste  heure,  par  trop;  et  aussy  qu'à  dire 
vray,  elle  se  tient  assez  doubteuse  de  quelle  intention  lé 
Roy  sera  vers  elle ,  et  ne  se  peult  garder  qu'elle  n'ayt 
aulcunement  suspectes  les  forces  qu'il  assemble  ;  de  tant 
mesmement  que,  oultre  que,  de  la  part  des  eslevez  de 
France ,  et  des  partisans  d'Espatgne ,  l'on  use  de  toutz 
les  artifices  qu'on  peult  pourluy  en  donner  peur. 

Le  comte  de  Morthonluy  a,  d'abondant,  escript  qu'il 
a  descouyert,  au  quartier  du  North  d'Escosse,  où  il  est  de 
présent ,  qu'il  y  a  dellibération ,  en  France ,  de  fère  bien- 
tost  une  descente  par  dellà  ;  mais  je  m'esforceray  de  luy 
oBter  ces  impressions ,  et  de  luy  persuader  qu'elle  veuille, 
du  premier  jour,  envoyer  saluer  le  Roy,  vostre  filz,  et 
visiter  Yostre  Majesté ,  par  ung  personnage  d'authorité,  et 
ne  mouvoir  rien  cepandant  jusques  à  son  retour;  comme, 
pour  le  présent.  Madame,  je  ne  descouvre  aultre  chose 
de  nouveau  par  deçà ,  sinon  que  dix  ou  douze  cappitaynes 
et  soldatz,  françoys,  qui  sont  encores  icy,  s'apprèstent 
pour  passer  à  la  Rochelle,  estant  bruict,  parmy  euh,  que 
le  Roy,  vostre  filz ,  prétend  d'addresser  son  premier  ex- 
ploict,  de  eeste  année,  contre  ceste  ville.  Et  sur  ce,  etc. 

Ce  xxviij*  jour  d^aoust  4574. 

Depuis  ce  dessus,  ung  de  mes  amys  m'a  adverty  que  M*  Quille- 
greu,  qui  est  en  Ëscosse^  a  escript  à  ceste  princesse  qu'il  est  en 
grande  espérance  d'avoyr  bientost  ce  qu'il  a  tant  pourchassé  ;  et  que 
le  dict  amy  souspeçonne  que  c'est  la  personne  du  Prince  d'Escosse  ; 
et  qu'il  a  opinyon  que  milord  Housdon  n'est  «Hé,  ces  jours  pciss^», 
à  Barvic,  que  pour  ceste  occasion.  Il  vous  plerra,  Madame,  adviser, 
avec  ceulx  de  voz  afTeclionnés  serviteurs,-  escoussoys  ,  qui  sonl  en 
France ,  le  moyen  d'y  pourvoir,  et  envoyer  promptemcnt  sur  le  Heu 

15. 


—  228  — 

Hour  cesl  f  ffect.  Qui,  de  mon  costé,  feray  bien  ,  d'icy  en  hors ,  tout 
ce  que  je  pourray  ;  mais  je  ne  voy  pas  comme,  ny  à  qui,  m'en  pouvoir 
bien  addresser  enTlscosse  pour  y  mettre  empeschement;  et  mesmes 
qu'on  me  veult  fère  souspeçonner  que  cella  ne  se  conduyra  sinon 
avec  rintelUgeace  d'Ëspaigne. 


CCCCIir  DÉPESCHE 

^  du  x«  jour  de  septembre  1574. — 
(Snvoffée  jusques  à  Calais  par  Jehan  Volet») 

Audience.— Félicitations  d'Elisabeth  sur  le  retour  du  roi.— Mémoire.  Détails 
de  l'audience. —Eut  des  choses  en  France.— Déclaration  qu'une  armée  est 
réunie  par  le  roi  pour  forcer  les  protestans  à  faire  la  paix.  —Protestations 
d'amitié  d'Elisabeth.  —Sa  déclaration  qu'elle  doit  considérer  le  projet  de 
mariage  comme  rompu.  —Conseil  qu'elle  donne  au  roi  d'éviter  la  guerre. 
—  Arrivée  à  Londres  de  M'  de  Méru.  —  Sa  conférence  avec  l'ambassadeur. 
—Sollicitation  de  M'  de  Méru  en  faveur  de  M'  de  Montmorenci ,  son 
frère. 

Au   Roy. 

Sire,  estant  allé  trouver  la  Royae  d'Angleterre,  à 
soixante  dix  milles  d'icy ,  pour  traicter  avec  elle  du  con- 
tenu ez  quatre  dernières  dépesches ,  que  j'ay  receues  de 
la  Rope,  vostre  mère,  elle  m'a  incontinent,  devant 
toutes  adtres  choses,  fort  curieusement  demandé  si  j'a- 
voys  nouvelles  que  Vostre  Majesté  fût  arryvée  en  France , 
et  qu'est  ce  que  j'entendoys  de  vostre  bon  portement  et 
santé,  car  on  faysoit  courir  le bruict  que  vous  estiés  bien 
fort  malade  en  Itatye. 

Je  luy  ay  respondu  que  la  Royne,  vostre  mère,  m'avoit 
escript,  du  viij«  d'aoust,  qu'elle  espéroit  bien  arryver, 
sur  la  fin  du  moys,  à  Lyon,  etqu'ung  gentilhomme ,  que 
Vostre  Majesté  avoit  dépesché  vers  elle,  vous  avoit  layssé 
sur  le  Pô,  qui  veniés,  par  eau,  jusques  à  Casai  de  Mont- 
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ferrai ,  bien  sain  et  gaillard ,  et  bien  fort  contant  du  grand 
recueil  et  des  suprêmes  honneurs ,  qu'on  vous  avoit  faict 
par  toutz  les  lieux  où  aviéa  passé.  De  guoy  elle  a  monstre 
d'estre  bien  fort  ayse;  et  sommes  entrés  en  plusieurs 
honnestes  devis  de  yostre  partement  de  Pouloigne ,  et  de 
vQstre  long  voyage. 

Et  m'a  dict  qu'elle  regrettoit  que  son  royaulme  ne  fût 
en  quelque  climat,  où  vous  eussiés  eu  à  passer,  car  se  fût 
mise  en  debvoir  de  vous  y  fère  toutes  les  sortes  d'hon- 
neurs et  de  bonne  chère  qu'elle  eût  peu,  et ,  possible,  que 
l'Empereur  ny  la  Seigneurie  de  Yenize  ne  l'eussent,  de 
guyères,  surmontée;  et  que  de  cella  estimoit  elle  son  païs 
moins  heureulx  que  vous  n'en  aviés  approché ,  ny  à  l'aller, 
ny  au  retour,  et  qu'il  n'estoit  en  endroict  où  peussiés  ja- 
mays  addresser  vostre  chemin.  Et  m'a  fort  prié,  Sire,  de 
vous  présenter,  et  àlaRoyne,  Yostre  mère,  ses  très  cor- 
dialles  reconunandatious,  et  vous  assurer  que,  sellon  qu'elle 
pourra  cognotstre  qu'aurés  bonne  intention  vers  elle,  (ji/eWe 
se  disposera  de  nourrir  une  bien  confidente  amityé  avecques 
vous  deux.  Et  remettant.  Sire,  devons  escripre  plusam>. 
plement  par  mes  premières ,  estant  le  mémoire,  que  j'en- 
voie à  la  Royne,  très  ample  sur  tout  ce  qui  présentement 
occourt  par  deçà  ,  je  n'adjouxteray  rien  plus ,  icy ,  sinon 
une  très  dévote  prière  à  Dieu ,  etc. 

Ce  X*  jour  de  septembre  4574. 


MEMOIRE  A  LA  ROYNE. 


Madame,  m'ayant  la  Royne  d* Angleterre  donné  toute  la  commo- 
dicté  que  j'ay  désiré  de  pouvoir,  à  loysir^traicter  avecelleenlamay- 
son  du  comte  de  Pembrok,  près  de  Salsbary,  en  une  chasse  où  eUe 
a  voulu  que  je  Taye  accompaignée  ;  après  que  je  luy  ay  eu  feict  le  plus 
honnorable  mercyement ,  qu'il  m'a  esté  possible,  pour  Texèque  du 
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feu  Roy,  vostre  filz,  qu'elle  avoâifaicte  cellébrer  à  Londres,  je  luy 
ay  touché^  sellon  Pordre  de  voz  quatre  dépesches,  du  xxii)«el 
xxvij*  de  juillet,  et  v"  et  yiij*  d'aoust,  toutz  les  poinctz  qu'elles  con- 
tiennent; etniesmenieiit  de  la  condoléance  que  son  ambassadeur  tous 
avoit  fttcte  de  la  mort  dn  dict  fou  Roy,  vostre  filz ,  et  de  Texcuse, 
dont  il  vous  avoit  uzé,  sur  ce  qu'elle  ne  vous  avoit  poinct  dépesché  de 
gentilhomme ,  exprès  pour  cella  : 

Qui  estoit,  sellon  son  dire,  pour  ne  vous  augmenter  davantage 
voz  Bouapeçous,  et  qu'elle  s'attendoit  de  fère,  de  tout  ung,  quand 
le  Roy,  vostre  filz,  seroit  arryvé,  lequel  elle  envoyeroil  saluer, et 
envoyeroit  pareillement  visiter  Vostre  Majesté  par  ung  personnage 
d'authorité,  qui  vous  signiffieroit,  à  toutz  deux,  le  désir  qu'elle  avoit 
de  confirmer  aveoquesluy  Tamityé  commancée  avec  le  feu  Roy,  son 
trère ,  et  estre  assurée  de  la  sienne  ;  et  de  voyr  qu'il  fit  bien  admi- 
nistrer en  son  royaulme  la  justice  aulx  Angloys  :  qui  estoient,  en  sub- 
stance ,  les  principaulx  poinctz  que  son  dict  ambassadeur  vous  avoit 
lors  déduictz  ; 

Et  que  Vostre  Majesté  l'avoit  prié  de  la  remercyer  infinyement  de 
la  condoléance,  et  biy  escripre  hardiment  que  le  personnage  djhon- 
neur,  qu'elle  eût  envoyé  pour  la  fère,  n'eût  pas  augmanté ,  ains  eût 
plustost  dimynné  vostre  souspeçon;  car  estimiés  qu'elle  luy  eût 
eommandé,  voyant  t^e  que  luy  en  aviés  escript ,  de  vostre  main ,  de 
régler  si  bien  les  gens  du  dict  ambassadeur  qu'on  ne  les  eût  plus 
trouvés  à  vous  en  donner  d'occasion  ;  et  que,  de  nouveau ,  vous  vous 
estiés  plaincte  à  luy  de  ce  que ,  depuis  le  partement  de  son  secret- 
tère ,  son  aultre  serviteur,  Jacomo,  italyen,  s'estoit  esforcé  de  res- 
susciter, avec  le  Bastard  de  Bourt>on ,  et  avec  une  des  dames  de  la 
Princesse  de  Navarre ,  les  mesmes  praticques  qui  avoient  engen- 
dré les  dictes  souspeçons;  de  quoy  vous  ne  pouviés  rester  sinon  mal- 
contante; 

Mais ,  quand  à  l'amityé  du  Roy,  vostre  filz,  qu'il  lui  escripvtt,  d'as- 
surance, que  Vostre  Majesté  luy  serait  caution  qu'il  la  luy  continue- 
roit,  aussy  longuement  qu'avoitfaictle  feu  Roy,  son  frère,  c'estoit  jus- 
ques  à  la  mort,  si  elle  ne  Tinterrompoit,  de  son  costé  ;  et  que  Vostre 
Majesté  ne  voyoit  chose  plus  convenable,  pour  la  rendre  perpétuelle, 
et  pour  déchasser  toutes  souspeçons  d'entre  vous,  que  de  parachever 
le  bon  propos  de  Monseigneur  le  Duc,  vostre  filz; 

Que,  touchant  fère  justice  aulx  Angipix,  qu'il  estoit  très  néoessayre 
qu'on  l'administrât ,  bonne  et  prompte ,  aulx  mutuels  subjectz ,  en 
Tung  et  i'aultre  royaulme . 
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Et  là  dessus  je  luy  ay  discouru  Tordre,  que  vous  y  aviés  desjà 
rois,  peur  les  SMns,  enFraiiee,  et  qu'elle  voulût  ordonner  le  sem- 
blable pour  les  Françoys,  en  Angleterre;  et  que  Yostre  Majesté 
avoit  donné  une  bien  prompte  provision,  par  lettres  patantes,  à  ses 
dictS8ubjectz,et,.encores,pour  raroourd*eux  àd*auUres,  estrangers, 
pour  avoir  l'entrée  et  Pyssue  Ittires  par  dellè,  aussytost  que  aviez 
entendu  que  M'  de  La  MeiUeraye  leur  y  avoit  mis  de  Tempesche- 
ment. 

Puis  ay  suivy  à  luy  parliN*  des  ambassadeurs  des  princes  protes- 
tants, qui  sont  allez  trouver  le  Roy,  vostre  ftlz,  et  des  levées  de 
reytres  et  de  suysses ,  et  aultres  forces ,  que  faysiés  acheminer  vers 
luy  à  Lyon^  desquelles  voue  desiriés  bien  fort  que  la  dicte  Dame  ne 
se  voulût  donner  aulcnne  souspeçon;  car  eetoiënt  pour  la  servir,  plus 
que  pour  luy  nuyre  ;  et  que  Vos  Majestez  prétendoient ,  par  là ,  de 
fère  la  paix,  avec  authorité,  ou  bien  terminer  bientott  la  guerre ,  par 
la  force  ;  et  qu'il  ne  tiendroit  au  Roy,  vostre  (llz,  ny  k  Vous,  que  la 
dicte  paix  ne  s'en  suivit,  à  condictons  si  bonnes  et  si  seures ,  pour 
voz  subjectz ,  que  toutz  les  princes  direstiens  les  auroient  à  te- 
nir pour muiifostes rebelles,  s'Uz  ne  s'en  contantoient.  Dont,  en 
ce  cas ,  vous  la  vouliés  bien  prier  de  se  porter  en  bonne  amye , 
et  en  confédérée  bonne  seur ,  vers  le  Roy ,  vosire  ftlz  ,  contre 
eulx. 

La  dicte  Dame ,  devant  toutes  choses,  ayant  prins ,  sur  le  mer- 
cyement  de  rexèque ,  et  sur  l'office  de  ta  condoléance ,  un  argument 
de  dire  plusieurs  choses  à  la  louenge  du  feu  Roy,  et  du  tort  qu'elle 
be  feroit ,  si  elle  n'en  honnoroit  la  mémoyre,  m'a,  au  reste,  respondu^ 
qu'elle  vous  «voit  amplement  escript  de  sa  main  tout  ce  qu'elle  avoit 
eu  sur  le  cueur,  touchant  les  parlieuUaritez  qu'elle  avoK  veues  dans 
voz  dernières  lettres^  et  touchant  auteunes  aultres;  lesquelles  elle 
vous  prioit  bien  fort  de  les  prendre ,  et  de  les  fère  prendre ,  de  très 
l)onne  part ,  au  Roy»  vostre  filz ,  se&on  qu'elles  prooédoient  d'une 
grande  franchise,  qu'elle  desiroit  estre  uzée  entre  vous;  et  vous  ouvrir 
clèrement  son  estomac,  affîn  de  nourrir  une  ptus  parfaicte  et  plus  pure 
amityé,avec  Voz  Majestez^  si,  d'avuitnre,  tous  ne  vouliée  mespriser 
la  sienne  ;  et  qu'il  seroit  en  vostre  main  die  pouvoir  aussy  seurement 
respondre  au  Roy,  vostre  filz ,  pour  elle,  comme  il  vous  playsoit 
d'estre  respondante  à  elle,  pour  hiy  ;  car,  indubitablement,  vous,  et 
luy,  jouyriés  de  ce  qu'elle  avoit  de  moyen  et  de  pouvoir,  et  aultant 
qu'il  y  en  avoit  en  sa  couronne,  pour  voz  comroodictés,siluy  donniés^ 
bien  à  oognoistre  qu'elle  se  peut  confier  à  Voz  Majestez  ;  et  qu'elle  ne 
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sesouvenoit  plus  de  la  petite  qoereHe  qu'elle  avoit  eue  avec  le  Duc 
d'Anjou,  et  n'en  vouloit  avoir  nulle  avec  le  Roy  de  France ,  ains  luy 
ayder,  eu  ce  qu'elle  pourroit ,  à  establir  sa  grandeur  et  acoomoder 
ses  affères  ; 

Et,  quanta  parachever  le  propos  de  Monseigneur  le  Duc,  qu'elle 
estimoit  que  c'estoit  une  chose  du  tout  délayssée ,  laquelle  auroitbe* 
soing  d'ung  esclarcissement  de  beaucoup  de  faictz  d'autniy,  là  où  il 
luy  suffisoit  assez  qu'elle  peut  bien  respondre  des  siens  ;  qu'elle  es- 
toit  infinyement  marrye  de  la  fascherye  que  l'italien  Jacomo  vous 
avoit  donnée ,  lequel  Yostre  Majesté  pouvoit  fére  bien  chastier,  si 
elle  vouloit ,  car  c'estoit  sans  qu'elle  le  sceût,  et  contre  son  vouloir, 
qu'il  faysoit  ces  meschantes  praticques  ;  et  qu'elle  commançoit  d'a- 
voyr  cest  homme  là  pour  suspect,  et  pour  ung  qui  trahissoit  sou 
maistre  ;  et  que  je  serois  trop  esbaby  d'entendre  ce  qu'elle  avoit 
commancé  de  descouvrir,  depuis  ma  dernière  audience,  comme  bon 
nombre  de  ducatz  avoient  couru ,  en  cestA  menée,  pour  vous  mettre 
l'une  et  Taultre  en  peyne,  et  en  mauvais  mesnage,  toutes  deux; 
que  d'administrer  justice ,  en  France,  à  ses  subjectz,  c'estoit  ce,  de 
quoy  elle  vous  vouloit  infinyement  requérir,  parce  que  ses  dicts 
8u))jectz  commançoient  desjà  d'uzer  de  parolles  arrogantes  contre 
elle ,  et  contre  ceulx  de  son  conseil,  de  ce  qu'elle  ne  prenoit  aultre- 
ment  à  cueur  leurs  injures,  pour  leur  en  faire  avoyr  leur  répara- 
tion etrevenche;  et  qu'indubitablement  c'estoit  la  chose  qui  pouvoit 
plustost  admener  une  ropture  entre  vous ,  s'il  n'y  estoit  bien  re- 
médyé  ; 

Qu'elle  avoit  grand  playsir  que  les  princes  d'Allemaigne  eussent 
desjà  envoyé  devers  le  Roy,  vostre  filz,  ainsy  qu'elle  avoit  aussy 
desjà  faict  élection  d'ung  de  ses  milords ,  pour  le  luy  dépescher,  in- 
continent qu'elle  entendroit  son  arryvée  à  Lyon  ;  et  qu'il  ne  falloit 
doubter  que  toutz  les  Protestantz  n'eussent  assez  suspect  son  pas- 
sage, qu'il  avoit  faict  par  l'Italie  ;  et*  que,  s'ilz  voyoient  maintenant 
qu'il  poursuivit  ses  subjects,qui  sont  de  leurreligyon,  parles  armes, 
qu'ilz  ne  jugeassent  incontinent  que  les  mesmes  armes  s'adresse- 
roient  à  eulx,  aussytost  qu'il  aurait  faict  en  son  royaulme  ;  dont  Hz 
pourvoyroient,  de  bonne  heure ,  à  leurs  affères  ; 

Et ,  si  elle  n'estoit  pas  trop  ignorante  des  affères  du  monde,  elle 
pronosticquoit  une  plus  obstinée  et  plus  dangereuse  guerre  en 
France  >  que  n'avoient  esté  toutes  les  précédentes ,  si  le  Roy  et  Vous, 
Madame ,  n'embrassiés  la  paix  ;  ce  qui  luy  faysoit  grandement  louer 
la  dellibération  qu'aviés  prinse  ,  qu'il  ne  tiendroit  ny  à  luy,  ny  à 
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Yostre  Majesté,  qu'elle  ne  se  fit  ;  et  que,  pour  ce  regard,  approuvoit 
elle  bien  fort  les  levées  des  estrangers  et  les  forces  du  royaulme,  que 
faysiés  acheminer  au  devant  de  luy,  à  Lyon ,  affln  qu'eltes  luy  peus- 
sent  servir  de  meilleur  moyen  et  de  plus  d'authorité  en  cella;  des- 
quelles forces,  pour  ceste  occasion,  elle  ne  se  donnoit  poinct  de  peur, 
ny  n*en  iM*enoit  aulcunesouspeçon,  jugeant  qu'elles  luy  faysoient  bien 
besoing  pour  luy,  et  qu'il  avoit  assés  où  les  employer,  en  son  propre 
estât,  sans  en  aller  troubler  ses  voysins  ;  et  qu'elle  vous  prioit  toutz 
deux  de  croyre  fermement  que,  si  voz  snbjectz  ne  se  vouloient 
contanter  de  la  rayson,  ny  accepter  les  honnestes  condicions  qu'il 
vous  plerroit  leur  donner,  et  qu'il  apparût  tant  soit  peu  de  rébel- 
lion en  eulx,  que  non  seulement  elle  leur  dényeroit  toute  retraicte 
et  assistance  en  son  royaulme,  mais  qu'ilz  n'auroient  nulle  plus 
mortelle  ny  plus  irréconciliable  ennemye  qu'elle,  en  tout  ce  monde 
universel  ; 

£t  se  sont  faictes ,  Madame ,  plusieurs  auUres  honnestes  déduc- 
tions et  plusieurs  réplicques  sur  les  susdicts  propos,  desquels,  et  de 
toutes  ses  démonstrations,  et  de  plusieurs  discours  que  j*ay  eus  avec 
eeulx  de  son  conseil,  je  n'ay  poinct  comprins  qu*elle  et  eulx  ayent 
auitre  intention  que  celle  que  je  vous  ay  desjà  mandée  par  mes  pré- 
cédentes, du  xxiij*  du  passé  :  c'est  de  persévérer  en  l'amytié  du 
Roy,  vostre  filz,  avec  la  considération  toutesfoys  et  réserve  de  ce 
qu'elle  vous  a  dernièrement  escript ,  de  sa  main;  qui  espère  encores 
que,  sur  cella  mesmes,  ce  que  je  luy  ay  déduict  de  raysons  luy 
tiendront  modérée  sa  trop  violente  impression. 

Après  estre  de  retour  de  la  dicte  Dame ,  j'ay  trouvé  que  M*  de 
Méru  estoit  arryvé  en  ceste  ville,  lequel  m'a  incontinent  envoyé  ung 
des  siens  pour  me  dire  qu'il  me  viendroit  fère  entendre  l'occasion 
qui  le  menoit  par  deçà ,  quand  je  serois  de  loysir  ;  dont  soubdain , 
je  luy  ay  renvoyé  troys  ou  quatre  des  miens,  pour  le  conduyre 
en  mon  logis  ;  mais  cependant  aulcuns  l'ont  eu  diverty  de  n*y  venir 
poinct. 

Yray  est  qu'il  m'est  depuis  venu  trouver,  aulx  champs ,  où  il  m'a 
déclaré  qu'il  s'estoit  retiré  d' AUemaigne ,  pour  éviter  de  ne  donner 
aulcune  souspeçon  de  luy  à  Voz  Majestez ,  ayant  receu  une  lettre  de 
madame  la  connestable ,  laquelle  il  m'a  monstrée ,  qui  l'advertissoit 
de  la  détresse,  où  elle  estoit,  d'entendre  le  bruict,  qui  couroit  de  luy 
et  de  son  ft^re,  qu'ilz  fussent  pour  dresser  des  praticquesen  AUemai- 
gne, et  pour  mener  des  rey très  en  France;  et(|u'il  advisât  de  s'oster 
de  là  :  n'y  ayant  auitre  chose ,  en  «substance ,  dans  la  dicte  lettre,  si- 
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non  qu'elle  l'exortoit  au  reste  de  prier  fort  Nostre  Seigneur  et  la 
Vierge  Marie; 

Et  que ,  soyvant  le  conseil  de  la  dicte  Dame ,  il  estoit  passé  en  ce 
royaulmef  comme  en  pays  allié  et  confédéré  du  Roy,  où  il  ne  pouvoit 
fére  de  moins  que  de  bayser  la  main  de  la  Royne  d'Angleterre ,  et 
la  prier  d^intereéder  pour  monsieur  de  Montmorency,  son  fÉ*ère ,  à 
ce  qu'il  playse  àVoz  MajestezTrësGhrestiennes  le  recognoistre  pour 
vostre  très  fidelle  et  loyal  subject  et  serviteur,  et  pareillement  lay, 
qui  ne  s^est  jamays  entremis  plus  avant  que  de  très  humblement 
obéyr  à  tout  ce  que  luy  aviez  commandé  ;  et  que  si ,  à  ce  retour 
du  Roy,  Yoz  Majestez  vouloient  uzer  de  clémence  et  de  douceur, 
vers  le  dict  S'  de  Montmorency,  et  vers  M'  le  maréchal  de  Cossé, 
qu'il  s'yroit  jetter  à  vozpiedz;  et  sçavoit  que  toutsles  siens  le 
féroient  de  mesmes ,  pour  n^entendre  jamays  à  rien  aultre  ctiose 
qu'à  bien  employer  leurs  vies  pour  vostre  service. 

Sur  quoy  l'ayant  conforté  de  toule  bonne  espérance  de  Yoz  Ma- 
jestez ,  aultant  que  je  l'ay  peu ,  et  seeu  fére,  je  l'ay  fort  admonesté 
d'accomoder  tout  son  parler  par  deçà  à  la  louange  et  réputation  de 
Yoz  dictes  Majestez  et  de  Monseigneur  le  Duc  et  de  la^  couronne  de 
France ,  et  n'uzer  d*aulcun  déportement  qui  puisse  estre  ny  contre 
vostre  intention ,  ny  contre  le  présent  estât  de  voz  afifères  ;  et  que , 
indubitablement,  je  leferois  observer,  pour  ne  vous  dissimuler  rien 
de  ce  que  j'entendrois  de  liiy  ; 

Et ,  quand  à  Pintercession  qu'il  vouloit  rechercher  de  la  Royne 
d'Angleterre ,  qu'il  pensât  que  la  clémence  et  débonnayreté  du  Roy 
et  la  vostre  n'avoient  à  se  mouvoir  tant,  vers  messieurs  les  mares- 
chaulx,  à  l'entremise  d'ung  prince  estrangar,  ny  pareillement  leur 
justiffication  en  estre  tant  advancée,  oomme  elle  le  seroit  par  ung 
vray  et  naturel  debvoyr  de  bons  et  fidelles  sul^ectz ,  s'ifas  mettent 
peyne  de  le  fère  eulx  mesmes  bien  cognoistre  à  Yoz  Mi^stez. 

Sur  quoy  il  m'a  fort  pryé  d'octroyer  ung  passeport  à  ung  sien  ar- 
gentier  pour  aller  supplyer  madame  la  connestable  de  luy  fère  tenir, 
icy,  de  l'argent  pour  sa  despence ,  me  donnant  sa  foy  et  son  honneur 
qu'il  n'auroit,  ny  par  lettres,  ny  en  parolles,  aultre  charge  que  celle 
là  ;  ce  que  je  luy  ay  promis  de  fère,  pour  ne  Testranger  trop,  et 
ne  le  laysser  trop  praticquer  de  ceulx  qui  le  voudroient  mal  per- 
suader. 

Avec  M' de  Méra  sont  arryvés  le  oappitayne  La  Porte  et  le  cappi- 
taine  Chat ,  desquelz  je  n'ay  oublyé  ce  qui  m'en  a  esté  escript  du 
vivant  du  feu  Roy  ;  dont  je  vous  supplye  très  liumbleraent,  Madame^ 
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me  mander,  à  ceate  heure,  comme  j*en  auray  à  uzer  ;  et  oe  que  j^auray 
à  fère  entendre,  de  la  part  de  Yoz  Majestez,  au  dict  S'  de  Méru  et  à 
eulx.  M'  le  vydame  monstre  d'estre  entièrement  résolu  de  partyr, 
d'icy^  bientost,  pour  se  retirer  en  Âllematgne. 


CCCCIV  DÉPESGHE 

—  du  xv«  jour  de  septembre  1574.  — 
(Envoyée  exprès  jusqttes  à  Calais  par  Jehan  Mounier.) 

Traité  conclu  entre  l'Angleterre  et  l'Espagne.  —  Nouvelles  de  la  Rochelle.  — 
Négociation  des  protestans  de  France  avec  le  prince  d'Orange.  —  Aflaires 
d'ÉeoBte. 

A  LA  RoYNE,  Régente. 

Madame,  j'ayrecen,  le  treiâesme  dn  préseol,  la  dé* 
pesche  de  Vostre  Majesté ,  du  xxvij""  du  passé ,  et ,  avec 
icelle,  une  consolation,  trop  plus  grande  que  je  ne  le 
sçmmiis  exprimer,  pour  m'avoyr  tiré  hors  d'une  incerti- 
tude, où,  plus  de  ^ouze  jours  durant,  m'a  détenu  le  fauli 
bmicty  qu'on  a  faict  courir,  de  la  maladye  du  Roy,  vostre 
filz ,  et  de  l'indisposition  et  retour  de  Vostre  Majesté  à 
Paris ,  à  cause ,  ce  disoit  on ,  de  quelque  désordre  qui  vous 
estoit  survenu  en  chemin.  Dont  je  loue  Dieu  que,  en  son 
voyage  et  au  vostre ,  toutes  choses  se  sont  ainsy  bien  por*- 
tées,  comme  Vostre  Majesté  me  Tescript.  Il  est  très  cer- 
tain que  la  venue  sienne  faict  craindre  et  faict  espérer  à  di- 
vers diverses  choses;  dont  les  afiections  se  manifestent  en  ce 
que  les  ungs  s'en  resjouyssent  infinyement ,  et  prient  pour 
sa  prospérité,  et  désirent  qu'il  ayt  seing  de  se  conserver , 
et  mesDftes  me  sollicitent  de  vous  advertyr  toutz  deux  bien 
expressément,  et  comme  par  chose  nécessayre,  que  vueil- 
lés  prendre  bien  garde  à  voz  personnes  ;  les  aultres  par- 
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lent  et  font  toutes  choses  comme  gens  mai  assures ,  qui 
ont  beaucoup  de  meffiance.  Et  parce  que  ces  segonds  vont 
semant  plusieurs  discours ,  et  beaucoup  de  grands  argu- 
ments, à  leur  poste,  en  ceste  court,  ceste  princesse  et 
ceulx  de  son  conseil  s'en  layssent  plus  facillement  aller  aux 
offres  et  persuasions  d'Espaigne;  de  sorte  que  l'accord  des 
Pays  Bas  s'en  est  du  tout  ensuivy.  Et  le  seul  poinct  qui 
tenoit  l'afiére  accroché  ,  qui  estoit  pour  cent  mille  escuz, 
que  les  subjectz  du  Roy  Gatholicque  demandoient  pour  ré- 
compence,  a  esté  vuydé  à  leur  prouffict  :  sçavoyr  est  que 
les  Angloys  leur  en  payeront  soixante  quinze  mille.  Et 
s'espère  qu'il  se  renouvellera  une  fort  grande  et  estroicte 
amityé  entre  le  dict  Roy  Gatholicque  et  ceste  princesse, 
et  que  touts  les  anciens  conunerces  et  entrecours,  d'entre 
leurs  pays  et  subjectz ,  seront  remis  ;  qui  semble  à  ceulx  cy 
d'avoyr  recouvert  ung  très  ferme  appuy  de  ce  costé  là.  Et 
n'ont  obmis  aussy,  entendans  qu'il  se  debvoit  tenir  une 
diette  en  Allemaigne ,  d'y  envoyer  ung  personnage  de  qua- 
lité ,  nommé  le  sir  Henry  Quenols ,  qui  est  assez  favorizé 
en  ceste  court,  et  l'ung  des  plus  parciaulx  protestantz  de 
'  ce  royaulme ,  affin  de  se  fortifier  de  cest  aultre  endroict. 
Et  je  ne  despère  pas  qu'ilz  ne  recherchent  de  mesmes, 
et,  possible,  plus  ardenunent  que  de  nul  aultre  prince, 
l'amityé  et  intelligence  du  Roy,  vostre  filz,  estant  le  voyage 
du  milord,  que  ceste  princesse  luy  doibt  envoyer,  desjà 
tout  résolu ,  aussytost  qu'on  entendra  son  arryvée  à  Lyon  ; 
qui  pense  que  ce  sera  milord  de  North. 

L'on  m'a  adverty  que  le  S^  de  La  Noue  a  escript  plu- 
sieurs lettres  par  deçà,  et  que,  par  icelies,  il  monstre  de 
désirer  infinyement  la  paix,  et  de  vouloir  rendre  toute 
obéyssance  au  Roy  ;  mais  crainct  que  le  Roy  ne  vueille 
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donner  la  dicte  paix  bien  seare  à  ses  subjectz ,  ny  avec  les 
condieions  qu'ilz  demandent  pour  leur  religyon  et  cons- 
cience ,  et  qu'en  ce  cas  luy  et  touts  ceulx  qui  ont  prins  les 
armes  par  dellà  sont  résolus  de  soufirir,  avec  toute&les  aul- 
très  extrémitez ,  la  mort  mesmes ,  premier  que  de  rien 
quicter  de  leur  dicte  religyon  ;  et  que  pourtant  ilz  supplyent 
la  Royne  d'Angleterre,  et  les  seigneurs  d'auprès  d'elle,  de 
ne  concevoyr  aulcune  sinistre  opinyon  qu'ilz  vueiUent  estre 
rebelles,  encor  qu'il  soit  rapporté  qu'ilz  n'ayent  sitostposé 
les  armes.  Et  cependant ,  Madame ,  je  suis  adverty  que 
ceulx  de  la  Rochelle  se  pourvoyent,  en  Hembourg,  et  à 
Hendem,  et  en  OUande,  et  eiicores  en  ce  royaulme,  là 
où  ilz  peuvent,  de  grand  nombre  d'armes,  et  de  pouldres, 
et  d'autres  monitions  de  guerre ,  creignant  que  le  Roy  les 
vueille  assiéger.  Et  le  ministre  Textor  est  passé  devers  le 
prince  d'Orange,  affin  d'impétrer  de  luy  un  nombre  de  na- 
vyres  armez,  pour  les  tenir  en  Rrouage ,  et  sur  la  coste  de 
la  Rochelle ,  chose  qu'on  asseure  desjà  icy  que  le  dict 
prince  luy  a  accordée ,  tant  pour  se  relever  des  frays  d'ung 
si  grand  nombre  de  vaysseaulx,  qu'il  a  ordinayrement  a  en- 
tretenir, veu  que  l'armée  d'Espaigne  ne  faict  plus  semblant 
de  v^ir,  que  pour  maintenir  tousjours  vifve  la  guerre  par 
mer  en  France,  afiGn  que  le  Roy  n'ayt  moyen ,  par  la  mes- 
mes  mer,  de  favorizer  les  affères  du  Roy  Gatholicque,  et 
que  rien  ne  puisse  venir  d'Espaigne ,  qui  ne  tombe  en  leurs 
mains.  J'entendray  plus  avant  du  voyage  du  dict  Textor  , 
qoand  il  repassera  par  icy. 

Les  cappitaynes  Barache ,  Limons  et  dix  ou  douze  aul- 
très  soldatz  françoys  se  sont  embarquez,  depuis  troys  jours, 
pour  aller  à  la  Rochelle.  M*"  de  Méru  n'est  poinct  encores 
allé  trouver  la  Royne  d'Angleterre,  et  se  tient  retiré  en 
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soD  logis.  Je  luy  feray  part  des  nouvelles  de  M*^  de  Damp- 
ville  son  frère,  affin  de  le  fère  tonsjours  mieulx  espérer  de 
son  propre  faict.  Ung  agent  du  comte  Palatin  vient  de  pas- 
ser, ce  matin,  par  la  poste,  qui  va  trouver  ceste  princesse. 
J'ay  envoyé  incontinent  après  pour  le  fère  observer. 

L'on  me  continue  les  advis  que  je  vous  ay  cy  devant 
mandez,  comme  il  se  mène  une  bien  chaude  praticqne  de 
mettre  le  prince  d'Escoce  ez  mains  des  Angloix ,  et  qu'à 
cest  effect  le  comte  de  Houtintbon  a  esté  jusques  à  Barvic, 
dont  j'ay  dépesché  exprès  ung  escoussoys  vers  les  seigneurs 
du  pays,  afiin  d'y  donner  tout  l'empeschement  qu'il  sera 
possible;  et  si  j'entends  que  cella  passe  oultre,  je  m'y 
oposeray  à  ceste  princesse,  mesmes  au  nom  du  Roy,  vos- 
tre  fik ,  tout  ouvertement.  Et  sur  ce,  etc. 

Ce  xv^*  jour  de  septembre  1574. 


CCCCV  DEPESCHE 

—  du  xix»  jour  de  septembre  1674.  — 
(Envoyée  exprès  jusques  à  Calais  par  Nycolas,) 

Départ  du  secrétaire  de  PambaMadeur  d'AJOgleterre.— SoUidUttoiM  des  pro- 
testant  de  France  et  des  princes  d'Allemagne,  ~  Fabrique  de  feusae  mon- 
naie établie  en  Ane^eterre  pour  soutenir  la  guerre  en  France.  •—  Nouvdles 
d'Écoise.--'Audience  accordée  par  Elisabeth  à  M' de  Méni. 

A   LA    RoYNE,    Régente. 

Madame ,  par  la  dépesché  ,  que  Vostre  Majesté  m'a 
faicte ,  de  Lyon,  le  dernier  du  passé,  j'ay  ^i  asseï  de  quoy 
bien  convaincre  ceulx  qui  disoient  que  le  Roy,  vostre  fik , 
et  Yostre  Majesté  avoient  eu  du  destourbis  et  empeschement 
en  leurs  volages,  et  aussy  de  quoy  bien  confirmer  la  bonne 
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opioyon  de  ceulx  qui  avoîent  toasjours  espéré,  et  qui  espè- 
rent encores  très  bien  des  affères  de  Voz  Majestez.  Je  ne 
faukiray,  à  la  première  nouvelle,  qui  m' arrivera  que  le  Roy 
soit  entré  en  son  royaulme,  d'aller  retrouver  ceste  princesse, 
au  retour  de  son  progrès ,  laquelle  est  encores  assez  ioing, 
pour  m'en  conjouyr  avec  elle ,  et  pour  haster  le  parlement 
du  millord  qu'elle  vous  doibt  envoyer.  Et  cependant  je  vous 
diray,  Madame,  quele«ecrettère  de  l'ambassadeur  de  la  dicte 
Dame  est  assurément  repassé  en  France ,  et  m'a  mandé  ses 
excuses ,  de  Bouloigne,  en  hors,  de  ce  qu'il  n'estoit passé 
devers  moy,  confessant  qu'il  luy  avoit  esté  commandé  de 
le  fère ,  mais  que  les  aukres  commissions ,  qu'on  luy  avoit 
baillées  en  ceste  ville,  luy  avoyent  faict  oublyer  ceste  cy. 
Celluy  Poutrin,  qui  se  faict  appeller  Dupin,  est  encores 
icy,  n'ayant  peu,  avec  toute  l'assistance  des  ministres ,  im- 
pétrer  rien  de  ceste  princesse  par  dessus  ce  que  je  vous  ay 
desjàescript  :  qu'elle  s'estoitdellibérée  d'attdnike  comment 
procèderoit  le  Roy^  vostre  fib,  vers  elle,  et  vers  l'entre- 
tènement  de  la  ligue,  qu'elle  avoit  avec  le  feu  Roy,  son 
frère ,  premier  que  de  rien  attempter  contre  luy.  Ce  qui 
a  faîet  mettre  en  avant  par  les  plus  passionés  ces  faulx 
bnnctK  que  je  vous  ay  desjà  mandez ,  affin  d'essayer  s'ilz 
la  pourroient  mouvoir  à  leurs  affections;  et  ne  m'ont  es- 
pargné  en  leurs  discours  vers  elle ,  disantz  que  je  la  trom- 
pois  de  mensonges  et  de  veynes  persuasions ,  et  que  je  luy 
alloi^  racomptant  du  faict  du  Roy ,  vostre  filz ,  et  de  Vostre 
Majesté ,  et  de  voz  affères ,  tout  au  contrayre  de  ce  que 
j'en  sçavoys;  tant  y  a  que  le  dict  Poutrin  est  eùcoré^  icy  , 
attendant  sa  résolution.  Et  le  ministre  Textor  n'a  pas  esté 
conseillé  ,'ftrryvant  de  la  Rochelle ,  d'aller  rien  pourchasser 
en  ceste  court ,  car  ont  bien  veu  que  cella  ne  luy  eût  esté 
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que  temps  perdu;  dont,  après  qu'il  a  eu  faict  assembler, 
par  quatre  ou  cinq  foys ,  le  conseil  des  ministres ,  en  ceste 
ville ,  sur  les  moyens  de  pourvoyr  au  secours  et  deffance  de 
la  Rochelle,  et  pour  dresser  des  forces  par  mer  par  dellà,  il 
est  passé  devers  le  prince  d'Orange  en  Hollande,  et  Du  Lua 
a  esté  renvoyé  en  Allemaigne.  Et  m'a  quelqu'ung  adverty 
que ,  sellon  la  négociation  qu'a  faicte  le  dict  Textor  ,  il 
semble  que  ceulx  de  la  nouvelle  religyon,  de  la  Rochelle 
et  du  Poictou,  se  sentent  pressés ,  et  qu'ilz  sont  assez  ef- 
frayés ;  dont,  si  Brouage  estoit  reprins ,  je  croy  que  les  An- 
gloix ,  à  très  grande  difficulté,  se  mouveroient  jamays  par 
mer  pour  eulx ,  par  faulte  de  retraicte  ;  parce  que  celle  là 
seule  leur  semble  opportune,  puisque  les  Rochellois  ne  les 
veulent  recevoyr  dans  leur  ville ,  et  aussy  que  la  commo- 
dicté  du  sel ,  du  quel  ilz  font  leurs  contratz  et  marchez , 
leur  deffaudroit. 

J'entends  que  cest  agent  du  comte  Palatin  qui  est  fres- 
chement  arryvé  en  ceste  court,  et  encores  ung  aultre  al- 
lemant  qu'on  estime  estre  agent  du  duc  de  Saxe ,  ont  eu 
à  fère  deux  sortes  de  légation  à  ceste  princesse  :  Tune,  ou- 
verte, pour  la  prier  de  conformer  les  instructions  du  millord, 
qu'elle  envoyera  devers  le  Roy ,  à  celles  que  leurs  mestres 
ont  baillées  à  leurs  ambassadeurs ,  qu'ils  luy  ont  desjà  dé- 
peschées,  tendantes  au  soulagement  de  ceulx  de  leur  reli- 
gyon et  à  mettre  ung  repos  en  la  Ghrestienté  ;  et  l'autre, 
secrette,  pour  luy  remonstrer  qu'elle  et  les  aultres  princes 
protestaotz  doibvent  avoyr  une  grande  considération  sur 
le  retour  du  Roy,  vostre  filz ,  et  sur  le  passage  qu'il  a  faict 
par  Tltalye ,  qui  leur  doibt  estre  grandement  suspect,  et 
que  la  légation  du  cardinal  Saint  Sixte,  nepveir  du  Pape, 
vers  luy ,  et  les  confidentes  démonstrations  que  luy  ont  uzé 
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ceulx  qui  commandent  pour  le  Roy  d'Espagne  en  l' estât  de 
Milan ,  leur  debvoient  estret  arguments  irréfragables  que 
l'intelligence  et  confédération  de  ces  deux  puissants  Roys 
avec  le  Pape  est  très  certepe.  Dont  l'ont  exortée  qu'elle 
vaeille ,  avec  les  aultres  princes  protestants ,  pourvoyr ,  de 
bonne  heure ,  à  leur  seureté ,  et  favorizer ,  en  France  et 
en  Flandres,  ceulx  qui  ont  prins  les  armes  pour  la  def- 
fénce  de  leur  dicte  religyon,  pendant  qu'ilz  sont  encores 
en  pieds  ;  et  qu'il  y  auroit  bientost  une  levée  de  sept  mille 
reytres  et  quatre  mille  lansequenetz  en  estre,  qui  seroit 
preste  de  marcher  en  leur  faveur ,  s'il  se  pouvoit  trouver 
moyen  de  leur  fournyr  deux  centz  mille  escuz  pour  leurs 
deux  premiers  payements.  Sur  quoy  je  croy  bien  que ,  tou- 
chant le  premier  poinct  de  leur  légation,  les  dictz  agentz 
seront  fort  bien  respondus  :  c'est  que  la  dicte  Dame  fera  par 
le  dict  milord  parler  le  mesme  langage  que  leurs  mestres 
à  Yoz  Très  Ghrestiennes  Majestez;  mais  j'espère  bien 
qu'ilz  ne  seront  assez  bons  orateurs  pour  impétrer  si  tost 
les  deux  centz  mille  escuz  ,  bien  que  quelqu'ung  m'a  dict 
que  les  évesques  de  ce  royaulme  offroient.  d'y  contribuer 
et  d'y  fère  contribuer  leurs  diocèses  :  ce  qui  n'est  pas  ma- 
tière bien  preste. 

Et  ce  que  je  crains  le  plus  est  ung  aultre  moyen  de  re- 
couvrer deniers,  et  qui  est  esmerveillable  et  bien  fraudu- 
leux, c'est  que  certains  allemands  et  ollandoys,  et  encores, 
m'a  l'on  dict,  quelques  françoys,  ont  entreprins  de  forger, 
en  ung  endroict  de  ce  royauhne  ,  jusques  à  ung  million 
d'escus,  du  coing  de  France,  d'Espaigne  et  de  Flandres, 
pour  soustenir  ceste  guerre  ;  qui  seront  si  bien  faicts  qu'on 
n'en  pourra ,  ny  au  poix  ,  ny  à  la  touche ,  cognoistre  la 
différence  dans  les  bons;  et  que  desjà  ils  ont  si  bien  com- 
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maocé  d'y  besoigner,  avec  la  secrette  permission  d'aulcims 
de  ce  conseil ,  qa'ilz  ont  cinquante  tnille  escuz  de  France 
toutz  pretz.  A  quoy ,  Madame,  il  est  besoin  de  pourroyr , 
et  mander  à  Paris ,  et  aultres  principalles  villes ,  où  la  pre- 
mière empiète  s'yra  -fère,  qu'on  y  prenne  bien  garde  ;  et 
je  ne  fauldray  de  vous  mander,  de  jour  à  aultre,  tout  ce 
que  j'en  pourray  descouvrir  davantage. 

M^  Quillegreu  est  revenu,  depuis  deux  jours,  en  jioste, 
d'Escosse,  et  Ton  continue  toujours  de  m'advertyr  qu'il 
mène  la  praticque  d'avoyr  la  personne  du  Prince  d'Escosse 
par  deçà ,  dont  je  suis  bien  en  peyne  que  cella  se  trame  si 
secrettement  que  je  ne  le  puis  bien  descouvrir.  M'  de  Méru 
est  allé  trouver  ceste  princesse  à  Fernand  Castel ,  où  elle 
luy  a  assigné  l'audience  à  ce  jourdhuy.  Il  faict  toutes  dé- 
monstrations de  se  vouloyr  comporter  en  très  bon  et  fi- 
delle  subject  du  Roy ,  mais  tels  que  je  voirray  estre  ses 
déportements,  je  ne  fauldray  de  les  vous  tesmoigner.  Et 
sur  ce ,  etc.  Ce  xix*  jour  de  septembre  4574. 


CCCCVr  DÉPESCHE 

—  du  \\iiii«  jour  de  septembre  1 574.  — 
{Envoyée  exprès  jusques  à  Calais  par  la  voye  du  5<^  Acerbo,) 

Crainte  des  Anglais  que  le  roi  n'ait  formé  une  ligue  avec  le  pape  pour  dé- 
truire le  protestantisme. 'Leurs  efforts  pour  s'emparer  du  prince  d'Ecosse. 
-«-Arrestation  et  mise  en  liberté  de  ceux  qut  lRbri<|ualent  la  fausse  mon- 
naie, 'NouYelles  d'Irlande. 

A  LA  RoYNE,  Régente. 

Madame  ,  en  attendant  d'avoyr  bientost  la  certitude  de 
la  bonne  et  désirée  nouvelle  que  le  Roy,  vostre  fik ,  soit 
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entré  en  son  royaulme ,  laqueUe  se  faict  desjà  aulcunemetit 
confesser  par  ceulx  qui  plus  opinyastroient  qu'elle  û'ad-^ 
viendroit  jaœays,  j'ay  faict  sçavoyr  à  la  Royne  d'Angle- 
terre ce  que  Yostre  Majesté  m'en  avoit  escript ,  du  dertiiet 
du  passé,  laquelle  a  monstre  non  deuleiûetit  d'en  estrè  bien 
ayse,  mais  a  faict  grand  signe  d' allégresse  de  Ce  qu'il  ne 
pottvoit  apparoir  qu'il  y  deût  plus  avoyr  de  difficulté ,  by 
de  retardement,  en  son  voyage  ;  et  s'est  efforcée  de  donnef 
à  cognoistre  à  ung  chascun  que  véritablement  elle  avoit 
grand  playsir  du  retour  de  ce  prince  ;  et  a  eu  à  dire  plu- 
sieurs choses ,  de  la  vertu  et  du  bonheur  qui  accompaignent 
ses  entreprinses,  et  du  contentement  qu'elle  aura  d'estrein- 
dre  mie  bonne  amityé  avecques  luy,  si,  d'avanture,  il  ne 
veult  point  mespriser  la  sienne.  Et  m'ont  ceulx  dé  ce  don- 
seil  envoyé  curieusement  demander  si  Yo£  Majestez  s'a- 
chemineroient  bientost  vers  Reims,  ou  bien  si  elles  pf en» 
droient  aultre  chemin,  afiBn  de  pouvoir  mieult  ordonner  du 
partemoit  du  millord  qui  vous  doibt  aller  trouver.  Je  leur 
ay  respondu  celk  mesmes  que  j'ay  veu,  par  vo!^ré  lettre, 
que  en  aviés  desjà  dict  à  leur  ambassadeur  ;  et  aulcuns 
d'eulx  m'ont,  d'abondant^  faict  part  de  celle  légation  ou- 
verte, que  les  agens  des  princes  d'Allemaigne,  lesquelt 
sont  encores  à  la  suyte  de  ceste  court,  ont  faicte  à  la 
dicte  Dame  :  qui  m'ont  mandé  que  c'estoit  en  la  propre 
forme  que  je  l'ay  desjà  escript  par  mes  précédente^ ,  du 
xix""  du  présent,  mais  ne  m'ont  rien  touobé  de  leur  aultre 
secrette  négociation;  dont  a  esté  besoi&g  que  je  l'aye  re- 
cherchée d'ailleurs^ 

^  Il  est  bien  vray  que  touts  mes  advis  tm  rapportent  à  ce 
que  ceste  princesse  conviendra  sans  double  avec  lès  dicl£ 
princes  de  fère  remonstrer  au  Roy,  vostre  filz ,  plusieurs 
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choses,  touchant  le  soulagement  des  Protestantz,  et  d*es- 
tablir,  pour  le  regard  de  l'estat  de  la  religyon,  une  paix 
publîcque  en  la  Gbrestienté;  mais  que,  pour  encores,  elle 
ne  résouldra  rien ,  ny  de  guerre,  ny  de  paix,  ny  de  ligue, 
ny  de  contributions  de  deniers,  là  dessus,  avec  les  dicts 
princes,  qu'elle  ne  voye  plus  avant  comme  le  Roy  se  dé- 
portera vers  elle.  Qui  cognois  bien ,  Madame ,  que  quelle 
démonstration  qu'elle  face ,  elle  ne  peut  encores  prendre 
assés  de  confiance  dé  luy,  tant  pour  les  choses  qui  ont  passé 
au  propos  d'entre  eulx  deux,  que  pour  se  représanter  en- 
cores en  l'esprit  ce  qu'elle  a  d'autrefoys  creu,  que  la 
Royne  d'Escoce  luy  avoit  cédé  le  droict  et  le  tiltre  qu'elle 
prétend  en  ce  royaulme ,  se  persuadant  la  dicte  Dame  que 
le  mesme  conseil,  duquel  il  se  conduysit  lors,  ez  dicts 
deux  affères ,  est  en  plus  d'authorité  qu'il  ne  fut  jamays 
près  de  luy.  Sur  quoy  je  n'ay  obmis  une  seule  de  toutes  les 
démonstrations ,  dont  j'ay  peu  user  à  elle  et  aulx  siens, 
que  je  ne  les  leur  aye  franchement  déduictes,  pour  les 
divertyr  de  ceste  opinyon.  Néantmoins  ilz  ne  cessent,  sur 
ce  retour  de  M''  Quillegreu,  sellon  qu'on  m'en  a  adverty, 
de  dellibérer  chaudement  comme  ilz  pourront  avoyr  le 
Prince  d'Escosse  par  deçà ,  bien  que  la  dicte  Dame  tient 
cella  aulcunement  suspect  pour  elle,  et  n'y  entend  qu'à 
regret.  Mais  il  y  a  grand  apparance  que  les  persuasions  des 
Protestantz,  lesquelz  veulent  fère  nourrir  ce  petit  prince  à 
leur  mode,  comme  celluy  qu'ilzréputent  desjà  aparant  suc- 
cesseur de  ce  royaulme,  et  qui  remonstrent  que  c'est  la 
principalle  seureté  de  ceste  princesse ,  et  de  son  estât,  que 
d' avoyr  la  mère  et  le  filz  en  ses  mains,  la  facent  enfin  con- 
descendre à  leur  intention,  mesmement  s' ilz  trouvent  que 
es  choses  ne  soient  trop  difficiles ,  du  costé  d'Escosse.  Et 
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y  en  y  a  aulcuns  qui  estiment  qu'on  essayera  de  tretter 
cella  avec  la  Royne  d'Escoce  mesme ,  avec  promesse  de 
luy  amplyer  sa  liberté,  si  elle  le  veult  consentir  ;  et  que,  pour 
le  mieulx  conduyre ,  l'on  a  trouvé  moyen  de  fère  persua- 
der, par  la  duchesse  de  Suffolc,  laquelle  n'ayme  poinct  la 
Royne  d'Escoce,  au  comte  et  comtesse  de  Gherosbery,  en 
faysant  le  mariage  de  leurs  enfans,  qu'ilz  feront  bien  dé 
remuer  la  Royne  d'Escoce  au  chasteau  de  Pontfroid, 
qui  est  l'une  des  mayi^ons  de  la  Royne  d'Angleterre  ;  ce 
que  je  ne  sçay  encores  bien  au  vray  si  tout  cella  succé- 
dera. 

Tant  y  a  qu'ayant  desjà  faict  dire,  en  passant,  au 
comte  de  Lestre  que  j'en  avois  eu  le  vent,  mesmement  du 
faict  du  petit  Prince ,  et  que  c'estoit  chose  qui  ne  se  pour- 
roit  conduyre  sans  offancer  le  Roy,  lequel  estoit  le  princi- 
pal alié  de  la  couronne  et  des  Princes  d'Escosse,  il  m'a  seu- 
lement mandé  que  je  réputois  sa  M estresse  et  ceulx  de  son 
conseil  plus  sages  et  plus  pourvoyans  qu'ilz  n'estoient,  et 
que ,  pleut  à  Dieu ,  qu'ilz  peussent  avoyr  le  dict  Prince, 
sans  m'y  respondre  rien  davantage.  Et  me  vient  on  de  dire 
qu'on  est  après  à  fère  une  dépesche  pour  renvoyer  le  dict 
M^  Quillegreu,  de  rechef,  par  dellà.  Usera  bon.  Madame, 
que,  sur  l'occasion  de  ce  que  M'*  de  Glasgo  remonstrera 
au  Roy,  en  sa  première  audience,  Voz  dictes  Majestez  par- 
lent ung  peu  de  bonne  sorte  à  l'ambassadeur  d'Angleterre 
des  afTères  d'Escoce,  et  de  Testât  de  la  Royne  et  du  Prince 
du  dict  pays,  affin  d'arrester  les  instantes  poursuites  de 
ceulx  cy  :  vous  ayant  à  dire  au  surplus ,  Madame ,  qu'on 
avoit  trouvé  moyen  de  fère  constituer  prisonniers  aulcuns 
de  ceulx  qui  forgent  par  deçà  celle  faulce  monnoye ,  dont, 
par  mes  précédentes,  je  vous  ay  faict  mencion,  mais  ilz  ont 
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esté  afisez  tost  eslargis  par  secret  mandement  d^aulcnns  de 
ce  conseil  ;  ce  qui  me  faiot  avoir  davantage  suspecte  l'inique 
et  mescbante  provision  de  deniers  qu'ils  font,  laquelle 
j'entends ,  quand  à  oe  qui  s'en  bat  du  coing  de  France, 
que  c'est  de  iseUuy  du  feu  Roy,  dernier  décédé ,  dont  je 
mettray  peyne  d'en  recouvrer  quelque  pièce  si  je  puis,  pour 
voué  en  envoyer  la  monstre.  Et  sur  ce ,  etc. 

Ce  xxiv«  jour  de  septembre  1574. 

Depuis  ce  dessus ,  j'ay  eu  advis  de  ceste  court  de  deux  choses  : 
l^une  est  que  la  dépesche  qui  y  est  arryvée  de  M' le  docteur  Dayi , 
du  v«  du  présent,  y  a  suscité  beaucoup  d'escrupuUes  de  la  delfibé- 
ration ,  qu^il  maude  que  le  roy  aporte  dltalye  contre  les  Protestantz  ; 
et  Taultre ,  que ,  en  Irlande ,  le  comte  d'Esmond  ayant  esté  attiré  à 
parleBMnter,  il  a  esté,  soubz  parolle  de  paix,  détenu  prisonnyer,  et 
le  eondqict  en  maintewant  souhz  bonne  garde  par  deçà.  Je  mettray 
peyne  de  vériffier  Tune  et  Vautre  nouvelle  pour  vous  en  mander  plus 
de  certitude  par  mes  premières. 


CCCCVir  DÉPESCHE 

—  di}  XXIX"  jour  de  septembre  1574.  •*- 
(Mnv9ff4e  exprès  jusques  à  CàkUi  par  Jehan  Vokt.) 

Nemrellet  d'Ecosse.  —  Disposition  des  Écossais  à  maintenir  l'alliance  avec  la 
France,  -f- Assurance  c|onnée  à  Fambassudeuf  que  M*  de  Méru  ae  solHdte 
de  la  reine  rien  autre  chose  que  son  intercession  en  faveur  de  M»  de  Mont- 
morenci  et  de  Cossé.— Nouvdle  de  l'arrivée  du  roi  à  Lyon.*^Désignation  de 
lord  4e  Morth  powp  passer  en  France. 

A  LA  RoYNE,  Régente. 

Madame,  ceHuj  que  j'avoys,  il  y  a  desjà  assez  longtemps, 
dépescbé  en  Escoce, quand  M^QuiUegreuy  alla,  est  re- 
venu depuis  deux  jours,  lequel  m'a  rapporté  de  plusieurs 
seigneurs,  à  qui  il  dict  avoyr  parlé,  et  leur  avoyr  bayllé 
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mes  lettres,  p«r  dellà,  leurs  responces  de  bouche,  parce 
qu'ilz  n'ont  ozé  m'escripre ,  ne  m' ayant  apporté  que  celle 
seule  du  comte  d'Arguil,  et  <ki  laer  de  Quelseit,  par  es- 
cript. 

Je  m'assure  que  l'on  ne  veut  souffrir  au  dict  pays, 
en  façon  que  ce  soit,  qu'on  y  propose  rien  contre  la'  ligue 
de  France;  et  mesmes  le  comte  de  Morthon  monstre  de  ne 
le  vouloyr  essayer,  par  ce,  possible,  qu'il  sent  qu'aussy  bien 
il  ne  le  pourroit  mener  à  bout;  et  qu'encores  qu'il  se  laysse 
entretenir  et  poursuyyre  par  grande  instance  de  M''  Quil- 
legreu^  sur  la  consignation  de  la  personne  du  jeune  Prince 
à  la  Bope  d'Angleterre ,  qu'il  n'y  a  apparence  quelconque, 
(quand  bien  l'avarice  l'aveogleroit  de  s'en  oMiger  à  elle 
moyennant  quelque  somme  d^angeloti,  ainsy  qu'on  dict 
qu'on  luy  enpromect  beaucoup),  qu'il  le  [misse  néantmoins, 
sans  beaucoup  de  contradiction,  ny  sans  beaucoup  de  dan- 
ger, effectuer  ;  et  mesonement^  si  Yoz  Majestés  Très  Chres- 
tiennes  faîctes  voyr  et  entendre  pardellà  que  vous  ne  le 
voulez,  ny  mesmes  n'estes  pour  souffirir  qu'il  se  face. 

Le  mesmes  messager  m'a  amssy  apporté  une  lettre  du 
duc  de  Ghadtelleraut  pourk  Royne  d'Escoce,  et  ung  pe- 
tit pourtraict  du  jeune  Prîoee,  son  filz»  J'advizerayde  le 
luy  fère  tenir  par  la  plus  seure  et  emnmode  voye  qu'il  me 
sera  possible  ;  et  j'espère  que,  par  cest  anltre  messager, 
que  j'ay  dernièrement  dépesché  au  dict  pays,  lequel  toutes* 
foys  cestuy  n'a  pas  rencontré,  les  seigneurs  de  deHà  seront 
davantage  confirmés  en  leur  bonne  dellibération  vers  le 
Roy,  vostre  filz,  et  vers  sa  couronne. 

La  femme  du  comte  de  Mortbon  est  morte  depuis  quinze 
jours  en  çà,  au  grand  contantemwt  de  son  mary  j  qui  est 
après  à  çhoysir  party;  et  s'espère  que,  par  le  moyen  de 
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^elque  alliance,  il  se  réduyra  à  plus  de  modération  cpi'il 
n'en  a  monstre  jusques  icy. 

M '^  de  Méru  est  retourné ,  depuis  deux  jours ,  de  devers 
ceste  princesse ,  avec  laquelle  il  a  esté  huict  jours  entiers. 
Etj'entendz  qu'il  a  esté  fort  humaynement  receu  d'elle, 
et  que  les  seigneurs  de  ceste  court  luy  ont  faict  beaucoup 
d'honneur  et  beaucoup  de  courtoysyes,  l'ont  traicté  et  l'ont 
accompaigné  à  la  chassé ,  et  luy  ont  donné  tout  le  playsir 
qu'ilz  ont  peu.  Et  l'ung  d'eux  m'a  mandé  que  je  ne  fusse 
poinct  en  peyne  de  chose  qu'il  peut  pourchasser  vers  elle, 
car  m'assuroit  que,  si  elle  n'eût  esté  bien  certeyne  qu'il 
n'avoit  à  luy  parler  qu'avec  grand  honneur  et  respect  de 
Yoz  Majestez  Très  Ghrestiennes,  et  que  seulement  il  la 
vouloit  requérir  d'intercéder  pour  M'aies  mareschaulx,  ses 
frère  et  beau  père,  qu'elle  ne  l'eût  aulcunement  admis  en 
sa  présence.  Tant  y  a  que  je  ne  lairay,  pour  cella,  de  le 
fère  tousjours  observer,  aifin  de  vous  mander,  le  plus  au 
vray  que  je  pourray,  quelz  seront  ses  déportementz. 

J'ay  sceu,  à  la  vérité,  que  la  dépesche  de  M""  le  docteur 
Dayl,  du  y^  du  présent,  a  engendré  assez  d'escrupulles  en 
ceste  court,  mais  l'on  ne  m'a  encores  sceu  bien  discerner 
sur  quelles  particularités  ce  peut  estre;  tant  y  a  que,  de- 
puis, est  arryvé  ung  de  ses  secrettères,  nonmié  Devet,  le- 
quel est  venu  en  dilligence,  de  qui  les  propos  n'adonlcissent 
pas  beaucoup  ce  que  son  maistre  avoit  altéré.  Et,  aupara- 
vant le  dict  Devet,  estoit  passé,  icy,  ung  qui  se  dict  servi- 
teur de  madame  de  Ferrare,  lequel  ne  s'est  nullement 
addressé  à  moy,  ains  m'a  l'on  dict  qu'il  a  eu  grande  com- 
municquation  avecques  Villiers  et  avec  les  aultres  ministres 
françoys  qui  sont  en  ceste  ville. 

Milord  tr^zorier,  estant  encores  le  dict  S^  de  Méru  à  la 
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court,  s'est  retiré  en  une  sienne  mayson  des  champs,  pour 
quelques  jours,  assez  près  de  ceste  ville,  où  il  a  festoyé  les 
agentz  des  princes  d'Allemaigne;  desquelz  j'entendz  que 
celluy  du  comte  Palatin  est  escouçoys,  frère  de  M^  Robert 
Melvin,  et  les  principaulx  supostz>-et  entreméteurs  de  la 
nouvelle  religyon  s'y  sont  trouvez,  qui  m'ont  rendu  davan- 
tage curieux  de  fère  observer  ce  qui  s'y  feroit.  Et  l'on  m'a 
rapporté  que  la  responce  y  a  esté  rendue  aulx  dictz  agentz, 
et  leur  dépesche  bayllée  pour  s'en  retourner;  mais  je  n'ay 
encores  peu  sçavoyr  qu'est  ce  qu'elle  contient,  ny  si  M"*  le 
vydame,  qui  a  bien  esté  au  festin,  l'a  sceue,  lequel  s'est 
enfin  entièrement  résolu  de  passer  avec  les  dictz  agentz  en 
Allemaigne.  Mais  je  croy  que  cène  sera  sans  me  venir  dire 
adieu,  et  je  ne  fauldray  de  l'exorter  vifvement  qu'il  ne 
vueille  rien  mouvoir  par  deilà  qui  puisse  estre  contre  l'in- 
tention de  Voz  Très  Ghrestiennes  Majestez,  ny  contre  le 
désir  qu'il  a  tousjours  montré  avoyr  à  la  tranquillité  du 
royaulme.  En  cestuy  mesmes  festin  du  dict  grand  trézorier 
m'a  esté  suscité  ung  aultre  escrupulle,  pour  la  comtesse  de 
Lenox  qui  s'y  est  trouvée,  et  pour  avoyr  icelluy  grand  tré- 
zorier et  M*  Quillegreu,  et  le  dict  Melvin,  agent  du  comte 
Palatin,  conféré  longuement  et  fort  estroictement  avec 
elle;  dont,  depuis,  j'ay  sceu  qu'elle  s'apreste  d'aller  jus- 
ques  en  une  sienne  mayson  qui  est  vers  le  North,  et  que, 
de  là,  elle  passera  en  Escoce,  pour  visiter  le  jeune  Prince, 
son  petit  filz,  ce  que  je  juge  n' estre  à  aultres  fins  que 
pour  essayer  de  l' avoyr  entre  ses  mains,  affin  de  le  trans- 
porter par  deçà,  et  que  ceulx  cy  veulent,  en  toutes  sortes, 
tenter  tous  moyens  à  eulx  possibles  pour  surmonter  les  dif- 
ficultez  qui  s'y  pourroient  trouver.  A  quoy  je  vous  supplye 
très  humblement  vouloir  pourvoyr  du  costé  de  dellà  ;  car  je 
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crains  bien  fort  que,  noBobstant  ce  que  m'a  rapporté  le 
messager,  qui  naguères  en  est  venu,  je  ne  pourray  mettre 
assez  de  suffizans  obstacles,  du  costé  d'icy,  pour  les  empes- 
cher.  Et  sur  ce,  etc. 

Ce  xxix*"  jour  de  septembre  1574. 

Ainsy  que  je  signois  la  présente,  inilord  de  North  m'a  envoyé 
dire  ,  par  ung  sien  gentilhomme,  que  la  Royne ,  sa  Mestresse,  ayant 
eu  advertissement  par  son  ambassadeur,  oomme  le  Roy,  vostre 
filz ,  estoit  arry vé  à  Lyon ,  elle  luy  avoit  incontinent  commandé  de 
haster  son  parlement  pour  Palier  trouver,  et  qu'il  dellibéroit  de  par- 
tir, le  quatriesme  ou  cinquiesme  d'octobre,  mais  que,  devant  cella, 
il  me  viendroit  visiter ,  ainsy  qu'il  avoit  commandement  de  le  fère  ; 
et  cependant  me  prioit  de  donner  ordre  qu'à  Bouloigne ,  et  sur  les 
chemins ,  il  peut  trouver  des  chevaulx  prestz  pour  fère  meilleure  dil- 
ligence.  Dont  présentement  j'en  fays  ung  mot  de  lettre  à  M'  de  Cal- 
liae;  et  je  vous  suplye  ti-ès  humblement,  Madame,  de  commander 
ce  que  Yostre  Majesté  sçay t  estre  expédient  pour  le  fère  honnorer  et 
bien  recevoyr ,  tant  par  les  chemins  qu'arryvant  à  la  court ,  sellon 
que  ce  premier  acte,  de  la  confirmation  d'amityé  d'entre  le  Roy, 
vostre  filz,  et  la  Royne,  sa  Mestresse,  semble  infinyement  le  re- 
quérir. __. 

CCCCVIir  DÉPESCHE 

— du  V®  jour  d'octobre  1574. — 
(  Envoyée  jusqties  à  Bouloigne  par  ung  des  gens  de  milord  die  North,) 

D€9ir  d'ÉlisaJUetb  de  conserver  l'aUlaDce  avec  la  France.  —  Départ  de  lord  de 
North. — Négociations  des  princes  d'Allemagne.— Pacification  de  l'Irlande. 
— Nouvelles  d^ÉcoH^e. 

A  LA  Royne,  Régente. 

Madame^  je  n'ay  receu  les  lettres  de  Vostre  Majesté,  du 

vuj<^  de  septeaibre,  juscpies  au  viogt  uniesme  jour  de  leur 

dathe,  à  cause  que  la  mer  a  esté  si  baulte  <]u'on  oe  l'a  peu 

passer,  sinon  envyrou  k  fin  du  moys;  et,  avec  iceUes,  j'ay 
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receu  la  coppie  de  la  lettre  qae  la  Royne  d'Angleterre  a 
escripte,  de  sa  maio^  h  Yostre  Majesté;  eo  laquelle,  enoor 
qu'elle  uze  de  beaucoup  de  digressions,  et  d'aulcuoes 
formes  de  parler  qui  n'expliquent  qu'à  demy  ce  qu'elle  a 
voulu  dire,  et,  en  d'autres  endroictz,  elle  s'efibrce  d'en 
fère  plus  comprendre  qu'elle  n'en  veut  exprimer,  si  descou- 
vre elle  bien  avant  de  l'intérieur  de  son  cueur;  et  monstre 
de  l'avoyr  grandement  esmeu,  et  que  diverses  imjvessions 
la  mettent  à  ne  sçavoyr  coomie  espérer  de  l'amityé  du  Roy, 
vostre  filz ,  ny  si  elle  se  doibt  résoudre  de  renouveller  la 
ligue  avecques  luy,  au  cas  qu'il  le  luy  demande,  ou  tûen  si 
elle  doibt  retourner  à  celle  de  Bourgoigne. 

Et  en  cella,  Madame,  j'ay  à  dire  à  Vostre  Majesté  que, 
depuis  le  passage  du  Roy,  vostre  fili,  en  Italye,  et  la  bmne 
et  grande  opinyoïi  qu'on  dict  qu'ung  chascun  a  conçue  de 
luy,  à  voyr  seulement  sa  présence,  et  son  maintien,  et  ses 
vertueux  déporteniens,  partout  où  il  a  passé,  joinet  sa 
précédente  réputation,  et  la  grandeur  et  bonne  fortune 
qui  Taccompaignent,  il  n'est  pas  à  croyre  combien  les 
agentz  du  Roy  d'Espaigne,  icy,  se  sont  imprimés  une  mer- 
veilleuse jalousie  de  luy;  lesquelz  travaiUent,  plus  qu'ilz 
ne  firent  jamays,  de  séparer  ceste  princesse  de  son  intel- 
ligence, et  mettent  toute  la  dilUgence,  qu'ilz  peuvent, 
d'entretenir  par  fréquentes  sollicitations  et  par  promesses 
et  présantz  ceulx  qui  sont  auprès  d'elle,  et  de  gaigmar 
nomméement  ceulx  qu'ik  estiment  qui  ont  de  l'affection  à 
la  France;  dont  n'est  sans  difficulté  qu'on  peut  mainte- 
nant tenir,  icy,  relevé  le  nom  du  Roy  et  de  sa  couronne. 
Néantmcins  je  ne  veux  désespérer  qu'il  n'y  trouve  eneores 
de  la  correspondance,  parce  que  ceste  princesse,  en  son 
cueur,  ne  le  bayt  poinct,  ains  l'ayme,  et  désire  estre 
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aymée  de  luy,  comme  de  celluy  qu'elle  estime  et  prise, 
sur  toutz  les  princes  qui  vivent;  et  si,  n'a  pas  grande  incli- 
nation  à  l'Ëspaigne,  ny  ne  peut  encores  prendre  confiance 
de  ce  costé  là.  Dont  se  pourra  fère,  Madame,  que,  par 
ceste  nouvelle  ambassade  qu'elle  vous  envoyé  maintenant, 
si,  d'avanture,  Voz  Majestez  la  reçoyvent  favorablement, 
et  en  font  ainsy  cas,  conune  elle  monstre  de  l'espérer,  que 
les  choses  se  remettront  facillement  aux  mesmes  bons 
termes  qu'elles  estoient. 

D'une  chose  ne  me  puis  je  assés  esbahyr,  sur  quoy  elle . 
s'est  peu  fonder  d'avoyr  présupposé,  en  sa  lettre,  que  Vos- 
tre  Majesté  eust  apprins  de  quelqu'ung  de  ses  conseillers 
qu'elle  se  tenoit  offancée  du  Roy,  car  je  luy  fis  voyr  par  voz 
propres  lettres  que  c'estoit  de  la  depposition  du  comte  de 
Montgommery  que  Vostre  Majesté  l'avoit  tiré;  mais,  à  dire 
vray,  elle  se  trouva  lors  si  surprinse,  quand  je  vins  à  luy 
toucher  ce  poinct,  qu'elle  a  bien  voulu,  depuis,  prendre 
le  prétexte  de  ceste  plaincte  pour  en  esteindre  si  bien,  si 
elle  peut,  la  mémoyre,  qu'il  n'en  soit  jamays,  en  peu  ni 
en  prou,  aulcune  nouvelle,  ny  de  vostre  costé  ny  du  sien. 

La  pluspart  de  ceulx,  qui  sont  ordonnez  pour  accompai- 
gner  deste  ambassade,  sont  desjà  partis  de  ceste  ville,  et 
milord  de  North,  l'ambassadeur,  partira  demain.  J'ay  desjà 
adverty  M"  de  Gourdan  et  de  Galliac,  et  M"*  de  Crèvecœur, 
de  son  voïage,  aflSn  de  le  fère  bien  recevoyr,  et  le  fère 
accomoder  de  chevaulx  en  Picardye.  Et  je  vous  supplye 
très  humblement,  Madame,  de  commander  qu'il  soit  bien 
receu  et  accomodé  au  reste  du  chemin,  et  qu'il  luy  soit  faict 
honneur  et  faveur,  quand  il  arryvera  vers  Voz  Majestez; 
car  l'on  prendra,  icy,  un  grand  argument  de  vostre  inten- 
tion, sellon  qu'on  verra  que  uzerés  vers  luy.  Il  a  charge, 
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après  les  compiimentz  faictz,  de  parler  yifvement  à  Yoz 
Majestez  du  faict  des  déprédations,  et  semble  qu'on  désire, 
icy,  que  luy  faciès  avoyr  conférance  avec  les  deux  du  conseil 
qui  sont  depputés  là  dessus. 

Les  agentz  des  princes  d'AUemaigne  viennent  de  par- 
tir, lesquelz,  à  ce  que  j'entendz,  n'emportent  rien  de. 
contant,  mais  seulement  une  promesse  de  deux  centz 
mille  escuz,  qu'ilz  ont  demandé ,  qu'on  les  leur  fera  four- 
nir de  ce  royaulme ,  en  espèces ,  ou  par  crédit ,  pour  fère 
les  levées ,  au  cas  que  la  paix  ne  succède  en  France.  Et 
en  y  a  qui  présument  que  desjà  il  est  allé  en  Hembourg 
une  partie  de  ces  escus  que  je  vous  ay  mandé  qu'on  a  nou- 
vellement forgez  ;  dont  sera  bon  d'en  fère  éventer  par 
dellà  la  faulceté,  affin  qu'ilz  demeurent  descriez.  M''  le 
vydame  faict  toutes  les  dilligences  qu'il  peut  pour  s'en 
aller  avec  les  dictz  depputés ,  mais,  comme  aulcunes  né- 
cessitez le  convient  de  s'en  aller,  aussy  il  y  en  a  d'aultrès 
qui  l'empeschent  de  partir.  M"^  Astafort,  jeune  gentilhomme 
de  ceste  court,  s'est  desjà  embarqué  dans  leur  vaysseau, 
et  s'en  va  jusques  là  où  sont  les  dictz  princes,  pour  re- 
venir  bientost  rapporter  de  leurs  nouvelles. 

Le  comte  d'Esmont  n'a  pas  esté  faict  prisonnyer,  en 
Irlande ,  comme  l'on  me  l'avoit  rapporté ,  ains  ceste  prin- 
cesse a  si  bien  accommodé  ses  affères  au  dict  pays ,  par 
yoye  d'accord,  avec  présans  et  promesses,  et  gracieuses 
condicîons,  que  le  dict  comte,  avec  quatre  mille  hommes, 
s'est  remis  au  service  d'elle,  et  Mac  O'Nel  est  repassé  en 
sonpaïsdu  North  d'Escosse,  avec  quatre  mille  harque- 
bouziers  qu'il  avoit  admenez.  Et,  à  présent,  les  officiers 
et  agentz  de  la  dicte  Dame  vont  reprenant  la  possession  des 
places,  sans  qu'on  leur  y  face  de  résistance  :  vray  est  qu'on 
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crainct  tousjours  bien  fort  rinstabilité  de  ceste  nation. 

Ung  de  mes  amys  me  vient  d'advertyr  cpi' indubitable- 
ment  la  praticque  de  livrer  le  Prince  d'Escoce  par  deçà  a  esté 
bien  fort  en  avant ,  et  qu'elle  a  esté  sur  le  poinct  d'estre 
exécutée,  si  le  comte  d'Honteley  et  M""  Alexandre  Asquin 
ne  l'eussent  empeschée  ;  et  qu'on  présume,  en  ceste  court, 
que  ceUa  est  venu  de  mon  advertissement,  et  qu'il  fault 
qu'on  m'observe  de  plus  près.  Il  y  en  a  aussy  cpii  pensent 
que,  de  tant  que  ceste  princesse  n'a  pas  monstre  d'en  es- 
tre  trop  marrye,  qu'eUe  mesmes,  soubz  mein,  les  en  a 
faictz  advertyr  ;  tant  y  a  que  le  vofâge ,  dont  je  vous  ay 
cy  devant  escript ,  de  la  comtesse  de  Lenox  ,  pour  aller  vi- 
siter le  dict Prince,  se  poursuit;  et  je  suis  après  à  descouvrir 
sur  quelle  intention  eUe  y  va. 

Il  y  a  icy  desjà  de  longtemps  un  gentilhomme  polounoys, 
de  la  mayson  d'Alasco,  et  y  en  est  arryvé  encores  d'autres, 
depuis  la  venue  du  Ro^,  qui  ne  m'ont,  ny  les  ungs  ny  les 
aultres,  visité;  ains  ik  sont  souvant  visitez  par  les  minis- 
tres françoys  et  flammans,  qui  sont  icy;  et  si,  ont  esté 
quelquefoys  en  ceste  court,  et  de  la  court  l'on  a  envoyé 
vers  e\Ax.  Il  vous  plerra  me  mander  si  j'auray  à  fère  atd- 
cun  oflBee  en  leur  endroict.  Sur  ce ,  etc. 

Ce  v«  jour  d'octobre  1574. 
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CCCCIX'  DËPESGHE 

—  du  1*  jour  d'octobre  1574.  — 

(  Envoyée  exprès  jusgues  à  Calais  par  la  voye  du  S""  Acerbo.  ) 

Conférence  de  Tambassadeur  avec  lord  de  North.—  Désir  d'Elisabeth  de  con- 
naître les  intentions  du  roi.  —  Sa  réponse  aux  envpyés  des  princes  d'Alle- 
magne. — Scdlicitations  pour  Marie  Stuart. 

A  LA  RoYNE,  Régente. 

Madame,  premier  qae  milord  de  North  soit  party,  il 
m'est  venu  visiter ,  et  m'a  discouru,  en  général,  de  la 
bonne  intention  que  la  Royne,  sa  Mestresse,  a  vers  le  Roy, 
vostre  filz,  et  comme  elle  désire  infyniement  de  se  maintenir 
en  bonne  paix  avecques  luy,  et  garder  inviolablement  avec 
Vostre  Majesté  la  vraye  amityé  que  vous  vous  estes ,  long- 
temps y  a,  promise  l'une  à  l'autre,  et'estreindre,  s'il  est 
possible ,  plus  fort  que  jamays,  celle  en  quoy  il  vous  a 
pieu  nourrir  tousjours  toutz  Noz  Seigneurs,  voz  enfantz, 
avecques  elle;  dont,  s'il  peut  vous  bien  explicquer  sa 
commission,  tout  de  mesroes  que  la  dicte  Dame  la  luy  a 
donnée  là  dessus,  il  ne  faict  aulcun  doubte  que  n'en  de- 
mouriez  très  assurée;  et  que,  de  sa  part,  il  s'en  va  très 
deilibéré  de  fère,  en  cest  endroict,  les  meilleurs  et  plus 
exprès  offices  qu'il  pourra. 

De  quoy  je  l'ay  bien  fort  remercyé,  et,  après  luy 
avoyr  faict  aulcunes  remonstrances  sur  les  escrupulles 
qu'on  vous  avoit  suscités,  de  ce  costé,  je  l'ay  exorté  de 
se  déporter  en  façon  que,  en  France  et  icy,  l'on  ayt  à 
se  louer  de  son  élection  à  ceste  charge.  Et  parce  qu'ung 
mien  amy  m'a  adverty  que,  le  propre  jour  que  sa 
dicte  Majesté  1'»  licencié,  elle  a  monstre  d'estre  aulcu* 
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nement  en  peyne  de  ce  que  je  ne  luy  allois  annoncer 
Tarryvée  du  Roy  à  Lyon,  ny  luy  fère  entendre  aulcune 
chose,  de  sa  part;  et  qu'il  y  en  y  avoit,  de  ceulx  qui  aspi- 
rent à  la  retirer  de  Tintelligence  de  France ,  qui  s'effor- 
çoient  de  luy  en  fère  une  maulvayse  interprétation  ;  j'ay  , 
soubz  prétexte  de  visite ,  envoyé  dire  à  ses  plus  expéciaux 
conseillers  que  je  n'attandoys  que  Theure  qu'il  m'arrivast 
une  dépesche  du  Roy ,  vostre  filz ,  pour  aller  trouver  la 
dicte  Dame;  et  que  Vostre  Majesté  m' avoit  escript,  du 
yiiy^  du  passé,  qu'il  estoit  desjà  arryvé  à  Lyon,  mais  qu'il 
estoit  si  empressé,  à  ce  comroancement ,  qu'il  n' avoit 
encores  peu  ouyr  le  gentilhomme  que  je  luy  avoys  dépes- 
che ,  néantmoins  que ,  dans  deux  jours ,  ou  troys ,  il  les 
ouyroit  à  loysir,  et  puis  me  manderoit,  par  luy  mesmes, 
ce  qu'il  voudroit  que  je  fisse  sçavoyr ,  de  sa  part ,  à  la  dicte 
Dame;  et  que  cependant  je  ne  fallisse  de  vous  escripre  à 
toutzdeux  du  bon  portement  d'elle  et  de  sa  santé,  dont 
les  priois  de  m'en  vouloir  mander. 

Sur  quoy,  après  avoyr  conféré  avec  elle,  ilz  m'ont  mandé, 
par  mon  secrettère,  qu'elle  avoit  eu  très  agréable  ceste 
mienne  dilligence,  et  s'en  estoit  plus  grandement  resjouye 
qu'ils  ne  le  me  sçauroient  dire,  et  desiroit  que  j'eusse  de 
quoy  lui  venir  bientost  compter  des  nouvelles  du  Roy, 
vostre  filz ,  et  que  je  les  luy  peusse  tesmoigner  aussy 
bonnes,  comme  elle  les  souhaytoit  pour  elles  mesmes.  Puis 
l'ung  d'eux  m'a  mandé  qu'elle  n' avoit,  en  chose  de  ce 
monde,  aujourdhuy,  le  cueur  si  tendu  qu'à  ouyr  jusques  aulx 
moindres  particuUaritez  qui  venoient  de  luy;  et  qu'il  me 
pouvoit  assurer  que,  de  beaucoup  de  demandes  qu'on  luy 
avoit  faictes  depuis  peu  de  temps  en  çà,  elle  s'estoit  te- 
nue ferme  à  n'en  vouloir  accorder  aulcune ,  au  préjudice 
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de  luy  9  que  premièrement  elle  ne  voye  comme  il  se  vou- 
dra déporter  vers  elle. 

Néautmoins ,  Madame ,  je  mettray,  icy,  ceste  digres- 
sion qu'on  m'a  adverty  d'ailleurs  qu'indubitablement  les 
agentz  des  princes  d'AIIemaigne  s'en  sont  retournés  bien 
contantz  des  bonnes  paroUes  et  promesses  qu'elle  leur  a 
données  ;  et  les  dictz  conseillers  ont  davantage  dict  à  mon 
dict  secrettayre  qu'ilz  avoient  entendu  que  le  Roy ,  vostre 
filz ,  desiroit  bien  fort  la  paix  ;  néautmoins  que  les  grosses 
forces,  qu'il  faysoit  marcher,  leur  faysoient  souspeçonner  la 
guerre ,  et  qu'on  leur  avoit  dict  qu'il  se  rendoit  beaucoup 
plus  assidu  en  ses  affères  que  n' avoient  faict  ses  prédéces- 
seurs; et  néautmoins  se  monstroit  plus  grave ,  et  de  difficile 
accès,  que  nul  d'eux,  et  que  leur  Mestresse  et  eulx  es- 
toient  à  regarder,  avec  le  reste  de  la  Chrestienté ,  conune 
il  formeroit  sesaffères,  àcecommancement,  affin  de  fère 
une  conséquence  comme  ilz  auroient  à  procéder  tout  le 
reste  de  son  règne. 

J'ay,  à  deux  jours  de  là,  renvoyé,  encores  une  aultre 
foys,  devers  eulx,  pour  impétrer  aukunes  honnestes  et 
bien  raysonnables  demandes,  que  j'avoys  à  fère  à  leur  dicte 
Mestresse  et  à  éulx,  pour  la  Royne  d'Escosse,  vostre 
belle  fille ,  et  pour  leur  fère  voyr  ung  cahier  de  plainctes 
que  M'  de  La  Melleraye  m'a  envoyé.  Et  sur  ce,  etc. 
Ce  x«  jour  d'octobre  1574. 
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CCCCX*  DÉPESCHE 

— du  xv®  jour  d'octobre  1674. — 
(  Envoyée  exprès  jusques  à  Calais  par  Jehan  Volet.) 

Gerlltude  dé  l'arrivée  du  roi  en  France.  —  Nouvelle  répandue  eu  Angleterre 
que  le  roi,  à  son  passage  en  Italie,  a  formé  une  ligue  avec  le  pape. — Assu- 
rance donnée  à  Tambassadeur  qu'Elisabeth  ,  pour  la  combattre,  est  entrée 
en  Ugue  avec  les  princes  protestans  d'Allemagne.  —  Efforts  des  Anglais 
pour  renouer  l'alliance  avec  le  roi  d'Espagne.  —  Nouvelles  d'Ecosse. 

Au  Roy» 

Sire  9  par  ung  des  gens  de  l'ambassadeur  d'Angleterre, 
lequel  esl  arry vé  icy ,  le  x^  de  ee  moys  ^  qui  est  le  second 
courrier  qu'il  a  dépeicbé  à  la  Royne,  sa  Mestresse  ,  de- 
puis vostre  retour,  il  l'a  advertye  comme  Vostre  Majesté , 
s' estant  expédiée  de  ses  (dus  pressans  aB^res  à  Lyon ,  elle 
s'acheminoit  maintenant  à  Reyms,  pour  y  fère  bientost 
son  sacre  et  couronnement.  De  quoy  la  dicte  Dame  a  es- 
timé qu'elle  avoit  très  bien  faiet  d'avoyr  desjà  dépesché 
milord  de  North  poUr  vous  aller  saluer  de  par  elle,  etestre 
l'uâte  des  preâdàres  qui  honnoreront  et  se  conjouyront  de 
vostre  heureux  âdvènemént  à  la  couronne.  Et  par  mesme 
moyen  luy  a  escripi  <pe  les  depputés  de  ceulx,  qui  se  sont 
eslevez  en  Lianguiedoc  et  Dauliiné,  n'ayantz  peu  obtenir , 
ny  par  leur  reqtaesté  ny  par  l'intercession  des  agentz  des 
princes  d'Allemaigne,  aulcun  exercice  de  leur  religyon, 
ilz  s'estoient  retirez,  et  les  dictz  agentz  départis  avec  plus 
d'opinyon,  les  ungs  et  les  aultres,  delà  guerre  que  d'es- 
pérance de  la  paix  ;  et  que  Vostre  Majesté  avoit  donné 
charge  de  parachever  ceste  guerre  à  M'  de  Savoye,  comme 
pour  le  déclarer  desjà,  et  l'introduyre  par  là,  à  estre  cap- 
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pitaine  général  de  la  ligue  qu'on  présumoit  estre  entière- 
ment conclue  entre  le  Pape  et  Vostre  Majesté  et  le  Roy 
d'Espaigne ,  avec  les  aultres  princes  catholicques ,  contre 
les  Protestantz  et  contre  leur  religyon. 

Sur  lequel  advertissemént,  Sire,  la  dicte  Dame  et  ceulx 
d'auprès  d'elle  se  sont  de  nouveau  restreinctz  en  conseil 
avec  les  [HÎncipaulx  personnages  de  ce  royaulme ,  et  ont 
contremandé  les  agentz ,  qui  estoient  desjà  partis ,  des  dictz 
princes  protestantz  pour,  de  rechef,  entrer  en  conférence 
avec  euk  ;  mais  je  ne  sçay  encores  s'ilz  ont  rien  changé 
de  leurs  précédentes  dellibérations.  Tant  y  a  qu'ung  de  ce 
conseil  m'a  mandé  qu'ilz  s'ébahyssoient  toutz  comme  ,   a 
Tapétit  de  troys  centz  mille  escuz  qu'on  vous  avoit  offert  de 
prest  en  Italye ,  vous  vous  estiez  layssé  persuader  à  la  con- 
tinuation de  ceste  guerre,  laquelle  vous  ruyneroit  de  plus 
de  vingt  millions ,  et  vous  mettroit ,  possible  ,  en  danger 
de  ne  pouvoir  jamays  heureusement  jouyr  l'amplytude  de 
vostre  beau  royaulme.  A  quoy  je  luy  ay  respondu  que  je 
n'avoys  rien  entendu  des  dictz  troys  centz  mille  escus ,  et 
n'en  croyois  rien,  parce  que  vous  n'estiés  prince  pour  vous 
mouvoir  de  cella;  et  cp'indubitablement  vous  vouliés  la 
paix,  et  entendiés  de  la  donner,  avec  honnestes  et  rayson- 
nables  condicions,  à  voz  subjectz ,  mais  que  nul ,  soubz  le 
ciel,  sçavoit  mieulx  que  vous  et  la  Royne,  vostre  mère  , 
comme  vous  la  leur  debviez  octroyer,  et  de  quelle  façon  elle 
pouvoit  estre  utiUe  à  vostre  royaulme;  qui  vouliez,  com- 
ment que  ce  fût,  conune  chose  très  juste  et  très  légytime, 
demeurer  Roy  et  Mestre ,  et  surmonter  toutes  les  déso- 
béyssances  et  violentes  contradictions  qu'on  atempt^oit 
contre  vostre  authorité ,  et  ne  souffrir  uzurper  aulcune  loy' 
par  voz  subjectz ,  sinon  celle  qu'ilz  prendroient  de  vous,  qui 


17 


—  260  — 
rechercheriés  tousjours ,  aultant  que  vous  pourriez ,  leur 
solagement  et  le  repoz  de  leurs  consciences;  et  qu'ilz  ne 
âebvoîent  vous  presser  de  choise  qui  ne  vous  semblftt  loy- 
sible,  et  qui  ne  vous  fût  à  playsir  de  la  leur  concéder. 

Et,  depuis  cella ,  l'on  m'a  voulu  fère  croyre  que  la  dicte 
Dame  avoit  passé  oultre  à  se  joindre  formellement  à  la  li- 
gue ,  et  à  s'obliger  aulx  chapitres  d'icelle ,  pour  la  contri- 
bution et  secours,  avec  les  dictz  princes  protestantz,  et 
avec  les  dictz  eslevez,  de  France  et  de  Flandres  ;  mais  je 
ne  puis  ny  veulx  croyre  que ,  jusques  à  ce  qu'elle  ayt  en- 
tendu comme  Yostre  Majesté  aura  receu  sa  dernière  am- 
bassade, et  comme  il  vous  plerra  uzer  vers  elle,  qu'elle  s'o- 
blige à  nulle  nouvelle  ligue,  ny  qu'elle  conclue  rien  qui 
puisse  directement  tourner  à  vostre  préjudice  :  car  j'ay  pa- 
roUe  et  promesse  fort  expresse  d'elle ,  et  qui  m'a  semblé 
partir  de  son  cueur,  qu'elle  ne  le  fera  nullement.  Yrày  est 
que  je  me  crains  assez  qu'on  l'ayt  persuadée  de  fermer  les 
yeulx  sur  les  secretz  moyenz  que  les  susdictz  agentz  et  les 
ministres,  et  aultres  plus  aspres  suppostz  de  la  nouvelle 
religyon,  s'efforcent  d'inventer,  toutz  les  jours,  pour  cuy- 
der  maintenir  et  fortiffier  davantage  leur  cause,  ainsy 
conune,  de  ceste  nouvelle  forge  d'escuz,  dont  j'ay  cy  de- 
vant escript ,  laquelle  ilz  poursuivent  tousjours  ;  et  les  es- 
pèces en  sont  si  belles,  seUon  qu'ung  homme  de  bien,  qui 
en  a  veu,  me  l'a  rapporté,  et  si  parfaictement  bien  faictes 
au  molinet,  qu'il  ne  s'y  peut  cognoistre ,  ny  au  son,  ny  au 
poix,  ny  à  la  touche,  rien  de  différent  d'aveccpies  les  bons; 
et  qu'il  en  est  desjà  allé,  ce  m'a  il  assuré,  ung  bon  nombre 
en  Hembourg ,  de  toutes  les  dictes  espèces ,  et  uommée- 
lAent  cinquante  mille ,  du  coing  de  Yostre  Majesté  ;  dont 
je  fay  extrême  dilligence  d'en  recouvrer  ung  des  dictz  es- 
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cuz  pour  le  vous  fère  voyr,  et  pour,  avec  telle  monstre , 
me  pleindre  infinyement  à  ceste  princesse  de  la  tollérance 
d'une  si  gra&de  faulceié. 

Gepandant  elle  travaille,  aultant  qu'elle  peut ,  de  se  re- 
mettre en  bons  termes  avec  le  Roy  d'Espaigne ,  et  d'esta- 
blir  ung  bien  assuré  commerce  entre  leurs  subjectz,  ayante 
dimanche  dernier,  licencyé  ung  des  commissayres  des 
Pays  Bas;  qui  s'en  est  retourné  fort  satisfaict  de  l'accom- 
plissement de  leur  commission ,  et  du  payement,  que  les 
Angloix  ont  desjà  bien  advancé  de  fournir,  de  la  somme 
de  soixante  quinze  mille  escuz,  pour  la  récompense  des 
prinses  faictes  sur  les  subjectz  du  Roy  d'Espaigne.  Et 
l'autre  commissayre  plus  principal  demeure  encores  icy, 
comme  agent,  pour  le  dict  Roy,  son  Mestre.  Et  m'a  l'on 
adverty  que  la  dicte  Dame  faict  apprester  son  premier 
mestre  des  requestes  pour  l'envoyer  bientost  devers  le 
grand  commandeur,  en  Flandres. 

D'ailleurs,  Sire,  la  comtesse  de  Lenox  part,  dans  cinq 
ou  six  jours ,  de  ceste  court,  pour  aller  en  sa  mayson  vers 
le  North ,  avec  celle  mesme  dellibération,  que  j'ay  cy  de- 
vant escript,  que ,  si  les  choses  d'Escosse  apparoissent  bien 
disposées  pour  son  voyage,  elle  yra  jusques  à  Esterlin  vi- 
siter le  Prince  d'Escosse,  son  petit  fils;  qui  est  chose 
que  j'ay  fort  suspecte ,  et  laquelle  je  ne  puis  interpréter 
que  soit  à  aultres  fins  que  pour  pouvoir  transporter  ce 
jeune  Prince  en  ce  royaulme.  Mais,  de  ces  choses  là  et  de 
toutes  celles  qui  se  praticqueront  par  deçà  contre  vostre 
service,  tant  du  costé  de  France  que  d'Escosse,  et  aussy 
de  Flandres,  je  ne  fauldray  de  vous  en  donner,  à  toute 
heure,  le  plus  d'esclarcissement,  et  d'y  mettre  de  moy 
mesmes  le  plus  d'empeschemént,  qu'il  me  sera  possible, 
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attandaot  qa^il  vous  playse  m'^iivoyer  mon  suecesseur; 
comme  j'espère  que ,  sur  la  très  humble  et  très  raysonna- 
ble  requeste  que  je  vous  en  ay  faicte,  et  sur  l'occasion 
d'envoyer  visiter  ceste  princesse,  à  vostre  nouvd  advène- 
ment,  il  vous  aura  pieu,  avant  partir  de  Lyon,  en  nom- 
mer quelqu'ung ,  et  luy  commander  de  se  trair  prest  pour 
passer,  icy,  aussytost  que  milord  de  North  aura  accomply 
sa  légation  par  ddlà;  et  qu'il  vous  aura  aussy  pieu.  Sire , 
(et  la  Royne,  vostre  mère,  vous  l'aura  recordé),  de  vous 
souvenir  de  moy  en  la  distribution  de  voz  bienfaictz,  affin 
qu'en  contemplation  des  bons  et  fideUes  services,  où  j'ay 
actuellement  continué ,  durant  les  troys  règnes  passes ,  et 
soubz  celluy  heureux,  où  nous  sommes  à  présent,  cella 
me  soit  ung  commanc^nent  de  récompense  à  la  perte  et 
pottvreté  qu'ung  chascun  sçayt  et  void  que  j'ay  souflfertE 
pour  les  fère.  Et  sur  ce,  etc. 

Ce  xv«  jour  d'octobre  1574. 


CCCCXr  DEPESCHE 

—  du  xx«  jour  d'octobre  1574.  — 
{Envoyée  exprès  jusqttes  à  Calais  par  Jehan  Mounyer.) 

InsirucUons  donnée*  à  lord  de  North.— Négociations  avec  l'Espagne.  —Solli- 
citations des  protestans  de  France  auprès  des  Anglais. — Efforts  faits  pour 
entraîner  ÉNnbeth  dans  la  ligue  avec  l'Espagne,  et  l'exciter  à  faire  mourir 
Marie  Stuart.  —  Démarches  auprès  du  prince  de  Condé.  —Disposition où 
parait  être  ce  prince  de  demander  à  rentrer  en  grâce.  —  Nouvelles  d'É- 


Au  RoY. 

Sire ,  parce  que  milord  de  North,  estant  à  Douvre,  a 
trouvé  que  la  mer  estoit  bien  hanlte,  il  n'a  ozé  inconti- 
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nent  s'y  commettre,  ains  a  temporisé  jusques  au  xiiij^  du 
présent  qu'il  s'est  embarqué ,  et  toutes  ses  gens,  dans  ung 
des  navyres  de  la  Royne,  sa  Mestresse,  pour  passer,  le 
mesmes  jour,  à  Bouloigne.  Et  j'estîme  que,  de  présent,  il 
est  à  Paris ,-  et  que  bieiitost  il  sera  devers  Vostre  Majesté , 
là  où  il  a  charge ,  ainsy  qu'on  m'a  adverty,  de  bon  lieu , 
d'avoyr  princ^allement  le  cueur  à  quatre  choses  :  l'une 
est  de  nothîer  fort  curieusement,  et  par  toutes  les  circon- 
stances et  conjectures  qu'il  pourra,  si,  en  vostre  désir, 
Sire,  y  a  qudque  inclination  de  retenir,  à  bon  escient, 
ceste  princesse  et  son  royauhne  en  vostre  amityé  ;  la  se- 
goode  ei^  d'approfondir  si  avez  nulle  secrette  intelligence 
avec  le  Roy  d'Espaiigne  contre  elle;  la  troysiesme,  s'il 
vous  reste  beaucoup  d'affection  à  la  restitution  de  la  Royne 
d'Ëscûfise;  et  la  qualriesme,  qui  sont  ceuk  à  cpii  donnés 
plus  de  crédict  et  d'authorîté  près  de  vous  :  car,  sellon 
qu'il  rapportera  le  certain  ou  le  vray«emblable  de  ces  cho- 
ses à  la  dicte  Dame,  elle  a  proposé  de  se  ranger  à  une  ou 
aultre  disposition  vers  Vostre  Majesté. 

£t  cepandant  elle  faict  passer,  sur  le  commancement 
de  la  prochaine  sepmayne,  son  premier  maistre  des  reques- 
tes,  M^  WilsoD,  en  Flandres,  pour  y  renouveller,  le  plus 
qu'il  pourra,  l'ancienne  amityé  d'entre  le  Rf^y  d'Espaîgne 
et  elle,  et  arrester  avec  le  grand  commandeur  une  assem- 
blée à  Bruges  d'aulcuns  grands  et  notables  personnages , 
de  dellà  et  d'icy,  à  ce  prochain  mars,  pour  vuyder  le  diffé* 
reot  des  entrecours.  Etm'a  l'on  dict  qu'il  y  va  avec  coumms- 
sion,  laquelle  a  esté  secrettement  rechere^é  par  les  ageniz 
d'Espaî^e,  d'ayder,  en  ce  qu'il  pourra,  au  nom  de  sa  Mes- 
tresse ,  à  la  pacifBcation  du  pays,  comme  iiussy  le  àki  mi- 
lord  de  Nortfa  vous  doibt  exorter  à  c^  de  vostre  royauhne. 
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CCCCXir  DÉPESGHE 

—du  xxiin*  jour  d'octobre  1 574.  — 
(  Envoyée  exprès  jusques  à  Calais  par  Nycolas.) 

Défiances  inspirées  à  Elisabeth  à  l'égard  des  projets  du  roi  contre  les  protes- 
tans  et  contre  l'Angleterre.  —  Conférence  de  Tambassadeur  avec  l'envoyé 
du  roi  d'Espagne. —Projet  du  prince  de  Condé  de  se  jeter  dans  le  Langue- 
doc— Am  à  la  reine -mire.  Conférence  de  Tambassadeur  avec  M'  de  lléru. 

Au   Roy. 

Sire,  affin  que  la  Royne  d'Angleterre  ne  pensât  que 
Toccasion  de  n'avoyr  heu  de  vos  nouvelles ,  depuis  vostre 
arryvée  à  Lyon,  provînt  d'ailleurs  que  de  voz  grandes  oc- 
cupations, j'ay  envoyé  fère  aulcuns  honnestes  complim^itz 
vers  eHe,  et  pour  l'assurer  que  bientost  il  me  viendroit 
quelque  dépesche  de  Vostre  Majesté  pourluy  en  fère  sça- 
voyr  de  bien  bonnes ,  et  pour  hiy  donner  toute  honneste 
satisfaction  de  vostre  part;  ce  qu'elle  a  eu  très  agréable  : 
et  l'ung  de  ses  expéciaulx  conseillers  m'a  mandé  que  cest 
office  estott  venu  bien  à  propos  pour  luy  oster  une  fâcheuse 
impression ,  qu'on  kiy  donnoit,  de  Vostre  Majesté ,  et  ne 
m'en  a  pas  déclaré  davantage.  Mais  j'estime  que  c'est  ce 
que  ung  aultre  m'a  deseouvert  que,  ayant  naguyères  esté 
tenue  une  assemblée  de  conseil,  en  ceste  ville,  par  ceillx  de 
la  nouvelle  religyon  ,  pour  pourvoyr  à  leurs  afières,  ilz  ont, 
incontinent  après ,  faict  semer,  en  ceste  court,  que  par  des 
lettres  qui  leur  estoient  venues  de  deMà  la  mer ,  l'on  les 
avoit  seurement  advertys  que  les  deHibéraftions  du  coneitte 
de  Trante,  «outre  cerix  de  leur  dicte  religyon,  avoient  esté 
renouvellées  et  confirmées  ez  mains  de  Vostre  Majesté  pas- 
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sant  par  Italye;  et  que  vous  vous  estiés  obligé,  Sire,  à 
Nostre  Saint  Père ,  et  aulx  princes  et  estatz  catholicques, 
par  sèrement  solennel,  qu'aossytost  qu'auriés,  avec  leur 
secours ,  pourveu  aulx  troubles  de  vostre  royauhne,  et  re- 
couvert l'obéyssance  de  voz  subjectz ,  que  vous  entrepren- 
driés  la  guerre  contre  ceulx  de  voz  voysins  qui  refuzeroient 
d'obéyr  à  l'église  romayue;  et  oultre  cella,  vous  aviez 
faict  résoukhre ,  en  vostre  conseil  privé ,  depuis  vostre  ar- 
ryvée  à  Lyon ,  que  l'Inquisition  seroit  reçue  en  France , 
mais  qu'ilz  s'assuroient  bien  que  les  courtz  de  parlement 
et  le  peuple ,  et  les  meilleurs  de  vostre  royaulme ,  sinon, 
par  advanture,  quelques  éclésiastiques ,  s'y  bposeroient,  et 
qu'indubitablement  il  sourdiroit  de  là  une  très  grande  et 
généralle  révolte ,  par  laquelle  la  pluspart  des  Gatholicques 
prendr^ent  lors  les  armes ,  sans  estre  attainctz  de  rébel- 
lion ,  et  les  Huguenotz  continueroîeut  de  les  exécuter  sans 
estre  arguez  de  maulvayse  conscience.  Et  se  sont  efforcez 
de  fère  bien  mordre  dans  ce  dernier  poinct  la  dicte  Dame, 
et  ceulx  de  s(m  conseil ,  qui ,  à  ce  que  j'entendz ,  y  ont 
prins  goust ,  comme  au  meilleur  remède  de  la  peur  où  les 
aultres  deux  les  mettent,  craignantz  infinyemeat  que  le 
premier  esclat  ne  tombe  sur  eulx.  Et  ont  adjouxté  que , 
d'ung  bon  endroict ,  ih  estoient  aussy  advertys  que  Vostre 
Majesté  me  donroit  bientost  charge  de  ouvrir ,  en  termes 
honnestes  et  bien  gracieulx ,  un  propos  à  la  dicte  Dame 
pour  mettre  en  13)erté  la  Royne  d'Escoce;  et  que  si,  dans 
une  ou  deux  foys ,  elle  ne  vous  y  faysoit  quelque  responce 
de  satisfaction,  que  vous  me  fériés,  puis  après,  parler 
plus  rudement  à  elle,  et  la  somsier  ouvertement  de  sa  del- 
livrance  ou  que  Vostre  Majesté  se  mettroit  en  debvoir  d'y 
pourvoyr. 
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Lesquelles  choses  j'ay  bien  mis  ordre,  Sire,  aussytost 
que  j'en  ay  esté  adverty ,  qu'elle  ne  les  ayt  receues  pour 
vrayes;  néantmoins  ilz  luy  ont  mis  de  poignantz  escrupulles 
dans  le  cueur,  et  luy  ont  fondé ,  sur  cestuy  dernier ,  leurs 
principalles  remonstrances  :  qu'elle  se  debvoit  dépescher 
de  sa  cousine.  Néantmoins  j'espère  qu'elle  ne  se  layrra  en- 
cores  couduyre  à  nulle  dellibération  qui  vous  puisse  estre 
préjudiciable ,  ny  qui  puisse  interrompre ,  de  sa  part,  l'a- 
mityé,  que  premièrement  elle  ne  voye  comme  il  luy  suc- 
cédera de  la  vostre. 

Le  S"  de  Sueneguen  lequel  est  demeuré ,  icy ,  agent 
pour  le  Roy  d'Espaigne ,  m'est  venu  visiter ,  et  m'a  bien 
voulu  fère  sentir  qu'il  avoit  beaucoup  de  contantement  de 
ceste  court ,  et  de  la  disposition ,  qu'il  y  voyoit  maintenant 
bien  bonne  vers  le  Roy,  son  Maistre ,  et  qu'il  pensoit  avoyr 
beaucoup  faict,  pour  son  service  et  pour  la  conservation  de 
ses  Pays  Bas,  de  luy  avoyr  reconfirmé  l'amityé  de  ceste 
princesse.  Et  néantmoins  il  semble  que  ledict  S' de  Suene- 
guen ne  rejette  de  communicquer  avec  les  flammantz ,  qui 
sont  refouys  par  deçà ,  ny  laysse ,  pour  la  faveur  et  support 
qu'on  leur  y  faict ,  de  procurer  tousjours  que  les  aflères 
de  son  Maistre  y  soient  pareillement  favorisés  et  supportés. 
Et  estime  que  c'est  beaucoup,  en  ce  temps,  de  garder  que 
l'on  ne  s'y  déclare  ouvertement  contre  luy. 

M''  le  vidame  de  Chartres  est  encores  icy,  tout  prest 
pour  partir  au  premier  bon  vent.  L'on  me  vient  de  dire 
qu'il  court  une  nouvelle ,  parmy  ceulx  de  la  nouvelle  reli- 
gyon,  que  M' le  Prince  de  Coudé  est  approché  vers  Genève, 
et  qu'il  a  intention ,  n'ayant  peu  tirer  des  forces ,  ainsy 
qu'il  prétendoit,  d'AUemaigne ,  de  pénétrer,  s'il  peut, 
avec  ce  qu'il  a  des  siens ,  jusques  en  Languedoc,  pour  em- 
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ployer  là  sa  personne,  et  azarder  sa  vye  à  la  deffense  de 
sa  religyon.   Sur  ce,  etc. 

Ce  xxiv*^  jour  d'octore  1574. 

ADVIS  ,  A  PART  ,  A  LA  ROYNE. 

Madame,  aussy  tost  que  M' de  Méru  a  esté  de  retour  en  ceste  ville, 
j'ai  trouvé  moyen  de  parler  à  luy  ^  en  lieu  escarté  ,  aux  champs, 
parce  qu'il  n'a  ozé  venir  en,  mon  logis,  et,  non  seulement  je  luy  ay  dict, 
mais  je  luy  ay  baillé  à  lyre  ce  que  me  commandiez  luy  fère  entendre 
par  la  vostre ,  du  xxviij*  du  passé  ;  et  y  ay  adjouxté  toutes  les  meil- 
leures raysons  et  persuasions  que  j'ay  peu ,  pour  Tinduyre  à  se  bien 
disposer  vers  ce  que  iuy  commandiez,  lequel  a  monstre  qu'il  sentoit 
une  ^ande  consolation  de  la  bonne  opinyon  qu'il  vousplaysoit  avoyr 
de  luy. 

£t  m'a  respoiidu  qu'il  supplioit  Yostre  Majesté  se  souvenir  qu'il 
ne  s'estoit  absenté  pour  faulte  qu'il  eût  commise ,  et  qu'il  prenoit 
Dieu  pour  juge  de  son  cueur^  et  le  Roy,  et  Yostre  Majesté  pour  ar- 
bitres de  ses  euvres,  s'il  avoit  jamays  faict,  ny  dict,  ny  pensé  chose 
qui  vous  deût  offancer  ; 

£t  qu'il  n'avoit  jamays  eu  praticque  ny  intelligence  avec  pas  ung 
qui  portât  les  armes  contre  le  Roy,  ains  leur  avoit  esté  très  adver- 
sayre,  fussent  ilz  ses  proches  paranlz,  ou  non,  et  avoit  esté  très  es- 
loigné ,  comme  il  estoit  encores ,  et  seroit  toute  sa  vye,  de  leur  reli- 
gyon ,  n'y  n'avoit  esté  meslé  en  toutes  les  menées  que  vous  aviez 
eues  suspectes  à  la  court  ;  mais  que ,  en  une  si  grande  deffaveur  et 
ruyne ,  qui  estoit  inopinément ,  et ,  comme  il  espéroit  que  se  trou- 
veroit ,  sans  juste  cause,  suscités  contre  toutz  ceulx  de  sa  mayson , 
et  contre  son  beau  père,  qu'il  avoit  bien  voulu  évitei^ce  grand  orage, 
le  mieulx  qu'il  avoit  peu ,  attandant  que  le  temps  et  la  clémence  de 
Voz  Majestez  leur  fit  à  toutz  reluyre  quelque  plus  beau  jour; 

Et  que,  considéré  ce  dessus,  et  qu'il  n'avoit  aulcune  privée  co- 
gnoissance  avec  les  eslevez ,  ny  avec  pas  ung  de  ceulx  qui  ont  l'au- 
thorité  parmi  eulx ,  et  qu'il  sçavoit  quHlz  s'estoient  pleinctz  que , 
quand  M'de  Montmorency  avoit  esté  cy  devant  employé  à  leur  fère 
poser  les  armes ,  ilz  avoient  esté  lors  les  plus  maltraictez ,  qu'indu- 
bitablement,  s'il  leur  escripvoit  À  ceste  heure,  ilz  se  mocqueroient 
de  luy ,  et  de  ses  lettres ,  et  qu'il  ne  pensoit  poinct  qu'il  vous  peut 
estre  utille  en  cest  endroict  -, 

Néantmoins  que  Yostre  Majesté  advisât  en  quoy  et  comment  il 
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pouiToit  estre  si  heureulx  qnc  d'employer  sa  personne  et  sa  vye ,  et 
toutz  ses  moyenz  pour  le  service  de  Yoz  Majestez ,  et  qu'il  n'avoit 
aultre  affection ,  ny  dévotion ,  que  de  vous  rendre  toute  la  plus 
parfaicte  et  très  humble  obéyssance  qu'il  luy  seroit  possible ,  me 
{)i'iant  de  le  vous  fère  ainsy  entendre ,  et  de  vous  tesmoigner  qu'il 
protestoit  à  Dieu ,  et  le  prenoit  en  comdempnation  de  son  âme , 
que  toutz  ses  déportementz  ,  icy,  ne  tendoient  qu'à  honnorer  et  ré- 
vérer Yoz  Majestez,  et  de  publier  vostre  louange,  et  la  réputation 
de  voz  affères ,  le  plus  qu'il  luy  estoit  possible ,  et  n'y  mouvoir  rien, 
qui  peut  estre  contre  vostre  service. 

Et  a  monstre  que ,  si  je  luy  pouvois  fornir  d'ung  passeport  du 
Roy,  ou  qu'il  vous  pleut  luy  escripre  quelque  mot  de  lettre ,  qu'il 
vous  dépescheroit  incontinent  ung  des  siens  pour  aller  mieux  com- 
prendre vostre  intention  :  qui  est  tout  ce  que  j'ay  peu  tirer,  pour  cestc 
foys ,  de  luy. 

£t ,  sur  les  aultres  remonstrances  que  je  luy  ay  faictes ,  touchant 
les  ministres  qui  le  visitent  souvant,  il  s'est  efforcé  de  m'y  satisfère, 
mais  je  verray  comme  il  s'y  conduyra. 


GGGGXIir  DEPESGHE 

—  du  xxix«  jour  d'octobre  1 574/  — 
(Envoyée  exprès  jusques  à  Calais  par  la  voyedu  S"  Acerbo.  ) 

Audience. — Mécontentement  d^Élisabeth  à  raison  du  silence  que  garde  le 
roi  à  son  égard.  —  Présentation  des  lettres  du  roi  par  Tambassadeur.  -^ 
Satisfaction  montrée  par  la  reine.  •—  Son  desir  de  continuer  l'alliance  avec 
la  France. —  G^nseils  qu'elle  donne  au  roi.  —  Difficulté  qu'elle  fait  d'ad- 
mettre les  messages  adressés  à  Marie  Stuart  et  en  Ecosse. 

Au  Roy. 

Sire,  j'ay  esté,  le  xxvj*'  de  ce  naoys,  à  Hamptoncourt, 
où,  d'arrivée,  la  Royne  d'Angleterre  m'a  bien  donné  à 
cognoistre,  assez  ouvertement,  et  avec  ung  peu  d'apparat 
non  accoustumé  de  magnificence  et  de  grandeur,  devant  la 
pluspart  des  siens,  en  sa  salle  de  présence,  qu'elle  ne  pou* 
voit  interpréter  à  nul  signe  de  vostre  bonne  volonté  vers 
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elle  que,  depuis  vostre  retour,  elle  ii'avoit  eu  une  seule 
nouvelle,  ny  une  lettre,  ny  mesmes  une  recommandation, 
de  Vostre  Majesté,  comme  si  teniez  en  fort  petit  compte 
son  amityé.  Mais,  après  que  je  l'ay  eue  fort  cordiallement 
saluée  de  vostre  part,  et  que  je  luy  ay  heu  présenté  vostre 
lettre,  et  desduict  roccasioh  de  ce  retardement,  sur  voz 
très  grandes  occupations,  avec  d'aultres  choses,  que  j'ay 
estimé  bien  a  propos  de  luy  dire,  de  vostre  bonne  dispo- 
sition vers  elle;  elle  a,  tout  aussytost,  sans  bouger  du  lieu, 
et  devant  le  mesmes  concours  des  siens,  changé  de  façon  ; 
et,  d'ung  visage  fort  riant,  et  d'une  contenance  bien  fort 
joyeuse,  m'a  exprimé  l'ayse,  qu'elle  sentoit  en  son  cueur, 
de  vous  voyr  entrer  en  ce  bon  chemin  d'amityé  et  de  bonne 
intelligence  avec  elle. 

Et,  encor  qu'elle  se  soit  eslargye  à  me  déclarer  là  des- 
sus, sellon  que,  de  {iropos  en  propos,  je  l'y  ay  attirée, 
comme  l'on  l'avoit  volue  intimider  de  beaucoup  d'entre- 
(Hrinses  qu'on  luy  avoit  dict  que  vous  aviez  contre  elle, 
tant  par  les  promesses,  à  quoy  l'on  vous  y  avoit  obligé, 
passant  par  Tltalye,  à  cause  de  sa  religyon,  que  par  la 
perpétuelle  mstigation  qu'on  vous  y  donnoit  maintenant 
en  France^iit^ause  de  la  Royne  d'Escosse  ;  aihsy  qu'aulcuns 
se  vantoient,  sellon  qu'on  le  luy  avoit  rapporté,  qu'ilz 
veiigeroient,  à  ce  coup,  le  tort  qu'elle  luy  avoit  faict  de 
k  détenir  par  deçà;  elle  néantmoins  m'a  déclaré  qu*elle 
s'arresteroît  à  ce  que  vous  luy  diriez  et  luy  promettriez, 
et  ne  recevnMt  impression  aulcune  qui  peut  estre  contrayre 
à  cella,  sioon  qu'elle  vtt  bien  que  la  vérité  de  voz  paroles 
fût  convaincue  par  l'effaict  de  voz  œuvres;  ce  qu'elle  ne 
vouloit  présumer,  pour  rien  du  monde,  pouvoir  jamays 
procéder  d'ung  prince  si  excellemment  qualifyé  en  toute 
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preuve  de  vertu  comme  vous;  et  qu'il  n*y  avoit  pas  deux 
heures,  sçachant  que  je  debvois  venir,  qu  elle  avoit  reveu 
le  dernier  traicté  de  ligue  d'entre  le  feu  Roy,  vostre  frère, 
et  elle,  et  que,  par  l'ordre  d'icelluy,  vous  debviez  parler  le 
premier;  dont  en  la  forme  que  vous  commanceriez,  elle 
vous  respondroit,  et,  si  vous  monstriez  d'avoyr  en  estime 
l'intelligence  d'elle  et  de  son  royaulme,  elle  se  mettroit  en 
debvoir  d'honnorer  beaucoup  la  vostre,  et  celle  de  vostre 
couronne;  et  prioit  Dieu  qu'il  vous  mît  au  cueur  de  vous 
fère  aultant  aymer  comme  il  vous  avoit  donné  de  quoy  fère 
beaucoup  priser  et  estimer  vostre  amityé,  me  voulant  bien 
dire,  touchant  la  bonne  lettre  que  luy  aviez  escripte,  qu'elle 
la  tiendroit  bien  fort  précieuse  comme  estant  la  première 
marque  de  vostre  bonne  démonstration  vers  elle,  et  qu'elle 
dellibéroit  de  se  mettre  en  pareille  bonne  disposition  vers 
vous,  et  y  persévérer  aussy  constamment  qu'elle  avoit  faict 
vers  le  feu  Roy,  vostre  frère,  pourveu  que,  comme  luy, 
vous  ne  vous  en  départissiez  ;  adjouxtant  tout  bas,  et  me 
l'est  venu  dire,  quasy  en  l'oreille,  qu'il  la  failloit  prendre 
présentement,  car,  si  l'occasion  se  passoit,  elle  seroit, 
comme  la  mesmes  occasion,  qui  ne  se  laysseroit  jamays 
prendre  puis  après,  et  que  je  creusse  qu'elle  estoit  très 
instamment  et  sans  intermission  recherchée,  avec  de  grandz 
advantages,  d'ailleurs;  dont  verroit  comme,  de  l'ungcosté 
et  de  l'autre,  les  choses  procèderoient  pour  elle  et  son 
estât,  car  c' estoit  la  règle  par  où  elle  se  vouloit  gouverner; 
et  remercyoit  Dieu  qu'elle  se  trouvoit  pourveue,  pour  tout 
événement  de  paix  ou  de  guerre  qui  pourroit  arriver. 

Et  m'a  encores  là  dessus,  et  sur  aulcunes  aultres  par- 
ticullaritez,  qu'elle  dict  avoyr  entendues  de  vostre  court, 
faict  ung  plus  ample  discours,  auquel  il  seroit  trop  long 
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de  mettre,  icy,  ce  que  je  luy  ay  respondu;  dont  suffira  que 
je  vous  dye,  Sire,  qu'elle  a  monstre  de.  demeurer  de  ma 
réplicque  beaucoup  satisfaicte,  et  pleyne  de  toute  bonne 
espérance.  Et  m'a  confirmé,  avec  grande  expression,  que, 
si  vous  luy  faictes  bientost  voyr  quelque  effect  bien  fondé 
de  vostre  amityé  vers  elle,  que  v<his  pourrez  fère  entier  et 
perpétuel  estât  de  la  sienne  vers  vous. 

Puis ,  sur  ce  que  je  luy  ay  touché  de  celle  bonne  inten- 
tion que  vous  avez  vers  ceulx  de  voz  subjectz  qui  s'estoient 
eslevez ,  et,  s'ilz  se  monstroient  tels  comme  ilz  debvoient 
envers  vous,  que  vous  dellibéiriez  d'estre  entièrement  tel 
vers  eulx  comme  ilz  le  sçauroient  désirer ,  elle  m'a  res- 
pondu que  vous  aviez  peu  cognoistre  par  son  ambassadeur, 
et  le  cognoistriés  davantage  par  milord  de  North,  qu'elle 
ne  desiroit  nullement  ny  le  mal  ny  le  trouble  de  vostre 
royaulme,  et  qu'elle  prioit  Dieu  que  vous  poussiez  bien 
prendre  le  conseil  de  ceulx  qui  droictement  desiroient  le 
bien  de  vostre  grandeur,  et  l'establissement  de  voz  aSères; 
en  quoy ,  encor  que  ce  fût  ung  poinct  bien  fort  enveloppé 
d'anltres  apiparances  persuasives ,  qui  avoient  tant  de  vray- 
semblable  qu'à  peyne  permettoient  elles  qu'on  les  peut  dis- 
cerner du  vray  mesmes,  si  espéroit  elle  que  l'expérience, 
que  vous  aviez  du  passé ,  conjoincte  avec  vostre  vertu  et 
prudence ,  vous  y  feroient  voyr  plus  cler  que  n'avoit  jamàys 
faictle  feu  Roy ,  vostre  frère;  duquel  le  règiïe ,  par  faulte 
de  cella ,  n'avoit  esté ,  pour  luy  et  pour  vous ,  et  pour  la 
Royne  vostre  mère  ,  et  pour  toutz  ceulx  de  vostre  cou- 
ronne ,  et  encores  pour  les  plus  vailkntz  et  les  meilleurs 
de  vostre  royaulme ,  qn'ung  perpétuel  tourment ,  ny  qu'une 
mort  et  une  incomparable  ruyne  de  tout  vostre  estât; 
m'enchargeant  bien  fort  de  vous  supplier  très  affectueuse- 
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ment,  de  sa  part,  que  vous  y  voulussiez  approcher  l'œil 
de  bien  près  :  ce  que  non  seulement  je  Iny  ay  promis  que 
je  ferois,  ainsluy  ay  bien  fort  gratiflyé,  en  vostre  nom, 
son  bon  conseil  et  sa  bonne  volonté. 

Mais ,  quand  je  suis  venu  à  la  prier ,  de  vostre  part , 
qu'eHe  voulût  octroyer  passeport  à  ung  des  miens ,  pour 
porter  à  la  Royne  d'Ëscosse ,  et  puis ,  au  Prince  d'Escosse, 
son  filz,  et  au  comte  de  Morthon,  des  lettres  que  Vostre 
Majesté  leur  escripvoit ,  elle  s'est  incontinent  esmeue  :  et 
m'a  dict  que  v<mis  la  debviez  tenir  à  elle  ,  pour  beaucoup 
de  respects  qui  ne  vous  estoient  pas  incognes ,  en  trop  meil- 
leur compte  que  la  Royue  d'Escosse,  laquelle,  quand  bien 
se  trouveroit  régner  en  ceste  isle ,  ne  vous  y  seroit  jamays 
si  bonne  ftmye ,  ny  n  auroit  en  taut  d'afiection  la  conser- 
vation de  vostre  grandeur ,  comme  eHe  avoit  ;  qui  sentiriés 
mieulx  cella ,  quand  il  fdayroit  à  Dieu  y  ordormer  de  la 
mutation  y  et  qu'elle  s'assurott  que ,  lors,  vous  regretteriez 
amèrement  la  Royœ  Elisabeth. 

El  m'a  récapitulé  aulcunes  de  ces  mesmes  choses  (p'elle 
m' avoit  dict  qu'on  l'avoit  menacé^  de  cest  endnnct  ;  mais  je 
luy  ay  ré(dicqaé  que  Vostre  Majesté  n'avaU  peu  fère  de 
moins ,  sur  les  in^ances  de  l'ambassadeur  d'Escoce ,  et  sur 
les  remonstrances^  qu'il  vous  avoit  faictes^  des  très  an- 
ciennes et  très  estroictes  obUgations  d'«itre  les  prioces  et 
les  couronnes  de  France  et  d'Escosse ,  que  d'nz^  de  cest 
honneste  compliment  de  lettres  vers  ceste  poavre  princesse, 
qui  estoit  vosbre  bette  seur,  vostre  parante  et  vostre  prin- 
cipalle  aUyée ,  de  laquelle  vous  ne  debviez ,  ny  vouliés  aul* 
cunement  impugaer  lea  droîetz ,  et  pareillement  vers  le 
Prince ,  son  filz ,  et  vers  les  seigneurs  du  paS$ ,  qui  estoient 
toutz  voz  confédérés;  et  qu'en  cella,  vous  n'aviez  voulu 
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fère  sinon  aukant  que  m'aviez  commandé  de  luy  en  com- 
mufiicqu^,  ce  cp'elie  debvoit  mterpréter  en  meilleure  part 
que  toirtes  les  aultres  impostm^  qu'on  luy  avoit  rapportées, 
et  ne  debvoit  différer  l'ocbroy  de  passeport  que  luy  deman^ 
diez  ;  en  quoy ,  s'il  luy  playsoit  bailkir  ung  adljoinct  à  celluy 
que  j'envoyerois ,  affin  qu'elle  demeurât  sans  escatipuMe, 
je  m'assuroys  que  Vostre  Majesté  en  seroit  trè*  codante'. 
Là  dessus,  la  dicte  Dame  s'est  ung  p^  modérée,  et  m'a 
prié  que  je  luy  dminasse  mig  peu  de  temps  pour  en  eom- 
municquerà  son  conseil,  et  que,  bientost  après,  eBem'y 
feroit  responce.  Etm'ayant,  sor  deux  aoltres  poinctz  que 
je  luy  ay  remOTetrez ,  touchant  le  peu  de  jmtice  que  voi 
sobjectz  trouvoient  par  deçà,  et  touchant  la  foulce  mo- 
noye  qu'ion  battoit  en  ceste  ville,  assez  faiet  cognoistre 
qu'elle  vous  vonloit  beaucoup  satisfère ,  elle  m'a  bien  fort 
gracieusement  licencyé.  Et  sur  ce ,  etc. 

Ce  XXIX*  jour  d'octobre  1574. 


CCCCXIV*  DËPËSCHE 

—  du  iq«  jourde  noTembre  1674. — 
{Envoyée  exprè&jmques  à  Calais  par  Bstierme  Jumeau.) 

Béclaration  de  Burleigh  et  de  teicester  snr  les  intentions  d'Elisabeth  de  re- 
noner  PalllaDce  aittc  ki  Fiance  ^  pounru  que  Je  roi  lui  donne  fai  femc  assu- 
rance qu'il  veut  maintenir  le  traité. — État  des  aflUres  en  Ecosse»  ^Edair- 
cissements  sur  des  projets  d'attentats  dirigés  contre  la  personne  du  roi.  -— 
Départ  du  fidamc  de  Gliartres  pour  FAItefmgne. 

Au  Roy. 

Sire,  pour  davw^tage  recognoirtre  »  le  feafo  de  l'nten- 
ïHm  de  certe  pineease  estott  s^nblaUe  airite  bonM^i  rech 
ponces  qu'elle  m' avoit  dernièrenent  foiotes^  fttand  je  hqf 

18. 


—  276  — 
présentay  vostre  lettre,  j'ay  mis  peyne,  sur  roccasion  des 
aoltres  deux  lettres,  qu'avez  escriptes  à  ses  deux  princi- 
paulx  conseillers,  de  négocier  et  fére  négocier  bien  esiroic- 
tement,  avec  eulx,  en  termes  si  clers  que  je  les  ay  con- 
treinctz  de  parler  clèrement. 

Et,  en  substance,  il  s'est  recueilly  de  leur  dire  qu'ilz 
estiment  que  leur  Mestresse  et  eulx  ont  très  juste  occa- 
sion d'avoyr  les  dellibérations  qui  se  font  près  de  Vostre 
Majesté,  et  les  entreprinses  à  quoy  ilz  voyent  que  Vostre 
Majesté  se  prépare,  pour  bien  fort  suspectes ,  tant  pour  la 
source  d'où  ilz  disent  que  dérivent  voz  conseilz,  qui  est  du 
Pape  et  du  Roy  d'Espaigne,  et  d'aulcuns  des  vostres  des- 
quelz  ilz  ont  une  merveilleuse  deffiance ,  que  pour  les  ob- 
jectz  qu'il  leur  semble  bien  qu'ilz  vous  pourront  mouvoir 
d'entreprendre  contre  ce  royaulme  pour  la  cause  de  la  re- 
ligyon,  et  pour  la  détention,  qu'on  y  faict,  de  la  Royne 
d'Escosse;  et  que,  là  dessus,  ilz  ne  me  veulent  nullement 
dissimuler  qu'ilz  ne  veillent,  et  qu'ilz  ne  consultent,  dilli- 
«gemment  et  souvant ,  comme  ilz  pourront  fère  que  ceulx 
de  leur  dicte  religyon  ne  souffrent  tant  de  détriment,  ail- 
leurs, que  l'orage  en  puisse,  puis  après,  venir  fondre,  icy,  sur 
eulx;  et  comme  ilz  pourront  pourvoyrque  les  grands  dan- 
gers, qu'ilz  ont  tousjours  jugé  très  imminentz  à  la  Royne , 
leur  Mestresse,  et  à  son  estât,  si  elle  ne  se  tenoit  bien  assu- 
rée de  la  Royne  d'Escosse,  ne  luysurvenoient;  et  qu'en 
cella  ilz  ont  réputé  nécessayre,  touchant  le  premier  poinct, 
d'en  entendre  l'advis  de  ceulx  qui  sont  en  mesme  cause, 
et  en  pareille  condicion  que  eulx,  et,  par  ainsy,  d'en  con- 
férer avec  les  princes  protestantz;  et,  quand  au  second, 
de  adhérer  à  ceulx  des  Escossoys  qui  conviennent,  mieulx 
que  les  aultres,  avec  le  repos  de  l'Angleterre;  et,  pour 
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ioutz  les  deui^  poinctz  ensemble,  iiz  ont  estimé  bon  de  re- 
nouveller  les  anciennes  amityés ,  et  en  fère  de  nouvelles  et 
regaigner  les  perdues ,  le  plus  tost  et  le  mieulx  qu'il  leur 
seroit  possible  ;  mesmement  qu'ilz  estoient  incertains  à  quoy 
inclineroit  Yostre  Majesté,  à  vouloir  ou  ne  vouloir  poinct 
r  intelligence  de  ce  royaulme.  Et  néantmoins,  encor  que 
desjà  il  y  eût  de  ces  choses  qui  fussent  beaucoup  advan- 
cées  ailleurs,  il  y  en  avoit  aussy,  et  de  plus  importantes, 
qui  restoient  en  suspens ,  pour  attandre  l'évidence  de  voz 
actions;  et  qu'ilz  ne  doubtoient  nullement,  si,  après  ceste 
bonne  lettre  qu'avez  escripte  à  leur  Mestresse,  il  vous  plai- 
soit  luy  fère  voyr  une  suyte  de  vostre  bonne  intention ,  et 
de  voz  bons  effectz  vers  elle ,  qu'elle  ne  se  disposât  en  si 
bonne  sorte ,  vers  voz  affères ,  que  vous  la  trouveriez ,  à 
toutes  occasions ,  preste  de  les  segonder,  et  de  procurer 
l'establissement  et  le  progrès  de  vostre  grandeur;  et  que, 
sans  difficulté,  elle  vous  accorderoit  la  confirmation  de  la 
ligue ,  si  la  luy  envoyés  ainsi  hoimorablement  demander, 
comme  le  traicté  monstre  qu'il  touche  à  vous  de  le  fère; 
mais  qu'ilz  me  vouloient  bien  advertir  qu'ilz  ne  la  pou- 
voient  conseiller  de  demeurer  longuement  sur  l'iâcertain , 
parce  que  la  sayson  ne  portoit  qu'on  se  deât  arrester  à 
simples  parolles:  dont  failloit  que  j'advisasse  de  haster^Ie 
plus  que  je  pourrois,  ce  qui  se  debvoit  establir  entre  vous.  - 
Qui  sont  propos ,  Sire ,  fort  conformes  à  ceulx  que  la 
dicte  Dame  m'a  tenus ,  aulxquelz  je  n'ay  deffailly  de  suffi- 
zante  réplicque  ;  car  la  matière  et  les  bonnes  raysons  ont 
abondé  de  mon  costé  :  et  pense  qu'elles  ont  esté  de  quel- 
que moment ,  et  mesmement  à  divertyr  le  voyage  de 
M«  Wilson  en  Flandres ,  aulmoins  l'ont  elles  retardé.  Mais, 
sur  les  dictz  propos,  j'ay  à  dire  à  Vostre  Majesté  que,. au 
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retour  de  mAdrd  de  North,  il  se  doibt  fdre,  icy,  une  grande 
résolution  des  choses  appartenantes  h  ceste  présente  guerre, 
qu'ilE  appellent  de  la  religyon  ^  sellon  <)tte  je  sçaj  tpi'on  a 
prié  des  persomages  alleimntz,  qui  sont  prestz  de  partir, 
qa'ilE  yoeUlent  attandre  jnsques  aliors.  Dont  semble  qu'il 
est  expédient.  Sire,  que  la  légation  de  Yostre  Majesté  vers 
ceste  princesse  suive  Ûentost,  et  sans  intervalle,  celle  qu'elle 
a  foicte  vemvotts.  Et  de  tant  qu'elle  et  les  siens  sont  mer* 
veilleoseoieiit  tendus  sw  le  feict  de  la  Royne  d'Escosse,  et 
e&cor  plus  sur  le  Catct  des  Escossoys,  et  qu'ib:  veulent  pour- 
voyr,  par  toutz  les  moyens  qu'ils  pourront,  que  ny  la  per- 
sonne d'^e,  laquelle  the  ont  en  leurs  mains ,  ny  Tintelli' 
^eiice  d'euY ,  qu'ils  pensent  encores  mieuk  posséder,  ne 
leur  eschapient ,  seDon  qu'à  présant  ik  ne  vivent  en  peyne 
de  mil  aidtre  endroid;,  ayantz  réduict  l'Irlande,  que  de  ce 
costé  là;  et  qu'ilz  pr^ndent  d'avoyr,  s'il  leur  est  possible, 
ou  le  Prince  ou  quelque  aultre  grande  chose  en  gage, 
poiu*  garder  que  le  pays  ne  se  détourne  de  leur  dicte  in- 
teNigeiKe  ;  il  sera  bon.  Sire,  que  pourvoyés,  le  plifâtost  que 
pourrés ,  que  celle  ancienne  alliance ,  conjoincte  avec  au- 
tborité,  que  voz  prédécesseinrs  y  ont  tousjours  conservée, 
et  qui  est  deue  à  v^ostre  couronne ,  ne  vous  y  soit  en  rien 
diminuée  ;  et  ^'à  cest  effect,  en  desmellant  les  aultres  cho- 
ses avec  la  Royne  d'Angleterre ,  vous  vous  esclarcissiés 
encores  avec  elle  de  ceste  cy. 

J'ay  bien  escript,  depuis  naguyères,  à  aulcuns  seigneurs 
du  pays,  mais,  parce  que  ce  a  esté  par  voye  secrette,  je 
ne  sçay  ^and  j'auray  responce  d'eux.  Et  me  vient  on 
d'adtertyr  qu'il  y  a  grande  apparance  que  les  armes  y  seront 
bîentost  reprinses,  parce  que  quelcpie  mylord  y  a  esté  tué, 
qu'on  dict  estre  le  comte  d'Âtfaol  ;  et  que  c'est  le  comte  de 
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Morthon  qui  l'a  faict  fëre  ;  mais  je  n'ay  encores  bwn  la 
vériffiealion  de  celle.  L'oo  m'a  desjà  pronûa  le  pawepcH, 
icy,  pcMor  envoyer  vos  lettres  au  jeune  Prince  d'Ëscosse  et 
au  dîct  de  Morthon  ;  mais  je  me  trouve  en  celle  aiesmes 
difficulté,  <pie  j'ay  cy  devant  man^,  que  le  dict  de  Mor- 
thon  ne  voudra  recepvoir,  ny  mesmes  aouffirir,  qu'aulcun 
entre  au  pals,  qui  ayt  adresse  au  dîct  Prince,  sinon  cooine 
à  Roy,  ny  à  luy,  sinon  comme  à  régent,  et  les  letires  de 
Vostre  Majesté  n'ont  pas  ceBe  intitdatîon. 

E^,  au  regard  de  l'autre  lettre,  cpi'avec  escripte  à  la 
Royne  d'Ëscosse,  parce  qu'on  avoit  desjà  octroyé  passe- 
port au  frère  de  son  chaDcellier,  prégida«tde  Tours,  pour 
luy  aller  porter  quelques  besoignes,  lequel  est  encores  icy, 
l'on  a  de^é  que  je  fisse  fère,  par  luy  mesmes,  le  bms- 
s«^e.  A  quoy,  pour  n'au^imter  tes  escrupuUes  de  ceste 
princesse,  lesq«elz,  par  occaaioii  nouveUe,  qui  a  procédé 
de  la  dttcbesse  de  Suffofik,  se  sont,  puis  peu  de  jours,  ren- 
grég^,  oukre  la  g^érallîté  de  ceulx  qu'eUe  a  tousjours 
uon  petitz  de  Vostoe  Majesté,  je  m'y  suis  condescendu. 

£t,  quand  à  esclarcyr  davanta^  Voz  Majestez  sur  l'ad- 
vertisseaient  de  prendre  garde  à  voz  personnes,  j'ay  sîn- 
gulUèromeAt  recherché  de  ceulx,  4'où  icella  estait  venu, 
de  m'en  direlaparticullarité.  Et  ilz  m'ont  séparément  con- 
firmé, qu'après  qu'il  se  sceut,  icy,  que  les  empedchementz 
qu'on  croyoit  fermement  qui  deussent  retanler  vostre  re- 
tour estoient  estez ,  ^/ê!à  y  eut  de  ceuix  4|u'ilz  appellent 
Puretains,  qui  tindrent  des  propos  fort  mescbantz  et  mal- 
heureux, disaotz  4pi'il  n'knpartoît  pas  beaucoup  que  vous 
fussiez  venu,  car  bientost  l'on  verroit  ung  semblable  juge- 
ment sur  vous,  et  sur  la  Rope,  vostre  mère,  qu'on  avoit 
veu  sur  le  feu  Roy,  vostre  frère;  et  qu'il  ne  falloit  des- 
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tendre  ie  tabernacle  qui  avoit  esté  dressé  pour  ses  obsè- 
ques, parce  que  Ton  y  auroit  bientost  à  cellébrer  les  vos- 
très,  et  aultres  motz  tendantz  à  mesmes  effect;  de  façon 
que,  s'estantz  eulx  donnés  une  grande  peur  du  danger  de 
Yoz  Majestez,  ilz  avoient  bien  volu  fère  en  sorte  que  je 
vous  advertisse  d'y  prendre  bien  garde,  et  que,  quand  ilz 
en  entendroient  davantage,  et  de  plus  expécial,  qu'ilz  me 
le  feroient  incontinent  sçavoyr.  A  quoy  pouvez  croyre., 
Sire,  que  je  n'auray  l'œil  et  le  cueur  moins  tendus,  que  si 
c'estoit  pour  ma  vye  et  pour  le  mesmes  salut  de  mon 
ftme. 

M*^  le  vidame  de  Chartres  s'est  enfin  embarqué ,  le  xxx*" 
du  passé,  avec  la  pluspart  de  toutz  ces  françoys  qui  res- 
toient  icy ,  et  est  passé  à  Fleximgues  devers  le  prince  d'O- 
range. Il  m'a  promis  qu'estant  là ,  et  lorsqu'il  sera  près  du 
comte  Palatin,  où  il  prétend  d'aller,  il  s'efforcera  de  vous 
fère  cognoistre  qu'il  a  toute  dévotion  à  vostre  service  et  à 
la  paix  de  vostre  royaulme  ;  et  que,  de  Hollande  en  hors , 
il  dépeschera  ung  des  siens  devers  Yostre  Majesté.  Néant* 
moins  l'on  m'a  adverty  qu'ainsy  qu'il  entroit  dans  son  na- 
vyre,  celluy  Rua,  que  j'ay  cy  devant  mandé,  qui  estoit 
allé  en  AUemaigne,  est  arryvé,  et  qu'il  s'en  est  retourné 
avecques  luy  en  Zélande;  mais  qu'il  doibt  bientost  revenir, 
et  qu'on  a  entendu  qu'il  a  dictée  les  choses  se  portoient 
très  bien,  là  où  il  avoit  esté,  ce  qu'on  juge  estre  qu'il  y 
a  des  forces  prestes  en  AUemaigne  pour  ceulx  de  leur 
religion.  Sur  ce,  etc. 

Ce  iij*  jour  de  novembre  1574. 
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CCCCXV  DÉPESGHE 

—  du  VIII*'  jour  de  noTembre  1574. — 
(envoyée  exprès  jusques  à  Calau  par  la  voye  du  S' Aeerbo.) 

Entreprises  diverses  projetées  par  les  Anglais  coptre  les  vUles  maritimes  de  la 
France.  —  Découverte  d'une  entreprise  sur  le  HAvre.  — Surveillance  qu'il 
importe  d'exercer.  — Protestation  des  seigneurs  du  conseil  qu'ils  igno- 
.  raient  entièrement  le  projet  de  remparer  du  Havre.  ^  Demande  faite  par 
l'agent  du  roi  d'Espagne  de  son  passeport. 

Au  Roy. 

Sire ,  je  supplye  très  humblement  la  Royne ,  vostre 
mère ,  de  se  vouloir  souvenir  comme ,  dès  qu'il  fut  scen 
par  deçà  que  le  retour  de  Vostre  Majesté  en  France  estott 
par  ritalye ,  je  luj  donnay  advis  que  les  entreméteurs  de 
ceulx  de  la  nouvelle  religyon ,  se  deffiantz  de  pouvoir  ob- 
tenir telles  condicions  de  paix  comme  ilz  desiroient ,  s'es- 
toient  mis  à  dellibérer  de  la  continuation  de  la  guerre, 
et,  entre  aultres  choses,  de  surprendre  des  places  en  Pi- 
cardye  et  Normandye ,  le  long  de  la  mer;  et  desjà  ilz  fay- 
soient  estât  d'en  emporter  quelques  unes ,  dont  estimois 
estre  besoing  qu'on  renforçât  les  garnisons  de  Gallays ,  de 
Bouloigne,  de  Dieppe,  du  Havre  et  de  Cherbourg,  et 
qu'on  adverttt  les  gouverneurs  d' estre  vigilantz  à  la  garde 
de  ces  cinq  villes,  et  touchoys  encore  quelques  mots  de 
Brouage;  dont,  à  peu  de  jours  de  là,  je  fus  infinyemeht 
ayse  que  Sa  Majesté  m'escripvit  qu'elle  avoit  très  bien 
pourveu ,  non  seulement  à  ces  cinq  places ,  mais  à  toutes 
les  aultres  le  long  de  la  mer,  jusques  à  Bourdeaulx.  Qui 
pense,  Sire,  que  ceste  sienne  dilligence  d'allors  a  servi 
beaucoup  maintenant  contre  la  praticque,  qu'on  dict  qui 
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s'esl  descouverte  du,  Havre  de  Grftce,  de  quoy  je  loue  et 
remercye  Dieu  de  tout  mon  cueur. 

Néantmoins  je  retourne  advertyr  Vostre  Majesté  qu'il 
est  expédient  de  refraychir ,  de  rechef ,  ce  mesmes  adver- 
tissement  auk  mêmes  gouverneurs ,  et  renforcer  leurs  gar- 
nisons, tant  pour  la  conservation  de  leurs  places,  et  pour 
ne  laysser  occasion  quelconque  à  ceulx  de  dehors  d'y  en- 
treprendre, que  pour  garder  que,  au  dedans  du  pays,  ne 
se  face  aulcun  mouvement  ;  car  voicy ,  Sire ,  ce  que  Tung 
de  ceulx ,  que  j'ay  mis  après  à  observer  les  ministres ,  m'a 
rapporté ,  que  aulcuns  d'eulx  se  sont  desboucbez  de  dire 
que  Vostre  Majesté  seroit  bientost  travaillé  de  plus  d'en- 
droictE  qu'elle  ne  peosoit;  et  qu'ilz  avoient  de  leurs  an^ys, 
gens  de  bonne  mayson,  et  aultres,  en  Picardye,  qui,  du 
premier  jour,  se  déclareroîent  ouvertement  pour  eulx ,  et 
que  les  restes  de  Normandye ,  qui  n'estoient  eacoces  toutes 
mortes ,  ne  manqueroient  pas  de  leur  costé ,  et ,  possible, 
de  telz  d'où  l'on  n'avoit  encores  ouy  parler  ;  et  ^pie  ce  ne 
seroit,  sans  qu'ilz  se  fissent  maystres  de  quelque  bonne 
place  d'importance ,  où  ilz  pourroient  r<ec€voyr  le  secours , 
car  c'estoît  de  (pioy  ik  se  debvoieot  princâpalleineBt  effor- 
cer ,  pour  iuduyre  les  Angloix  de  fav^rîzer  leurs  entreprin- 
ses.  Et  dîsoîant  davantage  qu'il  estoit  résolu  qu'on  tien- 
droit  ung  bon  nond^re  des  navyres  de  guerre  angloix,  et  de 
ceulx  de  Hollande ,  en  Broii«g6|  et  qp'on  rec^roit  leurs 
giens  dans  le  fort ,  affin  qu'ilz  se  peussent  tenir  |)1hs  assurez 
de  leurs  vaysseaulx  ;  et  fie  les  mesmes  mmistres  avoient 
remonstré  à  ceste  priiM^esse ,  cpi'en  la  présente  occasion , 
où  elle  voyioit  bien  qu'il  y  alloit  de  l'entière  extermination, 
ou  de  l'estabUssement ,  pour  jamays,  de  sa  religyon,  et 
le  semblable  de  Testât  de  sa  couronne,  eUe  ne  debvoit  re- 
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ftizer  d'y  mettre,  à  btm  escient,  la  iMÎn,  et  se  préparer 
à  quelque  belle  entreprinse  par  deilà ,  coimne  de  s'impa- 
troitir  de  quelque  bonne  place,  et  la  bien  pourvoyr ,  ou 
bÎM  envoyer  joindre  ses  forces  à  celles  qu'elle  y  verroil 
bie^ost  en  campaigne  ;  car  pouvoit  considérer  qne  les  vos- 
très  seroient  bien  fort  retardées  en  Languedoc,  et  beau- 
coup diminuées,  avant  que  Nymes  et  Montaulban,  après 
les  aultres  moindres  places^  fussent  prinses;  et  que  la 
Rochelle,  si  vouliés  entreprenère  de  la  forc^,  vous  ruy- 
neroit  plus  d'bommes  et  vous  consoimneroit  pkis  d'argent 
et  de  monitiotts  de  guerre,  que  n'avoit  faîct  Taultre  foys; 
et  que  la  trouveriex ,  à  ceste  heive ,  phis  imprenable  que 
ne  Rtes  au prenter  siège,  parce  qu'ilz  avoient  mieulx  pour- 
veude  garder  les  advantages  de  la  mer,  ipi'tb  n' avoient 
eu,  Uhts,  ny  le  temps,  ny  le  laoyen  de  le  fère^  et  quand  la 
dicte  Dame  n'en  debvroît  rapporter  aultre  prouffict  que 
d'entretenir  la  guerre  par  deHà,  et  garder  qu'ode  ne  passât, 
iey,  en  son  royaufane,  ^  ne  laysser  succondier,  du  toot, 
sa  rdigyon ,  ce  luy  seroit  ung  très  grand  bien  et  «ne  répu- 
tation inunortelle. 

Sur  quoy,  Sire,  je  retourne  supplier  très  humUenieiit 
Vostre  Majesté  de  pourvoir  à,ces  deux  coings,  de  Picardye 
et  Normandye,  qui  regardent  ceste  mer,  et  commander 
de  f(^e  quelcpie  effort  à  reprendre  Brouage ,  pendmit  qu'il 
n'est  eiM;(M^s  ny  si  bien  fortiffié,  ny  si  bien  mmiy ,  ny  en 
telle  deffanoe,  comme  l'on  pnétend  bientost  de  le  mettre. 
Qiri  ay  opinyon  que  e'ert  la  phi  sdntayre  entreprâise  qui 
se  pourroit  fère  du  costé  de  la  Guyenne^  bien  que  je  ne 
pense  pas  ^te,  désomutys ,  ceste  princesse  se  laysse  aller 
à  toutes  les  persuasions  des  dictz  ministres ,  et  que  mesmes 
nous  leur  pourrons  rabattre  une  bonne  partye  de  leurs  plus 
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aspres  dellibératioos  ,  si  renvoyés  aolcunement  bien  satis- 
faict  sou  milord  de  North,  sellon  que  je  l'ay  remise,  et  les 
plus  authorisez  de  son  conseil ,  en  trein  de  renouveller  et 
confirmer  très  estroictement  la  ligue  avec  Vostre  Majesté. 
Et  ay  convié  iceulx  seigneurs  du  conseil  à  disner,  le  jour  de 
S'  Martin ,  en  mon  logys,  pour  y  fère  la  conjouyssance  de 
l'heureux  retour  de  Vostre  Majesté ,  et  pour  aultres  bons 
effectz  ;  qui  m'ont  toutz  promis  d'y  venir  volontiers,  ayant 
bien  voulu  cependant  toucher  à  aulcuns  d'euh  que  Vostre 
Majesté  sentiroit  grandement  ceste  trame  qu'on  avoit  me- 
née sur  le  Havre,  laquelle  on  disoit  procéder  en  partie  de 
deçà,  ce  qu'ilz m'ont  aussytost  très  fermement  contredict,  et 
qu'elle  n'en  venoit  nullement.  A  tout  le  moins  me  vouloient 
ilz,  et  mesmement  le  comte  de  Lestre,  assurer,  à  peyne 
de  refNToche,  et  d'estre  estymé ,  luy,  le  plus  infâme  et  des- 
loyal gentilhomme  qui  vive ,  si  la  Royne ,  sa  Mestresse ,  ny 
pas  ung  de  son  conseil,  ny  de  sa  court,  ny  mesmes  ung  seul 
angloix ,  y  participoit  ;  car ,  pour  ceste  heure,  leurs  del- 
libérations  ne  tendoieut  à  rien  de  semblable.  Le  S*"  de 
Sueneguen,  agent  du  Roy  d'Espaigne,  voyant  que  le 
voyage  de  M"^  Wilson  s'alloit  retardant,  et  refroidissant,  de 
jour  à  aultre ,  a  faict  semblant  qu'il  avoit  obtenu  congé  du 
grand  commandeur  de  Gastille  pour  se  retirer,  dont  est 
allé  à  Ampthoncourt  se  licencier  de  ceste  princesse ,  en  es- 
pérance qu'elle  le  prieroit  de  demeurer.  Je  ne  sçay  ce 
qu'elle  fera;  tant  y  a  qu'il  m'est  venu  dire  adieu ,  avant 
d'aller  au  dict  Ampthoncourt ,  conune  pour  publier  davan- 
tage sa  retraicte.  Sur  ce,  etc. 

Ce  viif  jour  de  novembre  1574. 
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CCCCXVI*   DÉPESCHE 

— du  xiii*  jour  de  novembre  1574. — 
(Envoyée  exprès  jusques  à  Calais  par  la  voye  du  5«"  Acerho.) 

Conférence  de  TambaMadeur  avec  Leiceèter.  —  Déclaration  qu'Elisabeth  est 
avertie  que  le  roi  a  résolu  de  lui  faire  la  g^uerre.—  Complète  réconciliation 
de  la  reine  d'Angleterre  avec  le  roi  d'Espasne.—Affaires  d'Éoo^se.— Nou- 
velles répandues  à  Londres  des  succès  remportés  par  les  protestans  en 
France.—  Avis  à  la  reine-mère.  Plainte  d'Elisabeth  de  ce  que  le  roi  et  la 
reine-mère  lui  auraient  voué  une  haine  implacable.— Justifieation  faite  par 
l'ambassadeur  à  raison  de  ce  reproche.  —  Description  d'un  phénomène 
maritime  survenu  à  Londres. 

Au  Roy. 

Sire ,  entendant  que  la  Royne  d'Angleterre  avoit  faict 
assembler  ceulx  de  son  conseil,  sur  une  dépesche  qu'elle 
ayoit  receu  d'AUemaigne,  et  sur  troys  aultres  qui  luy  es*- 
toient  venues ,  coup  sur  coup ,  du  costé  de  France ,  les 
deux  de  son  ambassadeur  résidant ,  et  la  troysiesme  de  mf- 
lord  de  North,  avant  qu'il  outrepassât  Paris;  et  encores  sur 
ce  que  luy  avoit  rapporté  ung  courrier  freschement  Retourné 
d'Escosse;  et  que,  là  dessus,  les  ministres,  et,  incontinent 
après  eulx ,  le  S**  de  Sueneguen  avoient  esté  devers*  elle  ; 
je  n'ay  peu  demeurer  longtemps  sans  m'esclarcyr  des  es* 
crupuUes  que  tout  cella  m'avoit engendré.  Qui,  pour  ne 
vivre  en  plus  de  peyne ,  ay  trouvé  moyen  de  parler,  à  part, 
et  bien  au  long,  avec  le  comte  de  Lestre ,  et  l'ay  curieu- 
sement examiné  si,  de  nul  costé,  estoit  survenue  occasion 
qui  eût  admené  du  changement  en  la  bonne  dellibération 
où  me  sembloit  naguyères  avoyrlayssé  la  Royne,  sa  Mes- 
tresse,  et  eulx  toutz ,  vers  les  présentz  affères  de  Yostre 
Majesté. 

Lequel  m'a  respondu  en  somme  que,  de  divers  endroicz 
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de  la  Ghrestienté,  la  dicte  Dame  estoit  admonestée  de  se 
préparer  à  la  guerre  ,  parée  qae  vous  aviez  proposé  de  la 
luy  fère ,  et  que  de  cella  Ton  luy  admenoit  tant  d'argumentz 
et  de  raysons  apparantes  qu'il  me  confessoit  qu'elle  ne  sça- 
voit  à  quoy  s'en  tenir;  et  cpie  ceulx,  qui  mettoient  peyne 
de  ne  la  laysser  aller  à  ceste  persuasion ,  n'avoient  qu'y 
pouvoir  opposer,  ûnon  la  seule  paroHe ,  que  je  leur  avoys 
donnée ,  de  la  bonne  intention  de  Vostre  Majesté  vers  elle; 
et  que  le  did  comte  et  quelques  autres ,  qu'il  ne  me  vou- 
loit  pas  nommer,  s'estoient  formalisés ,  pour  moy,  de  dire 
qu'ilz  ne  m'avoient  encores  jamays  veu  négocier  à  faulces 
enseignes,  ny  sans  que  j'eusse  charge  bien  expresse  et 
bien  fondée  de  tmit  ce  que  je  disois ,  et  qu'il  m'awuroit  que 
la  dicte  Dame  demeurent  encores  fermement  résolue  d'at- 
tendre l'évidence  de  voz  effedz  vers  elle  ;  et  que^  si  etie 
les  coguoissoit  borns  et  pleins  d'une  vraye  et  mu  feincte 
amkyé,  qu'indidiitablemeiit  elle  vous  uzeroit  d'une  très 
ferme  correspondance ,  et  v<m9  pourriez  assurer  d'avoyr 
en  elle  la  plus  entière  et  parfaicte  de  toutes  les  anûes , 
qu'ayez  au  monde;  et,  an  contrayre,  aussy ,  si  vous  la  pro- 
voquiez, que  nulle,  en  toute  la  terre,  vous  seroit  phw  mor- 
telle, ny  fk^  irréeoocili&ble  ennemye,  qu'elle;  et  que, 
pour  le  présant,  il  me  pcmvoît  jurer  que,  non  seutement 
des  ouvertes  dettibérations  de  la  dide  Dame,  mais  des 
plus  secreltes  y  qw  se  fissent  dans  son  cabinet,  Vostre  Ma- 
jesté avoit  oeeasion  d'en  demeurer  très  contant,  et  mesœes 
d'en  sentir  beaiKoup  d'obligation  à  elle;  et  qu'à  décroît 
que,  bientoet  apf^  le  r^our  de  mibrd  de  North,  Vostre 
Majesté  envoyât  quelque  personnage  d'honneur  et  bien 
choisy  par  deçà;  car  espéroit  qu'il  vous  rapporteroit  toirte 
satisfaction ,  ne  me  voulant  toutesfoys  dissimuler  qae  sa 
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Mestresse  esioiteii  très  bous  termes  avec  le  Roy  d'Ëspai- 
gne ,  mais  qae  celta  n'empescheroit  qu'elle  ne  fàt  encores 
en  meilleurs  avec  vous. 

Et  de  ceste  mesme  substance  ont  esté  les  r^ponces 
d'anlcuBS  anltres  de  ce  conseil  avec  lesqpelz  j^ay  envoyé 
oégoeyer;  ayant  à  vous  dire,  Sire,  touchant  ce  dernier 
poinct ,  que  m'a  touebé  le  comte  de  Lestre,  de  la  récon- 
ciKation  avec  le  Roy  d'Espaîgne,  que  le  S' de  Sueneguen, 
estant  naguyères  à  Aroptoncourt,  a  tant  faiet  que,  bien 
qu'on  ne  l'ayt  beaucoup  prié  de  résider  davantage  par 
deçà ,  il  a  néantmoins  obtenu  que  la  légation  du  mestre  des 
requestes,  laquelle  avoit  esté  interrompue,  a'effectueroit 
présentement;  et  mesmes  j'enteiidz  qu'ilz  passent  aujour- 
dhny  la  mer,  de  compagnye,  pour  aller  trouver  le  grand 
commandeur  de  Castille.  A  quoy  a  bien  aydé  certain  advis , 
qui  est  freschement  arryvé ,  par  ebiffire ,  de  Bruxelles,  à 
M""  Walsiogam ,  comme  la  paix  se  va  fère  aulx  Pays  Bas. 

J'ay  retiré,  avec  assez  de  difficulté,  ung  passeport,  si- 
gné de  huict  de  ce  conseil,  pour  envoyer  ung  des  miens 
porter  les  lettres  de  Vostre  Majesté  en  Esoosse  ;  mais  je 
suis  tousjours  en  peyne  de  ce  que  j'ay  mandé,  par  mes 
précédantes ,  que  le  corafte  de  Mortbm  ne  voudra ,  en  façon 
du  monde,  recepvoir  personne  qui  n'ayt  addresse  au  Prince 
d'Escosse  comme  à  Roy,  et  à  hiy  comme  à  régent.  Dont 
attandray  encores  le  segond  commandement  de  Vostre 
Majesté  là  dessus.  Et  vous  diray  cependant ,  Sire ,  que 
j'ay  faict  une  négociation ,  depuis  huict  jours,  en  quelque 
enàroict  de  ce  royaulme,  par  laquelle  j'espère  qu'il  sera 
mis  assez  d'empeschement  à  celle  tant  chaude  praticque , 
qu'on  menoit,  d'avoyr  ledict  jeune  Prince  d'Escosse  par 
deçà,  et  que  lespicques,  qu'on  nourrissoit  entre  ceste  |Nrin- 
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cesse  et  la  Royne  d'Escosse,  demeureroient  pour  la  plus- 
part  esteinctes.  Du  Rua  n'a  point  encores  esté  renvoyé  par 
le  vidame,  et  sont ,  tontz  deux,  avec  le  prince  d'Orange. 
Ce  qu'il  a  publié ,  que  les  affères  alloient  bien ,  de  là 
où  il  venoit ,  semble  avoyr  esté  plus  dict  à  artifice ,  pour 
le  cuyder  ainsy  fère  acroyre ,  que  pour  la  vérité.  Car  l'on 
a,  depuis,  remarqué  que  les  ministres  ont  esté  fort  troublés 
du  peu  d'espérance ,  qu'il  leur  a  donnée ,  que  les-  forces 
d'Allemaigne  vueillent  marcher  pour  eulx ,  s'il  n'y  a  du 
contant,  ou  assurance  de  plus  grand  somme,  qu'ilz  n'ont 
moyen ,  pour  encores ,  de  fournir ,  ny  de  bailler  respon- 
dant.  Et  vouloit  le  dict  Rua  destourner  le  vidame  de  n'aller 
poiiiet  par  dellà,  l'assurant  qu'il  n'y  advanceroit  rien. 
Néantmoins  les  ministres ,  pour  maintenir,  par  ung  aultre 
endroict,  leurs  afifôres  en  réputation,  publient  que 
M""  le  maréchal  Dampville  s'est  ouvertement  déclaré  pour 
eulx,  et  qu'il  s'est  saysy  de  Beaucayre,  Montpélier,  Aygues 
Mortes  et  Narbonne  ;  et  que  le  cappitaine  Montbrun  a  def- 
faict  sept  enseignes  de  gens  de  pied  de  Yostre  Majesté , 
et  qu'à  Lusignam,  ceulx  de  dedans  ont  faict  une  si  brave 
sallye,  qu'ilz  ont  mis  en  roupte  tout  le  camp  de  M'^  de  Mont- 
pensier:  ets'ymesle,  je  ne  sçayquoy,  deM'^de  Savoye,  ez 
dietz  propos ,  que  je  n'ay  encores  bien  comprins.  Sur  ce,  etc. 
Ce  xii]""  jour  de  novembre  1574.  . 

ADVIS,  A  part'  a  la  ROYNE. 

Madame ,  en  ceste  conférance ,  que  j'ay  eue  avec  le  comte  de  Les- 
tre ,  oultre  les  propos  que  je  déduictz  en  la  lettre  du  Roy ,  vostre 
filz ,  qu'il  m*a  tenuz ,  il  m'a  dict  davantage  que  la  Royne,  sa  Mes* 
tresse ,  ne  se  pouvoit  donner,  à  ceste  heure ,  tant  de  repos,  du  costé 
de  France ,  comme  elle  avoit  faict  jusques  icy,  parce  qu'on  luy  avoit 
révellé  que  Yostre  Majesté  ne  Taymoit  nullement ,  et  que  toutes  ces 
honnestes  démonstrations,  dont  uziés  vers  elle  ,  n'estoient  que  pour 
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Ventretenir,  pendant  que  le  Roy,  vostre  filz,  et  Vous,  estiés  bien 
empeschés  ailleurs;  mais  que,  toutz  deux,  luy  gardiés  une  dange- 
reuse pensée ,  pour  Teffectuer ,  quand  le  temps  vous  y  pourroit 
servir  ; 

Néantmoins  qu'elle  résistoit  fort  à  ceste  persuasion  ,  et  desiroit , 
plus  que  chose  du  inonde ,  qu'elle  peut  cognoistre  qu'il  en  alloit 
auUrement ,  car ,  si  elle  se  pouvoit  bien  assurer  de  vostre  droicte 
amityé,  encor  qu'elle  se  sentit  bien  avoyrdes  ennemysprèsduRoy, 
néantmoins  elle  n'auroit  plus  à  estre  ny  en  difficulté,  ny  en  doubte, 
d'aulcune  chose  de  dellà. 

Sur  quoy  j'ay  admené  au  dictsieur  comte  la  pluspart  des  évène- 
mentz ,  qui  ont  apparu  en  la  Cbrestienté ,  depuis  que  Vostre  Majesté 
roanye  les  affères  de  France  jusques  à  maintenant  ;  et  que  l'ordre 
et  succez  d'îceulx  avoit  bien  peu  fère  voyr  à  la  Royne ,  sa  Mestresse, 
que ,  oncques ,  il  ne  luy  estoit  advenu  de  rencontrer  une  si  constante 
amye,  ny  sy  persévérante,  en  toutes  occasions ,  comme  Vostre  Ma- 
jesté luy  avoit  toujours  esté. 

£t  l'ay  pryé  qu'il  voulût  bien  remarquer  cella  pour  en  rendre  ca- 
pable sa  Mestresse,  et  pour  la  mettre  hors  de  ceste  faulce  et  fascheuse 
impression  qu'onluy  avoit  voulu  donner.  Ce  qu'il  a  monstre  de  beau- 
coup gouster,  et  m'a  promis  de  fère  en  sorte  que  sa  Mestresse  le  gous- 
teroit ,  et  s'en  contanteroit. 

Et  me  remettant ,  Madame ,  pour  ceste  foys ,  de  toutes  aultres 
choses  au  contenu  de  la  lettre  du  Roy ,  vostre  filz ,  je  adjouxteray 
seulement ^  icy,  une  nouveaulté  qui  est  arrivée,  en  ceste  ville,  le 
yy  de  ce  moys,  qu'après  la  première  marée  du  matin ,  ainsy  que  l'eau 
conunançoit  à  baysser,  une  aultre  marée  est  soubdain  revenue ,  qui  ' 
a  remonté  :  et  est  venue  si  haulte  qu'elle  a  inondé  bien  avant  dans  le 
pays,  chose  que  ceulx  cy  ont  prinse  pour  un  grand  présage  et  y  don* 
nent  diverses  interprétations. 


VI, 
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CCCCXVir   DÉPESGHE 

—  du  xvii«  jour  de  novembre  1574.  — 
(  Envoyée  exprès  jttsques  à  Calayspar  Jehan  Voîet.  ) 

Conférence  de  faMbassadeur  aivec  les  seigneurs  du  conseil.  —  Retour  en  An- 
gleterre du  frère  de  lord  de  North.'^  Nouvettet  de  la  Kocbelle.  — Méoon- 
tentemenc  d'Elisabeth  contre  la  comtesse  de  Lennox ,  au  sq^et  da  mariage 
de  son  Ab  avec  la  fille  du  comte  de  Schrewsbury.->-Dé£ense  qui  lui  est  faite 
de  continuer  son  voyage  en  Ecosse.  —  Nouvelles  de  ce  pays.  —  Avis  à  la 
reine-mère.  Conférence  de  l'ambassadeur  avec  Walsinghanu 

Au  Roy. 

Sire,  les  sept  premiers  et  principaulx  du  conseil  d'An- 
gleterre, avec  d'autres  seigneurs  de  ceste  court ,  sontve- 
nuz ,  le  jour  de  S' Martin,  prendre  leur  dîner  en  mon  lo- 
gys ,  et  M''  de  Walstngam ,  qui  estoit  Tung  d'eux ,  m'a  dict 
qu'il  avoit  charge  de  me  fère  les  recommandations  de  la 
Koyne,  leur  Mestresse,  et  m' assurer  qu'encor  qu'elle  fût 
absente  elle  desiroit  de  communicquer ,  aussy  bien  que 
eidx^  qui  estoient  présentz  à  ceste  conjouyssance,  que 
je  Céllébroys ,  de  l'heureuic  retour  de  Vostre  Majesté  ;  et 
.  que ,  non  seulement  elle  leur  avoit  volontiers  donné  li- 
eence  d'y  venir,  ains  avoit  prins  grand  plésir  de  voyr  que, 
aHègrement  et  fort  voUontters,  ilx  y  venoient.  Pour  laquelle 
bonneste  démonstration  d'elle,  j'ay  pryé  le  S""  de  \Val- 
singam  de  luy  dire  que,  mille  et  mille  foys,  je  luy  bay- 
sois  très  humblement  les  mains ,  et  que  je  ne  fauldroys  de 
le  signifiyer  à  Vostre  Majesté.  Et  vous  puis  dire.  Sire, 
quand  à  iceulx  seigneurs  du  conseil ,  qu'il  n'y  en  a  eu  pas 
ung  qui  n'ayt  mis  quelque  bonneste  propos  en  avant  pour 
honnorer  vostre  valeur  et  vertu ,  et  pour  cellébrer  les  ra- 
res et  excellantes  qualitez  que  Dieu  a  mis  en  vostre  per- 
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sonne;  monstrans  ung-  singuflier  desîr  que  Tamityé  puisse 
continuer,  brane  et  droicte,  entre  Yostre  Majesté  et  la 
Royne,  leur  Mestresse,  avec  une  bonne  et  parfaicte  in* 
telligence  entre  voz  deux  royaulmes. 

Sûr  quoy  je  leur  ay  renionstré  que  c'estoit  de  eulx 
mesmes  que  principallement  avoît  à  dépendre  le  succez 
de  ce  grand  bien ,  parce  qu'ib  guidoient  les  intentions  de 
leur  Mestresse,  et  régloient  les  actions  de  ses  subjeçtz; 
et  que  je  les  priois  qu'a  l'appétit  et  persuasion  d'aulemis , 
qui  se  faisoient,  à  crédit,  et  sans  aulcune  juste  occasion, 
eulx  mesmes  malcontantz,  ilz  ne  voulussent  dellibérer 
chose  aulcune,  ny  en  dissimuler  nulle  aultre ,  par  deçà,  qui 
peut  susciter  de  l'altération  en  ceste  bonne  amityé  :  car 
poavoient  penser  que  ce  ne  seroit  par  injures  et  déplaysir, 
ains  par  honnestes  gratiffications,  et  mutuelles  bénefficences, 
que  la  dicte  amityé  se  rendroit  perdurable. 

Hz  m'ont  répliqué  que  pleut  à  Dieu  que  toutz  ceulx  de 
vostre  conseil  fussent  d'aussy  bonne  intention  vers  la  dicte 
amityé,  et  aussy  promptz  de  la  vous  persuader ,  comme  îlz 
la  desiroient  de  leur  part ,  et  estoient  prestz  de  la  conseiller 
toujours  à  leur  Mestresse;  et  qu'enoor  que,  quelquefoys 
même,  ilz  ne  le  vouloient  pas  nyer,  ilz  prêtassent  l'o^ 
reille  aulx  malcontantz,  sellon  qu'il  n'eatoit  pas  expédient 
de  la  leur  fermer  du  tout,  si  me  prioient  ilz  de  croyre  qu'ilz 
sçavoient  assez  bien  comme  s'excuser,  et  se  couvrir  de 
leurs  importunitez ,  et  qu'en  efieet  vous  ne  trouveriez  que 
toute  bonne  correspondance  en  leur  Mestres$e ,  et  en  euh, 
et  en  tout  ce  royaulme,  pourveu  qu'ilz  peussent  cognoistve 
de  la  disposition  bonne  en  Yostre  Maj^té. 

J'ay  à  eulx  toutz,  en  général,  et  eneove»  à  quelques 
ungs,   en  particulier,   aprofondy  davantage*  ce  propos, 

19. 
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parce  que ,  le  jour  précédant,  estant  la  nouvelle,  dont  j*ay 
faict  mencion  en  la  fin  de  ma  dernière  dépesche ,  arrivée , 
j'eus  advertissement  que  M*"  Quillegreu,  lequel  est  assez 
dilligent  de  brouiller  tousjours  les  afi%res,  estoit  aussy  allé 
trouver  M'  de  Méru ,  et  avoit  assemblé  les  plus  aspres  mi- 
nistres chez  luy,  et  puis  Tavoit  mené  à  Amtoncourt.  De 
quoy  m' estant  imprimé  beaucoup  de  souspeçon,  j'aybien 
voulu  tout  clèrement  la  leur  descouvrir ,  mais  ilz  m'ont 
pryé  de  n'estre  en  peyne,  et  n'en  vouloir  encores  donner, 
de  cest  endroict,  à  Yostre  Majesté;  car  vous  estiez  en 
très  bons  termes  avec  la  Royne ,  leur  Mestresse ,  pour  es- 
tablir  une  mutuelle  et  très  ferme  assurance  entre  vous ,  et 
que  pourtant  il  se  failloit  bien  garder  de  ne  rien  précipiter. 

Et  s'en  estantz,  le  jour  d'après,  iceulx  seigneurs  tour- 
nez vers  leur  Mestresse,  ilz  ont  trouvé  que  le  frère  de  mîlord 
de  North  estoit  arrivé,  lequel,  en  passant,  a  tenu  à  ceulxde 
sesamys,  qu'il  a  rencontrez  en  ceste  ville,  plusieurs  propos 
de  fort  grande  satisfaction,  du  lieu  d'où  il  venoit.  Et  j'ay 
aussytost  envoyé  en  court,  pour  observer,  au  vray,  le 
rapport  qu'il  y  feroit. 

Ceuh  de  la  Rochelle  ont  faict  une  fort  ample  dépesche 
aulx  ministres  et  auhres  de  la  nouvelle  relligyon ,  qui  sont 
icy,  du  xiiij^  du  passé,  par  oiî  j'entendz  qu'ilz  monstrent 
de  désirer  la  paix,  et  qu'ilz  ont,  au  retour  de  Roger, 
vostre  valet  de  chambre,  que  leur  aviez  envoyé ,  dépesche 
incontinent  le  S**  de  Bessons  vers  Yostre  Majesté;  et 
néantmoins,  pour  n'espérer  telles  condicions  de  seu- 
reté,  ny  tant  d'exercisse  de  leur  religyon  comme  ilz  de- 
sirerotent,  ilz  remonstrent  qu'ils  font  cepandant  grand  dil- 
ligence  de  se  munir ,  par  terre  et  par  mer ,  et  de  pourvoyr 
leur  ville ,  pour  soubstenir  la  guerre  ;  et  sollicitent  ceulx 


—  293  — 
de  deçà  de  lear  moyenoer  du  secours  pour  le  besoing,  et 
de  leur  envoyer  des^  armes  et  des  pouldres ,  et  aultres  mo- 
nitioDS.  En  quoy  je  mettray  peyne  de  leur  y  estre  le  plus 
oposant  qu'il  me  sera  possible.  Les  dictz  ministres  font 
un  grandissime  cas  de  la  conversion  du  S*^  Dampville, 
et  disent  qu'il  a  de  grandes  forces  aulx  champs,  qui  mar- 
chent pour  eulx ,  et  beaucoup  de  bonnes  et  fortes  places 
à  sa  dévotion.  Et  m'a  l'on  confirmé  qu'ilz  continuent  de 
mesler  M**  de  Savoye  fort  avant  au  discours  de  ces  choses; 
et  que  bientost  Ton  me  sçaura  dire  en  quelz  propres  ter- 
mes ilz  en  parlent ,  dont  je  ne  fauldray  d'en  advertyr  in- 
continent Vostre  Majesté. 

Il  est  advenu  que  la  comtesse  de  Lenox,  faysant  son 
voïage  vers  le  North,  s'est  rencontré  avec  la  comtesse  de 
Cherosbery,  et  a  moyenne,  pour  le  jeune  comte  de  Lenox, 
son  filz,  le  mariage  de  la  fille  de  la  dicte  comtesse,  bien 
qu'elle  en  fût  en  termes  avec  la  duchesse  de  Suifolk,  pour 
le  filz  de  la  dicte  duchesse  ;  et  ont  passé  oultre  à  fère  les 
nopces,  sans  attandre  la  volonté  de  la  Royne  d'Angle- 
terre; laquelle  s'en  trouve  si  offancée  qu'elle  a  contre- 
mandé  la  dicte  comtesse  de  Lenox  et  son  filz;  et  pense 
l'on  qu'elle  les  fera  mettre  dans  la  Tour.  Duquel  événement 
je  suis,  d'ung  costé,  bien  ayse,  parce  que  le  voïage  de  la 
dicte  comtesse  demeure  interrompu,  et  qu'elle  n'yra  poinct 
en  Escosse;  et,  d'ailleurs,  je  crains  cpi' ayant  faict  amityé 
avec  la  comtesse  de  Cherosbery,  elle  la  rende  ennemye 
de  la  Rope  d'Escosse. 

J'ay  sceu  que,  en  Escosse,  les  choses  se  maintiennent 
encores  assez  paysibles,  et  que  le  comte  d'Athol,  qu'on 
disoit  avoir  esté  tué,  se  porte  bien,  et  n'a  eu  nul  mal;  et 
que  le  comte  de  Morthon  a  esté  fort  malade,  mats  qu'à 
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préseat  îl  est  guéry,  et  qu'encor  ^'il  oontÎDue  de  se  fère 
hair,  îl  se  faict  oéantmokis  tousjoors  craindre  et  obéyr. 
Sur  ce,  etc.  Ce  xvif  jour  de  novembre  1574. 

Je  viens  de  recepvoyr  vostre  pacquet ,  du  dernier  du  passé,  sellon 
lequel  M' North  a  grande  occasion  de  bien  cellébrer  la  faveur  et  bon 
traictem^t ,  que  milord  de  North ,  son  frère  ,  a  receu  de  Vostre 
Majesté. 

ADVI8,  A  iPAltT,  A  LA  ROYlVE. 

Madame ,  je  racompte  sommayrement,  en  la  lettre  du  Roy,  ce  qui 
s*e8t  passé  avec  tes  sei^eurs<de  ce  conseil ,  quand  je  les  ay  festoyés, 
le  jour  de  S*  Martin,  en  vtton  logis  ;  «t  adjouxteray  davantage  que , 
le  mesmes  jour,  j'ay  tiré,  à  part,  M'  de  Walsingam  pour  luy  dire 
que  Yoz  Majeslez  Très  Chrestiennes  avoient  plus  de  plésir  de  son 
anivanceflient,  ettk  le  voyr  monter  en  authorité,  en  ceste  court ,  que 
de  gentittramme  qui  fût  en  Angleterre,  pour  la  bonne  opinyon  qu'a- 
viez conceue  de  sa  vertu  et  de  sa  suffisance;  et  n'y  avoit  qu'une  seule 
chose  qui  vous  mît  en  suspens  de  luy,  c'est  que  vous  l'aviez  ung  peu 
cognu  e^ctréme  au  faict  de  sa  religyon ,  dont  creigniez  qu^il  se  forma- 
Uzàt ,  et  qu^i  «e  rendit  plus  parcial,  qu'il  n^stoit  besoing,  près  de 
la  Royne ,  sa  Mestresse ,  pour  ceulx  qui  s'estoient  eslevez  en  vostre 
royaulme. 

£n  quoy  j'estois  bien  ayse  qu'il  eût  gousté,  depuis  (ju'il  estoit  dans 
ce  conseil,  mieulx  qa'iin'avoit  faict  auparavant,  les  poinctz  qui  ap- 
partiennent à  la  souverayne  authorité  d'ung  prince,  pour  considérer 
qu'ayant  le  Roy,  vostre  filz ,  premier  que  de  venir  à  la  couronne , 
exposé  mainte  foys  et  azardé  fort  courageusement  sa  propre  personne 
pour  la  religyon  catiiolicque ,  c'estoit  bien  tout  ce  qu'avec  sa  réputa- 
tion il  pouvoit  fère,  pour  ceulx  de  l'autre  religyon  contrayre,  que  de 
leur  octroyer  l'entière  restitution  de  leurs  biens,  la  seureté  de  leurs 
personnes,  et  la  liberté  de  leurs  consciences  ;  et  que,  si,  dorsenavant, 
sa  Mestresse  et  ceulx  dé  son  conseil  favorimient  leur  opiniastreté , 
ny  pareillement  celle  des  malcontantz  qui  leur  voudraient  adhérer^ 
qu'il  failloit  qu'elle  et  eulx  confessassent  de  soustenir  ung  très  maul- 
vais  exenaple  de  rébellion ,  dans  Testât  du  Roy,  qui  seroit,  possible, 
quelque  jour,  de  très  grand  préjudice  au  leur. 

A  tfuoy  it  m'a  fesponda  qu'il  î^aysoit  très  humblement  les  mains  de 
Yoz  Majestez,  et  qu'en  mettant  toute  la  peyne,  qu'il  poun*oit,  d'hon- 
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iie«temefit  s'emidoyer  près  de  la  Royoe ,  sa  Iteslresse ,  pMir  v^atre 
service,  il  s'efforceroit  d'esgaller  ses  actions  à  la  bonne  opinyon  qu'il 
vous  playsoit  avoyr  de  luy  ;  et  quHl  ne  voyoit  pas  que  la  dicte  Dame 
ny  les  siens  «ttsseiit  à  se  fomaltzer  beaucoup  pour  les  eslevez  de 
vostre  royauiioe,  «leur  octroyi^ i  ou  ae  iieur^oetroyés  poinet,  imài 
ce  quilz  demandent  de  leur  xeligyon;  et  que ,  sellon  son  advis , 
s'ilz  obtenoient  de  leur  prince  Tentière  liberté  de  leur  conscience  , 
ffu'ilz  debroient,  attandant  mieulx,  louer  Dieu,  et  seoontanter; 
nais  iju'il  y  avait  bien  aiiltre  dioae  qui  mouvait  sa  QleslNase,  €*ealoft 
de  voyr  que  toutes  les  dellibératious  du  Aoy^  voatre  fik,  s'alloieot 
formant  par  ung  conseil  qiVelle  avoyt  très  suspect ,  et  que  ,  si  ne 
luy  faisiés  cognoistre  qu^elle  peut  establir  très  confideminent  une 
bonne  intelligence  av«c  Yos  Majestés  mesmes ,  sans  danger  d*estre 
interittti^»ue  par  eeuix  fu'eU^  a  opinyo»  que  ne  la  aoudroianC  pas, 
qu'il  me  vouloit  librement  dire  que  vous  ne  trouveriez  jamays  que 
meffiances  et  difllcultez ,  et  très  grandes  escrupuUes ,  du  costé 

El  bien  que  je  œe  snys  efforoé  de  Iny  cahiiDe  caste  aienne  impres- 
sion, oomme  très  mal  fondée,  il  a  monstre  d'«nlaodve  ai  jparfaîcte- 
ment  tout  ce  qui  dépandoit  de  ce  poinct ,  et  toutes  les  circonstances 
d'icelluy,  que  je  n'en  ay  peu  tirer  aultre  chose ,  sinon  que,  poar  la 
fin ,  il  m'a  dict  qu'il  suppUcyt  très  huiaiilemont  Yéz  Majestés  de 
croyreque,  estant  parfaitement  angloia,  nul  serat  iamaysmeiHeer 
françoys,  en  Angleterre,  que  luy;  et  que  bientostil  reviendroit  en 
ceste  ville,  tout  exprès,  pour  me  visiter^  et  pour  conférer  privéement 
de  toutes  choses  avecqnes  mey . 


C€G€XVIir  DÉI»£S€H£ 

-<-  du  sur  joar  de  no^aBAie  1 674. — 

(Envoyée  exprès  jnsques  à  Calais  par  la  toye  du  S*"  Acerbo.) 

Satisfaction  d'Elisabeth  à  raison  de  raccueil  fait  en  France  à  lord  de  Nortb, 
•on  ambassadeur  estnardinaire.  —  Detlr  des  protestans  du  Poitou  et  de 
la  HocbeUe  de  faire  Ja  paix.  —  BesorlplieB  de  pbéoooiëiies  ataM^phéri- 
ques  survenus  en  Angleterre. 

Au   Roy. 
Sire,  j'entends  que,  de  ia  lettre  que  milord  de  Nord) 
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a  escripte,  et  du  rapport  que  son  frère  a  faict,  il  demeure 
ung  très  grand  et  souveraynement  bon  tesmoignage  de 
Yostre  Majesté  en  ceste  court,  et  que  toutz  deux  ont  loué 
bien  fort  à  la  Royne,  leur  Mestresse,  l'honnorable  façon  de 
laquelle  il  vous  a  pieu  recepvoyr  sa  légation  ;  et  vous  ont 
attribué,  sur  ce  qu'ilz  ont  peu  comprendre  de  la  gravité  de 
voz  responces,  et  de  la  dignité  de  voz  actions  et  de  vostre 
royalle  personne,  toutes  les  excellantes  et  plus  belles  parties 
qui  se  pourroient  désirer  en  ung  prince.  De  cpioy  aulcuns 
eussent  bien  voulu  qu'ilz  eussent  moins  dict,  et  moins 
escript,  et  qu'ilz  eussent  espargné  la  vérité;  mais  ilz  ont 
parlé  droictement,  et  si,  ont  fort  assuré  qu'aviez  bonne 
inclination  à  la  paix,  et  que  néantmoins  vous  n'obmettiez 
une  de  toutes  les  provisions  qui  estoient  nécessayres  pour 
une  bien  forte  guerre  ;  en  quoy  toutes  choses  vous  y  alloient, 
de  jour  en  jour,  succédant  sellon  vostre  désir.  Bien  est 
vray  qu'ilz  avoient  opinyon  que,  de  la  déclaration  de 
M'  Dampville  vous  pourroit  survenir  des  difficultez  nou- 
velles, et  non  petites,  eu  la  dicte  guerre,  et  du  retardement 
beaucoup  en  la  paix,  toutesfoys  qu'ilz  avoient  cuydé  sentir 
que  ceulx  de  la  nouvelle  religyon  ne  se  Soient  que  bien  à 
point  de  luy,  et  qu'ilz  creignoient  que,  pour  retirer  son 
frère  aysné,  et  fère  revenir  ses  aultres  frères,  et  accomoder 
ses  afières,  il  pourroit  bien  entreprendre  de  vous  fère  quel- 
que extraordinaire  service  à  leurs  despens. 

Sur  quoy  il  m'a  esté  mandé  que  la  dicte  Dame  avoit 
seulement  respondu  qu'elle  s'estoit  toujours  bien  attendue 
que  vous  uzeriés  de  quelque  bonne  démonstration  vers  elle, 
mais  non  de  si  grande  et  si  pleyne  d'honneur  et  de  faveur, 
comme  aviez  faict  en  l'endroict  de  son  ambassadeur ,  dont 
elle  vous  en  avoit  beaucoup  d'obligation  ;  et  qu'elle  se  res- 
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jouyssoit  bien  fort  qu'eussiez  ia  volouté  d'amortir  ces  émo- 
tions de  Yostre  royaulme  par  la  voye  de  douceur,  sellou 
qu'elle  réputoit  estre  une  chose  trop  plus  heureuse  que 
recouvrissiez  de  voz  subjectz,  avec  leur  amour  et  bienveil- 
lance, en  leur  donnant  la  paix,  l'obéyssance  naturelle  et 
parfaicte  qu'ilz  vous  doibvent,  que  si,  par  une  définition  de 
guerre,  vous  ne  regaignés  sur  eulx  que  une  domination 
pleyne  de  terreurs,  d'espouvantement,  et  d'indignation 
cachée  dans  leurs  cueurs;  et  qu'au  reste  elle  vouloit  sus- 
pendre son  jugement  du  faict  de  M'  Dampville  jusques  à 
ce  qu'elle  en  sceût  mieulx  la  vérité.  Et  j'estime.  Sire,  que 
les  choses  demeureront  en  cest  estât  jusques  au  retour  de 
milord  de  North,  lequel  l'on  espère  que  pourra  estre  icy 
à  la  fin  de  ce  moys. 

L'on  m'a  raporté  que  ceulx  de  Poictou  et  de  la  Ro- 
chelle, par  le  discours  de  leurs  lettres,  qu'ilz  ont  escriptes 
par  deçà,  du  xiiij®  etxviij*  du  passé,  monstrent,  à  bon 
escient,  qu'ilz  désirent  la  paix;  et  que,  regardans  à  plus 
de  choses  que  ne  font  ceulx  qui  les  incitent  à  la  guerre, 
mandent  à  leurs  agentz  que,  s'ilz  peuvent  trouver  de 
bonnes  et  seures  condicions  vers  Yostre  Majesté,  qu'ilz 
sont  toutz  résolus  d'y  entendre  ;  et  que  ce  sont  ceulx  de  la 
noblesse  cpii  principallement  les  y  persuadent.  De  quoy  les 
ministres  de  ceste  ville,  qui  creignent  quelque  diminution 
en  leur  religyon,  s'en  trouvent  grandement  escandalizés, 
et  s'en  esmeuvent,  plus  que  je  ne  le  sçauroys  dire,  et 
ne  layssent  nulle  pierre  à  mouvoir  pour  interrompre  ce 
bon  euvre,  sollicitantz  ung  chascun,  et  veillantz,  jour  et 
nuict,  pour  dresser  des  remonstrances  et  une  longue  res- 
ponce  par  dellà,  affin  d'y  divertyr  les  gens  de  bien  de  ce  bon 
et  sainct  propos,  et  les  abuser  d'une  veyne  espérance  de 
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secours  d'Angleterre,  d'AUemaigne  et  de  Flandres;  et 
font  tenir  prest  nng  L«icbenuiye,  qui,  naguyéres,  ea  est 
venu,  pour  le  renvoyer  «v^  ceste  ample  dépescfae.  Doat 
je  desireroys,  Sire,  que  fissiez  uc^  de  quelque  diUigeace 
vers  les  dictz  de  Poictou  et  de  la  Rochelle,  pour  prévenir 
vers  eulx  la  malice  des  dîctz  mtoîstres;  et,  de  bui  fMut, 
j'essaye  bien,  par  les  meilleurs  moyens  que  je  fniis,  de  iière 
esoripre  l'agent  de  la  Rochelle  et  les  aultres,  qui  soBt  de 
ce  quartier  là,  tout  au  contrayre  de  leurs  dictes  dépescbes. 
J'entende  que,  depuis  deux  fours,  les  dictz  ministres  font 
courir,  de  main  en  main,  une  déclaration  cpi'ilz  disent  venir 
de  M*"  le  Prince  de  Gondé,  et  quelques  aultres  escriptz  qpie 
je  n'ay  peu  encores  recouvrer;  mais  je  feray  dilligenoe  de 
sçavoyr  que  c'est,  pour  en  advertyr  Vostre  Majesté. 

Il  semble  que,  sur  ce  malcontantemeot,  que  la  Royne 
d'Angleterre  a  conceu  de  la  comtesse  de  Lenox,  qu'elle 
dellibère  de  renvoyer  M""  Qiiillegreu  eu  Ëscosse.  Je  ne  sçay 
à  quelles  fins  ;  mais  je  feray  observer  l'occasion  pour  quoy 
c'est,  affin  de  pourvoyr,  le  nûeulx  qw  je  pouiray,  qu'il 
n'en  viegne  détriment  à  vostre  service.  Et  sur  ce,  etc. 
Ce  xxif  jour  de  novemlH*e  1574. 

La  dicte  Dame  et  les  siens  sont  aulcnnement  espouvantez  des 
prodiges ,  qm  apparoissent  par  t)eçà  ;  et  mesmes  que ,  depuis  la 
double  marée ,  du  vj«  de  ce  me^e,  iî  a  esté  veu  de  grâads  ^landoK 
de  feu,  en  Tayr,  qui  ont  rendu  les  deux  nuicts,  du  xv«  et  xvj*  du  pré- 
sent ,  aussi  lumineuses  et  clères  comme  de  plein  jour,  encor  qu'il  ne 
nt  poinct  de  lune.  Et  ont  continué  les  dictz  feux,  en  diverses  figures, 
depuis  les  deux  heures  après  niiauict ,  josques  enryron  les  iiuicft 
heures  du  matin ,  que  le  soleil  est^t  deAjà  bien  baiH.  Sur  quoy,  aul- 
cuns  astrologiens  de  ce  royaulme  ont  esté  mandez;  mais  ne  sçay 
encore  quelle  signifiîcation  ils  y  donnent. 
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CCCCXIX"  DÉPESGHË 

— du  xxTii«  jour  denoTembre  1574. — 

(  Emoyéejusques  à  Calais  pmr  la  veye  du  S' Aeerèo,  ) 

Dtager  de  la  refaie  âlÊcene.  —Prière  de  Marie  Stuart  au  roi  pour  qnMl  la 
prenne  en  sa  protection*  —  Inatances  des  protestans  de  France  a«pfès  de 
H'  de  Héru.  —  Bésolulion  des  habitans  de  la  Rochelle  de  se  défendre  Jus- 
qu'à la  dernière  extréfnité.— Changement  apporté  dans  les  bonnes  dispo- 
•itions  des  Anglais  par  la  violatfon  de  la  capitidaCionde  Fontenay. 

0    Au  Roy. 

Sire ,  j'ay  addressé ,  en  la  raeitieure  et  plus  digne  £içoq 
que  j'ay  peu,  à  la  Royne  d'Escosse,  vestre  seur,  la  lettre 
que  Vostre  Majesté  luy  a  escripte,  du  Ytij""  du  passé;  et 
elle  m'a  mandé  cpi'elle  s'en  est  resjouye.,  ijnOxe  mesure, 
et  plus  que  de  nulle  autre  chose,  qui  kiy  eût ,  «i  ce  temps, 
peu  advenk,  de  quelle  part  qui  soit  au  monde,  et  m'a 
faict  tenir  la  responce ,  qui  «st  de  sa  main ,  laquelle  j'ay 
adjouxté  à  ce  pacquet;  et  croy  que  la  consolatimi  et  tisite 
de  vos  lettres,  à  cestepouvre  princesse,  vous  sera  imputé 
à  ung  ouvre  de  grande  charité  devant  Dieu,  ei  ung  office  de 
siagullière  recommandation  envers  les  princes  souverains , 
et  envers  les  gens  de  bien  de  toute  la  terre.  La  dicte  Dame 
loue  Dieu  de  vostre  heureuse  arrivée ,  et  le  furie  incessam- 
ment,  poar  le  bon  succès  de  voz  afifêres,  et  pour  la  gran- 
deur et  félicité  de  Vostre  Majesté.  Elle  est  si  objecte  à 
calompnies ,  et  ses  ennemys  sont  si  promptz  à  luy  attri- 
buer l'occasion  de  toutz  les  maux  et  désordres  qui  survien- 
nent en  ce  royaulme,  qu'ilz  ont  voulu  imprimer  à  la  Rojxie, 
sa  seur ,  qu'elle  estoit  cause  du  mariage  du  comte  de  Lenox 
avec  la  fille  de  la  comtesse  de  Cherosbery ,  et  qu'elle  avoil 
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ligué  la  dachesse  de  Suffolc  et  la  comtesse  de  Lenox  avec 
la  dicte  comtesse  de  Gherosbery  pour  monopoler  plusieurs 
choses  pour  elle  dans  ce  royaulme  ;  là  où ,  au  contrayre , 
elle  crainct ,  plus  que  chose  du  monde ,  que  de  la  racoin- 
tauce  de  ces  troys  dames ,  desquelles  les  deux  luy  ont  esté 
tousjours  très  ennemyes,  ne  luy  viegne  beaucoup  de  tra- 
verse en  ses  aifères  et  ung  préjudice ,  par  trop  grand ,  à  sa 
propre  liberté.  Dont,  de  quelle  part  que  puisse  procéder 
le  mal ,  elle  a  senty  qu'on  faysoit ,  là  dessoubz ,  une  aspre 
menée  pour  l'oster  de  la  garde  du  comte  de  Gherosbery , 
et  la  mettre  en  des  mains  qu'elle  n'a  moins  suspectées  que 
la  mort.  Sur  quoy  m'a  escript  qu'elle  recouroit,  comme 
vostre  belle  seur ,  et  vostre  principalle  allyée ,  et  de  vostre 
sang ,  à  la  protection  de  Yostre  Majesté ,  et,  qu'en  cas 
qu'on  la  voulût  mettre  en  mains  suspectes,  qu'elle  vous  sup- 
plioyt  de  vous  y  oposer ,  et  de  protester  de  la  conservation 
de  sa  vye ,  et  de  vanger  sa  mort,  et  le  tort  et  injure  qu'on 
luy  feroit  ;  et  que  c'est  bien  ce  qu'elle  doibt  et  peut  juste- 
ment espérer  de  l'appuy  de  vostre  couronne. 

Je  ne  luy  ay  encores  respondu,  mais,  ayant  descouvert, 
premier  qu'elle,  toute  ceste  trame,  j'ay  mis  le  plus  de 
dilligence  et  de  soing  que  j'ay  peu  d'y  remédier,  et  espère 
que  les  choses  n'iront  si  mal ,  comme  ses  ennemys  le  pro- 
curent ,  ny  comme  elle  a  eu  juste  occasion  de  le  craindre. 
Néantmoins  il  vous  plerra  me  conunander ,  là  dessus , 
vostre  volonté,  et  me  mander  ce  que  j'auray  à  luy  res- 
pondre. 

Le  S»  de  Yassal  est  arryvé ,  avec  vostre  dépesche ,  du 
X*  du  présent ,  sur  laquelle  j'espère  voyr  bientost  ceste 
princesse ,  et  je  satisferay,  puis  après,  à  toutz  les  chefz  de 
vos  lettres ,  le  plus  tost  et  le  mieulx  que  ma  santé ,  la- 
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quelle  je  sentz,  de  jour  en  jour,  évidemment  empirer,  en 
ce  lieu,  me  le  pourra  permettre.  Et  vous  diray  cepandant 
Sire ,  que,  sur  ce  que  j*ay  faict  cognoistre  en  ceste  court, 
que  les  allées  et  venues ,  que  M'*  de  Méru  y  faisoit,  m'es- 
toient  suspectes  et  plus  encores  celles  des  ministres;  il  m'a 
esté  respondu,  quand  aulx  ministres,  qu'on  ne  pouvoit,  en 
Dieu  et  conscience ,  refuzer  d'ouyr  ce  qu'ilz  trouvoient 
nécessayre  d*estre  dict  et  remonstré ,  ou  bien  proposé ,  pour 
la  deffance  de  leur  relygion ,  qu'ilz  avoient  commune  avec 
cest  estât,  et  qu'à  cella  je  m'oposeroys  en  vain;  mais 
quand  à  l'aultre,  que  je  n'avoys  à  me  plaindre  de  faveur 
qu'on  luy  fît,  car  l'on  n'avoit  encores  veuny  ouy  paroUe 
de  luy,  qui  ne  fût  sellon  l'honneur  et  dignité  de  Vostre  Ma- 
jesté, et  pour  le  repos  de  vostre  royaulme;  *et  ne  se  cog- 
noissoit  rien  en  luy  qui  sentît  la  rébellion,  car,  quand  il  ' 
en  monstreroit  le  moindre  signe  du  monde ,  il  ne  trouveroit 
plus  tel  visage  ,  en  ceste  princesse ,  ny  aulx  siens  ,  comme 
il  avoit  faict ,  ny  n'auroit  plus  aucun  accez  à  eulx. 

Je  ne  puis,  à  dire  vray ,  Sire,  bien  descouvrir  s'il  trame 
rien  avec  la  dicte  Dame,  mais  je  ne  me  puis  contanter 
que  le  ministre  Yilliers ,  et  quelques  aultres ,  ses  sembla- 
bles ,  soient  ordinayrement ,  et  trop  souvant ,  en  secrette 
conférance  avecqucs  luy;  et  que  je  commance  d'entendre 
qu'il  se  parle ,  parmy  les  siens ,  de  retourner  bientost  en 
Àllemaigne.  Je  travailleray  de  le  réduyre  au  poinct  que 
m'avez  mandé  de  vostre  intention  par  toutz  les  moyens  et 
plus  vifves  persuasions  qu'il  me  sera  possible;  et  vous  ren- 
dray  compte  de  ce  qu'il  m'aura  dict. 

Quelqu'ung  m'a  rapporté,  du  costé  d'Ouest,  là  où  la 
comtesse  de  Montgommery  et  sa  famille  sont ,  que  le  jeune 
Lorges  y  est  arrivé  secrettement ,  en  habit  incognu  ,  pour 
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ardimentde  soubstenir,  dans  son  royaulme,  une  guerre 
continuelle,  sans  intermission ,  ny  relasche  aulcun ,  non 
seulement  avec  ses  subjectz,  mais  avec  toutz  les  princes 
et  estatz ,  et  avec  toutz  les  intéressés  en  la  dicte  cause , 
jusques  à  ce  que,  par  une  defiBnition  et  une  victoyre  gêné- 
ralle,  il  ayt  exterminé  entyèrement  tout  aultant  qu'il  y  en 
a  au  monde. 

J'ay  respondu ,  sans  promettre  que  je  vous  en  escrip- 
rois,  ce  que  j'ay  estimé  digne  de  la  grandeur  du  Roy  et  de 
sa  couronne,  et  de  la  juste  cause,  qu'il  poursuyt,  de  re- 
couvrer l'obéyssance  de  ses  subjectz  ;  et  feray^  le  mieulx 
que  je  pourray,  pour  effacer  les  aultres  violentes  impres- 
sions, qu'on  s'efforce  dé  donner  au  monde,  de  vostre  in- 
tention et  de  celle  du  Roy.  Et  sur  ce ,  etc. 

Ce  xxvij«  jour  de  novembre  4574. 


CCCCXX'  DÉPESCHE 

—du  iii«  jour  de  décembre  1574.— 
(  Envoyée  exprès  Jusques  à  Calais  par  Jehan  Volet.) 

Audience.  —  Nécessité  de  faire  surveiller  les  protestons  qui  passent  d'Angle- 
terre en  France.  —  Démarches  faites  par  l'ambassadeur  auprès  de  W  de 
Méru.— Plaintes  de  l'ambassadeur  à  raison  de  Foubli  dans  lequel  on  laisse 
ses  senrices.  —  Mémoire,  Détails  de  l'audience.  —  Réponse  d'Elisabeth  à  la 
déclaration  du  roi  qu'il  veut  maintenir  l'alliance  avec  elle.  —  Protes- 
tation d'amitié  de  la  part  de  la  reine  d'Angleterre.  —  Ses  instances  pour 
que  la  paix  soit  rétablie  en  France. — Conférence  de  l'ambassadeur  avec  les 
seigneurs  du  conseil 

A    LA    ROYNE. 

Madame ,  ce  que  j'ay  recueilly  des  propos  et  responces 
de  la  Royne  d'Angleterre  en  ma  dernière  audience ,  je  le 
metz  assez  particullièrement  en  ung  mémoire  à  part  au 
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Roy,  vostre  fitz,  et  me  reste  seulement  de  vous  dire  que  la 
dicte  Dame  supplie  Vostre  Majesté  de  se  souvenir  que,  au 
premier  an  du  règne  du  feu  Roy,  Françoys ,  vostre  filz , 
vous  luy  promistes  l'amityé  de  voz  enfantz;  dont  elle  vous 
prie  tenir  vostre  paroUe  pour  le  Roy,  qui  est  à  présent, 
ainsy  qu'avez  faict  pour  les  deux  passez  ;  et  qu'elle  ne 
doubte  nullement  que  n'ayés  encores  l'aflection  très  bonne 
au  propos  que  luy  aviez  mis  en  avant  pour  le  quatriesme  ; 
mais  l'on  s'est  bien  fort  escarté  de  la  voye  de  l'effaictuer, 
néantmoins  qu'il  ne  sera  jamays  qu'elle  ne  luy  vueille  beau- 
coup de  bien,  et  qu'elle  ne  l'honnore  et  n'ayt  une  très 
bonne  opinyon  de  luy. 

Je  suys  adverty,  Madame,  qu'il  y  a  ung  ministre,  nommé 
Joys,  homme  de  lettres ,  nourry  longtemps  en  Angleterre , 
lequel,  partant  d'icy,  disoit  s'en  aller  en  Constantinople, 
qui  s'est  arresté  à  Paris,  et  escript  souvant  par  deçà,  et 
mande  plusieurs  choses  à  l'advantage  des  eslevez,  et  qu'ilz 
obtiendront,  ceste  année,  tout  ce  qu'ilz  vouldront;  dont, 
de  tant  qu'il  parle  plusieurs  langues,  et  que,  souhz  ombre 
de  hanter  les  collèges ,  pour  l'occasion  des  lettres,  il  pour- 
roit  praticquer  des  intelligences  dans  la  ville  contre  le  ser- 
vice de  Voz  Majestez ,  il  sera  bon  de  le  fère  chasser  ou 
aulmoins  prendre  garde  à  luy. 

J'ay  parlé  à  M*^  de  Méru ,  et  n'ay  rien  obmis  du  post- 
scripta  de  la  lettre  du  Roy  ni  des  poinctz  qu'il  vous  pleut 
toucher  au  S' de  Vassal.  Je  l'ay  trouvé  en  collère  et  mal- 
contant; mais  il  a  remis  de  me  respondre,  dans  ung  jour 
ou  deux ,  dont ,  par  mes  premières ,  je  vous  feray  entendre 
ce  qu'il  m'aura  dict.  Et  persévérant  plus  que  jamays.  Ma- 
dame, à  vous  supplyer  très  humblement  pour  mon  congé , 
seWon  que  je  sentz ,  de  jour  en  jour,  diminuer  ma  santé  et 

VI.  20 
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me  croystre  plusieurs  manquementz  en  la  continuation  de 
ceste  charge,  je  pryeray  le  Créateur,  etc. 

Ce  iij^  jour  de  décembre  1574. 

Je  ne  sçay  de  quelz  termes  uzer  pour  me  douloir,  à  Vostre  Majesté, 
de  m'avoyr^  non  ôublyé ,  mais  déjetté  très  honteusement  de  celle 
grande  distribution  de  biens  qui  a  esté  faicte,  à  rarryvée  du  Boy,  vos- 
tre  lîlz.  Aulmoins  me  debvoit  ce  béneffice,  qu'on  m'a  osté,  qui  estoit 
tout  mon  bien  ,  eslre  rendu  ;  et  ne  puis  dire,  Madame,  sinon  que  je 
suis  celtuy,  à  qui  il  tous  playst  de  fère  porter  la  plus  notable  marque 
d'indignUé  et  de  défaveur,  et  de  malcontantement,  qu'à  nul  aultre 
gentilhomme ,  qui  soit  au  service  de  Yoz  Majestez  ;  et  je  laysse  bien  à 
Dieu ,  et  elles ,  de  juger  si  je  Tay  mérité. 

HÉBIOmE  AU  ROY. 

Sire  »  il  n^est  besoing  que  je  vous  racompte  les  propos  que  j'ay  te- 
nus, ceste  foys,  à  la  Royne  d'Angleterre ,  car  je  les  ay  prins  de  la 
lettre  que  Vostre  Majesté  m'a  escripte,  le  x«  du  passé ,  et  il  sera  fa- 
cilla  de  comprendre  quelz  ilz  ont  esté  par  les  responces  que  la 
dicte  Dame  m'a  ftictes,  qat  som ,  en  substance ,  comme  s'ensuyt  : 

Que  jamays  chose  ne  loy  estoit  mieulx  advenue ,  sellon  son  destr, 
que  l'effaict  de  la  légation  de  milord  de  I^orth ,  puisque ,  des  lettres 
qn^elle  vous  a  escriptes  par  luy,  et  des  poinctz  qu'il  vous  a  explicquc 
de  sa  créance,  U  vous  reste  ducontantement  ;  et  que  toute  l'ambas- 
sade et  l'ambassadeur  vous  ont  esté  agréables,  car  la  princîpalle  in- 
tention qu'elle  a  eue ,  en  le  vous  envoyant,  a  bien  esté  d'honnorer 
vostre  grandeur,  et  donner  ung  évident  tesmoignage  au  monde  de 
Taffection  qu'elle  porte ,  très  bonne  et  de  très  bonne  seur,  à  Vostre 
M^esté,  et  à  l'establissement  de  voz  affères  ; 

Qu'elle  a  ung  singullier  playsir  de  voyr,  par  ce  commancement, 
que  vous  voulez  tenir  en  quelque  bon  compte  son  amityé ,  et  luy 
dottner  â  elle  une  très  grande  espérance  de  la  vostre  ;  que  ce  qu'elle 
désire  maintenant)  le  plus  au  monde,  est  que  les  choses  paissent 
ainsy  procéder  entre  vous  que  vous  ayez  mutuellement  à  prendre 
une  très  assurée  confiance  Tung  de  l'aultre  \ 

Que  ntille  meilleure  ny  plus  honnorable  nouvelle  eust  elle  peu 
eutendi^e  de  sot  vertueuses  dellibératlons ,  que  celle  que  je  luy  ay 
assurée  que ,  de  vostre  propre  naturel  vous  avez,  de  vouloir  résotuc- 
ment  tenir  voz  promesses  ,  et  manquer  plustost  à  la  vye  que  à  la  pa- 
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roUe  que  vous  aurez  une  foys  donnée  -,  que,  sur  le  solide  fondement 
de  ceste  vostre  constante  volonté ,  laquelle  estoit  vrayement  royalle 
et  digne  de  vous,  qui  estiez  par  extraction,  et  par  élection,  et  par. 
succession ,  le  plus  royal  prince  qui  ayt  esté ,  de  longtemps,  en  la 
Chrestienté,  elle  se  disposeroit  en  telle  sorte  vers  vostre  amityé  que^ 
sMI  n'y  deffoilloit  de  correspondance ,  de  vostre  costé ,  vous  pourriez 
fëre  estât  d'avoyr  en  elle  la  plus  entière  et  parfaicte  bonne  sœur,  et 
bonne  amye,  qui  fût  au  monde; 

Qu'elle  ne  vouloit  nyer  qu'on  ne  luy  eût  voulu  donner  quelque 
maie  impression  des  promesses,  à  quoy  on  vous  pouvoit  avoyr  obligé, 
passant  par  l'Italie,  contre  elle,  et  contre  le  repos  de  son  royaulme, 
ou  contre  sa  religyon  ;  dont  se  resjouyssoit  bien  fort  de  ce  que  luy 
donniés  paroUe  qu'il  n'en  estoit  rien,  et  que  vous  vous  trouviez  libre 
de  toutes  ligues  et  obligations ,  sinon  des  anciennes  de  vostre  cou- 
ronne, et  de  celle  que  pouviez  avoyr  avec  elle,  à  cause  du  sërement 
du  feu  Roy,  vostre  frère ,  et  avec  le  royaulme  de  Pouloigne,  à  cause 
du  vostre  ; 

Que,  puisque  vous  estiez  résolu  de  vivre  en  bonne  intelligence 
avec  les  princes  et  estatz  voz  voisins,  qui  la  voudroient  avoyr  bonne 
avecques  vous ,  que  vous  la  vous  pouviez  ardimeut  promectre  très 
seure  et  perdurable ,  de  son  costé;  car,  tant  qu'elle  vivroit,  vous  en 
pourries  fèretrès  certain  estât  ; 

Que  nulle  chose  au  monde  vous  pouvoit  elle  plus  louer,  ny  plus 
recommander,  que  celle  voye  de  paix  ^  que  propostez  de  soyvre , 
pour  mettre  le  repoz  en  vostre  royaulme ,  et  que  celluy  vous  seroit 
bien  traistre  et  infidelle ,  voyre  très  cruel  ennemy,  qui  vous  ozeroit 
conseiller,  ou  dire,  qu'il  ne  fût  honnorable  et  utille ,  et  mesmes  très 
nécessayre  de  la  fère; 

Que,  pour  le  bien  universel  de  la  Chrestienté ,  elle  sesentoit  obli- 
gée, entendant  le  grand  progrès  des  armées  et  victoires  du  Turc  sur 
les  Chrestiens ,  et  des  appareils  qu'il  faict  pour  entreprendre  plus 
avant,  de  vous  supplier  que  vueillez  embrasser  la  paix  publicque  et 
unyon  des  dictz  Chrestiens  ;  mais  encores  plus,  pour  vostre  bien  et 
repos  particullier,  elle  vous  vouloit  fort  expressément  exorter  d'à- 
mortyr,  en  toutes  sortes ,  ces  guerres  de  vostre  royaulme ,  et  y  em- 
ployer si  avant  vostre  clémence  et  doulceur,  et  l'autborité  de  vostre 
foy  et  parolle ,  que  voz  subjectz  puissent  seurement  retourner  à  To- 
béyssance  et  subjection  qu'ilz  vous  doibvent  ; 

Qu'elle  n'approuvoit  nullement  les  armes  des  eslevez,  en  quelle 
façon,  ny  soubz  quel  prétexte ,  qu'ilz  les  eussent  prinses,  et  mesme- 

20. 
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ment  en  ce  qui  se  faysoit  hors  de  la  considération  de  ia  reiigyou,  et 
qu'elle  s'esbahyssoit  assés  de  M'  le  maréchal  Dampville ,  et  n'avoit, 
depuis  la  nouvelle  qui  estoit  venue  de  sa  déclaration,  veu  M'  de 
Méru ,  son  frère ,  ny  ne  le  verroit ,  s'il  apparoissoit  en  luy  ung  seul 
signe  de  rébellion  ; 

Néantmoins  qu'elle  entendoit  que  la  craincte  de  mort  et  Tinjustice 
faysoient  renger  un  grand  nombre  de  voz  subjectz  à  la  deffansive,  et 
prendre  voz  villes  et  places  pour  lieu  de  refuge,  et  passer  encore»  à 
Toffeusive,  et  attirer  troubles  sur  troubles,  et  susciter  les  estran- 
gers  dans  vostre  royaulme  ; 

Sur  quoy,  pour  la  singuiiière  affection  qu'elle  avoit  à  la  conserva- 
tion de  vostre  grandeur,  et  de  vostre  couronne ,  elle  vous  prioit  de 
rompre ,  le  plus  (ost  que  vous  pourriez ,  le  cours  de  ce  malheur,  et 
prendre,  de  bonne  part,  si  elle  vous  disoit  librement  que  les  choses, 
mal  passées  contre  ceulx  de  la  nouvelle  religyon ,  requerroient  que 
vous  ne  refusissiez  ny  trouvissiez  mal  honnorable ,  ny  contre  vos- 
tre réputation,  de  les  accomoder  maintenant  de  quelque  honneste 
seureté. 

Ces  responces  de  la  dicte  Dame,  qui  ont  esté  plus  expresses  et 
plus  considérées  que  nulles  aultres  qu'elle  m'eût  guyères  jamays 
faictes,  m'ont  baillé  argument  de  luy  mettre  bien  devant  les  yeux 
la  conséquence  de  ceste  cause,  et  combien  ceulx,  qui  s'efiForçoient  de 
la  luy  desduyre  pour  bonne  et  soubstenable ,  bandoient  desjà ,  et 
dressoient  de  semblables  rébellions  contre  elle  ;  et  qu'elle  considérât 
si,  de  Vostre  Majesté,  qui  aviez,  premier  que  d'estre  Roy,  combatu, 
l'espace  de  sept  ans,  très  courageusement ,  et  azardé  souvant,  et  mis 
en  manifeste  danger  vostre  propre  personne,  pour  la  religyon  catho- 
lictiue,  ce  n'cstoit  pas  assés ,  maintenant  que  estiez  monté  à  la  cou- 
ronne,  et  que  la  somme  de  toutes  choses  estoit  parvenue  en  voz 
mains,  d'accorder,  à  iceubi  de  la  dicte  religyon,  l'abolition  du  passé, 
la  jouyssance  de  leurs  biens,  la  demeure  paysible  de  leurs  maysons, 
et  la  liberté  de  leur  conscience  ;  et  que  ,  de  demander  davantage, 
c'estoit  par  trop  forcer  la  volonté  qu'ilz  sçavoient  bien  que  vous 
aviez,  qui  estiez  leur  Roy  et  leur  prince; 

Que  néantmoins  vous  donniez  ceste  parolle  à  la  dicte  Dame  qu'il 
n'y  auroit.aulcune  honneste  ny  tollérable  condicion,  pourveu  que 
n'offançât  vostre  honneur,  que  ne  fût  accordée  à  voz  dictz  subjeclz , 
pour  les  fère  revenir  à  leur  debvoir  ;  mais  aussy  que ,  quand  vous 
auriez  faict  ainsy  le  vostre  enveirs  Dieu  et  les  hommes ,  vous  protes- 
tiez bien  d'employer  toutes  les  forces  et  moyens ,  que  Dieu  vous 
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avoit  donnez,  et  n'en  laysser  ung  seul  en  arrière,  de  toutz  ceulx  que 
vous  pourries  mouvoir  en  la  Chrestienté ,  pour  réprimer  justement 
la  présumption  et  témérité  de  ceulx  qui ,  inicquement,  persévère- 
royent  d'estre  rebelles  contre  vous;  et  qu'en  ce  cas  vous  Tadjurtez  , 
elle,  de  non  seulement  leur  dénier  la  faveur  et  apuy  de  ce  royaulme, 
mais  de  joindre  ses  forces  aulx  vostres  pour  extirper  de  la  teiTe  ung 
si  pernicieux  exemple  que  le  leur. 

A  quoy  elle  m'a  respoudu  qu'elle  se  souveuoit  tant  d'estre  Royne, 
et  de  vous  estre ,  pour  cella ,  coiijoincte  d'estat ,  qu'elle  ne  manque- 
roit  jamays  à  nul  debvoir  de  bien  bonne  seur  vers  Vostre  Majesté,  et 
qu'après  que  milord  de  North  seroit  arryvé,  et  qu'il  luy  auroit  faict 
le  récit  des  choses  dedellà,  nous  pourrions  lors  poursuivre  plus  am- 
plement ce  propos  ;  et  qu'elle  s'esbahyssoit  comment  il  ne  vous  avoit 
parlé  du  faict  de  la  navigation,  et  de  l'administration  de  la  justice  à 
voz  mutuelz  subjectz,  car  il  en  avoit  eu  charge,  et  qu^elle  ne  desiroit 
rien  tant  que  d'y  pourvoyr,  par  bonne  intelligence ,  avecques  vous, 
et  députer,  pourcest  elfect,  deux  de  son  conseil,  ainsy  que  Vostre 
Majesté  en  avoit  depputé  deux  du  sien;  et  que,  quand  le  gentil- 
homme ,  que  dellibériez  envoyer  vers  elle ,  seroit  icy,  elle  nous 
feroit  rendre^  par  son  admirai  et  par  les  officiers  de  la  marine ,  ung 
si  bon  compte  de  leurs  depportementz  passez ,  en  tout  ce  qui  avoit 
concerné  les  Francoys,  qu'elle  espéroit  que  vous  en  demeureriez 
contant. 

Et ,  là  dessus,  m'estant  licencyé  de  la  dicte  Dame ,  j'ay  estimé  bon 
de  déduyre  aulx  seigneurs  de  son  conseil  ce  que  j'avoys  dicta  elle, 
affin  de  bailler  à  ceulx,  à  qui  reste  encores  quelque  afifection  vers 
Yostre  Majesté,  de  quoy  pouvoir  fère  incliner  leurs  dellibérations,  le 
plus  qu'il  leur  seroit  possible,  au  bien  de  vostre  service.  Lesquelz 
ont  monstre  toutz  d'estre  bien  fort  ayses  de  l'assurance,  que  je  leur 
ay  donnée ,  de  vostre  bonne  intention  vers  leur  Mestresse ,  et  vers 
eulx ,  et  vers  Testât  de  ce  royaulme.  Et  leurs  responces  m'ont  assez 
contante,  sinon  en  ce  que  l'ung  d'eux  m'a  dict  fort  rondement  que , 
voyantz  la  profession,  que  Vostre  Majesté  avoit  jusques  icy  faicte, 
de  se  monstrer  adversjayre  de  leur  religyon,  qu'ilz  ne  pouvoient  in- 
terpréter l'effaict  de  voz  armes ,  sinon  qu'elles  estoient  dressées  et 
s'exécutoient  contre  eulx,  et  que  vous  pouviez  bien  fère  estât  qu'ilz 
n'estoient  pour  se  déjoindre  aulcunement  de  la  cause  de  leur  dicte 
religion.  Et  ne  m'estant  pas,  en  toutes  choses,  si  bien  accordé  avec 
eulx  comme  avec  la  dicte  Dame,  nous  n'avons' passé  plus  avant. 
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CCCCXXr  DÉPESCHE 

—du  vii«  jour  de  décembre  1 574.— 
(.Envoyée  exprès  jusques  à  Calais  par  Bstiemie  Jumeau.) 

Négociation  de  rambaandeur  avec  M' de  Méru.— Nouvelles  de  Marie  Stuart  ; 
craiote  qu'elle  ne  soit  commise  à  la  gvde  de  l'un  de  ses  ennemis.— Sollicita- 
tions des  réfugiés. — ^Retour  de  lord  de  Nortb.— Jf^moiVe.  Détails  de  la  né- 
gociation avec  M' de  Méru. — Désir  du  roi  qu'il  serve  d'intermédiaire  pour 
procurer  la  paix.  — Plainte  de  BT  de  Méru  contre  la  conduite  tenue  à  l'é- 
gard des  Montmorenci. — Leur  justification.  —  Assurance  de  leur  entier 
dévouement  au  roi.— Désir  de  M' de  Méru  que  M'  de  Montmorenci ,  son 
frère,  soit  Ini-méne  choisi  par  le  roi  comme  négociateur. — Déclaration  du 
capitaine  La  Porte. 

A  LA  ROYNE. 

Madame,  je  pense  que  rien  n'a  esté  obmis,  comme  ver- 
rez par  le  mémoire  au  Roy  que  je  joins  à  ce  paquet ,  de 
ce  qui  se  pouvoit  déduyre  à  M*"  de  Méru,  pour  le  ramener 
au  sentiment  des  choses  que  desiriez  luy  estre,  de  moy 
mesmes,  et  encores  aulcunement  de  la  part  de  Voz  Majes- 
tez,  déclarées  touchant  l'acheminement  de  la  paix,  et  le 
divertissement  des  forces  estrangi^es ,  qui  ne  iuy  ayt  esté 
vîfvement  remonstré;  et  encores  qu'il  ayt,  du  commance- 
ment ,  déchargé  ung  peu  sa  coUère ,  si  est  il  revenu ,  à  la 
fin ,  à  la  modération  et  à  la  cognoissance  de  son  debvoir 
vers  Voz  Majestez,  et  monstre  d' estre  tout  disposé  à  vous 
rendre  entière  obéyssance.  Il  est  bien  vray  qu'il  demeure 
ferme  en  la  justiffication  et  innocence  de  ses  deux  frères , 
et  de  ne  se  voubir  desjoindre  de  leur  cause  ny  d'eux,  mais 
il  a  opinyon  que,  sans  difficulté,  ilz  se  réunyront  toutz  una- 
nimement ,  et  pareillement  son  beau  père ,  et  ceulx  qui 
pourroient  dépendn;   d'eux,  au  poinct  que  Voz  Majestez 
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désireront,  s'il  vous  plaist  les  rendre  assurez  de  vostre  bonne 
grâce. 

Le  miiord  de  North  n^est  encores  retourné,  dont  Ton 
s'esbahyt  assés  qu'est  ce  qui  ie  peut  si  longtemps  retenir 
par  dellà. 

Geste  princesse  se  tient  si  offancée  du  mespris  que  la 
comtesse  de  Lenox  et  le  comte  et  la  comtesse  de  Gheros- 
bery  ont  tenu  d'elle,  en  ce  mariage  du  jeune  comte  de  Le- 
nox, qui  est  parant  de  la  couronne,  qu'elle  dellibère  de  le 
leur  fère  bien  sentir  à  touts.  Mais  le  fis  est  qu'elle  veut  es- 
ter au  dict  comte  la  garde  de  la  Royne  d'Escosse,  et  les 
en^^nys  de  la  dicte  Dame  l'en  sollicitent  instamment;  de 
quoy  je  fifçayque  la  dicte  Royne  d'Escoce  sera  fort  trou- 
blée et  fort  marrye,  et  suis  en  grand  peyne  en  quelles 
mains  on  la  voudra  mettre.  Dont  je  supplye  très  humble- 
ment Vostre  MajesU  de  dire,  ou  fore  dire  à  l'ambassadeur 
d'Angleterre,  que  vous  supplie?  la  Royne ,  sa  Mestresse , 
de  ne  la  commettre  à  nul  qu'elle  ayt  suspect,  ny  qui  ne 
soit  seigneur  de  qualité  pour  respondre  du  traictement 
d'une  telle  princesse.  L'm  m'a  bien  faict  desjà  une  bon- 
norable  promesse  là  dessqs ,  mais  je  crains  les  artiffiees  et 
menées  4e  f»e$  ^imemys.  J'ay  obtenu  une  lettre  à  l'ambas- 
sadeur d'Angleterre ,  par  laquelle  luy  ay  mandé  de  bayl)er 
ung  passeport  de  luy  à  Naii ,  ppur  venir  jusques  icy,  et  il 
en  prendra  ung  aullre ,  icy,  pour  aller  trouver  la  Royne 
d'Escosse. 

J'ay  octroyé  des  certifBcatz  à  des  habitants  de  Roen,  et 
de  Normandye ,  de  leurs  paysibles  déportementz  par  deçà , 
sur  des  bons  tesmoignages  qu'on  m'a  rendus  d'eux,  affin 
d'obvier  à  la  saysie  dp  leurs  biens.  Et  y  a  png  ministre , 
lequel,  entre  les  autres,  est  plus  modéré,  et  n'adhère  poinct 
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aulx  violentz  conseils  de  la  guerre ,  ny  aulx  invectives  et 
praticques  de  ses  compaigiious ,  qui  m'a  faict  aussy  deman- 
der ung  certifficat  pourluy;  mais,  à  cause  de  sa  qualité 
de  ministre,  je  ne  luy  ay  poinct  voulu  octroyer  sans  en 
avoyr  expresse  permission  de  Yoz  Maj estez,  dont  vous 
frferra  me  commander  comme  j'auray  à  en  uzer  :  et  semble 
que  cella  pourroit  aulcunement  servir  de  tenir  leurs  opi- 
nyons  parties  et  divisées ,  en  ne  dényant  vostre  faveur  à 
ceulx  qui  Tout  modérée  et  paysible. 

Le  cappitayne  Janeton,  après  s'estre  excusé  de  passer 
à  la  Rochelle,  ny  d'aller  trouver  le  Prince  de  Condé,  s'est 
résolu  de  se  retirer  à  vostre  service ,  ou  en  sa  mayson  ;  et 
persévérer  là,  toute  sa  vye,  en  l'obéyssance  de  Voz  Majes- 
tez,  de  laquelle  il  ne  s'est  jamays  départy  ;  et  qu'il  aymeroit 
mieulx  estre  mort  que  d' avoyr  porté  les  armes  contre 
vostre  service.  Il  vous  supplye  très  humblement  de  luy  fère 
envoyer  ung  passeport  :  et  je  vous  promectz,  Madame,  que, 
par  ce  que  j'ay  veu  et  ouy  de  luy  par  deçà,  il  mérite  vostre 
faveur.  Je  suis  contrainct  de  vous  ramantevoyr  tousjoors 
mon  congé,  et  vous  supplye  de  le  vouloir  fère  résoudre 
comme  chose  fondée  en  très  grande  nécessité.  Et  sur 
ce,  etc.  Ce  vij*  jour  de  décembre  1574. 

L'on  me  vient  d'advertyr  ,  toute  à  cesle  heure ,  que  milord  de 
North  arrive  aujourd*huy  à  Douvre.  Et  je  viens  de  fère  une  petite 
négociation  avec  ung  seigneur  de  ce  conseil ,  suy  vant  laquelle  il  sera 
bon  que  différiez  de  fère  parler  du  faict  de  la  Royne  d'Ëscosse  à 
l'ambassadeur  d'Angleterre,  jusques  à  ce  que  Vostre  Majesté  ayt  aul- 
tres  nouvelles  de  moy. 

MÉMOmE  AU  ROY. 

Sire,  après  que  M'  de  Méru  m'a  heu  fort  volontiers  escouté  ,  sur 
tout  ce  que  je  luy  ay  vouhi  dire ,  conforme  au  4)ostille  de  la  lettre 
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de  Yostre  Majesté  ,  du  x*  du  passé ,  et  suyvant  ce  que  la  Royne , 
vostre  mère,  m'en  avoit  mandé  par  le  S'  de  Vassal ,  avec  plusieurs 
remonstrances  que  je  luy  ai  faictes,  de  moy  mesmes ,  de  ne  vouloir, 
ny  luy  ni  ses  frères ,  gaster  une  cause  qu'ilz  réputoient  si  bonne  et 
juste  coipme  la  leur,  et  ne  provoquer,  en  ce  temps^  Tindignation  de 
Vostre  Majesté,  ny  celle  à  jamays  de  la  couronne  de  France,  de  la- 
quelle eulx  et  feu  M' le  connestaMe,  leur  père ,  et  leurs  prédéces- 
seurs avoient  mis  peyne,  jusques  icy ,  de  bien  mériter  d'icelle  ;  tt 
elle  les  avoyt  plus  obligés  que  nulz  geutilzhommes  du  royaulme , 
dont  luy  monstreroient  maintenant  une  horrible  ingratitude ,  et  la 
provoqueroient ,  durant  tout  vostre  règne  et  de  voz  enfantz ,  et  qui^ 
conque  y  vint  à  régner  après  vous ,  à  une  très  juste  indignation 
contre  eulx,  pour  les  ayoyr  et  toutz  les  leurs  à  Tadvenir  très  suspectz, 
et  ne  cesser  qu'elle  n'en  ait  exterminé  la  race ,  sUlz  suyvoient  le  che- 
min qu'ilz  avoient  commancé  ; 

Et  pourtant  quMl  voulût  embrasser  Tbonneste  moyen  qui  luy  estoit 
offert  de  pouvoir  conserver ,  pour  luy  et  ses  frères ,  vostre  bonne 
grâce ,  et  maintenyr  la  mayson  de  Montmorency  en  Thonnorable  de* 
gré  qu'elle  a  esté  jusques  icy,  et  de  pouvoir  encores  un  jour  recueil- 
lir à  soy  la  succession  d'icelle,  et  celle  de  son  beau  père ,  et,  possible 
encores ,  Testât  que  son  dict  beau  père  tient ,  s'il  sçavoit  bien  uzer 
de  la  présente  occasion  ;  oultre  que  ce,  en  quoy  il  avoit  à  s'employer 
maintenant,  non  seulement  luy  éviteroit  les  dommages  et  dangers,  et 
luy  apporteront  les  utillitez  que  je  luy  déduysois ,  mais  luy  acquer- 
roit  ung  non  petit  mérite  envers  Dieu ,  et  une  grande  faveur  de 
Vostre  Majesté,  et  une  très  grande  louange  par  toute  la  France;  et 
qu'il  pouvoit  espérer  que.  sa  dilligence  et  ses  bons  offices  en  cest  en- 
droict  auroient  tant  d'heur  qu'ilz  nous  produyroient  une  bonne  et 
désirée  paix,  sellon  que  je  luy  jurois,  devant  Dieu,  que  tout  ce 
qu'il  vous  avoit  pieu  me  fère  sentir  et  cognoistre  de  voz  intentions 
estoit  entièrement  dressé  à  la  paix  et  repos  de  voz  subjectz  ;  et  qu'il 
pesât  bien  que  luy  ny  ses  frères  ne  pouvoient  comparoistre  en  ceste 
guerre,  parce  qu'ilz  n'estoient  de  la  nouvelle  religyon ,  sinon  comme 
purs  rebelles ,  et  qu'ilz  ne  se  donneroient  la  garde  que  les  dictz  de 
la  nouvelle  religyon  auroient  accepté  l'accommodement  que  Vostre 
Majesté  leur  vouloit  fère ,  et  que  luy  et  les  siens  demeiireroient  de- 
hors ,  délayssés  de  toutz  les  Françoys  et  nullement  soubstenus  d'aul- 
cun  prince ,  ny  estât  estranger ,  et  que  la  fin  ne  leur  en  seroit  que 
honteuse  et  pleyne  de  confusion,  et  d^une  grande  ruyne  de  leurs 
biens ,  de  leurs  vyes  et  de  leur  honneur,  à  jamays. 
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11  m*a  respondu ,  en  une  certeyne  façon ,  qu'il  est  venu  à  con- 
clurre  tout  au  contrayre  de  son  narré ,  car  m'a  parlé  en  homme  fort 
malcontant  et  tout  oultré  de  courroux  et  de  dheuil ,  de  ce  que  son 
frère  aysné  et  son  beau  père  estoient  trop  long  temps  détenus  pri- 
sonnyers ,  sans j|u'on  examinât  leur  cause,  et  de  ce  que  ,  contre  la 
promesse  que  Yostre  Majesté  avoit  faicte  à  M' de  DampviUe  à  Turin , 
Ton  s'estoit  efforcé  de  luy  fère  depuis  son  procès  à  Lyon ,  et  l'avoit 
on  eontrainct,  mangré  luy,  de  prendre  le  party  où  il  estoit  à  présent  ; 

Et  pour  le  regard  sien ,  du  dict  S'  de  Méru ,  qu^on  sçavoit  assés 
qu'il  ne  s'estoit  absenté  pour  offance  qu^il  eût  faicte ,  ains  pour  éviter 
Forage  qu'il  voyojt  concité  contre  ceulx  de  sa  mayson  ;  et  s'estoit  re- 
tiré en  Allemaigne ,  et  depuis ,  pour  ne  donner  souspeçon ,  passé 
iey ,  où  il  s'estoit  comporté  en  bon  et  loyal  subjeet  de  Yostre  Majesté^ 
et  néantmoins  ses  biens  estoient  meintenant  saysis ,  et  delfense  faicte 
de  luy  apporter  de  l'argent  par  deçà. 

Ge  qui  les  menoit,  avec  l'impression  qu'on  leur  donnoit  d'ailleurs 
que  leur  myne  estoit  desjà  jurée,  à  png  si  extrême  désespoir  que 
force  leur  estoit  de  chercher  des  remèdes  pour  ne  périr  du  tout , 
soubz  la  violence  de  ceulx  qui  bandoient  ainsy  yostre  authorité  con- 
tre eulx;  et  que,  sentans  leur  cause  bonne  et  juste,  et  eulx munis  de 
bonne  conscience  envers  Dieu  et  Yostre  Majesté ,  ilz  (ïelLibéroient 
de  n'obmeltre  ung  de  toutz  les  moyens ,  dont  ilz  se  pourroient  pré- 
valoyr,  pour  repousser  plus  courageusement  ceste  injure,  que 
ceulx  qui  la  leur  procuroient ,  et  qui  les  vouloient  opprimer,  ne 
pensoient  qu'ilz  te  peussent  fère  ; 

Adjooxtant  plusieurs  choses,  departieullier,  de  luy  et  de  ses  frères, 
et  plusieurs  aultres^  de  général,  du  Royanlme,  qui  saroient  pao*  trop 
longues  iey. 

Néantmoins  le  pressant  de  restreindre  en  brief  ce  que  j*auroys  à 
vous  fère  entendre  de  sa  deliibération ,  il  m'a  diet ,  et  encores,  après 
y  avoyr  rateulx  pensé ,  m'a  mandé  qu'il  supplioyt  très  humblement 
Yostre  Majesté  et  la  Royne ,  vostre  mère  ,  de  le  vouloir  tenir  pour 
vostre  très  obéyssasit  et  très  fidelte  serviteur ,  et  que  ce  qu'il  vous 
plerroit  luy  commander  y  pour  paix  ou  pour  guerre ,  qu'il  seroit  tout 
prest  de  très  humblement  y  obéyr; 

Que  ses  frères  et  luy  ne  désirent  pas  tant  leur  propre  vye  comme  ta 
bonne  grâce  de  Yostre  Majesté  et  la  paix  de  vostre  royautme  ;  que 
très  volontiers ,  s'il  se  sentoit  avoyr  q^ielque  moyen  d'induyrc  voz 
sufejectz  à  la  dicte  piôx ,  ou  bien  de  divertyr  les  forces  estrangères 
qui  se  pourroient  apprester  de  venir  en  France ,  qu'il  le  feroit ,  mais 
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qu'il  pou  voit  si  peu  en  Tung  ny  enTautre,  estant  mesmement  si 
loing  qu'il  ne  sçauroit  par  où  y  commencer  ; 

Que  M'  Daropville  estoit  là ,  beaucoup  plus  près ,  à  quy  Yostre 
Majesté  en  pourroit  fère  parler,  et  que,  si  estimiez  que  ceulx  de 
sa  mayson  peussent  aulcunement  servir  à  ces  deux  choses ,  ou  à 
quelque  autre  4a  vostre  intention ,  qu'à  son  adviz  M^  de  Montmo- 
rency estoit  le  plus  capable  de  toutz ,  plein  de  persuasion  et  de 
conseil ,  et  qui  tvoit  son  désir  du  tout  à  la  paix  et  à  Testablissement 
de  Toz  affères ,  et  que,  s'il  vous  playsoit  le  fère  parler  â  M^  de  Damp- 
ville ,  sellon  que  vous  le  cognessiez  homme  entier  et  de  grande  sin- 
cérité ,  et  aviez  mille  expériences  et  mille  bonnes  cautions  de  luy,  il 
s'assuroit  qu'il  vous  serviroit  droictement  et  sincèrement ,  et  avec 
honneur  et  conscience  ; 

Qu'il  adjuroit  la  bonté  et  clémence  de  Vostre  Majesté  et  de  la 
Royne,  vosti*e  mère ,  de  vouloir  fère  examiner  par  la  règle  de  jus- 
tice ,  devant  les  payrs  de  France ,  la  cause  du  dict  S'  de  Montmo- 
rency et  de  M' le  maréchal  de  Cossé ,  et  s^ilz  estoient  trouvez  cou- 
pailles ,  que  luy  mesmes  les  réputoit  dignes  de  mort ,  voyre  la  plus 
cruelle  qne  nulz  anltres  subjectz  de  la  terre  ;  mais ,  s'ilz  estoient  in- 
nocentz,  qu'il  vous  supplioyt,  au  nom  de  Dieu,  de  les  remettre  en  li- 
berté ; 

Que  s'il  vous  playsoit  de  disposer  des  estais  de  ses  deux  frères  et 
de  son  beau  père,  et  du  sien ,  et  taoesmes  prendra  de  leur  bien,  si 
pensiez  qu'ilz  en  eussent  trop,  et  leur  commander  de  demeurer 
comme  privez  gentilzhommes  en  leurs  maysons,  sans  se  mesler  de 
rien ,  ou  bien  de  vuyder  le  royaulme ,  qu'ilz  seroient  prestz  d'obéyr 
à  tout  et  qu'il  vous  plerroit  leur  oommander. 

Et  c'est  en  substance  tout  ce  que  j'ay  peu  tirer  de  luy. 

Le  cappitayne  La  Porte  m'est  venu  dire  qu'il  juroit  à  Dieu  de  n'a- 
voyr  jamays  pensé  qu*à  esire  très  obéyssant  et  très  fldelle  subjeeC  et 
serviteur  de  Vostre  Majesté ,  «t  qu'il  ne  s'estait  absenté  pour  chose 
quil  eût  jamays  dicte  ny  faicte  au  contrayre  ;  mais,  parce  qu'il  avoit 
esté  cherché  et  suivy  pour  le  fère  prisonnyer,  aussytost  que  M'  de 
Montmorency  fût  prins ,  il  avoit  bien  voulu  sortir  hors  du  royaulme, 
Bon  que  très  volontiei's  il  ne  fût  aUé  présenter  sa  vye  pour  servir  à 
la  liberté  de  M'  de  Montmorency,  mais  qu'il  voyoit  bien  qu'on  ne  le 
vouloit  que  tourmenter  et  questionner ,  pour  tirer ,  par  violence  , 
quelque  déposition  de  luy,  pour  nuyre  au  dict  seigneur,  dont  estoit 
réseau  de  ne  retourner  tamays  en  France  qu'il  ne  fût  hors  de  piison. 
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CCCCXXir  DÉPESGHE 

—  du  xii«  jour  de  décembre  1 574. — 
(Etimyée  exprès  jusque»  à  Calais  par  Jehan  Mounyer.) 

Communication  de  l'ambassadeur  avec  Walsingham.  —  Instances  de  Walsiog- 
bam  pour  que  la  paix  soit  réublie  en  France. —Démarches  de  l'ambassa- 
deur auprès  de  l'agent  de  la  Rochelle  afin  de  rengager  à  rompre  toute  né- 
gociation avec  les  Anglais. — Avis  à  la  reme-mhre.  Nouvelles  de  Marie  Stuart 
—  Arrivée  de  la  comtesse  de  Lennox  à  Londres. 

Au  Roy. 

Sire,  estant  mîlord  de  North  arryvé  en  ceste  ville  de 
Londres ,  le  \*  du  présent ,  il  y  a  séjourné  le  vj*,  et  est 
allé,  le  vij%  trouver  la  Royne ,  sa  Mestresse,  à  Hampton- 
court ,  où  j'ay  aussytost  envoyé  pour  sçavoyr  en  quelle  dis- 
position resteroit  la  dicte  Dame,  et  ceulx  de  son  conseil , 
après  qu'il  aura  faict  son  rapport.  Il  est  encores  là,  et  croy 
que  bieutost  il  me  viendra  visiter,  dont,  de  ce  que  je  pourray 
noter  de  ses  propos,  et  de  ce  qui  me  sera  rapporté  de 
ceulx  qu'il  aura  tenus  à  la  court,  je  ne  fauldray  de  vous 
en  mander  incontinent  toute  la  particuUarité.  Aulcuns  de 
ces  cappitaynes ,  qui  estoient  allez  en  Hollande  avec  le  vi- 
dame  de  Chartres,  voyantz  qu'il  passoit  oultre  en  Ham- 
bourg ,  et  qu'il  dellibéroit  d'aller  vivre ,  comme  gentil- 
homme privé,  auprès  du  comte  Palatin,  sans  s'entremettre 
trop  avant  de  ceste  guerre,  s'en  sont  retournez  icy,  et  font 
semblant  de  vouloir  passer  à  la  Rochelle. 

Ceste  princesse  a  bien  mandé ,  ces  jours  icy,  toutz  ses 
officiers  de  la  marine  pour  luy  venir  rendre  compte  des 
frays  qu'ilz  avoient  faict ,  ceste  année ,  pour  l'apprest  de  ses 
navyres,  et  a  révoqué  toutz  mandementz  et  commissions,  à 
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celle  fin  de  n'y  employer  Tien  plus  que  l'ordinayre  accous- 
tumé  à  la  garde  et  entretènementd'iceolx  dans  le  havre, 
jusques  à  ee  qu'elle  y  ayt  aultrement  ordonné ,  mais  elle 
a  commandé  de  les  tenir  en  estât,  pour  estre  prestz  à  ung 
soubdein  mandement. 

Et  m'a  l'on  adverty  qu'il  y  a  une  secrette  dellibéra- 
tion  de  les  mettre  en  mer ,  et  de  dresser  un  gros  ar- 
mement ,  à  ce  prochain  printemps ,  si ,  d'avanture ,  la 
guerre  continue  en  France,  bien  que,  ayant  envoyé  fère 
par  le  S*^  de  Vassal  une  gracieuse  négociation  avec  le 
S"  de  Walsingam  sur  la  continuation  de  l'amityé  et  de  la 
bonne  intelligence  d'entre  ces  deux  royaulmes ,  il  m'a 
mandé,  après  plusieurs  honnestetés  de  celle  dévotion  qu'il 
dict  avoyr  plus  grande  vers  vostre  service  et  vostre  cou- 
ronne, après  celle  d'Angleterre,  que  h  nulle  aultre  de  la 
Ghrestienté,  qu'il  s'employeroit  de  toute  son  affection  à  nour- 
rir et  fomanter  par  deçà,  tant  qu'il  pourroit,  ceste  bonne 
amityé,  et  divertyr  toutes  occasions  d'altération  d'entre  Voz 
Majestez;  mais  qu'il  vous  supplioyt  et  adjuroit,  au  nom  de 
Dieu ,  de  commencer,  enl'endroict  de  voz  subjectz,  d'esta- 
blyr,  par  tout  le  reste  de  la  Ghrestienté,  une  bonne  paix , 
sellon  qu'il  estoit  plus  en  vostre  main  de  le  pouvoir  fère  qu'en 
ceUe  de  toutz  les  aultres  princes  chrestiens  ensemble  ;  et 
que  ne  voulussiez  mespriser  en  cella  ny  le  conseil  honneste 
ny  les  admonitions  cordiales  que  la  Royne,  sa  Mestresse,  et 
les  princes  d'Allemaigne  vous  en  faisoient  :  car  vous  ne  le 
pourriez  rejetter  sans  vous  uuyre  beaucoup  à  vous  et  les 
offancer  grandement  à  eulx,  et  les  bander  toutz  entière- 
ment contre  voz  entreprinses ;  et  qu'il  sçavoit  bien  que, 
s'il  vous  playsoit  octroyer  quelques  lieux  de  refuge  pour 
seureté  à  ceulx  de  vos  subjectz  qui  sont  en  armes,  et  en 
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CCCCXXIIF   DÉPESCHE 

— du  xviii"  jour  de  décembre  1 574. — 

(Envoyée  jusques  à  Calais  par  la  voye  du  S' Acerbo,) 

Audience.  —  Désir  du  roi  de  rétablir  la  paix  en  France.— Vive  assurance 
donnée  par  Tambatisadeur  que  lord  de  North  ne  peut  avoir  qu'un  compte 
favorable  à  rendre  de  sa  légation.-— Emportement  d'Élisabetli  contre  la  con- 
duite tenue  à  son  égard  en  France.  — Ferme  remontrance  de  ràmbassadeur 
sur  les  conséquences  qu'aurait  pour  elle  une  rupture  avec  le  roi.  —  Danger 
qu'elle  doit  craindre  en  s'unissant  aux  protestaus  de  France.  — Déclaration 
de  la  reine  qu'elle  ne  veut  pas  s'unir  à  eux.  — Entreprises  formées  sur  Ca- 
lais, Boulogne,  Dieppe,  Le  Havre  et  Cherbourg. — Irritation  d'Elisabeth  à 
la  suite  des  rapports  faits  par  lord  de  fïortb.  —  Efforts  de  quelques  sei- 
gneurs anglais  pour  amener  une  déclaration  de  guerre. 

Au  Rov. 

Sire ,  ayant  déduict  à  la  Roy  ne  d'Angleterre ,  le  xv*^  de 
ce  moys,  à  Ampthoncourt ,  leshonnestes  propos  d'amityé 
que ,  par  vostre  lettre  du  xxiij^  du  passé ,  il  vous  playsoit 
me  commander  luy  tenir ,  avec  le  récit  de  vostre  voïage  en 
Avignon,  et  de  l'espérance  qu'aviez  de  mettre  la  paix  en 
vostre  royaulme ,  si  les  depputez  des  eslevez,  lesquelz  vous 
attandiez  de  brief,  se  monstroient  raysonnables  eu  leurs  de- 
mandes ,  et  à  recevoyr  les  honnestes  condicions  qu'enten- 
diez leur  offrir;  auquel  cas,  s'ilz  ne  se  vouloient,  puis 
après ,  réduyre  à  vostre  obéyssance ,  vous  la  vouliez  bien 
prier  que ,  en  une  si  grande  opiniastreté  et  arrogance  que 
seroit  la  leur  ,  et  en  ce  maulvais  debvoir  qu'ilz  uzeroient 
vers  leur  Roy  et  Prince,  elle  ,  Royne  et  Princesse,  ne 
vouUût  les  assister,  ny  permettre  qu'ilz  fussent  assistez  en 
rien  de  son  royaulme ,  ainsy  que  Vostre  Majesté  luy  pro- 
mettoit  bien  aussy  qu'eu  tout  ce  qui  concerneroit  le  bien 
et  repos  d'elle  et  la  tranquillité  de  son  estât ,  elle  ne  sen- 
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tiroit  jamays  que  faveur  et  support  de  vostre  costé,  et  rien 
qui  la  peut  uy  ennuyer  ny  fâcher. 

J'ay,  pour  occasion  bien  nécessayre ,  suivy,  puis  après, 
à  luy  dire  que,  de  tant  que  c'estoit  toute  la  gloyre  et  féli- 
cité de  ma  négociation,  qu'elle  peut  trouver  en  Vostre  Ma- 
jesté les  poinctE  de  bienveillance  et  de  vraye  affection  dont 
m'aviez  cy  devant  commandé  de  luy  porter  paroUe  de  vostre 
part ,  et  que  pareillement  vous  trouvissiez  en  elle  celle 
vraye  correspondance  qu'elle  m'avoit  fort  expressément 
enchargé  vousescripre  de  la  sienne,  je  venois  maintenant 
me  conjouyr ,  avec  elle ,  de  ce  que  je  vouloys  croyre  que 
milord  de  North ,  s'il  estoit  gentilhomme  d'honneur  et  de 
vérité,  il  luy  avoit  à  son  retour  rapporté  :  qu'il  avoit  trouvé 
en  Vostre  Majesté  tout  ce  qu'elle  pouvoit  désirer  en  cest 
«ndroict ,  et  encores  plus  abondanunent  que  je  ne  le  luy 
avoys  jamays  sceu  expliquer  ny  ozé  promettre  ;  et  que  je 
louyos  Dieu  que  Vous,  Sire,  me  randiez  véritable  vers  elle, 
ainsy  que  je  la  supplioys  aussy,  et  l'adjurois  aussy,  sm- 
l'honneur  et  vérité  de  sa  paroUe ,  qu'elle  ne  me  vouttt 
rendre  menteur  vers  vous,  sellon  qu'il  n'y  avoit  rien  de 
plus  expédient  en  toute  la  Ghrestienté,  entre  nnlz  aultres 
princes,  <pi' estoit  le  poinct  de  l'amityé  entre  vous  deux^  et 
que  les  utillitez  s'en  manifestoient  si  grandes,  conjoinctes 
avec  quelque  nécessité  du  temps  présent ,  pour  le  bien  et 
repos  de  touts  deux ,  et  la  tranquillité  de  voz  estatz,  et  en- 
cores pour  l'accomodement  de  la  meilleure  part  de  la 
Ghrestienté ,  cpie  je  ne  pouvois  assez  kmer  ny  assés  désirer 
ce  grand  bien. 

A  quoy  la  dicte  Dame,  par  sa  responce,  m'a  récité  aul- 
cuns  propos,  que  milord  de  North  liiy  avoit  rapporté,  bien 
fort  honnorables  de  Vostre  Majesté  et  de  la  Royne,  vostre 

VI.  2t 
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mère,  et  telz  qu'elle  n'eût  sceu  désirer  rien  de  mieulx  que  ce 
que  voz  parolles  luy  avoieut  signiffyé  de  vostre  bonne  intention 
vers  elle  ;  mais  qu'il  y  avoit  eu  d'aultres  démonstrations  en- 
trenieslées  qui  avoient  enti^emmt  monstre  le  coutrayre. 

Et  s'est  lors  la  dicte  Dame,  en  haussant  la  voix,  aCBntl'es- 
tre  mieulx  ouye  de  ses  conseillers  et  des  dames  prineipailes 
qui  estoient  dans  sa  chambre ,  licencyée  en  des  parolles 
grosses ,  qui  m'ont  assez  troublé ,  et  aulxqœlles  je  n'ay 
voulu  différer  anssy,  tout  hauk  et  en  la  mesme  présence  , 
de  promteinent  et  bien  fermement  y  respondre,  ainsy 
que ,  par  mes  premières,  j'en  feray  le  récit  à  Vostre  Ma- 
jesté. 

Et  après  luy  avoir  remonstré  le  tort,  qu'elle  se  faisoit, 
de  se  laysser  ainsy  transporter  à  l'artificieuse  persuasion , 
pleyne  de  malice ,  de  ceulx  qui  la  vouloient  brouiller  avec 
Vostre  Majesté,  et  de  leur  vouloir  tant  complayre  que ,  sur 
de  petite  faulx  rapportz,  elle  se  mit  hors  des  honnorables 
termes  qu'elle  debvoit  garder  vers  Voz  Très  Chrestiennes 
Hajestez ,  je  luy  ay  dict  qu'elle  avoit  assés  de  preuves  comme 
il  ne  manquoit  de  ceulx  qui  ne  cherchoient  rien  tant  que 
d'empescher  Testablisseraent  de  l'amityé  d'entre  vous  et 
elle ,  ^  y  susciter  tousjoijvs  de  la  meffiatice  ;  et  qui  estoient 
bieii  marrys  qu'ilz  u' avoient  de  quoy  vous  pouvoir  si  bien 
picqner  l'ung  contré  l'aultre  que  vous  en  fussiez  desjà  aulx 
mains;  et  qu'elle  jugeoil  bien  que  ce  n'estoit  pas  pour 
vostre  commun  bien  qu^ilz  le  faysoient ,  ains  pour  leur  in- 
térest,  ou  pour  leurs  passions  et  vengences,  et  pom*  leurs 
malcontantementz  ;  et  que,  si  c' estoient  princes,  ilz  crei- 
^oient  Tunyon  de  voz  forces ,  et ,  si  c'estoient  subjectz , 
leur  prétention  n'estoit  plus  ny  pure  ny  simple  pour  la  con- 
sidération de  la  religyon  ny  pour  la  seureté  de  vyes ,  ains 
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avoient  relevé  une  aultre  forme  de  prétencîon,  de  laquelle 
nulle  autre  pouvoit  estre  ny  plus  odieuse ,  ny  plus  adver- 
sayre  à  Tauthorité  des  princes  ;  et  qu'elle  pensât,  si  l'on  la 
dressoit  contre  Vostre  Majesté,  quelz  aultres  princes  du 
monde  s'en  pourroient  saulver  :  car  l'on  ne  pouvoit  rien 
débattre  contre  les  qualitez  de  vostre  extraction,  estant 
encores  la  mémoyre  du  feu  grand  Roy,  Françoys ,  vostre 
ayeul,  et  de  la  Royne  Claude,  vostre  ayeulle ,  fille  du  Roy 
Loys  douxiesme  et  de  la  Royne  Anne ,  duchesse  de  Bre- 
taigne ,  et  la  mémoyre  pareillement  du  feu  Roy  Henry , 
vostre  père,  et  de  voz  deux  frères ,  Roys,  et  la  présence 
de  la  Royne ,  vostre  mère ,  encores  toutes  fresches ,  et 
Vostre  Majesté  en  fleur  d'aage ,  gamy  de  toutes  les  plus 
excellantes  qualitex  pour  régner,  que  prince  qui,  en  plu- 
sieurs siècles ,  ayt  monté  à  ce  degré ,  et  lesquelles  une  na- 
tion loingtayne  de  Pouloigne  les  avoit  tant  prisées  qu'elle 
vous  avoit  esleu  pour  son  Roy;  et  aviesi ,  en  traversant 
TAllemaigne  pour  y  aller ,  et  puis  l'Italye ,  à  vostre  retour, 
esté  partout  approuvé  et  recognu  pour  ung  si  royal  et  accom- 
ply  jirince  cpie  ceulx ,  qui  vous  estoient  propres  et  mutuels 
sidijectz,  avoient  maintenant  ung  trop  malheureux  tort  de 
ne  se  soubmettre  de  tout  leur  cuettr  à  vostre  obéyssance, 
et  mesmes  qu'ils  ne  pouvoient  prétendre  que  vous  eussiez 
encores  rien  mal  admmistré ,  car  ne  faysiés  que  d'entrer 
au  premier  an  de  vostre  règne;  et  que  je  supplioys  la  dicte 
Dame  de  vouloir,  dezmaintenant,  fère  voyr  au  monde  qu'elle 
estoit  pour  favorizer  et  maintenir,  de  toutes  ses  forces,  la 
juste  et  royalle  cause  de  Vostre  Majesté ,  et  réprimer  celle 
trop  présoqaptueuse  des  eslevez. 

Sur  quoy ,  la  dicte  Dame  m' ayant  dilligemment  enquis 
de  la  qualité  de  ceste  aultre  cause  et  s' estant  représanté  en 
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son  esprit  aulcunes  particullaritez ,  par  lesquelles  Ton  s*estoit 
efforcé  de  la  luy  fère  trouver  meilleure  et  plus  espécîeuse 
qu'elle  n'estoit,  m'a  respondu,  pour  la  fin,  qu'elle  vous 
rendoittoutz  les  plus  grandz  mercys,  qu'elle  pouvoit,  pour 
l'honneur  et  bon  traictement  qu'aviez  faîct  à  milord  de 
North ,  et  pour  les  bons  propos  que  luy  aviez  enchargé  de 
luy  apporter  de  vostre  amityé  et  persévérance  vers  elle; 
lesquelz,  encorque  ne  les  eussiez  estendus  en  beaucoup  de 
langage,  vous  les  aviez  néantmoins  si  bien  ordonnez  et  en 
parolles  de  telle  efficace  qu'elle  les  vouloit  indubitablement 
croyre,  et  tenir  vostre  amityé  en  tel  priz  que  vous  réputeriez 
de  ne  Tavoyr  mal  coUoquée ,  ny  mise  en  lieu  d'où  vous  n'en 
tiriez  toute  l'honneste  et  utille  correspondance  que  pour- 
riez désirer  de  la  meilleure  et  plus  germayne  bonne  seur 
qu'ayez  au  monde  ;  qu'elle  n'avoit  garde  de  laysser  rien 
procéder  d'elle,  ny  de  son  royaubne ,  qui  vous  peut  donner 
du  trouble  ez  affères  du  vostre,  car  se  jugeroit  elle  mesmes 
digne  d'estre  troublée  au  sien,  et  qu'elle  ne  boucheroit  là 
dessus  sesyeulx  à  doigtz  ouvertz,  ains  seroittrès  soigneuse 
d'empescher,  partout  où  elle  pourroit,  qu'on  n'y  commit 
de  l'abus  ;  et  qu'elle  vous  tesmoigneroit  davantage  de  sa 
bonne  et  droicte  intention  par  le  gentilhomme  que  dellibé- 
riez  envoyer  vers  elle. 

J'ay  monstre  que  je  demeuroys  bien  fort  satisfaict  de 
ses  derniers  propos,  mais  qu'il  me  restoit  d'avoyr  quelque 
satisfaction  de  ceuli^  qu'elle  m'avoit  tenuz  auparavant. 

Et  estantdesjàbienforttard  je  mesuislicencyé,  avec  quel- 
que opinyon,  Sire,  d'avoyr  beaucoup  interrompu  la  trame 
qu'on  a  voit  ordye  pour  fère  que  ceste  princesse  rompit 
avecques  vous.  Et  semble  qu'il  sera  bon  que  Vostre  Ma- 
jesté face  haster  les  deux  personnages  qui  sont  ordonnez 
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pour  venir  par  deçà  :  car,  si  la  ligue  peut  estre  une  foys 
renouvellée  et  bien  confirmée,  il  y  a  grande  apparance  que 
les  aultres  poursuyvaus  n'obtiendront  sinon  ce  qu'on  ne 
leur  pourra  honnestement  dényer. 

Je  suis  contrainct  pour  des  nouveaulx  advis  qu'on  me 
vient  de  donner,  touchant  les  cinq  places,  dolit  vous  ay  cy 
devant  faict  mencion:  de  Galiays,  Bouloigue,  Dieppe,  le 
Havre  et  Cherbourg;  de  vous  supplyer,  de  rechef,  très 
humblement,  qu'il  vous  playse  de  renforcer  les  garnisons 
et  advertyr  les  gouverneurs  de  prendre  bien  garde  à  eulx, 
car  il  y  a  eiitreprinse  sur  une  chascune  des  dictes  places. 

Je  remercye  très  humblement  Vostre  Majesté  de  la 
compassion,  qu'il  luy  a  pieu  avoyr  enfin  de  moy,  de  m'or- 
donner  ung  successeur  pour  me  retirer  de  ce  long  exil. 
Je  mettray  peyne  de  laysser  ceste  négociation  à  celluy 
qui  viendra,  en  si  bon  ordre,  qu'il  ne  s'y  pourra  cognois*- 
tre  de  mutation  sinon  en  mieulx,  en  ce  que  je  ne  doubte 
qu'il  n'y  apporte  plus  de  suffizance  que  je  n'en  ay  heu; 
et  je  réserveray  ce  qui  me  reste  de  vye  pour  le  mettre  et 
exposer  à  jamays  pour  vostre  service.  Sur  ce,  etc. 

Ce  xyuf  jour  de  décembre  1574^ 

A    LA    ROYNE. 

Madame,  par  ung  de  ceulx  que  j'avoys  envoyé  à  Âm- 
thoncottrt  pour  observer  ce  que  milord  de  North  rappor- 
teroit  de  France,  et  pour  notter  quelle  satisfaction  il  feroit 
prendre  à  la  Royne,  sa  Mestresse,  des  choses  de  dellà,  j'ay 
sceu  qu'il  avoit  meslé,  parmy  les  bonnes  choses  et  bien 
honnoraUes  qu'il  avoit  dictes  de  Voz  Très  Ghrestiennes 
Majestez ,  aulcuns  si  malplaysantz  et  si  fascheux  rapport! 
d'elle  et  de  la  court,  que  la  dicte  Dame  restoit  extrême^ 
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ment  picquée  etoflhncée.  El,  sarcetta,  restant  allé  trouver 
pour  by  oster  cette  malle  impressim,  elle  s'est  adrancée 
de  descbarger  son  eueur,  et  monstrer,  par  des  paroUes 
qu'elle  a  dictes,  desquelles  je  ne  sois  demearé  contant, 
qu'elle  Vavoît  bien  fort  «kéré,  et  que  la  partye  estoit  toute 
dressée,  et  aulcuns  de  sou  conseil  l'avoient  tramée,  pour 
fère  qu'elle  passftt  à  quelque  poinct  de  ropture  avec  \oz 
Très  GhrestieHies  Majestez. 

Dont,  après  luj  avoyr,  tout  francbement  et  hault,  res- 
pondu,  BM)t  par  mot,  à  ce  qu'^e  m'avoit  dict,  seUon  que 
par  mes  premiàres  je  féray  le  discours  du  tout  à  Yostre 
Majesté,  j'ay  esté  cootramct  de  Iny  va*  de  ht  remonstrance 
que  je  dédnîi^  en  la  lettre  du  Roy,  laquelle  m'a  semUé 
sp»  luj  a  omert  les  yeulx ,  et  luy  a  faiet  compreadre  qu'on 
vottloit  artiiBcMisement  l'attirer  à  ceste  guerre  des  eslevei; 
si  hîmqu'anrant  que  je  soye  bougé  d'avec  elle,  j'ay  emporté 
une  aasea  bmne  espoyr  et  enceres  une  plus  eipresse  déda- 
raftîon  de  son  intention  :  que  très  ^facilement  se  layrra  ctte 
embroniUer  en  leurs  entreprtnse»,  aulmoin»  elle  y  résistera 
le  plus  lengltemps  qu'elle  pourra;  et,  si  envoyez  Inentost 
requérir  la»  confirmation  de  la  Kgoe,  j'ay  grande  espérance 
que  toutz  les  aultres  poursuyvantz  demeureront  exclus. 
Dont,  pour  mon  regard,  Madame,  je  prépareray  à  ces  deux 
geoftilihenHQes  qui  viendront,  Fung  pour  la  dicte  Goafir- 
mation,  et  l'autre  pour  résider,  tout  ce  qui  se  powra  fère 
pour  obtenir  l'effect  de:  ce  qu'aurons  à  recpiérir  pour  le 
service  de  Yoc  Très  Chresttennes  Majestés,  vous  n«ttr* 
oyant  très  humblemeot.  Madame,  de  la  souvenance  qu'il 
VMS  a  pku  avoyr  eàBm  ife  me  fère  ordonner  ung  succes- 
seur pour  me  retirer  d'icy.  Et  sur  ce,  etc. 

Ce  xviij''  jour  de  décembre  1574. 
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CCCCXXIV  DÉPESGHË 

—  dii'xiLmi*  jour  de  déccmbie  t&74.  — 
{Bnwffée  exprès  jusqvês  à  CeUais  par  la  v&ife  du  S'^  Àcerèe.) 

Succès  que  l'ambaMadeur  espèrt  de  ses  clbrU  pMir  détoancr  Élinbetli  de 
déclarer  la  guerre.  -—  NéceMité  d'envoyer  promptement  les  députés  de 
France  qui  lui  ont  été  annoncés.  —Nouvelles  d'Allemagne  et  d'Espagne. 
—  Mise  en  arrêt  de  la  comtesse  de  Lennox ,  de  son  fiis  et  de  sa  bru. 

Au  Rov. 

Sire ,  je  ne  puis  avoyr  regret  d'avoyr  ung  pe«  différé 
de  vous  escripre  la  raale  satisfaction  ()ue  j'avoys  rapporté 
de  ma  •  dernière  audience ,  car ,  en  lieu  que  les  choses 
avoieut  conunaacé  d'entrer  en  ung  assés  maidvais  train/ et 
estoient  en  voye  d'aller  plus  mal  ^  elles  ont^  grâces  à  Dieu, 
depuis,  reprins  ung  beaucoup  meilleur  chemÎA;  et  s'en  vont 
desjà  en  termes  que  j'ay  bien  opînyon  que  vous  n'aurez  fue 
playsir  de  les  entendre  telles  y  c<»nne  ^  dans  deux  où  troys 
jours  au  plus  tard,  j'espère  que ,  par  ung  des  miens,  je  le^ 
vous  pourray  bien  particulUèrement  mander,  scdlon  que 
j'en  ay  desjà  de  bonnes  erres.  Et  j'espère  de  travailler  en- 
cores  si  bien  que  je  feray  que  la  chose  ne  parviendra  qu'en 
bien  bon  estât  et  bien  rabiUée  y  devant  Yoz  Très  Cbres- 
tiennes  Majestet..  Seulenaent  j|e  ^oa»  supplée  très  bnmUe* 
ment,  Sire ,  de  fère  apprester  lés  deux  personnages  qu'a- 
vez proposé  d'eofvoyer  par  deçà,  affin  que  eeste  princesse 
ayt  pur  eulx ,  le  phis  tost  que  fère  se  pourra  ^  ung  nouveau 
temioignage  de  vostre  droiete  persévérance  vers  elle,  car 
peu  s'en  faut  que  milord  de  North  et  les  sieos  n'ayeat  ren- 
versé tout  ceUuy  qu'elle  en  avoit  auparavant. 

J'entendz  que,  depuis  cinq  jours,  ceulx  cy  ont  dépes- 
ohé  ung  persenMge  de  qualité  en  Allemaigne ,  sur  le  re- 
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tour  d'ung  autre  des  leurs  qui  n'en  faysoit  que  d'arryver , 
avec  ung  nouvel  agent  du  comte  Palatin^  et  avec  ung 
Yalfenyère ,  qui  est  encore»  icy  ;  lequel  on  m'a  dict  qu'il 
s'appreste  pour  passer  à  la  Rochelle,  et  qu'il  s'en  va  em- 
barquer à  Hamptonne  dana  uug  navyre  du  feu  comte  de 
Montgommery,  et  visiter  la  comtesse,  en  passant,  qui  n'est 
sans  qu'il  ayt  bien  fort  négocyé  par  deçà. 

Le  ministre  Galvart,  agent  du  prince  d'Orange  ,  ayant 
esté  ,  toutz  ces  jours,  à  Amptoncourt,  s'en  va  aussy  bien- 
tost  trouver  son  maistre  en  OHande  ;  et  m'a  quelqu'ung 
adverty  qu'il  porte  parolle  de  promettre  par  dellà  que ,  si 
ung  nombre  des  meilleurs  vaysseaulx  du  dict  prince  se 
vuellent  mettre  enr  mer,  comme  advanturiés ,  et  s'aller  te- 
nir en  Brouage,  let  vers  la  Rochelle,  qu'on  leur  donra, 
soubz  main,  de  l'entretènement.  Il  peut  estre  qu'on  est 
rentré  en  allarme  du  nouvel  armement  qu'on  dict  que  le 
Roy  d'Espaigne  appreste  en  Biscaye ,  et  qu'il  a  desjà  dé- 
signé pour  général  celluy  don  Martin  d'Alcandèle,  qui 
soustint  le  siège  d'Oran,  en  l'an  soixante  ung. 

Je  n'ay,  longtemps  y  a,  aulcunes  nouvelles  d'Escosse,  et 
!!•  Qmllegreu,  qu'on  faysoit  apprester  pour  y  retourner, 
est  encores  icy.  La  comtesse  de  Lenox  et  son  filz,  et  sa 
belle  fille ,  sont  commande  de  ne  bouger  de  leur  logys,  et 
deffimdu  que  nul  ne  parle  à  eùlx  que  le  conseil  ne  les  ayt 
ouys.  La  Royne  d'Escosse  a  escript  une  bonne  lettre  à  la 
Royne ,  sa  cousine,  pour  sa  justification  de  ce  qui  est  ad- 
venu ,  touchant  ce  mariage  du  comte  de  Lenox  ;  et  m'a 
l'on  dict  qu'elle  en  restoit  assés  satisfaicte ,  tant  y  a  qu'on 
parle  encores  de  remuer  la  dicte  Dame  ;  mais  je  m'y  opo- 
seray  aultant  qu'il  me  sera  possible.  Sur  ce,  etc. 

Ce  XXI v^  jour  de  décembre  1574. 
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ccccxxv*  dëpësghe 

—  du  xxviij®  jour  de  décembre  1574.—  ■ 

(  Envoyée  exprès  jusqttes  à  la  court  par  Joz,  mon  secret tère,) 

Détails  de  la  précédente  audience. — Rapports  faits  par  lord  de  North  à  son 
retour  de  France.  —  Ses  plaintes  contre  le  duc  de  Guise  et  les  autres  sei- 
gneurs de  la  cour.— Insulte  qu'il  déclare  avoir  été  faite  par  la  reiae-mère  k 
la  reine  d'Angleterre.  —  Yi?e  irritation  d'Elisabeth.— Ses  emportemens. 
—  Protestation  de  l'ambassadeur  contre  le  reproche  adressé  à  la  reine- 
mère^— Ses  plaintes  contre  les  intrigues  qui  ont  pu  engager  lord  de  North 
à  dénaturer  les  intentions  du  roL— Déclaration  d'Elisabeth  qu'elle  n'a  pas 
entendu  faire  injure  à  la  reine-mère.  —  Nécessité  de  donner  quelques  ex- 
plications sur  le  propos  qui  a  été  rapporté. —Bons  offices  de  Walsingham 
dans  cette  alEiire.  — Rapport  confidentiel  des  propos  répandus  par  lord 
de  North  sur  le  mépris  que  l'on  faisait  d'Elisabeth  à  la  cour  de  France.  — 
Ressentiment  d'Elisabeth. — Prière  pour  que  la  reine-mère  fasse  une  décla- 
ration écrite  qui  puisse  satisfaire  la  reine  d'ÂneMerre.  —  Mémohe  généraL 
Bonnes  dispositions  d'Elisabeth  à  l'aTènement  du  roi.  — Intrigues  pour  la 
détourner  de  l'alliance  de  France. —  Projets  de  l'Espagne.  —  Avis  donné  à 
Elisabeth  que  le  pape  a  fait  cession  de  l'Angleterre  au  roi ,  qui  a  le  pro- 
jet d'envahir  l'Ecosse ,  d'épouser  Marie  Stuart  et  de  conquérir  l'Angle- 
terre.—Mesures  arrêtées  par  la  reine  pour  former  une  ligue  avec  le  prince 
d'Orange  et  les  protestans  de  France.— Engagement  pris  h  l'égard  de  M'  de 
Mèru  de  soutenir  2a  ligue  du  bien  public.  —Projet  d'une  guerre  générale. 
—Avis  donné  à  l'ambassadeur  d'un  complot  dirigé  contre  le  roi.  —  Lettre 
confidentielle  au  roi.  Détails  particuliers  sur  la  conspiration. 

Au    Roy. 

Sire ,  pour  rendre  compte  à  Vostre  Majesté  de  ce  que, 
par  mes  deux  précédentes  dépesches,  j'ay  réservé  de  vous 
escripre  en  ceste  cy ,  je  vous  diray  que  la  Royne  d'Angle- 
terre s'est  trouvée  extrêmement  o&ncée  des  maulvaiz  rap- 
portz  que  milord  de  NorUi  luy  a  faictz ,  qui ,  à  la  vérité , 
luy  touchent  bien  fort ,  sellon  la  façon  qu'il  les  luy  a  dictz , 
et  la  fascheuse  interprétation  qu'il  leur  a  donnée  ;  non , 
qu'au  partir  de  Lyon,  à  mon  advis,  il  eust  pensé  d'en  uzer 
aînsy,  mais  il  en  a  esté  embousché,  en  passant  en  ceste 
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ville,  affin  de  provoquer,  par  toutz  les  plus  picquantz 
moyens  qu'il  pourroit,  la  diète  Dame  de  rompre  avecqaes 
vous.  Et  aulcuns  de  son  conseil,  qui  sont  de  ceste  menée, 
quand  ilz  Fen  ont  veu  bien  altérée  et  en  coUère,  Font  con- 
fartée  d'en  debvoir  fère  ung  très  grand  ressentiment ,  de 
faict  et  de  parolle ,  se  persuadans  que  Tamityé  s'en  pour- 
roit  bien  rompre. 

Dont  la  dicte  Dame  s' estant  proposée  que,  aussytost 
((«'elle  me  verroit,  die  m'en  feroît  ouvertement,  et  en 
présence  de  ses  dicts  conseillers,  sentir  son  nttalcodfante- 
ment ,  elle  n'a  pas  failly  (après  qu'elle  m'a  eu  récité  aul- 
cuns bien  bon9  et  bien  fort  gracieux  propos ,  ie  ceéx  que 
ledictde  Nortb  luy  avoit  rapportez  de  Vostre  Majesté  et  de 
la  Royne  vostre  mère,  desqueli  die  ai  dîet  estre  tarés  bien 
satisraicte),  de  me  dire  qu'elle  avoit  à  me  fère  sçavoyr  que, 
SI  an  luy  avoit  signifffé ,  en  Franee ,  qurelqne  bonne  vo- 
lonté de  paroHe ,  l'on  avoit  bien  prins  aultant  de  peyne 
de  l'oltrager  et  de  l'ofiancer  par  effect;  ear^  réservé  le 
comte  de  Gbainy ,  duquel  et  la  vérité  ette  avoit  k  se  louer, 
il  ne  s'estoit  trouvé  nul  autre  gentflhomme  francoy»,  en 
toute  vostre  court,  qui  eût  daigné  saluer  ny  entretenir,  ny 
fère  ung  seul  bon  semblant  à  pas  ung  des  gentilzhommes 
aagloîx:  cpii  estoient  «rvee  mOonl  de  Nortb;  et  que  W  de 
Guyse,  en  mespris  d'elle,  et  ponr  fère  honte  «dx  dictz 
gentilchommes'y  keor  afwteooMiafidé,  dan» vostre  tkemr 
bre,  qu'ib  eussent  à  se  dMecHivnr,  bien  que'  ce  ne  fit 
la  eomtrane  de  dellà,  et  avoit  usé  d'aulcuMs  parsUes  et 
gestes  vers  euh ,  qui  «fwenl  bieii  monstre  waàïm  il  avoit 
d'amnosité  vers  elle  ;  de  sorte  que,  s'^A  eust  esté  ailtiae 
part,  il  y  en  avoit  la  qui  eussent  entreprins  de  luy  bien  res- 
pondre;  et,  qui  pis  est,  que  la  Royne,  vostre  mère,  en 
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sa  cbaoïfare,  ayant  faict  venir  ong  boii#>ii  abîHé  à  l'an- 
gbyse^  avait  dkt,  par  démion ,  à  milord  de  Nortb ,  que 
c'estoit  proprement  le  fea  Roy  Heiffy  d'Angleterre;  de 
qaay  elle  a?oU  le  cueur  pin»  serré ,  et  se  tenoît  pkis  cm- 
tiragée  qve  de  ndte  aultre  diose  qn'on  hiy  eM  dicte  ny  faiete, 
depuis  qn'eBe  estoit  au  monde. 

Et,  là  dessus,  haussant  sa  voix,  affiii  d'estre  mieolx 
ocye  de  ses  conseillers  et  de  ses  dames,  a  poarsoîvy,  en 
eoHère^le  propos,  avec  des  paroles  asserpoases,  descpelles 
m'a  semblé  comprendre  qu'elle  a  Att  que ,  s'il  y  eAt  eu 
de l'henocnr  en  la  Royne^  vostre  mère,  efle  n'eiHtt  parlé 
aînsymalboDnorablement,  et  endénsioD,  d'uog  si  homora- 
Ue  prince  qu'estoît  le  feu  Roy,  son  père,  et  qu'etteseroit 
très  marrye  d'avoyr  bùçX  ny  did  rien  de  senbkMe  d'elle , 
ny  de  qnelconqne  auHre  prince  que  ce  soit  ;  el  que  le  dict 
de  Nerth  avoît  anbnoîns  respondu  ^  tes  tailleurs  de  France 
av^oient  peu  sçavoyr  la  façon  comnw  s'abitloit  ce  grand  Roy , 
car  quelques  fojs  a?oit  il  passé  la  mer  k  bonnes  emeignes, 
et  avmt  bien  fisôct  parler  de  luy  fst  dellà. 

Sur  quay,  Sire,  estimant  ^  je  dcèvois  comnmneer  ma 
respenoe  par  ee  dernier  poinct,  qui  toneiioit  la  Royne, 
vostre  mère,  )'ay  aéAressë,  présanlï  et  oyantz  les  aultre»^ 
nw  paroHe  en  eesie  sorte,  à  la  dicte-  Dam»  : 

Qii&la  Royne,  ma  Kiestresse,  mère  du  Roy,  Mon  Seigneur, 
cstoit  toute  pteyne  d'honneur  et  aaltant  b<Minorable  princesse 
qa'il  y  en  ayt  soirikz  le  eiel,  aans^rien réserver,  el  que  je  vou- 
lais dire,  et  maintenir  jus<pi'au  dernier  sonspirdema  vye, 
que  mibrd  de  Mwtb  n'avoit  veu  ny  ouy  d'ele,  ny  de  Yostre 
Majesté,  ny  mennes  de  M*^  de  Guyse,  ny  de  nul  autre 
prince  ny  seigneur  de  vostre  court ,  chose  aulcune ,  proeé- 
dbnt  de  V'intention  de  Voz  Majestés  Très  Chrestiennes,  qui 
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eût  esté  dicte  ny  faicte,  ny  qu'on  la  peut  interpréter,  contre 
la  dicte  Dame,  ny  contre  l'honneur  du  feu  Roy  Henry,  soa 
père ,  ny  contre  la  dignité  de  la  couronne  d'Ân^eterre  ;  et 
que,  similordde  North,  ou  aultre,  le  luy  avoient  aultre- 
ment  rap(Nrté,  qu'ilz  nel'avoient  bien  entendu,  ny  n  avoient 
ainsy  bien  négocyé  comme  il  convenoit  de  le  fère  entre 
prince. 

Et  m'est  venu.  Sire,  en  l'esprit  de  sommer  la  dicte 
Dame  qu'avant  que  je  sortisse  de  sa  chambre,  elle  vou- 
lût rabiller  ce  qu'elle  avoit  dit  de  la  Royne,  vostre  mère, 
ou  bien  qu'elle  me  donnât  congé  de  sortir  de  tout  hcM's  de 
sonroyaulme  ;  mais,  considérant  que  le  présent  estât  de  vos 
affères  ne  reqnéroit  ceUa ,  et  que  c'estoit  le  poinct  auquel 
les  adversaires  teudoient  le  plus,  j|ay  suivy  l'autre  expé- 
dient, de  remonstrer  à  la  dicte  Dame  ce  qui  est  porté  par 
ma  précédante  dépesche.  Et  ay  adjouxté  que ,  puisqu'elle 
mesmes  advouoyt  que,  de  la  part  de  Yostre  Majesté,  qui 
faisiez  exacte  profession  d'estre  plus  soigneux  de  la  vérité 
de  voz  paroUes  et  promesses  que  de  la  propre  vye ,  milord 
de  North  luy  en  avoit  apporté  de  très  bonnes,  avec  la  con- 
firmation d'icelles  par  une  vostre  lettre;  et  je  les  trouvois 
|incores  très  confirmées  par  celles  qu'il  vous  avoit  pieu 
m'escripre,  depuis  qu'il  estoit  party  d'avecques  vous; 
joinct  qu'elle  sgavoit  bien  que  la  Royne,  vostre  mère,  l'avoit 
tousjours  fort  respectée,  et  luy  avoit  uzé  plus  d'honnestes 
traietz  d'amityé  que  princesse  qui  fût  au  monde ,  et  ne  l'a- 
voit jamays  offancée  ;  je  m'esbahyssois  par  trop  comme 
elle,  qui  estoit  prudente  et  advisée,  s' estoit  layssée  mener 
à  dire  d'elle  rien  qui  la  peut  offancer,  et  qu'elle  ne  cog- 
noissoit  qu'on  la  vouloit  tromper,,  car  j'ozois  dire  libre- 
ment que,  si  milord  de  North  et  ceulx  de  sa  suyte,  au 
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sortir  de  vostre  chambre,  fussent  saultez  dans  la  sienne, 
qu'ilz  ne  lay  eussent  apporté  que  tout  contantement  de  Yoz 
Majestez  ;  mais  ilz  avoient  apprins  ung  aultre  roollet  par 
les  chemins  ;  et  qu'indubitablement  la  Royne,  vostre  mère, 
laquelle  se  souvenoit  très  bien  que  le  feu  Roy  Henry 
d'Angleterre  avoit  esté  prince  très  estimé  de  son  temps, 
et  aultant  honnoré  et  bien  voulu  en  la  court  de  France  que 
en  la  sienne  propre,  n'avoit  aulcunement  parlé  de  luy, 
sinon  en  la  mesme  façon  qu'elle  eût  voulu  parier  des  feus 
Roys,  ses  beau  père  et  mary;  et  que  M*"  de  Guyse  aussy 
estoit  si  modeste  prince  qu'il  n'avoit  uzé  de  paroUe  ny  de 
démonstration  vers  les  Angloix ,  dont  elle  eût  occasion  de 
se  tenir  offancée  ;  car,  oultre  que  ce  n' estoit  son  naturel,  de 
dire  ny  fère  choses  semblables ,  il  s'en  fût  encores  abstenu 
pour  le  respect  du  lieu  et  de  la  présence  de  Vostre  Ma- 
jesté, bien  que  c' estoit  son  debvoir,  comme  grand  maistre, 
de  fère  advertyr  les  dictz  gentilzhommes  angloix  de  ne  se 
couvrir,  tant  que  Monseigneur  et  le  Roy  de  Navarre,  et  les 
aultres  Princes  et  grands  seigneurs,  qui  assistoient  à  ceste 
cérémonie,  seroient  descouvertz,  encor  que,  au  dict  de 
Nortb,  quand  il  vous  explicquoit  sa  créance ,  vous  luy  fis- 
siez tenir  le  bonnet  à  la  teste ,  car  c' estoit  pour  davantage 
l'honnorer  à  elle  ;  et  que  M' de  Guyse  avoit  justement  peu 
supplyr  en  cella  la  faute,  que  ses  dictz  ambassadeurs  avoient 
faicte,  de  n'avoyr  adverty  les  gentilzhommes  comme  ilz  deb- 
voient  uzeren  vostre  chambre ,  et  néantmoinsj'entendoys 
qu'il  s' estoit  retenu  de  ne  le  fère  pas;  et  qu'au  reste,  quand 
elle  vous  eût  bien  dépesché  le  plus  grand  de  son  royaulme, 
ou  quand  même  l'Empereur  vous  eût  envoyé  quelqu'ung 
de  ses  enfantz  ou  de  ses  frères,  archiducz,  ilz  ne  pourroient 
justement  se  plaindre  que  ne  les  eussiez  faictz  fort  honno- 
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raUennent  recevoir  par  M*^  le  comte  de  Ghamy  et  les  gen- 
tikhomines  qui  avoieot  receu  le  dict  de  North  et  sa 
trouppe  ;  et  cpie  je  sçavoys  bien  qu'il  n'avoit  pas  esté  faict 
davantage  ny,  possible,  tant ,  à  ung  comte  que  le  Roy 
d'Espaigoe  vous  avoit  envoyé  :  dont  je  la  supplyois  de  ne 
se  vouloyr  laysser  transporter  en  cest  eodroict. 

La  dicte  Dame ,  aymt  prins  de  bonne  part  ma  remons- 
trance ,  s'est  incontinent,  en  tout  le  reste  de  sou  parler, 
bien  fort  composée  ;  et  avec  beaucoup  de  modération  est 
venue  à  dire  plusieurs  choses  en  bien  fort  bonne  sorte  de 
Voz  Majestez,  et  du  désir  qu'elle  avoit  d'establyrnne  feime 
amityé  avecques  elles.  Et  depuis  m'a  mandé,  par  troys  des 
plus  grands  et  principaulx  seigneurs  de  son  conseil ,  qui 
estoient  présentz,  cpi'elle  n'avoit  dict  ny  entendu  dire  de  la 
Royne,  vostre  mère,  sinon  que,  si  elle  avoit  dict  ou  faict, 
en  mespris  ou  dérision  du  Roy,  son  père,  ce  que  le  dict 
de  North  luy  avoit  rapporté ,  qu'elle  n'y  pouvoit  pas  avoyr 
beaucoup  d'honneur;  et  me  prioyt  d'enescripre  à  Yoz  Ma- 
jestez  affin  qu'elle  en  peut  estre  satisfaicte,  et  en  peut  sa- 
tisfère  ceulx  de  ses  subjectz  qui  en  estoient  eseandalisez; 
et  qu'ellene  demeurât  offancée  par  Voz  Majestez,  lesquelles 
elle  ne  vouloit  nullement  offancer. 

Sur  quoy.  Sire,  je  supplye  très  humblement  Vostre  Ma- 
jesté me  donner,  par  voz  premières,  de  quoy  convaincre 
et  ce  que  le  dict  de  North  a  dict,  et  là  malice  de  ceulx  qui  le 
luy  ont  faict  dire  ;  et  que  ce  qu'il  vous  plerra  m'en  escripre 
soit  en  façon  que  je  le  puisse  monstrer  à  la  dicte  Dame.  Et 
s'il  plaist  à  la  Rope,  vostre  mère,  luy  en  escripre  ung  bon 
mot  de  sa  main,  elle  en  restera  extrêmement  contante. 

M**  Walsingam  a  faict  en  cest  endroit  ung  très  honneste 
office  vers  elle.  Il  remercye  très  humblement  Vostre  Ma- 
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jesté  de  ThoDnettr  que  kiy  «veas  faict  de  iay  escripre,  et  pro- 
mect  qu'il  employera  tout  son  moyen  et  pouvoir  pour  con- 
server droictement  l'amityé  et  bonne  intelligence  qu'avez 
avec  ceste  couronne. 

Pardonnez  moy,  s'il  vous  playst,  Sire ,  si  je  continue 
de  vous  importuner  pour  la  venue  de  mon  successeur,  car 
plusieurs  nécessitez,  et  mesmement  celtes  de  vostre  ser- 
vice pour  le  deffaut  de  ma  santé,  m'y  contreigoent ,  mais 
j'espère  que  je  luy  lairay  ceste  négociation  en  très  bon 
estât.  Sur  ce  9  etc.       Ce  xxviij^  jour  de  décembre  4574. 

A  LA  ROYNE. 

Madame,  il  ne  fut  onc  à  princesse  du  monde  faict  ung  si 
fascheux  et  malplaysant  rapport,  que  cellny,  dont  milord 
de  North  et  cenlx  de  sa  trouppe  ont  uzé  à  leur  Mestresse , 
sur  la  pluspart  des  choses  qu'ilz  ont  veues  et  ouyes  en 
France;  car,  oultre  les  traictz  que  j'en  récite  en  la  lettre 
du  Roy,  vostre  filz,  j'ay  sceu  qu'ilz  ont,  d'habondant,  dict 
à  la  dicte  Dame  que ,  en  leur  faysant  Vostre  Majesté  voyr 
dans  vostre  chambre  deux  petites  neynes  habillées  comme 
elle,  vous  aviez,  et  aulcunes  de  voz  dames,  jette  tout  plein 
de  motz  qui  ne  pouvoient  estre  prins  qu'en  dérision  et 
mocquerie  d'elle  ;  et  mesmes  qu'il  avoit  bien  cognu,  quand 
vous  aviez  faict  semblant ,  en  luy  parlant  de  Monseigneur 
le  Duc,  vostre  filz,  de  luy  louer  la  beauté  et  belles  qualitez 
d'elle,  que  ce  n'avoit  esté  que  pour  vous  en  mocqùer  ;  et 
s'est  efforcé,  par  toutz  les  moyens  qu'il  a  peu,  de  mettre 
au  cuenr  de  la  dicte  Dame  qu'elle  estoit  infinyement  haïe 
et  masprisée  de  Voz  Très  Chrestiennes  Majestez ,  et  la 
moins  respectée  en  vostre  court  qu'en  nulle  part  de  la 
Ghrestienté;  de  sorte  que,  s'en  trouvant  elle  bien  fort  es-* 
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candalizée  et  quasy  ouHrée  d'une  très  juste  dolleur,  de  se 
voyr  desprisée ,  injuryée  et  touchée  en  son  honneur  par 
ceulx  qu'elle  s'esforçoit  d'honnorar,  et  dont  çlle  recher- 
che l'amityé,  elle  ne  s'est  peu  tenir  de  respondre  quelques 
mots  pour  revancher  l'honneur  et  dignité  de  son  père,  dis- 
simulant ce  qui  touchoit  particuUièrement  à  elle,  non  pour 
l'oublier,  ains  pour  en  réserver  cachée  en  son  cuQur  une 
indignation  et  V€»igeance  pour  lorsqu'elle  verroit  le  poinct 
de  vous  pouvoir  bien  jiuyre. 

Mais,  aussytost  que  je  luy  ay  eu  fermement  assuré  du 
contrayre,  et  que  je  luy  ay  faict  voyr  qu'on  la  vouloit  trom- 
per, elle  s'est  ressouvenue  des  tesmoignages  d'amityé  que 
Yostre  Majesté  luy  avoit  tousjours  monstre ,  qui  l'ont,  plus 
que  nulle  aultre  chose,  ramenée  incontinent  à  modération , 
et  lui  ont  faict  sentir  que  les  choses  n'estoient  telles  qu'on 
les  luy  avoit  données  entendre  ;  et  a  protesté  que ,  si ,  par 
coUère,  n'ayant  bien  la  propriété  de  la  langue  françoyse, 
elle  avoit  advancé  quelque  mot  en  deffance  de  l'honneur 
du  feu  Roy  son  père,  elle  n' avoit  toutesfoys  dict  ny  en- 
tendu dire ,  sinon  que ,  si  Yostre  Majesté  avoit  ainsy  faict 
ou  parlé  en  mocquerye  et  dérision  de  luy,  comme  milord 
de  North  luy  avoit  rapporté ,  que  n'y  pouviez  avoyr  beau- 
coup d'honneur;  et  qu'elle  desiroit  qu'il  vous  pleut,  Ma- 
dame ,  luy  fère  vo^  que  cella  n'estoit  auculnement  advenu, 
et  que  aulmoins  il  n'avoit  esté  faict  en  ceste  mauvayse 
intention  de  dénigrer  la  mémoyre  du  dict  feu  Roy,  son 
père ,  afiSn  qu'elle  en  peut  satisferre  ceulx  des  siens  qui 
avoient  ouy  le  mesmes  compte,  et  qui  jugeoient  que  l'hon- 
neur d'elle,  et  la  dignité  de  sa  couronne,  et  tout  ce  royaulrae 
en  estoient  grandement  intéressez. 

En  quoy.  Madame,  estant  ce  qu'elle  demande  bien  fort 
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juste,  et  mesmes  qu'il  semble  qu'ily  auroit  de  rînjustice 
de  le  luyrefuzer,  j'espère  que  Vostre  Majesté  le  luy  accor- 
dera, jouxte  la  vraye  vérité  de  ce  qui  en  est,  qui  m'assure 
qu'il  ne  y  a  rien  eu  de  mal  à  propos  contre  elle  par  ddlà, 
et  que  milord  de  North  et  les  siens  resteront  confuz 
de  ce  qu'ilz  en  ont  dict,  mesmement  s'il  vous  plaist  en 
eseripre  une  bonne  lettre,  de  vostre  main,  à  la  dicte  Dame, 
comme  très  humblement  je  vous  en  supplye. 

W  de  Walsingam  s'est  monstre  vertueux  et  hoimeste 
gentilhomme  à  rejetter  ces  faulx  rapportz  ;  et  a  parlé ,  à 
son  tour,  très  honnorablement  de  Vostre  Majesté ,  ainsy 
que  je  Tay  bien  certeynement  sceu.  Il  vous  remercye  très 
humblement  de  l'honneur  que  luy  avez  faict  de  luy  eseripre, 
et  promect  qu'il  n'aura  nul  plus  grand  soing,  en  sa  charge, 
que  de  conserver  l'araityé  d'entre  Voz  Très  Chrestiennes 
Majestez  et  la  Royne ,  sa  Mestresse ,  et  qu'il  espère  de 
voyr  la  diète  amityé  phis  ferme  que  jamays ,  si  la  paix 
succède  en  France.  Sur  ce,  etc. 

Ce  xxviij*' jour  de  décembre  4574. 

ADVERTISSEMENT  D*AIJLCUNES  CHOSES 

à  Leurs  lAs^estez ,  oultre  le  contenu  des  lettres  : 

Qu«  ceste  princesse,  depuys  Tadvènement  du  Roy  à  la  couronne, 
s'est  rendue  bien  fort  curieuse  de  monstrer  que,  pour  chose  qui  ayt 
passé  cy  devant  entre  eulx,  elle  ne  se  tient  ofiancée  de  luy,  et  n'a 
opinyon  qu'il  se  tienne  aussy  en  rien  offancé  d*elle ,  affin  que  le 
fondement  ne  deffailie  entre  eulx  de  pouvoir  mutuellement  renou- 
veller  les  traictez  de  paix  et  d'amityé  qu'ilz  ont  l'ung  avecques 
l'aultre. 

En  quoy,  encor  qu'il  y  ait  ou  y  puisse  avoyr ,  sellon  aulcunes  non 

légères  conjectures,  de  l'artiffice  aqtant  que  de  vérité,  si  est  il  bien 

certain  que  la  résolution  a  esté  une  foys  prinse  par  la  dicte  Dame,  au 

cas  qu'elle  peut  trouver  de  la  correspondance  au  Roy,  qu'elle  per- 

yi.  22 


—  338  — 

sévèreroit  très  conslamment  vers  ttiy,  ainsi  qu'elle  avok  i>ersévéré 
vers  le  feu  Roy,  son  frère 

Mais  Ton  luy  a  suscité  des  escrupulles  non  petites  pour  la  divertyr 
de  ce  bon  propos,  car,  oultre  la  contrariété  de  la  religyon  et  antres- 
choses,  que  î^ay  cy  devant  mandées ,  Ton  luy  a  faict  tomber  ung  ad- 
vertissement  entre  meins,  comme  venant  de  Flandres,  mais  j'estime 
que  quelque  ministre  Tayt  inventé,  que  le  Roy  adhérant  soubz  main 
à  la  gnerreque  le  Turc  mène  si  aspre  au  Roy  d'Ëspaigne,  il  prétend, 
après  Favoyr  bien  travaillé  par  là,  de  luy  courir  sos  au  duché  de  Mi- 
lan, et  que  desjàla  jalousie  enestoit  si  grande,  en  Italye ,  qu'on  n'a- 
voit  voulu  octroyer  le  passage  aux  forces  de  pied  et  de  cheval  que  \v 
Pape  luy  offroit  pour  la  guerre  de  France  ; 

Et  que  M' de  Savoye  avoit  donné  parolle  au  Roy  d'Espaigne  qu'il 
ue  les  permeltroit  aulcunement  passer  par  ses  terres. 

Et  ont  meslé  ,  parmy  le  dict  advertissement ,  que,  par  aulcuns 
mémoyres  du  dict  duc  de  Savoye»  Ton  avoit  descoiivert  que  véritable- 
ment le  Roy  avoit  accepté  du  Pape  le  diolct  de  con(|uesle  de  ces  isles 
de  deçà,  qui  se  sont  substrettes  de  Tobéyssanoe  de  Téglise  rommayne, 
en  la  forme  que  le  feu  Pape  et  le  consistoyre  en  avoient  octroyé  l'in- 
vestiture au  Roy  d'Ëspaigne ,  avant  qu'il  entrât  en  ceste  guerre  du 
Tore; 

Et  qu'indubitablement  le  Roy  avoit  promis,  pour  Teffet  de  eella , 
de  fère  descendre  en  Escosse  six  mille  harquebuziers  italiens ,  qua 
tre  mille  françoys  et  quinze  centz  chevaulx,  pour,  avec  plus  gran- 
des forces,  après  qu'il  auroit  avec  celles  icy  réduict  PEscosse,  passer 
plus  avant,  et  entreprendre,  en  personne  mesmes,  la  plus  forte  et  la 
plus  asiire  guerre  en  Angleterre,  avec  l'ayde  des  Gaiholicques, qu'on 
y  ayt  jamays  veu  ; 

Et  que,  pour  s'attribuer,  le  Roy,  plus  de  droict  en  cella ,  il  pré- 
tandoit  d'espouser  Id  Royne  d'Escosse  et  fère  valoir  le  transport  du 
tiltre  d'Angleterre  que,  de  longtemps,  elle  luy  a  faict ,  et  de  pour- 
snyvre  si  vifvement  ceste  entreprinse  qu'il  Teàt  menée  à  fin  avant  le 
bout  de  deux  ans  ; 

Mais  que  le  roy  d'Ëspaigne  se  dellibéroit  de  luy  susciter  tant  d'af - 
fères  d'ailleiirs,  el  luy  tirer  la  guerre  intestine  de  la  France  en  telle, 
longueur,  sellon  qu'il  en  avoit  assez  de  moyeuz  par  le  Languedoc,  et 
par  diverses  intelligences  dans  le  royaulme,  que,  si  la  Royne  d'An-^ 
gleterre  se  vouloyt  aider,  de  son  costé,  on  feroit  aysément  escouler 
au  Roy  ses  forces  et  ses  finances ,  et  ses  bons  hommes ,  et  tout  Tef- 
faict  de  ceste  grande  fortune,  qui  lui  ryoit  si  fort  à  ce  commancement, 
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pour  avoyr  assez  qu^  fère  dans  son  royaulme,  sans  s'estendre  ny  en 
Italye,  ny  en  Flandres,  ny  en  Angleterre. 

£t,  là  dessus,  est  arry  vé  milord  de  North,  (|ui  a  faict  à  la  dicte  Dame 
d'aussy  fascheux  et  roalplaysantz  rapportz  qu'il  est  possible ,  non  du 
Roy,  car  il  n'a  ozé  eslre  si  iaipodent ,  mats  de  tout  le  reste  de  sa 
court  ;  et  qu^il  n'y  avoit  rien  veu  qui  ne  luy  eût  signiffyé  une  mani- 
feste déclaration  d'hayne  et  de  malveillance  contre  elle  et  contre  ce 
royaulme,  racomptant  ce  que  j^ay  plus  au  long  desduict  ez  lettres 
de  Leurs  Majestez,  n'obmettant  rien  de  ce  qui  pOuvoit  irriter  et 
picqœr  Jusques  en  l'âme  ceste  princesse ,  et  luy  rendre  très  suspecte 
Tamytié  de  Leurs  Très  Cbrestiennes  Majestez. 

Sur  quoy^  elle ,  assez  troublée  et  pleyne  d'indignation ,  a  mandé 
ses  plus  privés  conseillers  pour  leur  communicquer  ce  fascheux  rap- 
port ,  et  le  juste  raaicontantement,  qu'elle  avoyt ,  que  le  Roy  et  sa 
court  luv  eussent  rendu  honte  pour  Thonneur  qu'elle  luy  avoit  envoyé 
fère. 

£t  là  dessus  se  sont  prinsas  desdellibérattoiis  que  je  n'ay  peu  tou- 
tes (lescouvrir  ;  mais  voiey  ce  qui  en  est  venu  à  ma  cognoissance  : 

Que ,  en  premier  lieu ,  il  a  esté  mandé  à  M«  Wilson ,  à  Rruxel- 
les,  de  s'employer,  le  plus  vifvement  qu'il  pourroit ,  et  employer  le 
nom  et  crédîct  de  la  dicte  Dame ,  {jour  fère  venir  bientost  les  cho- 
ses en  accord  avec  le  prince  d'Orange ,  et  de  renouveller  comment 
que  ce  soit ,  et  k  plus  estroictement  qu'il  luy  sera  possible ,  les  an> 
ciens  entrecours  d'entre  ce  royaulme  et  les  Pais  Bas  ; 

Que  des  cappitaynes  angloix  ont  esté  mandez  à  Ampthoncourt 
pour  leur  accorda  quelque  entretënement ,  et  les  assurer  qu'ilz  se- 
ront bientost  employez ,  et  qu'ils  ayent  cependant  à  advertyr  leurs 
gens  de  se  tenir  prestz  ;  et  a  Ton  aussy  creu  la  pencyon  à  quelques 
cappitaynes  italyens  qui  sont  en  ceste  ville  ; 

Qu'on  a  envoyé  ung  gentilhomme  devers  M' de  Méru,  qui  a  lon- 
guement conféré  avecques  luy  ;  et,  après  qu'il  a  esté  départy,  le  dict 
S' de  Méru  s'est  trouvé  si  surprins  d'ayse  qu'il  ne  s'est  peu  tenir  de 
dyre  que  la  dicte  Dame  et  ceulx  de  son  conseil  avoient  envoyé  luy 
fère  la  conjouyssance  de  ce  que  milord  de  North  rapportoit  :  qu'nng 
grand  nombre  de  seigneurs ,  et  gens  de  bonne  mayson  et  gentilz- 
hommes  de  France ,  avoient  commancé  de  manifester  la  bonite  affec- 
tion qu'ils  portoient  à  la  mayson  de  Montmorency,  et  que  M"*  l'ad- 
mirai de  Turenne  et  de  Ventadour ,  de  Garses ,  de  Limrèilh  et 
plusieurs  autres  s'estoieut  déclarez  ouvertement  pour  euLx  ;  et  que  le 
maréchad  Dampville  avoit  troys  miUe  chevaulx  et  dix  huit  mille  har- 

22. 
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qiiebuziers  en  campagne ,  et  que  le  mareschal  de  Retz ,  4|ui  avoit 
voulu  marcher  vers  ces  quartiers  là ,  s'estoit  trouvé  si  foible  qu'il 
avoit  esté  contreinct  de  se  retirer ,  et  mander  au  Roy  qu'il  le  sup- 
plyoit  de  s'advancer  pour  renforcer  son  armée  ;  que  beaucoup  de 
gens  abandonnoient  Tarmée  du  Roy,  et  que  Monsieur  le  Prince  Daul- 
fin  s'esloit  retiré  fort  maloontant ,  que  Monsieur  le  Prince  deCondé 
armoit  et  avoit  espérance  d'entrer  bientost  avec  dix  mille  reytres  en 
France  ;  et  que,  en  Provence,  Daulfiné  et  Languedoc,  ne  restoit  plus 
qu'une  seule  ville  que  toutes  n'eussent  adhéré  aulx  eslevez ,  ou  {K)ur 
la  cause  de  la  religyon  ou  pour  l'autre  prétandue  du  bien  public. 

Et,  à  deux  jours  de  là«  le  dict  S*  de  Méru  est  allé  à  Hamptoncourt, 
aveclecappitayne  La  Porte,  et  lecappitayne  Chat,  lesquels  deux  j'en- 
tendz  qu'ont  faict  la  cenne  avec  les  Protestantz ,  mais  luy  demeure 
cathoUcque;  et  ont  esté  fort  bien  et  fort  privéement  caressez; 

Que  les  ministres  se  sont  assemblés  en  conseil  pour  dellibérer  de 
ce  qui  estoit  à  fère  sur  ung  concours  de  tant  de  nouvelles  ;  et  m'a 
l'on  rapporté  qu'il  a  esté  résolu  entre  eulx  qu'il  sera  dépesché  ung 
homme  exprès,  vers  ceulx  qu'ils  sentent  estrede  leur  party  etmesme- 
ment  vers  les  principaulx  et  plus  grands ,  pour  les  admonester  de 
prendre,  à  ce  coup,  les  armes,  et  que  le  poinct  est  venu  qu*il  n'y  aura 
amays  plus  envers  Dieu  et  les  hommes  aulcune  excuse  pour  eux , 
s'ilz  ne  se  déclarent  maintenant ,  et  s'ilz  ne  sont  dilligentz  à  susciter 
bientost  les  soublévations  et  révoltes  qu'ils  sçaventestre  secrettement 
formées  en  divm  endroictz  du  royaulme,  de  sorte  quMl  n*y  ayt  pro- 
vince où  il  n'y  en  apparoysse  quelqu'une  ; 

Que,  par  mesme  moyen,  ils  ayent  à  se  saysir  du  plus  grand  nom- 
bre de  places  quHlz  pourront ,  et ,  par  exprès ,  d'aulcunes  sur  la 
mer  de  deçà ,  le  long  de  Picardye  et  de  Normandye ,  affin  d'attirer 
les  Angloixà  ceste  guerre,  car  lors  ils  se  déclareront  indubitablement 
pour  eulx  \ 

Que  les  praticques  qui  sont  tramées,  de  longtemps ,  sur  Callays» 
Bouloigne ,  Dieppe ,  le  Havre  et  Cherbourg,  seront  tantées  ;  en  quoy 
se  parle  qu'il  y  a  des  habitantz,  aubcquelz  on  a  promis  cinq  centz  escus 
de  rante  à  chascun ,  dans  ce  royaulme ,  pour  introduyre  les  Angloix 
dans  leurs  villes  ;  et  qu'on  doibt  conduyre  l'entreprinse  par  des  na- 
vyres  marchands,  où  y  aura  des  harquebouziers  et  gens  de  guerre 
cachez,  lesquelz ,  avec  leurs  intelligences,  se  rendront  mestres  des 
portes  ;  et  qu'en  mesmes  temps  y  aura  partye  faicte ,  dans  les  dictes 
villesy  pour  luer  les  gouverneurs  et  eappitaynes  ; 

Et  qu'en  effect  la  guerre  ^'allumera  par  toutz  les  coings  et  endroictz 
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du  royaulme,  pour  obtenir  ceste  foy$  l'édict  irrévocable  de  janvyer, 
avec  de  si  bonnes  places  et  lieux  de  seureté,  qu'ilz  n'auront  jamays 
plus  à  creindre  qu'on  leur  viegne  forcer  ny  leurs  vyesny  leurs  cons- 
ciences ;  et  que  le  Roy  et  la  Royne ,  sa  mère^  se  Irouveroient  si  per- 
plex  que ,  de  la  pluspart  de  ceulx  qullz  se  voudroient  servir ,  ou 
qu'ilz  voudroient  retenir  près  d'eulx ,  ou  bien  les  employer  en  léga< 
lions  et  charges,  ilz  ne  les  réputeront  fidelles  ;  et ,  s'il  est  possible  , 
ilz  persuaderont  ceulx  de  ce  conseil  de  fère  que  ceste  princesse 
monstre  quelque  ressentiment,  deparoUe  ou  d'effaict,surlessusdictz 
rapportz  de  milord  de  North  ,  affin  de  venir  en  ropture  avecques 
le  Roy. 

Mais  ce  qui  plus  me  griefve  est  que  deux  perscmnages  catholic- 
(|ues,  et  bien  fort  vénérables ,  de  ce  royanlme,  m^ont  mandé ,  sépa-' 
rément  Tung  de  Tautre,  selion  qu'ilz  sont  aussy  séparez ,  que  la  con- 
juration a  esté  faicte  contre  la  vye  et  la  personne  du  Roy,  et  qu'à 
présent ,  plus  que  jainays ,  Ton  la  poursuyt  ;  et  qu'il  faut  que  Sa 
Majesté  face  prendre  soigneusement  garde  à  son  boyre,  à  son  man- 
ger, à  ses  vestementz^  à  ce  qu'il  touchera ,  et  nomméement  au  pom- 
meau de  la  selle  et  aulx  rênes  du  cheval  qu'il  montera. 

£t,  depuis ,  les  dessusdictz  et  ung  autre  personnage  de  bonne 
qualité,  estranger,  m'est  venu  confirmer  le  mesmes  advertissement , 
par  la  relation  d'aulcuns  aultres,  et  comme  il  est  ordonné  d'employer 
de  grands  dons  et  présantz  pour  corrompre  quelqu'ung  de  la  ouysine , 
ou  d'autre  office  de  la  bouche  du  Roy,  ou  bien  de  sa  garderohbe , 
ou  de  Tescuyerye,  pour  exécuter  l'entreprinse.  Et  n'ont  deffally 
aussy  aulcuns  françoys  de  la  nouvelle  religyon  qui  m'ont  adverty 
comme  ilz  avoient  eu  quelque  sentiment  de  ceste  détestable  conjura- 
tion, et  qu'en  toutes  sortes  j'en  debvois  donner  advis  au  Roy. 

Et  les  ungs  et  les  aultres ,  tant  plus  je  les  ay  examinés  des  circon- 
stances de  ce  faict ,  plus  je  les  ay  trouvez  conformes  et  persévérantz 
en  ce  quUlz  m'en  avoient  desjà  dicl.  Et  m'ont,  d'abondant ,  confirmé 
qu'il  y  a  secrette  dellibération,  entre  les  Angloix ,  d'armer  et  de  tan-^ 
ter  l'entreprinse  des  susdictes  cinq  places,  ou  de  quelqu'une  d'icetles; 
et  que  pareillement  il  y  a  grande  conjuration  contre  la  vye  de  la 
Royne  d'Escosse ,  ce  que  la  pouvre  princesse  a  bien  senty^  ainsy 
qu'ung  chiffre  que  j'ay  dernièrement  receu  d'elle  le  tesmoigne. 

Et  y  a  grande  apparauce,  aussy,  que,  si  les  escrupulles  qu'on  a 
imprimé  à  la  Royne  d'Angleterre  ne  sont  modérez,  qu'elle  tentera , 
de  rechef ,  l'entreprinse  d'avoyr  le  Prince  d'Escosse  ,  selion  qu'on 
m'a  rapporté  que ,  depuis  quelques  jours  en  çà ,  elle  a  dicl  qu'elle 
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vouloit  fère  en  sorte  que  le  dict  Prince  et  le  chàte^iu  de  Doniber 
trand  fussent  mis  ez  mains  du  comte  de  Morthon  ,  parce  qu'il  répu- 
toit  M«  Alexandre  Asquin  et  ceulx  qui  gardent  Dombertrand ,  et 
nomméement  Droucastel ,  traystres.  De  quoy  seroit  bon  les  advertyr 
de  Topinyon  que  la  dicte  Dame  a  d'eux ,  car  celle  les  feroit  du  tout 
jetter  ez  bras  du  Roy. 

Et  n'ont  deffiailly  aulcuns,  mesmement  des  partisans  de  Bonrgoigne, 
qui  ont  mis  en  avant  à  ceste  princesse  que ,  sans  plus  s'amuzer  aulx 
belles  parolles  du  Roy  et  de  la  Royne,  sa  mère,  lesquelles  n'estoient 
que  pour  la  tromper ,  elle  voulât  eslroictement  raooincter  le  Roy 
d'Ëspaygne  ;  et  avoyr  agréable  que  M' de  Savoye  envoyât  la  requérir 
de  mariage  ,  sellon  que  c'estoit  ung  prince  d'âge  compétant ,  qui 
avoit  eu  des  enfans  d'une  princesse  aussy  advancée  en  Taage  comme 
elle ,  et  qui  estoit  prince  d'une  esprouvée  vertu ,  qui  n'escandallze- 
roit  rien  par  deçà ,  et  qui  sçavoyt  supporter  ceulx  de  la  nouvelle  reli- 
gyon  en  ses  terres ,  estant  certain  que  le  Roy  d'Espaigne  y  en  faveur 
de  ce  mariage  ,  et  pour  paciffyer  et  saulver  ses  Pays  Bas,  comme  in- 
dubitablement il  le  feroit  avec  la  favenr  de  cç  royaulme,  il  establi- 
roit  le  dict  M'  de  Savoye  gouverneur  de  Flandres,  chose  qu'il 
n'en  pourroit  advenir  de  plus  heureuse,  ny  plus  à  propos,  pour  l'An- 
gleterre que  cella. 

Et  m'est  bien  souvenu  de  ce  que,  par  une  dépesche  du  moys  d'oc- 
tobre dernier.  Leurs  Majesté?  m'avoient  mandé  ,  que  je  ne  fosse ,  à 
présent,  nullement  endormy,  parce  que  ce  seroit  le  temps  auquel  l'on 
fei^it  les  plus  grands  effortz  de  mettre  la  dicte  Dame  à  la  guerre  ; 
mais  j'espère  que  Dieu  fera  la  grâce  au  Roy  d'establyr  la  paix  en  son 
roy anime,  par  le  moyen  de  laquelle  il  rendra  esteinctes  aulx  malins 
leurs  maies  pensées  dans  leurs  cneurs,  et  veynes  toutes  leurs  entre- 
prinses  ;  et  que,  s'il  luy  playst  d'envoyer  requérir  la  continuation  de 
la  ligue  avec  ceste  princesse,  et  la  satisfère  ung  peu  de  ces  impressions 
que  milord  de  North  luy  a  données ,  qu'il  obtiendra  tout  ce  qu'il  vou- 
dra d'elle,  et  ne  sentira  de  son  royanlmc  qtie  toutz  offices  d'amilyé  et 
de  bonne  intelligence. 


343 


AIJLTRE  LETTRE  A  PART. 

(  Escripte  de  la  main  du  S""  de  La  Motke  Fénélon.  ) 
— du  xxviii*'  jour  de  décembre  1574. — 

Au  Roy. 

Sire,  il  y  a  des  personnes,  à  qui  leur  malice  les  presse 
si  fort  au  cueur  qu'ik  ne  l'y  peuvent  tenir  cachée,  et 
manifestent  souvant  des  pensées  qu'ilz  ont ,  qui  sont  plus 
malignes  qu'il  ne  leur  abonde  le  moyen  de  les  exécuter , 
ainsy  que ,  sur  ce  que  je  viens  de  vous  escripre  par  ung  mé-^ 
moyre  de  ceste  dathe,  touchant  la  conjuration  faicte  contre 
la  personne  de  Vostre  Majesté,  j'ay  envoyé  remonstrer 
au  vieux  évesque  catholicque  de  Lincoln ,  et  à  ung  autre 
grand  docteur  très  catholicque,  qui  sont  toutz  deux  en  ar- 
rest  en  ce^e  ville,  et  pareillement  au  S'  Fogas,  portu* 
goys,  et  surtout  au  S»  de  Languillier  et  au  cappitayne  Bas- 
tian,  provançal,  et  à  quelques  aultres  françoys,  (qui  m'ont 
donné  le  dict  advertissement ,  et  y  ont  meslé  le  danger  de 
la  Royne,  vostre  mère,  avecques  le  vostre),  que  je  ne  vou- 
lois  légèrement ,  sur  ung  dire  si  général  et  incertain  que  le 
leur ,  vous  donner  ceste  tant  fascheuse  impression ,  la- 
quelle ne  pourroft  estre  que  ne  vous  esmeût  bien  fort ,  et 
ne  picquât  estrangement  les  cnears  de  Yoz  Majestez;  et 
que  pourtant  je  les  prioys  de  me  désigner  s'il  y  avoit ,  de 
présent,  près  de  Voz  dictes  Majestez,  ou  s'il  y  debvoit 
venir  personne,  de  quelque  qualité  que  ce  fût,  qu'ilz 
l'eussent  ouy  nommer  pour  suspecte  de  cest  acte ,  affin 
que  la  puissiez  fère  mieulx  observer  et  vous  mieulx  con- 
tregarder. 

St  îlz  m'ont  respondu  le  mesmes  qu'ilz  m'avoient  dcsjà 
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mandé,  que,  par  des  propos  qa'aaicuns,  transportez  de 
passion ,  avoîent  tenuz  entre  eulx ,  il  estoit  évident  que  la 
dicte  conjuration  estoit  faicte ,  et  qu'on  poursuyvoit  en- 
cores,  à  présent,  plus  qu'on  n'avoit  encores  faict,  de  l'ef- 
fectuer. Et  ont  adjouxté  qu'il  falloit  prendre  bien  garde  que 
qneiqu'ung,  ayant  une  baguette  en  la  main,  avec  ung 
nœud,  ou  ung  petit  boucquet  au  bout,  ne  vous  touchât, 
feignant  de  le  fère  par  mégarde ,  car  le  bouquet  seroit  em- 
poysonné  ;  et  aussy  que,  pour  éviter  quelque  malheureux 
coup  de  dague  ou  de  pistollé  par  trahyson,  Yostre  Majesté 
n'admit  près  de  soy  personnes  incognues ,  et  nomméement 
nul  escossoys ,  qui  ne  fût  bien  advoué. 

Et  m'ont,  d'abondant,  adverty  que  les  ministres  s'estant 
persuadez  qu'il  n'y  avoit  bonne  intelligence  entre  Yostre 
Majesté  et  Monseigneur  vostre  frère ,  avoient  proposé  de 
mettre  en  avant  que  nouveau  partage  iuy  fût  baillé ,  avec 
tiltre  de  Roy,  ou  aulmoms  de  souverayneté,  affin  que  ses 
terres  fussent  ung  lieu  de  refuge  àceulx  deleur  religyon,  qui 
estoit  la  plus  honneste  seureté  qu'ilz  vous  sçauroyent  de- 
mander ;  mais  qu'ilz  ne  sçavoient  pas  encores  si  Mon  dict 
Seigneur  le  trouveroit  bon,  car. ce  n' estoit  chose  qui  fût 
provenue  de  Iuy.  Qui  sont  dellibérations ,  Sire,  qui  des* 
couvrent  plus  de  tourment  en  ceulx  qui  les  font,  qu'il  n'y  a 
apparance  qu'ilz  les  puissent  ny  ozent  jamays  entreprendre, 
tant  elles  ont  peu  de  fondement  ;  dont  n'en  debvez  estre  en 
peyne. 

Et  néantmoins  je  n'ay  voullu  fallir  de  les  vous  mander, 
puisqu'elles  concernent  vostre  personne,  vous  siipplyant 
très  humblement.  Sire ,  que,  de  tant  que  ces  gens  ne  ces- 
sent de  vous  dresser,  dedans  vostre  royaulme  et  partout 
où  ilz  peuvent,  dehors,  tout  plein  de  fâcheuses  praticques, 
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sur  l'apparaiice  de  ce  qa'ilz  imaginent  debvoir  estre  ou 
pouvoir  advenir ,  qu'il  vous  playse ,  et  à  la  Royne ,  vostre 
mère ,  pour  les  rendre  confus ,  unyr  très  intimement  et 
très  cordiallement  Monseigneur  vostre  frère  à  voz  inten- 
tions, Gonmie  ung  autre  bras  droict  de  vostre  force,  et 
l'appny  de  vostre  anthorité ,  et  que  faciez  paroistre  qu'il 
est  ainsy  ;  et  réputiez  ,  au  reste,  très  honnorabie ,  et  en- 
cores  plus  heureuse ,  la  paix  avec  voz  subjectz ,  en  quelle 
façon  que  Dieu  vous  donnera  de  la  pouvoir  fère  avec  vostre 
réputation,  car  elle  vous  mènera  à  bout  de  toutz  voz  aflères  ; 
et  qu'il  soit  vostre  bon  playsir  de  me  renvoyer  la  pré- 
sente ,  qui  est  escripte  de  ma  main  :  car  ceulx  qui  y  sont 
n<Hnmez  me  l'ont  ainsy  faict  jurer  et  promettre.  Et  sur 
ce,  etc.  Ce  xxviij*  jour  de  décembre  1574. 


CCCCXXVr  DEPESGHE 

—  du  segond  jour  de  l'an  1575.— 

(Envoyée  exprès  jusques  à  Calais  par  Jehan  Volet,) 

Audience.  -^  AMurances  réciproques  d'amitié.  —  Offre  faite  par  Elisabeth  de 
ta  médiation  pour  procurer  la  paix  en  France.— Réponse  évasive  de  Pam- 
bassadeur.  —  État  des  forces  que  le  roi  peut  opposer  aux  rebelles^  — Ex- 
plications sur  les  propos  rapportés  par  lord  de  North. — ^Déclaration  d'Eli- 
sabeth à  ce  sujet  —  Instances  de  l'ambassadeur  en  faveur  de  Marie  Stuart. 
—  Meilleure  disposition  d'Elisabeth  à  l'égard  de  la  reine  d'Ecosse.— Re- 
commandation au  roi  en  faveur  de  M*  Warcop.  -—Prière  à  la  reine-mère 
de  faire  une  réponse  à  la  déclaration  d'Elisabeth. 

Au  RoY. 

Sire,  estant,  à  Toccasion  de  vostre  dépesche  du  v«  du 
passé,  allé  donner ,  le  premier  d'estui  cy,  les  bonnes  festes 
et  le  bon  an  à  la  Royne  d'Angleterre ,  à  Ampthoncourt , 
(die  s'est  trouvée  merveilleusement  bien  contante  des  pro- 
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pos  que  j'ay  eus  à  tuy  tenir  de  vostre  pari  ;  et  après  qu'eUe 
m'a  eu,  avec  démonstration  de  beaucoup  d'affection,  dict 
qu'elle  vous  faisoit,  de  bon  cueur,  les  mesmes  bons  et  bon- 
nestes  souhaitas  que  je  luy  (aisoiSy  icy,  à  elle,  et  qu'elle 
desiroit  que  ce  segond  an  de  vostre  règne  fiikt  en  toutes 
sortes  si  segond,  et  bien  heureux ,  qu'il  vous  peut  intro- 
duyre  en  plusieurs  aultres  années  après,  qui  vous  ftissent 
pteynes  de  félicité ,  elle  m'a  prié  de  vous  esoripre  qu'elle 
vous  remercyoit  infinyement  de  celle  forme  d'excuse  que 
luy  faysiez  de  ne  l'avoyr  encores  envoyé  visiter,  laquelle 
luy  estoit  ung  tesmoignage  non  petit  que  vostre  intention 
estoit  de  vous  entretenir  en  bonne  amityé  avec  elle,  puis- 
^'au  milieu  des  grands  et  très  urgentz  aflfôres  de  vostre 
royaulme ,  et  mesmement  de  ceulx  où  vous  vous  trouviez 
à  présent  enveloppé ,  ez  confins  d'icelluy ,  vers  te  Langue- 
doc, il  vous  playsoit  d'avoyr  en  mémoyre  ceste  visite,  sur 
laquelle  elle  considéroit  assez  vos  empçschementz  ;  mais 
elle  vous  promettoit  bien  qu'en  quel  temps  qu'elle  vint , 
elle  tesmoigneroit  au  monde  qu'elle  l'acceptoit  de  bon 
cueur,  et  qu'elle  la  recepvoit  à  très  grand  honneur,  et 
pour  une  marque  de  la  plus  parfaicte  iateÛigence  qu'elle 
désire  avoyr  avec  quelconque  aultre  prince  qui  soit  en  la 
Chrestienté  ;  et  puisque  luy  offriez  de  luy  garder  sincère- 
ment les  droictz  de  vostre  amityé,  qu'elle  vous  prioît  de 
croyre  qu'elle  vous  conserveroit  perpétuelle  et  inviolable 
ceulx  de  la  sienne,  bien  qu'elle  ne  se  pouvoit  assurer  qu'il 
n'y  en  eût,  près  de  vous,  qui  vous  persuadoient  aultre- 
ment,  et  qui  destroient  vous  voyr  brouillez  eojsemble,  et 
la  troubler  à  elle  eu  son  estait ,  mais  qu'elle  De  layrr^t , 
pour  cella,  de  donner  foy  à  ce  que,  luy  proip^ttieûE ,  et  de 
souhayter ,  de  tout  son  cueur ,  l'establissemont  de  voz  tf- 
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fères  et  la  tranquillité  de  vostre  estât;  et  que  la  mesmes 
offre ,  qu'elle  avoit  faicte  au  feu  Roy ,  vostre  frère ,  aulx 
troubles  de  son  temps,  elle  la  tournoit  fère  à  Vostre  Ma- 
jesté en  ceuk  qui  se  sont  ressucitez  du  vostre  : 

C'est  que,si  voyez  qu'elle  poisse  quelque  chose  pour  les  ré- 
duyre  à  de  bons  terroesde  paix,  avec  la  conservation  de  vos- 
tre authorité  et  réputation,  et  avec  toutzies  advaotaigesqui 
doibvent  estre  réservez  à  ung  roy  et  prince  souverain, 
qu'elle  est  preste  de  s'y  employer  en  la  mesme  forme 
qu'elle  désire  demeurer  establie  sur  ses  propres  subjeetz , 
et  non  à  rien  moins  que  cella.  En  quoy  s'il  luy  pouvoît 
apparoir  que  eussiez  ofifert  aulx  vostres,  non  toutes  les 
condicions  qu'tlz  voudroient,  mais  quelques  unes,  honnestes 
et  toliérables,  pour  satîsfère  à  leurs  consciences,  et  d'au- 
tres pour  les  rendre  Bulcunement  assurez  contre  les  justes 
meffiances  que  vous  mesmes  jugés  bien  qu'ilz  ont  occasion 
d'avoyr,  et  qu'ilz  ne  s'en  voulussent  contanter,  qu'elle 
les  réputeroît  lors  subsiretz  de  la  droicte  religyon  pour  en- 
trer en  une  manifeste  rébellion  c<Hitre  Dieu  et  contre  leur 
prince  naturel ,  et  comme  telz  elle  ayderoit ,  de  tout  son 
pouvoir,  à  les  chastier  et  réprimer. 

De  quoy  l'ayant  bien  fort  remercyé  aveeques  une  suyte 
de  toiitz  les  honnestes  propos  que  j'ay  estimez  convenir  à 
l'expression  de  vostre  bon  désir  à  la  paix  ,  sans  m'arrester 
nullement  à  son  offre ,  sinon  de  l'assurer  que  je  le  vo«s 
signiffierays  le  plus  près  que  je  povrrois  des  mesmes  ter- 
mes qu'elle  me  l'avoit  dicte ,  je  luy  ay  satisfaiet  à  ce  qu'au 
reste  eUe  m'a  demandé  :  s'il  n'y  avoit  poinct  cependant 
suspendon  d'armes?  Que  véritablement  non ,  et  que  j'en- 
tendoys  (pe  W  de  BeUegarde  estoit  devant  Livron  avec 
une  bonne  armée  et  vingt  canons  ;  et  M<^  le  maréchal  de 
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Retz  devant  Riez ,  en  Provence ,  avec  une  aultre  armée 
et  avec  une  aultre  bonne  bande  d'artillerye  ;  et  le  duc  d'U- 
zès  avec  d'autres  bonnes  forces  vers  l'autre  part  de  Lan- 
guedoc ;  et  Mj^  le  maréchal  de  Monluc  avec  d'autres  en  la 
Guyenne;  et  M' de  Montpensîer  continuoit  le  siège  de  Lu- 
signan  en  Poictou  :  de  sorte  que  Vostre  Majesté  avoit  cinq 
armées  aulx  champs ,  et  estiez  prest  d'introduyre  encores 
bien  d'autres  grosses  levées  de  reytres  et  de  suisses ,  et 
estrangers ,  et  joindre  de  très  grandes  forces  de  voz  sub- 
jectz  pour  remédyer,  par  ce  violent  moyen ,  à  la  trop  osti- 
née  opiniastreté  à  voz  subjectz,  si  les  remèdes  de  vostre 
clémence  et  doulceur  n'y  pouvoient  estre  applicquez. 

De  quoy  la  dicte  Dame  s'est  donnée  beaucoup  d'admi- 
ration 9  d'où,  ny  conunant,  après  tant  de  ruynes  et  de  ca- 
lamités de  vostre  royaulme ,  vous  pouvoient  maintenant 
survenir  tant  de  grauds  et  esmerveillables  moyenz.  Et  a 
adjouxté  qu'elle  vous  prioit ,  sur  toutes  choses ,  de  ne  vou-r 
loir  essayer  l'extrémité ,  parce  qu'après  icelle  n'y  avoit 
plus  de  ressource.  Et  puis  a  faict  venir  à  propos  de  me 
dire  que,  depuis  huict  jours  en  çà,  je  l'avoys  cuydé  remet- 
tre en  la  mesme  détresse  qu'elle  estoit,  lorsque  la  feue 
Royne,  sa  senr,  luy  faisoit  fère  son  procès  dans  la  Tour 
sur  des  parolles  qu'on  avoit  mal  entendues  d'elle  ;  et  qu'elle 
me  pouvoit  dire  qu' encores  jamays  elle  n' avoit ,  à  son  es- 
cient ,  intéressé  l'honneur  de  gentilhomme  ny  de  dame , 
qui  fût  au  monde,  et  que  pourtant  je  pouvois  croyre  qu'elle 
n' avoit  touché  ny  entendu  toucher,  en  façon  que  ce  fût,  à 
celhiy  d'une  telle  princesse  comme  la  Royne,  vostre  mère  ; 
mais  qu'elle  n'avoit  peu  fère  de  moins ,  pour  l'honneur  et 
révérance  du  feu  Roy,  son  père ,  que  de  dire  qu'il  n'avoit 
esté  honnorable  à  elle  de  se  mocquer  de  luy,  si,  d'avaature, 
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elle  l'avoit  faict  ;  et  qu'elle  verroit  quelle  interprétation  elle 
y  voudroit  donner. 

Je  luy  ay  respondu  que,  ù  dire  vray,  j'estois,  l'autre 
foys ,  party  bien  troublé  de  sa  présence ,  ayant  entendu  des 
parolles  qui  tendoient,  d'ung  costé,  à  blasmer  la  Royne, 
vostre  mère ,  et  par  conséquent  Yostre  Majesté  mesmes  , 
et,  de  l'autre,  à  mettre  de  l'altération  en  yostre  mutuelle 
amityé;  et  que  pourtant  j'avoys  cherché  quelque  radresse 
en  cella,  mais  qu'à  présent  je  demeuroys  le  plus  satisfaict 
gentilhomme  du  monde ,  et  me  soubscripvois  à  ce  qu'elle 
m'en  avoit  mandé ,  et  à  ce  que  présentement  elle  m'en 
disoit;  dont  espérois  que  bientost  il  luy  viendroit  aussy  à 
elle  tant  de  satisfaction,  de  cest  endroict,  que  les  mau- 
vais rapportz  en  resteroient  convaincus.  Et  suis  passé  à  luy 
Tère  une  petite  négociation  pour  la  Royne  d'Escoce ,  et 
luy  présenter  une  lettre  qu'elle  luy  escripvoît ,  et  une  très 
belle  coyfure  de  réseil,  qu'elle  luy  envoyoit ,  fort  mignone- 
ment  ouvrée  de  la  main  mesmes  de  la  Royne  d'Escosse , 
avec  le  collet  et  manches ,  et  aultres  petites  pièces  appar- 
tenantes à  cella ,  que  la  dicte  Dame  a  eu  autant  agréables 
qu'il  est  possible.  Et  pense  avoyr  réduit  les  choses ,  entre 
elles,  à  quelques  bons  termes,  pour  n  estre  besoing.  Sire, 
que  touchiez  rien  à  l'ambassadeur  d'Angleterre  du  change- 
ment qu  elle  creignoit,  jusques  à  ce  que  je  vous  en  auray 
autrement  escript.  Et  sur  ce,  etc. 

Ce  ïf  jour  de  janvier  1575. 

ParposHlU  à  ta  lettre  précédente. 

Geste  princesse  et  les  principaulx  de  son  conseil  m'ont  si  instam- 
ment pryé  de  remémorer  à  Yostre  Majesté  la  promesse  qu^avez  faicte 
à  milord  de  North,  touchant  TafTére  de  M«  Warcop,  que  je  vous  sup- 
plie très  humblement ,  Sire ,  d'y  vouloir  fére  regarder,  et  luy  pour- 
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voyr  i  car,  avec  Téquilé  de  sa  cause,  il  est  gentilhomme  de  mérite,  et 
qui  est  fort  bien  veu  et  bien  fort  estimé  de  la  Royne,  sa  Mestresse,  et 
de  toute  sa  court. 


A    LA    ROYNE. 

Madame ,  je  suis  retourné ,  ceste  foys ,  si  satisfaict  de 
la  Royne  d'Angleterre,  des  honnestes  et  vertueux  propos 
qu'elle  m'a  tenuz  de  Vostre  Majesté ,  et  de  l'obligation 
qu'elle  dict  avoyr  de  vous  aymer  et  respecter  par  dessus 
toutes  les  aultres  princesses  de  la  Ghrestienté ,  et  de  la 
ferme  créance  qu'elle  veut  avoyr,  attandu  les  honnorables 
offres  d'amityé  et  d'alliance  qu'elle  a  eues  plus  expresses  de 
vous  que  de  nul  autre  prince  ny  princesse  qui  vivent,  qu'il 
ne  peut  estre  que  vous  l'ayez  volue  offancer  ny  injurier , 
en  vous  mocquant  et  faisant  ceste  dérision ,  qu'on  luy  a 
dict  du  feu  Boy,  son  père.  Et  a  si  bien  rabillé  ce  que  la 
collère  et  l'instigation  d'autruy  luy  pouvoient  avoyr  faict 
advancer  quelque  parolle,  que  j'estime.  Madame,  s'il  vous 
plaist  luy  escripre  ung  bon  mot ,  de  vostre  main,  sur  l'in- 
terprétation de  ce  qui  peut  avoyr  esté  faict  en  cella  ;  et  que 
Vostre  Majesté  l'assure  qu'il  n'y  a  eu  rien  en  dérision  ny 
mocquerie  d'elle  ny  du  feu  Roy,  son  père,  que  toutes  cho- 
ses se  réduyront  entre  vous  deux  en  aussy  bons  termes 
qu'elles  ont  esté  jamays.  Et  de  tant  que  cella  ne  peut  estre, 
en  ce  temps,  ny  pour  quelles  occasions  qui  puissent  sur- 
venir, sinon  très  commode  et  de  beaucoup  d'utillité  aulx 
aifères  de  Yoz  Majestez  Très  Ghrestiennes,  et  au  bien  de 
vostre  royaulme,  je  vous  supplye  très  humblement.  Madame, 
ne  la  vouloir  mespriser.  Et  sur  ce,  etc. 

Ce  ij«  jour  de  janvier  1575. 
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CCCCXXVir  DÉPESGHE 

—  du  Tij«  jour  de  janyyer  1 575.— 

(Envoyée  exprès  jusques  à  Calais  par  Jehan  Mousnyer.) 

Nécessité  d'envoyer  promptemeot  la  légation  annoncée  pour  complimenter 
Elisabeth  de  la  pari  du  roi.  —  Maladie  de  l'ambassadeur.  —  Ses  instances 
pour  obtenir  son  rappel  —  Nouvelles  des  Pays-Bas ,  d'Irlande  et  de  la  Ro- 
cheUe. 

Au  Roy. 

Sire  9  ayant ,  par  ma  précédante  dépesche ,  donné  ung 
bieD  entier  compte  à  Vostre  Majesté  des  propos  qui  ont  esté 
teiiuz  entre  ia  Royne  d'Angleterre  et  moy ,  à  ce  nouvel  an, 
j'ai  depuis  travaillé ,  et  fais  tousjours  tout  ce  que  je  puis 
pour  entretenir  la  dicte  Dame  et  cenlx  de  son  conseil  aulx 
meilleurs  et  plus  exprès  termes  de  vostre  amityé  qu'il  m'est 
possible,  affiii  qu'ilz  ne  se  layssent  conduyre,  d'ailleurs,  à 
fère  des  dellibérations  qui  vous  puissent  estre  nnysibles ,  ny 
qui  soient  pour  apporter  de  l'empeschement  à  l'establisse- 
ment  de  voz  affôres.  Et  bien  qu'ilz  s'assemblent  assez  sou- 
vent pour  traicter  des  entreprinses  de  l'année  où  nous  en- 
trons ^  si  ne  descouvrè  je  qu'ilz  se  résolvent ,  pour  encores, 
à  rien  de  bien  certain,  jusques  à  ce  qu'ilz  paissent  voyr 
quelle  yssue  prendra  le  pourparlé  de  pacification  que  Vostre 
Majesté  a  commancé  avec  ceulx  de  leur  religion,  car  il 
semble  bien  ^  Sire ,  que  la  dicte  Dame ,  avec  aulcuns  des 
mieaix  intentiomiés  de  son  ccHiseil ,  vous  désirent  de  bon 
cu^ir  la  réduction  de  voz  subjectz  ;  mais  il  est  bien  certain 
qu'elle  ny  pas  ung  d'eux  ne  voudroient,  en  façon  du  monde, 
qu'elle  aévtHt  par  une  deffinition  d'armes;  et  je  crains  par 
ti'op ,  si  le  dict  pourparler  vient  dn  tout  à  se  rompre ,  que 
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leurs  dictes  deliibérations ,  avec  celles  des  Ailemantz,  les- 
quels, par  messagers  ordînayres,  confèrent  quasy  toutes  les 
sepmaynes  ensemble,  ne  se  résolvent,  en  faveur  de  voz 
dictz  subjeetz ,  à  vous  susciter  avec  eulx  une  guerre  plus 
longue  et  plus  pleyne  de  difficultez  et  de  dangers  que  n'ont 
esté  les  précédantes.  Dont,  affin.  Sire,  que,  en  tout  évé- 
nement de  paix  ou  de  guerre.  Ton  ne  puisse  ainsy  facille- 
ment  divertyr  ceulx  cy  de  vostre  intelligence ,  conune  je  voy 
bien  que^ceulx  qui  envyent  vostre  grandeur,  et  ceulx 
qui  la  creignent,  s'efforcent  de  le  fère,  je  vous  supplye 
d'envoyer  bientost  visiter  la  dicte  Dame,  et  la  requérir 
de  la  confirmation  de  la  ligue;  car  j'espère,  moyennant 
cella,  que  je  pourray  bien,  avec  le  gentilhomme  qui  vien- 
dra pour  cest  effect ,  et  avec  celluy  qu'enyoyerez  me  suc- 
céder, fère  en  sorte  que  les.aultrespoursuyvans,  qui  sont 
à  présent  icy ,  demeureront  exclus  de  la  pluspart  de  leurs 
demandes;  et  que  je  pourray  laysser  à  mon  successeur 
les  choses  de  vostre  service  en  très  bonne  disposition  par 
deçà. 

En  quoy,  Sire,  pour  l'occasion  de  mon  indisposition, 
laquelle  me  rengrège  si  fort,  à  toute  heure,  qu'à  peyne 
ozè  je  plus  habandoimer  la  chambre ,  je  suis  contrainct  de 
presser,  plus  qu'autrement  je  ne  ferois,  Vostre  Majesté,  de 
la  venue  des  dictz  deux  gentilzhonmies ,  joinct  que  M""  Wil- 
son  a  naguyères  escript  de  Bruxelles  qu'il  avoit  obtenu  telle 
expédition  qu'il  avoit  peu  désirer  sur  toutz  les  poinctz  de 
sa  légation ,  et  que  le  commerce  d'Anvers  estoit  réouvert 
aulx  Angloix ,  et  Tamityé  avec  le  Roy  d'Espaigne  s'alloit 
renouer  plus  estroictement  que  jamays ,  se  louaùt  infinye- 
ment  des  bonnes  chères  et  des  festins  et  accueils  et  bons 
trettementz  que  le  grand  commandeur  et  le  duc  d'Ascot, 
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et  doD  Bernardin  de  M  endossa ,  et  aultres  seigneurs  de 
celle  court  luy  avoient  faict  ;  ce  que  venant  à  estre  mis  en 
comparayson  des  choses  que  milord  de  North  a  mal  rappor- 
tées de  France,  je  sentz  bien  que  quelques  ungs  s'efforcent 
d'en  relever  la  part  d'Espaigne  par  dessus  celle  de  Yostre 
Majesté ,  dont  est  besoing  de  quelque  ayde  et  de  quelque 
prompt  entretènement  pour  y  remédyer. 

Les  choses  d'Irlande  succèdent,  à  ceste  heure,  assez 
heureusement  à  ceste  princesse  depuis  la  réduction  du 
comte  d'Esmont,  qui  luy  a  remis  cinq  fortz  entre  mains. 
Et  ie  comte  d'Essex  en  a  gaigné  deux  ou  troys ,  et  en  faict 
réédiffyer  quatre;  dont  demande,  à  présent,  ung  renfort 
de  soldatz ,  affin  de  les  gamyr  bien  très  toutz  ;  et  si ,  a  prins, 
à  ce  que  j'entends,  Briant  MacO'Nel,  qui  est  escossoys, 
prisonnyer.  Et  le  susdict  comte  d'Esmont  promect  qu'il  fera 
hientost  réduyre  tout  le  paSs  à  une  bonne  tranquillité  soubz 
l'obéyssance  de  la  Rope  d'Angleterre. 

L'on  dict  qu'il  est  party  de  Flexingues  une  flote  de  dix 
huict  bons  navyres  de  guerre  pour  aller  courre  la  coste 
d'Espaigne,  et  se  retirer,  puis  après,  en  Brouage. 

Il  y  a  ung  jeune  homme  ,  naguyères  revenu  de  la  Ro- 
chdle ,  qui  rapporte  que  M"^  de  La  Noue  en  est  party,  avec 
quarante  cheyaulx  ,  assez  malcontant  des  habitants  ;  bien 
que  les  ministres  font  courir  le  bruict  qu'il  est  allé,  avec 
troys  centz  chevaulx ,  recueillyr  auUres  troys .  ou  quatre 
centz  chevaulx  en  Périgort,  et  six  centz  harquebouziers; 
et  qu'avec  ces  forces,  et  aultres  qu'il  pourra  assembler,  il 
dellibère  d'aller  combatre  M'  de  Montpeosier,  et  secourir 
ceulx  qui  sont  dans  Lusignan.  Et  sur  ce ,  etc. 

Ce  vij*'  jour  de  janvier  i575. 

VI.  23 
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CCCCXXVlir  DÉPESCHE 

—  du  xiij«  jour  de  janyyer  1575.  — 

(Envoyée  exprès  jusques  à  Calais  par  Estienne  Jumeau,)  • 

Retards  apportés  à  la  néfsociation  de  la  paix  en  France. — Démarclies  ùitec 
auprès  de  M'  de  Méru  par  les  protestans.  —  Mort  du  duc  de  Bouillon  et  du 
cardinal  de  Lorraine.  —  État  de  la  négociation  de  la  paix. 

r 

Au  Roy. 

Sire,  avec  les  honnestes  propos  d'amityé  que  j'ay  tirés  des 
deux  dépescbes  de  Yostre  Majesté,  du  x^"  et  xiiij''  du  passé, 
qui  mesontarryvées  le  quatriesme  et  sixiesme  d'estui  cy, 
j'ay  mis  peyne  d'entretenir  la  Royne  d'Angleterre,  et  ceulx 
qui  guident  ses  dellibérations,  en  la  meilleure  disposition  que 
j'ay  peu  ;  et  ay ,  par  là ,  assés  faict  suspendre  les  responces 
qu'aulcnns  s'efforçoient  d'atoyr  d'elle  sur  les  présents  aF- 
fères  qui  se  débatent  en  vostre  royaulme  ;  qui ,  avec  bonnes 
pafolles,  les  a  remys  jusques  après  que,  par  laprocheyne 
légation  que  Iny  envoyerés ,  elle  aura  pu  eognoistre  comme 
vous  entendez  de  vivre  avec  elle.  Il  est  vray ,  Sire ,  que 
je  sente  bien  que ,  sur  les  difficukez  cpie  l'ambassadeur 
d'Angleterre  a  escript  qui  se  trouvoient  si  grandes,  en  la 
pacification  de  voz  subjectz,  que  V4>8tre  Majesté  perdoit 
quosy  l'espérance  de  ne  les  pouvoir  plte  réduyre  sinon  par 
la  force ,  il  a  esté  donné  quelque  parolle  là  dessus,  qui  a 
beaucoup  odntanté  les  poursuyvans.  Et  a  l'on  mis  en  avant 
je  ne  sgay  encores  bonnement  quoy ,  sur  la  nouvelle  qui 
est  arryv ée  de  la  mort  de  M'  de  BoiNon  \  touchant  ses  deux 
places  de  Sedan  et  de  Jamays. 

<  Henri  Robert  de  La  Mark,  duc  de  Bouillon,  mort  le  2  décembre  1574. 
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El  le  cioquiesme  de  ce  moys  est  arryvé,  en  ceste  Yllle^ 
ung  provençal,  nommé  Pierre  Garnier,  de  Marseille,  qui 
monstre  estre  assés  habille  homme  et  homme  d'affères; 
lequel  dict  que,  voyant  la  guerre  en  son  pays,  il  avoit 
volontiers  prins  Toccasion  de  s'en  esloigner,  souBz  prétexte 
de  marchandise,  et  qu'il  attandoit  de  bref  ung  navyre  sien 
qui  luy  estoit  de  grande  importance.  Et  incontinent  est 
allé  trouver  M*  de  Méru,  feignant  toutesibys  d' estre  homme 
fort  indffiërant,  et  de  n'avoyr  poinct  sceu  que  M' de  Méru 
fût  iey,  mais  que,  pour  avôyr  esté  d'autresfoys  fort  cognu 
de  M*'  Dampvilk,  il  luy  vouloit  bien  fère  la  révérance,  et 
luy  a  faict  les  forces  de  son  dict  frère  fort  grandes ,  de 
vingt  mille  harquebusiers  et  troys  mille  chevaulx.  Dont, 
bientost  après,  le  dict  sieur  de  Méru  est  allé  à  Ampthon- 
court  négocier  quelque  chose  là  dessus  avec  ceste  princesse 
et  avec  ceidx  de  son  conseil;  «t,  encores  depuis,  il  y  est 
retourné,  quand  Thomme  du  docteur  Dayl  a  esté  arryvé, 
avec  la  dépesche  de  son  maistre,  du  xxix^  du  passé,  par  la 
quelle  fl  assure  que  M*^  le  cardinal  de  Lorrayne  estoit  tres- 
passé  le  jour  de  Noél,  qui  Hi  esté  une  nouvelle  à  ceulx  cy 
non  mal  agréable,  à  cause  de  la  Royne  d'Escossa,  mais 
j'assure  fort  <pe  je  n'en  ay  poinct  de  confirmation.  Et 
semble  que  le  dict  S"^  de  Méru  se  prépare  pour  retourner 
de  bref  en  Allemaigne,  et  m'a  l'on  dict  qu'il  emmeyne 
avecques  luy  le  jeune  Montgommery^  frère  puynéde  celluy 
qui  s'en  est  retourné  à  la  Rochelle  avecques  sa  femme. 

Le  susdict  ambassadeur  d'Angleterre  avoit  désjà  escript, 
icy,  du  deppart  des  depputez  de  Languedoc,  en  une  cer- 
teyne  façon  qui  faisoit  assés  doubter  que  vous  desirissiés 
la  paix;  mais  j'ay  faict  voyr  que  nul  ne  debvoit  trouver 
estraoge  ^  aviez  renvoyé  les  dictz  depputez  saDs  leur  accor- 
ds. 
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der  celle  convoqaation  qu'ilz  demandoient  estre  faicte  à 
Niâmes;  car,  oultre  qu'elle  tîroit  les  choses  en  longueur, 
vous  leur  avez  proposé  d'autres  expédientz  qu'ilz  n'avoîent 
poinct  rejetiez,  lesquelz  ilz  estoient  allez  conférer  avec 
ceulx  qui  les  avoient  depputez,  en  intention  d'incontinent 
après  vous  venir  retrouver,  et  que  cepandant  vous  deUibé- 
riez,  avec  les  depputez  de  Monsieur  le  Prince,  lesquelz 
vous  attendiez  d'heure  en  heure,  de  disposer  la  .matière 
pour  la  fère  venir  à  quelque  bonne  conclusion.  Ce  qui  a, 
de  rechef,  remis  ceulx  cy  en  l'opinyon  de  la  paix.  Et  le 
mesmes  ambassadeur  leur  a  escript  que,  depuis  la  mort 
de  M*^  le  cardinal  de  Lorrayne,  l'on  en  avoit  plus  d'espé- 
rance. Et  sur  ce,  etc.  Ce  xiij^  jour  de  janvier  1575. 


CGCGXXIX^  DÉPESGHE 

—  du  xix«  jour  de  janyyer  1575. — 
{Envoyée  exprès jusques  à  Calays  par  Jekan  Volet,) 

pJonciiOD  faite  à  TamiMMadeur  d'intercéder  Tivement  auprès  d'Elisabeth 
pour  Marie  Stuart ^Crainte  qu'une  pareille  démarche  ne  soit  inopportune. 
—Espoir  que  la  reine  d'Ecosse  est  pour  le  moment  hors  de  danger.  — 
—  État  de  la  négociation  de  la  paix  en  France.  —  Promesses  faites  par  Eli- 
sabeth aux  protestans  de  France  et  d'Allemagne.  —  Armemens  préparés 
secrètement  à  Londres.  —  Nouvelles  de  la  Rochelle.— Négociation  de  la 
paix  dans  les  Pays-Bas. 

Au  Roy. 

Sire,  à  ce  premier  chef  de  vostre  dépesche,  du  xx^  du 
passé,  que  j'ay  receue  le  tréziesme  d'estuy  cy,  par  où  Vostre 
Majesté  me  mande  que  je  m'opose  au  transport  de  la  Royue 
d'Escosse,  je  ne  fauldray  d'y  satisfëre,  quand  j'entendray, 
par  elle,  ou  que  je  sentiray,  icy,  qu'il  en  sera  besoing,  bien 
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que  mille  autre  chose  pourra  estre  priiise  en  pire  part,  ny 
plus  mal  interprétée  de  la  Royne  d'Angleterre  et  des  siens, 
que  l'instauee  que  j'en  pourray  fère,  parce  qu'elle  et  eulx 
ne  sont  de  rien  au  monde  si  jaloux  que  de  tout  ce  qui,  au 
nom  de  Yostre  Majesté,  yient  estre  dict  ou  faict  en  faveur 
de  cestts  princesse.  Néantmoins  je  n'obmettray  rien  de  tout 
ce  qu'il  vous  plaist  m'en  commander  avec  la  deue  obser- 
vance, toutesfoySy  qu'y  sera  requise,  pour  n'altérer  rien  de 
voz  affères  par  deçà.  Dont  je  loue  Dieu  que,  pour  ceste 
heure,  il. n'y  fault  rien  fère;  car  il  est  desjà  pourveu,  si  plus 
grand  accidant  ne  survient,  qu'elle  ne  sera  poinct  changée 
de  la  garde  du  comte  de  Gherosbery. 

Et  pour  l'antre  segond  chef  de  vostre  dicte  dépesche, 
j'ay  mis  peyue  de  fère  voyr,  icy,  de  quelle  bénignité  vous 
avez  commancé  de  tretter  avec  les  depputez  du  Prince  de 
Gondé,  et  combien  vous  desirez  et  avez  bonne  espérance 
de  mettre  de  bref  la  pacifiBcation  en  voslre  royaulme.  Qui 
vous  promectz.  Sire,  que  les  aiiltres  depputez  des  eslevez 
de  Languedoc  ne  furent  pas  plus  tost  départis  d'Avignon, 
sans  avoyr  rien  faict,  que  les  suppostz  de  la  nouvelle  reli- 
gyon,  qui  sont  icy,  n'allassent  incontinent  à  Ampthoncourt, 
devers  la  Royne  d'Angleterre  et  devers  ceulx  de  son  con- 
seil, y  estant  lors  M''  de  Méru,  pour  leur  donner  entendre 
que,  sur  des  difficultez  non  petites,  et  sur  certeyne  forme 
d'articles  qn'ilz  leur  monstreroient,  toute  l'espérance  de  la 
paix  estoit  rompue,  et  que  les  eslevez  se  trouvoient  sy 
gaillards  qu'ilz  se  mettraient  bientost  en  campaigne;  et 
que,  dans  peu  de  jours,  le  Prince  de  Gondé  seroit  prest  de 
descendre,  avec  de  grandes  forces,  d'Allêmaigne  en  France  ; 
dont  supplyoient  la  dicte  Dame  de  se  vouloir,  à  ce  coup, 
bien  résoudre  de  leur  donner,  sinon  ouvertement  du  secours 
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d'hommes,  auimoÎDS  celle  faveur  de  son  royaulme,  par  mer 
et  par  terre,  que  le  temps  et  Toccasiou  leur  ponrroît  adme- 
ner  d'en  avoyr  besoîng. 

A  quoy  j'entends  qu'c^  leur  a  respondu  qu'elle  estoîl 
eu  bonne  amîtyé  et  intelligence  avec  Yostre  Majesté,  et  ne 
leur  pouvoit,  pour  ceste  heure,  rien  pronaettre  à  vostre 
préjudice,  mais  qu'elle  se  réservoit  de  leur  fôre  une  bien 
plus  expresse  responce  dans  bien  peu  de  moys,  qu'elle  anroit 
veu  comme  vous  dellibèreriez  de  demeurer  avec  elle,  et 
comme  vous  entendriez  de  demeurer  avec  eulx  ;  et  que,  si 
cepandant  elle  pouvoit  estre  moyen  de  qudque  réconcilia- 
tion entre  Vostre  Majesté  et  eulx,  elle  offroit  de  s'y  em- 
ployer de  tout  le  pouvoir  et  nioyen  qu'elle  en  auroit.  Et  les 
a  ainsy  renvoyez. 

Néantmoins  il  se  poursuyt  tousjours  une  secrette  delli*- 
bératîoû  d'armer  bon  nombre  de  navyres,  et  de  mettre  jus- 
ques  à  huict  mille  hommes  dessus,  par  apparance  d'en 
vouloir  secourir  le  Roy  d'Espaigne,  etGuoras  s'en  en- 
tremet aucunement;  mais  ceulx  qui  considèrent  l'affère  de 
près  jugent  que  c'est  toute  aultre  chose  qu'on  couvre  là 
dessoubz.  Dont  je  mettray  peyne  d'y  avoyr  l'œil  le  plus 
ouvert  qu'il  me  sera  possible. 

Deux  jeunes  hommes  partys  de  la  Rochelle  le  segond 
de  ce  moys  sont  arryvez,  n'y  a  que  troys  jours,  en  ceste 
ville,  avec  quelque  commission  de  passer  en  Ollande  ;  et  ont 
apporté  diverses  dépesches  à  plusieurs,  expéciallement  à 
M'^  de  Walsingam,  lequel  s'est  retiré  pour  ung  moys  en 
ceste  ville,  affin  de  se  fère  panser  de  son  accoustumée  dif- 
ficulté d'urine.  Et  j'entends  qu'ilz  rapportent  que  le  S""  de 
La  Noue  estoit  retourné  à  la  Rochelle,  le  xxix''  du  passé, 
et  pareillement  le  baron  de  Miraubeau ,  et  le  lieutenant  de 
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Poictiers  en  Broiiage,  ayantz  fally  à  deux  entreprinses , 
pour  lesquelles  ilz  estoient  partys  :  l'une,  de  Zainctes,  où 
leurs  esichelles  pour  estre  trop  chargées  s' estoient  rompue»; 
et  l'autre,  de  S^  Jehan  d'Angely,  où  ceulx  de  dedans,  qui 
estoient  de  leur  intelligence,  pour  l'espérance  procheyne 
de  la  paix  n'avoient  voulu  interrompre  leur  repos,  mais 
que,  si  la  guerre  continuoit,  ilz  faysoient  estât  de  s'en  ren- 
dre facillement  maystres;  et  qu'ils  n'avoient,  de  plus  près 
que  Barbesieux,  approché  Lusignan,  estimtz  hors  d'espé- 
rance de  le  pouvoir  secourir,  de  quoy  ilz  voidoient  adver- 
tyr  ceulx  de  dedans,  affin  de  prendre  party,  lesquels  es- 
toient en  extrême  nécessité  de  toutes  aultres  choses,  ormis 
de  bled  et  de  farine  qu'ilz  en  avoient  encores  pour  long- 
temps. Et  ont  les  dictz  deux  rochelloys  assés  déclaré  que 
ceulx  de  leur  ville  et  les  aultres  eslevez  de  tout  ce  quartier 
là  inclineroient  bi^i  fort  à  la  paix. 

M^  Wilson  a  escrîpt,  de  Flandres,  que  les  choses  s'y 
tournoient  fort  disposées  à  la  paix,  s'estant  le  grand  com- 
mandeur layssé  entendre  que  le  Roy,  son  Mestre,  pourrott 
condescendre  de  rétirer  les  Hespaignols,  et  laysser  à  ceuU 
de  la  nouvelle  religyon  la  liberté  de  conscirace  sans  exer* 
ciase,  et  de  remettre  toutz  les  anciens. privilèges  du  pays, 
et  confirmer  le  gouvernement  de  Ollande  et  Zélamte  au 
prince  d'Orange,  et  de  luy  rendre  son  filz  qui  est  en  Ës- 
paîgne;  et  qu'à  cest  effect  il  y  avoit  des  deppotés  devers 
le  dict  prince  tant  de  la  part  de  l'Empereur,  comme  entre- 
méteur,  que  ung  (ki  conseil  d'estat  chi  Pays  Bas,  pour  en 
dresser  des.  articles.  Et  sur  ce,  etc. 

Ce  xix*'  jour  de  janvier  1575. 

Je  viens  d'estre  adverly  que  quelques  cappitaynes  et  gentilzliom- 
ines  angloys ,  où  y  a  des  françoys  meslez ,  s'apprestent  à  grand 
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haste,  comme  de  euh  mesmes,  d'aller  tanter  quelque  entreprinse 
par  delià  la  mer.  Dont  je  supplye  très  humblement  Vostre  Majesté 
d*envoyer  tout  promptement  refrayschir  aulx  cappitaynes  et  gouver- 
neurs de  la  frontière  de  deçà  qu'ilz  ayent  à  se  tenir  sur  leurs 
gardes. 


CCCCXXX*'  DÉPESCHE 

—  du  xxmi«  jour  de  janryer  1575.  — 
(  Envofféc  exprès  jusques  à  Calais  par  la  voye  du  S' Acerbo.  ) 

Gontimiation  des  armeineDS  pour  une  entreprise  secrète.  ^Yive  recomman- 
dation de  l'ambassadeur  en  faveur  du  comte  d'Oxfort  qui  passe  en  France. 
—Bruit  répandu  à  Londres  d'une  défaite  essuyée  par  les  catholiques  dans 
le  Danpliiné.  —  Nouvelles  des  Pays-Bas.  —  Saisie  de  lettres  qui  paraissent 
concerner  Marie  Stnart. 

Au  Roy. 

Sire  9  suyvant  l'advertissement  dont ,  au  pied  de  ma 
dépeschédu  xix^  du  présent,  j'ay  faict  mendon  à  Yostre 
Majesté ,  comme  aulcuns  gentilshommes  et  cappitaynes  an- 
gloys  s'apprestoient,  comme  d'eux  mesmes,  défère  une  en* 
treprinse  de  par  dellà  la  mer,  j'ay  mis  peyne  de  le  fère 
sçavoyr  aulx  gouverneurs  plus  voysins  d'icy,  qui  ont  la 
charge  des  places  au  long  de  la  coste  de  deçà,  lesquels 
j'espère  que  s'en  tiendront  plus  apperceus.  Et  en  confir- 
mation de  cella,  je  suis  adverty  que,  toutes  les  nuictz, 
l'on  tire  secrettement  des  armes  et  des  monitions  de  guerre 
de  la  Tour  de  Londres  pour  les  envoyer  ez  portz ,  et  les 
distribuer  aulx  cappitaynes  et  soldatz  qui  sont  volontayres, 
et  aulx  vaysseaulx  de  l'entreprinse  qui  sont  toutz.  de  par- 
ticuUiers. 

llsembloit  que  le  comte  d'Oxfort  deût  estre  le  chef  de 
la  dicte  entreprinse ,  mais  il  prend  ung  aultre   chemin, 
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ayant  tant  faict  qu'il  a  impétré  de  la  Royne,  sa  Mestresse, 
son  congé  pour  aller  fère  un  volage  en  Italye;  et  dellibère 
partir  dans  huict  jours,  et  passer  par  France ,  faisant  estât 
de  séjourner  ung  moys  à  Paris;  et  monstre,  Sire,  d'estre 
grandement  dévot  à  Yostre  Majesté,  ayant  voulu  suplyer  la 
Rope ,  sa  Mestresse ,  de  trouver  bon  qu'il  se  peut  offrir 
à  vostre  service,  mais  l'on  l'a  adverty  que,  parce  qu'il  est 
notoyremeut  réputé  fort  parcial  pour  la  Royne  d'Escosse 
et  nepveu  du  feu  duc  de  Norfolc,  qu'elle  tiendroit  cella 
pour  trop  suspect;  néantmoins  il  deUibère  de  bayser  très 
humblement  les  mains  à  Yostre  Majesté ,  et  ne  reftiser 
d'obéyr  à  ce  qu'il  vous  plerra  luy  commander.  Et  parce  qu'il 
est  quasy  le  premier  comte  et  grand  chamberlan  d'Angle- 
terre ,  et  conune  le  premier  de  la  noblesse  du  pays,  et  le 
mieulx  suivy  et  de  trop  plus  d'espérance  que  nul  aultre  sei- 
gneur du  royaulme ,  il  vous  plerra ,  Sire ,  commander  qu'il 
luy  soit  faict  quelque  honneur  et  luy  soit  porté  faveur  et 
respect,  en  passant  par  vostre  royauhne;  car,  oultre 
son  mérite ,  toute  l'Angleterre  et  ceste  court  mesmement 
s'en  sentiront  infiniement  gratifiez.  Les  partisans  de  Bour- 
gôigne  luy  promettent  qu'il  aura  charge  au  service  du 
Roy  d'Espaigne,  aussytost  qu'il  arryvera  en  Italye,  et  le 
pressent  d'aller  trouver  dom  Johan  d' Austria ,  ne  luy  man- 
quant lettres  de  banque  et  crédict,  et  deniers  contantz, 
pour  fère  une  honneste  despence  par  dellà  ;  mais  il  monstre 
d'avoyr  plus  d'inclination  à  vostre  service  qu'à  celluy  du 
dict  Roy  d'Espaigne. 

L'on  a  faict  courir,  icy,  le  bruict  qu'il  y  avoit  eu  ung 
gros  rencontre  en  Daulfiné,  où  avoit  esté,  de  chascun 
costé ,  asprement  combatu ,  avec  si  divers  évènementz  que 
les  vostres  avoient  eu  du  pire;  et  néantmoins  Monbrun 
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estoit  demeuré  prisonnyer.  Ceulx  de  ceste  court  m'en  ont 
envoyé  demander  des  nouvelles,  mais  je  leur  ay  respondu 
que  je  n'en  avoys  poinct. 

Le  ministre  Feugré  est  depuis  quatre  jours  retourné  de 
Hollande,  duquel  je  ne  puis  encores  bien  descouvrir  qu'est 
ce  qu'il  rapporte  de  dellà ,  sinon  qu'il  assure  que ,  succé- 
dant ou  ne  succédant  poinct  la  paix  en  Flandres ,  ceulx  de 
la  Rochelle ,  premier  que  les  gallëres  de  Vostre  Majesté 
sortent  de  la  rivière  de  Nantes,  auront  des  navyres ,  de  01- 
lande  et  Zélande,  assés  pour  suffire  pour  garder  le  havre 
de  Brouage,  et  leur  rade  de  Chef  de  Boys. 

M*'  de  Méru  continue  de  s'apprester  pour  retourner  en 
Allemaignej  néantmoins  quelques  françoys  qui  le  suyvent 
monstrent  estre  de  l'entreprinse  des  Angloix.  Le  proven- 
çal Pierre  Grenier,  de  Marseille,  dont,  cy  devant,  je  vous 
ay  faict  de  mencion ,  monstre  de  vouloir  passer  en  Ollande, 
et  n'attend  plus  que  le  vent.  Je  ne  sçay  si  c'est  pour  y 
praticquer  quelque  chose  ou  pour  y  chercher  son  repoz  ; 
mais,  quoyqu'il  se  monstre  personnage  fort  composé.  Ha 
néantmoins  négocyéavec  ceulx  qui  s'entremettent  des  pra- 
ticques. 

J'entendz  qu'il  a  esté  surprinz  à  Barwyc  des  lettres  en 
chiffre,  qui  venoient  ou  à  la  Royne  d'Escoce  ou  à  moy  ; 
de  quoy  il  y  a  ung  peu  d'altération  en  ceste  court  :  et  a  Y  ou 
prins  quelques  ungs  en  ceste  ville  qui  sont  réputez  servi- 
teurs secretz  de  la  Royne  d'Escosse,  lesquelz  l'on  a  mis 
dans  la  Tour.  Je  ne  sçay  si  cella  produyra  quelque  autre 
chose  plus  rigoureuse  contre  elle ,  mais  je  y  pourvoyray  du 
meilleur  remède  qu'il  me  sera  possible.  Sur  ce ,  etc. 

Ce  xxiv*'  jour  de  janvier  1575. 
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CCCCXXXr  DÉPESCHE 

—  dtt  XXIX»  jour  de  jaoyyer  1 676 .  — 

(Sfwapée  exprès  jnsques  à  CtUais  par  Eitiemue  Jwneau.) 

Continuation  des  annemens.  —  Secours  d'argent  envoyé  d'Angleterre  aux 
protestai»  d'AllesiagDe.  ^Projeto  dTÉUsabeth  sur  rÉcosse.  —Réclamation 
faite  par  l'ambassadeur  au  roi,  en  faveur  des  réfugiés  de  Rouen  ,  afin  d'ob- 
tenir la  restitution  de  leurs  biens.  —  Instance  auprès  de  la  reine-mère 
pour  rengager  à  faire  donner  satislaction  à  la  reine  d^Angleterre. 

Au  Roy. 

Sire,  j'ay  receu,  le  xxiiij*  de  ce  moys,  deux  dépesches 
de  Vostre  Majesté,  Tune  du  dernier  du  passé,  et  l'aoltre  du 
second  d^estuy  cy,  par  lesquelles  j'ay  eu  assés  de  quoy  es^ 
clarcyr  les  derniers  turaictz  qu'on  faisoit  courir  du  maulvais 
succez  des  choses  de  Languedoc,  et  du  peu  d'espérance 
de  la  paix;  de  quoy  j'espère  que,  demain,  je  rendrai  ceste 
princesse  plus  capable  de  la  vérité  de  ce  qui  en  est,  et 
mieulx  édiffyée  de  vostre  intention  vers  elle,  et  de  vostre  de- 
sir  à  la  tranquillité  de  voz  subjectz,  et  repos  universel  de  la 
Chrestienté,  et  encores  de  la  particullarité  de  M*^  de  Daâip- 
ville,  qu'on  ne  s'est  efforcé  de  le  kiy  persuader  ;  et  n'ob- 
meltray  de  luy  relever  d'autant  plus  la  réputation  et  bon 
progrès  de  voz  afières  qu'on  met  peyne  de  les  luy  représan- 
ter  bien  bas  et  en  ung  fort  maulvais  estât;  et  feray,  en 
somme ,  tout  ce  qui  me  sera  possible  vers  elle ,  que  les 
dellibérations  et  apprestz,  que  je  voy  fère  par  les  sienç^ 
demeureront  interrompus,  ou  aubnoins  que  l'effaict  n'en 
aille  que  le  moins  que  fêre  se  pourra  contre  le  service  de 
Yoz  Majestez. 

L'armement,  dont  je  vous  ay  cy  devant  escript,  se.con- 
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tinue  toujours  sans  aulcun  double,  et  pareillement  le  trans- 
port des  armes  et  des  monitions  vers  les  portz  ;  et  est  advenu 
que ,  depuis  quatre  jours,  sous  colleur  d'ung  festin,  l'on  a 
mené  essayer  des  armes  dans  la  Tour  de  Londres  à  plus  de 
deux  centz  gentilshommes,  comme  pour  une  soubdeyne  et 
secrette  entreprinse;  de  quoy  j'ay  prins  ung  peu  d'allarme, 
et  en  envoyé  présentement  donner  aulx  gouvemem-s 
de  voz  places ,  qui  sont  plus  voysins  d'îcy .  Et  d'ailleurs  j'ay 
entendu  qu'on  dresse  secrettement  ung  party,  avec  aulcuns 
marchands  de  ceste  ville ,  pour  fère  remettre  en  Allemai- 
gne  trente  mille  angelotz  en  espèce  ;  de  quoy  j'ay  mis  gens 
après  pour  approfondir  à  qui  et  comment  le  payement  s'en 
fera.  Et  me  vient  on  aussy  d'advertyr  que  ceulx  de  ce  con- 
seil dellibèrent  de  proposer,  avec  invincibles  argumentz,  à 
leur  Mestresse,  qu'elle  doibt  effectuer  les  pratîcques  qui  sou- 
vent ont  esté  mises  en  termes  :  de  conclurre  une  ligue  avec 
les  Escossoys  et  s'attribuer  la  protection  du  jeune  Prince 
d'Escosse  et  de  sa  couronne,  durant  sa  minorité,  etluy 
procurer  le  mariage  d'une  des  filles  d'Espaigne,  en  le  dé- 
clarant successeur  de  ce  royauhne.  Qui  est  cause,  Sire, 
que  je  supplye  très  humblement  Y^stre  Majesté  de  fère 
passer  promptement  en  Escosse  le  gentilhomme  qu'avez 
dellibéré  d'y  envoyer  résider,  affin  qu'il  n'y  laysse  rien 
passer  qui  soit  au  préjudice  de  vostre  ancienne  alliance  de 
dellà.  Et  sur  ce,  etc.  Ce  xxix""  jour  de  janvier  1575. 

Aulcuns  de  voz  subjectz  de  Normandye ,  qui  sont  icy  ,  me  sont 
venus  remonstrer  que  la  cour  du  parlement  de  Roan ,  sans  avoyr 
esgard  à  la  réservation  portée  par  voz  lettres  patantes  du  xxvij* 
jour  de  décembre  dernier,  ny  aulx  attestations  que,  suyvant  ioeUes , 
je  leur  ay  baillées  de  leurs  paysibles  déportementz ,  elle  leur  a  faict 
saysir  leurs  biens;  et  sur  la  main  levée  que  leurs  procureurs  ont 
demandée ,  elle  les  a  renvoyez  à  Vostre  Majesté.  Dont  je  vous  sup- 
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plye  très  humblement ,  Sire ,  que,  de  tant  qu'ilz  ont  la  promesse  de 
Vostre  Majesté ,  et  qoe  voz  lettres  patantcs  contiennent  nommée - 
ment  leur  réserve ,  qu'il  vous  playse  mander,  par  seconde  jussion,  à 
vostre  dict  parlement  de  Roan ,  de  ne  leur  saysir  leurs  bieus ,  et , 
si  saysis  estoient ,  leur  en  fère  la  main  levée.  Et  j'estime  que  cela  re- 
viendra au  bien  et  réputation  de  vostre  service. 

A     LA    ROYNE  . 

Madame,  attandant  les  aultres  choses  que  je  pourray  re> 
cueillyr  plus  amples  des  propos  que  j'auray  demain  avec  la 
Rope  d'Angleterre ,  je  mande  cepandant  à  Yoz  Majestez 
celles  qui  me  sont  venues  à  notice,  lesquelles  je  metz  som- 
mayrement  en  la  lettre  que  j'escriptz  au  Roy,  vostre  filz. 
Et  ne  veulx  rien  adjou&ter,  icy,  davantage  sinon  vous  sup- 
plyer  très  humblement,  Madame,  que,  sur  la  dépesche  que 
mon  secrettère  vous  a  apportée,  du  xxviij""  du  passé,  il  vous 
playse  m'y  fère  avoyr  bientost  quelque  respouce,  paria- 
quelle  je  puisse  lever  à  ceste  princesse  toute  la  maie  satis- 
faction que  les  fascheux  rapportz,  qu'on  s'est  efforcé  de  luy 
fère  de  Voz  Majestez,  luy  ont  peu  mettre  en  l'opinyon. 

Et  sur  ce,  etc.  Ce  xxix«  jour  de  janvier  1575. 
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CCCCXXXIl*  DÉPESGHË 

-»  du  liU'  jour  de  febvrier  1 57  5 . — 

(Envoyée exprès  jusques  à  Calais  par  la  voye  du  S*"  Acerbo.) 

Audience.  —  Questions  faites  par  Elisabeth  sur  Tétat  des  affaires  de  France. 
-^Assurance  donnée  par  rambassadeur  qu'il  n'a  point  été  liTré  de. bataille 
en  Languedoc.  — Nouvelles  du  siège  de  Livron.  —  Persévérance  du  roi  à 
désirer  la  paix.  —  Confiance  cjne  le  prince  de  Gondé  partage  ce  désir.  — 
Ignorance  de  l'ambassadeur  sur  la  déclaration  attribuée  au  maréchal  de 
Danville.  —  Volonté  du  roi  de  conserver  Palliance  avec  Elisabeth.  —  Ins- 
tances pour  qu'elle  refuse  les  secours  qui  lui  sont  demandés  par  les  rebel- 
les. —  SolUcitatloDs  d'Elisabeth  pour  engager  le  roi  à  aeoonler  la  paix.-*- 
—  Offre  de  sa  médiation. —  Nouvelles  de  la  prise  de  Lusignan  par  M' de 
Monfpensier,  et  de  divers  assauts  donnés  à  Livron.  —  Avis  à  la  reine-mbre. 
Plaintes  de  l'ambassadeur  sur  le  retard  misa  hil  envoyer  de  l'argent. 

Au  Ro¥. 

Sire,  il  a  esté  facille,  dimanche  dernier,  à  Ampthoncourt, 
de  juger  que  je  y  vénoîs  desîré  de  la  Royne  d'Angleterre 
pour  hiy  compter  des  nouvelles  de  Voslre  Majesté ,  et  de 
celles  de  voz  afil^res;  car,  de  tout  le  moys  passé,  elle  n'en 
avoit  poinct  ouy  de  bien  vrayes,  et  le  bruict  en  avoit  semé 
de  si  incerteynes  que ,  monstrant  d'estre  bien  fort  ayse 
qu'elle  peut,  à  ceste  heure,  sçavoyr  ce  qui  en  estoit,  après 
s'estre  soigneusement  enquise  de  vostre  santé  et  du  bon 
portement  de  la  Royne,  vostre  mère,  elle  m'a  incontinent  de- 
mandé de  ces  combatz  et  rencontres  qu'  on  disoit  estre  advenuz 
en  Languedoc?  Et  des  termes  en  quoy  vous  estiez  de  la  paix? 
Et  où  estoit  M*^  le  Prince  de  Condé?  Et  si  les  levées ,  qu'on 
bruyoit  si  fort  qu'il  avoit  toutes  prestes  en  Allemaigne , 
commançoient  poinct  de  marcher?  S'il  estoit  vray  que  le 
mareschal  Dampville  eût  faict  une  déclaration  qu'elle  avoit 
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naguyères  veue,  ou  bien  si  c'estoit  chose  supposée?  Et  st 
vous  approchiez  poitict  en  çà ,  pour  venir  à  vostre  couron- 
nation  et  sacre?  Se  frfeignant  bien  fort  qae  son  ambassa- 
deur estoit  paresseux,  ou  bien  que  ses  dépesches  demeu- 
roîent  en  quelque  part  arrestées,  car  elle  ne  pouvoit  rien 
entendre  de  luy. 

Je  luy  ay  respondu  que  ce  que  j'avoys  à  luy  dire, de  la  part 
de  Yosb-e  Majesté,  estoit  proprement  la  satisfaction  des  cho- 
ses qu'elle  veuoit  de  me  demander  ;  et  que,  grâces  à  Dieu,  Yoz 
Maj estez  Très  Ghrestiennes  estoient  en  bomie santé;  et  que 
de  rencoBtre  ny  combat  il  n'y  en  avoit  poinct  eu,  parce  cpie 
les  eslevez  n'avoient  poinct  de  forces  en  campaigne ,  ny  de 
quoyy  en  mettre  pour  s'opposer  aulx  vostres;  et  seulement 
au  siège  de  Livron ,  ayantz  quelques  gentilshommes  de 
bonne  volonté  voulu  recognoistre  la  bresche ,  il  y  en  avoit 
eu  de  ceiilx  du  dehors  une  vingtaine  de  blessez,  mais  beau- 
coii^>  plus  grand  nombre  de  ceulx  de  dedans;  que,  tou* 
chant  la  pacifiicatiofi ,  vous  persévériez  en  ee  qu'aviez 
fttict  co^oistne  à  voa  subjectz,  et  l'aviez  oianifesté  à  toute 
la  Chrestîenté,  que  c'estoit  la  chose  que  plus  vous  desiriez 
en  ce  monde,  hiy  particuUarisant  l'article,  que  me  faisiez 
dans  vostre  lettre,  des  dAées  et  venues  des  depputez,  et 
que  vous  hiy  promettiez  bien  <pie  vous  condescendriez  à  de 
si  bonnes  et  si  homiestes  condicions  vers  voz  flubjectz , 
pour  le  faict  de  leurs  consdenons  et  pow  leur  repos ,  et 
pour  la  seureté  qu'ilz  demandoient,  qn'ilz  ne  les  pourroient 
refuzar»  sinon  qu'ils  voutosseut  du  tout  renoncer  au  respect 
et  révérwce^  et  à  la  fidellîté  et  sobjection  qu'ilz  vous  deb- 
voient,  sans  qu'il  fôt  besoing  poar  cella  d'assembler  voz 
Estata ,  «iasy  <|^e  les  ministres ,  lesquebs  ne  chercfaoient 
(pie  d'alongerles  matières,  et  d'esjamber  tottsjours  quek 
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que  chose  sur  l'aothorité  des  princes,  monstroîenl  que, 
indiscrètement  et  contre  tout  ordre ,  ilz  les  vouloient  re- 
quérir, car  vous  le  feriez  bien  de  vous  mesmes  ; 

Que  M' le  Prince  de  Gondé  estoit  à  Rasle,  inclinant  bien 
fort  à  la  dicte  pacifBcation,  et  ne  bastoit  gnyëres  les  le?é«s 
ny  les  forces  d' Allemaigne  ;  desquelles  je  voulois  dire  li- 
brement à  la  dicte  Dame  que  j'avoys  opinyon  qu'elles  ne 
bougeroient  nullement ,  si  elle,  ou  son  crédit  ou  ses  de- 
niers contantz,  ne  les  faisoit  marcher,  comme  je  sçavoys 
qu'elle  en  estoit  fort  pressée  et  fort  sollicitée  toutz  les 
jours ,  et  que  pourtant  vous  auriez  occasion  d'en  imputer  à 
elle  tout  le  mal,  si,  d'avanture,  elles  descendoient  en 
France  ; 

Que  je  n'avoys  poinct  encores  veue  celle  déclaration, 
dont  elle  m'avoit  parlé,  de  M*'  Dampville,  laquelle  pouvoit 
estre  aussytost  supposée  que  vraye;  mais,  quoy  qu'elle  eût 
ony  dire  de  l'occasion  de  son  malcontantement ,  il  estoit 
certein,  et  Vous,  Sire,  l'affirmiez  ainsy  sur  vostre  honneur, 
que  ne  luy  aviez  rien  promis  à  Turin  que  ne  luy  eussiez 
depuis  invyolablement  tenu.  Dont  ay  fait  peser  à  la  dicte 
Dame  ce  qu'il  vous  avoit  pieu  m'en  escripre,  et  qu'en 
effect  il  n'y  avoit,  ny  ez  actions  ny  ez  intentions  de  Vostre 
Majesté,  rien  que  ce  que  convenoit  d'avoyr  à  ung  magna- 
nime et  très  excellent  prince,  et  autant  orné  de  toute  vertu 
qu'il  y  en  eût  jamays  eu  en  France  ;  et  que  Dieu  vous  avoit 
faict  si  généreulx  que  vous  ne  pouviez  estre  vaincu  par 
force,  et  si  clément  qu'à  peyne  seriez  vous  jamays  surmonté 
de  bénignité.  Dont  estant  tel,  et  (pie  d'autrefoys  vous  luy 
aviez  esté  à  elle  dévot  serviteur,  et  maintenant  estiez  de- 
venu son  frère,  je  la  supplyois  qu'elle  voulût  nourrir  une 
bien  bonne  et  germeyne  amityé  avecques  vous,  sellon  que 
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vous  luy  en  rendriez  une  semblable  très  constante  et  per- 
durable  à  jamays; 

Et  que  desjà  sur  ce  qu'elle  m'avoit  faict  vous  escripre, 
le  troysiesme  de  décembre,  de  la  sincérité  et  droicture  dont 
elle  dellibéroit  de  procéder  vers  vous,  que  vous  voulliez  tant 
honnorer  sa  parolle,  et  y  defférer  si  grandement,  que  ne 
feriez  difficulté  de  vous  y  commettre  et  vous  y  reposer 
sans  escrupulle  ny  meffiance  quelconque  ;  et  que  désormays 
vous  vous  promettiez  d'elle  toutz  les  bons  tours,  de  vraye- 
ment  bonne  seur  et  bonne  amye ,  que  vous  proposiez  de 
les  luy  rendre  semblables  de  très  bon  frère  et  de  très  bon 
amy ,  et  de  ne  deffallir  d'aulcun  bon  et  honnorable  office 
que  verriez  pouvoir  fère  pour  elle ,  qui  fût  digne  de  sa 
grandeur  et  aon  indigne  de  la  vostre,  ainsy  qu'ung  gentil- 
homme de  bonne  qualité  que  faysiez  desjà  préparer  pour 
l'envoyer  visiter ,  aussytost  que  seriez,  pour  vostre  sacre  et 
corronnation,  arryvé  à  Reyms,  envyron  la  my  febvrier,  le 
luy  tesmoigneroit  davantage.  Qui  ay  bien  voulu.  Sire,  luy 
fère  ceste  expression  de  vostre  bonne  intention  vers  elle, 
affin  de  m'oposer  à  ceulx  qui  s'efforçoient  de  luy  préoccu- 
per et  engager  la  sienne  contre  vous. 

A  quoy  elle  m'a  respondu  qu'elle  estoit  de  tant  plus  ayse 
d'entendre  la  bonne  disposition  de  Yoz  Très  Chrestien- 
nés  Majestez  qu'on  luy  avoit  rapporté  que  )a  Royne,  vostre 
mère,  estoit  bien  malade,  dont  elle  prioit  Dieu  de  bon 
cueur  pour  le  bon  portement  de  toutz  deux;  qu'elle  avoit 
playsir  que  ceulx  qui  avoient  publyé  ces  combatz  et  def- 
faictes  de  Languedoc  fussent  trouvez  menteurs ,  et  vou- 
droit  de  bon  cueur  qu'il  y  eût  desjà  abstinence  d'armes , 
affin  que  les  nouvelles  playes  ne  rendissent  celles  dupasse 
incurables; 

VI.  •  24 
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Que,  de  plus  en  plus ,  elle  louoit  et  approuvoit  vostre 
saincte  dellîbération  de  vouloir  apayser  les  troublesde  vostre 
royaulme  parla  voye  de  douceur,  et  qu'en  cella  sentoit 
elle  de  vous  porter  tant  plus  de  bienvueillance  par  dessus 
toutz  les  auitres  princes  ny  princesses  de  vostre  aDiance, 
que  plus  que  nul  d'eulx  elle  desiroit  de  bon  cueur  que, 
establissant  très  bien  vostre  règne  ^  vous  espargnissiez  le 
sang  et  la  vye  et  la  désolation  de  ceulx  qui,  de  Tun  et  de 
Taultre  costé ,  sont  toutz  vostres  ; 

Que  j'avoys  tort  de  la  vouloir  tant  sonder,  comme  je 
faisois,  sur  le  secours  que  les  pouvres  protestantz  cher- 
choyent  d'avoyr  de  leurs  frères  d' Allemaigne ,  car  elle  ne 
me  sondoit  pas  de  celluy  que  vous  y  pourchassiez;  et  qu'elle 
ne  vouloit  nyer  qu'elle  n'y  eût  du  crédict  assez ,  mais  que 
vous  cognoistriez  aussy  bien  qu'aroit  faict  le  feu  Roy, 
vostre  frère ,  que  jamays  les  Roys  de  France  n'avoient 
trouvé  tant  d'amityé  en  la  couronne  d'Angleterre  que  quand 
elle  l'avoit  tenue;  et  que,  de  tant  auriez  vous  plus  grand 
preuve  d'elle,  qu'elle  estoit  à  tonte  heure  infinyement  ten- 
tée et  solUoitée  contre  vous; 

Qu'elle  ne  doubtoit  que  les  ministres  ne  demandas- 
sent la  tenue  des  Estatz,  et  que,  possible,  ilz  n'eus- 
sent supposé  celle  déclaration  de  M'  Dampville;  car,  puts- 
qa'ilz  s'eslevdient  jusques  à  vouloir  pénétrer  ez  secretz  de 
Didu  au  ciel  et  en  ses  jugementz,  ilz  s'atribuoient  encores 
^08  licentieusemetit  dé  s'entremettre  des  trônes  des  princes 
eb  terre,  mais  qu'il  n'y  avoit  poinct  de  besoing  d' Estatz, 
là  où  Vous  medmes  pouviez  bien  pourvoir;  et  qu'elle  tenoit 
le  mareschal  Deirapville  poilr  ung  si  gentil  chevalier  et 
si  loyal  serviteur,  à  l'eiemple  de  ses  prédécesseurs,  à  vostre 
couronne ,  et  si  expéciallement  dévot  à  Vostre  propre  Ma- 
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jesté  qu'elle  ne  faysoit  doubte  qu'il  ne  se  rehgedst  facil- 
lement  à  tout  ce  que  luy  conunanderiez ,  pourveu  que  ne 
cherchissiez  la  ruyne  de  luy  ny  celle  de  ses  frères. 

Et  puis  est  retournée  aulx  levées  d' Allemaigne,  et  comme 
princesse  fort  pressée  de  fournir  deniers ,  ou  d'employer 
son  crédict ,  ou  de  fère  quelque  aultre  résolution ,  à  son 
regret,  contre  Yostre  Majesté,  m'a dict  que,  pour  Dieu, 
elle  vous  prioit  de  fère  la  paix,  car  aultrement  vous  ne 
pourriez  éviter  beaucoup  de  grands  incouvénientz  ;  et  que , 
si  aviés  besoing  de  quelque  prince  estrangyer,  de  vostre  al- 
liance, qui  s'en  meslât,  parce  que  maintesfoys  les  parties 
mesmes  n'ozoient  proposer  tout  ce  qu'elles  desiroient, 
qu'elle  ne  vouloit  pas  entreprendre  de  s'y  offrir,  mais  que, 
si  Vostre  Majesté  l'avoit  agréable ,  c'estoit  bien  l'œuvre 
aujourdhuy  de  ce  monde  à  quoy  elle  s'employeroit  le  plus 
volontiers,  et  pouviez  estre  très  assuré  qu'elle  vous  y  con- 
sidèreroit  en  tout  et  partout  ainsy  Roy  et  Maistre  comme 
elle  desiroit  demeurer  Royne  et  Mestresse  sur  ses  subjectz  ; 
et  que,  sur  ce  que  je  luy  avoys  déduyt  de  vostre  bonne  et 
constante  amityévers  elle,  qui  estoit  ce  qui  Tavoit,  plus 
que  tout  le  reste,  souverapement  contantée,  (pi' elle  vous 
en  remercyoit  de  tout  soacueur,  et  sçavoit  qu'entre  les 
particuUiers  mesmes  les  loix  de  l'amityé  estoient  véné- 
rables et  dignes  de  grande  observance,  mais  qu'elles  Tes- 
toient  davantage  sans  comparayson  entre  les  princes,  parce 
que,  des  bonseffectz  qui  en  provenoient,  ilz  en  demeuroient 
entre  eulx  très  contantz ,  et  si ,  leurs  communs  subjectz  en 
sentoient  de  très  grandes  conunodictez ;  et  que,  s'il  estoit 
intervenu  là  dessus  quelque  première  coulpe  entre  vous  et 
elle,  qu'elle  ne  l'avoit  nullement  commise,  et  que  sans 
doubte  ce   ne  seroit  aussy    elle  qui  commanceroit    de 
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commettre  la  segonde  ;  et  qu'elle  avoit  grand  plaisir  que 
TOUS  approchissiez  à  Reyms  pour  vostre  coronnation  et 
sacre ,  d'où  celluy  que  luy  -envoyeriez  seroit  le  très  bien 
venu  9  «t  qu'elle  mettroit  peyue  de  le  vous  renvoyer 
contant. 

Qui  est  en  substance  ce  que ,  pour  ceste  foys ,  j'ay  re- 
cueilly  des  propos  de  la  dicte  Dame ,  remettant  ce  qu'il  y 
pourroit  avoyr  de  surplus  à  la  procheyne  dépesche ,  parce 
que  ceste  cy  est  desjà  trop  longue.  Et  sur  ce,  etc. 

Ce  iv«  Jour  de  febvrier  4575. 

M'  de  WaUingam  me  vient  de  mander  la  reddition  de  Lusignan  à 
M'  de  Montpensier  par  composition ,  moyennant  ostages  qu'il  a  bail- 
lez pour  la  tenir  ;  et  qu'il  a  esté  donné  trois  assaulz  à  Livron  qui  ont 
esté  bravement  soustenuz ,  où  le  cappitayne  de  la  place  est  mort , 
mais  que  soubdain  il  y  en  a  esté  subrogé  uog  autre,  et  que  deux  centz 
soldatz  de  la  part  des  eslevez  y  sont  entrez. 

ADVIZ  ,  A  PART  ,  A  LA  ROYNE  MERE. 

Parce  que  c'est  icy  le  viij«  moys  que  je  n^ay  receu  nul  argent ,  et 
que  je  vis  sur  le  crédit  que  me  faict  le  S'  Acerbo  avec  gros  intérest , 
et  que  le  S' Sardiny  luy  a  escript  qu'il  ne  peut  acquitter  les  mande- 
mentz  dont  M' le  trésorier  de  Tespargne  m'a  dressé  sur  luy,  parce 
qu'il  ne  reçoit,  ce  dict  il,  rien  des  assignations  que  Yoz  Majestez  luy 
ont  bayllées ,  je  suys  sur  le  poinct  d'estre  habandonné  du  dict 
S'  Acerbo,  et  d'estre  pressé  de  ce  que  desjà  je  luy  doibs  ;  et  que  je 
seray  contrainct  de  cesser  ma  daayson ,  avec  beaucoup  de  honte  et 
avec  détriment  du  service  de  Yoz  Majestez.  Dont  je  vous  supplye  très 
humblement.  Madame,  commander  au  dict  trésorier  de  l'espargne 
qu'il  me  vucille  fère  payer  d'iceulx  mandementz  qu'il  m'a  desjà 
bayllés,  ou  m'en  assigner  de  meilleurs,  et  qu'il  mande  que  mes  de- 
niers ne  soient  plus  retardez ,  car  Vostre  Majesté  sçayt  que  je  suis 
par  trop  pauvre  pour  pouvoir  advancer. 
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GCCCXXXIir  DEPESCHE 

—  du  x«  jour  de  fcbyricr  1576.  — 
{Envoyée exprès  jusques  à  Calais  par  Jehan  Volet.) 

Favorable  disposition  d'Elisabeth  à  l'égard  de  la  France. — Conférence  de 
l'ambassadeur  avec  Leicester.  —  Nécessité  de  faire  en  France  quelque  dé- 
monstntion  d'amitié.  ~  Vive  intercession  pour  qu'il  soit  satia&ît  à  la 
plainte  de  M*  Warcop.— Bruits  répandus  par  les  protestans  pour  exciter 
Elisabeth  à  la  guerre.  —  Nouvelles  d'Ecosse.  —  Mesures  prises  pour  dé- 
chifhrr  les  lettres  saisies,  adressées  à  Marie  Stuart. 

Au    Roy. 

Sire ,  les  propos  d'entre  la  Rope  d'Angleterre  et  moy, 
desquelz  j'ay  donn^  compte  à  Vostre  Majesté  par  ma  dé- 
pesche  du  mj*"  du  présent,  ont  esté  de  quelque  mmnent  à 
quiéter  ung  peu  l'esprit  de  la  dicte  Dame  contre  la  violence 
des  malcontantz  et  passionnez  qui  s'efforçoieut  de  l'agiter 
infinyemeut  et  de  l'irriter  contre  vous  :  car,  depuis  ce  temps, 
elle  a  tousjours  montré  qu'elle  avoit  reprins  nouvelle  con- 
fiance de  vostre  amityé ,  et  qu'elle  vouloit  qu'il  demeurât 
en  elle  d'incliner  ou  de  n'incliner  pas  à  leurs  instances, 
jusques  à  ce  qu'elle  vtt  plus  avant  comme  vous  procéderiez 
vers  elle.  De  quoy  ceuJx  de  son  conseil  ont  esté  fort  es- 
bahys,  et  aulcuns  d'eux  bien  malcontantz;  mais  le  comte 
de  Lestre,  qui  monstre  d'en  avoyr  plaisir,  m'a  dict  que  ce 
ne  m'estoit  chose  fort  difficile  en  l'endroit  de  la  dicte  Dame, 
laquelle  avoit  bonne  opinyon  de  moy  et  croyoit  que  je  ne 
négocyois  nullement  faulx  avec  elle ,  de  luy  persuader  ce 
qu'elle  desiroit  le  plus  en  ce  monde  :  qui  estoit  de  se  ré- 
puter  aymée  et  bien  volue  de  Voz  Majestez  Très  Chres- 
tiennes  ;  et  que ,  par  les  mesmes  raysons  qu'elle  avoit  ap- 
prinses  en  cella  de  moy ,  elle  s'estoit  efforcée  de  vaincre 
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celles  que  son  propre  conseil  luy  avoit  admenées  au  con- 
trayre ,  et  de  surmonter  les  argumentz  desquels  les  princes 
d'Allemaigne  s'estoient  efforcez  de  luy  dessiller  les  yeulx 
sur  les  dangereuses  dellibérations  qu'ilz  disoient  estre  de 
longtemps  faictes,  et  se  fère  encores  de  présent,  contre  elle, 
en  France,  pour  les  exécuter,  aussytost  que  Yostre  Majesté 
aura  UDg  peu  desmellé  ses  affères  ;  et  qu'ilz  luy  reprochoyent 
que  non  seulement  elle  procédoit  avec  peu  d'advis, 
mais  avec  quelque  forme  d'injustice  ctotre  le  bien  de  sa 
couronne ,  de  ne  se  prévaloyr  du  temps  et  de  l'occasion , 
et  des  advantages,  que  Dieu  luy  offroit,  qui  estoient  si  évi- 
dents que,  quand  Vous,  Sire ,  seriez  beaucoup  plus  fort, 
et  elle  moins  puissante ,  que  l'ung  et  l'autre  n'estes ,  qu' en- 
cor  vous  pourroit  elle  maintenant  assez  nuyre;  et  que, 
voyant  le  dict  comte  que,  nonobstant  cella,  elle  se  rendoit 
de  plus  en  plus  confidente  et  toute  assurée  de  vostre  ami- 
tyé ,  qu'il  vous  supplioyt  que  volussiés  adjouiter  auh  bonnes 
paroUes  et  promesses,  que  luy  faisiez  donner,  quelques  bons 
effects,  qui  fussent  semblables,  affin  que,  par  iceuh,  luy 
et  cenlx  qui  luy  adhéroyent ,  en  la  dévotion  et  servitude 
qu'il  vous  porte ,  peassent  confirmer  la  dicte  Dame  en  sa 
bonne  0[nnyon,  et  rabatre  à  aulcuns  d'auprès  d'elle  celle 
qa'ilz  avoient  au  contrayre  ; 

Et  que ,  pour  le  présent ,  il  me  vouloit  ramantevoyr  ce 
qu'Ole  mesmes  m'avoit  dict  du  faict  de  M*'  Warcop,  gen- 
tilhomme singullièrement  aymé  et  bien  voulu  d'elle,  que, 
suyvant  la  promesse  qu'en  aviez  faicte  à  milord  de  North, 
et  l'ordonnance  que  le  dict  Warcop  a  devers  luy,  signée 
de  vostre  main,  dez  qu'estiez  devant  la  Rochelle,  il  vous 
plaise  luy  fère  avoyr  rayson  de  ce  navyre  de  bled  qui  luy 
fut  lors  prins  pour  avitayller  vostre  camp;  chose.  Sire, 
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qui ,  à  la  vérité ,  m'a  esté  aultant  e^cpressément  recomman- 
dée de  la  dicte  Dame  que  nulle  auUre ,  depuis  que  je  suis 
en  ceste  charge  ;  et  que  je<lebvois  considérer  que  ceulx  qui 
luy  remettoyent  en  avant  Tintelligeiice  du  Roy  d'Espaigne, 
pour  la  refroidir  de  la  vostre,  avoient  de  quoy  luy  re- 
présanter,  toutz  les  jours,  quelque  nouvelle  gratiffication 
du  grand  conunandeur  de  Castille  vers  elle  et  ses  sub- 
jectz;  et  qu'il  vous  supplioyt  aussy,  Sire,  la  fère  es- 
clarcyr  d'ung  advis  qu'on  luy  avoit  donné  qu'il  y  avoit 
mandement  de  Yostre  Majesté ,  en  Bretaigne,  défère  tenir 
des  navyres  prestz  pour  trajetter  bientost  des  forces  en 
Escosse;  et,  au  reste,  que  ne  pr<4ongi3sie£  phis  de  l'en- 
voyer visiter,  car  l'on  en  arguoyt  desjà  une  fort  froide  et 
mal  fondée  amityé  de  vostre  part* 

Sur  lesquelles  choses  j'ay  mis  peyne  de  rendre  le  dict 
comte  bien  édiffyé ,  et  de  le  remplyr  de  toute  bonne  espé- 
rance de  Yostre  Majesté,  s' estant  nostre  propos  terminé  par 
une  fortexpécialle  recommandation,  (pie  je  luy  ayfaicte,des 
aifères  de  la  Royne  d'Escosse;  en  quoy  je  ne  Tay  trouvé 
mal  disposé.  Et  si ,  ay  cognu  qu'il  n'y  a  pour  le  présent, 
en  cest  courte ,  rien  de  mal  ordonné  contre  elle. 

Or,  ayant  ainsy  ramené  la  Royne  d'Angleterre  à  meilleure 
disposition  vers  Yostre  Majesté,  et  pareillement  le  dict  comte, 
qui  le  lendemain  est  allé,  pour  dix  jours ,  en  sa  maison  de 
Quilingourt;  et  ayant,  poss9»le,  par  là,  avec  la  nouveHe  de 
la  reddition  de  Lusiguan,  accroché  les  meilleures  et  les  plus 
procheynes  espérances  de  ceulx  qui  sont  icy  poursuyvantz , 
ilz  se  sont  advisé  de  publier  aussitost ,  afiBn  de  ralumer  le 
cueur  à  la  dicte  Dame  et  à  ceulx  de  son  conseil ,  qu'on 
avoit  descouvert  que  les  propos  de  paix ,  du  costé  de  Yostre 
Majesté ,  estoient  simulez  et  pleins  de  fraude ,  et  que  M' le 
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Prince  de  Condé  armoit  à  furie  pour  entrer  bienlost  en 
France  avec  douze  mille  chevauh ,  et  qu'après  troys  as- 
sautz  soubstenus  par  ceulx  de  Livron ,  Yostre  Majesté  en 
avoit  faict  lever  le  siège  pour  admener  toutes  ses  forces 
par  deçà ,  et  que  deux  cornettes  de  voz  reytres  s'estoient 
tournées  du  costé  des  eslevez  :  aulxquelles  choses,  lesquelles 
j'estime  pour  la  pluspart  controuvées,  je  mettray  peyne, 
par  la  première  dépesche  qui  me  viendra  de  Yostre  Ma- 
jesté ,  d'y  oposer  la  vérité  que  m'en  manderez. 

Il  est  naguyères  arryvé  ung  courrier  d'Escosse,  par  le- 
quel le  comte  de  Morthon  à  envoyé  certayne  déposition, 
qu'il  a  tiré  d'ung  des  gens  de  M'  de  Glasgo  et  d'ung  autre 
deM"^  de  Roz,  avec  les  chiffres  qu'il  leur  a  surprins;  et 
l'on  a  mis,  icy,  ung  jeune  homme,  qui  est  réputé  servi- 
teur secret  de  la  Hope  d'Escosse ,  dans  la  Tour  de  Londres, 
pour  le  contraindre  de  les  déchiffrer.  Je  ne  sçay  encores  ce 
qui  en  résultera.  Sur  ce ,  etc. 

Ce  X*  jour  de  febvrier  1575. 


CCCCXXXIV"  DÉPESCHE 

—  du  XVII»  jour  de  febvrier  1575.— 
(  Envoyée  exprès  jusques  à  Calais  par  Jehan  Mounyer,) 

AuDonce  d'audience.  —  Instances  des  protestans  d'Allemagne  auprès  d'Elisa- 
beth.—  Continuation  des  arméniens. — Explications  transmises  à  l'ambas- 
sadeur sur  les  propos  rapportés  par  lord  de  Nortb. 

Au  RoY. 

Sire,  demain,  Dieuaydant,  je  verray  la  Royne  d'An- 
gleterre ,  à  Richemont ,  pour  luy  fère  bien  entendre  les 
particullaritez  de  Thonneste  responce  que  Vostre  Majesté, 
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par  la  dépesche  du  xxiiij^  du  passé,  m'a  commandé  de  luy 
fère ,  touchant  les  fascbeux  rapports  de  milord  de  North  , 
qui  pense  bien  qu'elle  jugera  que  les  choses  n'eussent  peu 
passer  plus  dignement  de  Yostre  costé ,  ny  avec  plus  d'hon- 
neur  pour  elle ,  aiusy  que  la  sage  déduction  et  bien  ordon- 
née de  vostre  lettre  luy  en  manifestera  la  vraye  vérité  ;  et 
le  tout  y  est  si  bien  et  si  proprement  comprins,  que  je  n'au- 
ray  à  y  rien  adjouxter  du  mien ,  sinon  que  y  possible,  je  y 
mette  quelque  mot,  non  pour  plus  grande  satisfaction  de 
la  dicte  Dame,  mais  pour  en  tirer  encores  quelqu'une 
d'elle  pour  Voz  Très  Chrestiennes  Majestez.  Et  après  que 
j'auray  bien  recueilly  ce  qu'elle  m'aura  dict  là  dessus  et 
sur  le  propos  que  je  luy  tiendray  davantage  de  voz  pré- 
sents afiëres,  je  vous  en  feray,  par  mes  premières ,  ung 
pkis  ample  récit  ;  ayant  à  vous  dire  cependant ,  Sire ,  que, 
du  costé  d' Allemaigne ,  et  de  la  part  des  eslevez  de  vostre 
royaulme,  se  poursuyt,  icy,  avec  plus  vifve  instance  que 
jamays ,  une  prompte  provision  pour  continuer  et  mainte- 
nir la  guerre.  Et  je  sentz  bien  qu'on  leur  faict,  peu  à  peu, 
filer  les  responces,  sans  leur  accorder  ny  leur  refuser  aussy 
ce  qu'ilz  demandent,  mais  l'on  les  entretient  en  bonne  es- 
pérance, et  mesmes  l'on  leur  propose  conune  présant,  et 
qui  se  trouvera  bien  prest  au  besoing,  la  pluspart  de  ce 
qu'ilz  pourchassent ,  attandant  de  voyr  comme  procédera 
le  propos  de  paix,  après  que  les  depputez  auront  esté,  de 
rechef,  devers  Vostre  Majesté ,  et  ce  qui  résultera  de  la 
venue  du  gentilhomme  qu'envoyerés  pour  visiter  la  dicte 
Dame.  Gepandant  ce  que  je  vous  ay  cy  devant  mandé,  de 
l'armement  de  deçà ,  se  poursuyt  tousjours  avec  la  des- 
cription des  hommes;  et  a  l'on  faict  venir  aulcuns  cappitay- 
nes,  qui  estoient  en  Irlande,  pour  dresser,  icy,  des  compa- 
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giiyes  affin  d'aller  en  ceste  expédition,  n  y  ayant,  à  présent, 
au  dict  pays  d'Irlande  ,  depuis  la  réduction  du  comte 
d'Esmont,  guyères  de  contradiction  à  l'obéyssance  de  cesie 
princesse  ;  et  mesmcs  que  ung  Artus  Maurice,  qu'on  a  voit 
suspect,  a  esté  nagoyères  resserré  ,  et  luy  faict  on  son 
procès. 

M^  de  Méru  est  encores  icy,  qui  va  quelquefoys  en  ceste 
court,  et  les  ministres  traicteut  ordinayrement  avecques  luy 
et  il  se  tient  prest  pour  retourner  bientost  en  AUemaigiie  ; 
mesmes  il  fût  party  plus  d'ung  moys  a,  sans  quelque  adver- 
tissement  qui  luy  vint  de  France,  sur  le  poinct  de  son 
partement,  et  aussy  qu'il  semble  qu'il  attande  la  reaponce 
que  ceste  princesse  va  ainsy  temporisant  pour  l'aller  ap- 
porter luy  mesmes  à  M''  le  Prince  de  Gondé. 

J'entendz  que,  depuis  cinq  ou  six  jours,  l'admirai  d'An- 
gleterre a  envoyé  des  officiers  de  la  marine  visiter  les 
grands  navyres  de  la  dicte  Dame,  comme  pour  conDoauancer 
de  les  apprester  pour  ce  printemps.  J'auray  l'œil  à  ce  qui 
s'y  fera.  Et  persévérants  ceulx,  qui  portent,  icy,  le  party 
de  Bourgoigne ,  au  renouvellement  de  l'amityé  de  ceste 
princesse  avec  le  Roy  d'Espaigne,  ilz  sont  fort  nprès  à 
pourchasser  que  nouveaulx  ambassadeurs  soient  envoyez 
pour  résider  près  de  l'ung  et  de  l'aultre  prince.  Sur  ce,  etc. 
Ce  xvij*  jour  de  febyrier  1575. 

A    LA    ROYNE. 

Madame,  je  mettray  peyne  d'exprimer  bien  à  la  Royne 
d'Angleterre,  et  de  ne  luy  obmettre  ung  tout  seul  poinct  de 
ce  que  le  Roy,  vostre  filz,  et  Yostre  Majesté,  par  voz  let- 
tres du  xx!!!]""  du  passé,  me  conunandés  de  luy  dire  tou- 
chant les  maulvaîs  rapportz  que  milord  de  Nortb  luy  a 
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faitz  à  son  retour  de  France  ;  et  j'espère  que  la  vérité  du 
faîct  luy  fera  avoyr  regret  de  s'estre  trop  tost  esmene  dn 
mensonge,  et  qu'elle  se  prendra  à  son  ambassadeur  de 
l'erreur  qu'il  a  commis  en  matyère  de  si  grande  consé- 
quence et  entre  si  grandes  princesses,  comme  sont  Yoz 
Majestés.  Et  encores,  Madame,  que  n'ayez  jugé  d'estre 
aulcuuement  expédient  d'escripre  à  la  dicte  Dame  de 
vostre  main,  affin  de  n'user  d'interprétation  ny  d'excuse , 
là  où  il  n'en  est  besoing ,  si  ne  laysse  la  satisfaction  que 
hiy  donnez  par  les  lettres  qu'il  vous  a  pieu  m'addresser , 
d'estre  si  ample,  qu'elle  aura  occasion  d'en  avoyr  tout  con- 
tantement  ;  et  je  feray  tout  ce  qu'il  me  sera  possible  qu'elle 
viegne  aussy,  de  son  costé ,  à  vous  satisfère  de  ce  qu'elle 
n'a  mieulx  examiné  le  faict ,  plus  tost  que  de  s'en  cour- 
roucer. Et  sur  ce,  etc. 

Ce  xvij*  jour  de  febvrier  4575. 


CCCCXXXV'  DEPESCHE 

—  du  XXI*  jour  de  febvrier  1 57$.  — 

(  Envoyée  exprès  jusques  à  Calais  par  la  voye  du  S' Acerào.  ) 

Audience.— Satisfaction  d'Élisabetli  sur  les  explications  qui  lui  ont  été  données 
au  sujet  des  propos  rapportés  par  lord  de  North. — Menées  des  protestans 
sur  lesquelles  l'ambassadeur  attend  de  nouveaux  reuselanemens.  —  Afiaires 
d'Ecosse. — Nécessité  d'envoyer  promptement  un  agent  français  dans  ce 
pays.  —  Nouvelle  du  sacre  et  du  mariage  dn  roi. 

Au  RoY. 

S«re,  j'ay  apporté  de  la  satisfaction  beaucoup  de  vostre 
lettre,  du  xxiiij^du  passé,  à  la  Royne  d'Àngletca-re,  el  en 
ay  aussy  rapporté  beaucoup  d'elle  pour  Yoz  Très  Ghres- 
tiennes  Majestez,  ainsy  que  ce  qui  s'est  passé  entre  elle  et 
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moy  vous  le  pourra  tesmoigDer  par  mes  premières  ,  es 
quelles  je  vous  en  feray  l'entier  récit  avec  d'autres  choses 
que  j'ay  ung  peu  esclarcyes,  que  je  suis  après  à  les  re- 
cueillyr  ,  sellon  qu'il  est  expédiant  qu'elles  viennent  à  la 
notice  de  Vostre  Majesté  ^  affin  que  puissiez  mieulx  juger 
comme  elles  pourront,  ou  peu  ou  beaucoup ,  importer  à 
vostre  service.  Et  je  feray  cependant,  conune  j'ay  faict 
tousjours,  tout  ce  qu'il  me  sera  possible  pour  traverser  les 
affères  de  ceulx  qui  pourchassent,  icy ,  les  moyens  de  tra- 
verser les  vostres.  Et  j'estime  de  les  leuravoyr  desjà  beau- 
coup retardez  ;  mais  ilz  y  sentent  je  ne  sçay  quelle  espé- 
rance (et  je  crains  bien,  si  la  paix  ne  succède,  qu'elle  ne 
leur  sera  vape),  qui  les  y  faict  instamment  persévérer  f 
dont  les  quatre  ministres,  qui  sont  préposez  en  ceste  ville, 
pour  le  conseil  d' estât  de  ceulx  de  la  nouvelle  retigyon 
de  France  et  de  Flandres,  ayant  esté,  par  diverses  foys,  en 
ceste  court,  et  conféré  avec  M''  de  Walsingam  et  avec 
M""  Randolphe  et  M^  Quillegreu,  et  aultres  de  leur  faction, 
sont,  il  y  a  six  jours,  depuis  le  matin  jusques  au  soyr, 
tousjours  après  à  dresser  quatre  grosses  dépesches^,  qui 
sont,  l'une  pour  France,  l'autre  pour  OUande,  la  troysiesme 
pour  AUemaigne  et  la  quatriesme,  de  quoy  je  suis  fort  es- 
bahy,  pour  Escosse  ;  et  font  tenir  prestz  des  hommes  d'af- 
fères  et  propres  à  négotier,  pour  les  aller  porter  ;  lesquelz 
n'attandent  plus ,  à  ce  que  j'entendz ,  de  partir,  sinon  que 
M*"  de  Méru,  avec  lequel  les  dictz  ministres  communic- 
quent  ordinayrement ,  ayt  esté  encores  une  foys  devers 
ceste  princesse ,  et  soit  de  retour  avec  une  plus  entière  res- 
ponce  qu'ilz  n'ont  eu  encores  d'elle  ;  mais  l'audience  luy 
a  esté  desjà  remise  deux  foys ,  et  je  ne  sçay  qu'est  ce  qu'il 
impètrera  à  la  troysiesme. 
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Le  filz  ayné  de  inilord  de  Sethon  est  venu  trouver  le 
comte  de  Lestre  à  Qaiiiiigourt  avec  des  lettres  de  recom- 
mandation de  son  père,  et  d'aultres  lettres  bien  fort  favo- 
rables du  comte  de  Morthon,  et  monstre  qu'il  veut  suyvre 
quelque  temps  ceste  court  d'Angleterre;  ce  que  je  ne  puis 
avoyr  sinon  beaucoup  suspect,  considéré  mesmement  que 
son  père  a  tousjours  esté  tenu  pour  catholicque  et  très 
parcial  serviteur  de  la  Royne  d'Escosse,  sa  Mestresse; 
dont  faut  dire  qu'il  y  a  quelque  secrette  praticque,  qui  se 
mène  là  dessoubs,  depuis  la  mort  du  duc  de  Chastellerault, 
lequel  est  naguyères  décédé,  et  que  milord  Claude  son  filz 
se  trouve  à  présent  gendre  du  dict  milord  de  Sethon.  Ung 
messager  qui  avoit  apporté  de  mes  lettres  aulx  seigneurs 
de  dellà  est  revenu  sans  me  rapporter  nulle  responce  par 
escript,  mais  il  m'a  dict,  de  bouche,  ce  que  je  réserve  de 
vous  mander  bientost  par  ung  des  miens  qui ,  de  bouche 
aussy,  le  vous  dira;  car  ilz  me  prient  de  ne  le  vous  poinct 
escrire.  Tant  y  a  qu'il  me  tarde  beaucoup  de  sçavoyr  que 
le  personnage  qu'avez  ordonné  pour  aller  résider  au  dict 
pays  y  soit  arryvé,  car  il  pourra  obvier  à  plusieurs  incon- 
vénientz  que  la  longue  absence  de  voz  ambassadeurs  y 
pourroit  avoyr  causez;  estant,  au  reste.  Sire,  merveilleu- 
sement en  peyne  du  bruict  qu'on  faict  courir,  icy,  de  vostre 
indisposition,  laquelle  ilz  disent  que  vous  a  arresté  en  che- 
min et  vous  a  retardé  de  venir  à  vostre  sacre.  Je  fay  bien 
dévote  prière  à  Dieu  qu'il  en  soit  autrement.  Et  sur  ce,  etc. 
Ce  xxj«  jour  de  febvrier  4575. 

Comme  je  fermoys  la  présente,  Ton  m'a  adverty  qu'ung  courrier 
de  M' le  docteur  Dayl  vient  de  passer  vers  Richemont,  qui  porte  la 
nouvelle  du  sacre  et  couronnement ,  et  du  mariage  de  Vostre  Ma- 
jesté, de  quoy  je  loue  Dieu.  11  y  mesle  je  ne  sçay  quel  rencontre  en 
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Languedoc ,  où  M'  d'Uzez  a  heu  du  pire.  J'espère  c[u'U  ne  sera 
ainsy. 

A  Là  Royne. 

Madame,  les  choses  n'eussent  peu  passer  avec  plus  de 
satisfaction  de  la  Royne  d'Angleterre,  ny  dont  vous  en  eus- 
siez peu  tirer  plus  largement  d'elle,  sur  la  faute  que  mîlord 
de  North  avoit  commise  entre  Voz  deux  Majestez,  ainsy 
qu'elles  ont  esté  conduictes  par  l'ordre  que  m'avez  com- 
mandé d'y  tenir.  Qui  espère.  Madame,  que  Vostre  Majesté 
aura  plésir  d'en  entendre  le  discours,  lequel,  parce  qu'il 
contient  des  diversitez  qui  sont  assez  considérables,  et  qui 
conviennent  avec  d'autres  choses  que  je  suis  après  à  tirer 
d'aylleurs,  je  réserve  de  vous  mander  le  tout  ensemble  par 
mes  premières,  avec  ung  des  miens  qui  vous  en  récitera  ce 
qui  seroit  ou  malaysé  ou  trop  long  de  le  vous  mander  par 
escript.  Et  cepandant  je  vivray  en  peyne  du  bruict  qu'on 
faict  courir  icy  de  l'indisposition  du  Roy  jusques  à  ce  qu'il 
plerra  à  Dieu  m'en  fère  ouyr  de  meilleures  nouvelles, 
et  aussy  de  quelque  différant  qu'on  publye  estre  advenu 
entre  le  Roy  de  Navarre  et  M^  de  Guyse,  jusques  avoyr 
mis  la  main  à  l'espée  l'ung  contre  l'aultre;  mais  j'espère 
que  ces  nouvelles  seront  semblables  à  plusieurs  aultres, 
yssues  de  mesme  bouticque,  qui  se  sont  trouvées  faulces, 
ainsy  que  j'en  prie  Dieu  de  bon  cueur.  Et  sur  ce,  etc. 
Ce  xxj*  jour  de  febvrier  4575. 

Geste  lettre  estoit  escripte  et  signée  quand  le  courrier  est  passé 
qui  porte  l'heureuse  nouvelle  du  sacre  et  couronnement  et  mariage 
du  Roy,  vostre  filz,  dont  je  loue  Dieu  de  bon  cueur. 
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CCCCXXXVr  DÉPESCHE 

—  du  dernier  jour  de  feb^rier  1675. — 

(  Envoyée  exprès  Jusques  à  la  coure  par  leS^de  Vassal) 

Détails  de  la  précédente  audience.^DéeIanit)on  du  roi  de  la  ÊiuMeté  des  pro- 
pos rapportés  par  iord  de  North<  —  Satisfaction  d'Étisabetli  de  cette  décla- 
ration. —  Protestation  de  sa  part  qu'elle  n'a  voulu  faire  aucune  offense  à  la 
reine.  —  Plainte  d'Elisabeth  du  silence  gardé  par  la  reine-mère  à  ce  sujet. 
— Communication  de  la  lettre  écrite  par  Catherine  de  Médicis  à  l'ambassa- 
deur .—Explications  données  par  Elisabeth.— Assurances  qu'elle  veut  main- 
tenir l'amitié  avec  la  reine-mère  et  le  roi. 

Au  Roy. 
Sire,  j'ay  esté  bénignement  et  fort  bieu  ouy  de  la  Royne 
d'Angleterre  sur  ce  que  je  luy  ay  dict  que  jamays  chose 
n'estoit  tant  venue  hors  Topinyon,  ny  contre  l'opinyon  de 
Yostre  Majesté  et  de  la  Royne,  vostre  mère,  que  d'avoyr 
entendu  que  milord  de  North  luy  eût  peu  fère  ung  tout  seul 
maulvais  rapport  de  vous  deux;  car  pensiez  luy  avoyr  donné 
argument  de  luy  en  fère  plusieurs  bons  de  la  droicte  et  cor- 
dialle  amityé  que  luy  portiez,  et  de  ce  que,  plus  que  nuis 
aultres  ses  alliés,  vous  l'aviez,  autant  et  possible  plus  en 
honneur  et  respect  que  nul  aultre  prince  ny  princesse  de 
vostre  alliance;  et  que  cella  vous  avoit  beaucoup  troublez 
de  voyr  que  voz  bonnes  euvres,  voyre  les  meilleures  et  les 
plus  pures  et  les  plus  courtoyses,  dont  vous  estiez  peu  ad- 
vizer  vers  son  ambassadeur,  pour  honnorer  la  dicte  Dame 
et  bonnorer  la  ligue  et  confédération  qu'aviez  avec  elle, 
et  la  magnîifyer  devant  tout  le  monde,  avec,  possible,  la  ja- 
lousye  des  aultres  princes  chrestiens,  fussent  non  seulement 
tenues  en  peu  de  compte,  mais  eussent  esté  calompnyées 
et  convertyes  en  une  matière  d'offance  et  de  courroux;  à 
qooy  ne  se  pouvoit  fère  que  n'eussiez  beaucoup  de  regret, 
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et  que  oe^^ous  pleignissiez  à  elle  d'elle  mesmes,  d'avoyr 
voulu  recepvoyr  une  si  maie  impression  de  vous,  voyre  de 
Tavoyr  escoutée,  ou  mesme  d'avoyr  souffert  qu'elle  luy  eût 
esté  rapportée;  car,  encor  que  toutz  deux  vouliez  libre- 
ment confesser  que  vous  mériteriez  mille  et  mille  indigni- 
tez  contre  vous,  si  vous  aviez  faicte  ceste  cy,  dont  est  ques- 
tion, contre  elle,  ny  contre  la  mémoyre  du  feu  Roy,  son 
père,  si  debvoit  elle  avoyr  ainsy  jugé  de  Yoz  Majestez, 
comme  de  princes  qui  n'estiez  ny  si  mal  honnorables,  ny 
si  mal  nays,  ny  si  imprudentz,  que  d' avoyr  jamays  commis 
une  telle  erreur  que  celle  là,  qui  eût  esté  par  trop  grande; 
et  que  ne  sçaviez  comme  penser  de  l'amityé  qu'elle  vous 
avoit  promise,  car  vous  trouveriez  très  mal  appuyez  si  elle 
s'esmouvoit  ainsy  de  si  légers  rapportz,  et  qu'il  faudroit 
bien  qu'allissiez  chercher  ailleurs  d'autres  amityez  qui  fus- 
sent mieulx  fondées  et  mieulx  qualiffyées  que  la  sienne; 
bien  avois  je  mis  peyne,  en  vous  tesmoignant  son  courroux, 
de  vous  mander,  par  mesmes  moyen,  comme  elle  s'estoit 
modérée,  et  comme,  enGn,  elle  mesmes  avoit  parlé  pour 
vous  et  pour  la  Royne,  vostre  mère,  et  avoit  faict  là  des- 
sus une  très  honneste  déclaration,  qui  m' avoit  rendu  le 
plus  satisfaict  gentilhomme  du  monde ,  de  quoy  pareille- 
ment Yoz  Majestez  avoient  recéu  de  la  satisfaction,  et 
pourtant  m'aviez  commandé  de  luy  en  donner  à  elle  une 
très  entière  de  laquelle  j'espéroys  qu'elle  se  contanteroit  ; 
et  faudroit  aussy  qu'après  qu'elle  auroit  cognu  que  trop 
tost  elle  s'estoit  esmeue  contre  Yoz  Majestez,  qu'elle  s'ef- 
forçât de  vous  donner  de  sa  part  quelque  contantement. 

La  dicte  Damé,  avec  un  peu  de  colleur  qui  luy  est  mon- 
tée au  vidage,  m'a  soubdain  responduque  ce  que  je  ve- 
nois  de  luy  dire  luy  faisojt  craindre  que ,  possible,  j'auroys 
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adjouxté  une  nouvelle  fauite  à  celle  de  milord  de  Nortb, 
de  vous  avoyr  représenté  trop  plus  aigres  les  choses  qu'elles 
n'estoient. 

Je  luy  ay  réplicqué  que,  si  j'avoys  erré,  ce  n  avoit  esté €[ue 
pour  n'errer  pas  en  une  matière  de  si  grande  importance 
comme  ceste  cy,  de  ne  laysser  ulcérer  son  cueur  de  chose  qui 
procédât  de  VozTrès  Chrestiennes  Majestez,  ni  pareillement 
les  vostres  de  chose  qui  procédât  d'elle ,  et  qu'elle  verroit , 
par  le  contenu  de  ce  qu'il  vous  avoit  pieu  m'en  escripre,  que 
je  n'avoys,  de  mon  costé ,  rien  gasté.  Et  luy  ayant  là  dessus 
faict  lecture  de  vostre  lettre ,  elle  a  curieusement  noté  les 
particullaritez,  qui  y  estoient,  de  Vhonneste  faveur  et  des  ad- 
vantages  qu'aviez  faict  au  dict  de  North ,  plus  qu'à  l'ambas* 
sadeur  du  Roy  Gatholicque,  ny  à  celluy  de  l'Empereur.  Et 
après  avoyr  bien  comprins  le  tout,  elle  m'a  dict  qu'elle  seroit 
par  trop  marrye ,  s'il  vous  restoit  aulcune  maie  satisfaction 
de  chose  qu'elle  eût  dicte;  et  qu'elle  vous  suplyoit  de  mn- 
sidérer  qu'elle  n' avoit  peu  fère  de  moins,  sur  le  rapport 
que  son  ambassadeur  luy  avoit  faict ,  duquel  ceulx  de  son 
conseil  et  de  sa  court  estoient  participans,  que  de  m'avoyr 
privéement  déclaré  ce  qu'elle  en  avoit  sur  le  cueur,  non 
qu'elle  se  fût  dès  lors  formée  nulle  mauvayse  impression  de 
Voz  Majestez ,  mais  pour  l'oster  à  ceuTx  qui  la  pouvoient 
avoyr,  et  aussy  pour  ne  monstrer  qu'elle  ne  prînt  à  cueur 
ce  qui  touchoit  l'honneur  et  mémoyre  du  feu  Roy ,  son 
père  ;  et  qu'à  ceste  heure  elle  sentoit  en  son  cueur  une 
singullière  consolation  de  voyr,  par  l'évident  tesmoignage 
de  vostre  lettre ,  que  vostre  intention  et  celle  de  la  Royne, 
vostre  mère,  et  voz  actions  vers  elle  estoient  ainsy  nettes 
et  pleynes  d'une  vraye  et  droicte  amityé  comme  eUe  le 
pouvoit  désirer,  et  comme  elle  vous  prioit  bien  de  croyre 
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que  vous  trouveriez  les  siennes  vers  vous  toutes  semblables, 
sans  qu  il  y  eût  jamays  de  manquement  ;  et  vous  remer- 
eyoit,  de  tout  son  cueur,  du  soing  qu'aviez  eu  de  luy  en 
mander  ceste  tant  pleyne  et  entière  satisfaction,  sur  la- 
quelle elle  desiroit  que  voulussiez  demeurer  ainsy  bien  per- 
suadez d'elle,  qu'il  n'y  avoit  que  l'extrême  désir  qu'elle  a 
tousjours  en  de  se  voyr  bien  aymée  de  toutz  deux ,  et  le 
regrect  qu'elle  avoit  qu'elle  ne  le  fût,  qui  l'avoient  ainsy 
troublée  et  esmeue  decefascheux  rapport;  et  que  néant- 
moins  elle  n'y  avoit  advancé  ung  mot  ny  entendu  d'en  dire 
ung  autre  qui  peut  tourner  à  yostre  offance ,  car  elle  en  se- 
roit  déplaysante  jusques  en  l'âme ,  et  qu'elle  me  promet- 
toit  bien  qu'elle  parleroit  à  bon  escient  à  milprd  de  North  ; 
m'ayant  la  dicte  Dame,  en  toutes  ses  parolles  et  démonstra- 
tions ,  fort  expressément  monstre  qu'elle  ne  vouloit  entrer 
en  aulcune  mauvayse  intelligence  avec  Yoz  Majestez  Très 
Chrestiennes,  si  elle  s'en  pouvoit  garder. 

Dont  je  ne  l'ay  volue  ny  presser  ny  convaincre  davan- 
tage de  ce  qui  estoit  advenu ,  et  sommes  passez  à  ce  que 
Yostre  Majesté  trouvera  déduict  en  la  lettre  que  j'escriptz 
à  la  Royne.  Et  puis,  je  l'ay  ainsy  remercyé  de  I  oflre  qu'elle 
vous  avoit  faicte  de  s'employer  à  la  pacification  de  vostre 
royaukne,  conune  me  le  commandiez  par  le  postscripta  de 
vostre  dernière  lettre.  Sur  quoy  elle  m'a  respondu  ce  que 
je  vous  supplye  très  humblemant  de  vouloyr  ouyr  du  S'  de 
Vassal,  et  vouloir  bénignement  entendre  à  la  très  humble 
requeste  qu'il  continuera  de  vous  fère  pour  moy,  à  ce  qu'il 
vous  playse,  et  pour  l'importance  de  vostre  service ,  et  pour 
mon  indisposition  et  nécessité,  accélérer  le  congé  qu'il 
vous  a  desjà  pieu  m'octroyer.  Et  sur  ce,  etc. 

Ce  xxviij*  jour  de  febvrier  1575. 
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A    LA    ROYNE. 

Madame >  après  avoyr  faict  lecture  à  la  Royne  d'Angle- 
terre de  la  lettre  du  Roy,  vostre  filz,  du  xx!!!]"^  du  passé, 
et  après  m' avoyr,  elle,  dict  avec  sa  grande  satisfaction 
qu'elle  se  sentoit  fort  atenue  à  luy  de  ce  bon  ofiBce  qu'il 
faisoit  entre  Yostre  Majesté,  qui  estiez  sa  mère,  et  elle  qui 
estoit  sa  seur,  et  qui  vous  respondoit  à  fille ,  elle  m'a  prié 
de  luy  vouloir  librement  dire  qu'est  ce  que  Yostre  Majesté 
particullièrement  m'en  mandoit. 

Je  luy  ay  respondu  que,  de  tant  que  j'avoys  addressé  le 
récit  du  tout  au  Roy,  vostre  filz ,  que  vous  luy  aviez  layssé 
fère  toute  la  responce,  et  que  me  commandiez  d'en  parler 
seullement  sellon  le  contenu  de  sa  lettre. 

Elle  m'a  réplicqué  que  cella  seroit  ung  argument,  ou 
que  vous  seriez  malcontante,  ou  que  ne  vous  souciez  pas 
beaucoup  qu'elle  le  fût,  et  qu  elle  se  trouvoit  bien  em* 
pesdiée  que  vousdebvoir  mander  sur  ce  que  le  Roy  luy  fay- 
soit  dire,  si  je  ne  luy  disoys  aussy  quelque  chose  de  vostre 
part;  et  m'a,  de  rechef,  fort  conjuré  que  je  ne  luy  vou- 
lusse rien  dissimuler  de  ce  que  m'en  escripviez. 

J'ay  tiré  lors  vostre  lettre  de  ma  pochète,  et,  après 
avoyr  pryé  la  dicte  Dame ,  si ,  d'avanture ,  elle  y  trouvoit , 
quelque  marque  de  vostre  courroux ,  qu'elle  voulût  consi- 
dérer que  c' estoit  l'offance  que  milord  de  North  vous  avoit 
trop  indiscrètement  faicte,  et  celle  que  depuis,  eDe  mes- 
mes,  pour  y  avoyr  trop  tost  creu,  y  avoit  adjouxtée,  qui 
vous  avoient  touché  le  cueur  de  deux  justes  dolleurs,  des- 
quelles vous  demandiez  avec  rayson  d'estre  maintenant 
satîsfaîcte;  dont  failloit  qu'elle  prtnt  de  bonne  part  tout  ce 
qu'elle  y  verroit.  Et  la  luy  ayant  ainsy  tout  franchement 

25. 
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présentée ,  elle  Ta  iucontinent  et  bien  fort  curieusement 
toute  leue  jusques  à  la  fin ,  ensemble  Taddition  qui  estoit 
au  bas.  Puis  m'a  dict  qu'elle  n'y  trouvoit  rien-  qui  ne  fût 
en  termes  très  honnorables ,  et  desquels  elle  ne  vooloit 
fallir  de  vous  en  rendre  le  plus  exprès  grand  mercys  qu'elle 
pouvoit,  et  qu'elle  voyoit  bien  que  la  lettre  du  Roy  et  la 
vostre  non  seulement  luy  rendoient  ung  très  certain  tes- 
moignage  de  la  grande  sincérité  de  toutz  deux  vers  elle , 
mais  encores  du  grand  seing  que  l'uug  et  l'aultre  aviez 
qu'elle  demeurât  bien  esclarcye  de  tout  ce  qui  y  pourroit 
fère  survenir  du  doubte  ;  et  qu'elle  ne  se  souvenoit  pas  bien 
si  milord  de  North,  en  luy  faysant  le  compte  du  feu  Roy 
Henry,  son  père,  luy  avoit  aussy  parlé  du  feu  grand  Roy 
Françoys,  mais  que  ce  n' estoit  pas  aulmoins  à  elle,  à  qui 
il  avoit  mal  interprété  le  faict  des  deux  nepes ,  car  ne  luy 
eût  layssé  passer,  ayant  entendu  qu'elles  estoientfort  jolyes 
et  bien  fort  proprement  habillées,  et  qu'elle  eût  désiré  4le  les 
pouvoir  voyr ,  et  seroit  chose  qu'elle  accepteroit,  de  bon 
cueur,  s'il  vous  playsoitluy  en  fère  présant  d'une  ; 

Et  que,  de  l'article  de  M**  de  Guyse  elle  avoit  ouy  dire 
jusques  aujourdhuy  que  la  coustume  de  France  en  estoit 
aultre,  mais,  conunent  que  ce  fût,  si  je  n'avoys  sur  ce 
qu'elle  m' avoit  dict  icy ,  ny  son  ambassadeur  sur  ce  qu'elle 
luy  avoit  escript  par  dellà,  bien  représanté  au  Roy ,  et  à 
Yostre  Majesté,  l'obligation  qu'elle  recognoissoit  vous 
avoyr  à  toutz  deux,  pour  la  faveur  et  bon  traictement 
qu'avez  faict  au  dict  de  North ,  que  de  nouveau  elle  vous 
en  remercyoit  le  plus  grandement  et  du  meilleur  cueur 
qu'il  luy  estoit  possible  ;  et  que,  de  toute  la  faulte  qui  pou- 
voit  estre  advenue ,  depuis  son  retour ,  elle  s'en  prendroit, 
ainsy  qu'elle  debvoit,  entyèrement  à  luy;  et  que,,  pour 
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Yostre  satisfaction ,  elle  vous  prioit ,  Madame ,  de  demeu- 
rer très  fermement  persuadée  qu'elle  n'avoit  entendu  ny 
entendoit  avoyr  dict ,  sinon  qu'elle  ne  pouvoit  estimer  que 
fussiez  si  mal  honnorable  princesse  que  d' avoyr  voulu  mai 
honnorablement  parler  d'ung  si  honnorable  prince  comme 
estoit  le  feu  Roy ,  son  père  ;  et  que  c'estoit  h  moins  qu'elle 
avoit  peu  ny deu  dire,  pour  l'honneur  de  son  dict  père,  à 
celle  qu'elle  honnoroit  comme  sa  mère,  et  de  laquelle  elle 
desiroit  estre  plus  singuUièrement  aymée  et  bien  volue  que 
de  princesse  de  tout  le  monde. 

Et  m'ayant  fort  prié  de  mesnager  ainsy  ce  propos  qu'il 
n'en  peut  rester  rien  d'offance  en  vostre  cueur,  comme  il 
n'en  rèstoit  nng  seul  brin  dans  le  sien,  et  après  m' avoyr 
encores  quelque  temps  entretenu  d'aulcpnes  aultres  choses, 
dont  le  S'^  de  Vassal  vous  rendra  compte ,  elle  m'a  fort 
gracieusement  licencyé.  Et  semble  bien,  Madame,  que  la 
grande  expression  ^  dont  elle  m'a  uzé  sur  la  déclaration  du 
propos  qu'elle  avoit  tenu  de  Yostre  Majesté  ^  monstre  as- 
sés  qu'elle  ne  se  veut  aulcunement  despartyr ,  si  elle  peut , 
de  celle  privée  amityé  et  honneste  entretien  dont  avez  de 
loing  uzé  l'une  avec  l'aultre.  Et  sur  ce,  etc. 

Ce  xxviij*  jour  de  febvrier  1575. 
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CCCCXXXVII*  DÉPESCHE 

—  da  Vil»  jour  de  mars  1575.  — 
(  Envoyée  exprès  jusques  à  Calais  par  Jehan  VoUt,) 

Audiesce.— Ezcute  pour  le  retard  apporté  à  la  commonication  do  mariage 
du  roi.  —  Méfiaoce  inspirée  à  Élisabetli  par  l'alliance  du  roi  à  la  maison 
de  Lorraine.— Désir  qu'elle  témoigne  de  recourir  à  des  alliances  hostiles  à 
la  France. — ^Remontrances  de  l'ambassadeur.  —  Assurance  que  le  roi  veut 
renouveler  solennellement  le  traité  de  la  ligue.  —  Plaintes  à  l'occasion  de 
réjouissances  faites  à  Londres  par  les  réfugiés  pour  célébrer  une  victoire 
remportée  par  le  maréclial  de  Danville. 

Au  Roy. 

Sire,  aflBn  cpie  la  Royiie  d'Angleterre  ne  peut  penser 
que  ne  luy  eussiez  youlu  conimunicquer  le  propos  de  vostre 
mariage ,  sinon  après  révènement ,  je  luy  ay  dict  que  ce 
n'estoit  nullement  par  vostre  coulpe,  ny  de  la  Royne,  vostre 
mère ,  mais  par  la  négligence  des  courriers ,  qu'elle  recep- 
voit  maintenant  beaucoup  plus  tard  ceste  nouvelle  que  Yoz 
Très  Ghrestiennes  Majestez  ne  l'eussent  voulu,  et  qu'il 
n'estoit  raysonnable  qu'on  la  luy  deût  tant  différer.  De 
quoy  elle  ne  vous  en  debvoit  rien  imputer,  car  n'aviez 
plus  tost  esté  vaincu  des  sages  persuasions  et  remonstrances 
delà  Royne,  vostre  mère,  à  vous  debvoir  maryer,  affin 
d'avoyr  bientost  lignée  ;  et  aulmoins  n'aviez  vous  prins  plus 
tost  la  résolution  de  le  fère  qu'incontinent ,  et  devant  le 
mander  à  nul  aultre  prince  de  la  Chrestienté ,  Vostre  Ma- 
jesté m'avoit  escript,  estant  encores  en  chemin,  sur  le 
retour  d'Avignon ,  et  deux  journées  devant  qu'arriver  à 
Reims ,  que  je  ne  faillisse  de  le  notiffier  à  la  dicte  Dame  ; 
et  que ,  pour  la  grande  et  très  bonne  opinyou  que  vous  aviez 
de  la  fille  aynée  de  M<^  de  Vaudémont ,  de  la  mayson  de 
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Lorrayne ,  princesse  en  toutes  sortes  bien  née  et  de  très 
illustre  extraction,  appartenant  aulx  plus  grands  princes, 
de  la  Chrestienté,  vous  aviez  bien  voulu  tant  defférer  à 
vostre  propre  jugeaient  et  à  celluy  de  la  Royne ,  vostre 
mère,  qui  l'aviez ,  Tung  et  l'aultre,  assez  souvant  veue 
et  aviez  soigneusement ,  et  à  loysir ,  considéré  la  personne 
et  les  belles  et  excellantes  qualitez  que  Dieu  avoit  mis  en 
elle ,  que  de  la  préférer  à  toute  aultre  grandeur  de  party« 
De  quoy  vous  espériez  que  la  dicte  Royne  d'Angleterre  , 
pour  le  debvoir  de  sa  bonne  et  sincère  amityé  vers  vous , 
prendroit  en  elle  mesmes  ung  double  plésir  de  ce  bien  heu* 
reux  mariage  :  premièrement ,  pour  le  contantement  que 
vous  vous  en  promettiez  ;  et  puis ,  pour  les  successeurs 
qu'elle  vous  verroit  bientost  naystre ,  qui ,  de  père  en  filz , 
et  d'ayeul  en  petit  filz,  continueroient  de  luy  estre ,  à  elle, 
bons  alliez  et  parantz,  et  tousjours  très  bons  confédérés  de 
sa  couronne. 

À  quoy  la  dicte  Dame  m'a  soubdain  respondu  qu'il  y 
avoit  desjà  plusieurs  jours  qu'elle  avoit  eu,  et,  possible, 
plus  tost  que  moy,  quelque  sentiment  de  ce  propos ,  sur 
lequel  l'on  luy  avoit  donné  de  bien  diverses  interprétations, 
dont  les  aulcunes  estoient  bien  fort  subtilles,  de  l'occasion 
qui  avoit  meu  la  Royne,  vostre  mère,  de  se  pourchasser 
une  telle  belle  fille  ;  et  les  aultres  estoient  des  dellibéra- 
tions  que ,  en  faveur  de  la  Royne  Très  Ghrestienne  à  pré* 
sent  vostre  femme,  vous  entreprendriez  d'exécuter  ez  isles 
de  deçà,  pour  la  restitution  de  la  Royne  d'Eseosse,  sa  pa^ 
rante;  et  que  néaotmoins ,  tout  ainsy  qu'elle  ne  debvoit 
nullement,  aussy  ne  vouloit  elle  parler  sinon  bien  fort 
honnorablement  de  l'élection  qu'il  vous  avoit  pieu  fère  en 
cella,  et  la  louer  et  approuver  de  tout  son  pouvoir,  et  vous 
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rèmercyer  iutiuyenient,  comme  elle  faisoit,  de  la  communie- 
quation  que  luy  en  aviez  faicte  ;  et  que ,  pour  le  regard 
des  deux  poinctz  que  je  luy  avoys  touché ,  de  vostre  con- 
tautement  et  de  la  postérité  qu'espériez  bientost  de  ce 
mariage,  que  nul,  soubz  le  ciel,  en  sentoit  plus  de  playsir 
qu'elle,  ny  nul  vous  y  souhaytoit  plus  de  faveur  et  de  béné- 
diction de  Dieu,  ny  nul  d'entre  toutz  voz  alliez  s'en  con- 
jouyroit  jamays  plus  cordiallement,  qu'elle  faysoit,  avec 
Vostre  Majesté;  bien  me  vouloit  dire  tout  franchement, 
et  sans  dissimulation  aulcune ,  qu'encor  que  toutes  les  plus 
excellantes  et  plus  désirables  perfections,  qui  se  puissent 
souhayter  en  une  grande  Royne,  soyent  entièrement,  et, 
possible,  plus  habondamment  en  la  Royne  Très  Ghres- 
tienne  qu'en,  nulle  aultre  princesse  qui  vive  aujourdhuy  au 
monde,  sellon  que  vous  ne  l'eussiez  aultrement  choysie, 
si  desireroit  elle,  de  bon  cueur,  que  vostre  élection  eust 
esté  d'une  aultre  mayson ,  à  elle  moins  ennemye  que  ceUe 
de  Lorrayne,  et  non  tant  prochayne  parante  comme  elle 
est  de  Messieurs  de  Guyse ,  lesquels  avoient  tousjours  faict 
expresse  profession  de  vous  pousser,  et  les  feux  Roys,  voz 
prédécesseurs,  à  la  guerre  contre  elle  et  contre  son 
royauhne  ;  et  que  aulcons  personnages  de  bon  sens  luy 
avoyent,par  de  bien  sages  et  bien  vraysemblables  consi- 
dérations, évidemment  monstre  que  ce  mariage  luy  debvoit 
estre  à  elle  très  suspect,  comme  estant  ung  article  du  tes- 
tament de  feu  M' le  cardinal  de  Lorrayne,  où  il  ne  l'a  voit 
nullement  nommée  pour  l'ung  de  ses  exécuteurs  ;  et  qu'ilz 
la  conseilloient  que ,  tout  ainsy  que  vous  aviez  faict  ceste 
alliance,  sans  aulcun  esgard  à  elle  ny  à  son  estât,  qu' ainsy 
en  pouvoit  et  debvoit  elle  fère  maintenant ,  sans  aulcun 
respect  ny  à  vous  ny  au  vostre. 
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Aquoyje  luy  ay  réplicqué  que  je  l'estimois  princesse 
de  trop  bon  jugement  pour  croyre  que  nulle  autre  considé- 
ration au  monde  vous  eût  meu,  en  cest  endroict,  que  la 
seule  persuasion  de  la  Royne,  vostre  mère,  et  le  beau  et 
très  désirable  object  de  la  Royne,  vostre  femme;  et  que^ 
de  tant  plus  debvoit  elle  trouver  bon  ce  party  que ,  en  le 
prenant,  vous  vous  estiez  si  bien  senty  et  appuyé  del'a- 
mityé  qu'elle  vous  avoit  promise ,  que  vous  n'aviez  tant 
regardé  à  une  alliance  forte  et  puissante  comme  à  la  fère 
très  honneste  et  très  honnorable;  et  que,  auparavant  aussy 
bien  qu'à  ceste  heure,  les  troys  maysons,  de  Lorrayne,  de 
Yaudémont  et  de  Guyse,  estoient  entièrement  à  vostre 
dévotion ,  dont  n'estoit  depuis, advenu  chose  aulcune  de 
nouveau,  d'où  elle  se  deût  donner  aulcun  souspeçon;  et 
qu'il  avoit  pieu  à  Dieu  joindre,  de  longtemps,  de  si  bonnes 
et  naturelles  forces  à  vostre  couronne  que  vous  n"*  aviez 
poinct  besoing  d'en  aller  mendier  d'autres  par  vostre  ma- 
riage ;  et  ne  pensois  fère  tort  à  nulle  aultre  grandeur  de 
dire  cella  de  la  vostre ,  que  tousjours  les  Roys  de  France 
avoient  plus  esté  appuy  et  reffuge  aulx  aultres  princes  de 
la  Chrestienté  qu'ils  ne  s' estoient  appuyez  ny  fortifiiez 
d'eux;  et  quand  à  fère,  elle,  de  son  costé,  sans  aulcun 
respect  de  Vostre  Majesté ,  quelque  aultre  alliance  pour 
elle,  que,  si  c'estoit  par  mariage,  vous  le  luy  désireriez 
tousjours  très  honnorable  et  plein  de  très  heureux  contan- 
tement,mais  si  c'estoit  par  ligue  ou  confédération,  que 
j'espéroys  que  bientost  vous  envoyeriez  renouveller  et  con- 
firmer si  estroictement  celle  que  vous  aviez  avec  elle,  que 
je  m'assurois  qu'elle  ne  voudroit ,  comme  elle  ne  sçauroit 
aussy,  jamays  en  désirer  de  meilleure  ;  et  que  j'ozois  jurer 
que  ceulx ,  gui  avoient   ainsy  interprété  vostre   mariage 
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pour  dangereux  à  elle  et  à  ses  affères,  n'estoient  non  plus 
vrays  et  purs  angloix  qu'ilz  se  monstroient  très  maulvays 
françoys. 

Elle  m'a  respondu  que  voyrement  estoient  ce  des  parti- 
sans espaignols,  qui  avoient  parlé  à  elle  là  dessus,  lesquels 
ne  jugeoient  ce  qui  estoit  advenu  de  vostre  mariage  estre 
moins  suspect  au  Roy  d'Espaigne  qu'ilz  le  remonstroient 
très  suspect  à  elle;  en  quoy,  possible,  ilz  passoyent  vers 
toutz  deux  trop  plus  avant  qu'ilz  ne  debvoient  ;  et  qu'elle, 
pour  son  regard,  se  reposeroit,  pour  ceste  heure,  sur  ce 
que  je  luy  venois  de  dire  de  vostre  part ,  attandant  que 
Vostre  Majesté  accomplyst  par  euvre  ce  que  je  luy  avoys 
déduict  de  paroUe. 

Et  m' estant  là  dessus  plainct  à  elle  des  démonstrations 
et  conjouyssances  publicques  que  les  ministres  de  Téglyse 
françôyse  de  Londres  avoyent  ozé  fère  d'une  victoyre 
qu'ilz  ont  publyé  que  M*"  Dampville  avoit  gaignée  en  Lan- 
guedoc ,  où  il  avoit  deffaict  toutes  les  forces  de  pied  et 
cheval  que  Vostre  Majesté  avoit  au  dict  pays,  et  tué  le  gé* 
néral  et  emmeyné  l'artillerye ,  elle  m'a  dict  que  c'estoit 
chose  dont  ilz  ne  luy  avoient  pas  demandé  congé  de  la  fère, 
et  qu'elle  ne  la  trouvoit  nullement  bonne;  et  que,  puisque 
je  m'en  pleignoys,  elle  leur  en  feroit  fère  une  si  bonne  ré- 
primande que,  s' ilz  ne  se  monstroient,  dorsenavant,  plus 
modérez,  elle  les  chasseroit  de  son  royaulme. 

Et  ayant  ainsy  layssé  la  dicte  Dame  bien  contante ,  je 
me  suys  pour  ceste  foys  retiré.  Et  sur  ce ,  etc. 

Ce  vij*"  jour  de  mars  1575. 


—  395  — 

CCCCXXXVIir  DÉPESCHE 

—  du  xi«  jour  de  mars  1 575.  — 
(Envoyée  exprès  Jitsques  à  Calais  par  Estienne  Jumeau») 

Désignation  de  M' de  La  Châtre  pour  pâmer  en  Angleterre,  afin  de  renouveler 
le  traité  d'alliance.  —  Refus  du  commandeur  de  GastiUe  d'accepter  le 
secours  proposé  par  Elisabeth  au  roi  d'Espagne  contre  les  Turcs  ;  demande 
que  ce  secours  soit  employé  pour  la  guerre  de  Hollande.  —  Dispositions 
d'Elisabeth  à  l'égard  de  Bfarie  Stuart. 

Au   Roy. 

Sire ,  j'espère  que  la  venue  de  M'  de  La  Chastre  con- 
firmera grandement  ceste  princesse  vers  Yostre  Majesté  , 
et  la  gardera  d'obtempérer  en  beaucoup  de  choses  aulx 
tant  instantes  persuasions  et  vifves  poursuytes  que  luy  re- 
nouvellent, à  toute  heure ,  ceulx  qui  s'efforcent  de  la  ban* 
der  contre  voz  affères.  Je  luy  ay  desjà  bien  fort  loué  ceste 
vostre  élection  comme  très  digne ,  et  en  toutes  sortes  très 
bien  faicte ,  sans  rien  obmettre  des  honnestes  et  bien  fort 
bonne  qualités  de  luy ,  qui  espère  qu'elle  le  recepvra  avec 
toute  faveur;  et  jemettray  encores  peyne  que,  d'elle  et 
des  siens,  sa  légation  soit  la  plus  honnorée,  et  qu'il  en  re- 
viegne  le  plus  d'utillité  pour  vostre  service  qu'il  me  sera 
possible^  Cella  est  bien  à  propos  qu'il  sera  icy  plus  tost 
que  le  conseiller  de  Flandres  ny  M«  Wilson  y  arryvent , 
lesquels,  à  ce  que  j'entendz,  apportent  beaucoup  d'ouver- 
tures pour  remettre  les  anciennes  entreoours  et  toutes  aul- 
tres  dioses  d'entre  ces  deux  pays  en  plus  estroicte  intelli- 
gence que  jamays. 

Je  ne  sçay  toutefoys  à  quel  prétexte  ceulx  cy  pourront , 
à  ceste  heure,  poursuyvre  davantage  leur  armement  et  ap-* 
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pareil  de  mer,  veu  qae  le  commandeur  de  Castille  a  ren- 
voyé le  cappitayne,  (jui  luy  en  estoit  allé  apporter  l'offre, 
avec  une  responce  laquelle  ne  satisfaict  ceste  princesse  et 
encores  moins  ceulx  de  son  conseil  :  car,  en  la  remercyant 
de  sa  bonne  volonté  et  de  la  bonne  et  prompte  disposition 
de  ses  subjectz  vers  le  Roy,  son  Mestre,  et  la  priant  et 
eulx  d'y  vouloir  persévérer,  il  s'excuse  que,  de  tant  que 
l'offre  est  faicte  pour  la  mer  du  Levant  contre  le  Turc ,  où 
il  n'a  nulle  charge ,  qu'il  ne  la  peut  accepter,  mais  qu'il  la 
fera  entendre  audict  Roy,  son  Mestre,  le  plus  tôt  qu'il  luy 
sera  possible ,  en  quoy  y  pourra  avoyr  de  la  longueur ,  à 
cause  que  les  chemins  sont ,  à  présent ,  interrompus  en 
France  ;  mais  que ,  si  c' estoit  pour  servir  en  la  guerre  des 
Pays  Bas  contre  le  prince  d'Orange ,  qu'il  l'accepteroit  in- 
continent, et  appoincteroit  très  bien  les  cappitaynes  et 
soldatz  et  marinyers  et  vaysseaulx  angloix,  qui  viendroient . 
à  ceste  entreprinse ,  laquelle  seroit  trop  plus  agréable  au 
Roy,  son  Mestre ,  et  non  moins  honnorable  et  utille  à  la 
dicte  Dame  et  aulx  siens  que  si  c'estoit  contre  le  Turc. 
Sur  laquelle  responce  j'entendz  qu'elle  et  ceulx  de  son  dict 
conseil  se  trouvent  fort  empeschez  quelle  deliibération  y 
prendre  ;  et  néantmoins  leur  appareil  va  tousjours  en 
avant. 

Les  deniers  qui  ont  demeuré  quelque  temps  ainsy  dé- 
positez,  comme  je  vous  ay  mandé,  devers  ung  marchand  de 
ceste  ville  ont  esté ,  depuis  deux  jours ,  apportez  chez  le 
grand  trézoryer,  montantz  trente  mille  escus ,  en  angelotz; 
je  ne  sçay  encores  quel  chemin  ilz  prendront.  J'entendz 
qu'on  prépare  une  dépesche,  icy,  pour  renvoyér^M*  Quil- 
legreu  en  Escosse ,  et  qu'il  y  doibt  app(H*ter  ung^  duplicata 
de  celle  que  les  ministres  ont  esté  plusieurs  foys  assemblez 
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pour  la  dresser,  de  laquelle  ne  se  peult  encores  avoyr 
aulcune  notice  quelz  chapitres  elle  contient. 

J'ay  eu  ces  jours  passez  à  présenter  a  ceste  princesse  , 
de  la  part  de  la  Rope  d'Escosse ,  sa  cousine ,  nonobstant 
la  jalouzie  que ,  sur  vostre  mariagey  elle  a  nouvellement 
reprins  d'elle,  troys  petites  coyfures  de  nuict ,  ouvrées  de 
sa  main ,  avec  une  lettre  fort  gracieuse  et  aulcuQS  propos 
qu'elle  m'a  escript ,  à  part ,  pour  luy  dire  ;  qui  n'a  esté  sans 
qu'il  y  ayt  eu  de  la  difficulté  et  de  la  contradiction  beau- 
coup ,  car,  après  m' avoyr  ouy  et  avoyr  uzé  de  quelque 
excuse  tout  haut  de  ne  les  pouvoir  accepter,  elle  m'a  dict 
que  je  seroys  trop  esbahy,  si  je  sçavoys  ce  qu'on  avoit 
composé  sur  les  aultres  petitz  présantz  qu'elle  avoit  desjà 
receus  d'elle  par  mes  mains,  et  sur  ce  qu'elle  avoit  delU- 
béré  de  luy  en  envoyer  ung  de  sa  part ,  comme  si  desjà 
la  Royne  d'Escosse  avoit  tiré  promesse  d'elle  qu'elle  en- 
treprendroit  de  la  restituer  par  force ,  et  qu'elles  en  bail- 
lassent ainsy  de  mutuels  gages  l'une  de  l'aultre  ;  de  quoy, 
encor  qu'il  n'en  soit  rien,  l'on  n' avoit  layssé  de  luy  en  es- 
cripre  des  lettres  bien  expresses  d'Escosse  et  qu'elle  estoit 
en  peyne  comme  en  debvoir  uzer. 

Je  luy  ay  réplicqué  que  ceulx  qui  luy  escripvoient  ainsy 
sellon  leur  naturel  barbare  et  meschant ,  ne  sçavoieut  con- 
sidérer qu'elle  estoit  bonne  et  vertueuse  et  d'ung  cueur  si 
généreulx  et  royal  qu'elle  ne  pouvoit  avoyr  à  mespris  une 
aultre  Royne  et  princesse,  sa  parante,  en  quelle  fortune 
qu'elle  se  trouvât,  ny  dédaigner  les  petitz  ouvrages  qu'elle 
luy  avoit  faictz  de  sa  main ,  Vrays  tesmoings  de  sa  sin- 
cère affection  vers  elle ,  qui  n'en  pouvoit  estre  offert  de 
nulles  meilleures  mains  qu'ilz  partoient  ny  receus  de  meil* 
leures  qu'ilz  alloient  ;  et  que  les  détracteurs  de  cella  méri- 
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toyent  tout  le  mal  qa  ilz  creignoient  leur  en  advenir  et 
beaucoup  davantage ,  sellon  leurs  démérites. 

Aquoy  elle  m'a  dict  que,  véritablement,  ilz  parloient  sel- 
Ion  eulx,  mais  qu'elle  ne  lairroit  de  fère  sellon  elle,  et 
qu'elle  acceptoit  doncques  son  présent  ;  mais  me  prioit  de 
ramantevoyr  à  la  Royne  d'Escosse  qu'elle  avoit  quelques 
ans  plus  qu'elle ,  et  que  celles  qui  advancoient  en  l'âge  , 
volontiers  prenoient  à  deux  mains ,  et  ne  donnoient  que 
d'ung  doigt.  Et  ainsy  je  l'ay  layssée  assés  bien  disposée 
vers  sa  cousine.  Et  sur  ce,  etc. 

Ce  xj*  jour  de  mars  1575. 


CCCCXXXIX*  DEPESGHE 

—  du  xiiii*  jour  de  mars  1576.  — 
(Envoyée  exprès  jusques  à  Calais  par  Olivyer  Champerruon,) 

Navires  envoyés  d'Angleterre  pour  recevoir  li'  de  La  Châtre. — Méfiances 
inspirées  à  la  reine  contre  sa  légation.  —  Rapprochement  entre  Elisabeth 
et  le  roi  d'Espagne.  — Continuation  des  armemens.  —  Nouvelles  d'Ecosse. 

Au  Roy. 

Sire,  j'ay  reçeu ,  le  xij*'  de  ce  moys,  environ  les  quatre 
heures  après  midy,  la  dépesche  de  Yostre  Majesté  du 
xxvij^  du  passé  et  celle  du  fj<^  d'estui  cy,  toutes  deux,  à  la 
foys;  et  incontinent  j'ay  envoyé  demander  en  ceste  court 
ung  des  navyres  de  guerre  de  la  Royne  d'Angleterre  pour 
aller  prendre  M"  de  La  Ghastre  à  Bouloigne,  aflSn  de  le 
passer  plus  seurement,  et  qu'il  ne  prînt  mal  sur  la  mer  en 
venant  par  deçà.  Dont  l'on  m'a  Ubérallement  accordé  d'y 
envoyer  deux  vaysseaulx  passagers  de  Douvre,  les  mieulx 
équippez ,  sellon  le  temps  et  la  haste,  que  fère  se  pourra  : 
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de  quoy  je  fay  présentement  un  mot  de  lettre  au  dict 
S'  de  La  Ghastre  affin  qu'il  temporise  ung  peu  au  dîct  lieu 
de  Bouloigne ,  attandant  les  deux  vayssaulx,  sans  se  com- 
mettre à  la  discrétion  de  tant  de  pirates  qui  se  tiennent  or- 
dinayrement  en  ce  destroict.  Et  sur  ce,  je  vous  diray,  Sire, 
qu'il  n'a  esté  plus  tost  sceu,  icy,  que  Vostre  Majesté  y  dé- 
peschoyt  M*^  de  La  Ghastre  qu'incontinent  ceuh  qui  se 
veulent  formaliser  contre  voz  afiëres  n'aient  couru  à  la 
court ,  pour  réfroydir  ceste  princesse  et  ceulx  de  son  con- 
seil de  la  bonne  réception  qu'ilz  préparoyent  de  luy  fère  ; 
et  m'a  l'on  adverty  qu'on  y  afaict  de  très  maulvays  oflBces 
contre  luy,  et  qu'on  n'a  bien  parlé  de  luy.  Je  remédieray 
à  cella,  le  mieulx  qu'il  me  sera  possible,  et,  pour  le  moins, 
je  m'efforceray  d'honnorer,  autant  que  je  pourray,  et  luy 
et  la  commission ,  qu'il  porte ,  de  Yostre  Majesté,  et  de 
fère  qu'il  vous  rapporte  le  plus  de  satisfaction  qui  se  pourra 
tirer,  de  la  dicte  Dame  et  des  siens,  sur  les  choses  qu'il 
aura  à  leur  dire  et  proposer  de  vostre  part. 

Il  est  certain  que  le  conseiller  de  Bruxelles  vient  en 
la  compagnye  de  M*'  Wilson,  et  dict  on  que  c'est  pour  ré- 
sider, à  bon  escient,  ambassadeur,  icy,  pour  le  Boy  d'Es- 
paigné  ;  ce  qu'estant  recherché  de  luy,  avec  la  soubmission 
qu'il  promet  de  fère  prester  par  les  bannys  angloix  à  la 
dicte  Dame,  elle  se  laysse  tirer  assés  de  son  costé,  et 
s' esloigne  d'autant  du  vostre;  et  mesmes  qu'on  luy  faict, 
ainsy  que  j'en  suys  bien  adverty,  avoyr  non  moins  suspect 
vostre  mariage  que  s'il  estoit  directement  contre  tout  ce 
qu'elle  pouvoit  espérer  de  paix  et  d'amityé  de  Yostre  Ma- 
jesté. L'on  ne  poursuyt  plus,  soubz  celle  colleur  de  donner 
secours  au  dict  Boy  d'Espaigne  contre  le  Turc,  cest  ar- 
mement qu'on  avoit  commancé ,  icy,  depuis  que  le  grand 
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commandear  a  mandé  sa  response,  mais  Ton  le  continue 
avec  aoltre  iiltre,  d'entreprendre  un  volage  au  Ca- 
thay,  ee  qui  ne  m'est  moins  suspect  que  le  précédant; 
dont  j'y  auray  l'œil  le  plus  ouvert  qu'il  me  sera  pos- 
sible. 

M^  Quillegreu  est  desjà  tout  prest  pour  aller  en  Escosse 
avec  une  dépesche  de  ce  conseil,  et  bonne  sonune  de  de- 
niers qu'il  emporte  avecques  luy.  Je  ne  puis  encores  des- 
couvrir à  quel  effect  ce  peut  estre.  Il  y  apporte  aussy  une 
de  ces  quatre  dépesches,  que  je  vous  ay  desjà  escript  que 
les  ministres  ont  avec  grande  curiosité  et  dilligence  dres- 
sées :  et  me  tarde  beaucoup  que  le  gentilhomme ,  qu'avez 
ordonné  pour  aller  résider  ambassadeur  par  dellà ,  y  soit 
arryvé  ;  car  aultrement  je  crains  bien  fort  qu'il  ne  s'y  face 
quelque  préjudice  à  l'ancienne  alliance  qu'avez  avec  la  cou- 
ronne d'Escosse.  Et  sur  ce,  etc. 

Ce  XI v^  jour  de  mars  1575. 


CCCCXL'  DËPËSCHE 

—  dtt  xx«  jour  de  mire  1575.— 

{Envoyée  exprès  jusques  à  Calais  par  la  voye  du  S'  Àeerbà.) 

Efforu  de  l'ambassadeur  pour  dissiper  les  méfiances  de  la  reine  d'Angleterre. 
—  Délibération  des  seigneurs  du  conseil  sur  les  aJbires  d'Irlande. 

Au  RoY. 

Sire ,  j'ay  pourveu  le  mieulx  qu'il  m'a  esté  possible  à  ce 
que  le  réfroydissement ,  où  l'on  avoit  voulu  mettre  ceste 
princesse  et  ceulx  de  son  conseil  vers  la  venue  de  M"*  de  La 
Chastre,  n'ayt  poinct  duré,  et  m'a  l'on  desjà  promis  que 
le  dict  sieur  sera  bien  et  favorablement  receu.  Je  l'at- 
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tandz  à  demain  ou  après  demain ,  car  il  y  a  desjà  six  jours 
que  je  luy  ay  redépesché  son  homme,  avec  l'ordonnance  de 
prendre  deux  vaysseaulx  équippez  en  guerre  à  Douvre 
pour  son  passage  ;  mais,  de  tant  plus  qu'on  le  sent  appro^ 
cher,  plus  Ton  s'efforce  de  presser,  en  ceste  court,  les  ins^ 
tances  et  sollicitations  qui  peuvent  estre  contrayres  à  sa 
légation ,  et  ne  puis  encores  bien  juger  ce  qui  en  réus- 
cyra.' 

Il  est  vray  que,  sellon  qu'une  chose  qui  est  maintenant 
en  dellibération  dans  ce  conseil  se  déterminera,  l'on  pourra 
lors  cognoistre  si  ceste  princesse  voudra  proprement  enten- 
dre àl'establissementde  ses  aiTères  dans  ses  pays,  ou  bien  si 
elle  continuera  de  s'embrouyller  aulx  guerres  et  troubles 
de  ses  voysins;  car  le  comte  d'Essex  luy  a  dépesché,  d'Ir- 
lande, ung  sien  gentilhomme  pour  luy  venir  remonstrer 
qu'il  a  descouvert ,  en  poursuyvant  la  guerre  par  dellà,  des 
moyens  propres  pour  y  establyr  l'authorité  d'elle,  qui  sont 
beaucoup  meilleurs  et  trop  plus  certains  que  ceulx  qu'on  y 
9  tenus  jusques  icy,  mais  qu'il  abesoing,  à  ce  commance- 
ment,  de  plus  grande  provision  de  deniers  et  de  plus  grand 
nombre  d'hommes  qu'on  ne  luy  a  encores  ordonné,  affin 
de  mettre  la  chose  promj)tement  et  bien  à  entière  exécu- 
tion. Ce  que  ayant,  en  l'assemblée  de  plusieurs  de  ce  dict 
conseil,  esté  fort  vifvement  débatu,  la  dicte  Dame  n'a  ob- 
mis  de  leur  mettre  devant  les  yeulx  que,  par  plusieurs  foys 
et  en  maintes  façons,  ceste  entreprinse  d'Irlande  avoit  esté, 
avec  de  grands  frays,  mais  tousjours  en  vain,  diversement 
tentée;  et  qu'ilz  examinassent,  à  ceste  heure,  de  bien 
près,  si  ce  que  le  comte  d'Essex  mettoit  en  avant  avoit 
fondement  ou  non,  et  si  la  despence  qu'il  demandoit  y  es- 
tre faicte  seroit  bien  employée,  ou  bien  si  l'on  le  révoque- 

VI.  26 


—  402  — 
roit  par  deçà,  puisque  les  choses  ne  luy  avoient  ainsy 
succédé  au  dict  pays  comme  il  Tespéroit,  et  luy  ordonner, 
icy,  des  bienfaictz,  pour  le  récompanser  des  frays  et  dom- 
mages qu'il  avoit  souffertz  en  son  expédition.  Sur  quoy 
j'enteodz  que  les  opinyons  ont  esté  contrayres,  et  mesmes 
qu'il  y  en  a  de  bien  fort  préoccupées,  tant  pour  la  jalouzye 
particullière  des  conseillers,  que  pour  ce,  qu'aulcuns 
d'eux  voudroient  bien  que ,  toutes  aultres  choses  dél^ys- 
sées,  la  dicte  Dame  entendît,  pour  çeste  heure,  au  seul 
secours  desProtestantzcoouueàceuIxdontlavictoyre,  ainsy 
qu'ilz  disent,  luy  estabUroit  entièrement  son  repos,  et  luy 
accommoderoit  très  bien  ses  alTères,  là  où,  aultrement 
elle  ne  pourra,  ce  leur  semlj^le,  estre,  eul'unguy  en  l'au- 
tre, jamays  bie;n  assurée.  Néantmoins  il  semble  que  V^d- 
vis  des  plus  authorisez  tend  à  l'entreprinse  d'Irlande,  dont, 
dans  bieu  peu  de  jours,  se  sentira  la  résolutipn  de  l'ung  ou 
^  l'autre. 

Et  quand  à  ce  que  j' ay  uaguyères  escript  à  Vostre  Majesté, 
de  la  veoue  du  conseiller  de  Flandres,  l'on  attandicy,  à  toute 
hj^ure,  son  arryvée.  Et,  touchant  l'armement ,  il  se  pour- 
^jOjyt  tou;sjoifrs  ;  mais,  quand  au  voîage  de  M^  Quillegreu  en 
Escosse,^  il  eist  ung  peu  suspendu.  Nous  verrons  coaune  les 
cttQ3es  procéderont,  et  mettrops  payne  qu'en  soyez  promp- 
tement  Qdyerty.  Et  sur  ce,  etc. 

Ce  W  jour  de  mars.  1575. 
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CCCCXLr  DÉPESCHE 

— du  xxiiii«  jour  de  mars  1575.— 
(Envoyée  exprès  jusques  à  Calais  par  Jehan  Mounyer). 

Retard  apporté  au  paMage  de  M'  de  La  GfaMre.~NottveUes  ârBcoMC— Aitu* 
rances  de  déTouement  au  roi  données  au  nom  des  seigneurs  écossais.  -^ 
Recommandation  pour  les  réfugiés  dé  Rouen. 

Au  Roy. 

Sire,  les  deux  vaysseaulx  de  Douvre,  que  la  Royne 
d'Angleterre  avait  faict  ordonner  pour  M*^  de  La  Ghastre, 
ne  fallirent  de  se  rendre  à  BoulotgTie ,  le  xvj^  de  ce  moys, 
pour  le  passer  deçà  ^  mais  il  jugea  qa'ili  n'^estoient  sûffl^ 
sans  ny  assez  bien  équippés  pour  le  saulter  devant  les  pîra^ 
tes  qui  Tattan^ôyent  pour  le  piHer  ^  dont  il  l'envoya ,  le 
lendemain,  ung  sien  gentilhomme ,  icy ,  pour  obtenir  d^aul-^ 
très  vaysseaulx  mievlx  armez  et  plus  fortr ,  ou  bieu  quelque 
meilleur  ordre  de  ce^té  prineesse  pour  assurer  mo  passage* 
Sur  quoy  j'enwf  ay  tout  aussytost  fêre  ung  mot  de  remous- 
tramée  là  dessus  à  la  dicte  Daine ,  et  elle ,  sur  l'Eure  mes-^ 
mes ,  manda  à  mik>rd  Gob^ir  qu'il  ne  fatltti  dei  dépestohér 
son  frère^  ou  quelque  aiiltre  geiililhmtifte  de  h^tmt  qua-^ 
Mké ,  dellà  la  mer,  avec  les  nveiUeursi  vaysseaulx  et  lësiuieult 
éqaippeK  qsi,  en  ceste  grande  bàste,  se  pourrdent  trouver, 
affiade  conduyre,  seurement  et  satis  danger ,  le  dict  S'^de 
L«>  Ghastre  etsa.ownpagnyie  perdéçà^:  ce  qjBÎfA^edtë  in^otl»* 
tisent  esécutéi  Et  j'estime  que ,  de^^Nrésëfit ,  toute  là  troupe 
ayt  passé 9  et  que,  au  plus  tard,  ilè  afrivereiilt  demain  eu 
ceste  ville  y  où  la  dicte  Dame  s'en  vient  aussf  avec  toute  sa 
court  poocy  solenniser  ces  Païques*.  ce  qui  fera^q^e  ledicd 
S' de  La  Gbostaie  surs  le  meyeu  d'ânoomplif  ^lus  Côtkuild^ 

S6. 


—  404  — 

dément  et  plus  tost  sa  commission  ;  et  j'espère  qu'il  vous 
rapportera  tout  contantement. 

J'ay  tant  faict  que  le  filz  de  milord  de  Sethon ,  qui  est 
icy ,  lequel  n'est  pas  Tayné,  comme  on  me  Tavoit^ict,  ains 
est  le  segond ,  m'est  venu  trouver  fort  secrettement  et  de 
nuict,  affin  d'éviter  souspeçon  ;  et  m'a  assuré  que  son  père 
et  les  principaulx  seigneurs,  et  mesmes  la  pluspart  de  la  no- 
blesse d'Escosse,  persévéreront  constamment  vers  l'alliance 
de  Yostre  Majesté  et  en  l'affection  de  bons  subjectz  vers  la 
Royue ,  leur  Mestresse ,  mais  qu'ilz  gardent  ceste  bonne 
volonté  cachée  dans  leurs  cueurs ,  pour  ne  l'ozer  manifester 
que  au  besoing ,  et  lorsqu'ilz  verront  que  les  choses  seront 
en  estât  que ,  sans  danger ,  ils  se  pourront  déclarer  ;  et  que 
de  sa  part,  il  n'estoit  venu,  icy,  sinon  pour  n'avoyr  peu 
obtenir  du  comte  de  Morthon  qu'il  s'en  peut  retourner  en 
France,  et  m'a  donné  parolle  de  gentilhomme  qu'il  vous 
demeurera  tousjours  très  dévot  serviteur.  Milord  de  S' Je- 
han ,  escossoys ,  lequel  est  depuis  ung  an  en  ceste  vtHe , 
m'a  faict  aussy  secrettement  remonstrer  que ,  afant  trop 
plus  agréable,  pour  la  malice  du  temps,  d'estre  hors  de 
son  pays  que  d'y  habiter,  et  luy  manquantz,  par  la  mort 
et  par  l'absence  des  deux  Roynes ,  ses  Mestresses,  les  moyens 
qu'elles  luy  avoient  donné  en  leur  faysant  service ,  il  estoit 
maintenant  en  sa  viellesse  contramct  de  chercher  nouveau 
mestre  et  nouvelle  protection  ;  et  que ,  pour  la  dévotion 
qu'il  avoit  tousjours  eue  en  vostre  couronne ,  et  les  faveurs 
et  grâces  que  luy  et  sa  nation  en  avoyentreceu  par  le  passé, 
il  ne  vouloit  fallyr  dvofirir  sa  bonne  volonté  et  son  fidelle 
service  à  Yostre  Majesté ,  réputant  à  plus  d'honneur  la 
moindre  faveur  qu'il  pourra  recepvoir  d'ung  si  grand  Roy 
que  tout  aultre  bien  que  nul  autre  prince  luy  pourroit  fère  ; 
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en  quoy  j'entendz  qa  il  desireroit  estreadvoué  pour  vostre 
domesti({ue  serviteur,  gentilhomme  de  vostre  chambre,  ce 
qui  semble  bien ,  Sire ,  qu'il  est  personnage  pour  mériter 
que  daignez  le  gratiffyer  de  cella.  Et  sur  ce ,  etc. 

Ce  XXI v«  jour  de  mars  1575. 

Ceulx  de  voz  subjectz  de  la  nouvelle  religyon ,  qui  vivent  paysi- 
blement  icy,  me  viennent ,  tout  maintenant ,  de  prier  que  je  rende 
très  humbles  grâces  à  Vostre  Majesté  pour  les  lettres  qu'il  vous  a 
pieu  escripre  en  leur  faveur  à  vostre  court  du  parlement  de  Roan  ; 
mais  que,  de  tant  que  leurs  parantz  et  procureurs,  quHlz  ont  sar  les 
lieux,  leur  ont  mandé  que  la  dicte  court  n'y  veut  avoyr  esgard,  parce 
que  ne  sont  que  lettres  closes  ,  qu'ilz  supplyent  très  humblement 
Vostre  Majesté  de  vouloir,  par  nouvelles  lettres  patantes,  confirmer 
la  première  déclaration  et  octroy,  qu'il  vous  a  pieu  leur  fère,  de  ne 
poînct  saysir  leurs  biens,  en  se  déportant  loyaulment  vers  vostre  ser- 
vice. Sur  quoy  jie  vous'^upplye  très  humblement.  Sire ,  de  les  fère 
joqyr  de  Teffaict  de  vostre  promesse  ,  sellon  que  ceulx ,  à  qui  j'ay 
donné  mes  certifiôafz,  ont  bon  tesmoignage  qu'ilz  n'ont  attempté  ny 
attemptent  par  armes,  par  praticques  ny  par  contribution  ,  chose  aul- 
cune  contre  Tobéyssance  et  fidellité  qu'ilz  vous  doibvent. 


CCCCXXir  DÉPESCHK 

—  du  dernier  jour  de  mars  1 575.  —  .  • 

(Envoyée  exprès  jusqttes  à  Calais  par  la  voyedu  S' Àcerbo»  ) 

Arrivée  de  M*  de  La  Châtre  à  Londres.—-  Bonne  réception  qui  lui  est  faite.  — 
Arrivée  de  TambaMadeur  du  roi  d'Espagne. 

Au  Roy. 

Sire ,  il  n'eût  esté  bien  à  propos  que  M'  de  La  Chastre 
fât  passé  la  mer  plus  tost  qu'il  a  faict,  car  il  eût  trouvé,  ici, 
des  difficultez  lion  petites ,  lesquelles  je  n'avoys  peu  encores 
vaincre ,  et  de  la  froideur  que  je  ne  pouvoys  encores  res- 
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cbaaffer ;  qui  eussent,  paradvanture ,  desrogé  assez  à  sa  ré- 
ceptiooy  et,  possible,  empesehé  le  meilleur  effect  de  son 
voyage.  Dont  je  loue  Dieu  qu'il  m'a  enfin  esté  plus  octroyé 
pour  luy  que  je  n'eusse  ozé  demander,  car  ayant  la  Royne 
commandé  au  frère  de  milord  Coban  et  aultres  gentils- 
bommes  anglois  de  l'aller  quérir  jusques  à  Gallays ,  pour  le 
passer  deçà ,  elle  l'a  depuis  faict  fort  bonnorablement  recep- 
voyr  à  Douvre  et  à  Conturbery ,  et  partout  où  il  a  passé , 
avec  le  concours  de  beaucoup  de  noblesse  du  pays;  et  a  en- 
v,oyé  le  jeune  Houdson,  son  parant,  le  rencontrer  à  une 
journée  d'icy ,  et  ses  propres  barges  le  prendre  à  Gravesines 
pour  le  porter  ei)  c^^te  ville ,  où  la  réception  luy  a  esté 
fpicte  ençores  plus  grande  et  plus  bonnorable  qu'aylleurs. 
Et  luy,  avec  tonte  sa  troupe ,  y  sont  bien  logez  et  fort  bien 
traictez  aulx  dépens  de  la  dicte  Dame ,  et  visitez  souvant 
p^r  les  seigneurs  et  g^ntilsbommes  de  ceste  court,  lesquelz 
nous  ont  déjà  conduictz  une  foys,  avec  ordre  et  cérymonie , 
vers  elle  ;  et  elle ,  avec  ordre  et  magnifficence ,  l'a  fort  fa- 
vorablement receu,  et  luy  a  donné  une  bien  bénigne  au- 
dience ,  en  laquelle  elle  a  monstre  qu'elle  avoit  la  légation, 
et  celluy  qui  la  hiy  portoit,  fort  agréable.  Qui  vous  puis 
aussy  très  certaynement  assurer,  Sire,  que  luy,  de  son  costé 
a  commancéj^  et  qu'il  poursuyt  de  l'accomplyr  avec  beau- 
coup d'honneur  et  de  dignité ,  et  avec  tant  de  bonne  façon 
qu'M  ne  s'y  peut  désirer  rien  de  n^ieu.lx ,  et  faict  comporter 
bien  modestement  sa  troupe ,  de  sorte  que  toute  ceste  court 
en  demeure  bien  édiffyée.  Dont  j'espère  qu'avec  beaucoup 
de  sa  réputation  il  rapportera  bç^ucQ^p  de  coqtantement 
de  soq  volage  1^  Yo^tre  Majeaté;  et  m  Dfte  re$t,e  qu'un  seul 
esçrupulle ,  c'est  la  traverse  que  nous  pourra  donner  l'am- 
bassadeur du  ^oy  d'Espagne,  lequel  en  dilligence  est  ar- 
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rjvé  icy  dans  bien  peu  d'heures*  après  que  M*^  de  La 
Chaâtre  a  esté  descendu  ;  mais  nous  n'obmettrons  ung  seul 
poinct  du  soing  et  dilligence  que  debvons  à  vostre  service, 
ainsy  que  par  luy  mesmes  qui  pourra ,  dans  quatre  ou  cinq 
jours,  s'expédyer  d'icy,  aurez  Tentlëre  relation  du  tout. 
Et  sur  ce,  etc.  Ce  xxxj*  jour  de  mars  1575. 


ccccxLiir  dépësghe 

V         —  du  vii«  jour  d'apvril  1 57ô.  — 
(envoyée  exprès  par  M'^dela  Chiutre.) 

Heureux  résuliat  de  la  miMioa  de  M'  de  La  Châtre.  —  Re&ouvellement  de  la 
ligue  entre  la  France^trAnsleterre.— Aaffiradee  que  kl  confiance  est  plei- 
nement rétablie.  —  Instance  pour  que  M*  de  Mauvissière,  successeur  dési- 
gné de  Tambassadeur,  se  rende  sans  retard  à  Londres. 

Au   Roy. 

Sire ,  la  bonne  et  digne  façon  de  laquelle  M*"  de  La 
Ghastre  s'est  conduict  à  fère  la  visite  que  luy  avez  com- 
mandé vers  ceste  princesse ,  et  à  luy  présenter  les  let- 
tres de  Vostre  Majesté  et  de  la  Royne,  vostre  mère, 
(mesmement  celles  qui  estoient  escriptes  de  voz  mains, 
lesquelles,  avec  Tacte  d'acceptation  de  la  ligue,  qui  a 
esté  trouvé  fort  bien  cotieifé,  ôfift  esté  de  grand  fro- 
ment) ,  et  à  luy  bien  explicquer  les  poinctz  de  sa  créance , 
et  singidièrement  à  kiy  ouvrir  ctèremdKJit  laf  droiète  inten- 
tion de  Voz  Très  Chrestiennes  Majestez,  et  aussy  à  luy  ad- 
mener  de  bien  vifves  raysons  pour  luy  oster  tout  eso'upulle 
qu  il  y  ayt  aultre  chose  que  toute  sincérité,  bien  esloignée 
de  faiutise  et  de  dissimulation,  en  l'amityé  que  luy  promet- 
tez ,  ont  fsifdl  que  la  éonfi^n<8(tion  de  la  dicte  ligue ,  pour 
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laquelle  principallement  l'aviez  dépesché  par  deçà,  a  heu- 
reasement  succédé ,  ainsy  que  luy  mesmes  vous  en  fera  le 
récit ,  et  vous  en  délivrera  l'acte  et  les  lettres ,  que  la 
dicte  Dame  vous  en  escript.  Qui  me  semble,  Sire ,  que  les 
choses  en  sont  venues  à  si  bons  termes  que  de  meilleurs 
ny  de  plus  honnorables ,  pour  ce  regard ,  n'en  pourroient 
estre  desirez  pour  Vostre  Majesté.  Et  j'en  loue  Dieu  de 
bon  cueur,  car,  avec  l'utillité  de  vostre  service,  je  puis^  à 
ceste  heure ,  plus  confidemment  supplyer  très  humblement 
Vostre  Majesté  de  m' effectuer  la  promesse  de  mon  congé, 
sans  craindre  que  le  changement  d'ambassadeur  puisse 
rien  altérer  en  la  négociation  de  deçà,  et  commander  de  re- 
chef à  M"  de  Mauvissyère  de  se  rendre,  icy,  le  xv^  de  ce 
moys,  ou  au  plus  tard  à  la  fin  d'icelluy,  sellon  que ,  par  la 
dépesché  du  xvij^  du  passé ,  j'ay  veu  que  desjà  il  en  avoit 
receu  vostre  commandement.  Sur  ce,  etc. 

Ce  vif  jour  d'apvril  1575. 


CCCCXLIV^   DEPESCHE 

—  du  xv«  jour  d'apyril  1575.  — 
(Envoyée  exprès  jusques  à  Calais  par  Jehan  Mousnyer.) 

Audience.  —  Remerciemens  de  Tambassadeur  pour  rhooorable  accueil  fait  à 
M'  de  La  Châtre  et  le  renouvellement  de  la  ligue.  —  Demande  d'Elisabeth 
que  le  roi  prête  serment  pour  la  confirmation  du  traité.  —  Déclaration  des 
armemens  faits  à  Saint-Malo  contre  ceux  de  la  RocheUe.  —  Adhésion  de  la 
reine  à  ces  armemens  qu'elle  juge  nécessaires  pour  réprimer  les  excès  des 
protestans.  —  Affaires  d'Irlande.  —  Réclamation  de  l'ambassadeur  au  sujet 
de  son  traitement. 

Au  Roy. 
Sire,  je  viens  de  dire  à  la  Royne  d'Angleterre   que, 
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quand  il  n'y  eût  eu  aultre  argament  que  celluy  de  Tobliga- 
iîon,  que  je  luy  avoys,  de  m'avoyr  rendu  si  heureux  qu'a- 
vant la  fin  de  ma  charge  elle  eût  faict  réuscyr  très  honno- 
rable  et  pleyne  de  contantement  la  première  légation  que 
Yostre  Majesté  luy  avoit  envoyée,  qu'encores  n'avoys  je , 
pour  ce  regard ,  voullu  fallir  de  luy  en  venir  très  humble- 
ment bayser  les  mains,  et  la  remercyer,  d'abondant,  de  ce 
qu'eUe  avoit  donné  à  M*"  de  La  Ghastre,  et  aulx  gentils- 
hommes françoys  de  sa  compagnye ,  de  quoy  rapporter  à 
Yostre  Majesté  que,  en  nulle  aultre  part  du  monde,  ilz 
eussent  peu  estre  mieulx  veus  ny  plus  caressez  qu'ilz 
avoyent  esté,  icy,  ny  recepvoir  tant  d'honnestes  gracieuse- 
tés qu'ilz  avoient  faict  d'elle,  comme  d'une  des  plus  ver- 
tueuses et  courtoises  princesses  que  le  monde  ayt,  ny,  possi- 
ble, aura  de  longtemps;  et  que  toutz  ensemble  avions 
loué  Dieu  du  prompt  et  franc  désir  dont  elle  avoit  très  vo- 
lontiers ,  et  de  bon  cœur,  accepté  Yostre  Majesté  en  la 
continuation  de  la  ligue,  que  le  feu  Roy,  vostre  frère, 
avoit  avec  elle  ;  et  que  le  dict  S"^  de  La  Ghastre  la  pryoit 
bien  de  croyre  qu'il  n'avoit  layssé  tomber  ung  seul  mot  de 
tant  d'honnestes  propos  qu'elle  nous  avoit  tenus  de  Yostre 
Majesté  et  de  la  Royne ,  vostre  mère ,  et  de  toutz  ceulx 
de  vostre. couronne,  ny  de  toutes  les  responces  qu'elle 
nous  avoit  faicte ,  ny  des  honnorables  signiffications  d'ami- 
tyé  qu'elle  nous  avoit  monstre  vous  porter,  ny  encores  des 
aultres  tant  habondantes  et  vrayement  royalles  faveurs  que, 
pour  l'honneur  de  vous ,  elle  luy  avoit  faictes,  et  à  luy  et  à 
sa  compagnye,  qu'il  n'eût  soigneusement  recueilly  le  tout 
pour  en  pouvoir  donner  bon  compte  à  Yostre  Majesté;  et 
qu'il  desiroit  que  quelque  chose  de  ce  qu'il  avoit  de  plus 
cher  au  monde  ^  ou  mesmes  une  partye  de  soy  mesmes ,  se 
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peut  convertyr  en  raercyement  qui  se  trouvât  digne  de  l'o- 
bligation qu'elle  avoit  gaignée  sur  luy,  et  aulmoins  luy 
layssoit  il  par  deçà  une  très  dévote  affection  de  luy  fére , 
après  Yostre  Majesté  et  ce  qu'il  debvoit  à  vostre  cou- 
ronne 9  plus  de  service  qu'à  nul  prince  ny  princesse  de  la 
Chrestieuté  ; 

Et  que  les  aultres  gentilhommes  françoys,  en  leur  di~ 
sant  adieu,  m'aroient  prié,  toutz  d'une  voii,  que, 
en  leur  nom,  je  luy  voulusse  aussy  bayser  ses  royalles 
mains,  et  qu'ilz  réputeroyent  à  grand  beur  que  ,  quelques 
jours,  avec  le  bon  congé  de  Vostre  Majesté ,  ilz  peussent 
esfare  employez  en  chose  qui  fût  pour  T  honneur  et  service 
d'elle,  car  Hz  n'y  espargneroyent  ny  leurs  vies  ny  leurs 
personnes  ;  et  que ,  en  expécial ,  M"*  de  Beauvoys  lay  ren- 
doit  très  humbles  grâces  de  œ  qu'elle  avoit  deigné  privé- 
ment  l'enquérir  de  plusieurs  particullaritez  de  Vostre  Ma- 
jesté et  fort  famylièrement  l'en  entretenir  ;  et  que  ceUe 
grande  faveur,  dont  une  si  eiceU^te  princesse  l'avoit 
voulu  fère  digne ,  luy  avoit  réaulcé  le  cueur,  pour  espérer 
d'estre  quelque  chogfe  de  meilleur  à  l'advenir  qu'il  ne  a'ns- 
toitencor/es  jamays  ozé  promettre;  et  qu'il  avcît  faietui 
registre ,  en  soy  mesmes ,  de  toutes  les  vertueuses  parolks 
et  bonnestes  démonstrations  de  la  dicte  Dame ,  et  singul- 
lièrement  de  celle  très  ex|N:esfle  commission  qu'eUe  hàj 
avoit  donné  pour  ne  faillir  d'en  entretenir ,  bien  m  long  et 
à  lojsir,  Vostre  Majesté. 

Lesquds  prc^os  je  vous  promec^z^  Sire,.  <|He  la  dieie 
Dame  a  eu  s^vesaynement  s^réables,  et,  nonobstant  b 
dilligence  d'aulcuus,  qui  s'estoieal  cependant  effwrcez.  d'aA* 
tiédyr  nost^e  précédante  négociation ,  elle ,  d'une  démons- 
tration de  playsir  et  de  contantement ,  plus  que  otdioayvd. 
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m'a  r^$pondu  que,  qiioyqu'on  luy  eut  voulu  dire,  ny  per- 
suader de  Vostre  Majesté,  elle  avoit  trouvé  que,  sur  le 
voîage  de  W  de  La  Chastre,  aussy  bien  qu'en  auttres  cho- 
ses ,  j'estoys  plus  véritable  que  ceulx  qui  en  avoyent  mal 
rapporté,  et  quelle  ne  se  souvenoit  d'estre  jamays  de- 
meurée plus  pleynement  satisfaicte  de  nulle  autre  négo- 
ciation qu'elle  eût  faict  en  sa  vye,  que  de  cestecy  ;  et  que 
pourtant ,  si  j'avoys  jamays  rien  faict  à  sa  pryère,  que  je 
voulusse ,  à  ce  coup,  avec  plus  d'exfNression  que  jamays  , 
înfinyeinent  remercyer  Yostre  Majesté  de  sa  part ,  pour 
l'effect  de  oeste  ambassade ,  laquelle  vous  loy  aviez  faicte 
fère  en  termes  si  honnorables  qu'elle  ne  le  sçauroit  dé- 
sirer davantage ,  et  qui  estoyent  très  signifficatifs  de  la 
droicte  amityé  que  luy  portés  ;  et  puis  il  sembloit  que  eus- 
sm  dioysy  raad>assadeur ,  garny  de  toutes  les  qualités 
dignes  et  propres  pour  l'honiiorer  beaucoup  à  elle  et  don- 
ner grand  contantement  à  toutz  les  siens ,  et  qu'elle  avoit 
desjà  envoyé  |i  «on  ambassadeur  par  deDà  ung  pouvoir  pour 
ftffiister  à  vostre  aèrenent  et  requérir  une  plus  ample  con- 
firmation y  jouxte  le  xxsjx^  article  du  traité,  et  la  lettre  de 
vo$tre  main ,  affin  de  donner  perfection  à  ces!  affère ,  du- 
quel, SA  eUe  voyoit  <pie  les  ehoaes  se  coirtinuassentsellon  ce 
bon  commancement ,  elle  vous  promettoit  bien  que  vous 
auriez  en  elle  une  très  loyalle  et  perpétuelle  confédérée 
pour  tout  le  temps  de  sa  vye. 

Sur  qiK>y  »  Sire,  je  supplyc  trèshundj^emei^  Vostre  Ma- 
jesté de  satisfère  premièrement  aulx  deux  premiers  poinctz  : 
du  sèrement  et  confirmation ,  et  en  fère  dellivrer  Tacte  au 
dict  sieur  ambassadeur  ;  mais ,  quand  au  troysîesme  ^  de  la 
lettre  de  vostre  main,  il  vous  plerra  me  l'envoyer  pour  la 
dellivrer  à  la  dicte  Dame,  affin  d'avoyr  argument  de  parler 
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bien  à  elle  et  de  tirer  d'elle  une  biep  expresse  déclaration 
là  dessus. 

J'entendz  que  la  dellibération  d'envoyer  en  Espaigne , 
et  pareillement  de  dépescher  en  Escosse ,  demeurent  en 
quelque  suspens  jusques  après  les  prochaynes  nouvelles  qui 
viendront  de  France,  après  le  retour  de  M"  de  La  Chas- 
tre.  Cependant  j'ay  communicqué  à  la  dicte  Dame  une  let- 
tre ,  que  M'  de  Boyllé  m'a  escripte ,  du  xij^  de  mars , 
touchant  l'apprest  que  font  ceulx  de  S^  Malo  pour  se  re- 
vencher  contre  ceuli  de  la  Rochelle  ;  de  quoy  elle  m'a  dict 
qu'elle  ne  pourroit  désormays  prendre  meflBance  d'aulcun 
appareil  qui  se  fît  eu  vostre  royaulme ,  et  que  les  injures 
et  larrecins,  que  font  ces  réformez,  méritoient,  à  bon  es- 
cient ,  qu'on  les  aille  bien  réprimer. 

Il  est  survenu  en  Irlande  uue  grande  altération  entre  le 
comte  d'Essex  et  M^  Finguillien ,  présidant  au  dict  pays, 
pour  rayson  de  quoy  l'ung  et  l'aultre  ont  dépesché  en  ceste 
court;  et  le  conseil  s'en  est  assemblé,  par  troys  foys,  de- 
vant la  dicte  Dame ,  laquelle ,  nond>stant  qu'elle  porte 
grand  faveur  au  dict  d'Essex ,  qui  a  espousé  une  sienne 
fort  proche  parante,  si  entendz  je  qu'elle  ne  Ta  voulu  sup- 
porter, et  m'a  l'on  dict  qu'il  est  révoqué  de  sa  charge.  Et 
sur  ce ,  etc.  Ce  xv«  jour  d'apvril  1575, 

J'entendz  que  M'  le  trésorier  de  Tespargne  me  veut  roigner  la 
moictyé  du  présent  quartier,  où  nous  sommes ,  de  Testât  d'ambassa* 
deur>  bien  que  méshuy  je  ne  pourray  arryver  vers  Vostre  Majesté , 
non  que  me  conduyre  en  ma  roayzon ,  que  ne  soyons  à  la  fin  du 
dict  quartier.  Dont  vous  supplye  très  humblement,  Sire,  luy  com- 
mander de  ne  m'y  fère  de  diminution,  car  le  tout  me  faict  bien  be- 
Boing  pour  sortir  dMcy. 
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CCCCXLV  DÉPESCHE 

— du  xxi«  jour  d'apvril  1575.— 
{Envoyée  exprès  jmques  à  Calais  par  Olyvier  Champemon.) 

Emprunt»  et  armemeiM  faits  par  Elisabeth.— Confiance  de  raml>assadettr 
qu'elle  n'a  aucun  projet  hostile  contre  la  France.  —  Nouvelles  d'Ecosse.  — 
Élat  de  la  négociation  de  la  paix  dans  les  Pays-Bas. 

Au  Roy. 

Sire,  je  n'apperçoy  encores ,  pour  aulcuii  semblant  de 
ceste  princesse,  qu'elle  vueille,  en  Tendroict  de  Vostre 
Majesté  ,  ny  du  présent  estât  de  voz  affères,  suyvre  aultre 
dellibération  que  celle  bonne  qu'elle  nous  a  déclarée,  quand 
M'  de  La  Ghastre  estoit  icy.  Et,  bien  que  ceulx,  à  qui  cella 
ne  peut  playre,  n'obmettent  aulcune  dilligence  pour  l'en 
cuyder  divertyr,  si  espéré  je  qu'avec  les  gracieulx  termes, 
dont  Vostre  Majesté  et  la  Royne,  vostre  mère,  aurez  desjà 
gratifiBé  à  son  ambassadeur  les  honnorables  démonstrations 
qu'elle  a  uzé  en  la  confirmation  de  la  ligue,  nous  pour- 
rons fère  qu'elle  se  tiendra  assez  ferme  contre  les  me- 
nées et  instigations  des  poursuyvaus  ;  en  quoy  je  ne  Tau- 
dray,  à  la  première  dépesche  qui  me  viendra  de  Vostre 
Majesté,  de  l'aller  encores,  de  plus  en  plus,  confirmer  en 
son  bon  propos.  Il  m'est  bien  venu.  Sire,  d'ung  mesmes 
lieu ,  et  en  une  mesme  heure ,  deux  et  troys  advis  pour 
me  fère  assés  doubter  d'elle  :  l'ung  est,  qu'après  une  as- 
semblée de  son  conseil ,  à  laquelle  ont  concouru  les  minis- 
très  et  aulcuns  des  plus  apparantz  suppostz  de  ceulx  de  la 
nouvelle  religyon ,  la  dicte  Dame  a  soubdain  mis  sus  ung 
emprunt  de  soixante  mille  livres  esterlin ,  la  moytié  sur 
ceste  ville  de  Londres,  un  sixiesme  sur  le  clergé  et  les 
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aultres  deux  sixiesmes  sur  le  commun  du  royaulme  ;  qui 
sont  deux  centz  mille  escus  en  tout  à  estre  payez,  le  plus 
tost  que  fère  se  pourra,  par  ses  lettres  qu'ilz  appellent  Pri- 
vezSelz,  lesquelzl'on  dépesche  en  grand  dilligence.  Et 
l'autre  advis  porte  que,  en  mesme  temps,  M*^  de  Méru  a 
eu  à  dire  à  quelque  personnage  de  ceste  court ,  que,  ayant 
chascung  de  ses  deux  frères  bien  pourveu ,  là  où  ilz  sont,  à 
leurfaict,  et  que  n'ayant  luy  moins  heureusement  négo- 
cié, icy,  de  sa  part ,  il  dellibéroit  de  s'en  retourner,  à  ceste 
heure,  en  Âllemaigne,  puisque  M''  de  Turenne  s'estoi^ 
desjà  déclaré,  affia  de  baster  M^  le  Prince  de  Gondé  aulx 
entrepriuses  qu'il  a  entre  mains.  Et  le  troyâesme  adrisest 
qu'on  poursuyt,  en  ceste  eowt,  plus  ehaadement  qu'on 
n'a  encores  faict,  une  description  de  cappitaynes  et  de 
soldatz,  et  ung  apprest  de  navyresde  guerre;  ce  qoe  aut- 
cuns  veulent  interpréter  que  tout  cella*  se  fmct  en  faveur 
des  eslevez  de  vostre  royaukne. 

De  quoy,  pour  l'iostabilité  des  Ao^tx  et  l'extrême 
passion  qu'ilz  ont  à  leur  religyo»,  et  ta  peur  qui  les  tient 
tousjours ,  de  laquelle  ilz  ne  se  peuvent  jamays  defière , 
du  faict  de  la  Royne  d'Escosse,  je  ne  me  venix  trop  per- 
suader qu'il  n'eu  puisse  estre  quelque  chose.  Mais  je 
mezure  bien  aussy  qu^  tout  cest  appareil  n'excède  de 
guyèrçs  ce  qui  f^ict  besoing  à  la  dicte  Dune  pour  son 
entreprinse  d'Irlande ,  à  laquelle  elle  est  coflune  engagée , 
et  faut  qu'elle  y  pourvoye  promptement  pour  ne  rien  per- 
dre de  la  sayson  de  l'esté  ;  car  les  aultres  troys  saysons  de 
l'an  sont  inutiles  à  la  guerre  de  delà.  Et  puis  je  veuh  pré^ 
sumer  qu'elle  ne  voudra  si  tost  aller  contre  ce  qu'elle  vîea* 
tout  fresçhement  de  vous  promettre  par  U-  susdite  eon- 
firmation  de  la  ligue.  Et,  au  pis  aller,  il  faudra  avoyr 
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l'œil  bien  ouvert  sur  ce  qu'elle  entreprendra ,  afiin  que 
rien  ne  s'en  puisse  addresser  contre  Vostre  Majesté  que 
n'en  soyez  auparavant  apperceu.  Et,  pour  le  présent,  je 
vous  diray ,  Sire ,  qu'il  y  a ,  àla  vérité ,  deux  navyres  de  la 
dicte  Dame  dehors ,  lesquelz  sont  allez  convoyer  la  flotte 
de  Hembourg,  et  il  s'en  appreste  quatre  aultres^  et  puis 
il  en  doibt  sortir  proroptement  six  des  particulliers.  Et  j'en* 
tends  que ,  en  Ollande ,  l'on  prépare  à  furie  d'en  mettre 
quelque  nombre  dehors;  en  quoy  je  crains  bien  que  l'im^^ 
bassadeur  d'Angleterre^  par  le  courrier  qui  est  arryyé,  icy, 
le  xvj'^de  cemoys,  ayt  escript  que  Vostre  Majesté  a  une 
secrette  dellibération  d'aller  promptement  assiéger  par  mer 
et  par  terre  la  RocheUe,  et  qu'il  ayt  donné  une  grande 
allarme  de  l'armement  de  Bretaigne.  Dont,  à  toutes  ad- 
vantures  ,  il  sera  bon,  Sire,  que  faciez  promptement 
advertyr  voz  cappitaynes ,  qui  sont  sur  mer ,  et  pareillement 
les  gouverneurs,  du  long  de  la  coste  de  deçà,  qu'ilz  se 
donnent  garde  de  ces  deux  appareils  de  Ollande.  et  d'icy. 

L'on  m'a  dict  aussy  que  la  dicte  Dame  a  eu  des  lettres 
d'ung  sien  serviteur  secret,  qui  est  en  Escosse,  lequel  la 
mect  en  peyne  d^s  choses  de,  d?ll|i.  coomie  si  la  part  fran- 
çoyse  y  estait  fdxis  relevée  que  j^mays ,  et  que  kt  comte 
de  Mprljbon  soit,  pour  s'y  laysser  ram<^er  )  ce  qu^  j'estime 
luy  avoyr  esté  escript  à  poste  par  la  pr^ticfoe  d'aulciins 
d'ajaprès  d'elle.  T^j^t  y  a  qu'elle  a  faipt  une.pcompte  dé- 
pesc^e  à  Barwyc,  par  laquelle  elleminiade  qu'on  en  exa- 
mine biiçp,le  faict,  affin.d'etwoyar^pilk»  apièa,,  M^  OutUar^ 
grep,  p^  d/ellÀ,,  s'il  e8jtcogji^u,fitil,ei^s^t;bes((Hng. 

L'un^  des  pirinçipaul;^  eatrem^teovs  de  h  paix  des,  Paya 
Bas  a.  «i^ript  à  ipg  sien  aiv^,  en  ceste  ville ,  et  j/ay  veukr 
lettre ,  ({ue ,  engor  que  le^  cho^  iswiUwt  estse  aiccrQ- 
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chées  à  des  difiicultez  non  petites ,  et  mesmement  au  poinct 
de  la  religyon ,  et  à  la  tenue  des  Est;3tz ,  et  à  fère  sortyr 
les  estrangers  hors  du  pays,  si  voyoit  il  néantmoins  qu'on 
en  viendroit,  à  la  fin ,  en  accord.  Et  semble  bien  à  ceulx  cy 
que  la  nouvelle  qu  ilz  ont  :  comme  l'Empereur  s'en  va  con- 
duire le  mariage  du  roy  de  Hongrye ,  son  filz  apé ,  avec 
la  fille  du  duc  de  Saxe ,  facilitera  davantage  le  dict  ac- 
cord, et  baillera  ung  grand  moyen  au  dict  roy  de  Hon- 
grye de  parvenir  à  l'élection  du  roy  des  Romains.  Et  sur 
ce,  etc.  Ce  xxj«  jour  d'apvril  4575. 


CCCCXLVr   DÉPESGHE 

—  du  xxvi*  jour  d'apirril  1576.  — 

{Envoyée  jusques  à  Calais  par  le  secrétèredu  président  de  Touhuze.J 

État  de  la  négociation  de  la  paix  en  France.  —  Assurance  que  les  préparatifs 
faits  en  Angleterre  sont  dirigés  contre  l'Irlande.  —  Conférence  de  l'ambas- 
sadeur avec  l'envoyé  du  roi  d'Espagne. 

Au  RoY. 

Sire ,  à  Toccasion  du  retour  du  S**  de  Vassal  et  de  la 
dépesche  qu'il  m'a  apportée ,  de  Yostre  Majesté ,  du  xiij^ 
de  ce  moys,  j'ay  estimé  qu'il  estoit  expédient  d'informer 
ung  peu  mieulx  ceste  princesse  et  les  siens  de  voz  nouvelles 
et  de  Testât  des  choses  de  dellà,  qu'il  ne  sembloit  que  leur 
ambassadeur  les  leur  eût  ainsy  proprement  escript  comme 
elles  sont  :  car  ilz  tenoient  entre  eulx  que  le  traicté  de  pa- 
ciffication  en  vostre  royaulme  ne  prenoit  aulcun  bon  com- 
mancement  ;  et  que  M'  de  Beauvoys  La  Nocle ,  qui  estoit 
venu,  jusques  bien  près  de  Paris,  pour  vous  apporter  les 
articles  de  la  demande  des  eslevez,  ayant  eu  advertisse- 
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ment  qu'on  luy  vouloit  fère  ung  très  maulvais  tour,  s'en 
estoit  fouy  en  la  plus  grande  haste  qu'il  avoit  peu,  et  qu' en- 
cor  qu'on  s'efforçât  de  traicter  avec  les  aultres  depputez, 
et  que  l'on  en  corrompît  quelques  ungs ,  que  néantmoins 
tout  ce  qu'ilz  feroient  n'auroit  point  d'aucthorité,  et  qu'il 
estoit  toutapparant  que,  sans  la  liberté  des  deux  mare»- 
chaulx  et  sans  le  consantement  des  aultres  troys  frères  de 
Montmorency ,  l'accord  ne  succèderoit  jamays  ;  que  ce- 
pandant  la  guerre  continuoittousjours,  et  qu'en  la  Guyenne 
au  comte  Martinengue  avoit  esté  deffaictes  quatre  ou  cinq 
compagnies  d'arquebuziers,  et  luy  contrainct  se  saulver 
dans  ung  prochain  fort  ;  et  que  Vous ,  Sire ,  sentiez  plus  et 
estiez  beaucoup  plus  fasché  que  M"^  de  Turène  eût  prins  les 
armes  que  de  tout  ce  que  M '^  de  Dampville,  son  oncle,  avoit 
faict  jusques  icy  ;  et  que  ceulx  de  la  Rochelle  avoient  gaigné 
une  victoyre  sur  mer  contre  les  Bretons  ;  que  Yostre  Ma- 
jesté se  trouvoit  en  une  extrême  nécessité  d'argent,  et 
que  mesme  la  Royne  Veufve ,  par  faulte  que  ne  luy  en 
pouviez  bailler,  demeuroit  d'aller  voyr  sa  fille  jusques  à 
Bloys,  avec  d' aultres  particuUaritez  qui  n'estoient  à  l'ad- 
vantage  de  voz  affères. 

A  quoy ,  par  le  contenu  de  ce  qu'il  vous  avoit  pieu  m'es- 
cripre,  et  de  ce  que  le  dict  S*"  de  Vassal  m' avoit  rapporté 
de  parolle,  il  y  a  esté  satisfaict  le  mieulx  que  j'ay  peu,  de 
sorte  que  chascung  demeure  maintenant  plus  capable  de  la 
vérité.  Et  ne  sentz  poinct ,  Sire ,  que  cella  ayt  faict,  ny  soit 
pour  fère  encores  de  mutation  icy;  ains  j'espère  que,  ve- 
nant bientost,  icy,  l'acte  de  vostre  sèrement  et  de  vostre  plus 
ample  confirmation  du  traicté  de  ligue ,  et  la  lettre  de  dé- 
claration que  ceste  princesse  attand  de  vostre  main ,  qu'elle 
persévérera  plus  constante  que  jamays  vers  Vostre  Majesté, 
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se  commançatit  desjà  bien  à  cognoistre  que  Temprunct  des 
deniers  et  Topprest  qu'elle  a  commandé  de  fère,  ainsy  que 
par  ma  précédante  je  le  vous  ay  escript ,  est  printipalle- 
mf^t  destiné  pour  l'Irlande. 

J'ay,  ces  jours  passei ,  pryë  le  docteur  fiscal  de  Bruxelles 
à  dtn^r  etk  thon  logis,  et  l'ay  honnoré  comme  ambassadeur 
d'Espaigne.  Néantmoins  il  m'a  dict  que  ceste  princesse, 
avec  beaucoujp  de  faveur,  l'avoit  bien  receu,  non  à  dire 
vray  poilr  ambassadear ,  mais  pour  agent ,  sw  les  lettres 
ip'il  kiy  avoit  apportées  da  Roy ,  son  Mei*re ,  par  les- 
quelles il  promettoit  d'observer  et  tenir  ce  que  desjà  avoit 
esté,  etserott)  après,  néjgocyéparluy;  et  que,  en  altaudant 
la  détemlinatîoB  que  le  dict  Roy ,  son  Mestre ,  et  elle  pren- 
droient  sur  la  mutuelle  résidence  des  atidbassadeurs  de  l'mig 
auprès  de  l'autre  (et  qu'en  cas  qu'ilz  s'en  accordassent  que 
8eh)it  hiy  ou  biea  don  Bernardin  de  Mendossa  qui  se- 
teit  wdomié  en  cest^  place),  il  oontiM^noit  de  mettre  à 
effeci  les  attitrés  bons  accords,  qui  estoyent  desjà  iM)name 
iirrestez  enCue  ces  deux  pays  pour  leurs  commerces  et  en- 
trecbtrs.  Et  «n  d^sa^t  avec  luy ,  il  m'a  discouru  ce  qui 
s'estoit  passé  jusques  icy  au  traicté  de4a  paixtle  Flandres, 
et  que,  ieneor  que  tes  âepputez  se  fasseiit  retiret ,  et  que 
te  HWflite  ée  Suakemboorg  ^'en  fût  Tetourné  vers  l'Em- 
fèreur ,  ce  «'estùEit  qae  poiar  en  venir  tant  mieulx  à 
une  bëdne  conéludion:;  et>qiie,  ce  matm  mesmes,  il  ve- 
tioit  de  FedèpMoyr  des  ietires  de  dellà  qui  le  mettoient 
hors  4e  UnA  éeabte  que  fe  didte  frait  ne  deàt  bietitofift  et 
bilen  keupeiisement  tsnoeéder,  fiapoe  qu'on  l'aéretliissoît 
qik'iiég  bien  hpontoeste  iMoyen  de  seuneté  a>^o^  eM  mis  ^en 
aVant^  leqael  te  lldy  €atholioque  ne  i*clu»roît  mille- 
mtot  de  lïayHer;  ^  qoe  1e  f^rince  d'Oi^ange  et  les  es- 
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levez  s'en  tieodroioit  pour  bien  contantz.  Et  sur  ce ,  etc. 

Ce  xxvj*  jour  d'apvril  1575. 


CCCCXLVir  DEPESCHE 

—  da  dernier  jour  d'apyril  1676.  — 

{Envoyée  exprès  jusques  à  Calais  par  la  voye  du  S'  Acerbo,) 

Audience.  — N^^iation  de  l'ambassadeur  pour  Marie  Stuart  —  Arrivée  à 
Londret  des  doutés  àt  Bâle ,  chargés  de  solliciter  des  secours  pour  les 
proteslans  de  France.  —  Élection  du  roi  comme  chevalier  de  l'ordre  de  la 
Jarretière. 

Au  Roy. 

Sire ,  pwce  que  la  Royne  d'Angleterre  avoit  monstre 
de  ne  prendre  en  bonne  part  la  négociation  4{ue  luy  aviez 
faicte  fère  (mhjut  la  Royne  jd'Escosse ,  affin  de  mieuk  cog- 
noistre  fti  ce  ^'eUe  nous  en  avoit  respondu  luy  partoit ,  à 
bon  esciant,  lie  dedans /du  teneur,  oii^i  c'estoit  artiffice,  je 
luy  sois  aUé  dise  «pie  j'avoys  à  hiy  fère  ung  peu  àe  quereHe 
de  la  rude  responce,  qu'elle  vous  avoit  mandé,  sur  les  bon- 
nestes  propos  qne  luy  aviez  bict  tenir  par  M*^  de  La  Chastre 
en  faveur  de  ceste  princesse. 

A  xpioy  soubdain,  ^sans  nie  layssar  passer  plus  avant, 
«lie  m'a  respondu  que  je  serms tout  esbahy,  si  je  sçavois  ce 
qu'elle  avoit  4ak^  davantage,  oar,  par  la  lettre  qu'elle 
avoit  escripte,  4e «a main,,  à  4a  Royne,  vostre  mère,  elle 
luy  a¥ok  mandé  qu'eDe  «e  tuy  layrroit  passer  ceste  grande 
faute  d'avoyr  permis  que  Vostre  Majesté  fût  entrée  en  re- 
nouvellement de  ligue  avec  elle  par  ung  si  mal  considéré 
coHunaneemMit  «pe  celkiy  là  ;  et  mesmes  s'estoit  pleincte 
à  elle  que  je  «em'estois  monstre,  tcy,  guyêres  moins  am- 
bassadeur de  la  Royne  d'Escoce<|iie  le  vostre. 

27. 
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A  quoy  aussy,  eu  ryant ,  je  luy  ay  dîct  que  ,  en  cuydaut 
taxer  d'erreur  Voz  Très  Ghrestiennes  Majestez ,  elle  ne 
prenoit  pas  garde  qu'elle  manifesloit  proprement  le  sien  de 
vous  reprocher  les  honnestes  offices  que  faisiez  pour  vostre 
belle  seuret  parante,  et  pour  vostre  principalleallyée;  les- 
quels offices  je  sçavoys  qu'elle  mesmes  jugeoit  assez  que , 
sans  grand  reproche,  vous  ne  les  pouviez  obmettre,  et  qu  il 
failloit  bien  qu  elle  pensât  de  ne  vous  avoyr  jamays  pour 
amy,  si  elle  ne  vous  vouloit  aymer  avec  toutes  les  circon- 
stances de  vostre  honneur  et  dignité  ;  et  que ,  pour  mon  re- 
gard ,  je  n'avoys  jamays  attainct  de  fère,  à  beaucoup  près, 
pour  la  dicte  Dame,  tout  ce  que  Vostre  Majesté  m'en  avpit 
commandé,  dont  je  ne  creignoys  d'estre  blasmé  de  l'ex- 
cez;  et  que,  de  tant  que  je  sçavoys  qu'à  présent  elle  n'avoit 
aulcune  matière  d'offance  ny  de  courroux  contre  elle ,  que 
je  ne  layrroys  pourtant  cella  de  luy  comronnicquer  une  sienne 
lettre  que  j'avoys  naguyères  receue,  laquelle  luy  feroit 
venir  à  regret  que,  pour  son  regard ,  elle  ne  vous  eût  plus 
agréablement  satisfaict. 

£t,  la  luy  ayant  baillée,  elle  l'a  fort  volontiers  serrée  dans 
sa  pochette,  et  m'a  pryé  de  la  luy  laysser  pour  la  lyre  à  son 
loysir.  Quiay  bien  cognu  depuis.  Sire,  qu'elle  y  avoit  trouvé 
des  particullaritez  qui  l'avoient  contantée,  dont  elle  a 
contante  aussy  de  quelques  aultres  la  dicte  Dame  ;  et  a 
permis  que  M^  Jehan  de  Gompiègne,  son  tailleur,  avec  plu- 
sieurs besoignes  qu'il  a  apportées  de  Paris,  la  soit  allé 
trouver. 

Geste  difficulté  n'a  esté  sitost  vuydée  qu'il  s'en  est  pré- 
senté incontinent  une  aultre,  plus  grande,  de  troys  gen- 
tilshommes, l'ung  françoys,  l'autre  allemand  et  l'autre 
flammand ,  lesquelz ,  ayant  esté  naguyères  dépeschés  par 
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rassemblée  qui  a  esté  tenue  à  Basie,  sont  venus  incister  à 
ceste  princesse  et  au  clergé  de  ce  royaulme  en  des  deman- 
des bien  grandes  pour  ceulx  qui  ont  prins  les  armes  en  fa- 
veur etdefTence  de  ceulx  de  la  nouvelle  religyon  ;  lesquelles 
demandes  je  n'ay  peu  encores  bien  approfondyr,  à  la  vérité, 
quelles  elles  sont  ;  tant  y  a  qu'il  semble  que  les  évesques 
d'icy  y  vont  assez  inclinant.  Néantmoins  il  a  esté  si  bien 
pourveu  au  reste,  que  je  ne  descouvre  nullement  que  ceste 
princesse  ny  ceulx  de  son  conseil  ayent,  pour  encores,  aul- 
cune  dellibération  de  leur  rien  accorder. 

Et,  au  contrayre,  il  est  advenu,  contre  ce  qu'ilz  espé- 
royent ,  et  au  regret  de  plusieurs  aultres  poursuyvantz  en 
ceste  court,  que  le  jour  de  S^  Georges ,  et  tenant  le  chapi- 
tre de  Tordre  de  la  Jarretyère,  à  Grenvich,  la  dicte  Dame 
a  faict  que  Vostre  Majesté  y  a  esté  esleu  chevalyer  du  dict 
ordre  ;  dont  le  comte  de  Lestre  s'en  est  incontinent  envoyé 
conjouyr  avecques  moy,  avant  qu'il  en  ayt  esté  rien  divul- 
gué. Et,  le  jour  ensuyvant,  elle  a  envoyé  troys  honnestes 
gentilshommes  de  sa  court,  du  nombre  de  ses  pensionnay- 
res,  dont  l'ung  est  son  parant,  devers  moy,  pour  me  notif- 
fyer  la  dicte  élection,  et  comme  elle  n'a  voit  voulu  per- 
mettre que  ce  chapitre  se  passât  sans  qu'elle  se  Rt;  et 
qu'aussytost  qu'elle  entendroit  que  Vostre  Majesté  l'auroit 
agréable ,  elle  ne  faudroit  de  vous  dépescher  ung  person- 
nage d'honneur  et  ung  seigneur  de  qualité  pour  vous  aller 
apporter  le  dict  ordre.  Je  l'ay  infinyement  remercyée  de 
ceste  marque,  et  de  l'évident  testnoignage  qu'elle  vous 
rend ,  en  cella ,  de  son  indubitable  amityé ,  et  que  je  ne 
tarderoys  de  le  vous  fère  bientost  sçavoyr;  luy  osant  desjà 
bien  advancer  cella,  en  vostre  nom,  qu'elle  n'eût  peu 
fère   eschoyr  ceste  élection  en   l'endroict  de    nul  autre 
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prince  de  la  Chrestienté  qui  mit  plus  de  peyne  d'honnorer 
son  ardre,  et  de  l'accepter  en  très  bon  gré,  que  Yostre 
Majesté  feroit  :  dont  vous  supplye  très  hamblement,  Sire , 
m'y  fère  promptement ,  et  par  voz  premières ,  ung  mot  de 
responce.  Sur  ce,  etc.  Ce  xxx«  jour  d'apvril  4575. 


CCCCXLVIIP  DEPËSCHE 

—  du  vi«  jour  de  may  1575. — 
(  Envoyée  à  Callais  expressément  par  le  S' Biscop.) 

Vives  iostaoces  de»  députés  de  Bâle  à  l'effet  d'obtenir  des  secours  pour  les 
protestans  de  la  Rochelle.  —  Réclamations  des  Anglais  pour  que  justice  leur 
soit  rendue  en  France.— -Nouvelles  d'Ecosse.  —Plaintes  de  l'ambassadeur 
à  raison  du  dénuement  où  il  se  trouve. 


Au  Roy. 

Sire ,  comme  ceste  princesse  estoit  après  à  dellibérer , 
avec  ceulx  de  son  conseil ,  si  elle  debvoit ,  ou  si  elle  ne 
debvoit  pas,  fère  promptement  mettre  les  douze  navyres, 
dont  je  vous  ay  cy  devant  escript,  (sçavoyr  est  :  six  des 
siens,  et  les  six  aultres  des  particulliers),  en  mer,  il  y  en 
a  qui  sont  espressément  allez  la  persuader  que ,  pour  oc- 
casion du  monde ,  elle  ne  voulût  laysser  de  les  fère  sortir , 
attandu  que,  de  Normandye  et  de  Bretaigne,  il  y  en  avoît 
desjà  ung  bon  nombre  sur  mer  dehors.  Et  s'en  est  bien 
peu  failly ,  à  l'instance  des  depputez  de  Basle ,  et  d'aulcuns 
venus  de  la  Rochelle ,  lesquelz  se  sont  tout  à  poiiiet  pré- 
sentez là  dessus  en  ceste  court,  lorsque  M'  de  Méru  y 
estoit ,  que  la  résolution  n'en  ayt  esté  prinse ,  et  mesmes 
que  aulcuns  de  ce  conseil,  qui  inclinoyent  acella,  opinoient 
que  ce  seroit  chose  fort  à  propos  pour  favoriser  l'entre- 
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prinse  d'Irlande.  Mais,  quand  j'(^y  eu,  soqbsi  main,  re* 
monstre  qu'il  ne  poqrroit  estre  que  Vostre  MaJQî^t^  n'eu 
prtnt  do  la  jatousye ,  attandu  que  vous  aviez  f^ict  donner 
advis  à  la  dicte  Dame  de  tout  ce  que  vous  aviez  sur  mer, 
et  de  ce  qu'entendiez  y  omettre  davasAage,  ensemble  de 
son  armement;  et  qqe  vqus  ^çaviez  aas^  qu?,  popr  l'Ir- 
lande, il  ne  luy  faisoit  besoing  d'aultres  vays^^aulx  que  de 
passagers  pour  y  trajetter  des  hommes  ;  et  que  je  croy  wmj 
que,  en  mesmes  temps,  le  conseiller  fiaeal  de  BmieHes, 
(  lequel  est  après  à  reqouveller  les  accords  d'ontre  Iqs  pays 
du  Roy  d'Espaigne  avec  ce  royftubne ,  d'wtant  que  leur 
trefve ,  qui  n'avoit  esté  priuse  que  pour  deux  mm ,  est  ex-^ 
pirée ,  à  ce  premier  jour  de  m^y),  a  anssy  icemonstré  que 
son  Mestre  auroit  cella  pdur  suspect;  il  »  eflté  résolu  que, 
pour  ceste  heure ,  cest  armoment  ne  pas^roit  plu»  oultre, 
et  qu'il  seroit  remis  jusques  à  ce  que  la  dicte  Dame  vtt  si , 
pour  quelque  occasion  qui  luy  p^ut  cy  a|Hrès  survenir,  qui 
luy  fût  plus  grande  qu'elle  n'qu  9VQit  k  préSQut,  elle  saroit 
meue  de  le  parachever. 

Et  sur  cella  j'euteodp  qu'il  luy  ei9t  arryvé,  da  son  am- 
bassadeur ,  ung  p4cquet ,  lequel  luy  a  dooné  assés  de  satis- 
faction du  bon  rapport  qu'a  faict  d'elfe  et  dea  choses  de 
deçà  M' de  La  Chafdxe ,  ^|  conma  jl  vous  a.plau  comixfdn- 
der  à  icelluy  mesmes  S""  de  La  Glutfitre ,  et  àM^  de  Limc^ 
ges  et  de  Chiverny ,  d'aller  apportisa*  beaucoup  d'honoestes 
et  agréables  mercyeiu^utz ,  de  vostre  part,  k  son  dict  ^m*- 
bassadeur;  ce  qui  l'a  grand^pieutcouitantée.  Mais  il  sem- 
ble bien  qu'il  ne  }uy  ^yt  4o»pé  guydr^s  d'eapéranee  ipie 
vueillés  pourvoir  aulx  particuUidres  demandes  qu'elle  vous 
a  mandé  fère  pour  aulcuns  de  ses  subjectz.  De  quoy  elle 
et  ceulx  de  son  conseil  demeurent  fort  escandalizés ,  et  di- 
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sent  qu'il  n'est  pas  possible  que  l'amityé  se  puisse  conser- 
ver entre  Voz  deux  Majestez ,  si  la  justice  n'est  mutuelle- 
ment, là  eticy,  administrée  à  voz  communs  subjectz.  Et 
pour  ceste  occasion ,  ilz  m'ont  faict  tomber  une  lettre  entre 
mains  que  M«  Chambemon  m'a  escripte  pour  fère  que ,  par 
la  presse  que  cestuy  Taict-de  son  aflère,  Vostre  Majesté 
cognoisse  combien  ceste  princesse  est  pressée ,  de  plusieurs 
aultres  des  siens ,  de  leur  pourchasser  quelque  rayson  et 
restitution  en  France. 

J'ay  faict  recepvoyr  en  bonne  part  à  milord  de  S^  Jehan , 
l'escossoys,  la  responce  que  m'aviez  commandé  de  luy  fère, 
lequel  se  contantera  qu'il  vous  playse  luy  envoyer  une  vostre 
lettre  de  protection  ;  car  il  proteste  que  ce  n'a  esté  pour 
gain  ny  pour  ambition  qu'il  s'est  adressé  à  Vostre  Majesté, 
ains  pour  la  servitude  qu'il  vous  porte ,  et  pour  la  naturelle 
afTectiou  qu'il  porte  à  vostre  couronne,  et  qu'il  espère  bien 
de  fère  que  ce  tesmoignage  de  vostre  faveur,  que  vous  luy 
donrez  maintenant ,  servira  de  beaucoup  à  establir  l'autho- 
rite  de  vostre  nom  et  celle  de  vostre  alliance  en  Escosse , 
et  qu'il  vous  y  regaignera  cinq  centz ,  voyre  mille  gentils- 
hommes pour  fère  entièrement  ce  que  vous  leur  comman- 
derez. L'on  m'a  dict  que,  au  dict  pays,  la  noblesse  et  le 
peuple  sont  après  à  déposer ,  toutz  d'ung  accord,  le  comte 
de  Morthon  de  la  régence  pour  la  bailler  à  Tung  des  en- 
fans  du  feu  duc  de  Chastelleraut ,  ou  bien  au  comte  de  Hon- 
teley  :  quiseroit  chose  peu  agréable  en  ceste  court.  Jemet- 
tray  peyne  d'en  avoyr  plus  de  certitude ,  affin  de  le  vous 
mander  par  mes  premières.  Et  sur  ce ,  etc. 

Ce  Vf  jour  de  may  4575. 
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Par  postule  à  la  lettre  précédente. 
Sire,  vostre  service  souffre  icy  du  détriment  beaucoup ,  et  moy  de 
la  honte  bien  grande  et  une  nécessité  insupportable,  pour  le  tort,  que 
le  S'  Scipion  Sardiny  me  faict,  de  ne  me  vouloir  payer  les  assigna- 
tions que  M' le  trézorier  de  Tespargne  m'a,  dez  Tannée  passée,  bail- 
lée sur  luy  ;  qui  vous  supplye  très  humblement  luy  commander  qu'il 
ayt  à  les  acquitter  tout  promptement  aulx  S^*  Macey  et  Cevany  pour 
le  S' Acerbo  Yelutelly  ;  lequel  prétend  de  me  fère  mettre  en  arrest , 
pour  troys  mille  escus  qu'il  m'a  desjà  advancez  ,  et  pour  Tintérest 
des  troys  foyres  que  le  dict  Sardiny  a  layssé  passer  sans  le  vouloyr 
contanter.     - 


CCCCXLIX'  DEPESGHE 

—  du  xii«  jour  de  may  1675. — 

(Envoyée  exprès  jnsques  à  Calais  par  la  voye  du  S*^  Aeerho.) 

Intrigues  pour  forcer  Elisabeth  à  prendre  le  parti  des  protesUns  de  France. 
—Négociation  du  roi  d'Espagne  avec  l'Angleterre.  —  Alfoires  d'Ecosse.  — 
Nouveau  danger  de  Marie  Stuart— Poursuites  faites  à  raison  de  lettres 
qui  lui  ont  été  adressées.  —  État  de  la  négociation  de  la  paix  en  France. 

Au  Roy. 

Sire,  celluy  secrettayre  Wilx,  angloys,  qui  accompai- 
gnoit  le  secrettayre  de  M' de  Méru,  quand  il  fut  prins  à  Bou- 
loigne,  est  retourné,  icy,  depuis  quatre  ou  cinq  jours,  avec 
plusieurs  lettres  et  dépesches  qu'il  a  apportées  d' Allemaigne 
et  de  Basle  à  ceste  princesse ,  et  à  ceulx  de  son  conseil ,  et 
pareillement  à  M'  de  Méru,  et  aulx  ministres  françoys  et 
flammantz  qui  sont  en  ceste  ville.  Et  soubdain ,  ceulx ,  qui 
sont  superintendant!  des  aflères  de  ceulx  de  la  nouvelle 
religyon,  se  sont  assemblez  pour  dellibérer  du  contenu  des 
dictes  dépesches;  et,  le  lendemain.  M' de  Méru,  avec  l'ung 
d'eux ,  est  allé  à  Grenvich  ,  où  il  a  estroictement  conféré 
avec  troys  de  ce  conseil  :  et  y  est  convenu  ung  nommé 
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le  S'  de  Martinez ,  agent  de  M*^  de  Laval ,  et  troys  cap- 
pitames  ou  geutilshommes  françoys,  de  ceulx  qui  sou- 
loyent  suyvre  le  feu  comte  de  Montgommery.  Dont  j'en- 
tendz  qu'il  y  a  esté  mis  en  avant  beaucoup  de  propositions 
pour  essayer  de  tirer  d'icy ,  en  une  façon  ou  aultre ,  des  de- 
niers et  des  hommes  et  des  vaysseauh,  et  aultres  moyens, 
en  faveur  des  eslevez  de  vostre  royaulme  ;  et  mesmes  de 
fère  que  ceste  princesse  se  voulût  déclarer  pour  eulx  en  ce 
qui  concemeroit  la  deffance  de  leur  religyon ,  luy  assurant 
le  dict  Wilx ,  oultre  la  teneur  des  lettres ,  que ,  pour  chose 
très  certape ,  le  Prince  de  Condé  armoit  bien  grossement. 
Et  celluy ,  que  j'ay  mis  après  pour  descouvrir  ce  qui  résul- 
teroit  de  toutes  ces  dellibérations ,  m'a  mandé  qu'il  n'estoit 
pas  possible,  pour  encores,  de  le  sçavoyr,  parce  que  nulle 
chose  au  monde  estait  menée  plps  ^eçretteiqent  qy  p)iis  à 
couvert  que  ceste  cy;  néantmoins,  sellon  qu'il  le  pouvoit 
comprendre  pour  la  démonstration  que  faisoyent  les  plus 
passionnez,  il  sembloit  bien  qu'ilz  ne  peussent  aysément 
mouvoyr  la  dicte  Dame  à  leurs  désirs ,  mais  qu'il  estoit  bien 
à  craindre  qu'enfin  ilz  obttqsent  d'elle  qu'elle  di9$imolaroit 
ce  (pie  le  clergé  ^t  Ips  p^rticuUiers  de  ce  royaulme  vou- 
droient  fère  çp  ce^t  endroict.  Sur  quoy,  Sire,  an  premier 
sentiment  que  j'^uray  de  chose  auk^ne  qui  puisse,  tant 
soit  peu,  n^jinifester  leurs  dicte»  dellibérations,  je  ne  fau- 
dray  de  vous  en  donner  iiKoiitifMIPt  ^vîs ,  von»  .voidaDt 
cependant  bien  afsorer  que  la  di^  Dmne  n'a  envoyé  mûr 
cun  nouveau  mandement  à  «es  navyres,  et  <pji'eUe  a  faîct 
surçoy^ ,  pour  quelqoie  t^mp$  y  l'emprimct  des  àenx  c^aU 
mille  esois  4wt  je  vous  avoys  foictmencion. 

Les  chasses,  qufi  ]e  docteurfiseal.de  Bruxelles  a  voit  à 
négocyer  en  ceste  court,  ne  i»ont  si  facillement  venues  à 
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conclusion  eonime  il  espéroit  ;  et  semble  qu'elles  vont  en 
longueur.  Néahtmoîns  il  se  promect  de  fère  que  la  mutuelle 
résidance  des  ambassadeurs  sera  accordée  entre  le  Roy,  son 
Mestre ,  et  ceste  princesse  ;  par  le  moyen  de  quoy  tontes 
les  aultres  difficultez  seront  bientost  vuydées  entre  eulx  ; 
et  il  en  est  entré  en  plus  d'espérance ,  depuis  troys  jours 
qu'il  a  en  à  présenter  à  la  dicte  Dante  une  lettre,  de  la 
main  de  son  dict  Mestre,  qui  la  remercye  sans  fin  de  Thon- 
neste  o£fre  qu'elle  luy  avoit  faicte  de  ses  navyres  et  hommes 
contre  le  Turc;  et  y  a  adjouxté  beaucoup  de  bennes  et 
expresses  paroUes  d'amityé  qui  l'ont  grandement  con- 
tantée. 

L'on  a  eu  craincte ,  icy,  de  quelque  altération  vers  le 
North ,  d'autant  que  d'Escosse  l'on  avoit  transporté  en  la 
frontyère  de  deçà,  ez  mains  de  mibrd  do  Scrup,  gardien 
d'icelle,  une  jeune  hérityère,  bien  riche,  contre  le  vouloyr 
du  comte  de  Morthon,  qui  prétandoit  d'en  avoyria  garde 
noble,  et  de  la  maryer  à  quelqu'ung  de  ses  parantz;  mais 
la  Royne  d'Angleterre  a  mandé  qu'on  la  luy  rendît,  dont 
cella  n'a  passé  plus  oultre. 

Il  se  faict,  icy,  une  grande  recherche  sur  la  Royne  d'Es- 
cosse; et  a  l'on  mis  desjà  cinq  personnages  de  qualité  dans 
la  Tour,  et  examiné  deux  milords^  «t  envoyé  quérir  troys 
serviteun  du  comte  de  Gherosbery  pour  vérifiyer  par  qui  et 
conumant  ont  esté  conduictz  les  pacquetaz  et  chiffres  de  la 
dicte  Dame,  et  quelle  négociation  elle  en  a  menée  avec 
Guoaras ,  agent  du  Roy  d'Espaigne.  Jeiay  tout. ce  que  je 
puig  pour  modérer  cella,  et  ne  discontinue  poinct,pottr 
toutes  ces  traverses,  les  gracieuses  négociatîoiis ;  et  de 
fère  ordinayrement  tenyr  de  petits  préseqtz  ei  des  tettres 
et  aultres- honnestes  entretiens,  de  la  part  de  la  dicte  Dame, 
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à  la  Royne,  sa  cousine,  laquelle  ne  les  a  encore  rejetiez  ; 
mais  je  crains  fort  que  ses  ennemys  parviendront  enfin  à  ce 
qu'ilz  prétandent  :  de  la  fère  oster  des  mains  du  comte  de 
Gherosbery.  En  quoy  je  feray  bien  tout  ce  qu'il  me  sera 
possible  pour  les  en  garder. 

L'on  m'a  dict  que  les  ministres  françoys ,  qui  sont  icy, 
ont  receu  freschement  une  forme  d'articles  que  les  deppu- 
tez ,  qui  sont  à  Paris ,  leur  ont  envoyé ,  avec  les  responces 
de  Vostre  Majesté;  et  qu'ilz  disent  quilz  ne  voyent  pas, 
par  là,  que  les  choses  aillent  ainsy  clères  et  nettes,  comme 
il  seroit  requis  pour  parvenir  à  une  bonne  paciffication. 
Sur  ce,  etc.  Ce  xif  jour  de  may  4575. 


CCCCL*  DÉPESCHE 

—  du  xviii«  jour  de  may  1575.  — 
(  Envoyée  exprès  jusques  à  Calais  par  Chevalyer.  ) 

Résistance  d'Elisabeth  aux  sollicitations  des  protestans  de  l'Allemagne  et  de  la 
Suisse.—  Négociation  des  Pays-Bas.— Poursuites  à  raison  des  lettres  adres- 
sées à  Marie  Stuart— Nouvelles  d'Ecosse. 

Au   RoY. 

Sire,  il  a  esté,  à  ce  coup,  bien  difficile  de  résister  à  l'ef- 
fort qu'avec  les  dépesches  d' Allemaigne  et  de  Basle ,  et 
l'instante  sollicitation  d'aulcuns,  qui  sont  icy,  l'on  a  faict  à 
ceste  princesse ,  pour  la  cuyder  tirer  au  contrayre  party  de 
voz  présentz  aflères;  et  me  suys  trouvé  assez  empesché 
comme  y  remédier,  parce  que  je  n'avoys  de  quoy  luy  aller 
ouvrir  aulcun  propos,  qui  vînt  de  vostre  part,  pour  m'ache- 
myner  à  ceuh  qu'il  y  failloit  oposer.  Néantmoins  il  a  pieu 
à  Dieu  ne  me  deffaillyr  en  cest  endroict  par  la  bonne  in- 
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clination  qae  la  dicte  Dame  a  de  vous  garder  la  paix,  et 
de  ne  rompre  d'amityé  avecques  vous.  J'entendz  qu'elle  a 
pryé  aulcuns  de  ses  plus  expéciaulx  conseillers  d'adviser 
des  expédientz  honnestes  comme  la  descharger  elle,  et  se 
descharger  à  eulx ,  de  ces  tant  grandes  importunitez  ;  et 
que ,  en  quelle  sorte  que  les  choses  puissent  aller  pour 
ceulx  qui  recherchent  de  la  faveur  et  du  secours  de  son 
royaulme ,  elle  ne  vouloit  estre  meslée  avec  eulx  en  rien 
qui  luypeût  susciter  de  l'altération  avecVostre  Majesté  ny 
avec  le  Roy  d'Espaigne,  jusques  à  ce  qu'elle  vît  mieulx 
comme,  l'ung  et  l'autre,  vous  déporteriez  vers  elle.  Sur 
cella,  l'on  n'a  pas  ozé  la  presser  davantage  de  l'armement 
de  ses  navyres^  lesquelz  demeurent  en  ung  demy  appareil; 
et  si,  s'est  contantée,  quand  à  l'emprunt  de  deux  centz  mil 
escuz,  que  ceulx  de  Londres  luy  en  ayent  preste  contant, 
pour  ung  an ,  soixante  six  mille ,  affin  de  les  employer  en 
sa  guerre  d'Irlande. 

Les  négociations  de  Flandres  ne  s'advancent  guyères , 
parce  que  le  docteur  de  Bruxelles  est  ung  peu  malade  ;  et 
ceulx  cy  ne  veulent  procéder  a  la  publication  contre  les 
fuitifz  des  Pays  Bas  que  le  plus  tard  qu'ilz  pourront.  Néant- 
moins  aulcuns  des  principaulx  de  ceste  court  monstrent  de 
prendre  bien  à  cueur  que  les  choses  demeurent  imparfaic- 
tes  avec  le  Roy  d'Espaigne. 

L'examen  se  poursuyt  vifvement  et  sans  intermission 
contre  ceulx  qu'on  a  mis  dans  la  Tour  par  souspeçon  de  la 
Royne  d'Escosse.  L'on  m'a  dict  qu'on  ne  tire  encores  que 
choses  légères  et  de  peu  de  moment  de  leur  audition; 
néantmoins  l'on  est  à  dellibérer,  dans  ce  conseil,  si  la  dicte 
Dame  sera  eschangée  des  mains  du  comte  de  Cherosbery, 
ou  bien  si  l'on  luy  ordonnera  à  luy  de  la  fère  observer  de 
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plus  f^ès  qu  il  n'a  faict  jusques  icy.  Je  iie  sçay  où  eu  ira 
eneores  li  r ésolutioa ,  tant  y  a  que  je  incisteray,  aultant 
^'il  me  sera  possible,  qu  eUe  aUle  toosjours  au  mieuh. 

Les  choses  d'EcoQsse  se  fflaîntieuneal  enoores  assez  pay- 
sibles ,  et  a  esté  i&m  à  Lislebowg  une  forme  d'Ëstatz,  où 
les  principauh  de  la  nidilesse  ont  convenu,  et  s'en  sont  re- 
tournez assez  «ontantz;  et  mesmes  le  eomte  d'Arguil  a  sa- 
tisfaiot,  en  présence  des  Ëstatz,  Miax  bagues  de  la  cou- 
ronne ,  que  le  comte  de  Morthon  demandoît  à  sa  femme 
et  en  a  emporté  son  acquîct.  Il  n'y  a  esté ,  à  ce  que  j'en- 
tendz,  rien  diet  ,  faict,  ny  ordonné ,  au  préjudice  de  vos- 
tre  alliance  ;  et  Qwttegreu ,  ny  nul  aultre  ,  pour  la  part 
d' Ajigleterre,  n'y  a  assisté.  Il  semble  npie ,  d'ky  à  quelques 
moys^  i'oB  se  doibt,  de  recJbef ,  assembfer  au  dîot  Lîsle* 
boiuig  pour  adviser  s'il  sera  bon  que  le  jeune  Prince  corn- 
aiauce^de  prendre  estât,  et  qu'il  sorte  d'Esterling,  pour  se 
monstrer  au  peuple,  et  qu'il  aylle  se  prameoer  par  Je  pays; 
en  quoy  ne  se  sçayt  encores  comme  l'on  en  deliîbèrera , 
ny  si  l'on  y  peysera  bien  toutes  les  circonstances  «t  incon- 
vénientz  qui  en  pourroient  advenir. 

J'altandz  avec  grand  désir  moci  succaaseur,  et  .attandz 
avec  trè8:gran4e  dévotion  de  voz  aouyelles ,  s'eatiafayasant 
ceste  (urincesse  que ,  depuis  le  retour  de  M' de  La  Ghastre, 
il  ne  m'est  arryvé  ung  seul  mot  de  vostre  part  pour  iuy 
dire.  Sur  ce ,  etc.  Ce  xviij^  jour  de  may  i575. 
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GCGCLr  DëPëSCHë 

— du  xxvi«  jour  de  may  1575.  — 
(  Envoyée  exprès  à  Calaàs  par  la  voye  du  S' Acerbo,  ) 

AutTience.  —  Renerciemefit  de  rambassadeur  pour  l'élection  du  roi  comme 
chevalier  de  la  Jarretière.  —  Serment  prêté  par  le  roi  sur  la  confirmation 
de  la  ligue.  —  Demande  afin  qu'Elisabeth  remplisse  les  nouvelles  forma- 
lités auxqueUes  le  roi  s'est  soumis.  —  Son  refus  de  prêter  un  nouveau  ser- 
ment motivé  sur  ce  ^'elle  a  d^à  Juré  le  traité.  —  Renvoi  au  conseil  de 
cette  difficulté.  -^Déclaration  de  la  reine  que,  par  suite  du  retard  mis  à  ac- 
quitter en  France  une  créance  due  à  un  anglais ,  il  lui  a  été  donné  autori- 
satton  de  se  payer  par  lui-même  stir  les  biens  des  Français.— Yives  réclama- 
tions de  l'ambassadeur  contre  cette  résolution.  —  Délibération  du  conseil 
—  Instance  pour  que  la  reine  déclare  formellement  à  son  ambassadeur 
auprès'da  tvà,  qu'aie  désiré  la  pacification  -en  France. 

Au  Roy. 

Sire,  la  ^«iBe  de  la  Pantecoste ,  j'ay  esté  à  Grenvîch, 
où,  d'anryrée,  la  Rojne  d'Angleterre  m'a  reproché  que  je 
l'avoys  qaasy  <^iyée;  et  je  luy  ay  dict  que  je  ne  vouloys 
BoUement  ei^ettsér  ma  faulte  d'avoyr  e^té  plus  longtemps  que 
je  tie  debvoys  à  l'aller  trouver ,  «t  que  je  oognoissoys  très 
bien  npie  ce  que ,  depuis  deux  iftoys  en  çà ,  elle  avoit  faict 
vers  Vostr^  MajesM  ,  aultant  bôimorablement  cpi'il  se  pou- 
vint  dire  ny  désirer  au  mohde,  méritoit  bien  que  je  luy 
usasse  ^  plus  grand  debvoîr,  mais  <^  j'avoys  différé  de 
venir  à  elle  pour  attaUdre  qu'il  ine  vttft  quelqu'une  de  voz 
d^esches ,  laprès  le  retour  de  M"^  de  La  Chasrtre  ;  et  vous 
avteE  «i  continuellement  e^  mcupé  h  mfft  les  depputez  de 
voz  mibiectz ,  (que  Me  lu'ieii  vsi&i  peu  fère  ipas  tine ,  jusques 
à  cdte  de  -maintèiïaiit. 

De  laqueHe ,  premier  que  de  Iraider  rien  de  oe  qu'elle 
cxMënôii ,  je  la  y&tùop  bten  fort  hunîblement  remercyer 
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du  soing  qu'elle  avoit  eu,  au  dernier  chapitre  de  son  ordre, 
de  vous  fère  eslire  ung  des  chevalyers  de  la  Jarretyère  ;  cpji 
estoit  une  suyte  de  ses  bonnes  démonstrations  vers  vous , 
par  lesquelles  elle  faisoytfoy,  à  toute  la  Ghrestienté,  qu'elle 
vouloit  avoyr  beaucoup  d'amityé  et  de  bonne  intelligence 
avecques  Vostre  Majesté;  et  que  les  troys  gentilshommes, 
qu'elle  m' avoit  envoyez  pour  me  le  signiffier,  n'avoyent  rien 
obmis  de  ce  qui  pouvoit  servir  à  l'ornement  de  ce  propos, 
et  de  m' assurer  qu'aussytost  qu'elle  ponrroit  sçavoyr  que 
vous  l'auriez  agréable ,  qu'elle  vous  dépescheroit  ung  sei- 
gneur de  qualité  pour  vous  aller  apporter  le  dict  ordre,  ce 
que  je  vous  avoys  tout  aussytost  mandé  ;  qu'elle  ne  sçau- 
roit  avoyr  faict  eschoyr  ceste  élection  sur  prince  de  la 
Ghrestienté  qui  mette  plus  de  peyne,  que  vous  ferez,  d'hon- 
norer  son  dict  ordre ,  et  de  l'accepter  de  très  bon  cueur. 

Elle  m'a  respondu  que,  voyrement,  avoit  elle  voulu 
fère  cecy  pour  ung  acte  patant  à  ung  chascung  de  la  con- 
firmation d'amityé  et  de  plus  estroicte  intelligence  qu'elle 
avoit  avec  Vostre  Majesté  ;  et  que ,  si  elle  eût  eu  quelque 
aultre  chose  de  plus  présant  et  de  plus  grand  en  sa  puis- 
sance ,  elle  eût  mis  peyne  de  vous  en  honnorer  ;  et  que  elle 
espéroit  qu'ainsy  que  les  feus  Roys,  voz  bisayeul,  ayeul,  père 
et  frère,  ne  l'avoyentrefuzé  delà  main  des  prédécesseurs 
Roys  de  ceste  couronne,  qu'aussy  Vostre  Majesté  ne  dédai- 
gneroit  de  l'accepter  maintenant  de  la  sienne. 

J'ay  suivy  à  luy  dire  que  vous  me  commandiez,  par 
ceste  vostre  dernière  dépesche,  de  luy  bien  tesmoîgner 
l'ayse  et  grand  plésir  qu'aviez  eu  d'entendre,  par  M*"  de 
La  Ghastre ,  qu'elle  avoit  bien  et  agréablement  receu  la 
première  négociation  que  luy  aviez  envoyée ,  avec  toutz  les 
poinctz  qu'elle  contenoit,  comme  elle  avoit  grandement 
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caressé  et  bien  traicté  vostre  ambassadeur  et  toutz  les  gen- 
titshommes  françoys  qui  estoyent  avecques  luy  ;  de  quoy 
vous  la  vouliez,  de  tout  vostre  cueur,  infinyement  remer- 
cyer,  ensemble  de  la  bonne  et  prompte  volonté  dont  elle 
vous  avoit,  sans  excuse  ny  difficulté,  ny  sans  remise  aul- 
cune,  accepté  en  la  ligue  commancée  avec  le  feu  Roy, 
vostre  frère,  et  de  vous  en  avoyr  expédyé  ung  acte  en  ter- 
mes de  grande  amityé  et  qui  vous  attribuoyent  beaucoup 
d'honneur  et  de  louange  ;  et  aussy  que ,  en  beaucoup  de 
sortes ,  et  par  plusieurs  de  ses  propos ,  elle  vous  avoit  clè- 
rement  signiffyé  son  intention  et  la  bonne  affection  qu'elle 
vous  portoit;  mesmes,  lorsque,  voyant  retirer  ung  dogue 
mort  d'entre    les  pattes  de  l'ours ,  elle  avoit  souhayté 
(jpLainsf  fussent  toutz  les  ennemys  de  Vostre  Ma- 
jestés Qui  estoyent  toutes  démonstrations  qui  vous  avoyent 
extrêmement  contante ,  et  vous  la  vouliez  bien  pryer  de 
croyre  qu'elle  les  avoit  colloquées  en  l'endroict  du  meilleur 
et  plus  certain  de  ses  amys,  et  du  plus  recognoissant  prince, 
d'entre  toutz  ceulx  de  son  alliance  ;  et  que  à  nulle  aultre 
promesse ,  que  vous  eussiez  jamays  faicte ,  vous  n'aviez 
plus  allègrement  ny  plus  volontiers  obligé  vostre  foy  et  se- 
rement ,  qu'à  celle  de  son  amityé  et  de  la  confédération  que 
vous  aviez  avec  elle;  et  que,  tout  ainsy  que  vous  la  luy 
aviez  sollennellement  jurée,  qu' ainsy  la  luy  garderiez  vous 
très  sainctemeut  et  de  bonne  foy;  et  n'y  auroit  occasion  du 
monde ,  ny  persuasion  de  personne  vivante ,  qui  vous  en 
peut  destounier.  En  confirmation  de  quoy,  vous  luy  en- 
voyez la  lettre ,  de  vostre  main ,  qu'elle  avoit  demandée. 
La  dicte  Dame,  avec  beaucoup  de  plésir,  a  soubdein 
prias,  et  leu,  et  releu,  fort  curieusement ,  la  dicte  lettre, 
ensemble  la  soubscription  et  la  suscription  d'icelle  ;    et 

VI.  28 
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l'ayant  trouvée  entièrement  sellon  son  désir,  elle  m'a  dict 
qu'elle  avoit  à  se  louer  beaucoup  de  M"^  de  La  Chastre  et  de 
moy,  des  bons  et  honnorables  raportz  qu'elle  cognoissoit^ 
bien  que  nous  avions  faict  et  escript  d'elle ,  et  mesmes  de 
ne  vous  avoyr  celle  la  particullarité  de  l'ours ,  qui  estoit 
ung  compte  qu'elle  me  vouloit  confirmer,  de  rechef,  qui 
n'avoit  nullement  esté  feinct,  ny  prins  d'aylleurs  que  de 
la  vraye  affection  de  son  cueur  ;  et  qu'il  vous  avoit  pieu,  de 
vostre  costé ,  si  parfaictement  accomplyr  tout  ce  à  cpioy  le 
traicté  vous  obligeoyt  vers  elle,  qu'elle  restoit,  à  ceste 
heure ,  très  estroictement  obligée  vers  vous  ;  de  quoy  elle 
avoit  plus  de  playsir  que  de  nulle  aultre  bien  qu'elle  eût  en 
ce  monde,  et  mettroit  pepe  de  le  conserver  soigneuse- 
ment, tant  qu'elle  vivroit ,  et  de  vous  donner  occasion  que 
n'en  sentissiez  moindre  bien  ny  moins  de  contantement  de 
vostre  part. 

J'ay  continué  de  luy  dire  que ,  oultre  les  quatre  choses 
qpq  vous  aviez  trèii  libérallement  accomplies  en  cest  en- 
droict  9  s'il  en  restoit  encores  quelqu'une  à  fère,  de  vostre 
çosté ,  pour  la  rendre  davantage  assurée  de  vous,  que  vous 
voup  y  Q^m%  de  bon  cueur,  et  estiez  prest  de  l' accomplyr; 
et  qi|(B,  de  niesmes,  vous  la  priez  qu'elle  ne  se  grevât  de  vous 
i^optanter  de  troys  aultres  choses  qui  estoyent  bien  rayaon- 
p^bles,  et  d'une  mutuelle  satisfaction  entre  vous  :  la  pre- 
m^fl  estoit  de  vous  renouveller  son  sèremeut;  la  segonde, 
de  Ypus  es(!iripr«  ung  mot  de  sa  main,  au  mesmes  sens  que 
vous  avies  escript  h  elle  ;  et  la  troysiesme,  de  procéder  à 
l'e^tdblis^en^fint  du  commerce  entre  vqz  deui^  royauhnes, 
sellon  1^  tonour  du  traicté. 

Elle  fo'a  respondu  qu'elle,  de  son  costé,  ne  mettroit 
nulle  ()if]Kculté  en  nulle  de  ces  troys  choses,  inais  on  luy 
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avoit  remonstré,  quand  aulx  deux  premières,  que  vous  aviez 
desjà,  devers  vous,  le  sèrement  qu'elle  avoit  Taict  et  la 
lettre  qu'elle  avoit  escripte  au  feu  Roy,  vostre  frère,  qui 
l'obligeoient  tout  de  mesmes  à  vous  qu'elle  s'estoit  obligée 
à  luy,  et  l'obligeroyent  encores  vers  toutz  les  successeurs 
de  vostre  couronne  qui  voudroyent  continuer  en  la  ligue 
avec  elle,  et,  par  ainsy,  qu'il  n'estoit  besoing  de  renou- 
veller  rien  de  cella  ;  et  quand  au  commerce,  qu'elle  vouloit, 
de  bon  cueur,  que  les  choses  s'effectuassent  sellon  le 
traicté. 

J'ay  réplicqué  qu  encor  qu'elle  eût  bien  devers  elle  le 
sèrement  et  la  lettre  du  feu  Roy,  vous  ne  luy  aviez  pour- 
tant dényé  vostre  propre  sèrement  et  vostre  lettre,  bien 
que  le  traicté  ne  vous  obligeât  qu'à  luy  signifier  simple- 
ment vostre  intention  ;  et,  que  pour  ne  donner  lieu  à  nul 
escrupulles,  je  la  supplyois  qu'elle  ne  se  voulût  rendre  dif- 
ficile vers  vous  de  ces  deux  choses,  parce  que  Tune  et 
l'aultre  ne  luy  estoyent  d'aulcun  intérest  à  elle ,  et  qu'a- 
près avoyr,  Vostre  Majesté,  ouy  là  dessus  son  ambassa- 
deur, vous  n'aviez  layssé  de  me  mander  de  luy  en  conti- 
nuer à  elle  mesmes  vostre  instance.  Et  n'ay  rien  obmis , 
Sire ,  de  ce  que  j'ay  estymé  la  pouvoir  mouvoyr  à  n'y  fère 
poinct  de  refus. 

Sur  quoy  elle  m'a  pryé  que  j'en  volusse  conférer  avec 
ceulx  de  son  conseil ,  lesquelz  avoyent  aussy  à  me  parler 
d'ung  aultre  affère ,  duquel  elle  leur  avoit  commandé  me 
fère  part,  aiïin  que  je  ne  l'interprétasse  nullement  mal  à 
Vostre  Majesté  :  c'estoit  que,  pour  satisfère  ung  de  ses 
marchands  d'une  certayne  somme,  de  laquelle  il  avoit  l'or- 
donnance de  vostre  conseil  et  lettres  de  vostre  grand 
sceau,  et  vostre  mandement  au  trézorier  de  vostre  espar- 

28. 


—  436  — 
gne  pour  en  estre  payé ,  et  n'en  ayant,  après  une  longue 
poursuyte  et  beaucoup  de  frays,  peu  rien  obtenir,  elle  luy 
avoit  concédé  de  pouvoir  arrester  par  deçà  du  bien  de 
quelque  françoys  jusques  à  la  concourrance  de  la  dicte 
somme,  en  transportant  son  debte  au  dict  françoys,  qui 
en  pourroit,  puis  après,  aller  poursuyvre  son  rembource- 
ment  vers  Vostre  Majesté. 

J'ay  soubdain  fermement  incisté  au  contrayre  de  cella, 
et  Tay  fort  conjurée  de  n'admettre  telles  ouvertes,  et 
n'outrepasser  les  termes  des  anciens  traictés;  mais  je  n'ay 
peu  impétrer  d'elle  que  le.dellay  d'ung  moys  pour  vous  en 
advertyr,  lequel  passé ,  elle  vous  prioit  de  la  tenir  pour  fort 
excusée. 

Les  seigneurs  de  son  conseil,  qui  estoyent  assemblez  en 
bon  nombre,  m'ont,  au  partir  d'elle,  fort  volontiers  es- 
couté  sur  les  remonstrances  que  je  leur  ay  déduictes  tou- 
chant ce  dessus.  Et,  après  les  avoyr  débatues,  ilz  ont 
advisé,  quant  à  celles  de  la  ligue,  qu'ilz  les  yroient  ré- 
souldre  avec  la  dicte  Dame  pour,  puis  après ,  m'en  fère 
avoyr  entière  responce.  Dont,  depuis,  M'  de  Walsingam 
m'a  adverty,  par  le  S*"  de  Vassal,  qu'ilz  s'opinyastroient , 
quand  au  sèrement ,  de  ne  se  debvoir  poinct  réytérer  ;  et 
quand  à  la  lettre ,  qu'ilz  la  consentiroyent  ;  et  quand  au 
commerce ,  qu'ilz  le  desiroient  plus  que  nous ,  néantmoins 
qu'il  ne  se  pouvoit  establyr  parmy  les  armes,  tant  que  noz 
troubles  dureront.  Mais,  pour  le  regard  du  faict  du  mar- 
chand, ilz  se  sont  toutz,  en  ma  présence,  oseriez  qu'il  n'y 
avoit  rayson  aulcune  qu'après  les  grandes  dilligences  et 
poursuytes  qu'il  avoit  faictes,  et  après  les  promesses  de 
M' le  mareschal  de  Retz  et  aultres  seigneurs,  qui  avoyent 
esté  par  deçà,  lesquelles  estoyent  toutes réuscyes  vaynes, 
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j'eusse  maintenant  extorqué  de  la  dicte  Dame  ung  nouveau 
dellay  contre  tuy  ;  et  que  ny  les  démonstrations ,  ny  les 
œuvres ,  dont  on  usoit  en  France  vers  leur  Mestresse,  ne 
correspondoyent  en  rien  aulx  bonnes  parolles  et  persua- 
sions dont  jel'entretenoys  icy,  ordinayrement  ;  et  que  leur 
ambassadeur,  après  avoyr,  de  temps  en  temps  et  de  lieu 
en  lieu ,  tousjours  esté  remis  de  toutes  ses  demandes  jus- 
ques  à  ce  qu'on  seroit  à  Paris,  ne  pouvoit  avoyr  commu- 
nicquation  avec  M"  de  Chivemy  et  de  Bellyèvre,  auxquelz 
Vostre  Majesté  l'avoit  renvoyé  ;  et  le  renouvellement  de  la 
ligue  méritoit  bien  qu'on  procédât  d'une  plus  franche  et 
meilleure  affection  avecques  luy. 

Je  verray  ce  que  je  pourray  fère  de  mieulx  en  ma  pre- 
mière audience;  mais,  de  tant  que  la  dicte  Dame,  pour 
quelque  souspeçon  de  peste ,  a  deslogé ,  dès  lendemain  de 
Penthecoste,  de  Grenvich,  et  s'achemine  desjà  en  son 
progrès,  je  vous  supplye,  Sire,  conunander  bien  estroicte- 
ment  à  M*^  de  Mauvissière  que,  sans  excuse  ny  dellay  quel- 
conque, il  s'en  vueille  dilligenmient  venir,  car,  autrement, 
je  vous  ay  bien  expressément  escript  qu'il  en  viendroit 
faulte  et  manquement  à  vostre  service.  Et  sur  ce,  etc. 

Ce  xxvj**  jour  de  may  4575. 

A    LA    ROYNE. 

Madame,  j'ay  tesmoigné  à  ceste  princesse  le  grand  play- 
sir  qu'avez  eu  de  la  continuation  de  la  ligue  d'entre  le 
Roy,  vostre  filz,  et  elle,  et  comme  vous  promettiez  bien 
que  vous  la  rendriez  d'éternelle  durée  tant  que  vous  vi- 
vres, du  costé  de  dellà,  si  elle  la  sçayt  et  veut  maintenir 
bien  droicte ,  du  sien  ;  qui  a  esté  ung  propos  qu'elle  a  eu 
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fort  agréable.  Et  m'a  respoudu  qu'elle  vouloit  franche- 
ment recognoistre  de  Vostre  Majesté  la  conservation  de  la 
paix  et  de  Tamityé  que,  depuis  son  advènement  à  ceste  cou- 
ronne^  elle  avoit  tousjourseue  avec  la  couronne  de  France, 
et  qu'elle  vous  supplioyt  de  ne  vous  lasser  encores  de  ce 
commun  bien ,  duquel  elle  mettroit  peyne  que  ne  demeu- 
rissiez  moins  bien  satisfaict  d'elle  qu'elle  espéroit  de  Testre 
tousjours  bien  fort  de  Voz  Très  Ghrestiennes  Majestez. 

J'ay  suivy  à  luy  dire  que  vous  m'aviez  commandé  de  la 
prier  confidemment,  de  vostre  part,  que,  par  la  première 
dépesche  qu'elle  feroit  à  son  ambassadeur,  elle  luy  voulât 
adjouxter  ung  mot  de  telle  expression  qu'il  cognût  évidem- 
ment qu'elle  vouloit  et  desiroit,  sans  feincte  ny  simulation 
aulcune,qtte  la  paix  succédât  en  France:  car  on  vous 
avoit  rapporté  que,  ez  secrettes  cowférances  d'entre  les 
depputez  et  luy,  il  leur  donnoit  entendre  le  contrayre. 

Elle  m'a  respondu  qu'il  ne  se  pouvoit  fère  qu'il  eût 
conunis  ung  si  meschant  acte  que  ceUuy  là,  carc'estoit 
contre  ce  qu'elle  luy  avoit  commandé  de  fère,  et  qu'elle 
sçavoit  bien  que  les  depputés  avoient  cherché  d'avoyr 
communicquation  avecques  luy,  mais  qu'il  s'en  estoit  excusé, 
et  estoit  aulcunement  souspeçonné  d'estre  papiste,  et  que 
c' estoit  luy  mesmes  qui  l'avoit  incitée  de  procurer  la  paix 
par  dellà,  et  de  oflBrir  à  Voz  Majestez  ce  qu'elle  y  pourroit 
fère,  comme  elle  l'avoit  desja  faict;  et  qu  elle  eût  bien 
pensé  de  pouvoir  mener  ceulx  de  la  nouvelle  religyon  à  se 
contanter  de  moins  que,  possible,  ilz  ne  feront;  et  qu'il  y  a 
quelque  temps  que  le  Roy  d'Espaigne  luy  avoit  bien  faict 
dire,  soubz  main ,  qu'il  auroit  grand  playsir  qu'elle  se  vou- 
lût employer  à  luy  moyenner  une  bonne  paix  en  ses  Pays 
Bas ,  après  toutesfoys  qu'il  auroit  essayé  de  l'y  fère  luy 
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mesmes,  et  que,  depuis,  il  l'avoit  pourchassée,  l'espace  de 
deux  ans,  et  si,  ne  l'avoit  pas  encores;  ny  FEmpereur,  le- 
quel il  y  a  voit  employé ,  ne  l'avoit  guyères  advancée  ;  et 
qu'elle  ne  vous  pouvoit,  pour  ce  regard,  prier  de  prendre 
ung  plus  salutayre  conseil  que  de  fère  y  commant  que  ce 
soit,  et  le  plus  tost  que  pourrez,  la  paix,  ny  vous  offrir  rien 
de  mieulx  en  cella  que  ce  qu'elle  vous  avoit  desjà  offert, 
qu'elle  vous  offroit  encores  de  bon  cueur  ;  et  vous  assurer, 
au  reste ,  qu'elle  n'oublyeroit  nullement  l'article  que  de- 
mandiez, en  la  première  lettre  qu'elle  escriproit  à  sou  am- 
bassadeur. Et  sur  ce,  etc.     Ce  xxvf  jour  de  may  1575. 


CCCCLir  DËPESGHË 

—  da  ii«  jour  de  jaing  1575.  — 

(Envoyée  exprès  jusques  à  Calais  par  Guybon,) 

Bruit  répandu  à  Londres  que  la  négociation  de  la  paix  est  entièrement  rom- 
pue en  France.  -^  Âflaires  d'Ecosse.  —  Sollicitations  de  Pambassàdeur  ati- 
prës  d'Elisabeth  en  faveur  de  Marie  Stuart.— Espoir  qu'il  pourra  bientôt 
y  avoir  un  rapprochement  entre  les  deux  reines.  — Le  comte  de  Killdare 
et  sa  famille  conduits  prisonniers  à  Londres. 

Au   RoY. 

Sire,  parce  que,  à  ce  soubdain  délogement  que  la 
Royne  d'Angleterre  a  faict^  le  lendemain  de  Panthecoste, 
de  Grenvich,  à  cause  de  la  peste,  la  pluspart  des  sei- 
gneurs de  sa  court  et  les  principaulx  de  son  conseil  se  sont 
escartez  en  divers  lieux  pour  prendre  Tayr  des  champs,  je 
ne  puis ,  jusques  à  ce  qu'ilz  soyent  rassemble!  près  d'elle, 
retirer  la  responce  des  choses  que  je  luy  proposay  derniè- 
rement; mais  j'espère  que,  bientost,  ilz  y  seront  toutz  de 
retour,  et  qu'incontinent  après  je  la  vous  pourray  mander. 
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n'estant  sans  quelque  apparence  que  les  suppostz  delà  nou- 
velle religyon,  lesquels,  ces  jours  passez,  ont  esté  en  court, 
se  soyent  cepandant  efforcez  de  m'y  susciter  de  la  diffi- 
culté. Et  mesmes  sur  ce  que  Tambassadeur  d'Angleterre  a 
escript,  du  xxj*"  du  passé,  que  le  traicté  que  Vostre  Ma- 
jesté avoit  commancé  entre  les  depputez  de  ceulx  de  la 
nouvelle  religyon  estoit  entyérement  rompu ,  et  eulx  toutz 
retirez,  sans  aulcun  espoyr  d'accord  ;  et  que,  depuis  uug 
moys,  Vostre  Majesté  s' estoit  fort  réfroidye  de  la  paix 
contre  ce  qu'elle  avoit  auparavant  monstre  d'infinyement  la 
désirer,  je  ne  cesseray  pourtant  de  solliciter  la  responce 
que  j'attandz  de  la  dicte  Dame ,  et  de  m'oposer  aulx  pra- 
tiques d'iceulx  suppostz  aultant  qu'il  me  sera  possible,  at- 
tandant  la  venue  de  mon  successeur ,  duquel  la  longueur 
n'est  plus  excusable  pour  vostre  service. 

J'entendz  que,  de  nouveau,  l'on  remect  en  terme  le 
voïage  de  M*^  Quillegreu  ;  et  semble  que  ce  soit  pour  deux 
occasions  :  l'une ,  pour  fère  souscripre  le  comte  de  Mor- 
thon  et  le  conseil  de  dellà  à  la  ligue  de  la  nouvelle  religyon, 
laquelle  on  tâche  à  renforcer  plus  que  jamays;  et  l'aultre  , 
pour  accommoder  certein  grand  différent ,  que  les  minis- 
tres et  toute  ceste  sorte  de  clergé  d'Ëscosse  ont  contre  le 
dict  de  Morthon ,  sur  ce  qu'il  veut  applicquer  le  tiers  des 
bénéfices  du  royaulme  au  revenu  de  la  couronne.  Je  ne 
sçay  si  le  dict  Quillegreu  se  déportera  avec  plus  de  mo- 
dération vers  le  nom  et  l'alliance  de  Vostre  Majesté  par 
dellà  qu'il  n'a  faict,  les  aultresfoys  qu'il  y  est  allé. 

Il  a  esté  besoing,  pour  la  trop  curieuse  et  aspre  inqui- 
sition, qu'on  faisoit  icy  contre  la  Royne  d'Ëscosse ,  de  fère 
une  honneste  et  gracieuse  mencion  d'elle  à  la  Royne ,  sa 
seur,  et  luy  tesmoigner  que  sa  droicte  et  bonne  intention 
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vers  elle  méritoît,  en  toutes  sortes ,  qu'elle  eût  plus  de  res- 
pect à  elle,  et  ne  luy  dényât  le  premier  et  meilleur  lieu 
que  justement  elle  desiroit  avoyr  en  sa  bonne  grâce.  En 
quoy  m'a  semblé  qu'encor  qu'elle  m'ayt  ramanteu  aulcu- 
nés  traverses  et  empeschementz ,  que  le  susdict  comte  de 
Mortfaon,  avec  ses  adhérentz,  s'efforçoit  d'y  mettre, 
néantmoius  elle  n'a  tant  couvert  ny  dissimulé  son  cueur 
qu'elle  ne  m'ayt  donné  à  cognoistre  qu'elle  n'estoit  m^l 
disposée  vers  elle ,  et  qu'encor  que  les  enuemys  puissent 
bien  retarder  aulcunes  de  ses  bonnes  démonstrations  vers 
elle ,  qu'ilz  ne  pourront  toutesfoys  jamays  tant  rompre  les 
liens,  dont  Dieu  et  nature  les  ont  conjoinctes  ensemble, 
qu'elle  ne  luy  rende  tousjours  ung  honneste  et  honnorable 
debvoir  de  bonne  parante.  De  quoy  j'ay  rois  peyne  d'en 
resjouyr  et  consoler,  par  ung  mot  de  lettre,  la  dicte  Dame, 
et  luy  conseiller  qu'elle  ne  vueille  discontinuer  vers  elle  ses 
honnestes  escriptz  et  ses  gracieulx  présantz;  et  j'espère 
que  ceste  aigreur,  aussy  bien  que  les  précédentes ,  se  ré- 
duyra  à  modération.  Et  mesmes  y  en  a  qui  pensent  qu'elles 
se  pourront  voyr  en  ce  progrès  :  sur  quoy  se  faict  de  bonnes 
et  maulvaises  interprétations. 

Le  comte  de  Quildar  a  esté  admené  prisonnyer,  d'Ir- 
lande, ensemble  la  comtesse  sa  femme  et  ses  enfans,  et 
sont  desjà  mis  soubz  diverses  gardes  en  ceste  ville ,  attan- 
dant  qu'ilz  soyent  examinez.  Je  mettray  peyne  d'entendre 
davantage  de  leur  faict,  ensemble  de  Testât  du  pays  de 
dellà,  pour  vous  en  donner  advis  par  mes  premières.  Et, 
sur  ce,  etc.  Ce  ij*"  jour  de  juing  1575. 
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CCCCLIir  DÉPESCHE 

—  du  vu®  jour  de  juing  1 575.  — 
{Envoyée  exprès  jusques  à  Calais  par  Jehan  Volet.) 

Annonce  d'une  audience.—  Négociation  de  M'  de  Méru  avec  les  seigneurs  du 
con8eil.^Affalre8  d'Irlande.-— Nouvelles  des  Pays-Bas. 

Au  Roy. 

Sire,  sur  l'occasion  de  vostre  dépesche,  da  xxiij""  du 
passée  laquelle  j'ay  reçue  le  deuxiesme  d'estui  cy,  j'yray  de- 
main trouver  la  Royne  d'Angleterre  à  Athfeild,  à  dix  hnict 
mille  d'icy,  pour  luy  fère  bien  particullièrement  entendre 
tout  ce  qu'il  vous  plaist  me  commander  de  luy  dyre;  qui 
espère  qu'elle  en  recevra  du  contantement  beaucoup ,  et 
qu'elle  cognoistra  combien  de  plus  en  plus  vous  dellibérez 
de  procéder  sincèrement  vers  elle,  pour  mériter  qu'elle  uze 
aussy  de  toute  sincérité  vers  vous.  Et  parce  qu'il  semble 
qu'on  luy  ayt  donné  diverses  interprétations  d'aulcunes 
choses  de  Vostre  Majesté,  et  mesmement  de  celles  es 
quelles  elle  prétend  d'avbyr  quelque  întérest,  et  auasy  des 
aultres  qu'avez  à  desmeller  avec  voz  subjectz ,  je  mettray 
peyne  de  luy  toucher  les  principanlx  poinctz  des  unes  et  des 
aultres,  affin  que ,  des  réponses  qu'elle  m'y  fera ,  je  ptiîsae 
tirer  tout  ce  qu'il  me  sera  possible  de  son  intention  pour 
vous  en  rendre ,  par  mes  premières,  bien  informé  ,  et  qae 
ne  soyez  sans  cognoistre  à  quoy  il  vous  faudra  préparer 
pour  les  dellibérations  qu'elle  y  pourroit  prendre. 

M*^  de  Méru  a  esté  luy  bayser  la  main  depuis  troys  jours, 
non  sans  avoyr  eu  de  la  communicquation  longuement  et 
privéement  avec  les  seigneurs  de  son  conseil  sur  les  adver- 
tissementz  qui  sont  venuz  de  l'ambassadeur  d'Angleterre, 
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et  sur  ceulx  que  les  depputez  luy  ont  envoyé  à  luy  mesmes, 
avant  qu'ilz  soyent  partis  de  Paris,  touchant  les  difficultez 
de  la  paix  ;  desquelles  il  semble  qu'ilz  les  raportent  toutes  à 
celles  de  la  seureté.  Le  cappitayne  La  Porte  et  le  cappi- 
tayne  Chat  ont  esté  aussy  bayser  les  mains  de  la  dicte 
Dame;  et,  bien  que  le  dict  S^  de  Méru  face  semblant  de 
ne  bouger  de  ceste  ville ,  je  sentz  bien  que  Tung  des  aul- 
très  deux  ou  toutz  les  deux  prétandent  de  fère  bientost  ung 
voïage  en  Allemaigne.  Gepandant  quelques  cappitaynes 
font,  icy,  semblant  d'armer,  et  de  lever  des  soldatz ,  et 
équipper  des  vaysseaulx  de  guerre  ^  se  continuant  la  voix 
que  c'est  pour  aller  aulx  Pays  Bas,  les  uns  trouver  le  com- 
mandeur, les  aultres  le  prince  d'Orange.  Je  feray  curieuse- 
ment observer  s'il  y  a  rien  contre  la  France. 

Le  comte  de  Quildar  a  esté  ouy,  et  creignent,  ses  amys, 
qu'il  sera  mis  dans  la  Tour.  L'on  dict  que ,  pour  aultant 
qu'après  qu'il  a  esté  party,  le  présidant  d'Irlande  a  mis  la 
main  sur  vingt  ou  trente  aultres  des  principaulx ,  qui  habi- 
tent dans  la  Pallissade,  le  comte  d'Esmond  s'est  mis,  quand 
et  quand,  aulx  champs,  creignant  qu'on  ne  s'adressât  aussy, 
à  la  fin ,  à  luy  ;  dont  les  choses  tournent  se  rebrouytler  aul- 
cunement  par  dellà. 

M^  Quillegreu  est  commandé  de  suyvre  le  progrès,  et  se 
tenir  prest  pour  aller  e(i  Escosse.  Je  ne  puis  encores  pro- 
prement descouvrir  l'occasion  de  son  voïage  ^  sinon  ce  que 
je  vous  en  ay  mandé  par  mes  précédantes  ;  et,  si  j'en  apprends 
davantage,  je  l'adjouxteray  à  mes  premières.  Le  docteur  de 
Bruxelles  continue  toujours  sa  négociation,  etmesmementsur 
le  poinct  d'envoyer  ses  ambassadeurs  près  de  l'ung  et  l'autre 
prince,  et  m'a  l'on  dict  qu'il  a  donné  entendre  que  le  Roy 
d'Espaigne  a  nommé  dom  Loys  de  Sylva  pour  venir  icy; 
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mais  ceste  princesse ,  encor  qu'elle  ait  desjà  nommé 
M*"  Henry  Cobhan  pour  aller  en  Espaigne ,  elle  ne  se  haste 
touiesfoys  de  le  dépescher,  et  pense  Ton  que ,  d'icy  à  quel- 
ques jours,  elle  l'y  pourra  bien  envoyer,  mais  non  avec 
commission  d'y  résider,  sinon  après  que  le  Roy  d' Espai- 
gne l'aura  satisfaicte  d'aulcuns  poinctz  qu'il  aura  charge , 
devant  toutes  aultres  choses,  de  luy  demander. 

Je  feray  entendre  à  ceulx  de  voz  subjectz,  qui  sont  en- 
cores  icy,  la  droicte  et  saincte  intention  que  me  mandez 
avoyr  à  la  paix ,  et  verray  quel  contentement  leur  auront 
donné  les  depputez  touchant  les  bonnes  responces  que  leur 
aviez  faictes;  et  m'efforceray,  au  reste,  en  attandant  l'ar- 
ryvée  de  mon  successeur,  qui  faict  par  trop  le  long,  de 
pourvoir,  le  mieulx  que  je  pourray,  à  ce  qui  surviendra , 
icy,  pour  vostre  service.  Sur  ce,  etc. 

Ce  vij«  jour  dejuing  1575. 


CCCCLIV   DEPESGHE 

—  du  XII»  jour  dejuing  1575. — 
{Envoyée  exprès  jusqties  à  Calais  par  Jehan  Mounyer.) 

Audience.  —  Acceptation  par  le  roi  de  l'ordre  de  la  Jarretière.  —Instance  de 
l'ambassadeur  pour  que  Leicester  soit  envoyé  en  France  à  cette  occasion. — 
Excuse  donnée  par  la  reine.  — Mécontentement  qu'elle  témoigne  à  l'égard 
de  la  France.  — Demande  qu'elle  fait  de  la  communication  des  articles  pro- 
posés pour  la  pacification.  —  SoUicitations  dont  elle  est  entourée  afin  de  la 
forcer  de  se  prononcer  en  faveur  des  protestans  de  France.  —  Sa  déclara- 
tion qu'elle  a  toute  confiance  dans  le  roi  et  la  reine-mère. 

Au  Rov. 
Sire ,  j'ay  esté,  ceste  foys ,  assez  favorablement  receu 
de  ceste  princesse,  en  la  mayson  de  milord  trésorier,  où 
elle  a  séjourné  huict  ou  dix  jours ,  et  m'a  faict  invyter  à  ung 
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festin  qui  s'y  est  faict  dimanche  dernyer.  Elle  a  esté  fort 
contante  de  vostre  acceptation  de  son  ordre,  et  m'a  pryé 
que  je  vous  en  fisse  ung  singulier  mercyemeht  de  sa  part, 
et  que  bientost  elle  vous  dépeschera  ung  seigneur  de  bonne 
qualité  pour  le  vous  apporter  ;  qui  aura  ta  mesmes  bonne 
affection  à  Tentretènement  de  vostre  mutuelle  amityé 
que  le  comte  de  Lestre  pourroit  avoyr,  lequel  elle  ne 
refuzeroit  pas  de  le  vous  envoyer,  si  c'estoit  pour  occasion 
qui  importât  à  vostre  service  ;  mais ,  parce  que  c'est  luy 
qui  a  la  principalle  charge  de  sou  progrès,  et  qu'elle  delli- 
bère  de  l'aller  fère  bien  loing  vers  le  North ,  et  mesmes 
passer,  à  l'aller  et  au  retour,  en  la  mayson  du  dict  comte, 
à  Quilingourt ,  elle  vous  supplye  de  l'excuser  de  ce  voyage. 
Je  Iny  ay  fort  incisté  qu'elle  vous  contantftt  de  cella , 
et  qu'il  luy  rapporteroit ,  à  son  retour,  de  quoy  estre  plus 
contante  et  plus  joyeuse,  et  en  plus  de  repos,  toute  sa 
vye  ;  mais  je  ne  l'ay  peu  impétrer.  Je  ne  sçays  encores  si 
elle  se  ravisera;  néantmoins.  Sire,  il  est  venu  fort  à  pro- 
pos que  Vostre  Majesté  l'ayt  ainsy  demandé,  car,  sans 
cella ,  je  me  trouvoys  fort  confus  sur  quelques  poinctz  que 
la  dicte  Dame  m'a  touché ,  en  passant,  avec  ung  peu  d'ay- 
greur;  desquels  il  est  besoing  que  je  cherche  de  descouvrir, 
au  vray ,  quel  en  est  le  fondz ,  aCBn  de  le  vous  mander.  Et 
je  pense  bien  qu'une  bonne  partye  a  procédé  de  la  der- 
nière dépesche  de  son  ambassadeur,  et  delà  créance  que 
me  mandez  que  Jacomo,  qui  la  luy  a  apportée,  a  eu  à  luy 
explicquer;  dont  bientost  j'en  auray  quelque  esclarcisse- 
ment,  et  vous  mauderay,  par  mesmes  moyen.  Sire,  ce 
qu'elle  m'a  discouru  sur  le  faict  de  la  paix  avecques  voz 
subjectz.  Qui  ay  bien  cognu  qu'elle  n'avoit  encores  eu  la 
relation  de  la  vraye  vérité  de  voz  responces ,  dont  m'a  fort 
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pryé  de  luy  vouloir  bayller ,  par  escript ,  le  sommayre  de 
ce  que  vous  accordés  à  voz  subjectz  pour  l'exercice  de 
leur  religyon  ;  ce  cpie  je  ne  luy  ay  ozé  promettre ,  et  ne 
le  luy  ay  pas  refuzé,  aussy,  à  cause  du  postscript  de  vostre 
lettre. 

Néantmoins  je  supplye  très  humblement  Vostre  Ma- 
jesté de  donner  tant  de  foy  à  ce  que  j'ay  très  soigneuse- 
ment nothé,  et  bien  curieusement  recueilly ,  des  propos  et 
démonstrations  de  la  dicte  Dame,  qu'efle  désire,  sans  fic- 
tion ny  ypochrisye  quelconque,  que  puissiez  mettre  la  paix 
en  vostre  royaulme  ;  et  se  trouve  assez  en  peyne  comme  se 
desmeller  des  violentes  persuasions  à  quoy,  de  toutes  partz, 
l'on  la  sollicite  contre  vous,  en  cest  endroict.  Qui  veulx 
bien  confesser,  Sire,  qu'elle  ne  m'a  pas  dissimulé  que, 
pour  aulcunes  occasions ,  et  mesmes  pour  quelque  griefve 
matière  d'offance ,  elle  ne  soit  aulcunement  provoquée  à 
vous  nuyre. 

Mais ,  enfin ,  après  luy  avoyr  admené  des  considérations 
qui  sont  venues  tout  à  temps,  (et  ne  failloit  pas  qu'elles  tar- 
dassent davantage),  elle  m'a  dict  qu'elle  ne  deffaudra  nul- 
lement à  Taraityé  qu'elle  vous  a  promise,  si  vous  ne  luy 
manquez  de  la  vostre  ;  et  qu'elle  vous  prye  de  ne  donner 
légèrement  foy  aulx  rapportz  qu'on  vous  fera  d'elle,  comme 
aussy  elle  n'en  donra  poinct  à  ceulx  qu'on  luy  fera  devons; 
mais  que  vous  reportiez  toutz  deux  aulx  mutuelles  actions 
l'ung  de  l'aultre,  sellon  qu'elle  ne  refuze  poinct  que  vous 
examiniez  bien  les  siennes;  car  elle  examinera  bien  fort  cu- 
rieusement les  vostres. 

Et ,  pour  ceste  foys ,  Sire ,  je  ne  veulx  mettre  Vostre 
Majesté  en  allarme  d'aulcune  chose  apparante  de  cecosté, 
mais  l'on  m'a  bien  dict  qu'il  s'y  prépare  quelques  contrtbu- 
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lions  de  deuiers  d'aulcuns  particulliers  protestaiitz  pour 
envoyer  en  Allemaigne.  Sur  ce,  etc. 

Ce  xif  jour  de  juing  1575. 

A    LA    ROYNE. 

Madame,  parce  que,  dès  l'entrée  des  propos,  où  la 
Roy  ne  d'Angleterre  et  moy,  après  ceutx  des  hounestes 
complimentz ,  sommes  ceste  foys  venus  à  ceulx  de  la  né* 
goeiation  de  dççà,  j'ay  bien  cognu  qu'elle  estoit  esmeue, 
et  avoit  le  cueur  pressé  et  son  esprit  en  perplexité  d'aul- 
cunes  choses  de  France ,  je  l'ay  temporisée  longtemps  sans 
luy  rien  contredyre.  Et,  après,  je  luy  ay  faict  aulcunes 
remonstrances ,  en  partye  gracieuses,  et  en  partye  avec 
quelque  expression ,  pour  la  conduyre  peu  à  peu  à  parler  de 
Vostre  Majesté.  Et  enfin  luy  ay  dict  qu'elle  se  pouvoitbien 
souvenir  que  vous  aviez  tousjours  mis  bon  ordre  que  nulz  de 
ses  ennemys  fussent  ouys  ny  jamays  bien  venus  en  France, 
et  qu'à  présent  ilz  en  estoient  plus  reboutez  que  jamays  ; 
dont  le  Roy  et  Vostre  Majesté  la  vouliez  bien  prier  que 
ceiik ,  qui  vous  estoyent  malveillantz ,  ne  fussent  aussy  ny 
bien  reoeus  d'elle,  nyescoutei  de  ceulx  de  son  conseil,  et 
qu'elle  ne  leur  voulût  donner  ny  foy  ny  orédict  contre  vous. 

A  quoy  elle,  après  plusieurs  argumentz  et  réplicques, 
m'a  enfin  confessé  qu'elle  ne  pouvoit  ny  vouloit  nyer  qu'elle 
ne  vous  eût  plus  d'obligations  qu'à  princesse  de  la  Ghres- 
tiwté,  mais  que  vous  eognoiasyçs  aussy  qu'elle  n'en  estoit 
qy  ingrate  ny  mçacognoissante ,  et  que  ses  bons  déporte^ 
mmU  n'avoient  esté  moindres,  ny  de  moins  de  prouffit  à 
Vqz  Tris  Cbrestiennes  Majestés  que  les  vostres  vers  elle  ; 
et  qu'elle  me  prioit  de  vous  saluer  très  cordiallement  de 
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toutes  ses  meilleures  recommandations,  et  de  vous  prier 
que  voulussiez ,  à  ceste  heure ,  plus  que  jamays,  avoyr  ung 
honneste  respect  à  elle  et  à  son  amityé  ,  ainsy  qu'elle  en 
avoit  tousjours  eu,  et  vouloit  de  bon  cueur  avoyr,  à  vous 
et  à  la  vostre,  et  au  Roy,  vostre  filz,  et  à  la  sienne,  et 
qu'elle  ne  m'en  diroit  pas,  pour  ce  coup,  davantage. 

Je  pense  desjà  avoyr  comprins  où  cella  va  ;  dont  par  mes 
premières  je  le  vousmanderay,  ensemble  ce  que  j'auraypius 
avant  apprins  d'aultres  choses.  Et  sur  ce,  etc. 

Ce  xif  jour  de  juing  4575. 


CCCCLV^  DEPESGHE 

—  du  xviie  jour  de  juing  1575. — 
(Envoyée  exprès  jusques  à  Calais  par  Estienne  Jumeau,) 

Secours  d'argent  donné  par  les  Anglais  aux  protestans  d'Allemagne  et  de 
France.  —  Refroidissement  entre  Elisabeth  et  le  prince  d'Orange.— Incerti 
tude  sur  quelque  événement  nouveau  survenu  en  Ecosse. 

Au  RoY. 

Sire,  parce  que  j'attandz  encores  une  résponce  de  ceste 
princesse  et  des  seigneurs  de  son  conseil  sur  ce  que  j'ay 
dernyèrement  négocyé  avec  elle  et  avec  eulx ,  je  remet- 
tray  ,  jusques  à  mes  premières,  affin  de  fère  de  tout  ung, 
de  vous  mander  les  principaulx  poinctz  des  choses  que  je 
leur  ay  débatues ,  et  de  celles  que ,  par  aulcunes  conjec- 
tures et  de  leurs  parolles ,  je  puis  avoyr  comprinses  ;  les- 
quelles je  mettray  peyne ,  entre  cy  et  là ,  d'approfondir  da- 
vantage, affin  de  les  vous  escripre  plus  fondées,  pour  pouvoir 
mieulx  asseoyr  vostre  bon  jugement.  Et  vous  diray  ce- 
pandant,  Sire,  que  M*^  de  Méru  est  retourné  trouver  la  dicte 
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Dame  et  iceulx  du  conseil,  le  lendemain  que  j'en  ay  esté 
party,  sur  l'occasion,  à  mon  advis,  d'ung  qui  est  fre»- 
chement  airyvé  de  Basle,  qu'on  dict  estre  le  médecin  du 
Prince  de  Gondé.  J'espère  qu'il  ne  m'y  aura ,  quand  il  s'en 
sera  bien  essayé ,  guyères  peu  altérer  les  choses  ;  ny  les 
aultres  poursuivantz  qui  ont  esté  depuis  luy;  et  ce  que  je 
sentz  qu'il  a  plus  advancé,  icy,  estcpie,  par  lettres  de  ban- 
que ,  et  par  le  crédict  qu'on  luy  donne  de  France  et  d' Al- 
lemaigne,  et  encores  de  Flandres,  aulx  marchandz  de 
Londres,  il  pourra,  avec  la  faveur  d'aulcuns  de  ce  dict 
conseil,  trouver  jusques  à  neuf  ou  dix  mille  livres  d'es- 
terling,  qui  est  envyron  trente  mille  escuz,  à  prester 
avec  bon  intérest.  Et  je  sçay  qu'il  y  a  desjà  dix  mille 
angelotz,  en  espèces,  devers  certains  personnages  de  ceste 
ville,  que  je  crains  y  estre  mis  à  cest  effect;  mais  il  n'y  a 
ordre  de  l'empescfaer ,  car  la  chose  va  fort  secrette  et 
entre  personnages  de  telle  authorité  et  de  tel  commerce 
qu'elles  peuvent  facillement  coulorer  et  couvrir  plus 
grand  chose  que  cella.  J'entendz  que  ceulx  de  la  Rochelle 
ont  aussy  faict  quelque  contract  de  sel  avec  ceulx  de  Hem- 
bourg,  pour  quarante  mille  escuz,  qui  doibvent  estre 
fournis  en  AUemaigne  ;  et  disent  les  ministres  que  le  Prince 
de  Condé  arrivera  sans  double,  sinon  qu'il  soit  pourveu  de 
plus  amples  seuretez ,  et  pour  plus  longtemps,  aulx  eslevez, 
que  les  responces  de  Vostre  Majesté  ne  leur  en  donnent; 
et  qu'à  ce  seul  poinct  tient  toute  la  difficulté  de  la  paix. 
Le  sire  Philippes  Sidney ,  nepveu  et  hérityer  du  comte 
de  Lestre,  est  revenu,  ces  jours  cy,  d' AUemaigne ,  où  il 
a  demeuré  envyron  deux  ans,  en  la  court  de  l'Empereur, 
et  aylleurs,  pour  voyr  le  pays;  et  a  apporté  lettres  de 
créance  d'aulcuns  princes  protestantz  à  ceste  princesse. 

VI.  29 
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ENe  est  sur  le  poînct  de  redépescher  le  secrettère  Wih 
par  dellà;  et  seroit  bon  que  Vostre  Majesté  fit  observer 
par  quelqu'uDg,  à  Strasbourg,  le  S*^  Sturmius;  car  il  est 
à  présent  agent  de  ceste  princesse  en  Allèmaigne,  depuis 
la  mort  du  docteur  Mont,  qui  se  tenoit  à  Francfort  :  et  dict 
on  que  le  dict  Sturmius  est  bien  savant  aulx  lettres,  mais 
qu^il  est  homme  simple  et  peu  entendu  en  atfères  d'estat , 
et  que ,  prés  de  lu^ ,  se  ponrroit  descouvrir  la  pluspart  de 
leurs  delSbérations. 

Le  prince  d'Orange  est  merveiBeusement  venu  suspect 
aux  ÀDgloix  depuis  la  nouvelle  de  son  mariage  avec  ma- 
dame de  Jouare ,  et  mesmes  qu'il  estoit  desjà  en  quelque 
discord  avec  eulx  sur  ce  qu'ilz  Favoyent  sommé  de  leur 
laysser  la  navygation  et  le  commerce  librefs  eïi  Anvers, 
non  seulement  des  marchandises  de  ce  royaulme  et  aultres 
à  eulx  appartenants ,  mais  de  celles  qu*ilz  prendroyent,  à 
eonduyre,  des  Hespaignolz  et  Portugoys  et  des  aultres  qu'ilz 
voudroyent  colorer  et  advouer  pour  ligues.  A  quoy  le  dict 
prince,  nonobstant  leurs  bravades  et  menasses,  n'a  voulu 
ccsdescendre,  sinon  seulement  pour  les  marchandises  pro- 
prement appartenant  à  iceulx  Àngloix  et  pour  celles  des 
mafchandz  4d?antnriers  de  Londres;  dont  y  a  desjà  des 
lettres  de  marqué  expédiées  sur  quelque  occasion  contre 
ceoix  de  Fleximgues.  Et  par  ce,  aussy ,  que  le  dict  sieur 
prince  ne  reçoit  phis  si  volontiers  comme  il  sonloit  les  sol- 
datz  anglofx  à  sa  soulde,''ll  s'en  appresté  ûiig  nombre  avec 
lelirs  eappitayties  pour  aller  au  service  du  grand  comman- 
deur de  G«stille  contre  hiy.  Vraf  est  qu'à  ce  que  j'entendz , 
l'on  propose  d'eiivoyer  bientost  ung  personnage  de  qua- 
lité 'de  ceste  court  vers  le  dict  prince ,  en  Ollande ,  pour 
accommoder  toutz  ces  différandz  avecques  luy. 
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Le  Voïage  de  M*  Quillegrea  eu  Escosse  sembloit  estre 
non  seulement  différé  mais  interrompu  du  tout  jusques  à  ce 
cpie ,  depuis  deux  jours ,  l'on  l'a  contremandé  en  haste  à  la 
court,  pour  le  dépescher  par  dellà,  et  pour  mener  avec- 
ques  luy  certain  aultre  personnage,  qu'on  nomme  M«  Da- 
vidson, qu'on  estyme  qui  demeurera  résidant  près  du  comte 
de  Morthon;  ce  qui  monstre  qu'il  y  doibt  avoyr  quelque 
nouveaulté  suscitée  au  dict  comte,  ou  qu'on  commence 
de  l'avoyr  suspect.  Et  sur  ce,  etc. 

Ce  xvij*^  jour  de  juing  4575. 


CCCCLVr  DÉPESCHE 

—  du  xxvr  jour  de  juing  1575. — 
(  Envoyée  exprès  jusques  à  la  court  par  le  S''  de  Vassal.  ) 

Détails  de  la  précédente  audience.— •Motife  qui  engagent  Elisabeth  h  refuser 
de  prêter  un  nouveau  serment.  —  Instances^  au  nom  du  roi  pour  qu*il 
ne  soit  donné  aucun  refuge  en  Angleterre  à  ses  sujets  rebelles.  —Satisfac- 
tion d'Éllaabelb  2^  raison  de  .raiçceniatiQU  queie  roi  a  faite  de  .son  onfre, 

Au  RoY. 

Sire,  parmy  les  propos  que  i'ay  dernièrement  tenus  à  la 
Royne  d'Angleterre,  j'ay  estimé,  pour  àulcunest  bonnet 
occasions,  qu'il  èstoit  be&oing  de  luy  dire  que  Vostre  Ma- 
jesté  se  trouvoit  de  plus  en  plus  très  contante  de  la  ligue, 
naguyères  renouvellée  avec  elle;  et  que  jamiiys ,  à  quelcon^ 
que  aultre  promesse  qu'eussiez  faicie  en  ce* monde,  vous 
n'aviez  plus  volontiers  adjouxté  vostre  foy  et  sèrement  qu'à 
celle  de  son  amityé  ;  et  que ,  si  elle  desirott  encoves  quel- 
que aultre  chose,  pour  s'assm*er  davantage  de  voqs  en  cest 
endrèict ,  que  vous  la  luy  offriez  de  bon  cueur  et  estiez 

!29. 
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prest  de  Teffectuer  ;  et  que  pareillement  vous  me  com- 
mandiez de  vous  rendre  responce  des  particuliaritez  qui 
touchoient  à  elle  de  vous  accomplyr,  sellon  que  j'en  avoys 
baillé  la  nothe  par  escript  à  M'^  de  Walsingaro,  à  qui  j'avoys 
aussy  communicqué  le  pouvoir  que  m'aviez  envoyé  pour 
assister  à  son  sèrement  ;  lequel  sèrement  je  la  pryois  bien 
fort  ne  se  grever  de  vous  renouveller,  encor  que  possible 
le  traicté  ne  l'y  obligeât,  sellon  que  vous  n'aviez  différé  de 
le  luy  prester  à  elle,  oultre  l'obligation  du  dict  traicté,  affin 
qu'il  ne  demeurât  aucun  escrupuUe  entre  vous. 

Elle  m'a  respondu  qu'elle  louoit  Dieu  de  voyr  quevos- 
tre  contantement  correspondoit  au  sien  sur  la  continuation 
de  la  ligue,  et  vostre  désir  à  celluy  qu'elle  avoit  de  la  bien 
observer,  chose  qu'elle  prioit  Dieu,  et  l'a  dict  ung  peu  en 
collère ,  qu'il  vous  fît  quelquefoys  cognoistre  combien  elle 
vous  estoit  plus  utille  que  vous  ne  le  pensiez,  et  plus  qu'on 
ne  s'efforçoit  de  le  vous  persuader;  et  qu'elle  ne  vous  vou- 
droit  pas  différer  son  sèrement,  n' estoit  que  ceulx  de  son 
conseil  luy  remonstroyent  qu'il  estoit  impertinent  de  le  fère, 
et  que  cella  seroit  remettre  en  doubte  tout  le  passé ,  et 
que  son  ambassadeur  luy  avoit  aussy  mandé  que  Vostre 
Majesté  demeuroit  bien  capable  et  satisfaicte  de  ce  poinct; 
et  qu'au  reste  je  l'excusasse  si  elle  ne  vous  avoit  encores 
envoyé  la  lettre  qu'elle  vous  debvoit  escripre,  de  sa  main, 
CBT ,  pour  s'estre  faict  mal  à  un  bras,  en  courant  à  la 
chasse,  sur  ung  cheval  d'Espaigne,  elle  n'y  avoit  peu  en- 
cores vacquer,  mais  que ,  dans  quatre  ou  cinq  jours ,  je 
l'aurois  sans  aulcune  difiiculté. 

J'ay  suivy  à  luy  dire  que,  pour  ceste  heure,  doncques, 
je  ne  la  presserois  plus  du  sèrement ,  et  me  contanteroys 
de  vous  escrypre  sa  raison,  et  m'efforceroys,  avec  la  lettre 
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de  sa  main  et  ses  aultres  honnestes  respouces,  de  vous  don- 
ner le  pfcis  de  satisfaction  d'elle  qu'il  me  seroit  possible, 
et  qu'elle  se  pouvoit  vanter  d'avoyr  acquis  en  Vostre  Ma- 
jesté le  plus  grand  et  le  meilleur  de  tous  les  amys  qu'elle 
eût  peu  rencontrer  en  la  Ghrestienté ,  et  le  plus  ferme 
confédéré  que  sa  couronne  ayt  eu  depuis  qu'elle  est 
establye,  et  que,  dorsenavant,  nul  de  ses  ennemys,ny 
nul  de  ses  rebelles ,  ny  nul  qui  luy  voulût  mal ,  ne  trouve- 
royent  lieu  ny  place  en  France;  et  que  de  mesmes  vous 
desiriés ,  Sire ,  que  nul  aussy,  qui  pourchassât  de  vous 
nuyre ,  en  peut  trouver  près  d'elle  ny  des  seigneurs  de 
son  conseil,  ny  faveur  aulcune  contre  vous  en  ce  royaulme; 
et  que  de  cellavous  Ten  priez  très  affectueusement  comme 
chose  très  raysonnable,  et  sur  laquelle  les  parolles  que  me 
commandiez  de  luy  en  dire  u'estoient  ny  légères  ny  com- 
munes, ains  d'une  grande  expression ,  qui  déclaroyent  bien 
que  vous  aviez  une  singullière  bonne  volonté  de  persévérer 
à  jamays  vers  elle,  et  faisiez  aussy  estât  qu'elle  persévère- 
roit  très  constamment  vers  vous;  et  que  de  cella  vous  aviez 
prins  une  plus  grande  assurance  par  ce  nouveau  et  très 
agréable  tesmoignage,  qu'elle  vous  donnoit,  de  vous  avoyr 
esleu  chevalyer  de  son  ordre;  dequoy,  pour  n'emprunpter 
rien  hors  de  vostre  lettre,  de  ce  que  me  commandiez  luy 
dyre  du  grand  contantement  qu'en  aviez  receu,  et  de  l'in- 
finy  mercyement  que  luy  en  rendiez,  et  du  debvoir  où  vous 
vous  mettriez  d'hounorer  son  ordre  avec  le  plus  de  dignité 
qu'il  vous  seroit  possible,  et  du  playsir  que  vous  auriez 
qu'elle  le  vous  envoyât  bientost,  qui  seroit  redoublé  si  elle 
vouloit  que  ce  fût  par  le  comte  de  Lestre ,  je  la  supplyois 
qu'elle  mesmes  voulût  lyre  ce  qu'il  vous  playsoit  m'en  es- 
cripre,  et  elle  trouveroit  que  son  ordre  estoit  très  bien 
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employé  en  Vostre  Majesté,  et  que  vous  sçaviez  honoorer 
grandement  ceuU  qui  vous  honnoroyent  et  honnorer  Thon- 
neur  qu'on  s'efforçoit  de  vous  fère. 

Elle  a  distinctement  leu  tout  T article  devostre  lettre, 
qui  faisoit  meucion  de  cella  ,  et ,  après ,  comme  toute  res-> 
jouye  et  bien  fort  contante ,  m'a  faict  la  responce  que  je 
vous  ay  sommayrement  comptée  en  mes  précédantes.  Et, 
d'abondant,  m'a  dict  qu'elle  vous  remercyoit,  de  tout  son 
cueur,  du  grand  et  remarquable  honneur  que  Vostre  Ma- 
jesté faisoit  à  elle  et  à  son  ordre  de  si  favorablement  l'ac- 
cepter, et  qu'elle  le  vous  envoyeroit  bientost  par  ung  per- 
sonnage d'authorité,  bien  incliné  à  vostre  mutuelle  amityé, 
que  vous  n'auriez  moins  agréable  que  le  comte  de  Lestre  ; 
duquel  elle  me  manderoit  le  nom,  incontinent  qu'elle  en 
auroit  faicte  l'élection;  et  néantmoins  qu'elle  avoit  grand 
plésir  qu'eussiez  demandé  le  dict  comte,  car  elle  cognoîs- 
soit  par  là  que  vous  vouliez  procéder  de  grande  sincérité 
vers  elle. 

Dont  de  ce  propos  et  d'auleuns  aultres  que  nous  avons 
continué,  l'espace  de  deux  heures,  Vostre  Majesté  en  en- 
tendra davantage  par  le  S"^  de  Vassal,  présent  porteur.  Et 
n'adjouxteray  rien  plus  icy,  Sire ,  sinon  qu'encor  cpi'on  eût 
aulcunement  altéré  la  dicte  Dame  contre  vous,  j'ay  bien 
cognu  qu'elle  n'estoit  preste^  pour  cella ,  de  se  destoumer 
de  vostre  amityé  s'il  vous  plaist  continuer  en  la  sienne.  Je 
vous  envoyé  la  lettre  de  sa  main  et  la  responce  queceulx 
de  son  conseil  m'ont  faicte  sur  le  reste  de  mes  demandes. 
Et  sur  ce,  etc.  Ce  xxvj**  jour  de  juing  4575. 


—  455  — 

CCCCLVir  DËPESGHE 

—  du  premier  jour  de  juillet  1 57  ô .  — 
(  Envoyée  exprès  jusques  à  Calais  par  Jehan  Volet.  ) 

ConTale«cence  du  roi.— Mort  du  maréchal  de  Danville.  —Départ  de  M'  de 
Méru  pour  l'Allemagne.— Efforts  de  l'ambattadeur  afin  d'empéeber  Elisa- 
beth de  donner  des  secours  sérieux  aux  protestans  de  France.— Assurance 
qu'elle  a  formé  la  résolution  de  s'en  tenir  avec  eux  à  de  simples  promesses. 

Au  Ro\. 

Sire ,  Ton  a  parlé  icy  diversement  de  la  qualité  et  de 
Teffect  de  vostre  maladye ,  et  je  loue  Dieu,  de  bon  cueur, 
et  le  remercye ,  bien  dévotement ,  qu'il  vous  en  a  bien- 
tost  relevé,  et  qu'il  n'a  permis  qu'elle  ayt  esté  si  violente  ni 
sy  dangereuse  comme  on  le  disoit.  Je  fay  présentement 
ung  mot  de  vo&tre  parfaicte  guérison  a  la  Royne  d'Angle- 
terre ,  attandant  que ,  sur  l'occasion  de  quelque  aidtre  vos- 
tre dépesche,  je  l'aille  trouver  pour  m'en  conjouyr  davan- 
tage et  plus  expressément  avec  elle. 

La  mort  de  M"  de  Dampville  ^  estoit  desjà  publiée ,  icy, 
sur  ung  advertissement  de  l'ambassadeur  d'Angleterre , 
premier  que  j'ay  receu  celluy  de  Vostre  Majesté ,  et  n'a 
esté  petite  l'émotion  qu'on  s'est  donnée  de  cella,  creignantz 
les  ungs  que  le  party  duquel  il  estoit  se  doibve  trouver,  à 
présent,  beaucoup  affoybly  et  débilité  par  son  manquement, 
et  les  aultres  estiment  que,  de  ce  qu'il  s' estoit  joiiict  à  la 
cause  de  la  nouvelle  relligyon ,  elle  en  estoit  devenue  plié 
foible^  et  en  recepvoit  quelque  defifoveur  vers  aulcuns 
princes  protestants.  Comment  que  ce  soit,  s'il  estoit  occa- 

1  Cette  nouvelle  était  fausse.  Henri ,  maréchal  de  Danville ,  frère  putné  du 
doc  de  Montmorenci ,  est  mott  k  Agde  ,  le  l«'  avril  161ft ,  âgé  de  soixante- 
dix  ans. 
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sion  que  ne  peussiez  donner  la  paix  à  voz  subjectz  ny  la 
recepvoyr  d'eux,  Dieu,  de  qui  les  jugementz  sont  toujours 
très  justes  et  sainctz,  laluy  vueille  octroyer  bonne  par  dellà. 

M"^  de  Méru  est  desjà  embarqué  pour  passer  en  Hem- 
den  ou  bien  en  Hanbourg,  affin  d'aller  trouver  le  Prince 
de  Condé  à  Basle.  J'entendz  que  ceste  princesse ,  quand 
il  a  prins  congé  d'elle,  luy  a  faictprésant  d'envyron  troys 
mille  escus;  et  m'a  l'on  dict  que  Wilx  va  avecques  luy,  dé- 
pesché  par  aulcuns  particuliers  de  ce  royaulme ,  avec  vij 
mille  y^^  d'esterling,  qui  sont  vingt  cinq  mille  escus,  avec 
quelque  chape  d'assés  grand  pris  pour  fère  présent  par 
dellà  :  dont  quelqu'ung  a  comprins,  de  certain  propos  que 
le  dict  S"^  de  Méru  a  eu  à  tenir,  que  ce  seroit  pour  fère  mar- 
cher bientost  deux  milles  reytres  et  quatre  mille  lanseque- 
netz  en  France.  Néantmoins  il  a  faict  démonstration,  en 
mon  endroict ,  à  son  parlement ,  qu'il  avoit  désir  et  espé- 
rance de  la  paix  ;  et  a  dict  que ,  si  son  frère  de  Dampville 
estoit  mort,  ce  qu'il  ne  vouloit  encores  croyre,  la  plus 
grande  perte  en  seroit  à  Yostre  Majesté,  d'autant  qu'il 
luy  avoit  uaguyères  escript  qu'il  ne  se  trouvoit  tant  en 
peyne  de  combatre  contre  ceulx  contre  qui  il  s' estoit  mis, 
que  de  vaincre  ceulx,  avec  qui  il  estoit ,  pour  les  retenir  eu 
vostre  dévotion. 

Je  rencontre,  par  toutz  mes  advis,  qu'il  n'a  poinct  ob- 
tenu aulcune  aultre  provision  de  deniers,  ny  promesse 
d'hommes ,  ny  de  vaysseaulx,  de  ceste  princesse  ;  et  pour 
le  moins  ne  me  trouvé  je  si  veufQé  d'elle  que ,  quand  aulx 
hommes  et  vaysseaulx ,  je  n'aye  faict  que  ouvertement  elle 
a  refuzé  aulx  ministres  et  aultres  poursuyvantz,  qui  sont  icy, 
d'en  bailler;  et,  quand  aulx  deniers,  si,  d'avanture,  elle 
consent,  soubz  main,  à  quelque  crédict  de  ses  marchaudz. 
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ce  ne  peut  estre  de  grand  somme.  Et  si,  luy  ay  je  protesté, 
il  y  a  plus  de  six  moys ,  et  le  luy  renouvelle  toutz  les  jours, 
que  vous'vous  plaindriez  d'elle,  si  les  AUemantz  marchoient 
en  France ,  parce  qu'on  sçayt  assez  que  le  Prince  de  Gondé 
n'a  de  quoy  les  y  fère  marcher,  si  elle ,  de  son  argent  ou 
crédict ,  ne  leur  faict  des  jambes  et  des  pieds.  Et  je  vous 
supplye  ,  Sire ,  de  ne  donner  trop  de  foy  à  ceulx  qui  vous 
cellèbrent  la  facilité  de  la  dicte  Dame  à  bailler  son  argent 
contre  vous ,  ny  à  vous  rompre  le  traicté  ;  mais  bien  à 
ceuh  qui  la  font  libéralle  de  bonnes  paroUes  et  de  promes- 
ses vers  ung  chascung.  Sur  ce ,  etc. 

Ce  i«'  jour  de  juillet  1575. 


CCCCLVIir  DÉPESCHE 

—  du  iiii«jour  de  juillet  1575.  — 
(  Envoyée  exprès  jusgues  à  Calais  par  Jehan  Mounyer.  ) 

Frises  feltes  sur  les  Anglais  par  les  navires  de  S'  Halo.  ^  Vives  plaintes 
des  Anglais,  qui  veulent  considérer  cet  acte  comme  une  déclaration  de 
guerre. — Assurance  de  l'ambassadeur  qu*il  leur  sera  donné  satisfaction.  — 
Menace  de  guerre  de  la  part  d'Elisabeth  contre  ceux  de  Flessingue  à  raison 
de  prises  qu'ils  ont  faites.  — Nouvelles  des  Pays-Bas.  —  Incertitude  sur  les 
affaires  d'Ecosse. — Instance  de  l'ambassadeur  pour  qu'il  soit  donné  satis- 
faction relativement  aux  prises  faites  par  ceux  de  S^  Halo. 

Au  Rov. 

Sire,  aulcuns  particuliers  de  ce  royaulme,  qui  favori- 
soient  les  pyrateries ,  entendantz  que  ceulx  de  S^.  Malo 
s'estoient  mis  sur  mer  pour  garder  que  ceulx  de  la  Ro- 
chelle n'en  peussent  plus  fère  et  n'empeschassent  la  navi- 
gation ,  avoyent  secrettement  entreprins  d'armer  dix  ou 
douze  grandz  navyres  de  guerre ,  en  divers  portz  de  ce 
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royaulme,  pour  courre  sus  à  ceulx  de  S^  Malo;  de  quoy  , 
aussytost  que  j'en  ay  eu  veut ,  j'ay  faict  coguoistre  que 
j'avoys  descouvert  l'entreprinse.  Dont  la  Royoe  d'Angle- 
terre a  incontinent  mandé  aulx  justices  du  pays  d'ung 
chascung  endroict  de  fère  incontinent  cesser  le  dict  apprest, 
et  garder  qu!aulcun  navyre  ne  sorte  que  pour  faict  de  mar- 
chandise; et  si  y  d'avanture,  il  y  en  a  quelqu'ung  qui 
yueille  sortyr  armé ,  a  cause  des  pirates ,  qu  il  donne  cau- 
tion de  ne  rien  attempter  au  préjudice  des  traités  contre 
les  amys  et  confédérez  de  ce  royaulme.  Mais  il  n'a  guyères 
tardé,  après  cella,  qu'ung  advertissement  est  arryvé  comme, 
depuis  le  xx^  de  may  dernier,  les  dictz  de  S^  Malo  ont  prins 
troys  navyres  marchands  angloix,  venant,  Tung  de  la  Ro- 
chelle ,  et  les  aultres  deux  d'Espaigne  et  du  Portugal,  les- 
quels ,  aussytost  qu'ilz  les  ont  eus  amenez  en  leur  port,  les 
ont  faict  déclarer  de  bonne  prinse  et  toute  leur  marchan- 
dise a  esté  dissipée  :  de  quoy  Ton  m'a  faict  une  eitréme 
plaincte ,  et  que  Ton  vouloit  sçavoyr  de  moy  si  Vostre  Ma- 
jesté prétendoit  par  là  d'ouyrir  la  guerre  à  ce  royaulme , 
car  n'avoyeut  entendu  qu'il  fût  prohibé  aulx  Angloix  de 
trafiquer  avec  eeulx  de  la  Roehelle ,  ny  aylleurs; 

A  quoy  je  leur  ay  respondu  que  c'estoit  ung  faict  nou- 
veau ,  sur  lecpiel  je  ne  leur  pouvoys  dir«  aultre  chose ,  si- 
non que  je  les  assuroys  de  vostre  bonne  et  droicte  inten- 
tion vers  la  paix  et  amityé  de  ceste  couronne ,  et  que , 
d'ouverture  de  guerre,  il  n'en  y  kvoit  poinct  ;  dont  pour- 
royent  fère  leurs  dilli^en^çes  vers  Vostre  Majesté,  et  que  je 
les  Accompaigneroys  de  m($s  lettres ,  et  en  escriproys  aussy 
aulx  gouverneiÉrs  de  Bfetaigne  et  de  S^  Malo  pour  leur 
en  fère  avoyr  tayson  et  justice;  ce  qui  les  a  remis  en  quel- 
que espérance  de  recouvrer  leurs  biens. 
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Néantmoins ,  parce  qu'il  y  a  une  semblable  querelle 
contre  ceuk  de  Flexingues ,  lesquels  ont  aussy  naguyères 
prins  des  navyres  angloix  bien  riches ,  et  qu  à  cause  de 
cella  ceste  princesse  les  a  envoyés  sommer,  par  le  docteur 
Roger  de  ceste  ville ,  de  fère  entière  restitution  de  tout  ce 
que  ses  subjectz  leur  pourroyent  duement  vérifTyer  qu'ilz 
ont  prins  depuis  troys  ans  en  çà,  aultrement  quelle  leur 
dénoncera  la  guerre  ;  Ton  est  sur  le  poinct  de  dresser  ung 
grand  équippage  de  mer  contre  eulx.  Il  sera  bon  d'y  avoyr 
Fœil  et  de  fère ,  affin  que  cella  ne  s'addresse  contre  nous  , 
que  Ton  sache  au  vrai,  du  premier  jour,  comme  aura  passé 
le  faict  de  la  prinse  de  S^  Malo  et  en  donner  quelque 
rayson  par  deçà. 

Je  croy  bien  que  les  nouvelles  nopces  du  prince  d'Orange, 
lesquelles  leur  sont  fort  suspectes,  font  qu'ilz  prennent 
plus  à  cueur  qu'ilz  n'eussent  pas  faict  les  injures  de  ceuk 
deFlexingues.  Et  mesmesj'entendz  qu'il  y  a  mille  Ângloix, 
près  de  Bruges,  qui  se  vont  enroUer  au  service  du  grand 
commandeur  de  Castille ,  et  qu'il  recouvrera  dorsenavant 
beaucoup  plus  de  marinyers  de  ce  royaulme  qu'ilz  n'ont 
pas  faict;  et  que  M«  Henry  Cobhan  partira  bientost  pour 
aller  résider  ambassadeur  de  ceste  princesse  en  Hespaigne. 

M^  Quillegreu  n'est  encores  party  pour  Escosse,  maison 
le  faict  suyvre  pour  le  dépescher,  d'heure  en  heure,  et 
croy  qu'on  n'attand  plus  sinon  les  nouvelles  de  la  paix  de 
vostre  royaulme ,  si  elle  succédera  ou  non ,  pour  le  fère 
acheminer.  Et  sur  ce,  etc.     Ce  iv*  jour  de  juillet  1575. 

Il  court  bruict  qu'il  est  survenu  quelque  iiouveaulté  au  comte  de 
Morthon  en  Escosse,  et  le  faict  on  mort.  J'en  entendray  davantage , 
affin  de  le  vous  mander  par  mes  premières;  mais  il  y  doibt  avoyr 
quelque  chose  ,  car  Ton  s'eu  ismeut  assez. 
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Â  LA  ROYN£. 

Madame ,  il  n'y  a ,  à  présent ,  icy ,  aultre  chose  digne 
de  Voz  Majestez ,  aulmoins  qui  soit  encores  venue  à  ma 
cognoissance ,  depuis  mes  précédentes  dépesches,  du  xxvj'' 
du  passé,  et  premier  d'estui  cy,  que  ce  qu'il  vous  plerra 
voyr  en  la  lettre  que  j'escrîptz ,  de  ceste  dathe ,  au  Roy , 
vostre  filz  ;  en  laquelle  je  luy  touche  ung  faict  duquel  l'on 
m'est  venu  fère  grande  plaincte,  et  sur  lequel  j'estime,  Ma- 
dame ,  qu'il  est  expédient  d'y  fère  bien  regarder ,  affin  que 
le  cas  n'en  aylle  à  plus  d'altération  ;  et  que ,  sur  ce  renou- 
vellement de  ligue ,  les  subjectz  de  ces  deux  royaulmes , 
non  seulement  trouvent  une  mutuelle  seureté ,  mais  qu'ilz 
sentent  beaucoup  de  faveur  et  de  support  les  ungs  des  aul- 
tres  en  leurs  conununs  traffics  :  aultrement  le  sèrement 
du  Roy  et  celluy  aussy  que  ceste  princesse  a  faict  seroyent 
violez,  au  grand  mespris  de  Dieu,  à  qui  ilz  ont  esté  sollen- 
nellement  jurés,  et  àToffance  des  hommes,  etmesmement 
des  princes  et  gens  de  bien ,  qui  en  demeureroyent  fort 
scandalisez.  Ce  que  je  m'assure  que  le  Roy,  ny  Vous,  Ma- 
dame, ne  voudriez  pour  aulcun  pris  que  telle  chose  ad- 
vînt. Et  sur  ce,  etc. 

Ce  iv«  jour  de  juillet  1575. 
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CCCCLIX*  DËPESGHË 

—  duYiii«  jour  de  juillet  1676.  — 
(  Envoyée  exprès  Jusques  à  Calays  par  EsHenne  Jumeau,) 

ConféreoGe  de  l'ambaMadeur  avec  Burleigh.  —  Ses  plaintes  au  sujet  des  se- 
cours accordés  en  Angleterre  aux  protestans  de  France. — Ferme  assurance 
donnée  par  Burleigh  qu'Elisabeth  veut  maintenir  le  traité.  —  Nouvelles 
d'Ecosse. — Révolte  à  Edimbourg  contre  le  comte  de  Morton. 

Au  Roy. 

Sire ,  premier  que  de  recepvoyr  vostre  lettre ,  du  xxj*^ 
du  passé ,  j'avoys  visité  milord  trézorier  pour  retirer  de  luy 
aulcuQS  accomplissementz  qui  restoient  du  traicté  de  la  li- 
gue ,  affin  que  je  les  vous  peusse  envoyer,  comme  depuis  je 
Tay  faict.  Et,  par  mesme  moyen,  j'estois  entré  bien  avant 
avecques  luy  sur  le  peu  d'observance ,  qu'on  faysoit  icy , 
du  dict  traicté,  luy  déclarant  ouvertement  que  Vostre  Ma- 
jesté ,  par  divers  rencontres,  trouvoit  que  la  Royne ,  sa 
Mestresse ,  en  lieu  de  se  trouver  amye  et  bonne  confédérée 
en  voz  affères,  portoit  entièrement  le  party  de  ceuh  qui 
estoient  eslevez  en  vostre  royaulme,  comme  si  elle  avoit 
ligue  et  confédération  avec  eulx  ;  et  que  non  seulement  elle 
les  admettoit  favorablement  à  parler,  icy,  à  elle,  et  à 
ceulx  de  son  conseil,  et  de  s'accomoder  de  deniers,  de 
monitions  et  de  beaucoup  de  moyens  en  son  royaulme , 
mais  que ,  jusques  en  Languedoc ,  à  la  Rochelle  et  aultres 
lieux,  où  la  guerre  se  faysoit,  et  jusques  à  Basle,  où  le 
Prince  de  Coudé  èstoit,  et  en  Allèmaigne,  où  il  pourchas- 
soit  des  forces ,  elle  leur  faisoit  sentir  son  support  et  assis- 
tance; et  que  mesmesj^entendoys  que  M""  de  Méru  empor- 
toit  de  l'argent,  ou  du  crédict,  d'icy,  pour  fère  marcher 
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les  reytres  en  France ,  aussytost  qu'il  seroit  arryvé  devers 
le  Prince  de  Condé  :  ce  qui  arguoît  grandement  T intégrité 
d'elle  et  des  seigneurs  de  son  conseil ,  et  la  rendoit  et 
eulx  inexcusables ,  devant  Dieu  et  vers  les  princes  et  gens 
de  bien  de  la  Chrestienté,  pour  sa  foy  et  sèrement  violez  ; 
et  mesmes  qu'elle  sçavoit  bien  que  les  responces  qu'aviez 
faites  à  voz  subjectz ,  pour  l'exercice  de  leur  religyon,  et 
pour  leurs  seuretés,  et  pour  tout  aultre  leur  accomodement 
en  vostre  royaulme,  estoientsi  bénignes  et  amples,  que 
je  ne  pouvois  penser  à  quel  aultre  tiltre ,  sinon  de  pure 
rébellion  et  infidelUté,  ilz  vous  pourroient  plus  continuer  la 
guerre  ;  et  que  si ,  d'avanture,  elle  n'estimoit  beaucoup  plus 
d'avoir  une'honneste  et  légitime  confédération  avec  vous, 
que  noi)  une  intelligence  malhonneste  et  de  pemicieulx 
exemple  avec  eulx,  qu'elle  le  dict  ardiment;  car  il  vous 
seroit  moins  dommageable  de  Tavoyr  ouverte  que  non  pas 
secrette  enuemye,  ou  que  dissimulée  amye. 

Il  m'a  réspondu  que  plusieurs  choses  du  passé  debvoient 
rendre  bien  advertye  la  Royne ,  sa  Mestresse ,  comme  se 
conduyre  sur  celles  du  présent,  et  comme  pourvoyr  à  celles 
d'advenir,  et  que  jamays  princesse  ne  s'estoit  plus  fran- 
chement commise  à  l'amityé  de  nul  prince  qu'elle  a  voit 
faict  à  celle  du  .feu .  Roy,  vostre  frère  ;  duquel  elle  s'estoit 
proposée  une  très  grande  séureté  et  un  grand  repos,  soubz 
la.  bonne  opinyon  qu'elle  avoit  de  sa  foy,  et  soubz  la 
loyaulté  qu'elle  pensôit  estre  ez  promesses  qu'il  avoit  faic- 
tes  à  ceulx  de  la  nouvelle  religyon,  avec  lesquelz  elle  avoit 
sa  propre  tranquillité  et  celle  de  son  estât  comme  conjoinc- 
tes  ;  et  Dieu  estoit  tesmoing  de  ce  qui  estoit  depuis  ad- 
venu ,  et  en  monstroit  de  grands  jugeraentz ,  dont  failloit 
qu'ilz  fussent ,  à  ceste  heure ,  bien  soigiieulx  de  fère  leurs 
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descouvertes;  et  que,  touchant  les  responces  à  voz  sub- 
jectz,  il  ne  les  vouloit  débatre,  car  estimoit  que  leS'  leur 
aviez  rendues  toutes  honnorables  ;  bien  luy  sembloit,  à  cause 
des  accidantz  passez,  qu'elles  seroient  encores  plus  honno- 
rables et  plus  utilles ,  si  elles  estoient  moindres  en  conces- 
sion des  choses  particuUières,  et  plus  amples  en  octroy  des 
seuretez  ;  néantmoins,  conunent  que  ce  fût ,  la  Royne ,  sa 
Mestresse,  vous  garderoit  invyolablement  Famityé  et  con- 
fédération qu'elle  vous  avoit  promise ,  si  vous  ne  la  rom*- 
piez  de  vostre  costé  ;  auquel  cas  Dieu  luy  avoit  donné  et  luy 
donroit  les  moyens  et  forces  pour  se  garder  d'estre  offan- 
cée ,  et  mesme  pour  fère  offance  à  ceulx  qui  la  voudroient 
offancer  ;  mais  que  vous  ne  debviez  légièrement  croyre  les 
advis  et  maulvais  rapportz  qu'on  vous  feroit  d'elle  :  car, 
parce  que  voz  subjectz ,  qui  estoient  en  armes ,  sçavoient 
qu'elle  estoit  de  leur  religyon,  ilz  se  proposoyent.  plusieurs 
grands  advantages  d'elle ,  et  se  vantoyent  d'avoyr  souvant 
impétré  beaucoup  de  ce  qu'ilz  n'avoyent  rien,  affin  de  tenir 
leurs  aflères  en  réputation,  et  tirer,  par  ce  moyen ,  les  plus 
seures  et  meilleures  condicions  de  paix,  qu'ils  pourroyent, 
de  Vostre  Majesté;  et  qu'il  ne  pouvoit,  ny  debvoit  me  ré- 
vellerles  secrettes  dellibérations  de  sa  Mestresse,  mais  qu'il 
me  promettoit  bien  qu'elle  ne  feroit ,  ny  estoit  pour  fère 
chose  aulcuné  contre  l'honneur  et  la  grandeur,  ny  au  pré- 
judice de  Vostre  Majesté.  Et  s'est  mis  là  dessus  à  discou- 
rir de  plusieurs  choses ,  et  comme  il  sembloit  que  vous  en 
eussiez  aulcunes ,  lesquelles  ne  vous  touchoient  guyères  en 
plus  de  considération  que  celle  de  vostre  propre  bien  et 
prouffit,  et  que,  par  nécessité,  il  failloit  ou  que  prinsiez 
bien  le  poiuct  de  ce  temps,  qui  se  ofTroit  maintenant ,  et  la 
présente  occasion  pour  establir  ung  ordre  et  ung  règle- 
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meut  en  voz  affères ,  et  pour  recueillyr  toutz  voz  subjectz 
et  esteindre  leurs  partialitez  et  querelles,  ou  que  fissiez  es- 
tât de  voyr  vostre  règne  augmanter,  de  jour  en  jour,  en 
plus  de  troubles  et  de  dangers ,  et  Vostre  Majesté  moins 
jouyssante ,  toute  sa  yye ,  de  l'amplitude  de  son  royaulme 
que  nul  de  ses  prédécesseurs. 

Â  quoy  je  luy  ay  satisfaict,  sellon  ce  que  j'ay  estimé 
convenir  à  vostre  réputation  et  grandeur,  et  la  bonne  inten- 
'  tion  qu'avez  vers  voz  subjectz,  le  mieulx  qu'il  m'a  esté  pos- 
sible. Et  par  ce ,  Sire ,  que,  dans  ung  jour  ou  deux,  j'es- 
père aller  trouver  ceste  princesse  pour  noter  davantage 
comme  elle  persévère  vers  Vostre  Majesté,  et  pour  luy 
toucher,  avec  le  plus  de  discrétion  que  je  pourray,  les 
poinctz  de  voz  deux  dépesches  da  xij^  et  \x\f  du  passé , 
et  aussy  pour  continuer  vers  elle  une  gracieuse  négocia- 
tion que  je  luy  ay  commencée  pour  la  Royne  d'Escosse, 
qui  sont  desjà  aulcunement  racoinctées  ensemble ,  je  re- 
mettray  à  vous  mander,  lors,  tout  ce  que  j'auray  recueilly 
de  ses  propos. 

lEt  adjouxteray  seulement  icy,  Sire,  que  le  bruict  conti- 
nue de  la  mort  du  comte  deMorthon,  et  que  c'est  milord  de 
Lentzay,  prévost  de  Lillebourg ,  qui ,  avec  la  commune  de 
la  ville ,  offancée  de  l'oppression  des  impostz,  luy  a  couru 
sus.  Et  sur  ce,  etc.  Ce  y\\f  jour  de  juillet  1575. 

Depuis  ce  dessus,  Ton  me  vient  d'advertyr  bien  seurement  que  la 
conuDune  de  Lislebourg  s'est  véritablement  eslcvée  contre  le  comte 
de  Morthon  à  cause  de  la  monoye,  mais  qu'il  s'est  saulvé  dans  le 
chasteau  ;  et  que  ceste  princesse,  dans  ung  jour  ou  deux ,  faict  ache- 
miner M' Quillegreu  par  dellà.  Je  desireroys,  de  bon  cueur,  qu*H  y 
eût  quelqu'ung  par  dellà,  de  la  part  de  Vostre  Majesté. 
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CCCCLX*  DÉPESCHE 

—  du  xiii«  jour  de  juillet  i  57  5 .  — 
(  Envoyée  exprès  jusques  à  Calais  par  la  voye  du  S' Acerbo.) 

Audience.  —  Communication  de  la  réception  faite  en  France  à  sir  Jacques 
Fitz  Maurice.  —  Déclaration  du  roi  qu'U  ne  veut  pas  soutenir  les  catholi- 
ques dlriande.  —  Conseil  donné  par  le  roi  à  sir  Jacques  de  solliciter  sa 
rentrée  en  grâce,—  Satisfaction  d'Elisabeth.  —  Remontrances  de  l'ambas- 
sadeur sur  ce  que  l'on  se  conduit  en  Angleterre  comme  si  la  guerre  était 
résolue  contre  le  roi.  —  Déclaration  qu'il  a  été  fait  droit  en  France  à  tou- 
tes les  plaintes  des  Anglais.  —  Assurance  donnée  par  la  reine  qu'elle  arrête 
les  secours,  et  qu'elle  a  formellement  refusé  de  faire  passer  de  l'argent  en 
Allemagne.  —  Même  assurance  confirmée  par  les  seigneurs  du  conseil. — 
Départ  de  M*  Quillegrey  pour  l'Ecosse.  —  Proposition  secrètement  faite 
de  reprendre  la  négociation  du  mariage  d'Elisabeth  avec  le  duc  d'Alençon. 

Au   Roy. 

Sire,  m' estant  approché,  mardy  dernier,  à  troys  mille 
de  ceste  court ,  la  Royne  d'Angleterre  m'a  incontinent 
mandé,  par  ung  de  ses  pensionnayres,  que  je  la  vinse 
trouver  à  la  prochayne  forest ,  où  elle  estoit  desjà,  dès  le 
grand  matin ,  à  la  chasse  ,  et  qu'elle  ne  me  vouloit  différer 
aylleurs,  ny  plus  longtemps ,  mon  audience,  affin  de  pou- 
voir tant  plus  tost  ouyr  des  nouvelles  de  Yostre  Majesté , 
lesquelles  elle  espéroit  et  desiroit  estre  bonnes  ;  et  que  , 
de  là ,  elle  me  mèneroit  disner  chez  ung  gentilhomme ,  là 
auprès ,  qui  luy  faisoit  ung  festin ,  où  elle  vouloit  que  je 
mangeasse  ce  jour  avec  elle.  A  quoy  ayant  obéy,  et  ayant, 
la  dicte  Dame ,  aussytost  que  je  l'ay  rencontrée  au  boys , 
délayssé  ung  peu  sa  chasse  pour  s'enquérir  soigneusement 
de  vostre  santé ,  et  l'en  ayant  amplement  satisfaicte ,  sel- 
Ion  le  contenu  de  vostre  lettre  du  xij^  du  passé ,  de  quoy 
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elle  a  monstre  avoyr  grand  contantement ,  le  surplus  des 
propos  ont  esté  remis  jusques  après  la  dicte  chasse,  et  jus- 
ques  après  le  dîner,  qui  a  esté  somptueux  ;  durant  lequel 
elle  a  tenu  beaucoup  de  bien  honnorables  propos  de  Vostre 
Majesté  et  des  troys  Roynes  Très  Chrestiennes;  et  après 
qu'elle  a  esté  hors  de  table ,  elle  m'a  retiré  en  ung  coing 
de  sale ,  où  je  luy  ay  dict  : 

Que  j'estoys  venu  luy  signifiyer  deux  vrays  tesmoignages 
de  l'indubitable  affection  que  Vostre  Majesté  avoit  de  vi- 
vre en  très  bon  frère  et  très  parfaict  confédéré  avec  elle  ; 
l'ung  estoit  celle  communicquation,  que  je  luy  avoys  desjà 
faicte ,  de  vostre  convalescence  et  de  la  bonne  disposition 
où ,  grâces  à  Dieu ,  vous  vous  trouviez  à  présent ,  après 
ce  petit  sentiment  de  fiebvre  qu'aviez  eu ,  au  commance- 
ment  de  juing  dernier,  qui  estoit  une  singullière  privaulté 
que  vous  luy  communicquiez ,  et  qui  desiriez  l'avoyr  mu- 
tuelle avec  elle,  affin  qu'ordinayrement  elle  vous  Ht  aussy 
sçavoyr  comme  elle  se  portoit;  et  l'autre  estoit  touchant  le 
sire  Jacques  Fitz  Maurice,  l'ung  de  ses  fuitifz  d'Irlande,  le- 
quel estant  passé  en  France,  Vostre  Majesté  ne  luy  avoit 
poinct  aiguysé  le  cueur  contre  elle,  et  ne  l' avoit  animé  à 
luy  continuer  la  guerre  ny  luy  troubler  son  estât,  et  ne  luy 
aviez  offert  vaysseaulx ,  ny  honunes ,  ny  monitions  ,  ny 
deniers  pour  le  fère ,  ains  l'aviez  exorté  de  retourner  à  son 
debvoir  de  bon  subject  vers  eUe,  et  recourir  à  sa  clémence 
et  bonté,  et  se  remettre,  luy  et  ses  partisans,  en  son 
obéyssance  et  bonne  grâce;  de  quoy  ne  l'ayant  trouvé 
aliéné,  vous  aviez  bien  voulu  intercéder  pour  luy  par  voz 
propres  lettres ,  lesquelles ,  avec  celles  que  m'aviez  escrip- 
tes  là  dessus ,  je  luy  apportoys ,  affin  qu'elle  vît  comme  , 
par  ce  bon  office ,  qui  ne  pouvoit  estre  ny  meillrar  ny  plus 
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cordial  vers  elle  ,  ny  vers  le  repos  de  ses  affères ,  vous  de- 
siriez qu'elle  peut  tout  de  mesmes  recueillyr  ses  subjectz , 
qui  estoyent  escortez ,  et  leur  oster  l'espouvantement  où 
ilz  estoyent ,  comme  vous  le  desiriez  des  vostres  propres , 
ainsyque  ce  temps  requéroit  qu'on  en  uzftt  ainsy;  et  qu'elle 
sçavoit  assez  que  mesmement  ceulx  de  la  noblesse  ne  ces- 
soyent  jamays,  quand  ilz  estoient  hors  de  leur  pays,  de  pra-^ 
ticquer  tout  ce  qu'ilz  pouvoient ,  et  de  remuer  aultant  de 
besoigne  qu'il  leur  estoit  possible ,  pour  y  estre  remis  ;  et 
quiconques  le  pensoît  auHrement  se  trompoît  bien  fort , 
et  que  pourtant  vous  aviez  grand  plésir  de  luy  fère  regai- 
gner  ce  gentilhomme  avec  ses  partisans ,  aulx  condicions 
qu'il  demandoit,  qui  estoient  beaucoup  plus  facilles  que 
celles  que  vous  offriez  à  voz  propres  subjectz. 

La  dicte  Dame ,  avec  une  démonstration  de  grand  ayse 
surcest  afifère,  duquel  elle  estoit  assez  en  peyne,  et  n'en 
attandoit  pas  de  si  bonnes  nouvelles  comme  celle  cy,  a 
tout  incontinent  prins  sa  lettre  et  la  mienne  et  les  a  cu- 
rieusement leues.  Et  puis  m'a  dict  qu'elle  vous  avoit  beau- 
coup d'obligations,  pour  l'honnorable  déportement  dont 
eUe  voyoit  qu'aviez  usé  en  ce  faict ,  tout  aultrement 
qu'on  ne  le  luy  avoit  rapporté,  et  auHrement  que  le 
dict  mesmes  Fitz  Maurice  ne  s'en  estoit  vanté,  et  qu'il 
l'avoit  escript  à  ceulx  de  son  party,  en  Irlande ,  par  ses 
lettres  de  la  fin  de  may  dernier ,  où  il  les  assuroit  que 
Yostre  Majesté  luy  avoit  accordé  huict  vaysseaulx  de 
guerre  et  deux  mille  harquebusiers ,  et  luy  avoit  desjà 
donné  troys  mille  escuz  contantz  ;  de  quoy  elle  avoit  main- 
tenant très  grand  playsir  qu'elle  vous  peut  rémercyer  du 
contrayre,  comme  elle  faysoit  de  bon  coeur,  et  vouloit 
bien  que,  du  discours  qu'elle  m' avoit  faict  du  dict  Fitz 
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Maurice,  lequel  seroit  trop  long,  je  vous  disse  ceste  par- 
ticuHarité  :  qu'il  s'estoit  mis  sur  mer  en  intention  d'aller  trou- 
ver le  Roy  d'Ëspaigne,  mais  que  l'ayant  le  vent  jette  à 
S'  Malo,  le  cappitayne  La  Roche,  qui  est,  à  ce  qu'elle 
dict ,  ung  terrible  gallant  contre  elle ,  l'avoit  avec  beau- 
coup de  grandes  espérances  admené  vers  vous ,  où ,  gr&ces 
à  Dieu,  il  avoit  trouvé  que  la  matière  n'estoit  sellon  sa 
disposition  ;  et  bien  que ,  jusques  icy,  il  ayt  monstre  de  ne 
vouloyr  poinct  de  pardon ,  toutesfoys  qu'elle  feroit  voyr, 
par  son  conseil,  sur  vostre  lettre,  les  condicions  aux- 
quelles maintenant  il  le  demandoit,  et  qu'elle  me  prioit  de 
communtcquer  aulx  comtes  de  Lestre  et  de  Sussex ,  qui 
estoyent  là  présantz,  ce  qu'il  vous  avoit  pieu  m'en  escripre. 
J'ay  suivy  à  luy  dire  que ,  le  propre  lendemain  que  M*"  de 
Walsingam  m'estoit  venu  parler,  de  la  part  d'elle ,  du  dict 
Fitz  Maurice,  j'avoys  receu  ceste  présente  dépesche,  et 
avoys  esté  infiayement  ayse  de  voir  qu'avant  que  je  vous 
en  eusse  escript,  ny  que  l'ambassadeur  d'elle  vous  en  eût 
rien  touché  par  dellà,  vous  aviez  desjà  procédé  de  vous 
mesme  en  cest  endroict,  comme  prince  d'honneur  et  de 
vertus,  et  comme  vray  amy  et  bon  confédéré  d'elle,  et  que 
je  ne  vouloisdoubter  qu'elle  n'eût  la  pareille  intention  vers 
vous,  si  toutz  ceulx  qui  estoyent  auprès  d'elle  l'avoyent  de 
mesmes ,  la  priant  de  prendre  de  bonne  part  si  je  luy  disoys 
aulcunes  choses  qui  l'argueroyent  devant  Dieu  et  les  hommes 
d'une  grande  coulpe,  en  vostre  endroict,  si,  d'avanture,  elle 
les  sçavoyt,  ou  bien  d'une  grande  négligence  vers  vostre 
amityé,  si,  d'avanture,  elle  en  vouloit  estre  ignorante  :  c' es- 
toit  que ,  par  divers  rencontres  et  par  plusieurs  advertis- 
sementz  de  diverses  partz ,  Vostre  Majesté  trouvoit  que , 
du  costé  d'icy ,  en  lieu  de  procéder  droictement  vers  voz 
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affères  sellon  l'obligation  de  la  ligue ,  c'estoyent  les  eslevez 
de  vostre  royaulme  qui  estoient  favorablement  admis  à  par- 
ler à  elle  et  a  ceulx  de  son  conseil,  et  s'accomoder  ordi- 
nayrement  d'armes,  de  vaysseaulx,  de  mouitions  de  guerre, 
et  aultres  leurs  provisions;  et  que  mesmes  j'entendoys. 
qu'il  estoit  freschement  sorty  quatre  navyres  de  guerre,  et 
s'en  apprestoit  aultres  quatre  pour  sortyr,  du  premier  jour, 
de  divers  portz  de  deçà,  pour  aller,  en  faveur  desdictz  es- 
levez ;  et  que ,  jusques  aulx  propres  lieux ,  où  ilz  faisoyent 
la  guerre  en  France ,  et  jusques  en  Âllemaigne ,  où  ilz 
procuroient  d'avoyr  des  forces,  ilz  sentoyent  l'apuy  et  as- 
sistance de  l'Angleterre;  et  nommément,  par  aulcunes 
lettres ,  qui  naguyères  avoient  esté  surprinses ,  il  vous  ap- 
paroissoit  que  M''  de  Méru ,  au  partir  d'icy ,  debvoit  em- 
porter des  deniers  contantz,  ou  bien  du  crédîct,  pour  fère 
marcher  les  reytres  en  France ,  aussytost  qu'il  seroit  ar- 
ryvé  devers  le  Prince  de  Condé  ;  ce  que ,  pour  estre  ces 
actes  par  trop  ennemys  en  l'endroict  mesmement  d'un 
prince  qui  la  cherchoit  d'amityé,  et  par  trop  contrayres  à 
la  foy  et  promesse  que  vous  aviez  d'elle ,  et  qu'il  vous  sem- 
bloit  que  ses  conseillers  n'oseroyent  pas ,  de  eulx  mesmes, 
attempter  telles  choses  contre  l'honneur  de  sa  parolle ,  et 
mesmement ,  à  ceste  heure ,  qu'ilz  sçavoient  combien  vous 
aviez  bénignement  respondu  à  voz  subjectz  touchant  l'exer- 
cice de  leur  religyon ,  et  touchant  leurs  seuretez ,  et  tout 
aultre  accommodement  en  vostre  royaulme,  pour  ne  pou- 
voir à  nul  aultre  tiltre  désormays  ^  que  de  pure  rébellion 
et  infidélité,  vous  continuer  plus  la  guerre,  vous  ne  vou- 
liez si  mal  juger  d'elle  que  cella,  ains  penser,  selon  qu'elle 
n'avoit  le  cueur  bas,  qu'elle  vous  déclareroit  plustost  la 
guerre  tout  ouvertement  que  de  se  porter  ainsy  couverte 
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ennemye  ou  dissimulée  amye  vers  vous,  et  que  pourtant 
vous  attendriez  quelle  preuve  vous  auriez  de  ses  effaictz , 
premier  que  d'adjouxter  foy  aulx  lettres  et  rapportz  de 
ceulx  qui  vous  vouloyent  mettre  eo  deffiance  d'elle;  et  que 
cepandant  vous  n'aviez  layssé  de  fëre  pourvoyr,  de  vostre 
propre  espargne,  au  marchand  d'Ampthonney  dont  elle 
m'avoit  dernièrement  parlé ,  et  aviez  mandé  à  vostre  par- 
lement de  Paris  d'expédyer  favorablement  les  librayres  de 
Londres ,  et  donné  charge  à  M*"  de  Ghivemy  de  fère  voyr 
toutes  les  aultres  plainctes  de  son  ambassadeur  en  vostre 
conseil,  a£Bn  d'y  satisfère  sellon  l'obligation  des  trettés; 
lesquelz  vous  vouliez  que  fussent  droictement  observez  de 
vostre  costé,  et  desiriez  aussy  qu'elle  les  fît  mieulx  observer 
du  vostre,  que  jusques  icy  elle  ne  l'avoit  pas  faict. 

Là  dicte  Dame  m'a  respondu  qu'elle  vous  remercyoit 
bien  fort  de  c^  que  ne  la  vouliez  légyèrement  arguer  de 
parjure,  et  qu'elle  vous  promettoit  bien  que  l'intégrité  de 
ses  euvres  vous  rendroit  assez  manifeste  le  mensonge  de 
ceulx  quiozoient  calompnier  la  foy  et  promesse  qu'elle  vous 
avoit  jurée,  sans  qu'elle  se  mit  en  peyne  d'aultrement  les 
convaincre,  mais  qu'elle  ne  sçavoit  ce  qui  adviendroit, 
après  le  retour  de  M' de  Méru  en  Allemaigne,  sinon  qu'elle 
s'assurmt  bien  qu'il  n'auroit  à  se  vanter  de  rien  d'elle  contre 
vous,  ny  à  vous  fère  douloir  d'aalcune  chose  qu'elle  eût 
uzée  versluy,  non  plus  que  vous  vers  elle,  en  l'endroict 
du  Fitz  Maurice  ;  que  vous  âçaviez  assez  la  résolution  qui 
estoit  prinse  entre  les  Protestantz  d' Allemaigne  de  ne  man- 
quer de  secours  à  ceulx  de  leur  religyon  qui  estoyent  en 
armes  en  vostre  royaulme ,  s'ilzne  pouvoyent  avoyr  la  paix, 
et  qu'elle  sçavoyt  bien  que  le$  forces  estoyent  prestes,  et 
ne  restoit ,  pour  les  fère  marcher ,  que  quelque  argent , 
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en  quoy  ne  me  vouloit  nyer  qu'ang  gentilhomme  né  Mit 
passé  9  depuis  peu  de  temps ,  en  ce  royaulme  pour  avoyr 
l'accomodement  de  la  somme  en  deniers  contantz ,  ou  bien 
par  crédict;  mais  que,  pour  le  respect  de  la  ligue  qui  es*- 
toit  entre  vous ,  quoy  qu'on  luy  représentât  l'obligation  de, 
la  religyon ,  et  que  ce  n'estoit  que  pour  contre  cautionner 
aulcuns  seigneurs  françoys  bien  riches,  qui  estoyent  les 
premiers  et  les  principaulx  obligez ,  elle  ne  l'avoit  seule- 
ment volu  ouyr  ;  et,  à  dire  vray,  ny  la  faulte  de  moyens , 
ny  la  faulte  d'occasions ,  ny  la  faulte  de  cueur ,  ne  la  re- 
tardoyent  d'entreprendre  contre  vous ,  mais  c'estoit  sa  foy 
et  son  sèrement  et  l'amityé  qu'elle  vousportoit,  qui  luy 
faisoyent  s^tyr  qu'elle  ne  sçauroit,  en  honneur  et  con- 
science, employer  son  pouvoir,  ny  mesmes  se  laysser  venir 
la  volonté  de  vous  nuyre,  et  qu'elle  n'yroit  jamays  que 
de  plein  jour  et  ouvertement  en  voz  affères,  ainsy  qu'elle 
desiroit  la  mesmes  clarté  de  vous  vers  les  siens  ;  qu'elle  es- 
timoit  que  M*"  de  Méru  se  rendroit  plus  ministre  de  paix 
que  de  querelle ,  quand  il  seroit  avec  le  Prince  de  Gondé , 
et  qu'elle  voyoit  bien  que  toute  la  difficulté  resteroit  aulx 
seuretez ,  lesquelles  elle  ne  pouvoit  cesser  de  vous  sup- 
plyer  que  ne  vous  sentissiez  grevé  de  les  leur  accorder 
bonnes  ;  car  ce  vous  seroit ,  puis  après ,  ung  soulagement 
incomparable ,  et  qui  ne  pourroit  estre  assez  prisé ,  en  Tes- 
tât de  vostre  personne  et  en  celluy  de  voz  affères;  qu'elle 
avoit  grand  plésir  qu'eussiez  commandé  de  pourvoyr  aulx 
plainctes  de  ses  subjectz,  car  c'estoit  de  là  d'où  l'on 
prenoit  ordinayrement  les  plus  fortz  argumentz  pour  luy 
rendre  suspecte  vostre  amityé ,  et  pour  bander  tout  ce 
royaulme  contre  voz  affères  ;  dont  vous  suppHoyt  de  n'en 
laysser  la  chose  sans  effect ,  ainsy  que ,  de  ce  costé ,  elle 
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donroit  ordre  quQ  voz  subjectz  demeurassent  bien  satis- 
faictz  et  sans  plaincte. 

Au  partyr  de  la  dicte  Dame,  j*ay  communicqué  avec  les 
comtes  de  Lestre  et  de  Sussex ,  lescpielz  monstrans  d'avoyr 
grand  contantement  qae  les  choses  passassent  bien ,  de 
Yostre  costé ,  vers  leur  Mestresse ,  m'ont  juré  toutz  deux 
que ,  du  costé  d'elle ,  elles  estoyent  pures  et  nettes  vers 
vous  9  et  que  les  advis  et  rapportz  qu'on  vous  avoit  faict 
du  contrayre  estoyent  faulx ,  et  que ,  de  ces  huict  navyres 
dont  je  leur  avoys  parlé,  ilz  me  promettoyent ,  sur  leur 
honneur,  qu'il  n'y  avoit  rien  contre  vous. 

M®  Quillegreu  est  party  pour  Escosse ,  à  cause  de  ce  tu- 
multe de  Lislebourg  contre  le  comte  de  Morthon,  ainsy 
que  je  le  vous  ay  cy  devant  escript.  Sur  ce ,  etc. 

Ce  xiq**  jour  de  juillet  1575. 

Le  cappitayne  Morguen ,  qui  est  des  plus  estimez  de  deçà  se  offre 
à  vostre  service ,  et  dict  qu'il  fera ,  s'il  vous  plaist ,  que  quelques  en- 
treprinses ,  où  Ton  le  veut  employer,  soubz  main ,  contre  vous ,  se- 
ront converties  si  à  propos  à  vostre  prouffit  que  vous  le  réputerez  à 
grand  service,  soit  sur  mer  ou  dans  la  Rochelle  :  dont  vous  plerra  me 
mander  comme  j'auray  à  luy  en  respondre. 

A     LA    ROYNE . 

Madame,  j'ay  bien  cognu  que  ceste  princesse  s'attendoit 
que  je  lui  deusse  maintenant  apporter  quelque  response  du 
propos*  que  je  vous  ay  dernyèrement  mandé  par  le  S*^  de 
Vassal;  mais  je  luy  ay  touché,  en  passant,  que  le  gentil- 
honmie,  que  j' avoys -dépesché  à  cest  effect  vers  Voz  Ma- 
jestez,  s'estoit,  pour  quelque  accidant,  retardé  en  chemin, 
et  j'espéroys  qu'il  seroit  bientost  de  retour,  icy,  avec 

1  Du  mariage  d'Elisabeth  avec  le  duc4*Âlei]çon. 
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mon  successeur  ;  dont  je  l'yrois  retrouver  à  Quilingourt,  au 
plustost  et  aulx  meilleures  journées  que  ma  santé  le  pour- 
roit  permettre ,  afiSn  de  luy  fère  entendre  le  tout.  Et  croy , 
Madame,  que  sur  cella,  quand  je  luy  ay  demandé  si  elle 
avoit  encores  nommé  le  seigneur  qu'elle  dellibéroit  d'en- 
voyer en  France ,  et  quand  il  partiroit ,  qu'elle  m'a  res- 
pondu  que,  au  dict  Quilingourt,  elle  le  nommeroit,  et  que, 
dans  troys  sepmaynes,  elle  le  feroitpartyr.  Dont  depuis,  le 
comte  de  Lestre  m'a  dict  que,  si  la  response  venoit  bonne, 
il  ne  despéroit  pa3  d'estre  celluy  qui  feroit  le  voîage  en 
France.  Et  sur  ce,  etc. 

Ce  xiij*  jour  de  juillet  1575. 


CCCCLXr  DÉPESCHE 

—  du  xix®  jour  de  juillet  1575.  — 

(Envoyée  exprès  jusques  à  Calais  par  la  voye  du  S""  Acerbo.) 

Heureuf  effet  produit  sur  les  résolutions  d'Elisabeth  par  la  conduite  du  roi 
à  l'égard  de  sir  Jacques  Fltz  Maurice.  —  Arrêt  mis  sur  tous  les  navires 
marchands  armés  en  guerre.  —  Retard  apporté  au  départ  de  sir  Henri  Go- 
ban  désigné  pour  passer  en  Espagne.  — Nouvelles  transmises  par  l'ambas- 
sadeur d'Angleterre.  —  Confiance  que  l'on  peut  avoir  dans  les  intentions 
d'Elisabeth.  —  Ses  favorables  dispositions  à  l'égard  de  Marie  Stuart. 

Au  Roy. 

Sire,  ceste  princesse  s'est  trouvée  si  consolée  des  pro- 
pos qu'il  vous  a  pieu  luy  mander  du  Fitz  Maurice,  et  d'au- 
tres que  je  luy  ay  tenus  de  vostre  droicte  intention  vers  le 
repoz  de  ses  affères,  que,  depuis,  elle  a  changé  d'aulcunes 
dellibérations,  à  quoy  sembloit  qu'on  l'eût  desjà  comme 
toute  acheminée  :  de  permettre  à  plusieurs  gentilshommes 
angloix  de  sortyr  en  ceste  mer  estroicte ,  avec  leurs  vays- 
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seaulx  armez,  pour  maistriser  la  navigation,  et  se  reven* 
cher  des  prinses  que  les  Françoys  leur  ont  faictes,  et,  oui* 
trecella,  d'arrester  les  navyreset  biens  des  Fraoçoys  ez 
portz  et  endroictz  où  il  s^en  pourroit  trouver  par  deçà,  y 
ayant  encores  là  dessoubs  d'aultres  choses  cachées,  aulic- 
quelles  quelques  ungs  de  ceste  court  vouloient ,  peu  à  peu, 
embarquer  leur  Mestresse,  sans  qu'elle  en  sentit  quasy  rien, 
pour  vous  remuer  de  la  besoigne  en  France  et  en  Ëscosse , 
en  faveur  des  eslevez ,  si ,  d'avanture ,  ilz  eussent  esté 
creus  ;  et  sembloit  qu'à  cause  de  cella  ilz  la  fissent  tempo- 
riser ez  envyrons  de  ceste  ville ,  sans  advancer  son  progrès, 
affin  de  donner  chaleur  à  l'entreprinse  ;  mais  elle  a  mandé 
que  nul  vaysseau  ayt  à  sortyr,  sans  donner  caution  de  douze 
mille  cinq  centz  escuz  qu'il  n'atemptera  rien  contre  les 
amyz  et  alliez  de  ceste  couronne ,  et  que,  s'il  y  a  quelques 
navyres  desjà  prests ,  qu'ilz  les  envoyent  en  marchaudisie 
affin  de  ne  perdre  leur  affret  ;  et  que  le  marchand  d'Amp- 
thonne  aille  recepvoyr  le  payement  que  Vostre  Maj^té  luy 
a  ordonné  sans  procéder,  icy,  à  nul  arrest  :  qui  sont  deux 
choses  qui  ont  esté  incontinent  exécutées. 

Et  la  dicte  Dame  a  continué  son  progrès ,  faisant  enco- 
res temporiser  M^  Henry  Cobhamsur  la  dépesche  d'Espa- 
gne ,  bien  qu'il  faict  tousjours  achemyner  ses  besoignes  à 
Plemmue ,  pour  s'y  aller  embarquer;  car  dellibère  de  fère 
son  volage  par  mer,  et  croy  qu'on  luy  fera  encores  attan- 
dre  la  prochayne  responce  qui  doibt  venir  de  deUà,  pendant 
laquelle  le  docteur  fescal  de  Bruxelles  s'est  allé  promener 
vers  la  contrée ,  parce  que  toute  sa  négociaticm  demeure 
en  suspens. 

Et  sont ,  à  présent,  toutes  choses,  icy,  si  paysibles  qu'il 
n'y  apparoit  mouvement  ny  nouveaulté  aulcune,  que  ce  que 


—  475  — 
les  nouvelles  de  dellà  la  mer  y  apportent ,  qui  semble  que 
l'ambassadeur  d'Angleterre  y  ayt  escript  que  Mourevert  a 
failly  de  tuer  le  Prince  de  Condé  d'ung  coup  d'arquebouze 
et  qu'il  a  esté  prins  ;  que  Vostre  Majesté  dresse  deux  gran- 
des armées  par  terre,  et  une  troysiesme  par  mer;  que, 
en  ung  rencontre  en  Daufiné  Montbrun  a  eu  du  meilleur 
contre  M.  de  Gorden  ;  et  que,  le  v^  du  présent ,  il  a  cuydé 
avoyr  ung  gros  tumulte  à  Paris  contre  les  Italiens.  Je  ne 
sçay  que  pourra  cella,  ny  les  aultres  particullaritez  qu'il 
peut  avoyr  escriptes  davantage  ,  produyre  de  changement 
en  ceste  court;  tant  y  a  que  j'espère  qu'à  l'arryvée  de 
mon  successeur,  lequel  j'attendz  eu  très  grande,  dévotion , 
nous  retrouverons  la  dicte  Dame ,  en  quelle  part  qu'elle 
soit,  tousjoors  bien  persévérante  vers  Yostre  Majesté, 
sans  qu'elle  se  laysse  attirer  contre  voz  affères  qu'aultant 
qu'elle  ne  le  pourra  dénier  à  sa  religyon. 

Elle  est  sur  le  poinct  d'envoyer  visiter ,  par  ung  de  ses 
gentilshomnies,  la  Royne  d'Escosse,  avec  ung  présent, 
de  sa  part,  et  l«y  fêre  parier  de  vouloyr  elle  mesmes  fère 
la  despence  de  sa  table ,  et  de  ses  serviteurs  domesticques, 
du  douayre  qu'elle  a  de  France.  Je  ne  sçay  comme  elles 
s'en  accorderont  ;  néantmoins  j'ay  grand  plésir  de  les  voyr 
miealx  racoinctées  qu'elles  n'estoyent. 

Je  n'ay  nulle  nouvelle  d'Escosse,  depuis  le  partement 
de  M"^  Quillegreii,  mais  j'attandz  de  brief,  le  retour  d'ung 
homme  qui  me  doibt  apporter  toutes  nouvelles  de  dellà  , 
et  je  ne  fauldray  tout  incontinent  de  les  vous  mander.  Et 
sur  ce,  etc.  Ce  xix^  jour  de  juillet  1575. 


—  476  — 

CCCCLXir  DÉPESGHE 

—  du  xxuii«  jour  de  juillet  1575.— 
(Envoyée  exprès  jusques  à  Calais  par  Jehan  Volet.) 

Demande  présentée  au  nom  d'Elisabeth  d'une  réparation  à  raison  des  prises 
faites  par  ceux  de  S^-Malo.  — Protestation  de  l'ambassadeur  que  la  ré- 
paration sera  accordée.  —  Prise  faite  par  les  Anglais  d'un  navire  français. 
—Voyage  de  M«  Quillegrey.  -—Entrée  en  Ecosse  de  plusieurs  seigneurs  an- 
glais. —  Attaque  faite  contre  eux  par  les  Écossais. —Détails  sur  le  séjour 
d'Elisabeth  dans  la  maison  de  Leicester. 

Au  Roy. 

Sire,  le  xx^  de  ce  moys,  le  juge  de  l'admiraulté  de 
ceste  ville  m'est  venu  communicquer  une  lettre ,  que  la 
Royne ,  sa  Mestresse ,  luy  a  escripte ,  par  laquelle  elle  luy 
mande  de  me  stgniffier  l'extrême  plaincte  que  aulcuns  de 
ses  marchands  luy  ont  faicte  contre  ceulx  de  S^  Malo,  qui 
les  ont  assaillys  en  mer,  et  les  ayant  combattus,  blessez  et 
meurtris,  les  ont  admenez,  eulx ,  leurs  vaysseaulx  et  mar- 
chandises, à  S^  Malo,  où  ne  leur  a  esté  uzé  d' aulcuns  ter- 
mes de  rayson,  ny  de  justice ,  ains  procédé  contre  eulx 
comme  contre  ennemys,  prins  de  bonne  guerre.  De  quoy 
la  dicte  Dame  se  sent  très  griefvement  offancée,  ou  bien  de 
Vous,  Sire,  qui  n'avez  faict  sçavoyr  à  voz  subjectz  la 
confédération  qu'aviez  avec  elle,  ou  bien  d'eulx  qui,  la 
sachant,  ne  la  veulent  observer  ;  et  que  j'aye  à  remonstrer 
à  Yostre  Majesté  que  cella,  après  plusieurs  aultres  injures, 
ne  peut  demeurer  sans  réparation,  et  qu'il  est  expédient 
ou  que  Yostre  Majesté  la  luy  face  fère  par  ceulx  de  S^  Malo, 
ou  que  ne  trouve  maulvais  qu'elle  la  preigne,  le  mieulx 
qu'elle  pourra,  sur  eulx. 

J'ay  respondu  au  dict  juge  que  j'estoys  marry,  et  sça- 
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voys  que  Vostre  Majesté  le  seroit  bien  fort  de  quoy  cest  ae- 
cîdant  estoit  advenu,  et  qu'il  ne  failloit  que  sa  Mestresse 
se  mît  en  peyne  de  la  réparation ,  car  vous  la  luy  feriez  fère 
sans  dottbte ,  si  ceulx  de  S^  Malo  se  trouvoyent  en  coulpe, 
car  leur  aviez  bien  permis  d'armer  contre  ceulx  de  la  Ro- 
chelle, affin  d'assurer  la  navigation,  etmesmes  de  se  re- 
vancher  d'aulcunes  prinses  et  violences  qu'ilz  leur  avoyent 
faictes,  sellon  que,  de  longtemps,  j'avoys  conununicqué 
une  lettre  de  M**  de  Bouyllé  là  dessus  à  la  dicte  Dame, 
mais  non  de  passer  plus  avant  ;  en  quoy,  s'ilz  avoyent  ex- 
cédé la  permission  contre  quiconques  eût  paix  et  amityé 
avecques  vous ,  non  que  contre  les  Angloix ,  qui ,  oultre 
d'estre  amys,  estoyent  voz  confédérez,  que  vous  les  en 
chastîriez  bien  ;  et  que  desjà ,  ayant  eu  le  vent  de  ceste 
plaincte ,  je  vous  en  avoys  escript,  et  vous  en  escriproys , 
de  rechef,  sur  la  remonstrance  de  la  Roytie,  sa  Mestresse, 
avec  le  plus  d'efficasse  que  je  pourroys ,  pour  fère  avoyr  ray- 
son  et  restitution  aulx  dictz  Angloix. 

Le  dict  juge ,  se  contantant  assez  de  ma  responce ,  m'a 
incontinant  introduyt  iceulx  marchandz ,  et  les  patrons  des 
navyres  qui,  avec  beaucoup  d'exclamations ,  m'ont  bayllé 
leurs  plainctes  par  escript.  Et,  le  jour  d'après,  j'ay  receu 
la  dépesche  de  Vostre  Majesté  du  x®  du  présent ,  conte- 
nant une  aultre  plaincte  d'ung  navyre  françoys  qui  venoit 
de  Naples ,  lequel  les  Angloix  ont  prins ,  et  l'ont  mené  en 
Irlande;  dont  je  n'en  agraveray  moins  à  la  dicte  Dame 
le  cas  pour  voz  subjectz  qu'elle  a  faict  à  vous  celluy  des 
siens;  et  me  comporteray  vers  elle  en  toutz  les  aultres 
poinctz  de  la  dépesche ,  sellon  que  Vostre  Majesté  me  le 
commande  ; 

Ayant  à  vous  dire ,  Sire ,  que ,  sur  ce  que  j'avoys  adverty 
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voz  partisans,  eu  Ëscosse,  de  l'allée  de  M"*  Quillegreu  par 
délia ,  et  qu'îlz  l'observassent  de  bien  près,  car  je  sçavoys 
qu'on  avoit  envoyé  dix  mille  escuz  devant  luy,  à  Barwyc, 
pour  quelque  entreprinse,  il  est  advenu  que  le  dict  Quille- 
greu  a  temporisé ,  quelques  jours ,  au  dict  Barwic  ;  et 
ayant  là  receu  les  deniers ,  il  a  dépesché  ung  de  ses  gens 
en  Escosse.  Et  incontinent  le  filz  du  comte  de  Béfort,  avec 
d'aultres  gentilshommes  angloiz,  est  entré,  comme  par 
manière  d'esbat,  oultre  les  frontyères,  dans  le  pays;  et  a 
l'on  opinyon  que  c'estoit  pour  avoyr  la  personne  du  jeune 
Prince;  mais  j'entendz  que  quelques  Ëscossoys  luy  ont 
couru  sus,  et  à  sa  compagnye,  et  qu'ilz  l'ont  blessé,  et 
mené  prisonnyer.  De  quoy  je  ne  sçay  qui  en  advien- 
dra ,  et  mettray  peyne  de  sçavoyr  mieulx  ce  qui  en  est, 
affin  de  le  vous  mander;  mais  je  vis  ordinayrement  en 
grand  peyiie  des  choses  de  dellà,  parce  qu'il  n'y  a  nul,  de 
vostre  part,  sur  les  lieux  pour  les  conduyre,  et  je  ne  les 
puis  bien  remédyer  d'icy  en  hors.  Et  sur  ce ,  etc. 

Ce  XXIV*  jour  de  juillet  1575. 

A    LA    ROYNE. 

Madame ,  en  la  lettre  que  j'escriptz  présentement  au 
Roy,  vostre  filz ,  Vostre  Majesté  trouvera  tout  ce  qui  me 
occourt  de  luy  dire,  pour  ceste  heure,  des  choses  d'icy;  et, 
après  que  j'auray  veu  ce  qu'il  vous  a  pieu  à  toutz  deux  me 
mander  par  vostre  dépesché  du  x*  du  présent ,  laquelle  je 
viens  de  recevoyr,  et  que  j'auray  pourveu  au  plus  hasté , 
je  vous  y  feray  plus  ample  responce.  Et  n'adjouxteray  à  la 
présente  sinon  ce  mot  de  la  continuation  du  progrès  de 
ceste  princesse  :  c'est  qu'elle  est  arryvée  le  ueufvième  d'es- 
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tui  cy  à  Quilingourt,  où  elle  a  esté  fort  hoiinorablement 
receue.  Et  le  comte  de  Lestre  Ta  logé,  eHe  et  ses  dames, 
et  quatorze  comtes,  et  dix  sept  aultres  principaulx  milords, 
toutz  dans  son  chasteau,  et  deffrayé  toute  la  court  à  cent 
soixante  platz  d'assiette,  l'espace  de  douze  jours,  et  des- 
pendu, entre  aultres  choses,  sèze  pièces  de  vin  et  qua- 
rante pièces  de  bierre  et  dix  beufs ,  chascung  jour,  avec 
une  si  grande  abondance  de  toutes  aultres  sortes  de  bons 
vivres  et  de  fruictz  et  confitures,  qu'on  s'en  est  esbahy  ;  et 
quatre  centz  serviteurs  habillez  à  neuf  de  livrées ,  oultre 
les  gentilzhommes,.  vestus  de  velours  pour  servir;  et  les 
chasses  et  playsirs  des  champs,  et  puis  les  commédyes  et  les 
danses  au  logis,  ordonnées  si  à  propos  qu'on  n'a  veu  de 
longtemps,  rien  de  plus  magnifique  en  ce  royaulme. 

Sur  quoy  l'on  faict  de  diverses  interprétations;  mais  je 
croy  que  c'est  pour  recognoistre  ung  octroy,  que  la  dicte 
Dame  luy  a  faict,  ceste  année ,  de  quelques  vaquanz,  qu'on 
estime  valoyr  phis  de  deux  centz  mille  escus.  Je  me  fusse 
trouvé  là,  ainsi  que  le  dict  sieur  comte  m'en  avoit  fort  pryé, 
mais  je  ne  me  suys  estimé  avoyr  assez  de  santé  pour  l'ozer 
employer,  sinon  là  où  l'exprès  service  de  Voz  Majestez  le 
requerra;  qui  vous  supplye  très  humblement,  Madame,  à 
ceste  heure  que  M*^  de  Mauvissière  s'est  accommodé  de  ses 
affières,  et  qu'il  m'a  faict  estendre  ma  paciance  oultre  mon 
extrémité,  qu'il  vous  playse  ne  luy  comporter  plus  une 
seulle  heure  de  dellay,  à  me  venir  soulager  et  relever.  Et 
sur  ce,  etc.  Ce  xxiv«  jour  de  juillet  4575. 
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CCCCLXIir  DÉPESCHE 

—  du  premier  jour  d'aoust  1 575.— 

(Envoyée  exprès  à  Calais  par  la  voye  du  S' Acerbo.) 

Détails  de  la  querelle  survenue  sur  les  frontières  d'Ecosse.— État  des  armé- 
niens faits  en  Angleterre.  —  Réclamations  réciproques  au  sujet  des  prises. 
—Instances  des  protestans  de  France  auprès  d'Elisabeth.  — Sa  déclaration 
qu'elle  ne  peut  accorder  à  sir  Jacques  Fitz  Maurice  rien  de  plus  que  ce 
qu'elle  avait  fait  pour  lui  avant  sa  fuite. — Espoir  que  la  paix  sera  bientôt 
conclue.  —  Projet  attribué  au  prince  d'Orange  de  vouloir  pénétrer  en 
France.— Assurance  donnée  par  Leicester  qu'il  sera  désigné  pour  se  ren- 
dre auprès  du  roi  si  l'on  reprend  la  négociation  du  mariage. 

Au    Roy. 

Sire  9  le  différent,  dont  je  vous  ay  naguyères  escript, 
d'entre  les  Angloix  et  les  Escossoys ,  est  advenu  de  ce 
que,  en  l'assemblée  et  convention  des  gardiens  des  deux 
frontyères,  ayant  les  Escossoys  demandé  qu'ung  gentil- 
homme des  leurs ,  qui  avoit  esté  admené  par  deçà ,  fût  là 
représanté  sellon  l'ordre  des  dictes  frontyères,  les  Angloix 
ont  respondu  qu'il  estoit  si  malade  qu'on  ne  l'y  avoit  peu 
admener,  et  de  cella  ont  exibé  incontinent  des  tesmoings, 
qui  l'ont  ainsy  affermé;  mais  interpellés  de  l'assurer  par 
sèrement,  et  y  ayant  faict  difficulté,  ilz  sont  venus  en 
grosses  paroUes,  et  des  paroUes  aulx  mains  et  aulx  armes  : 
dont  quatre  Angloix  ont  esté  tuez  sur  le  lieu  et  plusieurs 
blessez ,  et  entre  aultres  le  filz  du  comte  de  Béfort,  qu'on 
dict  estre  depuis  mort.  La  Royne  d'Angleterre  a  inconti- 
nent envoyé  milord  de  Housdon  sur  le  lieu ,  affin  de 
pourvoyr,  le  mieulx  qu'il  lui  seroit  possible,  à  ce  désordre. 
Il  semble  qu'il  y  eût,  je  ne  sçay  quoy,  de  caché  là  des- 
soubz,  qu'aulcunspersonnaiges  d'honneur  deceste  court  ne 
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sont  pas  marrys  qu'il  ayt  esté  ainsy  descoavert ,  à  la  con- 
fusion de  ceulx  qui  Tavoient  conseillé  et  de  ceulx  qui  le 
vouloyent  fère  exécuter. 

M""  Quillegreu  a  passé  oultre  jusques  à  Lislebourg.  J'es- 
père que  bientost  j'auray  quelque  relation  de  ce  qu'il  faict 
par  dellà.  L'on  dict  que  la  fille  de  la  comtesse  de  Mar,  la- 
quelle le  comte  de  Morthon  avoit  faicte  épouser  au  comte 
d' Angoux ,  son  nepveu ,  est  morte ,  et  que  le  dict  Mor- 
thon pourchasse<le  le  remaryer  avec  une  fille  des  Amekfaons. 

Quand  à  Testât  des  choses  d'icy,  la  Royne  d'Angle- 
terre est  encore  à  Quilingourt;  et  vous  puis  assurer,  Sire , 
que  ces  cinq  grands  navyres  de  guerre ,  dont  l'on  vous  a 
parlé  9  ne  sont  poinct  dehors.  Il  est  vray  qu'il  s'en  appreste 
troys  pour  sortyr  bientost ,  et  dict  on  que  c'est  pour  aller 
contre  les  pirates  françoys  et  flammantz ,  qui  infestent  ceste 
mer  ;  mais  j'entendz  que  c'est  pour  se  pourvoyr  de  bonne 
heure  contre  les  soûspeçons  ,  que  ceulx  cy  se  donnent ,  de 
l'armement  que  Yostre  Majesté  faict  fère  en  Normandye  et 
en  Bretaigne. 

J'ay  envoyé  représanter  la  plaincte  du  navyre  françoys , 
nommé  le  Sauheur,  qui  a  esté  prins  par  les  Angloix  en 
revenant  de  Naples ,  à  la  dicte  Dame ,  sellon  l'article  que 
m'en  avez  faict  en  une  lettre  du  x^  du  passé,  et  sellon 
une  relation  que  ceulx  de  S^  Malo  m'en  ont  envoyée, 
avec  la  justiffication  de  leurs  derniers  exploitz  qu'ilz 
ont  faict  sur  mer,  lesquels  je  ne  sçay  comme  je  les  pour- 
ray  fère  bien  prendre  à  ceulx  qui  s'en  pleignent  icy  fort 
amèrement.  J'estime,  Sire,  qu'il  est  expédient  défère 
voyr  cest  afière  à  la  justice ,  affin  de  conserver  la  paix  et 
entretenir  le  commerce  d'entre  ces  deux  roy animes. 

Le  voîage  de  M""  Henry  Cobhan  pour  Espaigne  avoit 

VI.  Si 
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esté  réfroidy,  mais  je  viens  de  sçavoyr  qu'il  s'effectuera 
bieotost ,  «t  qu'on  l'a  honuoré  de  quelque  tiltre  affin  de 
luy  fère  tenir  meilleur  lieu  par  deHà,  J'entendz  que ,  le 
jour  de  laMadeleyBe,  un  françoys,  nagnyëres  party  de 
R^de,  est  arryvé  en  ceste  ville,  feignant  qu'il  y  venoit 
chercher  M"*  de  Méru ,  néantmoins  il  a  incontinent  passé 
oukre  versM"^  de  Walsingam,  à  la  court.  Je  ne  sçay  qu^il  y 
pratfcquera  ,  et  croy  bien  qu'il  y  trouvera  assez  éè  ceulx 
qui  vouldroyent  favoriser  la  guerre  en  vostreroyaulme  ;  mais 
j'espërequ'iln'impètrera,  pour  tout  oella,  ny)^  hommes,  ny 
les  vaysseaulx,  ny  tant  d'argent  de  ceste  princesse  comme  il 
voudroit;  laquelle  m'a  faict  prier,  touchant  ce  que  luy 
aviez  escript  pourJames  d'ËsnK>nt,dict  Pitz  Maurice,  que 
je  vous,  veuille  mander  domme  elle ,  ayant  cy  devant  en- 
voyé au  gouverneur  de  la  province  où  il  a  commis  la  trahi- 
son contre  elle,  son  pardon,  et  n'ayant,  hiy,  voulu  ny  dai- 
gné aller  vers  le  dict  gouverneur  pour  le  demander  et 
l'accepter^  elle  ne  peut,  avec  son  honneur,  luy  en. concé- 
der ung  aultre ,  et  que  de  cella  elle  remect  à  Vostré  Ma- 
jesté d'en  estr^juge. 

Je  me  resjouys  infinyement  du  retour  du  S'  de  Misery 
et  de  r acheminement  des  depputez.  Je  croy  qu'ilz  ne 
viennent  pas,  sans  apporter  une  modération  de  leurs  pre- 
mières demandes ,  et  sanà  ung  suffisant  pouvoir  d'^accèpt^r 
les  bonnes  responees  que  Yostre  Majesté  leur  a  desjà  Taic- 
tes ,  ou  bien  celles,  si  besoing  est ,  que  voudrez  encor^s 
iMr  fèrci  «Et  depuis  deux  jours,  est' arryvé,  icy,  ung  de 
la  Rochelle ,  >  qui  a^ure*  avoyr  veu  partyr  les  S"  de  Miram- 
beau  et  de  Bessons  pour  aller  rencontrer  les  aultres  dep- 
putés ,  portans  bonne  instruction  de  ceulx  de  ce  quartier  là 
à  la  paix.  Néantmoins  il  court,  icy,  ungbruict  sourd  que. 
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eu  Ollande ,  a  esté  mis  en  dellibération ,  touchant  la  guerre 
de  vostre  royauhne ,  que,  si  le  prince  d'Orange  veut  en- 
treprendre d'y  marcher  en  faveur  des  eslevez ,  et  passer  en 
armes  par  le  Brabant,  Aynaut  et  Artoys,  affin  d'eslever 
ces  peuples  là,  cpie  iceulx  de  OUande  le  secourront  de  deux 
centz  mille  florins  contantz  ;  mais  parce  que  Yostre  Majesté 
doibt  avoyr  notice  de  cella,  s'il  est  vray,  par  une  plus  seure 
voyeque  la  mienne,  je  n'en  toucheray,  icy,  davantage. 
Sur  ce,  etc.  Ce  1^'jourd'aoust  1575. 

A    LA    ROYNE. 

Madame,  estimant  qu'il  n'y  a  poinct  de  mal  que  ceulx  cy 
soyeut  détenus  en  quelque  suspens  de  ne  pouvoir ,  du  pre- 
mier coup,  descouvrir  le  fonds  de  l'intention  de  Yoz  Ma- 
jestez  Très  Chrestiennes  touchant  le  propos  qu'ilz  m'ont  na- 
guyères  renouvelle,  je  leur  allègue  tousjours  quelque  occa- 
sion du  juste  retardement  de  vostre  responce;  qui  seray  bien 
ayse  que  je  ne  soys  pressé  de  ne  leur  en  dire  rien  davantage 
jusques  à  ce  que  Yoz  Majestez  m'ayent  ung  peu  plus  expres- 
sément respondu  aux  particullaritez  que  je  leur  en  ay  depuis 
escripte,  du  xiij^  du  passé,  et  mesmement  sur  ce  que  le  comte 
de  Lestre  m'a  fort  considérément  dict  que,  s'il  venoit  aul- 
cune  bonne  response  de  dellàpour  le  dict  propos,  il  n'estoit 
pas  hors  d'espérance  qu'il  ne  fût  celluy  qui  iroyt  apporter 
la  jarretyère  au  Roy,  vostre  filz.  Et  cependant  je  ne  veulx 
obmettre ,  Madame ,  de  très  humblement  vous  remercyer 
pour  la  tant  expresse  déclaration ,  qu'il  vous  a  pieu  me  fère, 
du  contantement  que  Yoz  Majestez  ont  de  mon  service ,  et 
de  l'assurance  que  me  donnez  de  la  venue  de  mon  suc- 
cesseur, et  de  me  fère  avoyr  quelque  récompense  :  qui  sont 
troys  choses  que  Yostre  Majesté  adaptera  à  la  nécessité 

31. 
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d'ung  gentilhomme  qui  en  a  plus  de  besoing  que  nul  aul- 
tre  qu'ayez  jamays  employé  au  service  du  Roy  ny  au  vostre, 
et  qui ,  sans  me  confier  par  trop  de  mes  mérites  passez , 
désire  encores  de  le  mériter  davantage  par  nouveaulx  ser- 
vices que  j'essayeray  de  vous  fère  à  toutz  deux  ,  les  meil- 
leurs et  avec  le  plus  de  soing  et  de  dilligence  que  mon  aage 
et  ma  santé  le  pourront  porter,  et  tousjours  avec  une  sin- 
gullière  fidellité  :  et  par  exprés,  Madame,  j'auray  à  jamays, 
pour  l'effet  que  me  ferez  sentir  de  ces  troys  choses  que  j'ay 
dict  cy  dessus ,  une  immortelle  obligation  à  Yostre  Ma- 
jesté. Et  sur  ce,  etc.  Ce  4«' jour  d'aoust  1575. 


CCCCLXIV*  DEPESCHE 

—  du  vi«  jour  d*aou8t  1575.  — 
(Envoyée  exprès  jusques  à  Calais  par  la  voye  du  S'  Àcerbo.) 

Communication  confidentielle,  faite  par  l'un  des  seigneurs  du  conseil  à  l'am- 
bassadeur, de  la  bonne  disposition  d'Élisabetli  au  sujet  de  son  mariage  avec 
le  duc  d'Alençon.  —  Nécessité  de  faire  une  nouvelle  proposition  de  l'en- 
trevue, si  le  roi  désire  que  ce  mariage  s'effectue. — ^Résolution  prise  en  An- 
gleterre d'attendre  une  réponse  du  roi  à  cet  égard ,  avant  de  désigner  le 
seigneur  qui  portera  au  roi  Tordre  de  la  Jarretière. 

Au  RoY. 

Sire,  par  la  dépesche  que  je  vous  ay  faicte,  du  premier 
du  présent,  j'ay  réytéré  en  la  lettre.de  la  Royne,  vostre 
mère,  à  ce  que,  du  tréziesme  auparavant,  je  vous  avoys 
escript,  comme  le  comte  de  Lestre  m'avoit  ouvertement 
déclaré  que,  s'il  venoit  quelque  bonne  nouvelle  de  France, 
sur  la  reprinse  du  bon  propos  de  sa  Mestresse ,  qu'il  espé- 
roit  estre  celluy  qui  vous  yroit  apporter  la  jarretyère.  Sur 
quoy  attandant  qu'il  vous  playse  me  mander  ce  que  j'au- 
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ray  à  luy  respondre,  je  ne  m'advance  pas  de  rendre  enco- 
res  l'autre  responce  que  m'avez  mandée  du  x^  auparavant, 
touchant  le  principal  du  dict  propos,  parce  qu'il  semble  que 
voz  présentz  affières  ne  perdent  rien  de  laysser  cella  en 
quelque  suspens,  et  aussy  que  Ton  ne  me  presse  beaucoup 
d'y  respondre.  Néantmoins  ung  des  premiers  et  fort  prin- 
cipal personnage  de  ce  royaulme  m'a  secrettement  adverty 
que  la  Royne,  sa  Mestresse,  ayant  ung  jour,  àQuilingourt, 
faict  appeller  en  sa  chambre  ceulx  de  son  conseil  pour,  en- 
tre autres  choses,  fère  l'élection  de  celluy  qui  vous  appor- 
teroit  la  dicte  jarretyère,  elle  et  eulx,  par  occasion,  là  des- 
sus ,  avoyent  ramené  en  mémoyre  Testât  de  tout  l'autre 
principal  propos ,  et  que  la  matière  en  avoit  esté  si  avant 
débatue  qu'on  avoit  jugé  expédient  de  ne  nommer  encores 
pas  ung  pour  ceste  légation ,  jusques  à  ce  qu'on  eût  ung 
peu  mieuh  cognu  de  quelle  intention  Yostre  Majesté  se- 
roit  vers  le  dict  bon  propos,  affin  que,  sellon  cella,  elle 
peut,  de  plusieurs  seigneurs  de  sa  court,  eslyre  lors  celluy 
qu'ilz  estimeroyent  le  plus  propre  pour  bien  négocyer  cest 
aflère  ;  et  qu'il  me  vouloit  bien  dire  qu'il  avoit  fort  profon- 
dément sondé  le  cueurde  sa  Mestresse  en  cest  endroict, 
et  qu'il  trouvoit,  en  somme  : 

Qu'elle  ne  sçavoit  à  quoy  bonnement  se  tenir  de  l'in- 
tention de  Yostre  Majesté  ;  car,  parce  qu'elle  m'avoit  tous- 
jours  cognu  d'une  prompte  et  grande  affection  à  l'entretè- 
nement  de  vostre  mutuelle  amityé,  et  à  vouloyr,  tout  aiusy 
que  Yoz  Majestez  estoyent  unis  par  la  ligue ,  vous  unyr 
encores  davantage  par  alliance;  et  que,  toutes  les  foys  que 
le  feu  Roy,  vostre  frère ,  m'en  avoit  commandé  quelque 
chose ,  je  la  luy  avoys  non  seulement  fort  volontiers  com- 
municquée ,  mais  luy  avoys  tousjours  admené  beaucoup  de 
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raysons  pour  Ty  persuader,  voyant,  à  ceste  heure,  que  je 
ne  monstroys  plus  nulle  challeur  en  cella ,  elle  creignoît 
cpieYostre  Majesté  n'en  y  eût  poinct  aussy;  néantmoins 
qu'elle  vouloit  croyre  fermement  que  le  feu  Roy,  et  la 
Royne,  sa  mère ,  avoient  jusques  icy,  aiusy  que  je  l'avoys 
tousjours  assuré,  procédé  d'une  fort  droicte  intention  à 
vouloir,  avec  leur  honneur  et  dignité ,  fère  tout  ce  qu'ilz 
pourroyent  pour  conduyre  l'afi^re  à  bonne  fin,  et  qu'ilz 
avoient  demandé  uug  saufconduict  pour  l'entreveue,  lequel 
elle  leur  avoit  une  foys  accordé,  et  depuis  n'en  avoit  ja- 
mays  faict  de  refus  ;  dont  restoit  maintenant  en  Yostre 
Majesté  d'y  procéder  sellon  ces  dernières  erres,  sinon  que, 
pour  aulcuns  respects  et  accidantz,  il  vous  fût  survenue 
nouvelle  occasion  de  ne  le  vouloyr  poinct; 

Et  que  c'estoit  tout  ce  qu'il  avoit  peu  tirer  de  la  dicte 
Dame,  par  où  je  pouvois  voyr  qu'elle  estimoit  avoyr  bien 
accomply,  de  son  costé,  ce  qui  touchoit  à  cella,  et  qu'elle 
attandoit ,  à  ceste  heure ,  comme  vous  entendiez  d'y  che- 
miner, du  vostre;  et  que,  là  dessus,  il  me  vouloit  privée- 
ment  déclarer  son  opinyon,  qui  estoit  :  que,  sans  remémo- 
rer l'amplitude  de  Testât  ny  les  excellantes  grâces  de  sa 
Mestresse,  qui  estoyent  choses  notoyres ,  ny  la  cognoissance 
que  Yostre  Majesté  et  la  Royne,  vostre  mère,  aviez  que 
celluy  qui  se  vouloit  rendre  possesseur  d'une  telle  princesse, 
et  posséder  avec  elle  toute  sa  grandeur,  la  debvoit,  avec 
beaucoup  de  soing  et  avec  beaucoup  de  respectz,  très  dil- 
ligemment  poursuyvre,  il  jugeoit  nécessayre ,  puisque  le 
poinct  de  l'aiTère  estoit  maintenant  tout  en  vostre  main , 
si  d'avanture  je  pensoys  que  Yostre  Majesté  y  eût  encores 
de  l'affection,  que  tout  promptement  je  vous  escripvisse 
de  demander  encores  l'entreveue,  comme  chose  avec  la- 


—  487  — 
quelle  le  bon  effaict  s'en  pourroit  racilletnent  ensuyvre, 
et  sans  lacpielle  jamays  ne  s'ensuyvroit;  et  que,  sellon  la 
diUigence  que  je  vous  ferois  mettre  en  ceUa ,  se  pourroît 
cognoistre  s'il  restait  de  la  disposition,  ou  non,  de  vostre 
costé  ;  car  la  prolongation  ne  servoit  que  de  confirmer  aulx 
ennemys  les  argumentz  qu'ilz  faisoient  contre  ce  propos, 
et  de  mettre  les  amys  en  quelque  doubte  de  vostre  sincé- 
rité ;  et  confessoit  estre  l'ung  de  ceulx  qui  avoient  con- 
sulté la  dicte  Dame  de  ne  nonimer  ppinct  le  personnage 
qu'elle  vouloit  envoyer  en  France  jusques  à  ce  qu'elle  sceût 
playnement  le  cueur  de  Vostre  Majesté,  affin  de  fère  allors 
plus  seureraent  l'élection;  car  jugeoit  n' estre  aulcunement 
raysonnable  qu'elle  fit  partyr  ung  qui  seroit  pour  résouldre 
cest  affère,  sinon  à  bien  bonnes  enseignes;  et,  si  elle  per- 
doit  la  présente  occasion  de  la  jarretyère,  elle  n'espéroit, 
de  longtemps,  d'en  recouvrer  une  aultre  si  honnorable,  ny 
qui  peut  estre  si  à  propos  ;  et  que ,  quand  luy  et  ceulx  qui , 
comme  luy,  avoient  grande  dévotion  à  cest  affère,  pour^ 
roient  avoyr  quelque  cognoissance  de  la  vraye  et  certayne 
intention  de  Vostre  Majesté,  je  ne  fisse  nul  doubte  qu'ilz 
n'y  employassent  lors  tous  les  bons  moyens  et  addresses  qui 
s'y  pourroient  désirer  ;  me  priant  d'uzer  bien  secrettement 
et  avec  discrétion,  de  cestuy  sien  conseil,  qui  estoit  sans 
le  sceu  de  nul  aultre  de  la  compagnye  ;  et  qu'il  avoit  congé 
d'aller  estre  quelques  jours  en  sa  maison,  mais  qu'il  seroit 
tout  à  temps  de  retour  à  la  court  pour  servir,  aultant  qu'il 
luy  seroit  possible,  en  cest  endroict. 

Voilà,  Sire,  la  substance  et  les  propres  termes ,  enbrief, 
de  tout  ce  qu'il  m'a  plus  au  long  escript  ;  qui  ay  retenu  l'o- 
riginal de  sa  lettre  devers  moy ,  et  ne  luy  ay  poinct  faict  de 
responce.  Mesmes  j'avoys  une  foys  dellibéré  de  n'en  rien 
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mander  à  Yostre  Majesté,  parce  cpie  celle  vostre  aultre  res- 
ponce,  du  x^'  du  passé,  sembloit  assez  y  satisfère;  mais  il 
ne  faut  rien  tayre  à  son  prince ,  comme  je  ne  luy  ay  jamais 
faict,  ny  suis  pour  jamays  le  fère.  Sur  ce,  etc. 

Ce  Vf  jour  d'aoust  4575. 

A     LÀ    ROYNE. 

Madame,  ceste  dépesche,  que  je  fay  présentement  à  Voz 
Majestez,  est  pour  leur  fère  entendre  le  contenu  d'une  lettre 
qu'ung  des  premiers  et  principaulx  milords  de  ce  royaulme 
m'a  escripte,  à  laquelle  je  ne  luy  ay  rien  respondu,  et  si,  ay 
esté  en  doubte  si  je  la  debvoys  entièrement  réserver  se- 
crette  devers  moy ,  affin  de  ne  remuer  rien  plus  en  ung 
afiêre  qui  a  esté  plusieurs  foys  en  vain  essayé ,  et  lequel 
je  ne  sçay  comme,  à  présent,  il  est  agréable  de  vostre  costé. 
Mais  considérant  qu'il  fault  révéler  toutes  choses  à  Voz 
Majestez,  et  elles,  puis  après,  en  ordonneront  conune  il 
leur  plerra,  et  que  d'ailleurs,  le  personnage  qui  m'a  es- 
cript  est  de  tel  poix  et  gravité,  et  si  retenu,  qu'il  ne  dict 
rien  à  la  volée  ny  sans  bon  fondement ,  j'ay  enfin  prins  ceste 
résolution  qu'il  ne  vous  en  seroit  rien  dissimulé.  Et  seule- 
ment je  me  suis  abstenu  de  vous  y  adjouxter  rien  de  mon 
adviz  parce  que  Vostre  Majesté  void  tout  à  cler  ce  qui  est 
de  dellà ,  et  juge  mieulx  de  ce  qui  est  icy  que  je  ne  sçau- 
roys  fère  ;  et  ne  diray  que  ce  mot  que  ceulx  cy  tempori- 
zeront  indubitablement  d'envoyer  l'ordre  jusques  à  ce  qu'ilz 
pourront  avoyr  eu  quelque  notice  de  l'intention  de  Voz 
Majestez  en  cest  endroict.  Et  sur  ce ,  etc. 

Ce  Vf  jour  d'aoust  1575. 
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ÇCCCLXV  DÉPESGHË 

—  du  xiii«  jour  d'aoust  1575. — 
(Envoyée  exprès  jusqties  à  Calais  par  la  voye  du  y  Acerbo.) 

Nouveaux  armemensfaito  en  Angleterre.— Prochain  départ  de  sir  Henri  Sid- 
;  ney  pour  l'Irlande.  —  Temporisation  de  M*  Quillegrey  à  Barwich.— Maladie 
de  sir  Henri  Goban.  -^  Exécution  à  Londres  de  plusieurs  Hollandais  brûlés 
vifs  pour  cause  d*hérésie.  —Méfiance  que  doivent  inspirer  les  nouveaux 
préparatifs  des  Anglais ,  et  un  envoi  d'argent  fait  par  Elisabeth  en  Alle- 
magne. 

Au  Roy. 

Sire ,  ayant  sceu  que  Tadinyral  d'Angleterre  et  le  gar- 
dien des  cinqportz,  avec  les  principaulx  officiers  de  la  ma- 
rine, s'estoyeut  assemblés,  la  sepmayne  passée,  à  Ro- 
chester ,  où  sont  les  grands  navyres  de  ceste  princesse , 
conmie  pour  y  ordonner  d'ung  armement  à  fère  quelque 
entreprinse,  j'ay  envoyé  sçavoyr  ce  qui  en  estoit;  et  m'a 
l'on  rapporté  qu'on  y  avoit  commandé  de  mettre  prompte- 
ment  huict  des  grands  navyres  en  estât  pour  estre  prestz 
de  sortir  dans  dix  jours ,  toutes  les  foys  que  le  commande- 
ment en  seroit  venu;  mais  qu'on  n' avoit  enc<»res  rien  or- 
donné de  l'advytayllement,  et  que  seulement  le  dict  admirai, 
estant  au  dict  lieu,  avoit  envoyé  surprendre,  en  l'embou- 
chure de  la  Tamise,  deux  vaysseaulx,  où  y  avoit  sept 
ou  huict  gentilhommes  de  bonne  qualité ,  angloix ,  qui  pen- 
soient  se  desrober  de  ce  pays ,  lesquelz  il  a  ramenez  et  sont 
réservez  soubz  quelque  garde;  et  qu'il  s'apprestoit  bien  en- 
vyron  vingt  quatre  ou  vingt  cinq  vaysseaulx ,  en  demy 
équippage  de  guerre ,  dans  ceste  rivyère ,  par  des  particul- 
liers,  qui  disoyent  vouloir  aller,  les  ungs  en  Hespaigne, 
les  aultres  en  Portugal ,  et  les  aultres  en  Barbarye ,  pour 
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faict  de  marchandise  ;  dont  nous  verrons,  dejouràraul- 
tre ,  ce  qui  s'en  fera.  Il  semble  que,  de  ceste  année,  il  n'y 
a  pas  grande  flotte  pour  les  vins  à  Bourdeaulx ,  parce  que 
ceste  princesse  a  très  rigoureusement  deffendu  qu'on  ne 
puisse  vendre  ny  achapter  en  Angleterre ,  toutz  frays  et 
subsides  payez ,  plus  haut  de  dix  livres  d'esterling  la  tonne 
de  vin,  qui  sont  cent  livres  tournoys,  là  où,  à  présent,  il 
se  vent  bien  au  double. 

Le  sire  Henry  Sidney  s'en  va,  dupremier  jour  ,.{>a86er 
en  Irlande ,  où  l'on  pense  qu'il  y  réduyra  les  choses ,  et 
qu'il  remettra  facillement  tout  le  pays  en  l'obéyssance  de 
ceste  couronne,  et  le  comte  d'Essex  s'en  retournera. 

M""  Quillegreu  a  temporisé ,  plus  longtemps  qu'on  ne 
m' a  voit  dict,  à  Barwic,  à  cause  de  ce  désordre  naguyères 
survenu  entre  les  gardiens  des  deux  frontyères ,  et  s'il  n'en 
est  party  depuis  dix  jours,  il  y  est  encores.  La  Royne 
d'Escosse  se  porte  bien  et  cuydoyent  aulcuns  que  la  Royne 
d'Angleterre,  sa  cousine,  s'estant  approchée  à  une  jour- 
née et  demye  d'elle,  la  deût  voyr;  mais  j'entendz  que 
seulentent  elle  l'a  envoyée  visiter.  M*  Henry  Gobhan ,  en 
attandant,  icy,  sa  dépesche  pour  Espaigne,  est  tombé 
.malade;  néantmoins  il  espère  partyr,  aussytost  qu'il  se 
portera  ung  peu  bien ,'  et  dellibère  de  fère  son  chemin 
par  France. 

L'on  abruUé,  ces  jours  passez,  en  ceste  ville,  aulcuns 
Ollandoys  pour  cause  d'hérésye,  parce  qu'ilz  ne  se  sont 
voulus  desdire,  soubstenans,  entre  aultres  erreurs,  qu'il 
n'estoit  loysible  aulx  Ghrestiens  d'exercer  magistrat. 

Je  ne  veulx  pas ,  Sire ,  après  tant  de  bonnes  paroUes  et 
de  bonnes  démonstrations  que  j'ay  naguyères  eues  de  ceste 
princesse  et  des  siens,  sur  la  continuation  de  la  ligue,  les 
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souspeçonner  légèrement  ;  néantmoins  ayant  sceu  que ,  de 
trente  mille  livres  d'esterling,  que  la  dicte  Dame  a  dernyè- 
rement  empruntés  de  ceulx  de  Londres ,  en  ayant  receu 
contant  vingt  mille ,  et  icelles  ordonnées  pour  la  guerre 
d'Irlande,  je  crains  que  des  aultres  dix  mille,  lesquelz  elle 
a  envoyé  remettre  en  Hambourg ,  que,  si  elles  ne  sont  dis- 
tribuées aulx  pensionnayres  qu'elle  a  en  Allemaigne ,  ou 
bien  employées  en  l'acquit  de  quelque  vieulx  partis  qu'elle 
doibt  encores  par  dellà ,  qu'elles  ne  soyent  convertyes  à  fère 
une  levée  de  reytres  en  faveur  des  eslevez  de  vostre 
royaulme  ;  et  que  ceste  somme  soit  celle  partye  de  deniers 
qu'on  dict  qu'elle  est  obligée  de  contribuer  en  la  ligue  des 
princes  protestantz  pour  la  deffance  de  leur  religyon,  sellon 
qu'on  m'a  assuré  qu'il  est  convenu ,  par  articles  exprès , 
avec  les  dictz  princes  protestantz  que ,  toutes  les  foys  et 
pour  aultant  de  vingt  mille  escus  qu'on  leur  pourra  fère 
fournir  en  deniers  contantz ,  ilz  seront  tenus,  dans  certains 
jours  après,  de  fère  marcher  autant  de  troys  mille  reytres 
ou  en  France  ou  en  Flandres,  là  où  le  besoing  en  sera 
cognu  plus  grand  ;  dont  Vostre  Majesté  pourra ,  par  quel- 
qu'uug  de  ses  serviteurs  en  Allemaigne ,  fère  observer 
cella. 

Je  ne  puis  vérififyer  que  M'  de  Méru  ayt  emporté  plus 
grande  somme  de  ceste  court  que  les  douze  centz  ange- 
lotz  que  cette  princesse  luy  a  donnez  ;  et  encores  m'a  l'on 
dict  que  le  présent ,  à  la  fin ,  a  esté  restreinct  à  six  centz 
angelotz. 

Je  parachevoys  cest  article  quand  la  dépesche  de  Vostre 
Majesté ,  du  xxix^  du  passé ,  est  arryvée ,  de  laquelle  j'uze- 
ray  en  la  façon  qu'il  vous  plaist  me  le  conunander,  la 
première  foys  que  j'iray  retrouver  ceste   princesse;  et 
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incontinent  après,  je  vous  manderay  ce  qu'elle  m'y  aura 
respondu.  Sur  ce ,  etc.         Ce  xiij*  jour  d'aoust  i575. 


CCCCLXVI"  DÉPESCHE 

—  du  xx«  jour  d'aoust  1575. — 
(Envoyée  exprès  jusques  à  Calais  par  la  voye  du  S' Aeerho.) 

Arrivée  de  M'  de  Mauvissiëre  en  Angleterre.  —  Refu»  du  roi  d'accepter  kt 
olfres  faites  par  le  capitaine  Bathe  d'une  entreprise  contre  l'Angleterre.  — 
Préparatifs  des  Ang^is  pour  se  tenir  prêts  à  une  expédition.  —  Réclama- 
tions réciproques  à  raison  des  prises.  —  Sollicitations  del'amlMssadeur  afin 
qu'il  lui  soit  envoyé  de  l'argent.  — Mission  qui  lui  est  donnée  de  se  rendre 
auprès  de  Marie  Stuart  et  de  passer  en  Ecosse. 

Au  Roy. 

Sire ,  parce  qu'il  y  a  huict  jours  que  je  ne  fay,  d'heure 
à  aultre,  que  regarder  si  M""  de  Mauvissyère  arryvera,  pour 
le  conduyre  incontiDent  devers  la  Royne  d'Angleterre,  la- 
quelle est  encores  bien  loing  en  son  progrès,  je  temporise 
d'aller  parler  à  elle  du  contenu  de  la  dépesche  de  Yostre 
Majesté,  du  x%\V  du  passé,  jusques  à  ce  qu'il  soit  icy,  affin 
de  fère  de  tout  ung  ;  mais  venant  de  sçavoyr  par  le  S'  de 
Vassal ,  lequel  ne  faict  que  d'arryver,  que  le  dict  S'  de 
Mauvissyère  est  desjà  en  Angleterre ,  de  quoy  je  loue  Dieu 
de  bon  cueur,  j'espère  que,  dans  ung  jour  ou  deux,  nous 
yrons  toutz  deux  trouver  la  dicte  Dame. 

Gepandant  je  ne  puis  sinon  bien  fort  approuver  ce  que 
la  Royne,  vostre  mère,  a  prudenmient  advysé  de  rejetter 
les  offres  du  cappitayne  Bathe  comme  malhonnestes ,  et 
louer  infinyement  vostre  vertu  de  les  avoyr  de  mesmes  mes- 
prisées;  car  c'est  sellon  que  voz  promesses  et  l'obligation 
de  vostre  foy  et  de  vostre  sèrement  le  requièrent ,  et  je 
mettray  peyne  de  fère  voyr  à  ceste  princesse  combien  ces 
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deux  honnorables  actes ,  que  luy  avez  uzé  touchant  le  sire 
James  Fitz  Maurice  et  cestui  cy ,  méritent  qu'  elle  s' acquite  de 
mesmes  honnorablement  vers  Yostre  Majesté.  Et  vous 
diray,  Sire,  que  j'ay  opinyon  qu'il  y  avoit  de  Tartifiice 
beaucoup  ez  offres  du  dict  Bathe ,  et  qu'il  cherchoit  comme 
il  pourroit  trouver  le  moyen  de  provoquer  sa  Mestresse  con- 
tre vous,  et  non  pas  comme  il  pourroit  nuyre  à  elle ,  sellon 
qu'il  y  en  a  assez,  en  ceste  court,  qui  luy  en  pou  voient 
avoyr  bayllé  l'instruction  ;  car,  après  s'estre  eschappé  des 
mains  du  grand  commandeur  de  Gastille ,  qui  l'avoit  détenu 
dix  huict  moys  en  prison ,  à  cause  qu'il  le  souspeçonnoit 
d'estre  passé  en  Flandres  pour  tuer,  de  guet  à  pens,  le 
comte  de  Yesmerland ,  aussytost  qu'il  a  esté  de  retour  par 
deçà,  l'on  l'a  receu  et  favorizé  en  ceste  court,  et  ceulx 
qui  manyent  les  affères  ont  persuadé  à  ceste  princesse  de 
luy  ordonner  une  pencion  de  deux  centz  escuz,  l'an,  pour 
toute  sa  vye  ,  et  il  ne  venoit  que  de  recepvoyr  ce  bienfaict 
d'elle  quand  il  est  passé  en  France ,  avec  ce ,  que  je  ne 
pense  poinct  qu'il  ayt  eu  communicquation  avec  le  comte 
de  Quildar,  car  l'on  l'observe  de  trop  près,  ny  le  dict  comte 
ne  se  fût  jamays  commis  à  luy,  car  il  n'est  nullement  lé- 
ger. Mais ,  quand  au  cappitayne  Morguen ,  de  tant  que  son 
ofire  ne  tend  à  rien  qui  soit  contre  sa  Mestresse  ny  contre 
son  pays ,  ains  d'exécuter  quelque  entreprinse  qu'il  dict 
estre  d'importance,  et  laquelle  il  estime  pouvoir conduyre 
à  bon  effect  pour  le  service  de  Vostre  Majesté  contre 
ceulx  de  la  Rochelle  et  les  eslevez  de  vostre  royaulme , 
elle  semble  avoyr  plus  d'apparance  que  l'autre. 

Néantmoins  luy  et  les  autres  cappitaynes  angloix ,  qui 
sont  icy,  sont  à  présent  retenus  pour  la  guerre  d'Irlande  , 
de  peur  que  le  dict  sire  James  Fitz  Maurice  n'y  repasse 


—  494  — 
pour  y  brouyiler  les  affères.  Et  puis  il  semble  qu  encor  que 
ceste  princesse  et  les  siens  ne~  monstrent  pas  qu'ilz  soyent 
beaucoup  oflancez  de  ce  que  les  Escossoys  ont  faict  en 
l'assemblée  des  gardiens  de  la  frontyère  du  North ,  ilz  en 
réservent  néantmoins  une  vengeance  dans  le  cuenr  contre 
eulx,  et  si,  ont  quelque  opinyon  qu'ilz  ayent  esté  meus  à 
uzer  de  ceste  audace  par  quelque  conseil  de  France  ;  ce  qui 
faict  qu'ilz  caressent  davantage  leurs  cappitaynes  et  leurs 
soldatz,  estimantz  qu'ilz  en  auront  bientost  à  fère.  Et  de- 
puis troys  jours,  ilz  ont  faict  sortir  troys  grands  navyres  de 
guerre ,  de  ceidx  que  je  vous  ay  mandé  qu'on  apprestoit, 
et  ont  envoyé  revisiter  les  fortz  qui  sont  le  long  de  la  coste 
d'Ouest,  qui  regarde  la  France,  affin  de  les  mettre  prompte- 
ment  en  deffance ,  et  les  garnyr  d'artillerye  et  de  monitions 
et  de  gens  de  guerre,  ung  peu  mieulx  que  de  l'ordinayre  , 
sur  quelque  souspeçon  qu  ilz  ont  que  ce,  que  Yostre  Ma- 
jesté a  commandé  d'armer  des  vaysseaulx  par  dellà  pour 
assurer  la  mer  contre  les  pirates,  ayt  quelque  aultre  chose 
de  caché  là  dessoubz;  de  quoy  je  les  mettray  bien  hors  de 
peyne  sur  l'assurance  de  l'amityé  que  leur  avez  jurée,  si, 
d'avanture,  ilz  daignent  m'en  parler. 

M"*  de  Walsingam  me  vient  d'escripre,  du  xiij""  de  ce 
moys,  que  je  vueille  refraischirà  Yostre  Majesté  la  plaincte 
des  marchandz  de  Londres  contre  les  habitans  de  S^  Malo, 
parce  que  la  Rope ,  sa  Mestresse ,  en  est  pressée  ;  et  que, 
quand  à  Ja  plaincte  du  sire  Lacheroy,  de  Roan,  de  laquelle 
Vostre  Majesté  m'a  naguyères  escript ,  il  me  mande  que  la 
dicte  Dame  a  commandé  à  son  ambassadeur  par  deUà  d'y 
regarder,  et  d'en  accommoder  l'afiSère  sellonque,  par  les 
preuves  et  vérifications  du  procez ,  il  cognoistra  qu'il  se 
debvra  fère. 
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Au  surplus,  Sire,  je  reste  le  plus  confus  gentilhomme 
de  toutz  ceulx'qui  sont  à  vostre  service  pour  n'avoyr  receu, 
par  lé  S'  de  Vassal ,  aulcune  provision  d'ung  seul  denier 
de  Vostre  Majesté,  pour  me  désangager  d'icy,  qui  suis  en 
danger  d'y  souffrir  une  très  grande  honte  au  préjudice  de 
la  réputation  de  voz  affi^res,  par  la  rigueur  que  justement 
m'uzeront ,  à  ceste  heure ,  ceulx  à  qui  je  doibs  ;  qui  vous 
supplye  très  humblement ,  Sire ,  y  vouloir  pourvoyr,  et 
avec  ce  qui  en  peut  toucher  à  la  dignité  de  vostre  service, 
avoyr  compassion  de  l'extrême  nécessité  de  vostre  servi- 
teur. 

Je  feray  bien  tout  ce  qu'il  me  sera  possible  pour  avoyr 
la  permission  d'aller  visiter  la  Royne  d'Escosse  et  Mon- 
sieur le  Prince,  son  filz,  de  la  part  de  Vostre  Majesté,  et 
vous  y  feray  tout  le  service  qu'il  vous  plaist  me  comman- 
der, sans  y  espargner  ma  santé  ny  mesipes  ma  vye,  s'il  est 
besoing  ;  mats  il  n'est  pas  possible  que ,  sans  qu'il  vous 
playse  me  fère  envoyer  de  l'argent,  je  puisse  frayer  au 
vofage.  Et  sur  ce,  etc*  Ce  xx*  jour  d'aoust  1575. 


CCCCLXVir  .DEPESCHE 

—  du  xxvir  jour  d'aoust  1575.  — 

(Envoyée  exprès  jusqiies  à  Callays  par  la  voye  du  5'  Acerbo.) 

Nouvelle'  répandue  à  Londres  de  l'entrée  en  ^ance  du  prince  de  Condé 
avec  une  armée.  —  Secours  d'argent  donné  aux  protestans  de  France  et 
d'Allemagne  par  les  églises  d'Angleterre.  —  Incursion  des  Anglais  sur  les 
frontières  d'Ecosse.— Craintes  pour  Marie  Stuart. 

Au  RoY. 
Sire,  depuis  huict  ou  dix  jours  en  çà,  la  Royne  d'An- 
gleterre n'a  poinct  arresté  en  lieu  de  séjour,  où  nous  ayons 
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peu  avoyr  accez  à  elle,  et  n'en  y  aurons  jusques  à  mardy  pro- 
chain, trentiesme  de  ce  moys,  que  nous  i'yrons  trouver  à 
Wodstok,  à  cinquante  mille  d'icy,  où  j'espère  qu'elle  ac- 
ceptera agréablement  M*^  de  Mauvissière  en  ma  place,  ainsy 
que  desjà  il  a  bien  cognu ,  par  des  démonstrations  que  my- 
lord  trésorier  luy  a  faictes,  qu'il  sera  receu  avecques 
toute  faveur  d'elle  et  de  ceulx  de  son  conseil.  Dont  je  juge 
bien  que,  sellon  la  dilligence  qu'il  mect  de  s'instniyre  et  de 
se  bien  informer  de  toutes  choses  d'icy,  et  pour  la  bonne 
affection  qu'il  monstre  avoyr  à  vostre  service,  qu'il  vous 
en  fera  de  très  bon  et  très  fidelle  ;  en  quoy  de  tout  ce  que 
je  sçay  et  que  je  cognoistray  luy  pouvoyr  donner  lumyère 
en  ceste  charge  que  luy  avez  commise ,  je  vous  suppiye 
très  humblement,  Sire,  de  croire  que  je  n'y  mauqueray 
nullement.  Et  après  que  nous  aurons  parlé  à  la  dicte  Dame, 
nous  vous  ferons  incontinent  sçavoyr  ce  que  nous  aurons 
apprins  d'elle  et  des  siens,  sur  les  particullaritez  que  nous 
avez  commandé  leur  proposer. 

Et  vous  diray  cependant.  Sire,  que  la  nouvelle,  qui 
court  icy,  que  le  Prince  de  Condé  est  desjà  entré  en  vos- 
tre royaulme  avec  ung  nombre  de  reystres,  donne  quelque 
chaleur  a  des  particulliers  de  ceroyauhne  de  s'esmouvoyr; 
et  est  certain  que ,  oultre  les  trois  navires  de  ceste  prin- 
cesse, que  je  vous  ay  dernièrement  escript  qui  estoient  sor- 
tis en  mer,  il  y  en  a  cinq  de  Hacquens,  de  Thomas  Cobhan, 
de  Forbicher  et  de  quelques  aultres  cappitaynes  de  mer, 
qui,  dans  trois  ou  quatre  jours,  doibvent  sortir  de  ceste  ri- 
vyère  en  équippage  de  guerre,  et  ne  se  sçayt  encores  où 
s'addresse  leur  entreprinse  ;  néantmoins  nous  en  donnons 
présentement  advis  aulx  gouverneurs  de  dellà  aflBn  qu'ilz  en 
demeurent  apperceus. 
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Il  a  esté  faicte  une  secrette  ceuiilette  de  deniers  par  les 
églyses  de  ce  royaulmè ,  qui  monte  envyron  cinq  mille  li- 
vres esterling)  c'est  dix  huict  mille  escus,  qui  doibvent 
estre  prestz  en  angelotz  ez  mains  d'ung  marchant  de  ceste 
ville ,  le  premier  jour  du  moys  prochain  ;  et  présument 
aulcuns  que  c'est  pour  secourir  le  prince  d'Orange,  lequel 
n'a  renvoyé  si  malcontant  le  docteur  Roger,  naguyères 
envoyé  d'icy  devers  luy,  comme  l'on  le  publioit;  ainsj'ay  na- 
guyères comprins  de  certains  propos  que  le  docteur 
fiscal  de  Bruxelles  m'a  tenus,  lequel  j'ayconvyé  à  dîner  avec 
M"^  de  Mauvissière ,  que  le  dict  Roger  avoit  porté  offre  du 
dict  prince  de  mettre  des  places  de  Hollande  et  Zélande  ez 
mains  de  ceste  princesse,  si  elle  vouloit  prendre  la  protection 
du  pays,  ou  aultrement  qu'il  s'iroit  getter  ez  mains  de 
Vostre  Majesté,  parce  qu'il  ne  pouvoit  plus  supporter  la 
guerre;  mais,  de  tant  que  je  n'ay  encores  la  certitude  de 
ce  faict,  et  que,  s'il  est  vray.  Vous  en  avez  assez  de  certi- 
tude d'aylleurs,  je  ne  m'en  estendrai  davantage. 

Et  adjouxteray  seulement,  icy,.que  les  Angloix  sont 
entrés  en  armes  dans  la  frontière  d'Escoce,  pour  revencher 
l'injure  que  les  Escossoys  leur  avoient  faicte;  dont,  pour 
accommoder  cella,  j'entendz  que  le  comte  de  Houtinthon, 
président  du  North  d'Angleterre  ,  et  le  comte  de  Morthon 
se  doibvent  bientost  assembler,  ce  que  j'ay  grandement 
suspect  pour  la  personne  de  la  Royne  d'Escosse  ;  car  ce 
sont  les  deux  plus  viollantz  ennemys  qu'elle  ayt  en  ces  deux 
royaulmes.  M^  Quillegreu  a  desjà  veu  le  dict  Morthon ,  et 
croy  qu'il  se  trouvera  à  cest  abouchement;  et  m'a  l'on 
dict  qu'il  praticque  une  nouvelle  levée  d' Escossoys  pour 
la  fère  passer  du  premier  jour,  en  Hollande.  Et  sur  ce,  etc. 

Ce  xxvij*'  jour  d'aoust  1575. 

VI.  32 
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CCCCLXVIir  DÉPESGHE 

—  da  x«  jour  de  septembre  1 575,  à  Oxford.  — 
(  Envoyée  exprès  Jusquej;  à  Callays  par  Jehan  Mounyer.) 

Audience  de  présentation  de  Castelnau  de  Mauvissière.— Reprise  de  la  négo- 
ciation du  mariage. 

Au   Roy. 

Sire,  le  dernier  damoys  passé,  j'ay  présenté  en  ce  lieu, 
de  Vuodstok,  M' de  Mauvissière  à  laRope  d'Angleterre, 
et  luy  ay  dict  que,  m' ayant,  Yostre  Majesté,  octroyé  mon 
congé,  vous  l'aviez  envoyé  pour  me  succéder  en  ceste 
charge,  et  espériez  que  l'élection  luy  en  playroit,  sellon 
que  vous  l'aviez  ainsy  expressément  faicte,  affin  qu'elle  luy 
pleut  en  toutes  sortes ,  et  qu'elle  cogneût  que  vous  aviez 
bien  voulu  mettre  ung  ambassadeur  prez  d'elle,  duquel, 
oultre  J'estime  que  vous  aviez  de  sa  sufBzance,  pour  estre 
ung  gentilhomme  de  longtemps  versé  en  aflères  d' estât, 
qui  avoit  eu  de  bien  honnorables  commissions,  en  paix  et 
en  guerre ,  et  aulcunes  vers  elle ,  dont  il  s'estoit  tousjours 
dignement  acquité,  et  oultre,  aussy,  que  vous  le  teniés 
pour  très  loyal  serviteur,  duquel  vous  aviez  esprouvé  le 
cueur  estre  bon  et  droict  vers  vostre  service,  et  bien  in- 
cliné aulx  choses  bonnes,  voyre,  à  celles  quiestoient  meil- 
leures ,  vous  sçaviez  qu'il  estoit  bien  affectionné  et  dévot 
aux  rares  et  excellantes  vertus  qu'il  avoit  cognues,  et  sou- 
vaut  publiées,  de  la  dicte  Dame  ;  et  que  luy  ayant ,  Yostre 
Majesté,  fort  expressément  commandé  de  la  révérer,  et  de 
luy  complère  en  tout  ce  qu'il  luy  seroit  possible ,  il  estoit 
venu  pour  nullement  n'y  faillyr; 

Que,  de  ma  part,  je  m'en  retourneroys ,  avec  son  bon 
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congé,  retrouver  Yostre  Majesté,  etS}ue,  si  je  ne  m'estois 
rendu  indigne  des  grftces  et  faveurs,  dont  elle  m'avoit 
obligé,  tout  le  temps  quej'avoys  résidé  par  deçà,  je  la 
supplioys  d'y  obliger  davantage  le  dict  S'  de  MauvissièreV 

Et  là  dessus,  il  luy  a  présenté  voz  lettres  et  recomman- 
dations, et  luy  a,  d'une  fort  bonne  et  fort  agréable  façon, 
expliqué  la  créance  qu'il  avoit  de  Vostre  Majesté  pour  la 
continuation  de  vostre  commune  amityé ,  et  pour  la  con- 
firmation d'icelle ,  par  le  bon  propos  de  Monseigneur  vostre 
frère ,  suyvant  ce  que  la  Royne ,  vostre  mère,  luy  en  es- 
cripvoit  de  sa  main.  Et  luy  a  déduict  plusieurs  raysons  for|; 
considérables  pour  la  mouvoir,  et  la  rendre  bien  inclinée  à 
vostre  honneste  désir. 

A  quoy,  elle,  après  aulcunes  parolles  qu'il  luy  a  pieu 
dire  en  quelque  recommandation  de  ma  négociation  passée, 
lesquelles  ne  me  siéroient  bien  de  les  escripre,  elle  en  a 
dict  plusieurs  aultres  bien  bonnes  du  gré ,  qu'elle  vous  sça- 
voit,  de  luy  avoyr  envoyé  M' de  Mauvissière,  et  qu'elle  le 
recevoit  aultant  agréablement  que  gentilhomme  qu'eussiez 
sceu  mettre  en  ce  lieu.  Ce  qu'elle  a  davantage  tesmoigné 
par  descaresses,faveQrs  et  honnestes  privautés,  qu'elle  Iny 
a  faictes. 

Et  sommes  entrés  en  conférance  des  particullaritez  du 
propos  de  Mon  dict  Seigneur,  vostre  frère,  avec  la  dicte 
Dame  et  avec  les  seigneursde  son  conseil  ;  dont  voicy  la  cin- 
quiesme  foys,  aujourdhuy,  que  nous  sommes  assemblez 
là  dessus,  avec  elle  et  avec  euk,  non  sans  beaucoup  d'op- 
positions et  de  difficultez  qu'ilz  nous  font  ;  lesquelles  nous 
essayerons d'oster,  aultant  qu'il  nous  sera  possible,  affin  que 
nous  puissions  tirer  une  bonne  et  auhnoins  une  clère  réso- 
lution d'eux.  Dont  M'  de  Mauvissière  la  vous  escripra  et 
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je  la  vous  iray  apporter  ;  vous  voulant  bien  assurer,  Sire,  cpi'il 
a  si  bien  et  si  heureusement  commancé  sa  charge,  et  les 
choses  d'icy  monstrent  de  luy  debvoir  si  bien  succéder  que 
Vostre  Majesté  en  peut  espérer  beaucoup  de  bon  service , 
et  beaucoup  de  bon  contantement  ;  aydantle  Créateur  au- 
quel, etc.  Ce  x«  jour  de  septembre  4575. 

A    LA    ROYNE. 

Madame ,  vous  entendrés  par  les  lettres  de  M"  de  Mau- 
vissière ,  et  par  celle  que  j'escriptz  au  Roy,  les  propos  que 
nous  avons  eus  avec  ceste  princesse,  le  jour  que  je  Tay 
présenté,  et  que  j'ay  commancé  de  prendre  congé  d'elle  ; 
qui,  en  substance,  ont  esté  parolles  de  courtoysie  et  d'hon- 
nesteté ,  qu'elle  m'a  uzé  pour  signififier  sa  satisfaction  de 
ma  négociation  passée ,  et  de  quelque  regrect  de  mon  par- 
tement,  et  d'aultres  parolles  non  moins  courtoyses  ny  moins 
honnestes ,  ny  de  moindre  faveur  que  celles  là ,  à  M*"  de 
Mauvissière  pour  luy  dire  qu'il  fût  le  bien  venu,  et  qu'elle 
avoit  grand  contantement  de  l'élection  que  Yoz  Majestez 
ont  faicte  de  luy  ;  et  que  très  agréablement  elle  le  recevoit 
vostre  ambassadeur  pour  résider  prez  d'elle.  A  quoy  les 
principaulx  seigneurs  de  ce  conseil  et  toute  ceste  court  ont 
concouru  d'une  bonne  démonstration  d'affection  vers  luy, 
et  d'avoyr  très  bonne  opinyon  de  luy.  Il  a  expliqué 
fort  honnorablement  sa  créance  à  la  dicte  Dame ,  et  luy 
a  renouvelle  le  propos  de  Monseigneur,  vostre  filz,  aux 
plus  exprès  et  approchans  termes  qu'il  s'est  peu  souvenir 
de  ceux  que  Vostre  Majesté  a  uzé  en  la  lettre  qu'elle  a 
escripte  à  la  dicte  Dame.  Et  elle  les  a  prins  de  fort  bonne 
part.  Et  desjà  nous  avons,  par  quatre  ou  cinq  foys,  esté 
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là* dessus  en  conférance  avec  elle  et  avec  ceulx  de  son  con- 
seil ;  qui ,  parmy  des  facillités ,  vous  opposent  tousjours  des 
difficultez  non  petites ,  lesquelles  néantmoins  regardent  plus 
à  vouloir  éviter  qu'à  vouloir  fère  le  refus  ;  et  quand  nous  en  au- 
rons tiré  quelque  résolution ,  M'  de  Mauvissière  la  vous  es- 
cripra ,  et  je  la  vous  iray  apporter.  Et  vous  promectz ,  Ma- 
danae ,  que  je  luy  layrray  l'entière  instruction  de  ce  qui  m'a 
escléré  icy ,  et  qui  m'a  guidé  de  vous  fère ,  en  ce  propos 
et  aultres  évènemens  de  deçà ,  le  service  dont  monstres 
avoyr  contantement  :  duquel  je  loue  et  remercye  Dieu  et 
le  prye ,  etc.  Ce  x«  jour  de  septembre  1575. 


CCCCLXIX"  DËPESGHE 

— du  XX*  jour  de  septembre  1575.— 

(  Envoyée  exprès  jusques  à  Callais  par  Jehan  VoUet.) 

Réponse  d'Elisabeth  sur  la  négociation  du  mariage.^  Son  refus  de  permettre 
à  Tambassadeur  de  visiter  ICarie  Stuart  et  d'aller  en  Ecosse.  ^  Auto- 
risation donnée  aux  neveux  de  La  Mothe  Fénélon  de  se  rendre  auprès  de 
Marie  Stuart  —  Déclaration  d'Elisabeth  qu'elle  n'a  fourni  aucun  secours 
d'argent  au  prince  de  Condé.  —  Audience  de  congé  accordée  à  l'ambassa- 
deur. —  Félicitations  d'Elisabeth  sur  toutes  les  négociations  dont  il  a  été 
chargé.  — Vif  désir  qu'ont  les  Anglais  de  recouvrer  Calais  ,  et  de  profiter 
des  troubles  de  France  pour  s'en  saisir.  —  Etat  de  la  négociation  du  ma- 
riage qui  peut  être  reprise  ou  abandonnée  sans  qu'il  y  ait  à  craindre  une 
rupture  avec  l'Angleterre. 

Au  RoY. 

Sire  j  pendant  que  nous  estions  à  négocyer,  à  Yuodstok, 
avec  ceste  princesse  et  avec  les  seigneurs  de  son  conseil , 
du  propos  de  Monseigneur ,  vostre  frère ,  et  de  la  visite  que 
desiriés  estre  fàicte,  de  vostre  part,  à  la  Royne  d'Escoce 
et  au  Prince,  son  filz ,  il  nous  est  arryvé  deux  dépesches 
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de  Yosire  Majesté,  Tune  da  xx^  d'aonst,  par  Tordînère, 
et  l'aultre  ,  du  dernier  du  dict  moys ,  par  le  S*"  d'Assas, 
qui  la  nous  a  rendue  le  x^  d'estui  cy.  Et  vous  di- 
rons, Sire,  que  nous  trouvons  aroyr  procédé ,  en  toutes 
dioses ,  ainsy  proprement  que  Yostre  Majesté  le  desiroit  ; 
et  avons  enfin ,  au  bout  de  dix  sept  jours,  rapporté  de  ceste 
princesse  des  responces,  lesquelles,  encor  que  ne  soient  du 
tout  telles  que  nous  les  demandions ,  elles  ne  layssent  d'estre 
bien  honnorables  et  bien  conformes  à  l'amityé,  que  désirés 
continuer  avec  elle  et  ce  royaulme  ;  et  si ,  vous  mettent  en 
chemin  de  pouvoir  estreindre  davantage  ceste  amityé  par 
le  propos  de  Monseigneur,  si  les  choses  sont  bien  prinses, 
et  qu'on  y  aylle  par  les  moyens  qu'ung  si  excellent  acte  le 
requiert. 

Celluy  de  nous,  qui  demeurera,  vous  escripra  dans 
quatre  ou  cinq  jours,  bien  au  long,  les  termes  où  nous 
en  sonunes  à  présant;  et  l'autre  vous  les  yra  apporter,  et 
mettra  peyne  de  vous  représanter  ce  que  nous  avons  en- 
semblement  veu  et  bien  curieusement  notté  des  paroUes  et 
démonstrations  de  ceste  princesse  et  de  tous  les  siens ,  pour 
y  pouvoir,  par  Vostre  Majesté,  prendre  une  bien  bonne  et 
prompte  résolution. 

La  visite  de  la  Roped'Escosse  a  esté  entyèrement  dé- 
nyée  d'estre  faicte  par  vostre  ambassadeur;  mais  il  nous  a 
esté  octroyé  que  moy ,  La  Mothe ,  puisse  envoyer  mes  nep- 
veus  porter  les  lettres  de  Vostre  Majesté ,  et  satîsfère  en 
la  meilleure  et  plus  révérante  façon  qu'ilz  pourront  à  ces- 
tuy  vostre  compliment  vers  elle;  dont  ilz  y  sont  desjà  al- 
lez, ensemble  le  S""  de  Vassal,  et  ung  des  clercs  de  ce 
conseil  qui  leur  a  esté  baillé  pour  adjoinct;  mais,  quand  au 
vofage  d'Escoce,  après  que  nous  l'avons  eu  aultant  vifve- 
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ment  débattu  qu'il  nous  a  esté  possible ,  la  dicte  Dame  nous 
a  fairt  respondre  qu'elle  supplioit  le  Roy  de  le  vouloir  fére 
différer  pour  ung  peu  de  temps ,  à  cause  des  différents  qui 
estoyent  naguyères  survenus  en  la  frontyère,  ezquels  elle 
estoit  sur  le  poinct  d'y  mettre  quelque  accomodement,  là 
où,  par  ce  dict  voyage,  ilz  pourroient  estre  rendus  plus 
difficiles.  Néantmoins,  dans  ung  moys  ou  six  sepmaynes,  elle 
octroyeroit  de  bon  cueur  le  passeport  pour  tel  gentilhomme 
qu'il  playroit  à  Vostre  Majesté  y  envoyer. 

Et  touchant  la  remonstrance ,  que  nous  luy  avons  faicte, 
sur  l'advis  qu'on  vous  avoit  donné  que  le  Prince  de  Condé 
commançoit  de  marcher  par  les  moyens  qu'il  avoit  eus  d'elle 
en  deniers  contantz,  ou  en  crédict,  ce  que  vous  ne  pou- 
viez ny  vouliez  si  mal  croyre  de  la  foy  et  promesse  d'une 
telle  princesse ,  elle  nous  a  respondu  qu'elle  ne  pouvoit 
empescher  qu'on  ne  feît  courir  tels  bruictz ,  et  qu'pn  ne  se 
vantAt  de  beaucoup  de  choses  d'elle,  en  parolles,  et  pour 
authoriser  les  entreprinses  qu'on  faisoit  là  dessoubz,  qui 
pourtant  n'en  estoit  rien  en  effect;  et  qu'elle  promettoit  à 
Dieu,  et  juroit,  en  sa  conscience,  qu'elle  n' avoit  bayllé 
argent  ny  moyens,  ny  conseil  aulcun,  contre  Vostre  Ma- 
jesté, et  n' avoit  volcmté,  ny  intention,  de  le  fére,  tant 
que  sériés  en  bonne  intelligence  et  confédération  avec  elle  ; 
mais  qu'elle  vous  vouloit  bien  advertyr  que  d'aultres  moyens 
(Aïs  grands  et  meilleurs  que  les  siens  ne  deffailloient  à  ceulx 
de  la  nouvelle  relligyon  pour  continuer  la  guerre;  et,  si 
les  choses  ne  venoient  à  la  paix,  que  vous  6ssiez  ardiment 
estât  d'avoyr  le  plus  grand  et  le  plus  pesant  aifère,  qui  fût 
anjourdhuy  au  monde ,  sur  les  bras ,  et  qui  estoit  si  ap- 
puyé en  vostre  propre  royaulme ,  et  ez  aultres  partz  de  la 
Ghrestienté,  qu'il  seroit  pour  affoiblir  et  miner  le  propre 
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empire  romain ,  s'il  estoit  encores  eu  estât  ;  et  cpie  pour- 
tant elle  ne  pouvoit  cesser  de  vous  désirer  la  paix ,  et  de 
vous  prier  qu'en  la  prenant  bonne  et  utille  pour  vous ,  vous 
la  voulussiés  donner  seure  et  stable  à  toute  la  Chrestienté, 
sellon  qu'elle  pensoit  que  vous  le  pouviez  fère. 

Sur  quoy ,  ayantz  respondu  à  ung  mot  que  nous  sçavions 
certeynement  que  Yostre  Majesté  n'avoit  aulcun  plus  grand 
désir,  en  ce  monde,  qu'à  la  paix,  ny  n'estiés  en  rien 
plus  résolu,  si  ne  la  pouviés  avoyr  bien  honnorable ,  ny 
mieux  préparé  qu'à  la  guerre,  nous  avons  couppé  cella 
bien  court. 

Et  nous  ayant,  la  dicte  Dame  et  tous  les  siens,  uzé  de 
nouveau  à  toutz  deux  beaucoup  de  courtoysie  et  bien  hon- 
nestes  faveurs  pour  la  plus  ample  réception  de  l'ung  et  le 
congé  de  l'autre ,  nous  nous  sommes  fort  gracieusement 
licenciez  d'elle.  Et  estans  de  retour  en  ce  lieu,  nous  avons 
eu  aulcunement  suspect  ung  payement  de  vingt  mille 
livres  sterling,  qui  sont  deux  centz  mille  livres  tournois, 
qu'on  nous  a  advertys  qui  se  doibvent  foumyr  par  lettres 
d'eschange,  sur  le  crédict  de  M"^  Grassen,  facteur  de 
ceste  princesse,  et  d'aulcuns  aultres  principaulx  mar- 
chands de  Londres,  le  premier  jour  d'octobre  prochain, 
en  Anvers ,  ez  mains  d'ung  Hervé ,  angloix  ;  et  creignons 
assés  que  cella  aylle  en  Allemaigne  pour  le  payement 
des  levées  du  Prince  de  Condé ,  bien  que  aulcuns  nous 
assurent  que  non ,  et  que  ces  deniers  vont  à  aultre  effect, 
et  qu'il  ne  y  a  rien  contre  Vostre  Majesté,  mais  nous  met- 
trons peyne  de  le  mieux  vériflfier. 

Il  est  bien  vray  que  ceulx  cy  se  monstrent ,  à  ceste 
heure ,  sur  ceste  descente  des  reystres  en  vostre  royaulme, 
plus   esmeus   et    eschauffés  à  tenter  quelque  chose  par 
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dellà,  qu'ilz  ne  faisoient;  et  nous  a  l'on  dict  qu'ung  des 
plus  authorisés  de  ce  conseil  prétend  de  se  signaler,  à  ce 
coup ,  par  des  entreprinses  qu'il  pense  si  bien  conduyre  au 
proufiBt  de  ceste  couronne  que ,  pour  le  moins ,  Callays  y 
demourera.  Dont  y  a  des  vaysseaulx  de  ceste  princesse  et 
d'aultres  particulliers  en  mer,  mais  nous  n'estimons  pas, 
attandu  le  petit  et  foible  équippage  en  quoy  ilz  sont ,  qu'ilz 
puissent  fère  grand  effort ,  ny  ne  voyons ,  pour  encores , 
qu'il  se  prépare  aulcun  nouveau  avitaillement  de  navyres 
pour  les  suyvre,  bien  qu'à  dire  vray  les  navyres  sont,  de 
toutes  aultres  choses,  prestz.  Néantmoins  il  sera  tousjours 
bon  que  Vostre  Majesté  face  advertyr  au  dict  Callays  et  à 
Boulogne ,  et  au  long  de  la  coste  de  dellà,  qu'on  s'y  tienne 
bien  sur  ses  gardes. 

Tout  le  reste  qu'aurions  à  vous  escripre  maintenant  sera 
remis  au  retour  de  moy,  La  Mothe ,  qui  partiray  aussytost 
que  mes  nepveus  seront  de  retour  de  devers  la  Royne 
d'Escoce,  aydant  le  Créateur;  auquel  je  prie,  après  avoyr 
très  humblement  baysé  les  mains  de  Vostre  Majesté  qu'il 
vous  doinct.  Sire,  en  parfaicte  santé ,  très  heureuse  et  très 
longue  vie,  et  toute  la  grandeur  et  prospérité  que  vous  de- 
sire.  Ce  XX*  jour  de  septembre  4575. 

A    LA    ROYNE. 

Madame ,  nous  nous  sonunes  conduictz  en  ceste  négo- 
ciation du  propos  de  Monseigneur,  vostre  filz ,  avec  ceste 
princesse ,  par  le  meilleur  ordre  et  la  plus  grande  pacience 
qu'il  nous  a  esté  possible  ;  et  avons  esté  bien  ferme  ez 
poinctz  que  nous  aviez  conunandez ,  jusques  avoyr  mené  la 
dicte  Dame  et  ceulx  de  son  conseil  au  fin  bout  de  ceulx 
aulxquels  ilz  sont  résolus  de  demeurer  ;  et  sur  lesquels  la 
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cojiciusion  ou  la  ropture  s'en  prendra;  qui  avons  esté  con- 
tans ,  pour  aolcuns  bons  respects,  d'accepter  les  responces 
({u'elle  roesme  nous  a  faictës ,  qui  sont  bien  fort  honnora- 
blés,  et  lesquelles ,  si  on  les  considère  bien,  sont  potu*  vous 
apporter  beaucoup  de  satisfaction  et  pour  mettre  en  vostre 
main  de  quoy  parfère  ou  bien  de  quoy  laysser  ceste  pour- 
suite, sans  altération  de  l'amityé;  ainsy  que  Yostre  Ma- 
jesté le  verra  par  les  lettres  que,  moy,  de  Mauvissière, 
vous  escripray,  et  que  moy,  de  La  Mothe ,  vous  iray  ap- 
porter, et  vous  réciter  toutes  ces  particullaritez  par  le 
menu,  aussytost  que  ceulx  qui  sont  allez  devers  la  Royue 
d'Escosse  seront  de  retour,  qui  sera  bientost,  Dieu  ay- 
dant  ;  auquel  je  prie ,  après  avoyr  très  humblement  baysé 
les  mains  de  Yostre  Majesté  qu'il  vous  doinct.  Madame, 
en  parfaicte  santé ,  très  heureuse  et  très  longue  vie  et  tout 
le  bien  et  prospérité  que  vous  désire. 

Ce  xx""  jour  de  septembre  1575. 
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Secours  pour  les  protestans.        Ib. 
Projets  sur  l'Ecosse.  564 

A  LA  REINE.  565 

Instances  pour  une  réponse.  Ib. 
432«  D^pécfte.— 4  février. — 

AU  ROI.  366 

Audience.  Ib. 

Avis  à  la  reine-mère.  372 

433*  Dépêche.— 10  février.— 

AU  ROI.  373 

Conférence  avec  Leicesler.  Ib. 

Nouvelles  d'Ecosse.  375 


rages 
434«  Dépêche.  — 17  février.— 

AU  ROI.  575 

Continuation  des  armemens.  377 

A  LA  REINE.  378 

Explications  sur  les  rapports 

de  lord  de  North.  Ib, 

435«  Dépêche,— 2i  février.— 

AU  ROI.  379 

Audience.  Ib. 

Nouvelles  d*Ecosse.  381 

Sacre  et  mariage  du  roi.  Ib. 

A  LA  REINE.  382 

Satisfaction  d'Elisabeth.  Ib, 


456«  Dépêche,—  28  février'.  — 

AU  ROI. 

Détails  de  la  précédente  au- 
dience. 

A  LA  REINE. 

Communication  faite  à  Elisa- 
beth. 

383 

Ib, 
387 

Ib. 

457»  Dépêche.  —7  mars.  — 

AU  ROI. 

Audience. 

Communication  du  mariage  du 
roi. 

390 
Ib. 

Ib, 

A^B*  Dépêche,  — il  mars. — 

AU  ROI-  395 

Mission  de  La  ChÀtre.  Ib. 

Offres  d'Elisabeth  au  roi  d'Es- 
pagne. 396 
Dispositions  pour  Marie  Stuart.  597 

459*  Dépêche.  —  14  mars.  — 

AU  ROI.  598 

Méfiances    d'Elisabeth   contre 

La  Châtre.  Ib. 

Rapprochement  avec  l'Espagne.  399 
Nouvelles  d'Ecosse.  400 

440«  Dépêche.— ±0  mars.  — 

AU  ROI.  Ib. 

Meilleure   disposition  d'Elisa- 
beth. Ib. 
Affaires  d'Irlande.  401 
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441  «  Dépêche.— ^ A  mars. 
AU  ROI. 

NouYclles  d'Ecosse. 
Recommandation  pour  les  ré- 
fugiés de  Rouen. 

442*  Dépêche, --  31  mars.— 


Poges 

405 
404 

405 


AU  ROI. 

Arrivée  de  La  Châtre. 
Sa  bonne  réception. 

Ib' 
406 

443»  Dépêche.  —  7  avril.  — 

AU  ROI. 

Négociation  de  La  GliÂtre. 
Renouvellement  de  la  ligue. 

407 
Ib. 
Jb. 

444*  Dépêche.— \ti  avril.  — 

AU  ROI. 

Audience. 

Détails  de  la  négociation  de  La 

GhÀtre. 
Armcmens  foils  à  SaintMalo. 

408 
409 

410 
412 

445*  Dépêche.— ^i  avril.  — 

AU   ROI. 

Armemens  et  emprunts. 
Nouvelles  d'Ecosse. 
Négociation  des  Pays-Bas. 

413 
Ib. 
415 

Ib. 

446*  Dépêche,— S^e  avril.— 

AU  ROI. 

Négociation   de     la    paii    en 
France. 

Conférence  avec  l'agent  d'Es- 
pagne. 

416 

Ib. 
418 

447«  Dépêche.-'  30  avril.— 

AU  ROI. 

Audience. 

Arrivée  des  députés  de  Bàle. 
Le  roi  élu  chevalier  delà  Jarre- 
tière. 

419 
Ib. 
420 

421 

448«  Dépêche.— 6  mû.- 

AU  ROI. 

Instances  des  députés  de  Bàle. 
Nouvelles  d'Ecosse. 

422 
Ib. 
424 

449*  Dépêche.— 12  mai.— 

AU  ROI. 

Négociation  des  Espagnols. 
Danger  de  Marie  Stuart. 

425 
426 
427 

Fugcs 

450«  Dépêche. — 18  mai.— 

AU  ROI  428 

Sollicitations  des  protestans.  Ib. 
Poursuites  au  sujet  de  Marie 

Stuart.  429 

Nouvelles  d'Ecosse.  430 

451eD^p^cftc.— 26  mai.— 

AU  ROI.  451 

Audience.  Ib. 

Délibération  du  conseil.  436 

A  LA  REINE.  457 

Détails  de  l'audience.  Ib. 
452*  Dépêche.— "i,  juin.— 

AU  ROI.  439 

Affaires  d'Ecosse.  .  440 
Sollicitations      pour       Marie 

Stuart.  Ib. 
Le  comte  deKilldar  prisonnier.  441 
453«  Dépêche. — 7  juin.  — 

AU  ROI.  442 

Négociation  de  M'  de  Méru.  Ib. 

Affaires  d'Irlande.  443 

454«  Dépêche.  — 12  juin.- 

AU  ROI.  444 

Audience.  445 

A  LA  REINE.  447 

Détails  de  l'audience.  Ib. 

455*  Dépêche  . — 17  juin.— 

AU  ROI.  448 

Secours   envoyés  aui  protes- 
tans. Ib. 

Refroidissement  entre  Elisabeth 

et  le  prince  d'Orange.  450 

Nouvelles  d'Ecosse.  451 

456«  Dépêche.  —  26  juin.  — 

AU  ROI.  Ib. 

Détails  de  la  précédente  au- 
dience. Ib' 
437»  Dépêche. —  l«r  juillet. — 

AU  ROI.  455 

Convalescence  du  roi.  Ib. 

Bruit  de  la  mort  de  Danville.  Ib. 

Départ  de  M'  de  Méru.  456 
458«Dép^cfte.— 4  juillet. 

AU  ROI.  457 
Prises  faites  sur  les  Anglais  par 

ceux  de  Saint-ilfalo.  458 
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Pages 

Menaces  de  guerre  con^*"*  F**** 

singue.  *59 

Nouvelles  d'Ëeosse.  '^* 

A  LA  REBVB.  460 

Nécessité  de  donner  salisfac- 
tioD  sur  les  nouvelles  prises.    là, 

4Ji9*  Déjyêche.—  8  juillcl.— 

AU  ROI.  *6* 

Conférence  avec  Burleigb.  Ib, 

Nouvelles  d'Ecosse.  ^M 

Révolte  conlre  Morten.  ib. 

460*  Dépêche.  —  13  juillet.— 
A»  BOI.  ^5 

Audience.  ^à. 

Résolution  du  roi  à  l'égard  de 
Fitz-Maurice.  456 

Assurance  d'amitié  donnée  par 
Elisabeth  et  le  conseil .  473 

A  LA  REINE.  '*• 

Proposition  de  reprendre  la  oé- 
gociatioD  du  mariage.  Jà. 

46i«  Dépéche.^id  iuiWei.  — 

AU  ROI.  473 

Satisfaction  d'Elisabeth.  Ib. 

Nouvelles  de  France.  475 

Bonnes  dispositions  pour  Marie 
gtuart.  ^*- 

462*  Dépêche,  —  24  Juillet  .— 
AU  ROI-  476 

Demande  de  réparation  pour 
les  prises  de  Saint-Malo. 

Combat  sur  les  frontières  d  E- 
cosse.  478 

A  LA  REINE  ^^• 

Séjour  d'Elisabeth  dans  la  mai 
son  de  Leicester. 


Ih. 


ib 


463-  Dépêche,^  1"  août.— 

AU  ROI.  480 

Affaires  d'Ecosse.  ib. 

Instances  des  proteslans.  481 

A  LA  REINE.  483 

Négociation  du  mariage.  Ib. 


Pages 

464*  Dépêciie.  —  6  août.  — 

AU  ROT.  4Bi 

Communication    confidentielle 
sur  la  négociation   du  ma- 
riage. ■    ib. 
A  LA  REINE.  438 

Doute  sur  les  intentions  de  la 
reine  au  sujet  de  cette  négo- 
ciation, ib. 

465«  Dépêche. --i^  Mût.  - 

AU  ROI.  489 

Nouveaux  arméniens.  Ib. 

Hollandais  brûlés  vifs  pour 
crime  d'hérésie.  490 

Méfiance  contre  les  Anglais.      491 

466«  Dépêche. — 80  août.  — 

AU  ROI.  492 

Arrivée  de  Casteinau.  Ib. 

Affaires  de  l'Irlande.  Ib. 

Armemens,  494 

Mission  donnée  à  l'ambassa- 
deur de   se  rendre  auprès 

de  Marie  Stuartet  en  Ecosse.  495 

467*  Dépêche. ■^'il  août.  — 

AU  ROI.  Ib- 

Nouvelles  du  prince  de  Condé.  496 

Secours  pour  les  protestans.  497 

Incursion  en  Ecosse.  Ib. 

Craintes  pour  Marie  Stuart.  Ib. 

468«  Dépêche.— iO  scptcmb.— 
AU  ROI.  498 

Présentation  de  Casteinau.         Ib. 

Négociation  du  mariage .  499 

A  LA  REINE.  300 

Détails  de  l'audience.         ^       Ib. 

469»  Dépêche. -^^  seplemb.— 
AU  ROI.  •     501 

Réponse  sur  le  mariage.  302 

Audience  de  congé.  303 

Méfiance  contre  les  Anglais.      304 

A  LA  REINE.  305 

Etat  de  la  négociation  du  ma- 
riage. Ib. 


FIN   DE  LA   TABLE  DU   SIXIÈME  VOLUME  ET  DERNIER  DES 
DÉPÊCHES  DE  LA  MOTHE  FÉNÉLON. 
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